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CLANCI I PRILOZI- ARTICLES AND CONTRIBUTIONS 

Vesna Museta- Asceric 

RAZUMIJEV ANJE SADASNJOSTI KROZ PROSLOST 

Moto: Nerazumijevanje sadasnjosti 
neminovno se rada iz neznanja proslosti. 
Mark Bloh, "Odbrana istorije iii zanat 
istoricara",Treci program radio Beograda, 
proljece 1970, 357. 

Umjesto uvoda 

" u okolnostima mag sadasnjeg zivota, zbog nemogucnosti u koj oj se 
nalazim da dospijem do ikakve vel ike knjiznice, i gubitka svojih sopstvenih 
knjiga, moram mnogo da se pouzdam u svoj e biljeske, u svoje pamcenje. 
Dopunska citanja, provjeravanja koja zah~evaju sami zakoni zanata, cija sam 
upraznjavanja sebi postavio u zadatak da opisem, suvise cesto su mi uskracena. 
Da li ce mi biti data da jednog dana dopunim ave praznine? Nikad potpuno, 
bojim se toga."1 

Kada sam prvi put imala u rukama Blohovu Apologiju historiji ili zanat 
historicara, gore navedeni tekst mi je promakao kao nesto sto nije bitno da 
shvatim njegova razmisljanja o historiji i zanatu historicara. Promakla mi je i 
cinjenica daje to zapoceo pisati maja 194 1. god ine. 

1 M. Bloh, Odbrana istorije iii zanat istoricara. Trcci program Radio Beograd a. pro Ieee 1970, 
str.334. 
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Zasto sam sada kod ponovnog citanja istog teksta zapela na ovom 
Blohovom izvinjenju. Jednostavno zbog toga sto me vratilo u septembar 1992. 
godine, tacnije 30.septembar 1992. godine, na kolone prognanih iz gradske 
cetvrti Grbavica u Sarajevu, male erne torbice u mojoj ruci i u njoj rukopisa 
disertacije koju sam prijavila u februaru iste godine na Filozofskom fakultetu u 
Sarajevu. fza sebe sam ostavila dom i svoju biblioteku (pocetkom 1996. godine 
prebacena je na Pale), a ispred sebe sam imala jos tri pune ratne godine, spaljenu 
Univerzitetsku biblioteku i Orijentalni institut, ko zna koliko puta granatiran 
jedan i drugi arhiv, jednom rijecju sva ona mjesta gdje sam trebala i morala 
provjeriti brojne navode mog rukopisa. 

Danas kada to cinim, prisjecam se da Mark Bloh to nikada nije mogao 
uciniti, jer je nakon okrutnog mucenja, ubijen od nacista 1944. godine. 

Cemu ova prisjecanja i poredenja? Jednostavno, podstakla su na 
razmisljanje i postavljanje pitanja: Da li je zaista historia magistra vitae, i je li 
njena uloga i danas poucna iii je to anticka prevazidena zabluda? Je li 
pojedinacni dogaaaj neponovljiv iii relativno ponovljiv i ponavlja se u nesto 
drugacijem obliku? Uz ova nuzno su se nametnula i druga pitanja medu kojima i 
pitanje uloge historicara u razumijevanju sadasnjosti kroz prosiest i obrnuto? 

"Veoma je korisno da covjek sebi postavlja pitanja, ali veoma je opasno 
dana njih odgovori".2 Fernand Brode! koji je cesto sebi postavljao pitanja, volio 
je da citira izjavu Lusijena Fevra: " Postaviti pitanje, to je pocetak i kraj svake 
historije. Ako nema problema nema ni historije".3 Pa ako je tako, onda smo kao 
historicari duzni barem pokusati dati odgovore na neka od njih. 

1. Pragmaticna nit i ciklicna teorija 

Ustajuci u odbranu historije kao posebne naucne discipline ( po njemu 
nauke o ljudima u vremenu) M. Bloh, u odgovoru na pitanje da li je ona nauka 
iii umjetnost, veli: "Historija, medutim, ne treba u to da sumnjamo, ima svoja 
sopstvena uzivanja u ljepoti, koja ne lice ni na koja uzivanja druge nauke. Zato 
sto prizor ljudske djelatnosti, koji je njen posebni predmet, vise je nego sve 
ostalo sazdan da zamami mastu !judi ... Cuvajmo se da nasoj nauci oduzmemo 
njen dio pjesnicke ljepote. Cuvajmo se narocito, kao sto sam u ponekih zatekao 
to osjecanje, da zbog toga pocrvenimo".4 

Nedvojbeno je pripovjedanje jedna od posebnosti historijske nauke. Ali 
sta je sa 0110111 pragmatickom niti koja je tako uporno historiju vod ila ka 
posebnoj naucnoj disciplini. Nije to bio narativni pravac, nego upravo 

2 S. Senjobos. citirano po M.Biohu. 1970. str.340. 
3 L.Fevr, citi rano po M.Gross. Brodelijanski svijet. HistOJijski zbornik. god ina XXX IX (I) I 986, 

Zagreb 1986. str.260. 
4 M.Bloh, I 970. str.335. 
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pragmaticko-poucn i. Anticka historiogratija zapocinje svoj razvoj u narativnom 
pravcu, al i se ona stvarno izratavala u poucno-pragmatickom, a ne u narativnom 
pravcu. Uostalom i kod Herodota koji se smatra zacetnikom narativnog pravca, 
buduci je vjerovao da se historija ponavlja, ipak postoje zacetci kasnijeg 
pragmatickog pravca. 

Pragmaticko-poucna historiogratija ima za cilj da na osnovu proslih 
dogadaja, koji se ponavljaju, pouci gradanina i drzavnika za politicko 
djelovanje. Ona covjeka i njegovu prirodu stavlja u osnovu historijskog 
zbivanja. Upravo priroda covjeka koja je vjecna i ista, po tom shvatanju, 
uslovljava da se historija ponavlja. Iz tog shvatanja o ponavljanju historije 
proizilazi i shvatanje da ona moze sluziti za pouku. Kao takva ona postaje 
uCiteljica iivota.5 

Buduci da zeli da njegov posao bude koristan onima koji budu zeljel i 
doznati istinu o dogadajima iz proslosti, o onome sto bi se moglo ponovno zbiti 
najednak ili slican nacin, vjerujuci pri tome u kruzno kretanje dogadaja (ciklicna 
teorija), Tukidid se smatra osnivacem ovog pravca. On je unio u historiografiju 
pojam da je historij sko zbivanje prirodan proces koji objasnjava vjecnom priro­
dom !judi. Upravo zbog takvog shvatanja dalji razvoj historiografije lel.i na 
tekovinama pragmaticke historiografije. Tukididovo shvatanje o kruznom toku 
bitnih zbivanja i vjerovanje da su historije poucne za potomke u odredenim 
izmjenama preovladava u historiografiji sve do kraja XIX stoljeca. 

Polibije je prvi upotrijebio naz iv pragmaticka historija i dao mu tumacenje 
kao nacin prikazivanja dogadaja, odnosno prilaz historiji, misleci pri tom i na 
njenu poucnu ulogu. Po njemu stud irati ranija historij ska djela je vrlo korisno da 
se shvate predstave predaka o prilikama, krajevima, narodima, dri.avnom 
uredenju i djelima, te da bi se razumjele prilike i sudbine koje su oni imali u 
pojedinostima, posto nam proslost daje pouku za buducnost. Historija je , kaze 
Polibije, najistinitija i jedina uciteljica zivota. Naglasavajuci korisnu stranu 
izucavanja historije, Polibije kaze: "Nairne, jednostavno izlaganje dogadaja 
zabavlja slusaoce, ali im ne koristi, i tek kada im se dodaju uzroc i dogadaja, 
proucavanje istorije postaje plodonosno. Ako ishode ranijih slicnih situacija 
imamo na umu kad odluc ujemo o koracima koje cemo preduzeti sticemo siguran 
nacin i sredstvo za predvidanje buducnosti i ucimo se koje situacije da 
izbjegnemo i sta da ucinimo da bismo se hrabro suoci li sa onim sto nas ceka".6 

Po misljenju M.Gross Polibije je najjasnije izrekao uvjerenje da su pouke iz 
povijesti naj bolja priprema za politicki zivot.7 

5 B.Durdev, Stupnjevi razvitka istoriografije u istorijsku 11auku. Radovi Naucnog dru~tva BiH. 
knj.XX, ODFI. knj.7 , Sarajevo 1963. str.7. 

6 Polibije, Historije II, knjiga XII. str. 135. kap.25 b, Novi Sad 1988. 
7 M.Gross. Machiavelli iii m/adost ltistorije. Historijski zbomik, god. XXXVII I ( l), Zagreb 1985. 

str.244. 
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U srednjem vijeku pragmaticka historija je bila potisnuta hriscanskim 
shvatanj em suprotnim antickoj historijskoj misli. Po tom shvatanju historija nije 
proizvod ljudske djelatnosti nego bozije volje, te joj porice mogucnost 
ponavljanja. " Time su potkresane filozofske osnove na kojima pociva klasicno 
shvacanje historij skog zbivanja, klasicna pragmaticka istorija".8 

"Samo izuzetno, kao na primjer u arapskoj istorijskoj misli kod Ibn 
Halduna (1332-1406) koji je formuli sao svojevrsnu teoriju ciklicnog kretanja 
istorije, objasnjenje istorijskog zbivanja se trazi u ljudskim odnosima kao 
takvim".9 U svojoj cuvenoj Mukademi Ibn Haldun definise osnovne zakone 
historij skog razvoja, definisanjem principa kojih se historicar mora dr.Zati 
ukoliko zeli da njegovo izlaganje historijskih dogadaja bude istinito i objektivno. 
Ibn Haldun takoder smatra da pri dubljem proucavanju historije, metodom 
analogije, uocavamo niz s licnosti u zbivanjima, mada ona pripadaju razlicitim 
fazama ljudskog razvoja. "Ono sto je proslo lici buducem kao voda vodi", kaze 
izmedu ostalog Ibn Haldun. 10 

Tek u kasnom srednjem vijeku historiografija se polako vraca na prag­
maticki pravac, a ozivljavanjem ukupnog antickog nasljeda u doba renesanse, 
ponovno o.Zivljava. 

Ozivljavajuci tekovine antike, humanisti o.Zivljavaju i pragmaticku 
historiju. Cak i knjizevnici poput Franceska Petrarke "h istoriju zamisljaju kao 
moralno-poucni knjizevni rad". Za njega j e historia kao magistra vitae izvor 
podataka za knjizevne sadr.laje iii primjere pogodne za moraine pouke. 11 

Medutim, B. Durdev kada govori o pragmatickoj niti kod humanista, veli 
da ipak treba razlikovati anticku pragmaticko-poucnu od kasnije refleksivno­
kriticke poucne historiografije. Iako se i ova " izl iva iz poucno-pragmaticke i 
preliva u filozofsku istoriografiju", ona ipak drukcije shvata svoj zadatak. 

Predmet spoznaje u humanista je covjek i njegova djelatnost (politicka i 
vojna djelatnost istaknutih !judi), a kako su ta djela izraz uvijek jednake ljudske 
prirode, to je moguca ponovljivost historijskog dogadaja. Prihvatajuci anticko 
ucenje 0 kruznom kretanju historije, humanisti vjeruju da ce ih historiografl}a 
upozoriti na ponavljanje istih pojava u vremenu. samo u razliCitim oblicima. 

Stoga historijske cinjenice human isti vrij ednuju prema njihovoj poucnosti 
za drzavnike i vladare. Zadatak historije je da pouci one na vlasti, sto se osobito 

8 8.8urdev, Ceterum ce11seo scie111iam historicam etiam esse magistram vitae, Horizonti istorije I 
( 1977), PriSt ina, str.28-29. 

9 B.Durdev. Znacaj istorije u nasem savremenom drustvu, Prilozi lnstituta za istoriju u Sarajevu, 
Xllf, Sarajevo 1974, str. l 3. 

10 H.Susic. Metodoloske pos/a1•ke hislorije u djelu Ibn Halduna, Prilozi za orijentalnu filologiju 
XV!I I-XIX. 1968-1969, Sarajevo 1973. str.53. 

11 M.Gross, Suvremena histori;graflja. Korijeni. p ostignui:a ,traganja, Zagreb 1996. str.59. 
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vidi u Makijavelijevom Vladaocu. 12
Politika ima zakonitosti koje se mogu 

shvatiti samo ako se poznaju odredeni historijski dogadaji. A historijski dogadaji 
po Makijaveliju pruzaj u pouku jer se krecu u krugu. Na ovim osnovama 
Makijaveli grad i svoj u politicku doktrinu, koja je po nekim misljenjima imala 
vaznu ulogu u nastanku suvremene koncepcije drzave i koja je otkrila 
zakonitosti politicke borbe, koje postoje i danas. Na osnovu toga je u XX 
stoljecu i proglasen prvim " pol itologom", osnivacem moderne politicke nauke. 13 

Makij aveli kaze da ko briiljivo proucava proslost, moie lako buduce do­
gat/aje u svakoj driavi predvidjeti i primjeniti ista sredstva, koja su i preci 
primjenili, iii aka ih ne nat/e primjenjene, moie izmisliti nova pri slicnosti do­
gatlanja. 

Ocito da su historicari , potpisnici Memoranduma SANU, vrlo briiljivo 
proucili proslost, primjenili ista sredstva za ostvarivanje ciljeva zacrtanih ovim 
dokumentom, ali u skladu sa novim okolnostima, izmislili i nova u duhu maki­
javel izma, doktrine koja opravdava svako sredstvo ako se njime postize cilj. 

Francuski humanisti XVI stoljeca su uvjereni u kruzno kretanje historije 
Po njima "svaki se prosli dogadaj vraca, jer su ljudski motivi, greske, i slabosti 
uvjek isti. a mjenjaju se samo oblici njihove povjesne pojavnosti" . 

Francuski humanista Zan Boden pisac djela Metoda za lako razumjevanje 
historia, takoder misli da j e historija kao magistra vitae izuzetno korisna, pod 
uvjetom da se prosla djela, koja uticu ne samo na sadasnjost nego i na 
buducnost, s istematski spoznaju. 14 

Poznohumanisticka hi storiografija ipak pocinje da napusta anticko shva­
tanje o ponavljanju historijskih dogadaja. Kelerova nova periodizacija na stari, 
srednji i novi vijek, je znak izvjesne promjene u tome pogledu (uocavanje histo­
rijske distance). 

U XVIII stoljecu racionalisti su zapazali razvitak covjecanstva, ali su ga 
tumacili filozofski, razvitkom razuma. Po B. Durdevu ani su prvi evolucionisti, 
al i ne i posljedni pragmaticari u historiji. Unoseci ideju razvitka u shvatanje 
historije, oni ipak probijaju okvire pragmaticke historije. Danbatista Viko, cije 
ucenje je mjesavina racionalistickih i religijskih pogleda na svijet, u duhu svoje 
koncepcije ciklicnog razvitka j e pokusao da stvori zakone po koj ima se narodi 
razvijaju, smjenjujuci se na historij skoj pozornici. Mnogo ranije s licno je tvrdio 
Ibn Haldun, nesto kasnije Monteskije, a u savremena doba i Arnoldi. U svojoj 
Novo} nauci Viko navodi da svi narodi prolaze kroz vij ek bogova, vijek heroja i 
vijek !judi, a po Monteskijeu prolaze kroz fazu varvara, uzdizu se do civi lizira-

12 Machiaveli Nicco1o, Vladalac. Zagreb 1952, Beograd 1964 (Bibl ioteka Rec i misao. kolo Y. 
knj.120). 

13 M.Gross. 1985. str.242. 
14 M.Gross, 1996, str.65. 



Vl!sna Mu~eta- Asceric. Razumijevanje sadasnjosti kroz pros lost 
Prilozi. 30, Sarajevo, 200 1.. str. 7-23 

nih naroda, civilizacija ih uzdize do kulturnih naroda, a kultura ih slabi i vraca 
na varvarstvo. 

Kasniji racionalisti su zastupali teoriju o pravolinijskom razvitku i na­
pretku covjecanstva. Za M.Gross racionalisti su udarili temelje modernoj histo­
rijskoj nauci uvjerenjem da se proslost maze sistematski ispitati proucavanjem 
uzroka i posljedica, odnosno shvatanjem da se sadasnjost i buducnost razlikuju 
od proslosti. Oni napustaju shvatanje o ponavljanju historijskih pojava, ali sma­
traju da sadasnjost i buducnost proizilaze iz proslosti. Racionalisti su ipak 
zahtjevali da se nauka o proslim vremenima mora vezivati za sadasnjost. 

Usprkos prodiranju evolucionistickog shvatanja u historijsku misao, u 
gradanskoj historiografiji, pragmaticka historija se ipak ocuvala, sve do preov­
ladivanja pozitivizma. Taka je stvarno sve do polovine XIX stoljeca u gradan­
skoj historiografiji vladala pragmaticka historija. 

Idealisticka filozofija historije nije, dakle, mogla u historij i vidjeti ucitel­
jicu zivota, niti racionalisti , a pogotovo ne predstavnici klasicne njemacke filo­
zofije (Hegel osobito). Apstraktni idealisticki evolucionizam dosao je u sukob ne 
samo sa iskonskim istorizmom pragmaticke istorije nego i sa njegovom ulogom 
u drustvu. Umjesto stvarne historije uciteljice zivota treba da bude filozofija 
historije. Romantizam je sa pragmatickom historiografijom bio povezan samo po 
shvatanju da je historijsko zbivanje uslovljeno prirodom !judi, a medu roman­
ticarima je bilo i onih koji su smatrali da knjizevnost bolje tumaci proslost od 
historije. 

Pragmaticka historija je ozbiljno uzdrmana tek historijskom skolom 
Leopolda Rankea, a glavni udarac pragmatickoj historiji po misljenju Durdeva, 
nanio je njegov zahtjev za objektivnim prikazivanjem onoga sto se dogodilo. 
Ranke veli: " Pripisala se istoriji sluzba da o proslosti sudi, da savremeni svet 
pouci za buduce godine: takvim visokim sluzbama ne podleze savremeni 
pristup: on samo hoce da pokaze kako je zaista bilo" .15 

Stvarno prevazilazenje pragmaticke historije evolucionistickom historijom 
ostvarilo se sa socioloskom historiografijom, koja zapocinje pozitivizmom, a 
svoj najizrazitiji razvoj dozivljava u modernom strukturalizmu. Pozitivisti su u 
skladu sa svojom apsolutnosocioloskom teorijom, koja treba da pride jednakim 
osnovnim postupkom i proslosti i sadasnjosti , sa njenim tendencijama ka 
buducnosti, sveli historiografiju na sociologiju u pros losti. 

Medutim, potpuno je jasno da se jednom osnovnom teorijom ne moze 
naucno prici proslosti i sadasnjosti sa njezinom usmjerenoscu ka buducnosti. 
Osnovni princip Kontovog pozitivizma u naucnom prilazu historij i drustva je 

15 Citirano po B.E>urdevu. 1977. str.3 1. 

12 



' rae a 

. na­
isto-
1Jem 
kuju 
;ma­
ipak 

o, u 
eov­
dan-

itel­
filo­
b ne 
~om 

)fija 
) po 
1an­
t od 

1om 
::va, 
lilo. 
;;vet 
1em 

10m 

1, a 
u u 
<lin 

ka 

oze 
•Sti. 
L Je 

Vesna MuSeta- A~ceric. Razumijevanje sadasnjosti kroz proSiost 
Prilozi . 30. Sarajevo. 2001.. str. 7-23 

voir pour prevoir, pa se stoga Kontu i njegovim sljedbenicima moze pripisati da 
su zastupali misljenje da se buducnost moze sagledati. 16 

Sociolosko shvatanje historije je po B. Durdevu stranputica historijske 
nauke, iako je njime zapoceo stvarni razvitak historiografije u historijsku nauku. 

Tradicionalna historiografija, koja je nasljednik humanisticke i njenog 
shvatanja historije kao magistra vitae, socioloskim shvatanjem historije, po 
rnisljenju B. Durdeva, prestaje biti humanisticka disciplina i dovodi se u pitanje 
njena uloga kao uciteljice zivota. 

Ono sto karakterise klasicno grcko-rimsko i novovjekovno humanisticko 
shvatanje historije jeste ideja da se historijsko zbivanje ponavlja i da je zbog 
toga proucavanje historije korisno. 

Pisuci o vaznosti historije u nasem savremenom drustvu, B. Durdev je is­
ticao njen vrhunski zadatak da objasni razvitak ljudskog roda. Medutim, uz to on 
je zastupao tezu da je historijska n.auka takotler uciteljica iivota. Pitanje kako je 
historijska nauka u savremenom drustvu magistra vitae, po Durdevu je kljucni 
problem kada je rijec o polozaju i ulozi historije u drustvu danas. 17 Time on ne 
rnisli da se savremena historiografija treba vratiti na stare humanisticke pozicije, 
nego naprotiv, rnisli da ona treba da sadrzi humanisticku stranu kao nauka. 
"Proucavanje proslosti ljudskog roda i proucavanje tendencija ljudskog razvitka 
u sadasnjosti upoznaju coveka sa njegovom pozicijom u prirodi i u drustvu, 
stvaraju covekovu samosvest o njegovoj sudbini. U tom pogledu prava naucna 
marksisticka istoriografija koja bi dosledno prisla razvitku ljudskog roda kao 
prirodno-istorijskom procesu, bila bi sama sobom, bez spoljasnje prisile da to 
bude, uciteljica zivota".18 

Dogadaji iz najblize proslosti BiH daju potvrdu o potrebi vracanja histo­
riografije na put pragmaticnosti (korisnosti i poucnosti), ne osporavajuci joj pri 
tome da je on a nauka koja se bavi razvitkom ljudskog roda. 

2. Pojedinacni dogatlaj ( neponovljiv iii relativno ponovljiv) 

Odnos pojedinacnog i opceg, slucajnosti i zakonitosti, historizma i evolu­
cionizma, je jedno od teorijskih pitanja oko kojeg se i danas vode rasprave u 
historijskoj nauci. 

16 
B.E>urdev, Na zastarelim stranpllficama, Prvi dio. TakozvG/za stnckturalna istorija, JJC, 

god.XXIII. sv. l-2, Beograd 1988, str. l66. nap.6. 
17 

B. E>urdev. Stmktura/izam i "kriza istorije ", Casopis za suvremenu povijest. br.l/ 1978. Zagreb 
I 978, str. l 03. 

18 
B.flurdev je ovim rijecima zavrsio svoje predavanjc na simpozijumu p, imena nauke u nastavi 
istorije odrzanom u Pristini 1976. koje jc 1977.godine objavio pod latinskim nazivom koji u 
prijevodu znaci: Uostalom, mislim daje istorijska nauka takodcr ucite/jlCQ 5vota, 
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Ovo pitanje B.Durdev pokusava razrijes iti u okviru svoje teorijske kon­
cepcije, po kojoj je historija prirodno-historijska nauka, a u skladu s tim histori­
j ski razvoj je prirodno-historijski proces koji ima svoju stalnu stranu !jude i nji­
hovu prirodu u odnosu prema prirodi kojom se koriste, koja u prozimanju sa 
drustvom se historijski razvija. Razrjesenjem odnosa izmedu historizma i evolu­
cionizma u historiji, moze se smatrati radom koj im Durdev rjesava osnovni 
problem u svojoj koncepciji. On ukazuje na potrebu dijalektickog prozimanja 
evolucionizma i historizma u historijskoj nauci. 19 Obje ove strane historijskog 
procesa se ,naime, nalaze u njegovom jedinstvu. ali se one istovremeno javljaju i 
kao suprotnosti. 

Historizam se obicno suprotstavlja evolucion izmu sa stanovista 
izrazavanja slucajnosti u okvirima evolucionizma, odnosno, on je ona strana u 
razvitku, koja u okvirima evolucionizma izrazava pojedinacno. 

Evolucionizam se izraiava kroz zakonitost u razvitku i kroz opce. Dosl­
jedni dijalekticki materijalizam, po B. Durdevu, mora uzeti u obzir da se razvitak 
covjecanstva sastoji iz obje strane procesa, koje se u teoriji izrazavaju kao his­
torizam i evolucionizam, u dijalektickom prozimanju slucajnosti i zakonitosti , 
individualnog i kolektivnog. Dijalekticka zakonitost moze doci do izrazaja samo 
u toku stvarnog procesa. koji se prirodno-historijski razvij a. 

Historijska nauka nece, po B. Durdevu, odgovoriti svom zadatku ako 
zivot u proslosti, pa cak i u ovoj nasoj bliskoj proslosti, bude posmatrala jedino u 
njegovoj drustvenoj dimenziji. 

F. Brode] ovaj problem svodi na odnos tradicionalne (dogadajne) i struk­
turalne historije, pa po njemu tradicionalnu historiju odlikuje dogadajnost, a 
strukturalnu fenomen dugotrajnosti. U osnovi Brodelovog shvatanja dugotra­
jnosti je shvatanje da se covjekov odnos prema prirodi mijenja dogadajnom his­
torijom. Naime, dogadajnost u historiji covjecanstva djeluje na promjenu drust­
venih struktura i prirodne osnove na kojoj historija pociva. Dakle, po Brodelu, 
dogadajna historiografija se bavi neponovlj ivim dogadaj ima, a strukturalna, 
drustvenim odnosima i procesima, koji imaju slozenu strukturu, dugo traju i 
obuhvataju sira geografska podrucja . 

Ci njenica jeste da se covjekova aktivnost ostvaruje putem dogadaj nosti, 
putem dogadajne historije, ali se pri tome zaboravUa uzeti u obzir da dogadajna 
historija obuhvata i covjekovu aktivnost u mijenjanju sopstvenih prirodnih 
uslova zivota. Za B. Ourdeva dogadajnost u hi storijskom procesu je ipak strana 
koju konkretno ispituje historijska nauka, jer pojedini dogadaji zahvataju duboko 

19 B.Durdev, lstori::.am i evo/ucio11izam u istoriji, Radovi Nautnog druStva BiH, knj.XXVI, OIFN, 
knj.9. Sarajevo 1965. str.5-27; V.Museta-Asceric, Teorija i istorijska metodologija u radovima 
prof dr. Branislava Durdeva, Godisnjak DIBiH. god.XX. 1972- 1973, Sarajevo 1974. str.223-
229. 
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u prirodnu osno~u .his~o~ije ljudi~ izaziv~ju u nj,oj su.stinske promjene, a licna 
akti\ nost nekih ljudt pn tim promJenama JC ponekad presudna. 

Jzraziti strukturalizam , historijsko zbivanje i ljudski razvitak tumace 
golO\ 0 iskljuCivo drustvenom. ~trukturom, odnosno, ukupan historijski razvoj 

jcdnostranom socioloskom teonJom. . . . . . . . . . 
Kada zagovornici strukturalne htstonJe tstupaJU prot1v trad1ctonalne 1 

nciZh aju je sa izrazitim omalovazavanjem dogadajnom historijom, tvrdeci da 
ona \Odi racuna samo o pojedinacnim neponovlj ivim dogaaajima, to je po B. 
Durdevu uproscavanje pitanja odnosa opceg i pojedinacnog, odnosno zakonitosti 
i slucaJnosti u historijskom razvitku. Ova tvrdnja .. '~ije samo upr~sca~~nje pitanja 
oko kojeg se najvise vode rasprave u metodologtJt savremene htstonJske nauke, 
ncgo razotkriva kod nekih zagovomika strukturalne historije, po misljenju 
B.Ourdeva, nepoznavanje historije historiografije. 

Dogadaji iz proslosti su neponovljivi. To je jasno. Meautim, kada 
pristalice strukturalne historije napadaju historizam u historijskoj nauci, 
1\nlnJOill da su dogadaji iz proslosti zaista neponovljivi, po B. Durdevu se do­
bi\'(1 samo pravilno teorijsko polaziste za odgovor na pitanje da li se u shvatanju 
historlje moie unijeti kriterij relativnog ponavljanja? 

20 

Da li se u historiji mogu konstatovati kretanja u zivotu ljudi koja se rela­
ti\no ponavljaju, ako je dogadajnost i promjenjivost opca karakteristika histo­
rijc? Ako se zivot !judi u prijelomnim momentima njihove historije iz osnova 
n~ijcnja, mijenjaju se i odrednice njihovog razvitka. Pa koji su to dogadaj i koji se 
mogu karakterisati kao relativno ponavljanje, iii je u pitanju relativno 
ponavljanje osnovnog zakona u historijskom razvoju? Dogadaji iz proslosti, pa i 
one bliske, ukazuju na cinjenicu da su ratna dogadanja na tlu BiH uvijek mijen­
jala tok historijskog razvoja. 

Na kongresu historicara u Stokholmu 1960. godine B.Durdev je otvoreno 
istupto protiv ciklicne teorije razvitka !judi, pocev od shvatanja Danbatista Vika 
do Amolda Tojnbija, ali isto tako je istakao da imamo relativno ponavljanje os­
novnog zakona u razvoju. Kao primjer daje uspostavljanje svjetske industrijske 
ci\ i!Jzacije van historijski razvijenih gradanskih drustava. Taj osnovni zakon se 
ponavlja u svakoj zernlji koja se modernizuje, ali to ponavljanje u novim histo­
rijskun uslovima daje sasvim novi rezu ltat. Sa stanovista prirodne historije ljud­
skog roda to je sasvim novo stanje. Takvo stanje nije nastalo zbog smjene iii 
razvttka drustvenih struktura , pa se strukturalnom historijom ta stanja 111 ne 
mogu protumaciti, kao ni suvremena historijska kretanja u svijetu.21 

20 
B Durdc\. Na :astarjelim stranputicama, Drugi dio, Tradiciona/na istorija u krivom ogleda/u 
/rul..op1sl, str.3. 

21 
lh1dcm str.8 
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Brodelovo svodenje odnosa strukturalne i tradicionalne historiografije 
samo na odnos historizma i evolucionizma po B. Durdevu je jos j edna zastarjela 
stranputica. Tvrdnja da tradicionalna historija obraca samo paznju na pojedi­
nacne, neponovljive dogadaje, da nije trazila dublji znacaj i smisao historijskog 
zbivanja, po f)urdevu je daleko od istine. Po njemu model historije koji zastu­
paju zagovomici strukturalizma nije podoban za savremenu historiju koja se od­
vija poput vu lkana, stoga sto ona ne maze da rijesi probleme savremene historije 
tim modelom. 

Ovdje treba potraziti i objasnjenje zasto Brodelova "nova" historija nij e 
prihvacena, odnosno, zasto se njegova "totalna" historija razmrvila na regionalne 
historije i historije mentaliteta.22 

3. Razumijevanje sadasnjosti kroz proslost 

Sadasnjost iii savremenost je vrijeme u kojem zivimo, dok je proslost, po 
pojmovnoj odrednici cinjenica, koju nista ne maze promjeniti. "Proslost je cin­
jenica koja ne ostavlja vise mjesta mogucem", veli M.Bloh. Koja je granica 
izmedu proslosti i sadasnjosti? U proslosti su procesi zavrseni, a u sadasnjosti 
oni jos uvijek traju. Pa je li onda sadasnjost dio historije i moze li se spoznati 
istim metodoloskim principima kao i proslost? Sta je zapravo suvremena povi­
jest iii savremena historija i cemu sluzi njeno ispitivanje? Je li i ona magistra 
vitae? 

Pojam suvremena historija nije nov. On je star koliko i historija. Slijedeci 
Tukidida, anticka historiografij a, pa i srednjovjekovna, je historia sui temporis, 
kasnije je to u Francuskoj "histoire contemporaine", u ruskoj historiografiji je to 
najnovija historija, a danas je neki smatraju "najnovijom proslosti". Puno je 
dakle bilo suvremenih historija u proslosti, ali se one svakako razlikuju od ove 
nase, danasnje. 

Koja je to polazna tacka u defini sanju granice suvremenosti , koja je od­
vaja od proslosti? L.Fevr je zapocinjao svoja predavanja tvrdnjom da je danas 
sadasnjost, a jucer pros lost. 

U historiji BiH je li granica izmedu proslosti i sadasnjosti 1918, 1945 iii 
1995.godina? Je li sadasnjost historija iii je to je politika? Po jednima period u 
kojem zivimo izdvaja se od onih koja su mu prethodila, i nije, niti moze biti 
predmetom spoznaje historij ske nauke. Po drugima "ne smijemo nikada 
zaboraviti da pojam povijest ne znaci samo proslost, nego i sadasnjost i 
buducnost".23 

22 M.Gross. Brode/ijanski svijer, Historijski zbomik. god.XXX IX (1)/1986. Zagreb 1986, str.255. 
23 M.Gross. Hisrorijska zna110st. Zagreb 1976. str.352. 
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B. f)urdev, pak, veli da "ko ne zna da razgranici proslost od sadasnjosti i 
buducnosti, ko ne vidi u njima razliku koja se izrazava i objektivno i u pogledu 
mogucnosti covjekovog stava prema njima, ne moze ni odgovoriti kakva je 
vrijednost izucavanja proslosti za stav covjeka u sadasnjem drustvu".24 

Dok se po B.Durdevu razvitak istorij ske svijesti mora posmatrati u cjelini 
prirodno-istorijskog razvitka !judi, dotle M.Gross podvlaci da u savremeni 
ljudski zivot treba unijeti historijsku svijest zasnovanu na naucnom proucavanju 
proslosti, te da se istoricar mora boriti da uspostavi vezu izmedu historijskog 
istraiivanja i suvremene prakse, jer po njoj "funkcija historije i u nasem drustvu 
ovisi o tome koliko joj se pridaje vaznosti za objasnjenje suvremenog drustva".25 

M. Bloh smatra covjecUu sadasnjost sposobnom za naucnu spoznaju. On ne 
prihvaca shvatanje da historicar ne moze spoznati proslost jer nije bio direktni 
ucesnik, odnosno svjedok dogadaja, ali isto tako on upozorava da se ni 
sadasnjost ne moze obuhvatiti neposrednim posmatranjem, nego naucnom 
spoznajom, cime on na neki nacin ne razdvaja sadasnjost od buducnosti. 

M.Gross navodi da je u doba erudicije u XVII stoljecu, historija dobila 
uvjete da postane poseban predmet spoznaje, ali tek na temelju novog shvacanja 
povijesti kao zbilje proslosti, sadasnjosti i buducnosti, moderno shvacanje pojma 
historije kod racionalista, proizilazi iz vremena koje je svojstveno povjesti - iz 
proslosti, sadasnjosti i buducnosti, cega se ocito i ana drzi. 

B. Durdev, pak, smatra da sadasnjost, buducnost pogotovo, nije historija, 
ali u isto vrijeme ne porice da je potrebno da historicar razumije sadasnjost. 
Razumijevanje sadasnjosti ne znaci povratak antickoj iii srednjovjekovnoj 
zadaci historUe (historia sui temporis), niti pak to znaci da pojam historije treba 
prosiriti na poznavanje sadasnjosti! Ostavimo to drugim naukama koje se time 
bave. Medutim, sasvim je opravdano uz pomoc sadasnjosti pokusati spoznati 
proslost, iii uz pomoc proslosti razumijeti sadasnjost, au nekim slucajevima do­
gadaji iz proslosti pa i iz sadasnjosti mogu biti pouka za buducnost. Razumi­
jevanje sadasnjosti je samo put da spoznamo tendencije i prepreke u buducnosti, 
ali ne i da prorokujemo buducnost, nego da ocijenimo koje su tendencije od­
lucujuce za dalji historijski razvoj. A to mozemo postici svestranim ispitivanjem 
proslih dogadaja. 

Da bi poznavao, u punom smislu te rijeci, da bi iznutra poznavao suro­
vosti rata, trebalo je proci kroz to iskustvo, veli Blah u svojoj Apologij i. 
"Svjesno iii ne, m1 se uvijek pomazemo nasim svakodnevn im iskustvima, da 

24 
B.Durdev. Povodomjednog prirucnika ;:a istorij'u istoriograflje i istorij'sku metodologiju, Prilozi 

, lnstituta za istoriju u Sarajevu, god.X Ill. br.l3, Sarajevo 1977. str.358. 
--' M.Gross, Melodo/oski problemi slrukwralne hislorije s posebim obz.irom na slltpanj razvoja 

jugoslovenske his10rije, Casopis za suvremenu povijest. br.l. Zagreb 1978. 80. 
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bismo ih, tamo gdje se to mora, razlikovali od novih boja, u poslednjem rasclan­
jivanju bitnih sastojaka koji nam sluze za ponovno uspostavljanje proslosti" .26 

Nasavsi se u jednoj od kalona prognanih. tog 30.septembra 1992. godine, 
kalona !judi koji su cijeli dan uz oruzanu pratnju napustali svoje domove, sa 
zavez ljajima koje su iz njih uspjeli ponijeti, starci, zene, djeca (odrasli muskarci 
su izdvajani za "Kulu" zloglasni zatvor u Butmiru), scene iz proslog rata kalona 
dep01tovanih u logore, su mi sesame od sebe nametale. Da, boravak na okupira­
noj Grbavici i njeno napustanje pod prisilom, su moja licna ratna iskustva, koja 
su mi pomogla da shvatim osjecanja progonjenih, tj . zrtava, ali i mentalitet pro­
gonitelja iz Drugog svjetskog rata. 

"Proslost je bila tako zivo koriscena u objasnjenju sadasnjosti samo u 
namjeri da bolje opravda iii osudi" . 27 Nije mi to namjera, niti to sebi bilo koji 
historicar moze da dozvoli. On mora da razumije.To je pitanje historijske istine 
kao moraine istine. 

Cuvajmo se suvise brzog poistovjecivanja, kaze Bloh. Cuvajmo se, ta­
koder, da na osnovu unaprijed utvrdenog mislj enja iz sadasnjosti poredi mo do­
gadaje iz proslosti! To ne znaci, medutim, da ne treba da pokusamo razumijeti 
dogadaje iz proslosti, pa i one nama bliske. lstinu govoreci iskustva tek proslog 
rata suvise su blizu da bi se bez subjektivnosti pisalo o njima. 

Objektivnost je nacin da se spozna historijska istina. Subjektivnost se ne 
moze izbj eci, a li ona ne maze napraviti stetu kakvu to maze postici pristrasni 
stav historicara. Pristrasnost koja je ranije podrazumijevala zastupanje interesa 
pojedinih vladara iii plemickih porodica, danas proizilazi iz politickog 
opredjeljenja historicara koji pristupa predmetu istrazivanja sa pozicija svoj ih 
politickih, ideoloskih iii rel igioznih. Bitna karakteristika takve historiografije je 
ne postojanje teznje za historijskom istinom.28 

Ako je uz to historicar jedan od vodecih ideologa politicke partije kojoj 
pripada, onda ne cud i shvatanje da je danas "moderni historicar vise politicki, 
ideoloski i religiozno angazovan"nego ranije. Iz tih razloga je odgovornost 
historicara prema svom vremenu povecana, vel i M. Ekmecic u svojim 
razmisljanjima o metodologiji savremene istorije. " U obradivanju savremene 
istorije politicka i ideoloska odgovornost pisca je veca nego u obradivanju 
drugih oblasti. Prostor da pisac razvije kriticki stav prema nekoj temi, sto je 
osnovni preduslov nauke, j este suzen".29 

26 M.Bloh. 1970, 358. 
27 Ibidem, 350. 
18 V. Museta-A~~eric. Pojam istinitosti kroz historiju-historijska istina kao pitanje moraine istine. 

Prilozi lnstituta za istoriju ,br.29, Sarajevo 2000. str.412. 
29 M.Ekmecic. Ra~misljanja o metodologiji savremene istorije. lstorijski casopis SANU. 

knj .X Lll-XLl ll ( 1995- 1996). Beograd 1997. str.354-355. 
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Histoncar ne maze sa vise iii manje odgovornosti pristupati obractivanju 
nckc historijske teme, on mo~e s~mo .. objektivno pristupiti obr~di ~-ilo . koje 

I 
!\toriiskc tcme. drzeci se pravda htstonJskog metoda u ukupnom tstraztvackom 

11 ~ b d' I . . 
po tupku Prostor za kriti~ki p:istup 0 :a I ~erne, ~·~~~ncar~ jve suzen}~mom 
njcgo' om pristrasnoscu, tz koJ~ onda • .. m~ze p~otzt~t zakiJ~cak .. da_ · cove~ 
ne:.,csno pravi istoriju, kao svoju tragedtJU, Jer naJgon tvorac 1stonJe Jeste onaJ 

•• - . • " 30 1\0JI JC ptsC · 
Pravila historijske kritike, uostalom i sama potreba za kritikom je moralna 

hi~ijt'IW svake, pa i historijske nauke, a pravilno upotrebljena kriticka metoda 

l
)ostaic orude historijske spoznaje, ona je put ka istinitom i prema tome ka 

- 11 
pr.m!dnom. -

Zadaca historicaraje da razumije, da shvati sadasnje dogactaje ida potrazi 
u:nokc koj• su doveli do njih, poredenjem istih iii slicnih pojava iz proslosti. On 
tal-odcr. treba da sagleda posljedice koje su izazvali slicni dogactaji iz proslosti, 
knko bi spoznao buducnost. " Upotreba uzrocnog odnosa kao oruda historijske 
spo.1najc, neophodno zahtjeva osvjescivanje".

32 Za nase razumijevanje proslosti, 
\C.l.a Luroka i posljedicaje istinska potreba. Problem uzroka u historiji, mectutim, 
nc srniJC sc svoditi na problem pobuda. 

Anali.1irajuci dogactaje svog vremena nuzno su se, dakle, postavila pitanja 
p10slosti. koja nikada ne bi postavila da se nisu desile strahote proteklog rata. Pa 
i same pripreme za agresiju na BiH tako su podsjetale na neke prosle dogadaje 
1\oji su prethodili okupaciji Poljske u Drugom svjetskom ratu (inscenirani inci­
dcnti ugrozenostjednog naroda od drugog i sl). 

4. Uloga historicara 

Ctni se da je svaka ratna katastrofa potaknula historicare da razmisljaju o 
ulozi proslosti u razumijevanju sadasnjosti, kao i o ulozi njih samih u razumi­
jc' anju tth dogadaja. 

M. Blah se, " posto je bio mobilisan u jednom stabu u Alzasu, i posto j e 
tcl:ko podnosio besposlicu" lakrdije rata", uputio j ednog dana prvom bakalinu u 
~lolscrnu i tu nabavio skolsku svesku, sasvim s licnu svesci koju je Anri Piren, u 
logoru. u nekom drugom selu, Bogu iza leda u Njernackoj uzeo da bi napisao 
Istoriju Evrope."33 Bloh je kanio napisati djelo pod nazivo~ lstorijafrancuskog 
dm~t1•a 11 okviru evropske civ./izacije, i posvetiti ga Anri Pirenu koji je, "u vri-

)() 1hu.lcm. str.370. 
; M Bloh. 1970. str.384,415. 

" lh•dcm. str.448. 
I. l·chvrc. Kako su izgleda/i rukopisi Zanata istoricara. dodatak uz Apologiju. str.455-456. 
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jeme kad se njegova zemlja tukla na strani moje zemlje za pravo i civilizaciju, 
napisao u ropstvu lstoriju Evrope " .. 

Iz atmosfere Prvog svjetskog rata nikla je pesimisticka teorija Osvalda 
Spenglera, po kojoj su duhovne vrijednosti Evrope proslost; Evropa je stigla do 
razdoblja svoje propasti.34 On se bavi problemom kultura, koje su svaka za sebe 
zatvorene cjeline koje se krecu u krugu , po bioloskim zakonima od rodenja do 
smrti. Arnold Tojnbi svojom spasonosnom teorijom, ipak pokusava da pruzi 
nadu u spas. On zaddava pesimisticki odnos prema izrastanju i propadanju 
kultura, ali unosi i novu misao da religija maze podici te kulture na visi nivo, 
odnosno ona je ta koja ce u ciklicnom kretanju historijskog razvoja Evropu 
spasiti od propasti.35 On u okviru svoje teorije o ciklicnom kretanju nastoji 
utvrditi uzroke nastanka i propasti civilizacija, a spas zapadne Evrope vidi u 
povratku ljudi Bogu. Takvo glediste i Spenglera i Tojnbija svrstavaju u pristalice 
kruznog kretanja historije. 

Pod uticajem katastrofe Drugog svjetskog rata Lusijen Fevr je pozivao 
historicare da izvrse svoju nzisiju osvjetljavanja sadasnjosti pomocu proslosti. 

Po njemu historicar u takvim situacijama ima zadatak da protumaci histo­
rij ske cinjenice, jer po njemu, "htio-ne htio, historicar klasificira i sistematizira 
povijesne pojave prema potrebama sadasnjosti". 36 Svoj historijski pristup on je 
svjesno usmjerio prema problemima koji su mu se cinili najvazniji za susret 
sadasnjosti i proslosti. 

Fevr je preporucivao historicaru da se inspirira problemima svog vlasti­
tog vremena, ako ne zeli razmisljati o proslosti nego joj postavljati pitanja. 37 

On je nastojao izgraditi koncepciju historije kceri svog vremena i po 
misljenju M.Gross, suprotstaviti je iluzijama tradicionalne historiografije o mo­
gucnosti postizanja apsolutne objektivnosti. "Svaka historija koja nije barem 
posredno povezana sa sadasnjoscu je mrtva, jer ne moze odgovoriti na zivotna 
pitanja suvremenog covjeka". 38 

Historicar po Fevru najprije mora razumjjeti proslost onaka kako su je 
vidjeli suvremenici i zato treba da nade njihova svjedocanstva iii metodoloski 
rekonstruira njihove mogucnosti da razumiju pojave svog vremena. Zadatak 
historicara je po Fevru i da osvjetli sadasnjost s pomocu proslosti , ali u isto vri­
jeme on ne prihvata zakonitosti historijskog razvoja kao objasnjenje za probleme 
sadasnjosti. 

34 O.Spengler. Propast zapada, 1-!J, Beograd 1936. (Prvo izdanje, I, 1918. II, 1922) 
35 

A.Toynbbe, Istra=:ivanje istonje, Tom 1-11. Beograd 1970-1971 (Karijatide, Filozofska 
_ biblioteka No vi Sad). Ovo opsezno djelo u XII tomova napisao je u periodu od 1934. do 1961. 
06 M.Gross, Lucien Febvre, =:iva misao 1ednog historicara, Casopis za suvremenu povijest II. 
_ Zagrcd 1973. str.l05. 
'
7 Ibidem, str. l 05. 

38 L.Fcbvrc, Combats pour l'historie. Paris 1965,str40. 
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U svojoj koncepcUi veliki znacaj Fevr je pridavao drustvenim naukama 
jer su one po njemu bile izvanredna pomoc historicaru u analizi savremenog 
drustva. Analiza savremenog drustva pomaze historicaru da postavlja pitanja 
proslosti na koja inace ne bi ni pomislio, "ona dakle prosiruje njegov horizont." 
Rezultati drustvenih nauka pomazu historicaru da sastavi "spisak" razlika i 
slicnosti izmedu savremenog i proslog drustva. 

Kao i Mark Blah koji svoju Apologiju historij i pise ratne 1941. godine, 
taka i Fernad Brode! svoju disertaciju pise u njemackom vojnom logoru u 
Mainzu (kasnije u Lubecku), u koji je dospio vee 1940. godine i u kojem je 
proveo citav rat. Ne raspolaze nikakvim biljeskama ni arhivom, ali ~n pise. Lu­
sian Fevr mu salje knjige, a ovaj njemu dostavlja dijelove rukopisa.Sta je to sto 
inspirise historicare da i u taka teskim uslovima pisu? Sam Brode! veli. "Morao 
sam se distancirati, morao sam odbacivati i nijekati ( dogadaje). Dole dogadaji, 
pogotovo neugodni dogadaji! Morao sam vjerovati da je povijest, da je sudbina 
napisana na jednoj rnnogo dubljoj razini".39 Brodelov Mediteran i mediteranski 
svijet u epohi Filipa li, 4Q nastao u njemackom vojnom logoru, po mislj enju 
M.Gross, provocirao je u savremenoj historijskoj nauci mnoge kontroverze, jer 
brodelijanska paradigma u savremenoj historijskoj nauci upravo se naJJaSmJe 
oblikuje s mediteranskog stajalista. 

U isto vrijeme, na samom sjeveru Njemacke, prema Danskoj, u 
zarobljenistvu je i B. Durdev, najprije u radnom logoru , na imanju u jednom 
selu blizu Glucksburga, a potom u bolnickom logoru XB Sandbostei­
Bremerferde. Ovakva sudbina historicara u ratnim katastrofama svakako nije 
slucajnost, kao sto nije slucajnost ni uloga nekih drugih "historicara" u potsti­
canju i kreiranju tih dogadanja. 

Odricuci odgovornost historicara i historiografije u narastajucem nacizmu 
u Njemackoj , Fridrih Majnke i Gerhard Riter,vodeci njemacki historiografi prve 
polovine XX stoljeca, u isto vrijeme poddavaju Hitlerovu ekspanzionisticku 
politiku i prije i u toku rata. U slavljenju njemacke nacionalne drzave Majnke ne 
vidi narastanje nacizma, nego za to okrivljuje zapadnoevropske demokratije, 
potekJe od Francuske revolucije. Sutra ce i potpisnici Memoranduma SANU 
poricati ucesce u ideoloskim pripremama zlocina procinjenih na tlu ex Jugo­
slavije, i uopce uloge historicara u svim tim zbivanjima. 

Kao vrhunsku vrlinu historicara M. Bloh istice njegovu sposobnost poi­
manja zivota, a potom i proslosti. 

39 Fernand Braude!, Personal Testimony, Journal of Modern History, 1972, n 0 64, p.454. ; Citi­
rano po Immanuel Wallerstein, Brodel-covjek okolnosti, u knjizi Lire Braude!. Editions Ia De­
cuPerte Paris 1988; lsto Nase temc. god. XXX Ill. br. 5, Zagreb 1989. str.l 042. 

4° Fcrnand Braude!. La Mediterranee et le monde mediterraneen a l 'epoque da Philippe II , Pari s 
1949. 
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Onaj koji ne umije da posmatra !jude i dogadaj e oko sebe, zasluzuje po 
Blohu da dobije ime upotrebljivog sakupljaca starina i mudro ce uraditi ako se 
odrekne imena historicara. 

"Uzori iz proslosti moraju izrazavati opstecovjecanske od like vazne i za 
sadasnjost. A istorij a ima punog smisla u izgradivanju istorij ske mi sli !judi koja 
ce omoguciti naprednim snagama da se u problemima sadasnjosti snadu ... istorija 
je u tom pogledu, u pogledu da se za nova rjesenja treba uhvatiti u kostac sa 
starim navikama koje vuku natrag, uciteljica zivota".41 

Cinjenica je da su pouke iz proslosti najbolja priprema za politicko djelo­
vanje, ali cini se da stoji i tvrdnja da " ako ishode ranijih slicnih situacija imamo 
na umu kad odlucujemo o koracima koje cemo preduzeti, sticemo siguran nacin i 
sredstvo za predvidanje buducnosti i ucimo se koje situacije da izbjegnemo da 
bismo se hrabrij e suocili sa onim sto nas ceka". 42 

Zadaca historicara je spoznaja proslosti, izmedu ostalog i zbog toga da bi 
mogao shvatiti sadasnjost, a to moze postici samo ako poznaje proslost. Njegova 
zadaca nije, niti maze biti prorokovanje buducnosti , ali dogadaji iz proslosti i te 
kako mogu biti pouka za buducnost, te s tog stanovista je historia magistra vitae 
i danas. 

Summary 

TO UNDERSTAND THE PRESENT TIME THROUGH THE PAST 

If a hi storian makes a question is the history magistra vitae today, there 
are inev itably some more related questions that should be answered , in order to 
answer the first question. 

One of them is the question, is the demand justified to go back to the 
pragmatic line in the sense of the antique understanding of edifying role and use-

J l B.Durdcv. 1974. str.26-27. 
J
2 Vidi nap.6. 
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fulness of history? As the aim of the pragmatic history is on the basis of the past 
events, that are repeated, to teach the citizien and statesman to act politically, 
there is the question of some events being repeated or not? The statement, that 
the past events cannot be repeated according to B. Djurdjev is only a right start­
ing point, can the understanding of history include the criterion of relative re­
peating? There are numerous examples from our past that prove that the events 
were repeated relatively, namely in a changed form and the process they pro­
voked. Related to this there is still one of the lasting, actual questions of history, 
the question of the individual relation to the total historical development. The 
question was considered within the historicism and evolutionism in the historical 
development, the re lation by accident and the law of development by some 
authors in the relation between the traditional and structural history. 

If some events from our past are repeated, the history scholar can confirm 
them by examining, then is logical that the history can serve, being edifying, in 
that case magistra vitae. 

The role of the historian is important anyway. An objective approach to 
research a historical issue, followi ng the historical method, the scholar can per­
ceive the past being his main task, then based on his notion, he is able to com­
prehend the present time. To know the past, can really be a teaching of future, 
because of historia magistra vitae. 

J 
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Enver Imamovi6 

0 ELEMENTIMA POLITICKOG ORGANIZIRANJA 
ILIRSKIH ZAJEDNICA 

Razvoj politickog organiziranja kod Ilira predstavlja vazno i slozeno pi­
tanje. Pa ipak, u naucnoj literaturi nije nikada dovoljno uzimano u razmatranje, 
sto predstavlja znatnu poteskocu za sagledavaqje ukupne proslosti Ilira. Razlog 
tome je pomanjkanje izvorne grade koja se odnosi na taj problem. Grcki pisci 
nisu pokazivali neki poseban interes za svoje sjeverne susjede (Ilire), pa tako ni 
za njihovo drustveno uredenje. Postojeca grada se, uglavnom, odnosi na spora­
dicne vijesti koje istrazivacima ne nude mnogo. 

Pored literarnih vijesti vrijedne podatke o ovom pitanju pruza i epigrafija 
sa numizmatikom, au odredenoj mjeri i arheoloski spomenici. To je ipak dosta 
skromno pa o politickom organiziranju I! ira mozemo steci tek opcu predstavu. 

Postojeca izvorna grada pokazuje da su se prve politicke organizacije kod 
Ilira pojavile na jugu njihovog prostora, otprilike na podrucju danasnje Make­
donije, Cmogorskog primorja i Albanije. U njihovom formiranju presudan faktor 
je odigrala geografska blizina grckog svijeta. Iz Grcke su strujali kulturni i 
po liticki utjecaji sto je cinilo solidnu osnovu za drustvenu transformaciju, 
odnosno nadogradnju, koja je bila iznad stadija plemenskog organiziranja, u 
kojoj je zivjela vecina balkanskih plemena sredinom I milenija st. e. 

Politicke tvorevine veceg nivoa na drugim stranama ilirskog svijeta iz tog 
razdoblja nisu poznate. Zato se s pravom moze reci da se najstarije politicko 
organiziranje I lira na balkanskom prostoru javlja pod grckim u~ecajem, i to kod 
onih zajednica koje su neprosredno granicile s Grcima. 

U izvornoj se gradi spominje nekoliko zajednica cij i je drustveno-politicki 
razvoj doveo do uspostavljanja drzave. Medu takvim je bila kraljevina 
Enhelejaca, Taulanata, Peonaca, Dardanaca i Ardijejaca. Vijek njihovog 
nastanka i egzistiranja veze se za I milenij st. e . U nj ihovoj politickoj 
organizaciji jasno su naglaseni elementi koji ih karakteriziraju kao napredne 
zajednice sa slozenim upravnim aparatom i razvijenom pri vrednom bazom. Po 
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tome su uveliko odskakale od ostalih ilirskih zajednica koje su zivjele dalje od 
granica grckog svijeta, odnosno u dubini ilirskog kopna. 

Literarni izvori upucuju da su Enhelejci bil i medu prvima od 11ira ciji je 
politicki razvoj doveo do stvaranja drzave. Njih spominju vee grcki mitovi, a 
onda grcki historicari. Hekatej iz Mileta je bio prvi od logografa koj i je pisao o 
njima. Opisujuci jadransku obalu zabi lj ezio je da su Enhelejci susjedi Deksara, 
haonskog naroda. Jedni ih pisci oznacavaju kao II ire, a drugi kao poseban narod. 
Nema dosljednosti ni po pitanju njihove teritorijalne rasprostranjenosti. Jednom 
se spominju kao stanovnici jadranske obale, drugi put kao stanovnici ilirskih 
planina, odnosno susjedi Peonaca (jug Ilirije), iii cak kao susjedi grckih 
Tebanaca, u cijoj su ranijoj povijesti igrali znacajnu ulogu. 1 

Po Pseudo Skylaku (IV stoljece st. e.) Enhelejci bi bili stanovnici dijela 
obale koja se stere izmedu Boke Kotorske i Draca.2 Jedan drugi izvor iz istog 
razdoblja obavjestava nas da je makedonski kralj Filip II ratovao s Enhelejcima 
oko Ohridskog jezera. Za pretpostaviti je da je u dugom razdoblju dolazilo do 
pornjeranja njihovih granica, pa je vjerojatno to razlog da izvori nisu dosljedni u 
oznacavanju granica njihovog prostora. 

0 drustveno-politickom uredenju Enhelejaca ponesto saznajemo iz grckih 
mitova. U jednom od njih se govori kako je Fenicanin Kadmo dosao medu En­
he~eJce i po nalo~u prorocista P?1~1ogao .im u borbi sa ~us~ednim plemenima 
(llmma), nakon cega su ga ov t tzabrah za svoga kra!Ja." Iz toga se dade 
zakljuciti da je kod njih postojala institucija kraljevstva, bez sumnje na nivou 
kako je to bilo i kod Grka u to vrijeme. 

Ima naznaka da su Enhelejci u starijem razdoblju predstavljali dosta 
snaznu zajednicu, pa je kao takva predstavljala opasnost i za juzne grcke sus­
jede, posebno Tebance i Delfe. Yrhunac moci su dostigli tokom VIII i VII stol­
jeca st. e., nakon cega im znacaj pocinje opadati, a od VI stoljeca st. e. skoro im 
se gubi trag u izvorima. Drzava je ipak opstala sve do pocetka III stoljeca st. e. 
kad je srusena u dogadajima koji se vezu za proctor Kelta na Balkan. 

lako manjkaju podrobniji podaci o karakteru drzavne organizacije kod 
Enhelejaca, moze se pretpostaviti da je u mnogim ob licima odgovarala tipu 
grckih kraljevina homerskog doba. Ratovi koje su vodili sa Grcima podrazumi-

1 
0 Enhelejcima: G. Zippel , Die romische Herrschaft in 11/yrien bis auf Augustus, Leipzig 1877., 
p. 12-20; K. SchUt, Umersuchungen zur Gesclzichte der a/ten 11/yrier. Breslau 1910., p. 24-26; 
R. Katicic, Enhelejci. Godisnjak. knj. XV. Cemar za balkanoloska ispitivanja. knj. 13, 
Akademija nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1977 .. p. 5-80. 

2 
C. Mullerus, Geographi Graeci minores. Parisisi 1855. , p. 3 , s redi: M. Suic, Gdje se nalazi/o 
jezero i:. 24. pog l. Pseudo Skilakova Peripla?, Glasnik Zemaljskog muzeja, n. s. VIII, Sarajevo 
1953 .. p. l18td. 

3 
Apolod. Ill. 5. 6. 
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jevaju jaku politicku i vojnu vlast, na cijem celu su stajali autoritativni vladari. 
Predu vjet za to je bila solidna ekonomska osnova. Opravdano je pretpostaviti da 
je bi Ia dosta jaka posto se zna da je znatan broj Grka za placu sluzio enhelejske 
kraljeve. To je imalo dalekosezne kulturne i politicke posljedice. S time u vezi 
treba posmatrati i pojavu urbanizacije kod Enhelejaca, u cemu su bili prvi medu 
IIi rima. 

Druga ilirska zajednica koja je u svom politickom razvoju dosegla veci 
stupanj politickog organiziranja, bili su Peonci. Naseljavali su prostor danasnje 
juzne Makedonije (gornji Vardar sa Velesom, StobUem i Crnom Rijekom), ali su 
joj se granice kroz dugo razdoblje mijenjale. Na istoku prema Tracanima granica 
je isla rijekom Meste od usca do izvora Arde, a onda odatle do Krdolskogjezera 
i daljc na sjever. Prema podacima nekih pisaca (Strabon, VI, 331, 11 ; Plinije, IV, 
35; Livije, XL, 33, 14), moze se zakljuciti da je u starijem razdoblju njihovo 
podrucje obuhvacalo mnogo sire granice, ubrajajuci tu i dijelove sjeverne Grcke, 
na stetu nekih tamosnjih zajednica. Naseljavali su, naime, i Halkidik. Da su Pe­
onci pripadali skupini starih i znacajnijih balkanskih naroda koji su politicki i 
kulturno znatno odskakali od drugih balkanskih zajednica, svjedoci to sto ih 
spominje Homer kao ucesnike Trojanskog rata, koji su se borili na strani Tro­
janaca (Ill. XVII, 350). U doba Filipa II, Peonci su priznavali vlast Makedonije 
(Diod. XVI, 4). Nakon njegove smrti su se odmetnuli pa ih je Aleksandar morao 
umirivati. 

Peonci su kao neposredni susjedi Grka s njima odrzavali prisne trgovacke 
veze pa su rano potpali pod njihov kultumi uijecaj. Zahvaljujuci tome medu 
prvima su od ilirskih zajednica zakoracili u civilizacijske tokove. Bliske veze s 
Grckom potvrduju podaci koji govore da su pojedini peonski vladari dobijali 
pocasno gradansko pravo (prokseniju) nekih grckih dr:lava. To je bilo iz zahval­
nosti za ucinjene im us luge (pomoc u zitu, novcu, vojna pomoc i sl.). Te veze su 
osobito bile razvijene s Atenom, koja se u svojoj vanjskoj politici i odnosima s 
Makedonijom cesto oslanjala na veze s ilirskim i trackim kraljevima. 

Izvorna grada nam saopcava imena trojice peonskih kraljeva. Godine 357. 
st. e . na prijestolju je sjedio Agis. Njegov nasljednik je bio Likpej, a godine 306. 
st. e. na prijestolju je bio kralj Audoleont. Njegov sin je bio Ariston, dok je 
Dropion bio suvremenik makedonskog kralja Demetrija II. 4 

Na visoki privredni i kulturni razvoj Peonije ukazuje emitiranje novca. 
Zna se da su peonski vladari kovali novae i u doba Grcko-perzijskih ratova. To 
svjedoci da se privreda Peonije temeljila na robno-novcanim odnosima, sa svim 
pratecim institucijama. Emitiranje novca se odvijalo u kontinuitetu kroz dugi 

4 
F. Papazoglu. Politiclw organizacija !lira u vreme njfhove samosta/nosti, Sunpozijum o flirimu u 
antll.'ko doba. Cenlar za balkanoloska istraz1vanja. knj. 2. pos. izd. knj. V. Akadcmija nauka i 
umjctnosti Bosr.r i Hcrcegovine, Sorajevo 1967 ., p. 18. 
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niz god ina. Godine 306. st. e. kralj Audoleont je kovao emisije s legendom koja 
sadrzi titulu basileus, na isti nacin kako su to cinili helenisticki monarsi. Titula 
basi leusa pokazuje da je Peonija predstavljala drzavnu organizaciju, 
jer da je u pitanju plemenska organizacija s plemenskim starijesinom na celu, 
doticna titula bi izostala. 

Na visoki nivo politicke organizacije Peonije ukazuje i razvijena 
urbanizacija zemJje. Peonske gradove spominje i Herodot (Doberos i Bymazos), 
a iz mlade epohe su Stuberra, Astraion, Argos, Bryanion, Bylazora, Stobi, Ido­
mene i dr. S obzirom da je za razvoj urbanizacije preduvjet jaka ekonomska os­
nova, u ovom slucaju postojale su sve potrebne pretpostavke. Zemlja je raspola­
gala znatnim viskom proizvoda, prije svega u zitu i metalima, sto je u trgovin­
skoj razmjeni s Grcima predstavljalo stratesku robu. Priliv sredstava uveeavalo 
je bogatstvo zemJje, sto je, pak, uvjetovalo da se peonsko drustvo rano klasno 
izdiferencira. To je u procesu razvoja dovelo do uspostavljanja cvrste politicke 
organizacije, kojaje u zavrsnoj fazi prerasla u drZavnu organizaciju.5 

Nasljednici kralja Audoleonta vladali su Peonijom sve do sredine II stol­
jeea st. e. S pol itickog gledista, od tih nasljednika znacajan je bio kralj Dropion, 
suvremenik makedonskog kralja Demetrija II i Dozona. Za njegove vladavine 
Peonija se u izvorima naziva koinon ton Paionon (drzavno-politicka zajednica 
Peonaca).6 Grci su pravnim izrazom koinon oznacavali drzavnost, karakteri stican 
za njihove zajednice. Peonski koinon se razlikuje od grckog utoliko sto je kod 
njih obuhvacao i seosko stanovnistvo, dok se kod Grka zasnivao na simpoliteji, 
kod kojihje drustvenu eeliju predstavljao polis, a kod Peonaca selo. 

DrZava Taulanata je neko vr ijeme istovremeno postojala kada i drzava 
Enhelejaca. Nosioci drzavnosti je bi lo pleme Taulanti, koje je imalo stanista u 
zaledu grcke kolonije Epidamnosa. U doba pune moei drzava im se sterala na 
podrucju srednje i sjeverne Albanije. 

Ta drzava se prvi put spominje u VII stoljecu st. e., kada je njen vladar 
Gaularos ratovao protiv makedonskog kralja Argeiosa. Dvjesto godina kasnije 
Taulanti su od igrali vaznu ulogu u sukobu stanovnika grcke kolonije 
Epodamnosa, koji su bili uvod u dugotrajni Peloponeski rat koji je uvukao u 
sukob sav grcki svijet. Taulanti su, naime, pruzili utociste oligarsima iz 
Epidamnosima u sukobu sa demokratima, i taka se umijesali u dogadaje koji su 
od prvorazrednog znacaja za grcku historiju. Tokom tih zbivanja Taulanti su, 
kao saveznici Korkirana, stekli znatnu politicku moe, pa od tada sve cesee 
dolaze u sukob s grckim kolonistima, a onda i sa Makedonijom. Najvecu moe su 
dostigli pocetkom 4. stoljeea st. e. 

5 
F. Papazoglu. o. c .. p. 16: Sr. N. Vulic, Narod11ost Peo11aca, Glas, Srpska kraljevska akademija. 
CXXI, 2. r. 66, Beograd 1926 .. p. I i d . 

6 
F. Papazoglu. o. c .. p. 18. 
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Kad je A leksandar Veliki bio na Dunavu, pobunjenom ilirskom kra lj u 
Klitu pruzio je pomoe taulantski kralj Glaukije. Po povratku Aleksandar je vodio 
rat protiv oba kralja, ali su Taulanti uspjeli sacuvati samostalnost. Nakon 
Aleksandrove smrti s te strane nije vise prijetila opasnost, i u doba diadoha 
Taulantska kraljevina je doz ivjela najsvjetl ije dane. Kralj Glaukije je pomogao 
epirskog kralja Pira da se vrati na prijestolje. Cak je uspio sprijeciti Makedonce 
da stvore vojne baze na Jadranu. U sukobu sa Kasandrom 314. godine st. e. 
dozivio je poraz, a li cim se ovaj povukao, Glaukije je napao Apoloniju. Uspio je, 
medutim, zadr:lati samo Epidamnos (Diador, XIX, 67, 5-7; 70, 7, i 78, I). 
Glaukije se posljednji put spominje 302. godine. Prodor Kelta i uzdizanje 
Makedonije Taulante je definitivno zbrisalo s politicke pozornice, nakon cega 
padaju u zaborav. 

Visokorazvijenu politicku organizaciju sa elementima drzavnosti stvorili 
su i Dardanci. Jezgro drzave im se nalazilo na podrucju danasnjeg Kosova i 
Metohije. U odredenim razdobljima moe im je dopirala sve do Jadranskog i 
Jonskog mora. Dardanija se u izvorima prvi put spominje 344. godine st. e., kada 
je makedonski kralj Filip II posao u pohod na tu zem.lju. 7 Pocetkom III sto ljeea 
st. e. predstavljalaje moenu kraljevinu i reg ionalnu silu. Justin nas izvjestava da 
je 280. godine st. e . dardanski kralj (Dardanus rex), nudio makedonskom kralju 
Ptolomeju Ceraunu pomoe u borbi protiv Kelta koji su napali Makedoniju. 
Uvjeren u svoju moe ovaj je to odhio. Kelti su ga, medutim, pohijedili i uhili na 
hojnom polju. 

8 

Ovaj Justinov podatak je vazan jer prvi put spominje jednog dardanskog 
kralja, mada mu ne navodi ime. Polion daje podatak vise, pa kaze da su Dardanci 
hili okupljeni pod jednim kraljem (Pol ion, IV, 12, 3). Od Livija, pak, saznajemo 
da je sredinom Ill stoljeea st. e. na celu Dardanije hio kralj Baton, Longarov sin 
(Liv. XXXI, 28, 2). Ovaj podatak je va:lan j er pokazuje da je na celu Dardanije 
hila dinastija s nasljednom v laseu, sto ukazuje na njenu dugu drzavotvornu 
tradiciju. Izvorno su poznata ukupno tri k:ralja, od kojih imenom dva: Baton i 
Longar. Dardanija je kao kraljevina svakako postojala i u vrijeme kralja Filipa 
II, j er se Dardanci u izvorima javljaju uvijek odvojeno od llira. 

Okupljanje Dardanaca u cvrstu politicku zajednicu zapocelo je, hez 
sumnje, mnogo prije nego to izvori spominju.9 Na to upueuje visoki stupanj 
njihove vojne organizacije i akcije koje su poduzimali protiv svoj ih susjeda, za 
sto je preduvjet bila jaka j dobro organizirana vlast. 

7 
F. Papazoglu, Srednjobalkanska plemena 11 predrimsko doba, Djela, knj . XXX, Centar za 
balkanoloska ispitivanja, knj. I, ANUBiH, Sarajevo 1969 .. p. I 05: E. Cerskov. Rimljani na 
Kosovu i Metohiji, Beograd 1969. p. 105 i d. 

8 
lust. XXIV, 9- 11 ; F. Papazoglu, o . . c., p. 107. 

9 
lust. VIII. 6. 2. 
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Dardanija je tradicionalno bila neprijatelj Makedonije. Njena vojska je 
cesto vrsila upade u njene sjeverne dijelove. Jedan takav upad je registriran 359. 
godine st. e., kad ihje suzbio Filip ll. Opasnost od Dardanacaje postalajos veca 
kada su se oslobodili pritiska Kelta 280. godine st. e. Na ruku im je isla i to sto 
je Makedonija bila iscrpljena u ratu sa Keltima. 

Prvi makedonski grad koji j e bio na udaru Dardanaca je Bilazora, koji je 
stitio prolaz kroz vardarsku klisuru i pristup u Makedoniju sa sjevera. Dardanci 
su ga na kraju zauzeli i u svojim rukama drzali skoro stotinu godina. Fillip V ga 
je povratio 217. godine st. e. Mada je tom prilikom duboko prodro u dardanski 
teritorij, to nije znatnije ugrozilo moe dardanskih kraljeva. 

10 

Neprijatelj stva izmedu Dardanije i Makedonije nisu ni kasnije prestajala. 
Godine 200. st. e. dardanski kralj Baton je s ilirskim poglavicama Pleuratom i 
Aminandrom dosao u Dirahij rimskom konzulu Sulpiciju Galbi i predlo:lio mu 
da zajednicki zarate na Makedoniju. 11 Ovo je prvi evidentirani dodir Dardanaca s 
Rimljanima. Od tada dugi niz godina djeluju kao saveznici u ratu protiv 
Makedonije. Politika Rima je, medutim, isla za tim da pokori citav Balkanski 
poluotok, pa je moral a doci do neprijateljstava izmedu nj ih. Kada je Rim 168. 
godine st. e. konacno pokorio Makedoniju, odnosi sa Dardanijom su se 
izmijenili. Nade Dardanaca dace im Rim ustupiti neke dijelove osvojene zem lje, 
nisu se ostvarile. Ubrzo su izbila neprijateljstva koja su trajala dugi niz godina. 
Dardanija je definitivno potpala pod rimsku vlast 28. godine st. e ., nakon cega je 
pretvorena u rimsku provinciju. 1 

Daleko vecu, stabi lniju i trajniju ilirsku drzavnu tvorevinu predstavljalo je 
Ilirsko kraljevstvo. Granice su mu se prostirale od srednjodalmatinskih atoka do 
rijeke Vojuse i epirske granice na jugu. U unutrasnjosti granici la je s Make­
donijom oko Ohridskog jezera, a s Dardanijom oko sastava Bijelog i Crnog 
Drima. 13 

Povijest llirskog kraljevstva moze se u kontinuitetu pratiti od kraja V do 
polovice II stoljeca st. e. 14 Izvorna grada pokazuje da je to bila kompaktna poli­
ticka zajednica s jakom central nom vlascu. Predstavljala je sklop grad ova (medu 
kojima je bilo i grckih kolonija), i vecih i manjih plemenskih zajednica. Od 

1° F. Papazoglu, Makedonski gradovi u rimsko doba, Skopje 1957., p. 231 i d; lsti autor: 
Srednjobalkanska plemena u predrimsko doba, p. 11 6. 

11 
Liv. XXXI, 28. 1-3. 

12 
F. Papazoglu, Srednjobalkanska p/emena 11 predrimsko doba, p. 140 i d. 

13 
0 granicama: F. Papazoglu, 0 teritoriji ilirskog plemena Ardijeja, Zbomik radova Filozofskog 
fakulteta u Beogradu, VI I. Beograd 1963., p. 71 i d; lsti autor: Poreklo i ra:l'oj i/irske 
dr:=ave, Godisnjak, knj. V. Centar za balkanoloska istrazivanja, knj. 3, ANBiH. Sarajevo 1967 .. 
p. 126 i d. 

14 0 ' . G z· I F · pce111to: . tppe , o. c .. p; . Papazoglu. o . c .. p. 124 1 d. 
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pokorenih je ubirala pore~e, za k?je _se zn~ d~ s~ bi!~ ~va p~ta veci od ~nih ko~e 
im je kasnije nametnuo Rim. To Je bda naJveca 1 naJJaca drzavna tvorevma koju 
su fliri u svojoj povijesti stvorili. S obzirom da je dugo vremena bila aktivni 
sudionik politickih zbivanja na balkanskom prostoru i da se njen vijek podudara 
s rimskim prodorom na Balkanu, anticki pisci su o njoj ostavili dosta podataka 
pa nam je njena povijest nesto bolje poznata u odnosu na ostale ilirske zajednice. 

Ima nekoliko bitnih pitanja koja se ticu ove kraljevine oko koj ih nisu jos 
uskladena misljenja. Sporan je prije svega identitet plemena koje je bilo nosilac 
drzavnosti, odnosno koje je stvorilo ovu drzavu. Sporan je cak i naziv ove 
ddave jer se u izvornoj gradi spominje pod raznim nazivima (Ardijejsko 
kraljevstvo, llirska kraljevina). 

Najstarija i takoreci opceprihvacena teza koju je svojevremno iznio 
Zippel, objasnjava da su nosioci i tvorci ilirske drzave bili Ardijejci, ilirsko 
pleme, za koje podaci govore da su u svojoj najranijoj fazi zivjeii duboko u 
jadranskom zaledu, negdje oko razvoda rijeke Neretve i Bosne. Odatle su 
pocetkom IV sto ljeca st. e. pod pritiskom Kelta bili potisnuti i spustaju se niz 
Neretvu pa su taka izbili na more. Smjestili su se u dijelu primorja oko usca 
Neretve. Po Zippelu odatle su sredinom III stoljeca st. e. krenuli u svoju 
osvajacku misiju prema jugu pa su nametnuli svoj u vlast mnogim juznoilirskim 
plemenima, ujedinivsi ih u jedinstvenu drzavu. 15 

Gitti, pak, odbacuje Zippelovu tezu o Ardijejcima kao tvorcima Ilirske 
drzave. On to pripisuje Labeatima, koji su naseljavali predjele oko Skadarskog 
jezera. Argument za tu tezu mu je sto se upravo tu, u Skodri, to jest na podrucju 
Labeata, nalazila prijestolnica posljednjeg ilirskog kralja Gencija. 16 Za ovu tezu, 
medutim, nema potvrda u izvorima, jer se Labeati prvi put spominju tek sredi­
nom II stoljeca st. e., kada Ilirsko kraljevstvo nije vise postojalo. 

Ni Drojzenu, piscu poznate historije helenizma, nije hila sasvim jasna 
situacija u vezi nosilaca llirske drzave. Mada je donio nekoliko kraljevskih 
imena ove dinastije, iz tzv. starije generacije vladara, nije bio siguran cak ni u to 
da li je to bila kontinentalna drzava (oko Ohridskogjezera i gornjih tokova Yo­
juse i Devola), iii primorska (Crnogorsko i sjevernoalbansko primorje), cemu je 
izgleda bio vise sklon. 17 

Neka najnovija istrazivanja kao da idu u prilog Drojzenove teorije (o 
juznom porijeklu drzave). Tome se priklonila i Fanula Papazoglu, koja s dosta 
uvj erljivih agumenata Iznos i misljenje da se jezgro ave drzave nalazilo na 

15 G z· 1 · . 1ppe , o. c., p. 43 1 d; 
16 

A. Gi tti. Ricerche di storia illirica. Sulle origine ed i caralleri della monarchia di Agrone, His-
toria 1935/Xlll . No.2, p. 183 . 

17 
J . G. Droysen. Ceschichte des 1-le//enismus 11112, Gotha 1877 .. p. 115. 
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krajnjem jugu Ilirije i da se ona, ustvari, sirila od juga prema sjeveru, to jeste 
prema Neretvi. 18 

Papazoglu izdvaja dva razdoblja u razvoju ove ddave. Prva, starija faza, 
je po njoj trajala od konca V stoljeca st. e. do sezdesetih godina III stoljeca st. e. 
lz tog je razdoblja epigrafski i literarno posvjedoceno 9 kraljeva: Sirrhas, Bar­
dylis, Grabos, Pleuratos, Kleitos, Glaukias, Bardylis II, Monnounios i Mytilios. 19 

lza toga slijedi mlada faza koja je trajala od 260. do 168. godine st. e. 
Nastavlja se izravno na prvu dinastiju. U ovom razdoblju vladalo je sest kral­
jeva: Pleurat, Agron, Teuta, Skerdilaida, Pleurat i Gencije. Po misljenju Fanule 
Papazoglu, to je tzv. ardijejska dinastija. Ona je bolje poznata zahvaljujuci bo­
gatijoj izvornoj gradi, s obzirom da se njen vijek podudara s prodorom Rima na 
Balkanski poluotok. 20 

Nedosljednost antickih pisaca po pitanju nosilaca ovog kraljevstva unijelo 
je zabunu i kod suvremenih historicara, zbog cega je nazivaju razlicitim imen­
ima (Ilirska kraljevina, Ardijejska kraljevina). Za Diona Kasija (III stoljece n. e.) 
Agron je ardijejski kralj, dok Polibije, koji je mnogo blizi vremenu o kojem pise 
(II stoljece st. e.), za njega i njegovog nasljednika upotrebljava izraz "kralj 
Ilira". 21 

Po Fanuli Papazoglu, Agronova dinastija predstavlja posljednju etapu u 
razvoju jedne te iste politicke (ardijejske) politicke zajednice koja je trajala oko 
dva i po stoljeca. Po njoj bijoj najbolje odgovarao naziv "llirska kraljevina". 22 

Vazna je cinjen ica da anticki pisci ovu kraljevinu doslovno nazivaju 
"ilirskom". Kada su u pitanju druge kraljevine kod Ilira izvori ih uvijek jasno 
imenuju po plemenskim nosiocima, pa tako "Kraljevina Enhelejaca", 
"Kraljevina Peonaca", "Kraljevina Taulanata" iii "Kraljevina Dardanaca". Koja 
je to zajednica koju su Grci doslovno nazivali "ilirskom", pa shodno tome i 
njihovu drzavu "IIirska", nejasno je iz njihovih izvora. 23 S obzirom da neki 
rimski pisci Agrona nazivaju ardijejskim kraljem, a drugi uopceno ilirskim, 
navelo je neke istrazivace da doticnu kraljevinu nazovu "Ardijejskom 
kraljevinom", sto bi odgovaralo pojmu "Ilirska kraljevina". 

Ova kraljevina je kroz razdoblje od dva i po stoljeca, koliko se moze 
izvorima pratiti, prolazila razne faze drustvenog, politickog i kulturnog razvoja. 

18 
F. Papazoglu, 0 teritoriji ilirskog p/emena Ardijeja, p. 71 i d. lsti autor: Poreklo i ra~voj ilirske 
drfave, p. 127. 

19 
F. Papazoglu, Poreklo i ra::voj ilirske drfave, p. 128 i d. 

2° F. Papazoglu. o. c., p. 138 i d. 
21 

Cass. Dio. frg. 9, 2-3: Polib. 11, 2, 4. 
22 

F. Papazoglu. o. c., p. 144. 
23 

Plin. III, 22; Pomp. Mcla II. 3, 56. 
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u doba najveceg cvata predstavljala je zajednicu brojnih vecih i manjih 
plemena, od kojih su neka bila silom u nju ukljucena. U njenom sastavu bilo je i 
gradova, medu kojima i nekoliko grckih ko lonij a na jadranskoj obali, kao i 
gradovi koji su pripadali makedonskim i epirskim dinastima. Jezgra ostalih 
gradova su bila stara ilirs~a sredi~ta ?? kojih su .ne~a bil~ sas~im il! djelimicno 
helenizirana. To pokazuJe da Je 1hrska kraljevma btla 1 nostlac urbane 
civilizacije, iz cega pro izilazi da su is te strane postojal i preduvjeti za njen puni 
druvno-pravni razvoj . To ovu kraljevinu svrstava u red razvijenih drzava 
antickog doba. 

llirski kraljevi su vee u IV stoljecu st. e. kovali novae, sto predstavlja 
jedan od bitnih elemenata koji karakterizira druvnost, jer to podrazumijeva 
robno-novcani nacin privredivanja iza cega mora stajati dobro organiz irana 
druvna vlast.

24 
S time ide i politicka moe. I lirska kra lj evina j e tokom IV i III 

stoljeca st. e. predstavljala nezaobilazan faktor u odnosima medu zajednicama 
juznog Balkana. Kralj Grabos je 357. godine st. e. sklopio savez sa halkidickom 
Iigom protiv Makedonije, a god ine 356. slican savez je zakljucen sa Atenom 
(Diodor, XVI, 22,). llirska kraljevina je predstavljala i pomorsku silu. Puni raz­
voj dozivjela je za kralja Agrona, kojeg izvori spominju 230/229. godine st. e. 
Njegovi nasljednici su uspjeli odrzati kraljevstvo jos sest desetljeca. To je vri­
jeme intenzivnog rimskog nastojanja da se ucvrsti na istocnoj jadranskoj obali i 
Balkanu. Ardijejska kraljevina je kao bitan politicki faktor na tom prostoru 
morala doci u sukob sa Rimom. Vodena su ukupno tri ilirsko-rimska rata (229, 
218, 171. godine st. e.) Rimje srusio ovu drzavu tokom Treceg rata (167. god ine 
st. e.), kojom prilikom je uhvacen i smaknut pos ljednji v ladar kralj (Gencije). 

Prvi ilirsko-rimski rat je s politickog gledista imao taj znacaj sto je tom 
pri likom rimska voj ska prvi put stupila na tlo istocne jadranske obale. To je 
imalo nesagledive posljedice i za Grke, jer je intervencija u Iliriji Rimljanima 
pripremila osvajanje Grcke. Time j e ujedno oznacen pocetak rimskog osvajanj a 
zemalja sve do Eufrata. Zato grcki historicar Polibije s pravom u svojoj Opcoj 
povijesti na samom pocetku izlaganja daje centralno mjesto ratu s kraljicom 
Teutom i dogadajima koji su nakon toga usl ijedi li. 25 

llirska kraljevina j e saddavala sve atribute koj i karakterizi raj u starovjeku 
druvu. To je prije svega nas Uedna kraUevska vlast, postojanje dvora i dvorskih 
s luzbi, diplomacija, emitiranje novca, jaka vojska itd. 0 svemu tome vrijedne 
podatke nam daje Polibije. Najistaknutije dvorske s luzbenike on oznacava titu­
lomfiloi (kraljevi prijatelji), isto kako je bilo na dvorovi ma he lenistickih vladara 

24 
D. Rendic. Prolegomena ilirskoj numograjiji, Godisnj::tk, knj. Ill , Centar za b::tlkanoloska ispiti­
vanja. knj. I, Sarajevo 1965., p. 77-93. 

25 
Polib. 112-11 2: M. Garasanin, Istorija Cme Gore, I, Titograd 1967., p. 107 i d. 
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tog vremena. J Livije zna za te kraljeve sluzbenike, s tim sto ih on prevodi na 
latinski - amici. 

Ovi "kraljevi prijatelji" (fi loi, amici) bitno se razlikuju od kategorije ple­
menskih prvaka. Razlika izmedu njih je ta sto se plemenski prvaci biraju na 
plemenskom vijecanju, dok je izbor kraljevih "prijatelja" vrsio kralj. Njihov Ut­
jecaj se iskljucivo zasnivao na osobnoj vezi sa kraljem. To znaci da su ovi 
sluzbenici postavljani i skidani po nahodenju dinasta. Izvori navode da je medu 
takvima bilo i stranaca, uglavnom Grka. 

Dok su plemenski prvaci (principes gentis, principes lllyriorum) u 
najstarije doba bili iskljucivo plemenske starjdine kako im to i ime kaze, u 
razvijeno doba ilirske drzave tu titulu su, takoder, nosila lica koja su na dvoru 
obnasala odredenu sluzbi, sto znaci da je u to vrijeme izgubila svoje izvorno 
znacenje. Nosili su je cak i gradski funkcioneri, sitni dinasti, starjesine opcina i 
dr. U ovom slucaju, radi se o kategoriji visokih dr:Zavnih cinovnika koji su bili 
potcinjeni kraljevskoj vlasti. U suprotnom, oni bi cinili vijece koje bi moglo 
ograniciti kraljevsku vlast, odnosno njegovu funkciju u unutarnjim iii 
medunarodnim odnosima. 

Postojeca epigrafska grada i literarni izvori iskljucivo spominju kralja 
kada j e u pitanju sklapanje ugovora o savezu (na primjer savez sa Atenom iz 
356. godine st. e.). Dok titula basileus uz neka imena ilirskih vladara (basileus 
Monnounios, basileus Bardylis itd.) u biti ne govori rnnogo, titula basileus ton 
Illyrion, iii rex lllyriorum, izrazava nadplemenski karakter vlasti. To se, 
uglavnom, odnosi na kraljeve iz starije dinastije. 26 

U ovom slucaju v ladar s tom titulom ne oznacava poglavicu nekog 
plemena nego je rijec o vladaru odredene dr:Zave u ciji sastav je ulazilo niz 
ujedinjenih srodnih plemena, pa zato titula basileus ton lllyrion, (kralj llira). Ova 
nadplemenska titula je u najuzoj relaciji s atributom drzavnosti jer u protivnom, 
da je u pitanju kralj (basileus) jednog odredenog plemena to bi imalo sasvim 
drugi smisao. 

Ilirski v ladari su uzivali sve privilegije i prava koja su bila rezervirana za 
lica takvog ranga. Ubirali su poreze, njima su bili potcinjeni novoosvojeni 
gradovi, u njima su postavljali namjesnike po svojoj volji. Kraljevi su bili 
vrhovni zapovjednici vojske, kovali su novae, a bili su i vrhovni suci. 

Od posebnog znacaja je da je ilirska drzava imala razvijenu diplomatsku 
s luzbu po uzoru na ondasnje helenisticke drzave. Mora se pretpostaviti da je bila 
u upotrebi pisana komunikacija. Pri tome se diplomacija sluzila grckim jezikom 
i pismom. 

26 
0 tome: F. Papazoglu. Polilicka organi::acija !lira u vreme njihove samoslalnosli. p. 19. 
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s obzirom da je rijec o drzavi antickog doba, njeni drustveni odnosi su se 
temeljili na prineipima razvijenih robovlasnickih odnosa. To podrazumijeva 
klasnu izdifereneiranost, o cemu nam Polibije i Livije donose niz podataka. Po 
njima, postojale su dvije kategorije stanovnistva: potlaceni i slobodni. I jedni i 
drugi su u odnosu prema kralju hili podaniei. Izvori za njih upotrebljavaju izraze 
hipekooi i oikeoi. Podaci govore da je kod llira postojala i kategorija pravih 
robova. Polibije nas izvjestava da su ilirski k.raljevi do robova takoder dolazili 
gusarenjem. 27 Rimski historicar Livije pise, da je makedonski kralj Filip V 
nakon osvajanja ilirskog grada Peliona 200. godine st. e. slobodno ljudstvo 
pustio, a robove i ostali plijen do kojeg je dosao odveo u Makedoniju. 

Teopomp pise da su Ardijejei drzali cak 300.000 robova, koje on naziva 
prospelatoi.28 U suvremenoj literaturi je iznijeto misljenje da se tu ne radi o 
pravim robovima, nego o kategoriji poluslobodnih clanova zajedniee. Varon 
spominje, pak, neke oberate, za koje kaze da ih je bila puna Ilirija. Kada su 
Rimljani 179. godine st. e. zauzeli penestinski grad Uskani, takoder su naisli na 
mnostvo robova (turba servilis). To sve govori da je kod Ardijejaca, kao i u 
drugim antickim drzavama onog vremena, postojala klasna izdifereneiranost, 
gdje su najnizu kategoriju cinili robovi. To potvrduje da je Ardijejska kraljevina 
i po pitanju drustvenih odnosa bila izgradena po principima antickog 
robovlasnickog drustva. 

Kao vladari dobro organizirane i jake drzave, ardijejski kraljevi su 
raspolagali velikim materijalnim sredstvima. Mada su poceli kovati novae tek u 
IV stoljecu st. e., bez sumnje su se njime sluzili i ranijc. Zna se, da su ilirski 
vladari cesto sklapali vojne saveze s drugim driavama iii zajednicama za novae. 
Takoder su nudili svoje vojne usluge za novae. Jedno vrijeme su makedonski 
kraljevi Ilirima placali danak, paje ina taj nacin novae ulazio u tokove njihovog 
privredivanja . 

Ilirski vladari su u svojim rukama driali bogate rudnike srebra u 
Damastionu.29 To je uz ratni plijen pruzalo solidnu osnovu za stjeeanje velikog 
bogatstva. 0 tome ponesto saznajemo i iz izvjestaja rimskih pisaca. Kada su 
Rimljani 167. godine st. e. srusili Ardijejsku kraljevinu, u ruke im je pao toliki 
plijen da je to u Rimu izazvalo nevideno divljenje. U pobjednickom trijumfu je 
izmedu ostaloga noseno 27 tovara zlata, 19 tovara srebra, 13.000 denara, 
120.000 ilirsk.ih srebrenih novaca itd.30 To pokazuje da sui s materijalne strane 
postojali preduvjeti za funkcioniranje slozene ddavne organizaeije. 

27 
Polib. II , 4. 65. 

28 
Atheneus. VI, 27 1. 

29 
Strab. VII. 271. 

30 
Liv. XLV. 43. Sr. M. Garasanin. o. c .. p. 112-113. 

35 



Enver lmamovic. 0 elementima politickog organiziranja ilirskih z~jednica 
Prilozi. 30, Sarajevo. 2001., str. 25-41 

Ostale ilirske zajednice u svom drustvenom razvoju nisu nikada dostigle 
stupanj razvoja koji bi ih doveo do uspostavljanja drustveno-politickog sistema 
koji bi bio iznad plemenske organizacije. Najveci domet u tom pogledu bilo je 
stvaranje meauplemenskog saveza, sto je predstav ljalo tek etapu u stvaranju 
drzavne organizacije. Jedino se moze reci za Histre da su se u svom razvoju bili 
priblizili stvaranju potpune drzavne organizacije. 

0 drustveno-politickom ureaenju Histra izvjestava nas Livije, opisujuci 
rat s Rimljanima 178-177. godine st. e. (Liv. Ab Urbe cond. , XL, XLI). Tu se 
navodi da su Histri bili organizirani u plemenski savez kojem je na celu stajao 
nasljedni kralj. Livije zna za dvojicu takvih kraljeva. Ime prvoga ne navodi, ali 
kaze daje zivio u miru sa susjedima i Rimljanima. Naslij edio gaje sin Epulo, za 
cije vladavine je doslo do rata sa Rimljanima. 31 

Po ovome se vidi da je kod Histra postojala institucija kraljevske vlasti, a 
to znaci da su Histri pocetkom II sto ljeca st. e. vee imali iza sebe plemensko 
udruzivanje, te da su se u vrijeme rata sa Rimljanima na lazili u fazi stvaranja 
jake vojnodemokratske drzave kojoj je na celu bio nasljedni kralj. Proces 
stvaranja potpune driavne organizacije prekinuli su Rimljani vojnim pohodom, 
koji je zavrsio pokorenjem Histra. 

Iako su Histri pruzili Z.estok otpor, jaci i organiziraniji Rimljani su ih 
pobijedili. Konzul Marko Pulher je 177. godine st. e. krenuo u odlucujuci juris 
na njihova glavno uporiste Nezakcij (danas Yizace kod Pule). Po predanju, kralj 
Epu lo je sam sebi oduzeo zivot dane bi ziv pao neprijatelju u ruke. @ilavi otpor 
Histra j e skrsen u krvi i plamenu, nakon cega je na podrucju Histre Rim 

. . I 3' uspostavto SVOJ U v ast. -

Opisuj uci ovaj rat Livije donosi niz podataka koj i oslikavaju drustvene i 
politicke prilike kod Histra. Skrece paznju njegova napomena da su Rimljani bili 
veoma razocarani plijenom koji im je pao u ruke nakon zauzeca nj ihovog 
glavnog grada Nezakcija. To govori da kod Histra nisu jos postojale materijalne 
pretpostavke za uspostavljanje potpune driavne organizacije, koja bez cvrste 
ekonomske osnove ne maze funkcionirati. 

Livije skoro idealizira odnos Histra prema slobodi, isticuci da su im 
muskarci i Z.ene rad ij e odlazili u smrt nego da postanu tude roblje. To govori da 
su predstavlj ali zajednicu koja nije znala ni za unutamje ni za vanj sko 
porobljavanje. S druge strane, takav odnos i ponasanje u ratnim okolnostima 
karakteristicno je za zajednice nizeg kulturnog i drustvenog statusa. 

Ipak, za Histre se moze reci da su u politickom organiziranju bili znatno 
odmakli od drugih plemenskih zajednica zapadnog Balkana. Livije kod njih 

31 
Li v. XU, I : S. Mlakar, o. c .. p. 9 i d. 

32 • 
S. Cace. o. c., p. 86. 
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spominje dvije kat~gorije ~rustvenog org~ni zir~~j~: poP_uli i civit~tes.~3 - P~va 
kateaorija je obuhvacala broJna plemena koJa su ZIVJela u Jed nom vecem tlt mzu 
manJih utvrdenih naselja (kasteljera). Kod svih je osnovno zanimanje bila obrada 
zemlje i uzgoj stoke, a oni koji su zivjeli uz obalu bavili su se i pomorstvom. 

Pripadnici druge kategorije (civitates) predstavljali su visi stupanj 
plemenskog udruzivanja. I jednima i drug ima na celu su bile starjesine 
(principes). P lemensko udruzivanje po ovim osnovama zasnivalo se na 
prosirenom krvnom srodstvu i teritorijalnom povezivanju. C ivitatesi (opcine) su 
okupljali plemena koja su zivjela na odredenoj teritorijalnoj cjelini koju su 
zajednicki eksploatirala njena prirodna bogatstva. Zajednickim akcijama 
rukovode plemenske starjesine (principes) koji , kada iskrsne ratna opasnost, 
izmedu sebe biraju vodu (princeps civitatis), koji ima ingerencije kralja. Zato 
Livije i naziva Epula i njegova oca kraljem. 

Ingerencije histarskih kraljeva ipak ne odgovaraju ingerencijama peon­
skih, ardijejskih ili dardanskih kraljeva. Dok su ovi posljednji bili potpuno sa­
mostalni u odlucivanju po pitanjima za zajednicu, histarski princeps (kralj) je u 
meduplemenskom vijecu bio ogranicen. Sva vaznija pitanja kao sto je odbrana, 
razdioba ratnog plijena, iseljavanje u nove oblasti i sl, zajednicki se rjesava u 
vijecu koje sacinjavaju vode pojedinih plemena (principes). To govori da je kod 
Histra nedostajala posljednja stepenica u politickom razvoju preko koje je insti­
tucija civitates trebala prerasti u instituciju monarhije. To bi vjerojatno uslijedilo 
da taj proces nije bio prekinut osvajanjem Rimljana. 

Nije s lucajno da se uz spomenute drzave na jugu Ilirije najrazvijenija 
drustveno-politicka organizacija javlja upravo kod Histra. Kao sto je Grcka 
vrsi la kulturni i politicki utjecaj na juzne I lire, pa je to bio razlog da nag laseno 
odskoce u razvoju od ostalih sunarodnjaka iz unutrasnj osti , tako su se i Histri 
brze razvija li zahvaljujuci utjecajima iz susjedne lta lije. Da je ta konstatacija 
tacna, pokazuje sudbina zajednica koje su zivjele podalje od jedne i druge zone 
utjecaja. Medu takve spadaju Japodi, Dalmati i Panoni. 

Organizacija Japoda je bila slicna onoj kod Histra. I njihova plemena 
(Moentini , Arupini, Avendini i dr.) su se okuplja la u savez ciji je centar bio 
Metulum. I kod njih je, kao kod Histra, taj vid organiziranosti imao privremeni 
karakter. Uspostavljan je dogovorom srodnih plemena protiv zajednickog 
neprijatelja. Kad opasnost prode, savez se raspada, i plemena su zivjela kao sa­
mostalne jedinice. 

Neki segmenti japodskog drustva dosta podsjecaju na organizaciju Histra. 
Strabon za njih navodi da su nekoc bili poznati pljackas i Jtalije. Zatim, spominje 
njihove gradove Metulum, Arupium, Monetium, Terpon , Avendo i Segestiku, a 

33 ... 
0 tome: ~- Mlakar, o. c. , p. 7-8. 
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od plemena Moentine, Arupine, Avendine i dr. Bili su okupyeni oko jednog 
sredista (Metulum). I ovdje se ponavlja epizoda iz rata sa Rimljanima. Kad su 
izgubili nadu u pobjedu, ubijaju zene i djecu a onda sebe, kako neprijatelju 
(Rimlj anima) ne bi zivi pali u ruke. 

Ostaje nam nepoznato ko je bio na celu zajednice Japoda u doba njihove 
samostalnosti. Da li kralj (rex), iii izborni poglavica (princeps). Kada su dosli 
pod rimsku vlast, poglavice japodskih zupa nose titulu praepositus (praepositus 
et princeps). 34 Moguce da su starjesine s ovom titulom stajali na celu plemen­
skog saveza dok su principes, to jest poglavice pojedinih plemena, cinili vijece 
koje je stajalo uz bok praepositusa. 

Rimljani su u vecini slucajeva ostavljali pokorenim narodima njihove do­
tadasnje institucije koje su se na ovaj iii onaj nacin morale uklopiti u rimski 
pravni sistem. Zato se moze pretpostaviti da titula praepositus, koja se javlja na 
viSe japodskih spomenika iz vremena ranog carstva, refleksira titulu nadplemen­
skog vode iz doba njihove samostalnoti, dok bi principes Japodum bile neka­
dasnje plemenske starjesine koje su izmeduse birale nadplemenskog vodu, to jest 
praeposita. 

Slicno je bilo i kod Dalmata. I oni su se ujedinjavali samo kada bi im za­
prijetila zajednicka opasnost. Za savrseniji oblik organiziranja kod njih nije 
postojala ni materijalna pretpostavka. Dalmati su zivjeli u obal nom zaledu, 
vecim dijelom na Duvanjskom, Livanjskom, Glamockom i Kupreskom polju. 
Uglavnom su se bavili stocarstvom. 35 

Dalmati nisu poznavali ni novae, a obradivu zemlju su izmeduse d~elili 

svake osme godine. Potcinjena plemena su im placala danak u zitu i stoci. 3 Sve 
u svemu, to su bi li tipicni gorstaci i stocari kod kojih nije bilo urbanih naselja 
niti drugih saddaja koji bi govorili 0 vecem drustvenom i kultumom stupnju sto 
bi predstavljalo osnovu za stvaranje slozenog drzavnog sistema. 

Drustveno uredenje Dalmata bilo je slicno japodskom. Najveci stupanj do 
kojeg su dosli bio je plemenski savez koji je stvaran u izvanrednim prilikama 
zbog vanjske opasnosti. Tada je biran nadplemenski voda (princeps 
Dalmatarum) cije su kompetencije trajale dotle dok je nalagala situacija zbog 
koje je biran. 

I u vrijeme rimske dominacije plemenski prvaci su zadrzavali svoje 
funkcije ali su sada bili uklj uceni u rimske institucije vlasti. Epigrafski 
spomenici biljeze nekoliko takvih prvaka medu kojima samo imenom podsjecaju 

34 
K. Patsch. Japodi, Glasnik Zemaljskog muzeja. VIII. Sarajevo 1896., p. 133 i d. 

35 
M. Zaninovic. 1/irsko pleme Delmari, Godi~njak, knj. IV. Ccntar za balkanolo~ka ispiti vanja. 
knj. 2 , ANUBiH. Sarajevo 1966., p. 27 i d. 

36 
Polib. , 32. 18. 
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na plemensku konst!tuciju .iz dob~ svoje s_amostalnost~. Izgleda, da je u neki~ 
sredinama ta titula bda nasljedna, Jer se na Jed nom natptsu (CIL III,2776) navodt 
princeps kojemu je istom ~2 g?dine. Na tu duznost jamacno nije mogao doei 
svoj im iskustvom nego nasljedmm pravom. 

Slijedeea krupna zajednica plemena koja zasluzuje da se spomene jesu 
Panoni. Kao periferni balkanski narod u historiju ulaze dosta kasno, tek 
sredinom II stoljeea st. e., kad ih pod tim imenom prvi put spominje Polibije. 
Kasnije ih spominju Velej Paterkul, Strabon, Flor, Apijan i dr. Po jednima, 
Panoni predstavljaju sku~no etnicko ime, a po drugima je to geografska oznaka 
bez politickog znacenja.

3 

Ni kod Panona se nije nikada uspostavila sira i trajnija politicka zajednica. 
Bili su razbijeni na brojna plemena kod kojih nisu bili sazreli uvjeti ni za 
stvaranje plemenskog saveza a kamoli za stvaranje drzave. Apijan doslovno kaze 
da nije bilo centralne vlasti i da im politicke funkcije nisu jos bile odvojene od 
drustvenih (App. Ill. 22). S obzirom da su zivjeli daleko od grcke i italske 
granice, bili su izvan utjecaja iz tih pravaca, pa je kod njih drustveno-politicki 
razvoj bio na daleko nizem stupnju u odnosu na ostala plemena s podrucja 
zapadnog Balkana. 

Apijan biljezi da kod Panona nije bilo cak ni gradova nego su zivjeli po 
poljima i selima u rodovskim zajednicama (App. Ill. 20). Donekle su kultumo 
odskakala samo on a plemena koja su zivjela duz puta koj i je spajao Podunavlje s 
Apeninskim poluotokom. Upravo su na toj liniji ponikla jedina dva panonska 
grada - Siscia i Sirmium . 

U kontekstu ovih razmatranja zavrijeduje da se spomene jos jedno pleme 
koje je po mnogocemu specificno. Rijec j e o Daorsima. Naseljavali su oblasti 
lijeve obale donje Neretve i njeno usee, te oko danasnjeg Stoca, sa plemenskim 
sredistem u Osanieima. Da su u ranijoj povijesti igrali znacajnu ulogu svjedoci 
njihov spomen kod Hekateja (VI stoljeee st. e.), koji ih naziva Daorsioi. Polibije 
ih naziva Daorsoi, dok se na njihovom novcu javlja oblik Daorson.38 

Cini se da su Daorsi u ranijoj povijesti naseljavali mnogo sire podrucje. U 
posljednjim stoljeeima st. e. pripadale su im oblasti izmedu Neretve, Veleza i 
Peljesca, s izlaskom na more. Ranije su mozda drzali i desnu obalu Neretve, sve 
do Duvanjskog polja. Pri koncu I stoljeea st. e. moe im se znatno smanj ila i tada 
se uglavnom grupiraju oko danasnjeg Stoca. U tjesnju politicku vezu s Rimom 

37 z M . . anc, Problem sjevernog granicnog podmcja /lira, Simpozijum o teritorijalnom i hro-
noloskom razgranicenju ll ira u praistorijsko doba. Naucno drustvo Bosne i Hercegovine. pos. 
izd. knj. IV, Centar za balkanoloska ispitivanja, knj . l. Sarajevo 1964 .. p. 187 i d. 

38 Z. Marie. Osanii:i - centar Daorsa - kulturno - hisrorijske =nacajke, Jadranska oba/a u proto­
historiji, Zagreb 1976 .. p. 249 i d. 
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dosli su u vrijeme Treceg ilirskog rata (171-168. god ine st. e.), u kojem su se 
borili na strani Rimljana. 

Istrazivanj a su dokazala da su Daorsi bili pod jakim grckim utjecajem. 
Njihovo sred iste na Osanicima kod Stoca sadrzi mnoge elemente helenistickih 
gradova (kiklopski zidovi , specificna stambena arhitektura, agora i s l.), a i pok­
retni materijal pokazuje da se zivot odvijao po grckom uzoru. Posebnu paznju 
zasluzuje cinjenica da su Daorsi kovali novae cija ikonografija sasvim odgovara 
grckom novcu. Na aversu je glava boga Hermesa a na reversu lada s legendom 

yk D 39 na grc om aorson. 
Emitiranje novca u svakom slucaju podrazumijeva razvijenu politicku or­

ganizaciju i jaku ekonomsku zajednicu. lako nemamo podataka koji bi potvrdili 
da su Daorsi bili dr2avno organizirani, pojava novca i urbani zivot upucuje da su 
bili na putu da to ostvare. I ovdje je bio slucaj da j e taj razvoj bio prekinut inter­
vencijom Rima, cija politika nije pravila kompromis, bilo da je rijec o barbar­
skim zajednicama, kako je to bilo kod vecine balkanskih plemena, iii 0 kulturno 
naprednim grckim i istocnjackim zaj ednicama. 

Summary 

ON ELEMENTS OF THE POLITICAL ORGANIZING OF THE 
ILL YRIAN COMMUNITIES 

The Illyrians belong to the group of ancient peoples, who already in the 
course of the 1st millenium of the new era in the political development achieved 
the level of the state organization. It concerns, first of all, the tribes that were in 
the Southern parts of the Illyrian world (Peonian, Taulantian, Dardanian and Ar­
dieyanian). They lived close to the Greek world, where from the pre-historic 
time the cultural and political influences reached them. The Illyrians being very 

39 
Z. Marie, NovCic drugog i treceg stoljeca stare ere sa Gradine u OsaniCima kod Stoca, Glasnik 
Zemaljskog Muzeja. XXV II-XXV III. Sarajevo 1973. p. 237-258. 
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lose neighbours of the Greek developed culture took over the progressive 
~u ltural heritage, influenced by them, they abandoned the tribal organization 
rather early and established the form of the social life, which differed little from 

that of the Greeks. 
As early as the old Greek myths mentioned the Enhelian royal authorities. 

The Peonians were mentioned by Homer as Troyan allies, while the later Greek 
writers spoke in details of the kingdom of Dardanians, Taulantians and Ardiey­
ans. Based on these data it is possi ble to say that the Illyrian political organizing, 
which brought to the establishment of the royal state, namely the state organiza­
tion, statted early in the 1st millenium of the old era (the Enhelian and Peon ian), 
while the other three tribes in the second half of the 1st millenium. In the first 
case, the kingdoms were, doubtless, based on the example of the Homerian pe­
riod kingdoms. The Greek influence is evident also with the kingdoms of the 
later time (Dardanian, Taulantian, Ardieyans), that later in time were organized 
as the typical Hellenist kingdoms. 

The Greek writers and the epigraph documents show that the mentioned 
communities had all the characteristics that enabled them to abandon rather early 
the tribal organization , to establish the monarchy. First of all, they had the good 
economic base and military power. Some Greek communities, to mention Ath­
ens, sometimes, due to the money, won the alliance of certain Illyrian kingdoms 
in the mutual clashes or the war against the Macedonians. As a matter of fact, 
the Illyrians suffered a great deal from the neighbouring Macedonians. Their 
histories, in the course of centuries, often meet. The contacts had also the far 
reaching consequences for the Illyrian cultural and political development. 

From the mentioned kingdoms the best known to us is that of the Ardiey­
ans, because it used to be the erliest state, a contemporary of the Roman pene­
tration to the Balkan peninsula, it was described by Roman writers in details. 

Those Illyri an communities that were remoted from the Greek world, that 
had less or no Greek influece, in their cultural and political development were 
considerably Jagging behind. This the reason that the arrival of the Romans 
found them in the phasis of tribal organization. Only some of them (e.g. the 
Histri, to some parts, the Dalmati) were on the verge to have a state organization, 
which was interrupted by the Roman expansion. It may be concluded that the 
most developed political organizing with the Illyrians was that under the direct 
cultural and political influence of the Greeks. Those were the tribes on the South 
of the lllyrian world (the present day Macedonia, Albania, Monte Negro and 
South Herzegovina). 
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Drago Roksandic 

TRIPLEX CONFINIUM 
Medunarodni istrazivacki projekt: ciljevi, pristupi, metodi 

Abstract: Pisac clanka Triplex confiniwn odgovara na pitanje cemu 
medunarodni istrazivacki projekt Triplex confinium, koji su 1997. godine 
zajednicki utemeljili Zavod za hrvatsku povijest Odsjeka za povijest Fi lozofskog 
fakulteta u Zagrebu i Abteilung fur Stidosteuropaische Geschichte sa Sveucilista 
u Grazu (Austtija) kao multinacionalni, interdisciplinarni i intergeneracijski 
projekt. Triplex confinium je inace tradicijski naziv za zajednicko granicno 
podrucje Habsburske monarhije, Mletacke republike i Osmanskog carstva od 16. 
do 18. stoljeca, medunarodnim ugovorima prvi put razgraniceno 1699. godine. U 
sredistu zanimanja istrazivackog projekta je Triplex confinium kao tro-, odnosno 
visegranicno podrucje u dugome vremenskom trajanju u mnogostrukostima 
svoj ih ocitovanja (podrucje sraza triju imperijalnih sistema, prostornih 
raznol ikosti, razlicitih tipova ljudskih zajednica, tipova konflikata 
koegzistencije, tolerancije i netolerancije itd. 

Cemu metlunarodni istraiivacki projekt Triplex con.finium? 

U radu medunarodnog kolokvija "Triplex con.finium" after the Vienna 
War (1683-1699): problems of micro-historical research, odrzana u Institute on 
Southeastern Europe of the Open Society Institute Budapest and the Central 
European University (Budapest, 21. i 22. ozujka 1997. godine) sudjelova1o je 16 
istrazivaca iz 4 zemlje, a za s1jedecu konferenciju u projektu Triplex confinium, 
koja ce se pod naslovom Plan and Practice. How to Construct a Border Society? 
The "Triplex con.finium" ( cca. 1700- 1750) odrzati na Odsjeku za 
jugoistocnoeuropsku povijest Sveucilista u Grazu od 9. do 12. prosinca 1998. 
godine, prijavilo se 23 sudionica i sudionika iz 10 zemalja. Zanimanje mogucih 
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novih suradnica i suradnika za daljnje projektne inicijative navjescuje da bi taj 
broj na izglednoj trecoj konferenciji mogao biti i veci. 

Problematika povijesti Triplex confinium, granicnog podrucja izmeau 
Mletacke republike, Osmanskog carstva i Habsburske monarhij e u ranome 
novom vijeku pripada c itavu nizu nacionalnih historiografija i kultura prostora 
na razmedu Srednj e i Jugoistocne Europe te Sredozemlja. U njezinu su jezgru 
hrvatska, bosanskohercegovacka i srpska historiografij a. Na razlicite nacine 
nista manje to nisu ni austrijska, madarska, talijanska, slovenska i turska, kao i 
citav ni z drugih. lz povijesti tromede moguce je uci u mnostvo temeljnih pitanja 
hrvatske, bosnjacke i srpske rane novovjekovne povijesti, ali i povijesti 
Mletacke republike, Osmanskog carstva i Habsburske monarhije. 

Dakle, u pitanju je visestruka granica, u cijoj se povijesti ispreplicu s 
mnostva stajalista mnogobrojne nepoznanice i "atipicne" pojave u epohalnim 
kategorijama. Time pitanje povijesti tromede postaj e legitimno i u vodecim 
svjetskim historiografijama. 

Dakle, kako razumjeti interes za Triplex confinium? Ne ulazeci ovom 
prilikom u iscrpnije razmisljanje o mogucim odgovorima, sigumo je da je u 
novije vrijeme iznova povecan istrazivacki interes za povijest granica u Europi i 
svijetu . Procesi globalizacije, mondijalizacije, regionalnih integracija poput 
europske povijesno su jos uvijek prepuni nepoznanica, kao sto su puni 
nepoznanica procesi etnonacionalnih i vjerskih obnova, " revivals" itd. I jedni i 
dmgi, neovisno o tome koliko su samo "lica" i "nalicja" iste povijesne zbilje 
nesumnjivo obnavljaju zanimanje za granice u proslosti i buducnosti. Sigurno je 
da je danas skoro bespredmetno misliti u kategorijama izvedenim iz binamih 
opozicija, u medusobnim neprepoznatljivostima i/ ili nesvodljivostima1

• 

Bilo da j e rijec o covjeku, kulturi, drustvu, naciji, "novom svjetskom 
poretku" iii bi lo cemu drugom, pojam "granica" neizbjezna je kategorija u bilo 
kakvoj dosljednije izvodenoj kulturi misljenja. Vee je sam pojam "granica" 
danas toliko mnogostran i proturjecan da su vise nego nuzna brojna nova 
istrazivanja i to utemelj ena na novim pitanjima o smis lu i zbilji granica, na 
manje poznatim izvorima i na novim pristupima. U tome je jedno moguce, 
mozda i najvaZilije izvoriste interesa za Triplex confinium. 

Za razliku od bilo koje dvostrane granice u europskoj povijesti - pocevsi 
od gran ice izmedu "civi lizacije" i "barbarstva", kao jedne od naj starij ih u 
europskom zapisanu iskustvu, preko ranije gran ice Juga i Sjevera pa kasnije 
lstoka i Zapada, preko nacionalnih razgranicenja ("mi" i "oni") sve do najnovijih 
hladnoratovskih i poslijehladnoratovskih iskustava (EU i "ostatak" E urope) -
svaka trostrana iii cak i visestrana granica pretpostavlj a iii uveliko razlicite 

1 Vidjeti: Edgar Morin, Penser / 'Europe. (Paris, 1987.). Takoder: bosanskohercegova~ki prijevod: 
(Kako misliti Evropu. Sarajevo. 1989.) i hrvatski prijevod: (Misliti Europu. Zagreb. 1995.) 
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konceptualne pristupe u bilo kakvu misljenju iii potice nerazumijevanje, 
ignoranciju, fatalizam, ravnodusje i sl. Danas smo svjedoci i jednog i drugog

2
• 

"Tromeda" je danas nesumnjivo intelektualni i prakticni izazov. Granice 
su u Ijudskom misljenju i iskustvu sve mnogostranije, ali i sve uvjetnije, a takve 
su znale i ranije biti u raznim dijelovima Europe i svijeta. Ljudski identiteti i 
identiteti ljudskih zajednica danas su u sve vecoj dvojbi zbog svijesti o svojoj 
viseslojnosti (multiple identities) i u europskoj tradiciji duboko ukorijenjene 
potrebe da se prepoznaju u svojoj monisticnosti. lpak su danas sve 
prepoznatljivije pretpostavke boljeg objasnjenja i razumijevanja slojevitosti 
granicnih pojava. U tom je jedan dubinski smisao projekta Triplex confinium. 

Triplex confinium u hrvatskoj povijesti ranoga novog vijeka 

Inicijativa u vezi s ovim projektom potjece iz hrvatske historiografije. To 
je u biti samorazumljivo. Citava je hrvatska povijest ranoga novog vijeka u 
obzorju tromede. Prije svega u misljenj u o njoj iz nje same. Od habsburskog 
izbora za hrvatsko kraljevsko prijestolje ( 1527.) do pad a Mletacke republike 
(1797.) sraz tri imperijalne sile - Osmanskog carstva, Habsburske monarhije i 
Mletacke republike- u hrvatskom etnickom prostoru jedna je od najneupitnijih 
"cinjenica" hrvatske povijesti. Od istoga tog doba pa na razlicite nacine sve do 
danas, sraz tri pa cak i pet monoteistickih religija u hrvatskom prostoru isto je 
taka medu najneupitnijim "cinjenicama" hrvatske povijesti. Rijec je dakako o 
katolicanstvu (rimskom i grckom), pravoslavlju i islamu te marginalnije 
protestantizmu i zidovstvu. Medutim, manje se ima na umu da su od tog doba u 
hrvatskom prostoru isto taka prepoznatljiva tri tipa ruralnog i urbanog svijeta 
Uadransko/sredozernni, panonsko/srednjoeuropski i dinarsko/balkanski itd., itd. 
Na koncu konca, sam je hrvatski prostor i sredozernni i panonski i balkanski . 

J 

2 Kada se svijet 199 1. god ine bio suocio s fenomenima '"neocekivane·· brutalnosti u proccsu 
dezintegracije bivSe Jugoslavije, ubrzo je j cdno od najceScih objasnjenja u euroamerickim 
masovnim medijima, ali i u mnostvu pretencioznih ekspertskih interpretacija bilo da su se "ti" 
!judi ··uvijek .. medusobno ''mrzili .. i s l. 
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GEOPOLITICKE JEZGRE U DINARSKOM PROSTORU 

At Geopolititka jezgra Hrvatske 
A2 Hrvatska Slavonij> kao kasnosrednjovjekovna jezgra Hrvalske 
81 Geopolrtltka jezgra 8osne 
82 Geopol~iCka jezgra Hum a (kasnije Hercegovine) 
Ct GeopoitiCka Jezgra Ra~ke ii Srbije 
C2 Geopolititka )Ozgra Duklje iii Zete (kasnije Cma goca) 
1 Primami pravci trnshumantnog stoCarenja 
2 Sekundarni pravci trnshumantnog stotarenja 
3 Ganice do 12 stoljel:a 
4 Gran ice izmedu tr'1Shumance prema jadranskoj obali i panonskocn prostoru 
5 Ljetnje ispa~e 

Dakle, bilo da se o hrvatskoj povijesti ranoga novog vijeka misli iz 
iskustva nje same iii se o njoj misli u svjetovnim iii duhovnim kategorijama koje 
namece europska zbilja istoga tog doba, ona j e nesumnjivo dosta jasno odredena 
metaforom Triplex confinium, u svakom s lucaj u bolje nego bilo kojom drugom, 
ukljuCivsi i onu ne samo u hrvatskoj tradiciji duboko ukorijenjenu "Antemurale 
Christianitatis". 

Prije svega, sto je ustvari Triplex con.finium ? 

Ovaj izraz postaje medunarodno uobicajen, kada j e rijec o ovom dijelu 
Europe, razgranicenjima poslije zakljucivanja mirovnih ugovora u Srijemskim 

46 



IZ 

:oJe 
en a 
)ffi, 

·ale 

elu 
:1m 

Drago Roksandic, Triplex confinium 
Pril~zi. 30, Sarajevo, 200 l., str. 43-61 

Karlovcima 1699. godine, a odnosi se na tocku u kojoj se sustjecu habsburska, 
mletacka i osmanska granica. Taje tocka Medvedak, sada Medveda glavica, vrh 
Debelog brda, sjeverozapadno od Knina. 

1~ 
2~ 
3 ---
4 ••••••• 
5~ 

Strucnjaci triju drzava za razgranicenje zajednicki odlucuju 1700. godine 
"da se ovo mjesto, koje predstavlja stvarnu tromedu, oznaci ljepse i izrazitije, pa 
je podignuta "jedna velika hurnka, bolja, ljepsa i viSa od ostalih" i postavljeni su 
posebni znakovi na tri strane, koji su ukazivali na granicne linije izmedu Austrije 
i Turske, Austrije i Mletacke republike i Mletacke republike i Turske.3

" 

Medutim, povijest habsbursko-mletacko-osmanske tromede u prostornom 
smislu znatno je dugotrajnija od povijesti humka Medvedak od 1700. do 1797., 
tj . od medudrzavnog razgranicenja do trenutka pada Mletacke republike, kada 
nestaje Tromede u njezinu tradicij skome, uvjetno receno, imperijalnome 
novovjekovnom znacenju. To, prostorno shvacanje, vidljivo je vee iz 
suvremenih jez icnih spomenika. I u 1atinskom i u hrvatskom jeziku 17. stoljeca 
pojam "confinium" ima prije svega prostorno znacenje: konecz zemlye, gde sze 
z-drugum zesztaje, mejas, kotar iii pak kraina4

. 

3 ESrcf Kovacevic, Granice Bosanskog Pasaluka prema Austriji i Mletackoj republici po 
odredbama Karlovackog mira, Sarajevo: Svjetlost, 1973., 63, 107. 

4 
Ivan Belostenec (Joannes Bellosztenecz), Gazophylacium seu Latino-11/yricomm onomatum 

aerarium, Zagreb, 1740. 339-340.) Buduci da se u hrvatskom jeziku ovaj pojam moze pisati i s 
velikim i s malim pocetnim slovom, u ovom cemo radu pojmom "Tromeda'· uvij ek oznacavati 
Medvedu glavicu, a pojmom ' 'tromeda" onaj trogranicni prostor koji po bilo kojim egzaktno 
izvcdenim kriterijima c ini povijesnu cjelinu. Takvo poimanje ' 'tromede'' bitno siri moguce 
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U tom je smislu interes ovoga projekta usmjeren prije svega na razdoblje 
u kojem se povijest i Mletacke republike i Osmanskog carstva i Habsburske 
monarhije izravno sustjecu, a to je doba od 1527. do 1797. godine te na prostor u 
kojemu su ta sustjecanja najocitija. To je prije svega prostor mletackih 
osmanskih i habsburskih krajina, sa sredistem u kasnosrednjovjekovno~ 
hrvatskom prostoru, od Zadra i Knina do Senja. Takvo je shvacanj e tromede 
ipak preusko. To je jasno iz samog temeljnog pristupa pisca. Tromeda dopire j 

s ire duz dinarskoga gmja, nadomak Jadranskoga mora, citavom duzinom 
njegove obale te u unutrasnjost dokle god dopiru medusobna preplitanja, u 
svakom slucaju do Bihaca i Livna. Tromeda ukljucuje, ponavljamo, i dijelove 
jadranske obale i sredisnje dijelove spleta dinarskih planina, al i i doline rijeka 
dunavskog sliva (Una). 

Takvo poimanje tromede izmice bilo kakvu pojednostavljenom pristupu i 
kada je rijec o mogucim ciljevima istraiivanja i istrazivackim disciplinama te 
problemima i pristupima. 

U sva tri slucaja rijec je o sociokulturnim tradicijama i/ ili zbiljama vrlo 
razlicita podrijetla, iako im je zajednicko da ih povezuju izvorista europskoga i 
bliskoistocnoga "Starog poretka". 

Iako je obicaj promatrati ih u oprekama, uvijek valja imati na umu da 
koliko god Mletacka republika i Habsburska monarhija mogle imati 
zajednickoga u ranome novom vijeku, onoga sto ih povezuje u njihovim 
europskim izvori stima i interesima, toliko imaju i razlicitoga. To je osobito 
prepoznatljivo sa stajalista dubinskih opreka struktura moci jedne aristokratske 
republike srednjovjekovnoga podrijetla i jedne ranoapsolutisticke monarhije 
ranonovovjekovnoga podrijetla. Njihov odnos spram Jadranskog mora dubinski 
je oprecan, a ipak se upravo u ranome novom v ijeku svodi na bitku za 
hegemoniju u njegovu arealu, odnosno u bitku za kontrolu pomorskih izlazaka u 
svijet. Prije nego sto je nestala 1797. godine, Mletacka republika je u srazu s 
Habsburskom monarhijom izgubila tu bitku. 

S druge strane, koliko god Mletacka republika i Osmansko carstvo mogli 
biti nesvodljivi jedno na drugo, oboje duguju rnnogo toga u kulturnom iskustvu 
bizantskoj, bolje receno levantskoj bastini, makar to bilo i na vrlo razlicite 
nacine. S druge strane, sto je jos vaznije, iako Mlecani i Osmanlije ucestalo 
ratuju jedni s drugima u ranome novom vijeku, njihovi su sredozemni interesi 
prije podudarni nego iskljucivi. Jedva da to netko tako dobro uocava kao 
Fernand Braude!, iskazujuci svoje spoznaje i kartografski: 

i stra.Ziva~ke prostore. kao ~to i mnogostruko povecava broj mogucih i straz iva~kih pitanja iz 
njezine dugotrajne povijesti. Pojam "tromeda", uostalom, prezivljava i pad Mleta~ke Republike i 
austro-ugarsku okupaciju Bosne i Hercegovine (1878.) i sjedinjenje hrvatsko-slavonskog 
vojnokrajiskog prostora sa civilnim Kraljevina Hrvatske, Slavonije i Dalmacije ( 1881.). Na 
razli~ite na~ine. naro~ito u pu~kim govorima, zivi i u 20. stoljecu. 
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1~ 
2 +---+ 
3 
4 ••••••• 
5~ 

Bliskosti su jos vece kada su u pitanju Osmansko carstvo i Habsburska 
monarhija. Koliko god oni bili jedno drugome arhetipski neprijate lji ("kriz" vs. 
"polumjesec"), njihove strukture moci dugo funkcioniraju na poredbeno 
prepoznatljive nacine. s druge strane, oba imperija imaju trajne interese za 
hegemonijom na svim svojim granicama, sto jednima stvara trajna, isto taka 
imperijalna neprijateljstva na Istoku (npr. Perzija), a drugima na Zapadu (npr. 
Francuska). Kada god im je u zaj ednickom interesu u situacijama takvih sukoba, 
Osmansko carstvo i Habsburska monarhija prije ce imati razumijevanja jedni za 
druge nego sto ce ignorirati zaj ednicke interese u ime vjerskih, vrijednosnih iii 
nekih drugih nacela. 

Otuda ce i njihova zajednicka tromeda, istrazivana na razinama svoje 
imperija lne nadodredenosti, uvijek imati i iznimno sloj evitu i izn imno slozenu 
povijesnu zbilju, koja ce bilo s vo ljom njezina zite lj stva iii bez njegove volje 
uvijek biti sastavni dio njegove svakodnevn ice. Ti me otvaramo i spoznajno 
spornija pitanja misljenja o povijesti tromede. 
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Naime, poimanje tromede maze se s iriti i dalje. Ukoliko Mletacku 
republiku, Osmansko carstvo i Habsbursku monarhiju promatramo prije svega 
"giobainohistorijski", kao tv or be dugoga povijesnog trajanja u 
drustvenopovijesnom, kuiturnopovijesnom i gospodarskopovijesnom smisiu, kao 
"civilizacije" i "kuiture", uvijek ce biti mnogo teze ali i izazovnij e odrediti sto je 
njihova tromeda. Svaki pokusaj identifikacije bilo koje pojave, zbivanja i 
dogadaja u povijesti ranoga novog vijeka u koj i ma se sustjecu prepoznatlj ivi 
mletacki, osmanski i habsburski nacini i obrasci misljenja i djelovanja bit ce 
istovremeno i prilog povijesti tromede, neovisno 0 tome da li ce to prostorno biti 
lokalizirano u Karlovcu ili Zagrebu, Travniku iii Sarajevu, Dubrovniku iii 
Kotoru. 

To ce mozda jos i vise biti sv i oni "obrasci" koje mletacka, osmanska i 
habsburska strana medusobno dugujujedna drugoj, au svojim "dugovanjima" se 
prepoznaju u prostorima izravnog susreta i/ili sraza, bilo da su akulturacij ske 
naravi iii konfliktne naravi. Kada vee spominjemo akulturaciju na tromedi, valja 
reci da ona ne iskljucuje ni "kulturu konflikata" . U tom smislu akulturacija i 
konflikt prije ukljucuju nego iskljucuju jedno drugo. Tradicijska kultura 
konflikata u dugom trajanju "propisuje" obrasce po kojima se zna sto je u 
konfliktima na tromedi dozvoljeno i na koji nacn, a sto nije i na koji nacin. 
Nigdje to nije toliko uocljivo kao u sistemskoj aproprijaciji tradicionalnih 
vlaskih zajednica u Jugoistocnoj Europi i sustava njihovih vrijednosti u 
vojnokrajiskim sistemima sve tri imperijalne site jer j e ona (tj. aproprijacija) 
uveliko prepoznatljiva i u slucaju Osmanskog carstva i u slucaju Mletacke 
republike i u slucaj u Habsburske monarhije. 

Drugim rijecima, ova tri sistema rane novovjekovne moci uveliko se 
ostvaruju i obnavljaju u svojim imperijalnim ambicijama upravo odrzanjem 
drustvenopovijesnog i kultumopovijesnog "statusa quo" stvorena na prijelazu 
15. u 16. stolj ece, po izuzetno visokoj cijeni nestanka samog sredi sta hrvatskoga 
srednjovjekovnog sociokulturnog ambijenta (Knin), u prostoru svoga izravnog 
sraza, u svojim krajinama, na svojoj tromedi. Oni u tom uspijevaju 
prouzrocujuci dalekosdna civilizacijska i kulturna zakasnjenja na njoj samoj. I 
to i kada je rijec o njoj kao prostoru imperijainih periferija i kada je rijec o 
krajinama kao "autoreferentnim sistemima", dakle, sa stajalista povijesne zbilje 
ljudi na razlic itim stranama imperij alnih granica. U tom je smislu tromeda 
istovremeno i prostor intenzivne ljudske komunikacije, Ijudskih prepoznavanja u 
raz licitostima, ali j os cesce i prostor stalnih medusobnih iskljucivanja pa i 
potiranja, sve do one nev idljive granice kada je opstanak "pobjednicke" strane 
uvjetovan opstankom "gubitnicke". 

Uci u takve mnogostrukosti povijesne opstojnosti tromede uistinu nije 
jednostavno. Tim vise sto vecina pristupa povij esti tromede previda da ju je 
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nemoguce svesti na vlasku/morlacku zbi lju kao periferij sko razgranicenje bilo 
kojeg od tri imperijalna sistema. 

Triplex confinium izmedu milcro- i makrohistorije 

Nista na tromedi nije jednostavno istrazivati jer je svaki problem 
strukturalno kompleksan. Svaki prije svega iziskuje pristupe primjerene 
"povij esti odozdo", ali istovremeno i "povijesti odozgo", svaki pretpostavlja 
visestruko ukrstanje jednih i drugih pristupa. Da pojasnim. Povijest tromede 
uvijek mora biti prepoznatljiva u svojim imperijalnim obzorjima (uvjetno: 
"odozgo"), ali uvijek i prije svega u svom vlastitom prostoru, u povijesnom 
smislu (uvjetno: "odozdo"). Ona bi morala korespondirati s istrazivanjima 
povijesti svake od tri imperijalne sile, ali biti i sastavni dio povijesti naroda s 
tromede (hrvatskog, srpskog i bosnj ackog). 

Moguci pregled istraz.ivacke problematike svakako bi ukljucivao sljedece 
vidove: 

Povijest tromede i ekohistorija, posebno sa stajalista otvorenosti spram 
Jadranskog mora i Panonske nizine (Una) te duz Dinarskog gorja, u smjeru Alpi. 
Iako je Mletacka republika pretezno sredozemna, Habsburska monarhija 
pretezno alpska i panonska, a Osmansko carstvo pretezno dinarsko, balkansko, 
sve tri imperije prelaze granice jednostrane identifikacije. a to jos vise vrijedi za 
njihove podanike na tromedi. 

Povijest tromede u obzorju civilizacijskih i kulturnih paradigmi Mletacke 
republike, Osmanskog carstva i Habsburske monarhije od pocetka 16. do kraja 
18. stoljeca. 

Tromeda prije tromede: bastina hrvatskog srednjovjekov!ja. Jos uvijek 
nema istrazivackih radova koj i bi na primjeren nacin iskazali povijesnu dramu 
koju iskusava kninsko podrucje na prijelazu 15/16. stoljeca. Knin je jedno od 
najznacajnih sredista srednjovjekovnog hrvatstva te je u socioekonomskom i 
sociokulturnom smislu u temeljnoj opreci spram onoga sto ce postati nakon pada 
pod osmansku vlast 1522. godine. Umjesto u sredistu drustvenopovijesnih 
zbivanja, naci ce se na njihovoj periferiji, iz bilo koje perspektive. Jos ce vece 
biti promjene sociokulturnih i etnodemografskih struktura od 16. do 18. stoljeca, 
bilo da je rijec o onima izvedenima pod osmanskom vlascu iii o an ima pod 
mletackom. Dok ce se do pada pod osmansku vlast njegove (proto)urbane 
strukture razvijati ravnomjernije, u skladu s mjerilima vremena, kako pod 
osmanskom, tako i pod mletackom vlascu, Knin ce biti prije svega pogranicna 
tvrdava, nepovjerljiva i prema onima s drugih strana granica i prema vlastitim 
podanici ma, raskrizje brojnih putova, kretanja i interesa. (Zanimljivo je uociti da 
Knin nije ni mogao biti drugaciji u vrijeme razmjerno velike centra lizacije moci 
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u Osmanskom carstvu iii krajnje centralizacije mletacke vojne moci. U tom ce 
smislu uvijek biti poticajno usporedivati ga s Bihacem s bosanske strane, koji ce 
narocito u 18. stoljecu, kao orijentalno strukturiran grad, s prepoznatljivom 
kasnosrednjovjekovnom hrvatskorn fizionomijom, pored vojnih, imati 
razvijenije i druge urbane funkcije. 5

) 

Epilog hrvatskog kasnog srednjovjekovlja se podudara s banovanjem 
Ivana Karlovica (1521.-1524.). U trenutku kada postaje banom, na hrvatskoj se 
strani vjeruje dace kao covjek dvojne lojalnosti, kralju Ludoviku II. i Mletackoj 
republici, ciji je kondotijer bio, imati vise uspjeha u otporu osmanskim 

. .. 6 
osvaJanJtma . 

Vjera o mogucnost dugotrajnog ugarsko-mletackog, kao i kasnije 
habsbursko-mletackog protuosmanskog saveza u smislu ideologije globalnog 
sraza Krscanstva i Islama tada, kao i nebrojeno puta kasnije ce biti jedna od 
povijesnih iluzija ne samo u hrvatskoj tradiciji i bitno ce utjecati na povijesna 
zbivanja na tromedi i to upravo zato sto redovito nece biti djelatna u 
pretpostavljenom smislu, ali ce uvijek iznova dobivati svoje povijesno 
opravdanje. 

Tako i u doba bana Ivana Karlovica neostvareni hrvatsko-ugarsko­
mletacki savez presudno utjece na rasplet golemoga sukoba s Osmanlijama i 
nastanak tromede. Poslije pada Beograda (1521.) sve do pada Jajca, nakon 
Mohacke bitke, 1528. godine, padaju i Knin (I 522.), Krbava (1527.) i Lika 
(1528f 

Osman1ije ipak ne uspijevaju izbiti na obalu Jadranskog mora u Senju, 
jedinome luckom izlasku na smjeru prodora spram Istre i Venecije, prije svega 
zato sto Senj postaje najjace habsbursko vojnokrajisko, uskocko, uporiste, 
usmjereno i prema Osman1ijama, ali i prema Mlecanima, koji se inace, u nacelu, 

5 Grad osva.ra.Ju Osmanlije 1522. godine, na razmedu 1493., godine te~kog poraza 
srednjovjekovnog hrvatskog plemstva u bitci na Kninu nedalekom Krbavskom polju i 1526., 
godine te~kog poraza srednjovjekovne ugarske drZlive na Mohackom polju. Vi~e od stotinu 
god ina Knin ce biti jedno od glavnih osmanskih upori~ta i u odnosu spram Mletacke republike i 
u odnosu spram Habsburske monarhije: ''U turskim rukama Knin ostaje vatna strate~ka pozicija 
za nasrtaje i osvajanja prema sjeveru i zapadu. Jedno vrijeme u njemu je sjedi~te sandZlika 
Zakrcje. Kad je Venecija stala osvajati teritorij Zagore. dolazi Knin 1649 u njene ruke. 
Medutim, 1653 Turci opel dobij~ju Knin i obnavljaju poru~enu tvrdavu koju je V cnecija 1654 
uzalud pokusa1a osvojiti. U krvavom obracunavanju izmedu Turaka i krajisnika Knin postaje 
najvece tursko upori ste. Tck 1688, poslije cetvrnaestodncvne opsade, bio je Knin osloboden 
( II. IX)." (EJ 5, Zagreb 1962., 267-268) 

6 
Tomislav Raukar, 1-irvarsko srednjovjekovlje. Prostor, /judi, ideje, Zagreb: SK & Zavod za 
hrvatsku povijest, 1997 .. 104-105. 
NB: Turska osvajanja u Hrvatskoj u XVI. st., u: Nada Klaic. Zvonimir Dugacki. Petar Marddic 
(ur.), Hisrorijski atlas. Zagreb: Uci1a, 1954., karta 42. 

52 



)ffi ee 
oji ee 
JIVOITI 

imati 

'lnjem 
koj se 
:ackoj 
nskim 

asnije 
•alnog 
na od 
IJesna 
:na u 
IJesno 

trsko-
3.ma i 
1akon 

Lika 

)enju, 
svega 
>riste, 
1celu, 

poraza 
1526., 

stotinu 
tblike i 
ozicija 
1dZllka 
: ruke. 
3. 1654 
)Ostaje 
>bod en 

<od za 

udd ic 

Drago Roksandi~, Triplex confinium 
Prilozi. 30. SaraJevo. 2001., str. 43-61 

odupiru bilo kakvu jacanju habsburskog utjecaja na Jadranskom moru. Time je 
sa senjske, odnosno, habsburske strane odredena povijesna zbilja tromede. 

s mletacke strane u tome oblikovanju- ima najvise udjela Zadar, koji je 
istovremeno i gradska komuna, i upravno srediste mletacke pokrajine Dalmacije 
i Juka i trg i nadasve srediste mletacke vojne moei na istocnoj obali Jadrana, 
kako pomorske tako i kopnene, kako redovite tako i neredovite itd. 

Dakle, izmedu Zadra, Knina, Senja i Bihaca izvomo je odredena povijest 
tromede. Njihove urbane jezgre, rna kako bile slabe i nejasno oblikovane, unutar 
tri razlicita imperijalna sistema moci, imaju golemu privlacnu moe u prostoru 
tromede, inace bitno odredene zbiljom stocara-ratnika (VIaha ili Morlaka itd.). I 
s tog je stajalista povijest Triplex confinium izuzetan istrazivacki izazov jer se 
povijest vojnokrajiskih sustava ipak pretezno razumijeva kao povijest seoskoga 
svijeta, iako je njezin dubinski smisao upravo u meduovisnosti seoskoga i grad­
skog svijeta na imperijalnim granicama. Vlaski/morlack:i seoski svijet, bez ko­
jega su vojnokrajiski sustavi na bilo kojoj od tri strane tromede nezamislivi, ni­
kada sam ne bi mogao ustaliti niti jednu od granica na tromedi, a sama pak 
tromeda, kao prostor vee u ishodistu neprijatelj ski urbanoj civilizaciji, svoju 
ranu novovjekovnu postojanost dobiva tek s usponom svojih urbanih uporista. 

Tromeaa prije tromeae: trajanja i promjene u kulturi paleobalkanskog 
iivlja (Vlasi/Morlaci itd.). Iznimno je velik broj pitanja glede vlaskih 
kontinuiteta i diskontinuiteta u kninskom prostoru, kao i u citavu sirem podrucju 
tromede, kako u srednjem tako i u novom vijeku. Sustavna istrazivanja, 
temeljena na uvidima u arhivsku gradu, ali i druge izvore materijalne i duhovne 
kulture, jedva da su izvodena. Sigurno je da je tromeda jedno od sredista 
najucestalijih vlaskih kretanja u raznim smjerovima, uvjetovanih mnostvom 
cinilaca j "odozdo" i "odozgo". 

Nastanak tromeae: izmeau imperijalnih sukoba i "malog rata" od 15. do 
17. stoljeta. U 16. stoljeeu tromeda je sjevernije u velebitskom masivu, sa 
Senjom kao epicentrom, da bi se tek krajem 17. stoljeca ustalila na spojnici 
velebitskog i dinarskog masiva, u kninskom podrucju. Dakle, ona se pomjera u 
pravcu sjeverozapad-jugoistok, duz dinarskog gorja, a nikada ne "silazi" na 
dalmatinsku obalu, niti na "panonsku" stranu8

. 

Nastanak tromeae: trajanja i promjene u sociodemografskim i 
etnodemografskim strukturama. Takva tromeda je nuzno morala biti ovisna o 

8 Yidjcti: Wendy Bracewell, The Uskoks of Sen). Piracy, Banditry, and Holy War in the Sixteenth­
Centtuy Adriatic ( 1992., a hrvatski prijevod: Senjski uskoci. Piratstvo, ra;:hojnistvo i sveti rat1w 
Jadranu u Sesnaestom stoljecu (1997.). Knjiga sadrzava i iscrpnu recentnu bibliografij u, vaznu 
za povijest tromede. 
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stanovnistvu koje se najbolje moze akulturirati u gorskim UVJetuna i koje je 
najspremnije biti u trajnoj vojnoj sluzbi, a to je vlasko/morlacko stanovnistvo. 

Nastanak tromede: imperijalna povijest. Jos su uvijek nedovoljno 
istrazeni mletacki, habsburski i osmanski arhivi glede pitanja kako uopce nastaje 
tromeda i sto kada sve znaci. Vise je nego sigurno da se percepcije vremenorn 
dosta mijenjaju ida se svaka od njih krece u vlastitim iskustvenim obzorjima. 

Etnokonfesionalna povijest tromede. To je povijest tromede u ranirn 
novovjekovnim sociokulturnim, socioekonomskim, etnolingvistickim i 
etnokonfesionalnim integracijskim i dezintegracijskim procesima u Hrvata, Srba 
i Bosnjaka u mletackim, habsburskim i osmanskim granicama. U pitanju je 
dakako najizazovnije istrafivacko podrucje sa stajalista involviranih nacionalnih 
historiografija, krajnje optereceno i nacionalnoideologijskim, ali jos vise, 
narocito u posljednjem desetljecu, ratnim iskustvom i u Hrvatskoj i u Bosni i 
Hercegovini , koje je najteze posljedice imalo i jos uvijek ima, pored ostalog, u 
Kninu i Bihacu. 

Vjerske konverzije na trometli: pucka religiOZf!Ost, vjerske zajednice. 
ddavni interesi i vjerski identiteti. Tromeda je prostor gdje zapadno krscanstvo 
ima svoje najdublje jugoistocnoeuropske korijene (Dalmacija), ali i prostor gdje 
je od ranoga novog vijeka sa slavenskobalkanske strane, u crkvenom smislu, 
ostvaren najdublji povijesno ustaljeni zapadni prodor istocnoga krscanstva (Lika 
i Krbava) te od istoga doba i najdublji povijesno ograniceni zapadni prodor 
islama (takoder Lika i Krbava). 

Upitne p odanicke lojalnosti na tromedi: povijest podijeljenih mentaliteta, 
klijentelizma, hajducije i heroj skog patosa itd. Mentaliteti tromede bolje su 
istrazeni u knjizevnosti (Vojin Jelic, Ivan Aralica itd .) nego u drustvenim i 
humanistickim znanostima, iako izvorne grade razlicitih provenijencija ima u 
izobilju. 

"Rebelija" i ''puntarstvo "na tromedi: izmedu totalne identifikaciju s 
vlascu i totalne negacije vlasti. 

Povijest tromede kao povijest "barbarstva" u mletackoj, habsburskoj i 
osmanskoj tradiciji. 

Problemi pristupa povijesti trometle. 

Povijest Triplex confinium: "povijest odozdo " vs. "povijest odozgo" 

Povijest imperijalnih sistema u prostoru Triplex confinium, kao i srazovi 
imperijalnih zbilji, interesa itd. , imaju svoju vlastitu povijest, koju je u mnogim 
vidovima i danas, s vise inovacijskih pri stupa, moguce izvoditi na marginama 
povijesti samoga tog prostora pa cak i (uvjetno) neov isno o njemu. Medutim. 
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povijest Triplex confinium je prije svega povijest ljudskih zajednica u tome 
prostoru u sociok~Itumo~ iii bi_lo. kom~ ?rugom smislu, s bilo koje. _stran~ 
granica iii preko svth gramca u mJen u koJOJ su one same pounutrene u nJthovoJ 
svakodnevnici do razine "trivijalnosti". Pri tome je u biti najveci izazov kako 
prijeci ogranicenja onaga "versus" i istrazivati na nacin kojemu su i "povijest 
odozgo" i "povijest odozdo" istovremeno nuzne pretpostavke. Takvih je 
istrazivackih radovajos uvijek najmanje, odnosno,josje uvijek naj vise onih koji 
su neovisno o istrazivackoj perspektivi utemelj en i u stereotipima odredenim 
povijesnim obrascima. 

Komparativna historija Triplex con.finium 

S druge strane, povijest Triplex confinium nuzno je istrativati i metodama 
komparativne historije. Izvjesno je da povijesna zbilja tromede s bilo kojega 
njezina civilizacij skog i kulturnog motrista ima svoja vlastita obzorja, da se 
suocava s istim pitanjima na razlicite nacine itd., tako da je jedno od sredisnjih 
istrazivackih izazova kako ih medusobno usporedivati. Imajuci na umu razvojne 
mogucnosti suvremene svjetske historiografije, izvjesno je da je primjena 
komparativnih metoda mnogostruko otvoren izazov. U Europi ima vrlo razlicitih 
tromeda, odnosno, cetveromeda itd. Svaka je od njih na neki nacin poseban 
slucaj, ali svaka od njih, vee svojom strukturalnom slozenoscu u dugom 
povij esnom trajanju, neizbjdno ukljucuje iskustva i pojave koji su uspored lj ivi. 

Vecina europskih vi semeda nastaje u imperijalnim srazovima dugog 
trajanja, ali da bi neki prostor uistinu postao prostorom visemede, nuzno je da ga 
prirodna sredina, socioekonomske i sociokulturne strukture ·i integriraju i 
dezintegriraju. Povijest Sleske, kao zemlje na granici Poljske, Habsburske 
monarhije i Pruske, odnosno, kao legitiman prostor poljsko-cesko-njemackih 
etnonacionalnih aspiracija u tom je smislu dobar primjer. Na drugi je nacin 
dobar primjer povijest tromede Luxemburga i/ ili Belgije, Njemacke i Francuske, 
strukturalno sasvim drugaciji nego Triplex confinium koji je u sredistu nase 
pozornosti. Na treci je nacin poticajan slucaj povijesne ugarsko-polj sko­
osmanske tromede iii rusko-poljsko-osmanske. Danasnji rumunj ski prostor 
oblikovan je na novovjekovnoj habsbursko-osmansko-ruskoj imperijalnoj 
tromedi. One su prostorno pomicne, a ipak povijesno djelatne dugo preko 
vremenske gran ice opstojnosti. Ukrajina je zemlja s prepoznatljivim identitetom, 
ali i tromeda Rusije, Poljske i Osmanskog carstva, kao i Kavkaz Rusij e, Perzije i 
Osmanskog carstva. Dok Ukrajina ima prepoznatljiv etnonacionalni identitet, 
Kavkaz je izrazito multinacionalan itd. 

Medutim, sve su ove visemede toliko strukturalno s lozene da u 
europskome ranom novom vijeku svaki konflikt na njima ima, bilo izravno bilo 
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neizravno, dalekosezne europske posljedice iii pak izbjegavanje konflikta na 
njima ima dalekosezne posljedice za one etnonacionalne zajednice koje neka 
tromeda dijeli. U tom se smislu u povijesti tromeda uvijek zrcale neka temeljna 
pitanja europske povijesti, bar u epohalnim obzorjima. Time je mogucnost 
primjene komparativnih metoda nesumnjivo skoro neogranicena. 

Arhaicnost kao pretpostavka povijesnog trajanja tromede? Problemi pristupa 

Na sve tri strane tromede od 16. do 19. stoljeca opstoje medusobno i 
razliciti i slicni vojnokraj iski sustavi i to je onaj vid njezine povijesne zbi lje koji 
nesumnjivo izaziva najvise istrazivackih pitanja. Iako su ti vojnokrajiski sustavi 
ugradeni u vrlo razlicite imperijalne drustvenopovijesne i kultumopovijesne 
zbilje, iako reprezentiraju vrlo razlicite sustave vrijednosti, aspiracije itd., oni su 
utemeljeni prije svega u tradicionalnim, u korijenu paleobalkanskim 
zajednicama stocara-ratnika iii seljaka-ratnika. Tim je ljudima tromeda uvijek 
relativan pojam, ali ipak niti jedan od tih vojnokrajiskih sustava nije moguce 
zamisliti prije svega bez takovih zaj ednica. One, uostalom, mogu prelaziti iz 
jednoga vojnokrajiskog sustava u drugi, neopozivo iii do povratka u njega i kao 
sto su oni imperijalni instrumenti, tako su i vojnokrajiski sustavi i sama tromeda 
instrumenti u ljudskoj svakodnevnici na njoj samoj. 

U tom je smislu tromeda "svacija" i "nicija" jer je u mentalitetima i onih 
"odozgo" i onih "odozdo" ona sama besplodna, vjecno popriste, bojiste u 
"velikim" i "malim" ratovima, onima s medunarodnim legitimitetom i onima bez 
ikakva legitimiteta. Sto je vise razlicita s jedne od svoje tri strane, to je vise ista 
u nemogucnosti povijesnog bijega iz vlastite visestrano odredene situacije. A 
njezini !judi, sto se vise trude biti razliciti, s mnogovrsnim civilizacijskim, 
kulturnim iii etnokonfesionalnim opravdanjima, tim su vise isti po nacinu kako 
odbijaju priznati svoje mnogostruke meduovisnosti. Otuda su tromede iii 
prostori !judi velike ljudske imaginacije iii jos vece mentalne skucenosti i 
iskljucivosti, prostori iznimne ljudske trpeljivosti i jos iznimnije ljudske 
netrpeljivosti itd. Drugim rijecima, na tromedi je sve uvijek na "pocetku", bilo 
kako se pamti, sjeca, razmislja o buducnosti. Tromeda je uvijek arhaicna jer kad 
bi postala moderna vise ne bi bila tromeda. 

Povijest Triplex confinium: izazov preko granica tradicionalnih disciplina 

Ovako shvacena povijest Triplex confinium je u mnogome 
"transdiscipl inarna", a to znaci, s jedne strane, da ne moze biti svedena na bilo 
koju pojedinacnu tradicionalnu historiografsku disciplinu. S druge strane, ona 
nuzno mora koristiti metode i istrazivacke mogucnosti niza disciplina, od 
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historijske demografije, sociokulturne historije, historijske antropologije, ruralne 
i urbane historije, vojne historije sve do ekohistorije itd. Dakle, teziste rada u 
medunarodnom projektu Triplex confinium nuzno mora biti na izboru "velikih 
tema" oko kojih ee se okupljati istrazivaci razlicitih "profila" sa smislom za 
transclisciplinami dijalog. 

U tom je smislu odrzani medunarodni znanstveni kolokvij o mikrohistoriji 
Triplex confinium otkrio potrebu izvoaenja niza konkretnih mikrohistorijskih 
istrazivanja koja ee na malom prostoru i u iskustvu razmjerno malobrojnih 
Jjudskih zajednica otkrivati iznirnnu kompleksnost povijesnih zbivanja i trajanja. 
za razliku od mikrohistorije usmjerene na istrazivanje razmjerno homogenih 
ljudskih zajednica, mikrohistorija Triplex confinium je vee u ishodistu 
usmjerena na istrazivanje razmjerno iii izrazito heterogenih ljudskih zajednica. 
Aka one to i nisu u socioekonomskom smislu, onda to moraju biti u 
sociokulturnom iii sociorel igijskom smislu jer tromeaa mora imati svoje mitsko, 
ideologijsko, fikcionalno iii bilo koje drugo opravdanje. Kako su te zajednice 
nadodredene imperativnim interesima i/ili potrebama imperijalnih sistema, koji, 
sa svoje strane, cesto imaju potrebu jednoznacno se legitimirati upravo na 
svojim granicama, tromeaa je mnogima i na njoj samoj i jos cesee izvan njezina 
prostora, redovito popriste " iracionalnih" ponasanja, trajne meauljudske mrznje 
itd. 

Nema pojedinacnih disciplina u humanistickim i drustvenim znanostima 
koje bi mogle apsorbirati ovakvu mnogostranu problematiku. Zato je u 
istrazivanjima u medunarodnom projektu Triplex confinium nuzno staviti teziste 
na "velike teme", koje ee s jedne strane biti dovoljno reprezentativne za 
problematiku u cjelini, a s druge dovoljno inovativne u otvaranju moguenosti za 
citav niz meduovisnih interdisciplinarnih istra2:ivanja. Takve bi teme u 
slijedeeih nekoliko godina mogle biti: 

I. Tromeaa: ekosistem i/ ili prostor imperijalnih konflikata; 

II. Drzavna sila i nasilje u tradicionalnim zajednicama na tromedi; 

III. Etnokonfesionalna trpe ljivost i netrpeljivost na Triplex confinium itd. 

Spisak bi se mogao i prosiri vati, ali su i ave tri "velike teme"vjerojatno 
dovoljno poticajne jer bi svaka od njih ukljucivala i uostalom vee ukljucuje 
suradnju mnostva istrazivaca iz citava niza zemalja i njihove susrete na 
meaunarodnim konferencijama, kao i zajednicka izdanja, ali i punu primjenu 
metoda cross-cultural studies. 

Inace, golema je bibliografija radova iz povijesti svakoga od 
vojnokrajiskih sustava koji dotice tromeau, prije svega habsburskog, ali i 
mletackog i osmanskog. Meautim, mnogo je manje radova koji istrazivacki 
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primjereno vrednuju dvije, a najmanje onih koji vrednuju sve tri strane 
tromede", odnosno, tromedu kao "multiple identity". Takvi bi se u biti mogli 
vrlo lagano izdvojiti . U novije vrijeme upravo takvi pristupi izazivaju sve vise 
istrazivackog interesa, a medunarodni projekt Triplex confinium je posvecen 
promicanju takve povijesti tog prostora i posebno vojnokrajiskih sustava u 
njemu. 

Natrag k izvorima 

Povijest tromede je nemoguca bez povratka izvorima, prije svega 
arhivskim, ali i arheoloskim, muzeoloskim, etnografskim i drugima, ukljucivsi i 
istrazivanja u samom prostoru. To je bitan preduvjet uspjesnog izvodenja ovog 
projekta. Ukoliko ne bude izvoran, on ce nuzno biti isuvise ovisan 0 

dosadasnjim spoznajama, koje su nerijetko naj manje utemeljene u izvomim 
istrazivanjima. To znaci da su nuzni usuglasen istrazivacki napor u citavu nizu 
istrazivackih sredista i primjerena izravna komunikacija medu sam im 
istrazivacima u samome istrazivackom procesu. 

Time se ne zeli reci da sve ono sto je dosad ostvareno u istrazivanjima 
povijesti tromede gubi svoj legitimitet. U skladu s temeljnim pravilima svakoga 
istrazivackog rada, projektni tim ce poticati vracanje na tekstove razlicitih 
provenijencija iz razliCitih nacionalnih i regionalnih tradicija. 

Vazno je istaci da ovaj projekt zeli biti otvoren imaginativnim prilozima 
bilo kojeg podrijetla, dakako, u skladu s projektnom biti, neovisno o tome da li 
ce ti prilozi biti pojedinacni iii skupni. 

Oblici rada, rokovi i financiranje 

Kontinuitet u radu na Projektu trebao bi biti osiguran radom dva 
istrazivacka tima, hrvatskog u Zavodu za hrvatsku povijest Odsjeka za povijest 
Filozofskog fakulteta u Zagrebu i austrijskog na Abteilung fUr siidosteuropaische 
Geschichte Sveucilista u Grazu. Otvorena je mogucnost konstituiranja treceg 
istrazivackog tima na History Department of the Centra l European U niversity u 
Budimpesti. 

Svaki od istrazivackih timova okuplja i okupljao bi ne samo iskusne 
istrazivace, s odgovarajucim istrazivackim statusom, vee i mlade istrazivace, 
Ijude koji svoje magisterije iii doktorate rade upravo na teme koje su izravno 
povezane s povijescu tromede. 

C lanovi-suradnic i Projekta bili bi svi oni znanstvenic i iz razlicitih dijelova 
svijeta s kojima bude ugovorena istrazivacka suradt"\i a. 

58 



~ane 

ogli 
vise 
:6en 
a u 

1ega 
vsi i 
IVOg 

n o 
nim 
mzu 
ntm 

pma 
wga 
citih 

~1m a 
ja li 

dva 
·ijest 
sche 
eceg 
ity u 

usne 
;ace, 
avno 

:I ova 

Drago Roksandic, Triplex confinium 
Prilozi, 30, Sarajevo, 200 1., sir. 43-61 

Dakako, Projekt bi konstituirao i tijela za medunarodnu koordinaciju 
svojih inic ijativa, ali bi u nacelu svaki tim, odnosno, suradnik trebali djelovati 
sto autonomnije, upravo zato da bi Projekt bio sto kreativniji u svojim ucinci ma. 

Buduci da je Projekt prije svega istrazivacki usmjeren, njegov uspjeh 
najvecim dijelom ovisi o tome koliko ce biti moguce osigurati istrazivacki rad 
niza pojedinaca i skupina bilo u mjestima boravka i/i li, nerijetko i cesce, izvan 
mjesta boravka, posebno preko drzavnih granica. lmajuci na umu da su 
najva.lnije zbirke izvorne grade samo manjim dijelom u nacionalnim arhivima i 
knjiznicama, da su jos manje objavljene, troskove je moguce smanjiti jedino na 
taj nacin da istra.livaci u mjestima gdje se nalaze potrebni izvori rade za razne 
projektne potrebe, "servisirajuci" i sebe, ali i druge c lanove istrazivackih timova 
iz drugih zemalja. Vecina iskusnih istra.livaca vrlo dobra zna koliko je ipak 
iluzoran takav pristup. Jedino sto moze koristiti racionalnijem koristenju 
raspolozivih, nuzno ogranicenih sredstava je objavljivanje odredenih izvora iii 
skupina grade u radnim izdanjima u samome istrazivackom procesu, a to takoder 
kosta. Razmjena iskustava izravnim kontaktima istrazivaca iz razlicitih sredina 
na razlicite nacine, ukljucivsi i koristenje mogucnosti Interneta, sigurno moze 
biti vrlo korisna, poticajna i financijski profitabilnija. 

Buduci da bi Projekt velikim dijelom bio ovisan o primjeni kvantitativnih 
metoda u citavu nizu disciplina, izuzetno bi vazno bilo osigurati potrebnu 
kompjutorsku opremu kao i software (programi za istrazivanja u drustvenim 
znanostima, za kartografsku obradu, za obradu izvornih tekstova itd.). 

Uspjeh Projekta velikim dije lom ovisi o mogucnosti redovitog 
periodicnog sazivanja medunarodnih znanstvenih skupova. Predlozene tri 
"vel ike teme" bi mogle biti okosnice tri medunarodne znanstvene konferencije, s 
tim sto bi svaka od njih bila utemeljena na unaprijed obavljenim istrazivanj ima i 
napisanim prilozima. Ucinak svake od njih bio bi osiguran tiskanjem posebnih 
zbornika. Konferencije bi se odr.lavale svake godine iii svake druge godine, 
ovisno o pripremnim istra.livackim ucincima i osiguranom financijskom pokricu. 
Svaka konferencija odrzavala bi se na drugom mjestu, ajedna od njih svakako u 
sirem prostoru same tromede (npr. Knin, Zadar, Bihac). 

Medutim, medunarodne konferencije ne bi mogle okupiti sve potencijalne 
suradnike Projekta, taka da bi nesumnj ivo bilo vrlo korisno pokrenuti i 
periodicnu publikaciju Projekta, koja bi tiskala recenzirane radove razl ic itih 
vrsta na teme koje Projekt pokrece. 

Projekt bi dobio na vrijednosti ukoliko bi sveucilisni nastavnici koj i su 
ukljuceni u njegove timove iii koji su njegovi suradnici unosili u svoju redovitu 
nastavu (predavanja, seminare itd.) teme iz projektnog rada i dijelom se njima 
bavili uvodeci same studente u istrazivanja. Glede toga, jedna je od otvorenih 
radnih mogucnosti sazivanje ljetnih skola, namijenjenih mladim i najmladim 
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suradnicima Projekta, ukljucujuci i dodiplomske studente, na kojima bi se na 
primjeren nacin bavilo odredenim projektnim temama. 

Na kraju: Projekt Triplex con.finium i tromeaa danas 

Ovaj projekt nije usmjeren na rjesavanje bilo kakvih politickih pitanja jer 
su svi njegovi clanovi misljenja da politicke instrumentalizacije 
multinacionalnih istrazivackih projekata ne mogu biti nego kontraproduktivne sa 
stajalista stvaranja medusobnog povjerenja medu istrazivacima vrlo razlicitih 
nazora, kultura rada i sl. U mjeri u kojoj bude bio doprinos boljem 
razumijevanju bilo kojeg spornog problema iz povijesti tromede, ovaj ce projekt 
biti i prilog stvaranju drugacijeg, danasnjim europskim mjerilima primjerenijeg 
odnosa spram nesumnjivo teske svakodnevnice !judi tog prostora, bilo daje rijec 
o ljudima samog tog prostora, koji u njega dolaze iii bilo kojim drugim izvan 
njegovih granica u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini te bilo gdje u Europi, koji na 
bilo koji nacin mogu doprinijeti njegovoj boljoj i napose, sretnijoj buducnosti. 

Summary 

TRIPLEX CONFINIUM. THE INTERNATIONAL RESEARCH 
PROJECT: OBJECTIVES, APPROACHES, METHODS 

The author of the paper Triplex Confinium answers the question, why the 
International Research Project Triplex Confinium has come to existence in 1977. 
It is a joint project of the Institute of the Croatian history, Faculty of Philosophy, 
Zagreb, Department of South European History, University of Graz and the In­
stitute of South East Europe, Mid-European University, Budapest as a multina­
tional, interdisciplinary, integrated project of border areas history long lasting in 
the early new century. Triplex Confinium was internationally defined in 1699 as 
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the junction of three borders, Republic of Venice, the Ottoman Empire and the 
Austro-Hungarian Empire, at the same time being the research issue of the more 
levels context, but a methaphor of the scholarly project to consider critically the 
heritage found on more boarders, as the meeting place of cultures and civiliza­
tions. After three international conferences (Budapest 1997, Graz 1998, Zadar 
2000) and a series of new initiatives, the Project is open still. 

J 
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Iljas Had.Zibegovic 

KONFESIONALNA I NACIONALNA STRUKTURA 
STANOVNISTVA U KOTARU I GRADU JAJCU OD 1851. 

DO 1991. GODINE 

U sredistu razmatranja ovog rada jeste statisticki materijal koji zapocinje 
jedinim uspjelim osmanskim popisom stanovnistva u XIX stoljecu, obavljenim 
1851/52. godine. Ovi popisi prate teritorijalni okvir i granice Bosne i Hercego­
vine, utvrdene i medunarodno priznate na Berlinskom kongresu 1878. godine. 
Taj istorijsko-teritorijalni okvir izgubio je svoj kontinuitet dva puta: nakon za­
vodenja diktature 06.01.1929. godine kada je bosanskohercegovacki teritorij 
podijeljen izmedu cetiri banovine: Drinsku, Vrbasku, Primorsku i Zetsku, a 
drugi put kada je sporazumom Cvetkovic-Macek iz 1939. godine, 14 kotareva 
pripojeno novoj Savskoj banovini (Hrvatskoj). U Drugom svjetskom ratu Bosna 
i Hercegovina je ukljucena u Nezavisnu drzavu Hrvatsku sa njemackim i itali­
jansk.im zonama uticaja. Nakon rata Bosna i Hercegovina je uspostavljena kao 
federalna jedinica u SFRJ u njenim istorijsk.im granicama uspostavljenim i 
medunarodno priznatim na Berlinskom kongresu. 

Austro-ugarska uprava udarila je temelj modernoj statistici u Bosni i Her­
cegovini i ostavila u naslijede cetiri popisa stanovnistva: 1879, 1885, 1895. i 
1910. godine. Kraljevstvo Srba, Hrvata i Slovenaca I Kraljevina Jugoslavija 
(1918-1941) obavila je dva popisa 1921 i 1931. godine. SFRJ (1945-1992) iz­
vrsila je sest popisa: 1948, 1953, 1961 , 1971, 1981. i 1991. godine. Ovaj posl­
jednji , zbog agresije na Bosnu i Hercegovinu nije statisticki dovrsen i obraden, 
ali publikovani podaci omogucuju uvid u osnovna kretanja konfesionalne i et­
nicke strukture u zemlji. 

Poseban problem pri koristenju ovih bitnih izvora za proucavanje struk­
ture stanovnistva pretstavlja okolnost da su gotovo svi popisi radeni po razlicitim 
metodoloskim pristupima, sto znatno oteZava (gotovo onemogucava) poredenja, 
a tome doprinose i admin istrativno-teritorijalne promjene i spomenuti diskonti-
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nuitet istorijskih granica Bosne i Hercegovine. Sve ovo vrijedi i za kotar i grad 
Jajce u ovih 140 godina. 

Zbog specificnog konfesionalnog i etnickog sastava stanovnistva i velike 
politicko-nacionalne i vjerske osjetljivosti, utvrdivanje ovih struktura bilo je 
stalno izlozeno snaznom uticaju drzavno-politickih, nacionalnih i vjerskih fak­
tora iznutra i izvana. Svi su imali svoje pojedinacne i opce interese, koji su, to­
kom historije, isprepleli na ovom tlu vjere i etnose (nacije) da ih statistika nije 
uspjela, u dugom trajanju, paralelno i odvojeno pratiti. Ta okolnost nije "zbunji­
vala" samo statisticke strucnjake, nego i !jude razlicitih naucnih profila, koji su 
se radije usmjeravali na teoriju, politiku i kulturologiju nego na realne odnose u 
drustvu prezentirane u zamrsenoj i cesto iskrivljenoj statistickoj slici drustva. 

U kotaru i gradu Jajcu, kao i u Bosni i Hercegovini, dominiraju tri konfe­
sije: katolicka, islamska i pravoslavna i etnicko-nacionalne zajednice hrvatska, 
bosnjacka (muslimanska) i srpska. One stalno cine iznad 95% ukupnog stanov­
nistva. 

Osmanski period 

Prvi potpuni popis jajacke nahije i grada Jajca obavljen je 1562. godine. 
On je obuhvatio oko 30 sela, 14 mahala, 13 mezri, citluke i bastine, pa nudi 
solidnu osnovu za analizu naseljenosti, socijalne, vjerske i etnicke strukutre1 sa 
naglasenim razlikama izmedu grada i sela. (Ovdje ga necemo uzgredno analizi­
rati , jer, iz vise razloga zasluzuje posebnu paznju). 

Prema popisu stanovnistva iz 1604. godine, sumirani rezultati ukazuju na 
masovno sirenje islama u cijelom bosanskom sandzaku. Od ukupnog broja kuca 
64.721, na muslimaneje otpadalo 45.941 kuca sa 4.979 neozenjenih, sposobnih 
clanova dok je na krscane (katolike i pravoslavne) otpadalo 18.891 kuca 
(71 %:29%)_2 Omjer visoke muslimanske apsolutne vecine oddava se sve do 
pred veliki rat izmedu Osmanskog i Habzburskog Carstva 1683-1699. godine. 
Krajem XVIII i pocetkom XIX stoljeca (I 789. i 1817.) na bosanskohercego­
vackim prostorima zivjelo je ukupno oko 600.000 stanovnika sa krscanskom 
apsolutnom vecinom. Ratovi, epidemije i migracije uticali su da znatno variraju, 
ne samo ukupne brojke, nego i konfesionalni i etnicki omjeri.3 

1 
Medzida Selmanovic, Jajacka nahija u opsirnom popisu =a Bosanski sandiak iz 1562. godine, 
Prilozi za orijentalnu filologiju, 44-45 (1994-1995) Sarajevo 1996, 207-278. , 

- Adem Handzic, Konfesionalni sastav stanovnistva u Bosni i Hercegovini u prvim stoljei:ima 
osmanske v/adavine, POF 44-45 ( 1994- 1995) Sarajevo 1996., 119- 153. 

3 
Srecko M. Dzaja Konfesionalitiit und Nationalitiit Bosniens 11nd der Herzegowina. 
Voremanziparorische Phase 1463-1804, Miinchen 1984 str. 83; Muhamed Hadzijahic. Neki 
rezultati ispitivanja etnickih kretanja 11 Bosni 11 XVII/ i prvoj polovini XIX slo/jei:a, Priloz1 
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Prema jedinom uspjelom osmanskom popisu stanovnistva u XIX stoljecu 
( 1851 ), Bosna i Hercegovina imala je 916.000 stanovnika sa krscanskom apso­
lutnom vecinom od 63, I %.4 

Te promjene odrazile su se i u mudirluku (kotaru) 
Jajce (sa Varcar Vakufom). Upravnom podjelom koju je proveo Omer-pasa 
Latas 1850-52. god ine doslo je do znacajnih promjena u ovoj oblasti. On je 
uspostavio temelje upravne podjele koja je trajala sve do podjele Kraljevine 
Jugoslavije na banovine (1929. godine). Omer-pasinom upravnom podjelom Bo­
sanski ejalet sastojao se iz 6 kajmakamluka (okruga): Sarajevskog, travnickog, 
banjaluckog, bihackog, zvornickog i novopazarskog. Posto je prethodno bio u 
Bosanskom, a zatim u Kliskom sandzaku, Jajacki mudirluk (kotar, kadiluk) sa 
Varcar Vakufom usao je u sastav travnickog kajmakamluka (okruga) i u njemu 
ostao do 1929. godine, samo se mijenjao njegov teritorijalni okvir. 

U upravnim podjelama zadnjih decenija osmanske epohe Jajce je 1835. 
godine bilo u okviru Kliskog sandzaka kaza i kadiluk (kotar, srez, distrikt), ta­
koder je Jezero (Golhisar) posebna kaza, a 1850/52. godine, Jajce i Jezero su 
mudirluci (kotarevi), a Varcar Vakuf je nahija (opcina) u mudirluku Jajce. 
Upravnom podjelom Bosanskog vilajeta 1865. godine Jajce je bilo jedna od sest 
kaza (kotareva) travnickog ohuga, ali se u njemu ne spominje nahija Varcar 
Vakuf, ani Jezero kao posebna kaza iii nahija u jajackoj kazi. Prema tome, os­
manski popis iz 1850/51. obuhvatio je mudirluk Jajce sa Varcar Vakufom (na­
hija) i posebno kazu Jezero. 

U jajackom mudirluku, 1850/51. godine zabi ljezeno je: 2.237 (69,1%) 
krscanskih kuca i 9.943 krscanskih muskih osoba, a muslimanima je pripadalo 
1.002 (30,9%) kuca i 3.340 (25,1%) muskih osoba. 

U mudirluku Jezero (Golhisar) zabiljezeno je: 1.420 (82,9%) krscanskih 
kuca i 6.785 (86,0%) krscanskih muskih osoba, a muslimani su imali 292 (14%) 
kuca i l.l 07 ( 14%) muskih osoba. Ovaj raspored krscanskog i muslimanskog 
stanovnistva ukazuje na teske posljedice ratova, i epidemija u kojima je najvise 
stradalo muslimansko stanovnistvo i na znacaj no naseljavanje krscanskog, 
prvenstveno vlaskog stocarskog (pravoslavnog) stanovnistva, sto je za cijelo 
naredno sto ljece uslovilo njegovu vecinu na ovim prostorima, izuzimajuci grad 
Jajce. 

Uzimaj uci u obzir oba ova mudirluka odnos krscana i muslimana bio je: 
kuca 77,8 : 26,2%, a muskih osoba 79% : 21%. Demografska i konfesionalna 
situacija u Bosni i Hercegovini potpuno se obrnula u odnosu na XVII i XVIII 
stoljece. 

4 

Instil uta za istoriju Xl-Xll, Sarajevo 1975-1 976 str 289-291 : Luka Dakovic. Politicke 
organi=acije bosanskohercegomckih katolika Hn·ata, I dio. Do otvaranja sabora 1910., "Glo­
bus'', Zagreb 1985. str. 8 

Haus-Hof-und Staatsarchiv Wicn. Politisches Archiv. XII, TUrkci/72. 
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A ustrougarski period 

Nosio je sobom upravne promjene koje su tek krajem XIX stoljeca uo­
blicile modernu administrativnu podjelu koja je trajala sve do 1929. godine. Jz 
popisa stanovnistva 1879. godine kotar Jajce irnao je tri politicke ispostave: Jez. 
ero, Skender Vakuf i Varcar Vakuf. Vee naredne godine (I. jula 1880.) ukinuta 
je ispostava u Jezeru, tako da su popisom 1885. godine, u kotaru Jajce zabil­
jezene dvije ispostave Skender Vakuf i Varcar Vakuf, a takoder je "privremeno 
ustrojena gradska ope ina Jajce". Time je Jajce organizirano kao "privremena" 
gradska opcina, Varcar Vakuf je imao status trgovista, dok je Skender Vakuf 
srediste ispostave ostao u rangu seoske opcine. U uzem kotaru Jajce bila je j 
gradska i osarnnaest seoskih politickih opcina iii dzemata: Babici, Barevo. 
Bespelj, Crepanjska, Dnoluka, Grbavica, gradska opcina Jajce, Jezero, Mile, 
Pliva, Pongarije, Plisoje, Stako selo, Strojice, Stopna, Sipovo, Vaganj, Vlasinje j 
Volari. Ispostava Skender Vakuf sastojala se od pet seosldh opstina: Grbavica, 
Irnlani, Milan Knezina, Radohovo i Skender Vakuf. 

lspostava Varcar Vakuf (12 opcina): Baraci, Bare-Tribovo, Bilajce. 
Bocac, Gerzovo, Majdan, Medna, Pecka, Podrasnica, Sehovci, Trnovo, Va 
Vakuf (trgoviste). Cijeli kotar Jajce ima uzi kotar sa gradskom opcinom, i dvi 
ispostave. Ukupno ima 36 ope ina od koj ih je sarno jedna gradska. 

Prilikom formiranja kotara Kotor Yaros 15. maja 1889. godine, koji 
spadao u banjalucki kotar, iz jajackog kotara izdvojena je cijela ispostava 
Skender Vakuf, koja je 1885. imala ukupno 8.108 stanovnika (79,1% 
pravoslanih i 20,8% muslimana) i pripojena je novoformiranom kotaru 
Yaros. 

u popisu stanovnistva 1895. prvi put je precizirano sta sacinjava grad 
opcinu Jajce: Bare, Basceluci, Carsija, Carsi-mahala, Gornja Mahala, Harman 
Katina, Pliva, Plivska Cuprija, Prigrade, Ceh-mahala, Tarla, Yaros i Voluj 
(ovo je uzi dio grada), a onda jos: Bravnice, Brisce, Carevo polje, Zu · 
Kozluk, Pijavice, Podhum, Rijeka, Vrbica, Zaborje, Zaskoplje i Zastinje. (S 
uracunato u gradsku opcinu 1895.) 

Prije posljednjeg austro-ugarskog popisa 1910. godine formiran je 
kotar Varcar Vakuf, koji je obuhvatio cijelu istoirnenu kotarsku ispostavu 
jackg kotara i jos dodatno njegove dijelove, sela: Draganic, Dragan· 
Sokolac, Cirakovac, Donja Liskavica i Vlasine (ukupno 1910. g. imaju 2. 
stanovnika: muslimana 500, pravoslavnih 1.329 i katolika 416). Takoder su 
iz kotara Kotor Yaros prikljucene Baljvine srpske i Baljvine turske sa ukup 
532 osobe (257 muslimana i 275 pravoslavnih). Time je bila dovrsena 
izgradnja jajackog kotara, koja je u identicnom obliku preuzeta 1918. godine 
zabiljezena popisom stanovnistva 31.01.192 1. godine. 
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S obzirom da su od kotara Jajce otpadale njegove ispostave kao i neka 
sela sa periferije poredenja su moguca samo u uzem kotaru i gradskoj opcini 

a uo- Jajce. 
1e. lz Slijedeci primjer navodimo kao ilustraciju: 

: Jez-

.inuta Prisutno civilno stanovnistvo u kotaru Jajce 1879.-1910. 
?:abil-
:neno 
1ena" 
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tvica, 
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1879. 1885. 1895. 1910. 1879-1910. 

48.408 53.470 49. 127 33.813 -14.595 = -30,2% 

Uii kotar Jajce uporeilen od 1885. do 1921. 

1885. 1895. 1910. 1921. 1885-1921. 

26.390 28.599 33.813 32.423 +6.033 = 22,9% 

U prvom primjeru radi se o razlicitim upravnim i teritorijalnim granicama 
koje je nemoguce uporedivati, a u drugom te se granice razlikuju za nekoliko 
sela. 

Vjerska struktura u kotaru Jajce od 1885. do 1921. 

Vjera 1885. 1895. 1910. 1921. 1885-1921. 

katolici 6.755 7.968 8.703 8.057 +1302=19,3% 

muslimani 8.099 8.418 9.074 8.327 228=2,8% 

_Qra vosla vni 11.816 14.358 15.932 15.958 4142=35,1 % 

jevreji 16 58 81 52 36=225% 

ostali 38 1 23 29 
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Vjerska struktura u. gradu Jajcu od 1879. do 1921. 

( civilno stanovnistvo) 

1879. 1885. 1895. 1910. 1921. 

katolici 1.431 1.681 1.982 2.265 2.170 

muslimani 1.545 1.669 1.644 1.542 1.391 

249 325 345 325 496 

3 16 57 81 52 

UKUPNO: 3.228 3.691 4.028 4.213 4.109 

U procentinza 

katolici 44,3 45,5 49,2 53,8 52,8 

muslimani 47,9 45,2 40,8 36,6 33,8 

ravoslavni 7,7 8,8 8,6 7,7 12,1 

UKUPNO: 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 

1879.-1921. 

739 

-154 

247 

49 

881 

51,6 

-10,0 

99,2 

27,3% 

Za 42 godine gradsko stanovnistvo Jajca rasloje godisnje za 17,6 osoba iii 
za 0,65%. Ocigledan je nizak i neravnomjeran prirastaj po pojedinim 
konfesijama, a ukupan porast gradskog stanovnistva u Jajcu do 1910. godine 
iznosio je 31%, a usljed gubitaka stanovnistva u toku Prvog svjetskog rata ono 
je, do 1921. godine poraslo ukupno za 27,3%. Pravoslavni su startovali 1879. sa 
malim brojem stanovnistva u gradu (svega 249 osoba) iako oni u kotaru cine 
apsolutnu vecinu (30.112 osoba, 62,6%), u gradu su naseljeni sa manje od 
jednog procenta (0,82%). Do 1910. godine pravoslavni su u gradu Jajcu porasli 
za 76 osoba, a za 11 god ina dotadasnji porast je vise nego udvostrucen i iznosio 
je 171 osobu iii 52,6%. Mada se do 1921. udvostrucio broj pravoslavnih, u gradu 
tek svaki osmi gradanin bio je ove vjeroispovijesti. To odrahva stanje koje je 
inace vladalo u Bosni i Hercegovini do Prvog svjetskog rata, a i kasnije ce se 
ovo stanovnistvo najduze vezati za seoska naselja. Muslimani su u ovom 
razdoblju svoje ucesce u gradskom stanovnistvu Jajca smanj il i za I 0%, iako su 
jos 1910. god ine bili u minusu samo 0,2%. To upucuje na zaklj ucak da je 
muslimansko gradsko stanovnistvo najteze podnosilo ratne gubitke i · 
drzavnih okvira 1918. god ine. Iako su biljezili porast gradskog stanovnistva. 
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katolici u Jajcu znatno su zaostajali iza bosanskohercegovackog prosjeka koji je 

1910. godine, premasivao trostruki porast (312%).5 Do 1910. porast katolickog 
stanovnistva u Jajcu iznosio je 834 (58,3%), a u narednoj deceniji se dotadasnji 
prirast nije odr.Zao nego se smanjio za 95 osoba iii 4,2% gradskog katolickog 
stanovnistva u Jajcu. I ovdje su djelovali oni faktori koji su inace najv ise 
uslovljeni izbijanjem rata i promjenom drzavnog okvira. Odselj avanje katolika 
bivsih pripadnika administracije, vojske, ptivrede i sl. i gubitci u ratu uglavnom 
su smanj ivali stanovnistvo ove konfesije. Bosanskohercegovacki prelazak iz 
Osmanskog u Habzbursko Carstvo 1878. godine i iz Habzburskog u Kraljevstvo 
SHS 1918. godine nosio je u sebi elemente vjerskih i etnickih (nacionalnih) 
promjena. U obje ove oblasti mijenjao se polozaj vjerskih i nacionalnih 
zajednica po principu- drzavna vjera i drzavotvoran narod. 

Popisom iz ·1910. godine ujajackom kotaru u gradu Jajcu zabiljezenaje 
sljedeca struktura matemjegjezika njihovog stanovnistva: 

Ukupno civilno stanovnistvo kotara Jajce 33.813 = 100% 

Srpsko-hrvatski!hrvatsko-srpski bio je matemji jezik za 33.128 iii 97, 
97%, a 685 (2,03 %) govorili su drugim maternjim jezicima: spanskim 55, 
njemackim 170, ceskim 54, madarskim 50, poljskim 41 ' rusinskim 2, ruskim 3, 
slovackim 8, slovenackim 38, talijanskim 14, rumunskim 3, arnautskim 2, cigan­
skim 244 i ostalim 1. Kako se vidi iz navedenih brojki stanovnistvo kotara i 
grada Jajce bilo je, uglavnom, domaceg porij ekla 33.033 (97, 7%), iz Austrije 
393 (1, 16%), Madarske 351 (1 ,04%) i inostranstva 36 (0,15). Broj doseljenika 
bio je malen i srazmjeran razvijenosti ovoga kraja. U pocetku on je bio 
atraktivan za doseljenike tako da je 1885. godine u ovom kotaru zabilj ezeno 
svega 36 stranaca (ne racunajuci voj sku), a I 0 godina kasnije njihov broj j e 
porastao na 343, da bi 1910. godine on dostigao 780 doseljenika i stao na 30-to 
mjesto u ukupno 48 bosanskohercegovackih kotareva. Zivjeli su uglavnom, u 
gradu: 1885. godine svi, 1895. godine 282 (82,2%), a 1910. godine ovi podaci za 
gradove nisu publikovani, nego samo za kotareve i okruge. ZakUucci o 
strancima ne mogu se donositi na osnovu maternjeg jezika, kao ni odredivanje 
njihove nacionalne strukture, jer jedan dio Jevreja govori spanski (Sefardi), a 
drugi (Askenazi) njemackim, madarskim i poljskim jezikom. Srbi i Hrvati 
takoder se ne mogu razluCiti cak i kada se navode podaci o vjeroispovijesti, jer 
svi katolici nisu Hrvati , niti su svi pravoslavni Srbi , niti su svi pripadnici 
islamske vjere Muslimani (Bosnjaci). Austrijski Srbo-Hrvati su porijeklom iz 
Dalmacije, a ugarski iz Banske Hrvatske, Slavonije i Vojvodine. 

5 lljas HadzibegoviC, Bosanskohercegovacki gradovi na ra::medu 19. i 20. sloljei:a, Sarajevo 199 1. 
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Srbo - Hrvati 

Slovenci 

Cehoslovaci 

am 

ostali 

Kotar i grad Jajce prema popisima 1921. godine 
Vjerska struktura 

Kotar 

32.423 = 100 % 

8.057 = 

11 = 0,03% 

8.327 = 25,7 % 1.391 = 33,7% 

8 = 0,02% 8= % 
2= % 2 =0,00% 

Kotar i grad Jajce prema matemjemjeziku 1921. 

Grad 

32.110 3.859 

31 23 

76 73 

4 

11 11 

14 13 

28 28 

121 99 

4 3 

6 6 

10 9 

8 8 

Popisi u Kraljevini Jugoslaviji 1921. i 1931. godine, vrseni su sa 
izmijenjenim teritorijalnim okvirom grada i kotara Jajca. U prvom je potpuno 
prihvacena naslijedena upravna podjela, a u drugom popisu doslo je do dvojake 
promjene: prvo, Kraljevina Jugoslavija je podijeljena na 9 banovina, a Bosna i 
Hercegovina je rasparcana izmec1u njih cetiri (Drinske, Vrbaske, Primorske i 
Zetske), drugo, promijenjena upravna podjela grada i kotara Jajce, koji je svrstan 
u Vrbasku banovinu. Tada su kotar Jajce cinile s ljedece opcine, sa brojem 
stanovnika i njegovom vjerskom strukturom: 
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,........ 
Naziv ukupno katolici muslimani pravoslavni 

0 pcine 
-Donji Vakuf 10.034 685 4.250 5.094 

Jajce (grad) 7.517 3.140 3.692 643 

Janj 6.665 5 7 6.653 

Jezero 4.415 807 932 2.676 

Pljeva 8.705 38 2.310 6.357 
(Pliva) 

Seoci 9.403 4.937 73 1 5.735 

Vinac 5.439 468 2.283 2.686 

Kotar Jajce 52.178 10.080 14.205 24.176 

100,0% 20,8 % 29,3% 49,8 % 

jevreji ostali 

- 5 

- 42 

- -
- -
- -

- -

- 2 

35 49 

0,0 % 0,1 % 

Nova upravna organizacija kotara Jajce smanjila je u njemu broj katolika 
za jednu petinu. Prosirenjem gradskog podrucja katolici su izgubili apsolutnu 
vecinu u gradu, a muslimani su iz istog razloga stekli relativnu vec inu. 

Popisom iz 1931. godine, koji je obavljen u vrijeme diktature zavedene 
06.januara 1929. godine, postav1jena su pitanja o vjeroispovijesti, narodnosti i 
matemjem jeziku. U pitanjima o narodnosti vlasti su odredi1e da se popisom 
utvrdi da li lice pripada ' )ugoslavenskoj" iii nekoj drugoj naciji. Ako pripadaju 
bilo kojoj jugoslavenskoj naciji sve su morale biti iskazane kao jedna cjelina, 
kao jedna narodnost "jugoslavenska". Uz tu naciju prikljucen je jedinstven 
materinji jezik "Srpsko-hrvatsko-s lovenacki", a muslimani su tretirani samo u 
vjerskoj strukturi. Nacionalna struktura utvrdena ovim popisom nije publikovana 
u jugoslavenskim statistickim publikacijama do 1945. godine. Tako se vjerska 
struktura i srpsko-hrvatski/hrvatsko-srpski jezik bili stalno u kombinacijama o 
nacionalnim strukturama. 

Popisonz od 1921. godine samo oko I % stanovnistva u kotaru nisu hili 
Srbo-Hrvati, au gradu 6,6 %. Naredni popis 1931 . zabiljezio je 467 stanovnika 
kotara Jajce kojima srpsko-hrvatski/hrvatsko-srpski nije bio matemj i jezik. Oni 
su c inili ispod jednog procenta (0,96%) ukupnog stanovnistva. Od I 0.080 
rimokatolika u kotaru Jajce hrvatsko-srpski jezik bio je materinji za 9.885 iii 
98,0% stanovnika, a preostalih 195 (1,94%) hili su : Slovenci 30, Cesi 50, 
Slovac i 7, Madari 17, Nijemci 80, Rumuni 3, drugi 8. Kod pripadnika islamske 
vjeroispovijesti u ovom kotaru od 14.205 osoba samo 7 nisu imali sh-hs maternji 
jezik, 6 Albanaca i l "ostali". Od 24.176 pravoslavnih samo 31 nema sh-hs 
maternji jezik sto cini odnos 99,87% : 0,13%6 dok taj odnos za Bosnu i 

6 Deji11itivni rewltati popisa stanovnistva od 31. marta 1931., Knj. ll , Beograd. 1938. 
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Hercegovinu iznosi 99,47% : 0,53%. Ovi podaci ukazuju da kotar Jajce, izvan 
gradskog podrucja nije bio dotaknut privrednim promjenama, pa u njemu dolazi 
do stalnih ekonomskih migracija koje nisu usmjerene prema gradskom podrucju. 
U tome Jajce nije nikakav izuzetak, jer se gradovi u Bosni i Hercegovini od 
1878. do Drugog svjetskog rata ne popunjavaju iz svog okruzenja, nego (1878-
1918) iz drugih pokrajina Monarhije, a 1918-1941. godine, austro-ugarski aparat 
vlasti zamjenjuje se dijelom iz Bosne i Hercegovine, a dijelom iz Srbije. Grad 
Jajce, kao i mnogi drugi, mijenja svoju vjersku i nacionalnu strukturu ne toliko 
razvojem i migracijama koliko zahvatima u upravnu podjelu kotareva i gradskih 
podrucja. 

Period nakon Drugog svjetskog rata i uspostavljanja SFRJ, vjersko i 
nacionalno pitanje, promatrano sa stanovista sest objavljenih popisa (1948-
1991), pod snaznim recidivima proslosti, nije donio znacajniji napredak. U 
popisu 1948. godine postavljeno je pitanje o narodnosti i tada su se Crnogorci i 
Makedonci prvi put mogli izjasniti o narodnosti, a za muslimane jugoslavenskog 
etnickog porijekla odredena je formulacija: Srbin-musliman, Hrvat-musliman, 
Makedonac-musliman i neopredjeljeni-musliman. Pitanja o vjeri i maternjem 
jeziku nisu postavljana, sto nikako nije bio debar znak za stvaranje svih buducih 
statistickih slika u novoosnovanoj drzavi, a posebno u v isevjerskoj i 
visenacionalnoj Bosni i Hercegovini. 

U narednom popisu iz 1953. godine, osim narodnosti uvrstena su pitanja 
o maternjem jeziku i konfesiji. Lica koja su se izjasnila kao muslimani svrstani 
su u grupu "Jugoslaveni-neopredjeljeni", zajedno sa licima jugoslavenskog 
porijekla koj a su izjavila da su Jugoslaveni. Rezultati popisa konfesionalne 
strukture u Bosni i Hercegovini publikovani su u sumarnom izdanju, ne dajuci 
priliku naseljenim mjestima i kotarevima da se o tome obavijeste. Prema tome 
pregledu Srbi su 79% pravoslavni, Hrvati su 90,2% rimokatolici, Jugoslaveni 
neopredjeljeni su 96,5% muslimani (pripadnici islamske zajednice). Srbi su 
brojniji od pravoslavnih za 265.876, Hrvati od rimokatolika za 63.984, Jugo­
slaveni 31.314. Kod muslimanaje malo manji odliv u ateiste, a li je veci od dru­
gih u opredjeljivanju za Srbe (35.228) i za H.rvate (15.547), = 50.705. 

U naredna tri popisa vjerska struktura nije vise utvrdivana. To j e ucinjeno 
1991. godine i u poreaenju sa 1953. god inom g lobalni rezultati su sljedeci: 

Katolici Muslimani Pravoslavnt 

1953. 601.489 917.720 1,002.737 

1991. 772.392 1,872.522 1,317.319 

1953-1991. 170.903 954.702 314.582 

28,4% 104.0% 31,4% 
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Hrvati Muslimani (Bosnjaci) Srbi 

1953. 654.229 891.800 1,264.372 

1991. 760.852 1,902.956 1,366.104 

1953-1991. 106.732 1,011.156 101.732 
16,3% 113,4% 8.0% 

(Vidi Pri1og br. 2) 

Ovako neravnomjeran vjersk.i i naciona1ni demografsk.i razvoj u Bosni i 
Hercegovini izazvan je ukupnim drustveno-ekonomskim, nacionalno-politickim, 
vjerskim i ku1turnim razvojem zadnjih pola stoljeca. Prirodni prirastaj bio je 
raz1icit kao i tokovi migracija izazvani industrijalizacijom i procesima 
deagrarizacije bosanskohercegovackog drustva. Znatna zaostajanje Bosne i 
Hercegovine u privrednom razvoju iza jugos1avenskog prosjeka, vodilo je 
ise1javanju viska agrarnog stanovnistva zastupljenog prvenstveno srpskim a u 
manjoj mjeri hrvatskog i muslimanskog stanovnistva. Opste tendencije odrazava 
jajacki kotar u razdoblju od 1948. do 199 1. godine. 

Nacionalna struktura kotara Jajce 1948.-1991. 

Nacio- 1948. 1953. 1961. 1971. 1981. 1991. 1948-

na1nost 1991. 

Ukupno 36.910 47.383 34.488 35.002 41.197 45.007 8.097 
(21%) 

Hrvati 9.370 12.037 13.733 12.376 14.418 15.811 6.441 
(68%) 

Mus1imani 
(Bosnjaci) 8.839 12.627 7.545 14.001 15.145 17.380 8.541 

(96%) 

Srbi 18.679 22.509 8.570 8.132 7.954 8.663 10.016 
(53,6%) 

Jugoslove - - 4.342 208 2.973 2.496 1.846 
111 (42,5%) 

Ostali 13 2 10 298 285 707 657 

Masovno iseljavanje iz jajackog kotara u ovome razdoblju zahvatilo je 
samo srpsko stanovnistvo sa sela, koje je, uglavnom, selilo u Vojvodinu a znatno 
manje u druge krajeve Srbije i Jugoslavije. U kotaru Jajce rodeni, a sta lno 
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nastanjeni u drugim bosanskohercegovackim opcinama iii u drugoj republici i 
autonomnoj pokrajini Jugoslavije pokazuju da je gotovo svaki treci stanovnik 
napustio svoju opcinu rodenja. Od 50.155 stanovnika iz opCine rodenja nije 
selilo 34.974 (69,7%), odseli lo je u druge opcine 8.943 (17,8%), a u druge 
republike je odseli lo: u Cmu Goru 63 (0,13%), Hrvatsku 1.963 (3,9%), 
Makedoniju 37 (0,07%), Sloveniju 234 (0,46%), Srbiju 3.941 (6,3%). U druge 
republike i pokrajine odseli1o je do 1981. godine 6.238 osoba (12,4%) ili svaki 
osmi stanovnik kotara Jajce. Najvise ih je koji su odselili u Vojvodinu i oni cine 
50,6% svih ise1jenika iz ovoga kotara. U Hrvatsku je odseli1o 31,5%. 

Vise svjetla na ovo pitanje bacaju podaci o iseljenistvu iz kotara Jajce u 
Hrvatsku do 1991. godine. Do te godine u Hrvatsku se stalno nastanilo 2.371 
lice rodeno u jajackom kotaru, sto znaci da se u toku decenije 1981-1991. u ovu 
republiku iselilo novih 408 1ica. Od ukupnog broja iseljenih u Hrvatsku do 1991. 
godine na Hrvate je otpadalo 1.934 (81,6%), Bosnjaci (Muslimani) 128 (5,4%), 
Srbi 126 (5,3%), Jugoslaveni 73 (3,1 %) i ostali 110 (4,6% ).7 (Vidi Prilog br. 3). 

Popis stanovnistva iz 199 1. godine nudi interesantne podatke o vjeri, 
jeziku i naciji (Vidi Prilog br. 4. i 5.). 

0 vjeri bilo je I 0 mogucih izjasnjenja, o materinjem jeziku u jajackom 
kotaru zabiljezeni su 21 i nezaobilazne rubrike "Ostali" i "Nepoznato". Broj 
jezika i nacionalnosti je priblizno podudaran, ali u svakom slucaju zasluzuju 
odredene komparacije. 

Jajacki vjerski i nacionalni mozaik 1991. godine izgledao bi ovako: 

vjera matemji jezik nacionalnost napomena 

katolicka hrvatski hrvatska 31 kato1ik nije Hrvat 

15.842 12.866 15.811 

hrvatsko-srpski 

1.444 

islamska bosanski muslimanska 348 "Muslimana" nisu 

17.032 15.515 17.380 islamske vjere 

pravoslavna srpski srpska 521 Srbin nije pravoslavne 

8.148 3.964 8.663 VJere 

(srpsko-
hrvatski ) 

10.713 

7 Sranomi.flvo Bosne i Hercegovine. Narodnosni sas/av po naseljima. Republika Hrvatska. 
Drzavni zavod za statistiku. Zagreb 1995. 
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..-
ateisti srpsko-hrvatski? jugoslavenska Broj ateista i Jugoslavena 

2.496 hrvatsko-gpski? 2.496 je potpuno podudaran 

Nisu se 
i~jasnili 
1.464 (3,2%) 

(Vidi Prilog br. 5) 

Izvor: Popis stanovnistva, domaCinstava, stanova i poljoprivrednih 
gazdinstava 1991. Etnicka obiljeija stanovniStva. Rezultati za Republiku i po 
opstinama 1991. RBiH. Zavod za statistiku RB iH. Statisticki bilten 333 . 

Prilog br. 1 

R. 
br. 

I. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 
7. 

8. 

9. 

10. 

I I. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

Pregled ukupnog stanovnistva po naseljenim mjestima u opCini-kotaru 
Jajce od 1948. do 1991. 

Naziv 1948. 1953. 1961. 1971. 1981. 1991. 1948-1991. 
naselja 

Bare 63 73 106 143 185 225 122= 193,7% 

Barevo 98 1 1.331 1.335 1.407 1.543 1.616 635=64.7 
Bavar 370 436 448 328 2 11 149 -225=-60,8 

Biokovina 280 332 369 433 4 14 512 232=82,9 

Bistr.ica 5 19 542 6 15 767 1.026 1.236 7 17=138,2 

Borci 255 296 342 340 326 227 -28=- 11 ,0 

Bozikovac 89 95 84 78 39 4 -85=-95,5 

Bravnice 503 584 660 865 977 868 365=72,6 

Brvanci 294 309 264 204 119 87 -207=-70,4 

Bucici 227 244 278 347 400 457 230=101,3 

Bulici 537 633 697 923 1.252 1.400 863=160,7 

Carevo Poli_e 487 898 944 1.339 1.630 1.875 1.388=285,0 

Cvitovic 266 299 303 290 380 310 44=1 6,5 

Cerkazovici 218 229 242 179 178 220 2=0,9 

Cusine 235 227 4 13 411 345 327 -8=-3,4 

Divicani 329 380 550 745 986 1.257 928=282,1 

Dog ani 139 159 !59 175 183 92 -47=-33.8 

Donji 461 5 11 579 719 823 187 -274=-59,4 
Bespelj 
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19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

3 1. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

44. 

45. 

46. 

47. 

48. 

49. 

50. 

51. 

52. 

53. 

54. 

55. 

56. 

57. 

76 

Dobribaba 

Drenov Do 

Dub rave 

E>umez1ije 

Gomj i 
Bes r 
Grabante 

Jezero 

Kamen ice 

Karici 

Kasumi 

K1 imenta 

Kokici 

Kova~evac 

Krez1uk 

Krus~ica 

Ku resani 

Lendici 

Lu~ina 

Lu nica 

Ljoljici 

Ma arovci 

Mile 

Peratovci 

Perucica 

Pod1i ci 

Podmila~je 

Priso·e 

Pruci 

Psenik 

Rika 

Seliste 

Seoci 

Smionica 

Stare kuce 

Serici 

Sibenica 

272 

168 

165 

172 

362 

2 18 

187 

204 

5.005 

229 

78 

122 

126 

139 

142 

238 

173 

463 

488 

359 

102 

5 17 

175 

130 

397 

198 

554 

140 

272 

287 

180 

360 

27 1 

229 

286 

282 

11 6 

159 

503 

305 339 460 545 

243 235 222 222 

169 137 131 97 

181 124 144 90 

420 480 585 781 

279 296 335 297 

194 215 225 194 

278 305 309 330 

5.557 6.853 9. 127 11.9 18 

335 655 595 728 

104 127 161 143 

135 137 175 247 

137 197 229 204 

146 262 358 468 

!52 143 191 235 

233 230 207 143 

2 10 190 95 169 

509 580 674 816 

540 632 826 1.007 

41 9 47 1 5 17 634 

11 2 113 121 148 

565 740 856 959 

201 245 238 252 

143 144 154 187 

550 728 835 1.061 

208 243 33 1 358 

64 1 672 516 150 

159 191 214 257 

352 325 434 55 1 

365 411 469 475 

192 308 375 5 14 

424 447 445 397 

373 509 69 1 785 

249 196 248 284 

330 352 389 43 1 

3 19 356 450 469 

108 79 79 60 

163 186 22 1 238 

55 1 618 700 839 

834 562=206,6 

651 490=291.7 

145 -20=-12,1 

84 -88=-51, 1 

783 421=116,3 

35 1 133=61,0 

186 - 1=-0,5 

372 168=131,4 

13.579 8.574=174,3% 

834 605=264,2 

201 123=157,7 

249 127=104.1 

319 191=153,2 

411 272=195,7 

255 I 13=79.6 

131 -107=-45,0 

154 - 19=11,0 

91 3 450=97,2 

1.106 618=126.6 

703 344=95,8 

172 70=68,6 

1.064 547=105,8 

205 30=17, 1 

207 77=59,2 

1.270 91 3=255.7 

372 174=87,9 

95 -459=-82,9 

269 129=92.1 

674 402=147.8 

450 178=65,4 

6 14 327=113,9 

4 11 231=128.3 

901 541=150,3 

144 -1 27=-46,9 

423 194=84.7 

470 184=64,3 

45 -237=-84.0 

237 12 1=104.3 

925 766=48 1.8 
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58. Vinac 395 450 596 830 1.182 

59. Vrbica 339 319 346 438 515 

60. Vuki~evci 264 276 402 435 548 

61. Zdaljevac 141 167 175 175 198 

62. Zaovine 89 13 1 75 99 54 

UKUPNO 21.950 25.5 12 25.5 12 29452 35.002 

1.34 1 838=166.6 

652 257=65.1 

475 136=40.1 

230 -34=-12.9 

45 -96=-68, I 

45.007 23.057= I 05,0 

Izvor: Popis stanovnistva, domatinstava i stanova u 1981. godini. SFRJ. 
Savezni zavod za statistiku, Beograd 1986. str. 41-42; Popis stanovnistva, do­
matinstava, stanova i poljoprivrednih gazdinstava 1991. Nacionalni sastav sta­
novnistva. Rezultati za republiku po opstinama i naseljenim mjestima 1991. 
Republika BiH, Drzavni zavod za statistiku R BiH. Sarajevo 1993. Statisticki 
bitten 234 str. 49-50. Stanovnistvo Bosne i Hercegovine. Narodnosni sastav po 
naseljima. R Hrvatska, Drzavni zavod za statistiku. Zagreb 1995, str. 10. 

Mjesta u kojimaje opao broj stanovnika u razdoblju od 1948. do 1991. godine 

Red. 
NASELJE broj procenat 

br. 

1. Bavar 225 60 ,8 
2. Borci 28 11 ,0 
3. Bozinovac 85 95 ,5 
4. Brvanci 207 70,4 
5. Cusine 8 3,4 
6. Dogani 47 33,8 
7. Doni i Bespelj 274 70,4 
8. Dubrave 20 12,1 
9. Dumuzlije 88 51,5 
10. Grdovo 1 0,5 
11. Kovacevac 107 45,0 
12. Krezluk 19 11,00 
13. PeruCica 459 82,9 
14. Seliste - 127 46,9 
15. Stare kuce "' 237 84,0 
16. Zdaljevac 34 12,9 
17. Zaovine 96 68,1 

UKUPNO: 2062 5 ,6% 
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U navedenih 17 naselja nalaze se dobri primjeri za analizu demografskih 
promjena u Bosni i Hercegovini. U napustanju ovih mjesta najvise je zastupljeno 
srpsko stanovnistvo, zatim muslimansko, a najmanje hrvatsko. 

Prilog br. 2 

Nacionalna strukturajajacke optine i grada Jajca po naseljima 1991. godine 

NAZIV 
HRV- MUSLI- JUGO-

MJESTA 
ATI MANI 

SRBI 
SLOV. 

OSTALI UKUPNO 

Bare 223 2 225 

Barevo 927 517 157 5 10 1.616 

Bavar 88 61 149 

Biokovina 418 91 1 2 512 

Bistrica 940 279 1 10 1.236 

Borci 59 168 227 

Bozikovac 4 4 

Bravnica 4 111 741 12 868 

Brvanci 87 87 

Bucici 457 457 

Bulici 953 415 14 8 10 1.400 

Carevo Pol· e 1.512 304 7 36 16 1.875 

Cvitkovic 159 151 310 

Cerkezovici 131 83 6 220 

Cusine 2 319 4 2 327 

Divicani 252 917 4 16 68 1.257 

1 52 39 92 

Do ani 185 2 187 

Dinji 465 363 4 2 834 
Bes el' 

Doribaba 474 165 5 7 651 

Drenov Do 144 1 145 

Dubrave 84 84 

Gorn·i 528 247 4 4 783 
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~espeli 
Grabanta ----- 221 130 -----
Grdovo ----- ------ 185 ------

Ipota ----- 161 206 4 

Jajce (grad) 1.899 5.277 3.797 2.217 

Jezero 33 477 282 34 
Kamen ice 2 ------ 199 ------
Karici 249 ----- ------ -----
Kasumi ----- 285 26 1 
Klimenta 402 1 6 2 
Kokici ----- 255 ----- -----
Kovacevac 2 ----- 125 2 
Krezluk ------ 24 130 ------

Kruscica 39 803 64 ------
Kupresani 540 516 1 29 
Lendici 227 661 11 2 
Lucina 172 ------ ------ -----

Lupnica 375 673 1 14 
Lioljici ------ 96 109 ------
Magarovci 207 ----- ----- -----

Mile 1.101 ----- 64 27 
Peratovci 317 37 2 -----
Perucica ----- ----- 82 4 
Podlipci 106 160 ----- 1 
Podmilacje 610 38 13 10 
Prisoje 105 ------ 348 1 
Prudi 175 415 ----- 8 
Psenik 1 407 ----- -----
Rika 591 5 281 -----

Seliste ------ 144 ------ -----
Seoci 422 ----- ----- 1 
Smionica 35 1 66 33 2 
Stare kuse 1 ----- 44 -----

Serici ----- 164 71 2 

----- 351 
1 186 
1 372 

389 13.579 
8 834 

------ 201 
----- 249 

I 319 
----- 411 

------ 255 
2 131 

------ 154 
7 913 

12 106 
2 703 

----- 172 
1 1.064 

----- 205 
----- 207 

18 1.270 
16 372 
9 95 
2 269 
3 674 
2 450 

10 614 
3 411 

----- 901 
----- 144 
----- 423 

8 470 
----- 45 
----- 237 
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Sibenica 282 639 ----- -----
Vinac 3 899 427 9 

Vrbica 642 1 1 7 

Vukicevici 475 ----- ----- -----

Zdrvljevac 101 127 ----- 2 

Zaovine ----- 24 20 -----

UKUPNO: 15.811 17.380 8.663 2.490 
35,1% 38,6% 19,3% 5,5% 

4 925 
3 1.341 

1 652 
----- 475 

------ 230 
1 45 

657 45.007 
1,5% 100,0% 

Izvor: Nacion.aln.i sastav stanovn.istva. Rezultati za Republiku po 
opstinama i nase/jen.im mjestima 1991. Statisticki bilten 234. R BiH DrZavni 
zavod za statistiku R BiH, Sarajevo 1993, str. 49-50. 

Prilog 3. 

JAJCE 1991. Ukupno stanovnistvo: 45.007 

Stanovn.istvo prema izjasnjavanju o vjeroispovijesti 

Islarnska 17.032 37 

Pravoslavna 8.148 18,10% 

Katolicka 15.842 35,20% 

Protestantska 11 0,02% 

Pripadnici proorijentalnih 2 0,00% 
kultura 

Judaisticka 2 

esti 6 

Vjernici koji ne pripadaju ni- 4 

Ateisti 2.496 

Nisu se 1.464 
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Prema izjasnjavanju o matenzjemjeziku 1991. 

Bosanski 15.515 

Srpskohrvatski 10.719 

Srpski 3.964 - . 
Hrvatski 12.866 

Hrvatskosrpski 1.444 

J ugoslavenski 136 

Romski 7 

Albanski 19 

Hercegovacki 3 

Ukrajinski 3 

Slovenacki 16 

Makedonski 5 

Rumunski 1 

Njemacki 1 

Madarski 6 

Rusinski 4 

lslamski 8 

Ceski 2 

Turski 7 

Ruski 3 

Poljski 1 

Ostali 19 

Nepoznato 258 

34,47% 

23,82% 

8,81% 

28,59% 

3,21% 

0,30% 

0,02% 

0,04% 

0,01% 

0,01% 

0,04% 

0,01% 

0,00% 

0,00% 

0,01% 

0,01% 

0,02% 

0,00% 

0,02% 

0,01% 

0,00% 

0,4% 

0,57% 
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JAJ CE-opcina 1991. godine 

Ukupno stanovnistvo: 45.007 

Prema izjasnjavm~ju o nacionalnoj pripadnosti 

Muslimani 17.380 38,62% 

Srbi 8.663 19,25% 

Hrvati 15.8 11 35,13% 

2.496 5,55% 

132 0,30% 

47 0, 10% 

Romi 64 0,14% 

Albanci 10 0,02% 

Ukra.inci 3 0,01 % 

Katolici 32 0,07% 

Slovenci 13 0,03% 

Makedonci 4 0,01% 

Pravoslavci 1 0,00% 

Madari 7 0,02% 
!tali. ani 1 0,00% 

3 0,0 1% 

1 0,00% 

1 0,00% 

1 0,00% 

22 0,04% 

92 0,20% 

223 0,50% 
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Prilog br. 4 

Vjerska struktura uieg kotara Jajce prema popisu stanovnistva I 885. godine 

R Politicke Ukupno Katolici Muslim. Pravos. Jevreji ostali 

br. op6ine 

l. Babi6i 1.424 6 ----- 1.418 ----- ------

2. Barevo 1.046 611 339 96 ----- ------

3. Bespelj 1.047 744 281 26 ----- -----
4. Crepanjska 1.010 5 216 789 ----- -----

5. Dnoluka 3.021 1.469 1.477 61 ----- 14 

6. Grbavica 1.217 ----- ----- 1.217 ----- -----
7. Jajce (grad) 3.706 1.681 1.669 325 16 15 

8. Jezero 1.267 11 1.084 163 ----- 9 

9. Mile 428 300 ----- 128 ----- -----
10. Pliva 2.087 ------ 435 1.652 ----- -----

11. Pongarje 1.612 1.590 17 5 ----- -----

12. Prisoje 409 34 9 366 ------ ------

13. Staro selo 797 ------ 628 169 ----- -----
14. Strojice 1.051 ----- 1 1.050 ----- -----
15. Stupna 1.020 ----- 81 939 ----- -----

16. Sipovo 1.447 ----- 897 550 ----- -----

17. Vaganj 1.054 ----- 1 1.053 ----- -----
18. Vinac 901 ----- 340 561 ----- -----

19. Vlasinje 288 89 199 ----- ----- -----

20. Volari 1.558 ----- 425 1.133 ----- -----

26.390 6.755 8.099 11.816 16 38 

UKUPNO 100,0% 25,3% 30,3% 44,2% 0,05% 0,1 % 
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Vjerska struktura kotara Jajce prema popisu 31.01.1921. 

1. Babici 1.992 2 2 1.988 

2. Barevo 1.323 736 45 1 136 

3. 1.200 834 346 20 

4. 1.496 1.496 

5. Vinac 1.196 29 433 732 

6. Vorali 2.271 2 510 1.759 

7. 1.498 1.498 

8. 3.452 1.673 1.667 112 

9. 4.132 2. 170 1.391 496 52 10 

10. 1.799 69 864 866 

11. 680 528 14 138 

12. 1.940 5 334 1.604 

13. 1.823 1.812 10 1 

14. 1.095 11 734 350 

15. 1.477 4 1.473 

16. 1.046 74 972 

17. 376 27 51 298 

18. 1.487 121 310 1.056 

19. 2.140 34 1.136 966 4 

UKUPNO: 32.423 8.057 8.327 15.958 52 10 

lzvor: Statistika mjesta i iiteljstva Bosne i Hercegovine po popisu 
od 1. maja 1885. Sarajevo 1886. S. 92-203. 

Definitivni rezultati popisa stanovnistva od 31. januara 1921. godine. 
Kraljevina Jugoslavija. Opsta drzavna statistika, Sarajevo 1932. 
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prilog br. 5 

Vjerska i nacionalna struktura stanovnistva prema popisu stanovnistva 

iz 1953. godine 

bez 
ostali 

UKUPNO pravos. rimok. 
pre-

hrisca 
VJere tes. 

ni 

Srbi 1,264.372 225.291 998.496 1.235 333 364 

Hrvati 654.229 45.677 678 590.245 177 853 

Slovenci 6.300 2.320 71 3.736 22 13 

Makedonci 1.884 817 455 15 ----- -----

Cmogorci 7.336 4.744 1.106 30 8 2 

Jugosl. 
neopredjelj. 891.800 29.097 422 494 31 138 

Poljaci 1.161 52 18 1.034 7 38 

Cesi 1.638 223 42 1.312 23 13 

Rusi 951 229 555 40 2 117 

Rusini 7.473 338 500 317 23 6.132 

Ostali 
Sloveni 548 102 65 191 116 59 

ostali 
nesloveni 10.698 1.569 329 2.840 241 101 

UKUPNO: 2,847.970 310.469 1,002.737 601.489 983 7.830 
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Zakljucna tabela* 

Ukupno mojsijevci ostali neopredljeni 
pripadnici ne- indiferenta, 
rvz hrisca VJeruJe 

m 

Ukupno 917.720 377 27 729 

Srbi 35.228 71 10 475 

Hrvati 15.477 34 6 83 

Slovenci 105 1 1 2 

Make- 589 ----- ----- 2 
donci 

Cmogorc 1.423 ----- ----- 3 
I 

Jugoslov 
en 860.486 109 1 140 
neo-
predjel-
jen 

Poljaci 3 1 ----- 1 

Cesi 3 3 ----- 1 

Rusi 4 ----- 1 1 

Rusini 3 ----- 1 -----

Ostali 1 1 ----- -----
Sloveni 

Ostali 4.398 157 7 21 
nesloveni 

bez odgovora i 
nepoznato 

5.429 

2.869 

999 

29 

6 

20 

882 

7 

18 

2 

159 

3 

435 

Izvor: Pop is stanovnistva 1953. Knj. VIII. Narodnost i matemji jezik. Po· 
daci za srezove pema upravnoj podjeli u 1953. god. Beograd 1959, str. 274-344. 

*Iz prilozene tabele se vidi da su se vrijednosti o vjeri i naciji kod svih 
kategorija priblizile, te da su kod Jugoslavena identicne, a kod drugih se u vi· 
sokom procentu priblizile. Ove cinjenice ukazuju na neophodnost daljih analiza 
odnosa vjere, nacije i jezika. 
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Summary 

THE CONFESSIONAL AND NATIONAL STRUCTURE OF THE 
POPULATION IN THE DISTRICT AND TOWN OF JAJCE 

1851-1991 

The author of the paper examines the confessional and national structure 
of the population in the district and town of J ajce, from 1851 to 1991 based on 
the census in the following years: 1851, 1879, 1885, 1895, 1910, 1921, 1931 , 
1948, 1953, 1961, 1971, 1981 and 1991. At the same time the author presents 
the detailed indicators of the population in the places of the municipality-district 
of Jajce in total, since 1948 to 199l.The places where the number of the popula­
tion decreased in the period from 1948 to 1991 is indicated. Also the national 
structure of the municipality and the town of Jajce according the places in 1991 
are shown. All the indicators are based on the official statistical census of the 
population for the indicated years . 
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Galib Sljivo 

NASELJA V ANJE MUSLIMANSKIH PROGNANIKA 
(MUHADZIRA) IZ KNEZEVINE SRBIJE U ZVORNICKI 

KAJMAKAMLUK 1863. GODINE 

Osman-pasa je bio najmladi sin bosanskog valij e Sulejman-pase. Na 
dvoru svog oca je obavljao duznost defterdara, ali je Sulejman-pasa sam vodio 
finansije ejaleta jer ih nije mogao povjeriti sinu zbog njegove dokazane sklonosti 
ka rasipnistvu. Kad je dosao ponovo u Bosnu, vee je bio iskusan 
sedamdesetogodisnji ddavnik i dobro poznavao prilike ne samo u Bosanskom 
ejaletu nego i susjednim krajevima. Dopisivao se sa knezom Milosem, ali mu 
nije vjerovao. Svakako nije bilo cudno kad je knez Miloso cijenio da je nastupio 
povoljan trenutak da uzbuni hriscansko stanovnistvo u Bosni i Bugarskoj jer je 
Porta bila zapala u velike teskoce, a ve like sile su bile sklone da pripomognu 
njenom cijepanju. 1 Osim toga, Osman-pasa je 8. novembra 1859. godine bio 
obavijesten privatnom vezom da je knez Milos u Skupstini objavio plan napada 
na Bosnu kod Zvornika. Stavise, Rusija je podrzala ovaj njegov plan, a 
Francuska muse nije protivila.2 

Tako je jos od Svetoandrejske skupstine (1858) Knezevina Srbija 
zaostravala odnose prema Visokoj Porti. No, do otvorenog sukoba je doslo tek 
kod Cukur cesme u Beogradu 1862. godine. To se desavalo zbog toga sto se 
nacionalna politika kneza Mihaila Obrenovica odvijala kroz dva uporedna plana: 
prvo, u okupljanju i organizovanju okolnog stanovnistva pod neposrednom 
osmanskom vlascu; drugo, u sklapanju saveza sa balkanskim driavama i 
politicarima. Po tom planu trebalo je pod ici ustanak u Bosanskom ejaletu.3 

Slijedeci taj plan, Toma Kovacevic je u februaru 1862. godine podnio ,Projekat 

1 
G. Sljivo, Bos1w i Hercegovina 1854-1860. Landshut 1998, 467. 

2 
G. Sljivo, Bosna i Hercegovina 1854-1860, 471. 

3 J. Milicevic, ,.Od prvog srpskog ustanka do Berlinskog kongresa 1804-1878". Istorija s1pskog 
naroda, V-1 . Beograd 1981 , 295-296. 
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za podizanje bune protiv Turaka u Bosni i Hercegovini, Staroj Srbiji, Niskorn i 
Vidinskom pasaluku ziveci" .

4 

Ova ocevidno uplitanje susjedne Srbije u bosanske prilike s ciljern da 
izazove nerede, bilo je poznato vlastima u Sarajevu, zato su ejaletske vlasti 
preduzimale mjere kojima ce to sprijeciti, odnosno spremno sprijeciti upad 
srpske vojske na svoju teritoriju, prije svega u zvornickom kajmakamluku . .l 
Posto se to nije dogodilo 1862, u Bosni su ocekivali da bi pripremani napad 
Srbije na Bosnu mogao biti izveden i u 1863. godini i da se onda napadu na 
Bosnu pridruze i oruzane grupe iz Vojne kraj in e. Tako bi se ostvario plan 0 
,stvaranju jedne juznoslovenske drZave u koju bi usia i pobunjena Krajina".6 

Medutim, ovaj plan nije sproveden ni u 1863. godine vjerovatno zbog toga sto su 
unutrasnje prilike u Bosanskom ejaletu bile tada stabilnije nego u vrijeme kad su 
ovi planovi sacinjeni i kad je Sosna bila zahvacena nemirima, pa ih je bilo IakSe 
izvesti. 

I susjedna Austrija je redovno prikupljala podatke o pogranicnim 
osmanskim provincijama, pretezno o Bosanskom ejaletu. Njene konzulame 
agencije u Trebinju, Livnu, Banjoj Luci (Bihacu) i Tuzli, kao i Vicekonzulat u 
Mostaru i Generalni konzulat u Sarajevu, pored redovnog zadatka da 
omogucavaju redovan protok austrijske robe na bosansko trziste, prikupljale sui 
podatke o demografskim prilikama, rudnom bogatstvu i ekonornskim 
mogucnostima, zdravlj u !judi i stoke, stanju cesta i drugih strateski vaznih 
tacaka, uglavnom sa podrucja na kojem su djelovale konzularne agencije. 
Godinu dana prije nego sto ce konzularnu agenciju iz Tuzle preseliti u Brcko. 
konzularni agent Nikola Omcikus je na zahtjev austrijskog generalnog konzula 
Jovanovica podnio izvjestaj o zvornickom kajmakamluku. 7 Gotovo da je to bilo 
po istom sablonu po kojem je bio sastavljen i izvjestaj 0 istom kajmakarnluku 
uraden 1856. godine.8 U stvari, ovim novim izvjestajem je Maricic opisao stanje 
u zvornickom kajmakamluku u 1864, kad su muslimanski prognanici iz Srbije 
razmjestani po sjevemoj Bosni, sa posebnim osvrtom u ovom kajmakamluku. 0 

4 G. JaHic i V. Vuckovic, Spoljna politika Srbije za vlade kneza Mihaila (Prvi balkanski save:). 
Beograd 1963, 130-133; D. Beric, , Projekt Ljubomira Ivanovica iz 1866. godine o ustanku 
hriscana u evropskoj Turskoj·'. Zbornik za istoriju, 2711983, Matica srpska, Novi Sad 1983, 151-
171. 

5 V. Skaric, Sarajevo i njegova okolina od najstarijeg vremena do austrougarske okupacije 1878. 
Sarajevo 1937, 235-236. 

6 M. VaJentic, Vojna krajina i pitanje njezina sjedinjenja s Hntatskom 1848-1881. Zagreb 1981. 
50-54. 

7 Arhiv Bosne i Hercegovine (dalje: ABH), austrougarski Generalni konzulat Sarajevo (dalje· 
AUGK S), vicekonzulat Brcko. 5111864, Omcikus Generalnom konzulatu, Tuzla 18. oktobra 
1864; Memoari Zivka Crnogorcevii:a. Prircdio za ~tampu Milenko Filipovic. Sarajevo 1966. 
Nikola Omcikus je bio .. Srbin iz Udbine grada·'. 

8 G. Sljivo, .. Prilike u zvornickom kajmakamluku i proglasenje Hatihumajuna 1856. godine" 
lstorijski zbomik, lV/4, Banja Luka 1983, 163-178. 
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Bosanskom ejaletu, ili njegovim pojedinim oblastima, a posebno u periodu 
!862-1864. godine kad su muslimani prognani iz Srbije, donosili su podatke i 
poslanici drugih drzava koje su u Sarajevu imale svoje konzulate . 

Italijanski konzul Cezar Durando, koji je 1863. godine dosao u Sarajevo i 
zapoceo rad u novoosnovanom konzulatu, takoder je vee 28. novembra iste 
godine podnio svojoj vladi opsiran izvjestaj o stanovnistvu Bosanskog ejaleta. 
Za katolike, Durando pise da ih ima najmanje u Bosni i Hercegovini i da su 
siromasni. Medutim, stavili su se pod austrijsku zastitu koja ih je obilato 
pomagala i stitila. Oni su se obracali za pomoc i francuskom vicekonzulatu koji 
je zapoceo rad jos 1852. godine. Od tada je Francuska smisljeno i zamasnim 
poklonima pridobijala bosanske katolike. 0 muslimanima i pravoslavnim 
stanovnicima Bosne, Durando pise: ,Muslimani ispoljavaju najjace nacionalne 
osjecaje. Oni vole Bosnu, ponosni su na svoj rod i svoje porijeklo. Pravoslavno 
stanovnistvo djeluje izgubljeno, a oni najbogatiji, tj. trgovci, su odreda skrti i 
bave se lihvarstvom." Durando je posebno ukazao na to da je fanatizam 
podjednako razvijen kod pripadnika sve tri vjere u Bosni. Bosanski musliman 
naziva Osmanliju nevjernikom koji se ne pridrzava striktno nacela Kur'ana. 
Katolici i pravoslavni su netrpeljivi jedni prema drugima, cak netrpeljiviji nego 
prema muslimanima. Upravo ih je ta mrznja sprijecavala da se okupe na 
zajednickom nacionalnom programu. , Iako svi oni pripadaju Slovenima 
izgledaju tako kao da su bili udaljeni jedni od drugih stotinama rnilja. "9 

Medutim, bilo je i drugacijih zapazanja u kojima se iznose podaci da su 
vladali snosljivi odnosi izmedu pripadnika sve tri vjere u Bosni. Najbolji primjer 
za to je zap is Zivka Crnogorcevica, poznatog tuzlanskog trgovca, koj i nam 
donosi podatke o prilikama u Tuzli u osmansko doba. 

Zivko Crnogorcevic, jedan od poznatijih tuzlanskih trgovaca, zapisao je u 
svojim memoarima da je 1864. Godine na Spasovdan stigao novi zvornicki 
mutesarif iz Travnika u Tuzlu. Bio je to Mustafa-pasa koji je u Bosnu dosao 
zajedno sa komandantom beogradske varosi Serifom Osman-pasom kod kojega 
je bio divan-efendija. U Bosni ga je novi valija unaprijedio u zvornickog 
mutesarifa. Iz zatocenistva je te godine stigao i Osmanbeg, sin Mahmud-pase 
Tuzlica, i ponovo se nastanio u Tuzli. Sa svakim je zivio dobro. a osobito sa 
Srbima. Bio je clan idare-medzlisa. Crnogorcevic pise: , Dok smo cekali dolazak 
Mustafa- pase, Hadzibeg se nasloni na sarage obicnih kola i pozva me: Ti odza 
takum, cuj: jesam li nesto zaboravio sto se pjeva u vasoj crkvi? j poce: 
Ceznjejsuju heruvimi, od pocetka do svrsetka, nijedne rijeci nije pogrijesio, a 
poslije poce: Rozdestvo Tv:oje, Hriste Boze vas ... i td. Pitao je: Jesam li de 
pogrijesio? A Zivko mu kaze da jeste, j er umjesto vas trebalo je da kaze nas, a 

9 
P. Mitrovic i H. Kresevljakovic. /zvjestaji italijanskog konmlata u Sarajevu (1863-1870). Sara­
jevo 1958. 50-54. 
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Hadzibeg mu odgovori: E, jato ne m9gu reci, elem, bez pogreske." Hadzibegje 
inace cesto zalazio u magazu kod Zivka Crnogorcevica, obicno ujutro, ali i 
poslije podne. ,Odijelo je nosio a La franca, ali fes i kosa osisana. Svake god· 
dolazio je prvi dan Vaskrsa u nasu crkvu, tutor crkveni metne mu stolicu nize 
vladikina stola, i on sjedne, ali pod fesom naravski, i nikuda se nece maknuti a 
ni obazirati." Zivko dalje pise kako je cuo da je Hadzibeg , dok je carevao", 'lj. 
prije Omer-pasine intervencije u Bosni i Hercegovini (1850-1852), ,da je mlogo 
dolazio na vise mjesta u varosi na svadbe, na krsne slave i kojekakve ruckove 
vecere, i tu se jelo i pilo, i da je kojekakve crkvene pjesme kao tropare, pjevao 
UCiO Od nasije". 10 

Posto se u Bosni u to vrijeme posvuda govorilo da ce Bosna i 
vina biti pripojena Austriji kao nadoknada za izgubljene austrijske posjede 
Italiji, Durando je pisao i o tome kako na to gledaju bosanski muslimani 
hriscani. Bosansko stanovnistvo u cjelini nije rado prihvatalo takvu 
protiv su bez sumnje svi muslimani i sigurno bi se silom oduprli da bi 
svoju domovinu. Nasuprot njima, hriscani se nece upustiti u oruZanu borbu, 
javno ni ispoljavati protivljenje, ali ce djelovati iz prikrajka i, ako ustreba, 
druzice se bosanskoj aristokratiji. ,Stavise, muslimani su smatrali da je 
rocanstvo vee predodredilo da Osmanlije moraju napustiti evropske krajeve 
vratiti se u Aziju odakle su i dosli, ali da ce oni, Bosnjaci, ostati u Bosni i da 
ispovijedati cistu islamsku vjeru." Durando je na osnovu takve 
raspolozenja naroda u Bosni zakljucio da , vjera zamjenjuje nacionalne 
grame". 11 Takode je dobro uocio kad je tvrdio da je u ovoj provinciji n ·,..,u""''._ 
raspolozenje stanovnistva sve tri vjere prema nagovijestavanom pri 
Bosne i Hercegovine Austriji, sto se pokazalo kao sasvim tacno prilikom 
pacije 1878. godine. Muslimani su se zaista pozrtvovano i hrabro borili 
nadiranja austrougarske vojske, ali nisu mogli sprijeciti okupaciju. 

Poslije naglog pogorsanja odnosa izmedu knezevske vlade i Portin 
garnizona u gradovima u 1861. godini, Srbijaje uspjela da se s Visokom Pnrtnn• 

dogovori o tome da muslimansko stanovnistvo koje je boravilo po gradovima 
Srbiji napusti odmah svoje domove. Porta je odlucila da ove 
musafire", kako ih je bosanski valija uobicajio nazivati, odnosno m 
kako ih je pravilnije domace stanovnistvo nazivalo, naseli u Bosanskom 
Istovremeno su obrazovane dvije potkornisije, osmanska i srpska, da 
vrijednost njihovih nepokretnih dobara koje je Srbija trebalo da isplati Turskoj. 

Jos od polovine 1862. godine, muhadziri su poceli neorganizovano i 
vecim grupama prelaziti preko Drine u Bosnu. Tih dana bosanske vlasti su 
odredile privremeni smjestaj uglavnom u zvornickom kajmakamluku. 

10 Memoari Zivka Crnogorcevica, 28- 29. 
11 P. Mitrovic i 1-1. K.reSevljakovic, nav. djelo, 50-54. 
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generalni konzul baron Sljepan Jovanovic je 6. februara 1863. godine izvijestio 
rninistra Rehberga da je najvrijednija stvar ovog vremena bilo upravo zbrin­
javanje i naseljavanje muslimanskih porodica koje su u Bosnu dosle iz Srbije. 
One su privremeno smjestene po privatnim kucama. Vlasti su im davale novcanu 
pomoc iz drZavne kase. Medutim, ta pomoc je bila nedovoljna za njihova 
minimalno izddavanje, pa su lokalne vlasti pristupile sakupljanju dobrovoljnih 
priloga za izbjeglice. U nekim krajevima su svi stanovnici bili obavezni da 
uplate novcani prilog , pa i hriscansko stanovnistvo." 

0 trajnom smjestaju muhadzira iz Srbije govorilo se posvuda. Posto su 
proturane glasine da ce se oni pretezno naseliti na zemlj istu koje su hriscani 
kmetovi dotad vee obradili i sa kojeg nisu ubrali plodove, te da ce to biti 
sprovedeno silom, Jovanovic se obratio valiji s pitanjem da li su te glasine tacne. 
Serif Osman-pasa mu je rekao da su to samo glasine. Vlasti ce ,sultanove 
musafire" naseliti tek u proljece, dakle u vrijeme dok zemljoradnici nisu ni 
obradili zemljisne povrsine i kmetovima nece biti nanesena nikakva steta. 
Konzul je bio uvjeren da je valija govorio istinu. On je izvijestio Rehberga i o 
tome da se u Bosni pristupilo opstem regrutovanju, ali su proturane neprovjerene 
vijesti da ce njime biti obuhvaceni i hriscanski mladici. Valija je i ovu glasinu 
odbacio kao netacnu. To se kasnije pokazalo sasvim tacnim. Tih godinaje u Bo­
sanskom ejaletu uglavnom vladao mir; samo je bihacki kajmakam 5. februara 
1863. god ine izvijestio valiju , da se medu stanovnicima kajmakamluka zapal.a 
uznemiravajuca uzrujanost", a za nju je okrivio strane emisare koji dolaze iz 
Srbije i Voj ne krajine. 12 

Uporedo sa smjestanjem muhadzira, potkomisije su procjenjivale njihovu 
nepokretnu imovinu u Srbiji. Osmanska potkornisija je procijenila tu imovinu na 
sest rniliona grosa, a srpska na tri i po rniliona. ,Ova velika razlika dosla je otuda 
sto je sa turske strane uzeta kao osnova za procenu vrednost imanja pre 1862 . 
godine. Srpska potkomisija smatrala je da je jedino pravedno stanoviste - drzati 
se vrednosti u trenutku pregovora. U tom vremenskom razmaku cene kuca mo­
rale su pasti usled jednovremenog iseljavanja 3 do 4.000 osoba. Vrednost im je i 
dalje opadala, jer su ostale ·napustene i izlozene propadanju.'"3 Svakako je 
procjenu trebalo utvrditi onda kad su muhadziri bili prisiljeni da se isele, a 
prorijedeni su podaci o tome da su nj ihove kuce ostale neuseljene i da im je zbog 
toga cijena mogla opasti. 

Nacin zivota domaceg srpskog stanovnista je uticao na to da su 
zanemarivani oni obicaji koji su bili ukorijenjeni kod muslimanskog stanovnista, 

12 
Haus Hof-und Staatsarchiv Wien (dalje: HHStA W), P.A. XXXVIII, Generalni konzulat Sara­

jevo (dalje: GK S), K- 157, Jovanovic Rehbergu, Sarajevo 6. februara 1863 ; B. Gavranovic, 
Bosna i Hercegovina od 1853-1870. godine. Sarajevo 1956. 299-300. 

13 
G. Jaksic i v. Vuckovic. 1wv. djelo, 184. 
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kako o tome pise Blagoje Zivkovic. ,Dok su hili u Uzicu Turci oko cele varosi 
bilo je mnogo votnjaka, a turske kuce su bile ogradene zidom. Stoga sto njine 
zene nisu nikud izlazile, svaka je kuca imala vodu ... Kad su Turci izasli i otisli u 
Bosnu, Srbi su zapustili sve vade, od najmanje 120 tekucih voda- cesama­
danas nema vise od stotine- sve je to zasuto ... " 14 Ipak, procjena imovine vrsena 
je izmeau Srbije i Turske, i to nije imalo uticaja na njihova ubrzanije iii 
usporenije naseljavanje u Bosanskom ejaletu. Osim toga, muhadziri iz Srbije 
nisu mogli uticati na procjenu njihove imovine koja je ostala u Srbiji te nisu ni 
mogli ustanoviti da li je ana procijenjena u stvamoj vrijednosti ili je to hila 
pogodba dvaju komisija. 

Cim je dobio dozvolu iz Carigrada da u Bosni maze stalno naseliti bivse 
stanovnike Uzica i Sokola, valijaje izjavio da bi bilo dobra da se ani razmjeste u 
Bijeljini, Zvorniku, Tuzli, Maglaju i Sarajevu. Ocevidno je vodio racuna o tome 
da su muhadziri do tada zivjeli u gradovima i da su se bavili gradskim 
privredivanjem te da bi ih zbog toga trebalo smjestiti u bosanske gradove koje 
je nabrojao. Nasuprot njemu, Sefik-beg je predlozio da se svi nasele na jedno 
mjesto, na drzavno zemljiste koje je ranije pripadalo Huseinbegu Gradascevicu. 
Ocevidno je, pisao je Sculepnikov svojoj vladi, da Sefik-beg nije vodio racuna o 
tome da , uzicki turci nisu zemljoradnici, nego su vecinom gradski stanovnici -
trgovci i zanatlije" i da ce se oni vrlo tesko prilagoditi zivotu na novom 
mocvamom i poljoprivrednom zemljistu. Sarajevski medzlis je prihvatio valijin 
prijedlog da u Sarajevu i njegovoj okolini naseli oko stotinu uzickih porodica. 

Prisilno ise1javanje muslimanskih stanovnika iz gradova u Srbiji bilo je 
propraceno njihovim nezadovoljstvom, pa i pruzanjem otpora. Taka su 
stanovnici Sokola izjavili da nikako ne Z.ele napustiti svoje kuce. ,Pocetkom 
novembra 1862. ovaj nesporazum je mogao dobiti siroke razmjere, jer su 
stanovnici Sokola izjavili ne samo sto nece da se sele iz grada vee su spremni da 
iz tvrdave pruze otpor svakom nasilnom pokusaju iseljavanja, te da ce se braniti 
do pos1jednjeg. " 15 I pored snal.nog protivljenja da napuste svoje domove, 
Sokoljani su se ipak morali iseliti, a pri tom nisu pruzili otpor koji su bili 
nagovijestili. 

Bosanski valija je odredio da se vecina muslimanskih ,sultanovih 
musafira" prognanih iz Srbije ipak smjesti u naselja koja ce se za njih podici 
uglavnom u zvornickom kajmakamluku. Zato je 14. aprila 1863. godine krenuo 
iz Sarajeva u sjeverne krajeve ejaleta da bi odredio zemljiste na kojem ce se 
podizati ta nova naselja. Na polasku je izjavio da ce usputno rjesavati i druga 

14 
B. Zivkovic, Staro Uiice prema neobjavljenoj memoarskoj graili. Titovo Uzice 1952, 13- 14. 

15 l. Tepic, Bosna i Hercegovina u ruskim izvorima 1856-1878. Sarajevo 1988, 90-91 ; G. Skero. 
lseljavanje muslimana Turaka iz Uiica i Sokolske nahije u Bosnu 1862. Uzi~ki zborn ik. 12. Ti­
tovo Uzice 1962. 
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spoma i nerijesena ~itan~a koja -~u u njegov~j nadlezn~st_i: !.a~o ce pro_vje~iti 
kako se izvode radovt na tzgradnJl druma SaraJevo-Brad 1 nJeSih spornu dwmcu 
kod Vranduka kako bi se gradnja nesmetano nastavila. 16 Na svom putu u 
p0 5avinu, valija je 17. aprila stigao u Maglaj, a potom nastavio putovanje preko 
Doboja i Modrice do Gradacca u kojije stigao 19. aprila 1863. godine. ~ 

Strucna komisija, koju su sacinjavali Bedri-beg i jedan inzenjer, krenulaje 
iz Sarajeva nekoliko dana prije valije drugim pravcem. Oni su najprije preko 
zvornika doSii u Bijeljinu, onda u Brezovo Polje gdje su odredili zemljiste za 
novo naselje, a potom se u Gradaccu pridruzili valiji da bi odredili teren za 
izgradnju naselja na bivsem imanju Huseinbega Gradascevica. U toku boravka u 
Zvorniku, oni su razgovarali sa doseljenicima iz Srbije koji su im izjavili kako 
ne odobravaju da se za njih grade nova naselja. Tom prilikom, oni su predlagali 
da im se isplati novcana odsteta za njihova imanja ostavljena u Srbiji i da im se 
onda dozvoli da slobodno izaberu mjesta u kojima ce podici svoje nove domove. 
Ova tim prije sto se vecina doseljenika u ranijem mjestu stanovanja bavila 
iskljucivo trgovinom i zanatima, pa ukoliko ih smjeste na jedno mjesto, iii 
nekoliko mjesta, ne bi se mogli baviti svojim dotadasnjim zanimanjem. Porucili 
su valiji da upravo zbog toga ne mogu prihvatiti ni njegovu odluku da ih naseli u 
poljoptivredne krajeve. 

U vrijeme valijinog odsustvovanja iz Sarajeva, 6. maja je stigao Partin 
vanredni mubasir (izaslanik) Zija-beg, koji se od dolaska u Sarajevo ponasao 
neuobicajeno. Naime, bez valijinog prisustva je sazvao ugledne )jude iz ejaleta i 
objavio im ferman o svojim zadacima u Bosni. Zatim je obavio protokolarne 
posjete stranim konzulima i priredio prijeme za njih. Na prijemu, koji je za njega 
priredio mubasir, konzul Jovanovic je saznao da ce on ostati u Bosni znatno 
duze nego sto mu je fermanom bilo odredeno jer, kako j e sam izjavio, ,ovdje 
ima puno posla za njega".

17 
Do tada su mubasiti sve obavljali uz valijinu 

saglasnost i uz njegovo prisustvo. Zasto je Zija-beg tako postupio nije nigdje 
objasnio. Valija je u to vrijeme obilazio mjesta u Posavini radi odredivanja 
zemljista za nova naselja. U Gradaccu gaje posjetio i fra Martin Nedic. 

Toliski zupnik fra Martin Nedic zapoceo je u Tolisi zidati novo crkveno 
zdanje za koje do tada nije dobio dozvolu, pa je pokusao privoljeti valiju da mu 
izdj ejstvuje Portino odobrenje. 0 sadrfaju razgovora sa valijom i mufetisom, 
Nedic je odmah upoznao austrijskog generalnog konzula, svakako u namjeri da 
se i konzul zalozi kod valije kako bi dobio potrebno odobrenje za podizanje 
crkve. U svom pismu Jovanovicu, on je detaljno naveo cijeli tok razgovora sa 
valijom: 

16 
Hl-IStA W, P.A. XXXVIII, GK S. K-157. Jovanovic Rehbcrgu, Sarajevo 18. aprila 1863. 

17 
HHStA W. P. A. , XXXVIII , GK S. K-157, Jovanovic Rehbergu, Sarajevo 9. ma,ja 1863; V. 

Skaric, nav. djelo, 236. 
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Presvitli Gospodine c.k. Glavni Konzule! 
Sovim pis mom javljam Vam cestitog Vezira Osman pase dolazak ovdi u 
Tolisu. On je dne 19. Travnja catiso u Gradacac, gdi sam mu ja slideci 

dan pristupio, za uCinil naklon. Jsti me je uljudno primio pa u dugom razgovoru 
upita ga ja: Gospodaru! kama Ferman, da nzoremo gradit cerkvu. 11 

Tolisi? Odgovori: piso sam na Devlet, dojtice Ferman aka Bog da. Dne 22. 
Travnja na Zapovid Vezira dojdu u Gradacac Popovi i knezovi i sakupljenim 
kaza Vezir avo: ja imam nalog ad Devleta dana nzirinskom zemljistu smjestim 
carske goste (musafire) koi su iseljeni iz Srbie, od ovih gostiuh ima se naselit 11 

Selo Oraszu na obali Save (sahat daleko od Tolise) oko 250 kucah. I za ovo 
obavit imadu se iz Orasja dignut Seljani svi (Srbi) koim ce se na drugom mjestu 
dati selista. Tom prigodom kaza Vezir i ova: imam naredbu od Visoke Porte, da 
ponudim carske kmete, neka ako hate odkupe zemlje, koje obrat/uju. 

Dne 22. Travnja Vezir i kajmakam tuzlanski sa mnogom pratnjom dojdose 
ovdi kmeni i kahvu popise. Opet u razgovoru ja napomenu Ferman za gradnj11 

cerkve, Vezir odgovori: Vi ste falili, jer niste pravnijem pravcem trazili Ferman. 
Ja odgovori: neznam pravnijeg pravca, nego sto smo cetiri mazbatte izvadili od 
gradackog Medschlissa; koje smo preko rukuh kajmakama slali Veziru, a Vezir 
valjda ji je slao na Devlet. Pri polasku Vezir prigleda poceto !ani zidanje i rece: 
ova proslidite zidat, u tom ce stignut Ferman i za cerkve. Prinotio Vezir pod 
satorom dne 23. proS. mis.ode u Bercki i Belinu pa dne 30-tog istog miseca opet 
dojde u Tolisu, komu pod satorom )a pristupi i a pet u dugom razgovoru rece mi: 
jesteli poceli zidat? Ja odgovori: nisam jer jos pribavljam kreC, i pisak, pakcu 
lahko pocet zidat. On mi i opel veli: fa/iii ste, jer se niste deriali pravca za dobit 
Ferman ad Devleta. Pri rastanku rece mi Vezir: sutra cu sa Mufetis pasom 
(carskim Povjerenikom) dati kvama na kahvu, pa dne 1. Svibnja zbilja i dojdose. 
Prigleda opel zapoceto zidanje Mufetis upitame: jer ste sa starog mista preselili 
ovdi? Ja odgovori: jer ono misto voda to pi. On: scijem ste dozvoljenjem to 
uCinili? Ja: sa Chursid pasinim, koi je tada bio Vezir na Bosni. I tada je Vezir 
naredio Kajmakamu tuzlanskom Jzak pasi, a ovi Medschlissu Gradackom, i ovi 
je prigledao staro i novo misto, ter smo prominili zenzlju za zemlju, staru mi 
prodali carskim kmetim, ana ovoi smo se smistili. Mufetis: imateli nato pismo? 
Ja: nejmamo, al nismo ni na staro zemljiste imali pisma, jer nam je ad stari11a 
ostalo. Mufetis: buduc da nejmate pisma na vase zemljiste, nit imate pisma 
koim vam je dopuSfeno da ovu, i ovoliku kucu naCinite, avo se ima porusit. Za 
tim upita me Mufetis: koliko ste potrosili, dok ste ovu kucu naCinili? Ja odgo­
vori.· dok je samo pokrivena potroSili smo 500 dukatah, i to na majstore, i pri­
bavljanje materia/a, i iupljani su bez platno nadniCili. Dok je pako ponutr· 
sva dogotovljena, neznam koliko je potroseno. Turci vele od prilike jos 500 
kat, daklen sva kuca stoi 1. 000 Dukat. Mufetis veli: he! toliko ce vam 
plalit, i zabilizit misto drugo, pa na njem gradite. Ja velim: mi nemoiemo van 
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sredini iupe biti, a ovo je sredina, i kad bi se mi pokrenuli, imalo bi se 5. 000 
katolikah odavle pokrenut, i na drugo misto preseliti. Mufetis i ovo i dva krat 
rece: Vas je netko drugi nagovorio je daovdi kucu i cerkvu gradite. Ja mu 
odgovori: nitko Efendum. Vridno je napomenut, da kad sam i u Gradaccu i ovdi 
i:/azio prid Vezira odmahje Cinio dana stolu sjednem, a nijedan od begah ne bi 
bio prisutan naS:em razgovoru. AI Mufetis u moju sobu dosao ne rece mi: da 
sjednem, a pustida prisutan bude Hadii Muhamed beg Gradacevic, koije 
najpoglavitiji protivnik i tuiitelj krstenog zakona, i svake prosvjete europejske. 
Pa i ovo napominjem sto Mufetispasa kod mene ni kahvu nehtjede posrkat. 

Na poslidnjem razgovoru prid Mujetisem Vezir rece: sinoc sam kazao, da 
ste vifalili nedrieCi pravca zadobit Ferman. Mojim mnenjem kod njia je 
mojafalinka ta, sto posli nego nisam mogo po Turcim dobit Fermana, obratio 
sam se na Slavni c.k. Austrianski glavni konzulat i visoku lnternuntiaturu. !Cim 
ovo javljam ostajem nadalje odanosti Vaseg Presvitlog Gospodstva 
preporucujuCi se jesam u 

Tolisi dne 5. Svibnja 1863. 

Pokorni sluga 0. Martin Nedic 

Zupnik Tolise18 

Austrij ski generalni konzul j e podrzao N edicevu molbu kod bosanskih 
vlasti, sto mu nije bilo tesko jer se ni Osman-pasa nije protivio gradnji crkve u 
Tolisi. Vee j e 24. marta 1864. godine fra Martin Nedic imao u svojim rukama 
dozvolu za gradnju crkve i otad je ona tekla nesmetano. 

Valijino kretanje po Posavini pratile su austrijske pogranicne vlasti i 
ukazivale mu uobicaj ene pocasti. Iz pisma koje je Andrija Torkvat Brlic uputio 
3. maja 1863. godine u Zagreb u vezi sa Osman-pasinim putovanjem proizlazi 
da je valija 2. maja dosao u Bosanski Brod. Hrvatski ban Sokcevic j e odmah 
odredio delegaciju koja ce u njegovo ime pozdraviti valiju u Bosanskom Brodu. 
Na celu ove delegacije bio je komandant slavonskobrodske tvrdave koj i je sa 
pratnjom u svecanim uniformama pozdravio valiju. Osman-pasa ih je srdacno 
primio i pocastio kafom i cibukom. Valija im j e tom prilikom izjavio dace se za 
muslimanske doseljenike iz Srbije izgraditi 300 kuca na desnoj obali Save na­
spram Slavonskog Samca, a , 1.400 kuca iznad Bosanskog Broda". Poslije 
zavrsenog prijema, valija se istog dana prevezao u Slavonski Brod i u sest sati 
uvece ukrcao u parobrod i otplovio u pravcu Berbira. Na rastanku je izjavio 
delegaciji koja ga j e docekala u Slavonskom Brodu da ce najprije otici u Banja 
Luku i otuda se vratiti u Bosanski Brod i uzvratiti posjetu. Pukovniku Vagneru 

18 
HHStA W. P.A. XXXVI II. GK S.K-157. fra Mart in Nedic generalnom konzulu. Tolisa 5. maja 
1863: P. Zivkovic. Prilog historiji bosanske Posavine. /50 godina Osnovne skole u Tolisi, To­
lisa 1973, 65-66. 
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je rekao da je vee odredio zemljiste za izgradnju potpuno novih naselja: Brezovo 
Polje nasram Racinovaca, Orasje naspram Zupanje i Orahova nasprarn 
Jablanca. 1 Inace se u Bosni mnogo govorilo o tome kako je Porta odlucila da u 
ovaj ejalet naseli i druge narode iz Azije. 

Austrijski konzularni agent u Tuzli obavijestio je Generalni konzulat u 
Sarajevu da se u zvornickom kajmakamluku naveliko sire g lasovi kako ee se u 
proljeee 1864. Godine graditi jos novih naselja u koja ee se smjestiti Cerkezi. 
Generalni konzul je ove vijesti primio kao vjerovatne, jer je i on smatrao da 
valija to cin i radi toga da bi se uz samu granicnu linij u s Austrijom, koja je ,sa­
tima udaljena od prvih muslimanskih naselja", izgradila nova naselja za musli­
mane i na taj nacin potislo hriseansko stanovnistvo sa gran ice. ,Stavise, smatralo 
se da ee prvo takvo naselje za Cerkeze biti izgradeno u Raci." Valija je izricito 
naglasio konzulu da se nova naselja za muslimanske doseljenike iz Srbije podizu 
u Posavini, samo zbog toga da bi naselio stanovnike na ,pustim prostranstvima'· 
i da to nije ni u kakvoj vezi s tim da on muslimanske doseljenika razmjesta uz 
austrijsku granicu, da bi na taj nacin odatle potisnuo hriseansko stanovnistvo. 

Konzul mu nije vjerovao nego je izvijestio svoju vladu u Becu da to valija 
c ini smisljeno, planski i sistematski kako bi krajeve koji su naseljeni iskljucivo 
hriseanskim stanovnistvom razdvoj io naseljima muslimana i osigurao granicu 
prema Austriji.20 

U vrijeme valij inog odsustvovanja iz Sarajeva, Partin mufetis Zija-beg je 
preuzeo upravljanje ejaletskim poslovima. I to je dotad bilo neuobicajeno. Kad 
je za to saznao, valija je bio iznenaden tim vise sto je mubasir sazvao na vi­
jeeanje i Veliki upravni savjet, a to je spadalo iskljucivo u valijinu nadleznost. 
Nairne, Zija-beg je sazvao Veliki upravni savjet i sve pokrajinske starjesine i od 
njih zatrazio da mu podnesu izvjestaj o radu i poloze racun za novcane izdatke 
za izvodenje javnih radova. Cak je zapecatio ejaletsku kasu i sm ij enio muhase­
bedzi-efendiju Rasida Nasid-efendiju. To je kod upravnih cinovnika izazvalo 
pravu pometnju u Sarajevu, ali i u sjedistima kajmakamluka. Do tada nije nikad 
bilo preduzimano tako nesto, posebno u valijinoj odsutnosti , pa je valija to shva­
tio kao napad na sebe i neodobravanje dotadasnjeg rada. Cim je za to saznao. 
bosanski namjesnik ljutit zbog brzine kojom je mubasir sve to obavio, valija je 
najavio svoju ostavku tim odlucnije sto je Zija-beg zabranio da mu se ukazu 
pocasti prilikom povratka u Sarajevo. Strani konzu li u Sarajevu su povoljno 
ocjenjivali valijine mjere koje je do tada preduzimao u cilju unapredenja rada u 
provinciji, a posebno na zapocetoj rekonstrukciji postojeeih drumova i izgradnji 
novih dionica. Drum od Sarajeva do Broda je vee bio potpuno dovrsen za 
braeaj , kao i cesta od Sarajeva do Novog Pazara za prevoz robe i !judi, te put 

19 R. Horvat, , Naseljavanje muslimana u Bosnu 1863". Zup anjski ;:.bomik. Zupanja 1969. 195. 
20 

HH StA W. P.A. XXXVIII. GK S. K-157. Jovanovic Rehbergu, Sarajevo 14. februara 1864. 
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Sarajeva preko Travnika do Livna i dalje prema Sinju. 21 To je valija sve ucinio 
za nepune tri godine svog upravljanja Bosanskim ejaletom i to nije moglo ostati 
nezapazeno. Ovaj sukob je ubrzo izgladen po njegovom povratku u Sarajevo, pa 
je Rasid N~~id-e~endija poc~tko~~ juna ~ono_vo ~reuzeo svoje mjest~ ~uhase­
bedzi-efend•Je. N1 Osman-pasa 111Je podnto naJaVIJenu ostavku na polozaJ bosan­
skog valije. Valija se vratio u Sarajevo u trenutku kad je i talijanski konzul 
zapoceo rad u novoosnovanom italijanskom konzulatu u Sarajevo. 

Pored Austrije, Francuske, Engleske i Rusije, konzulat u Sarajevu otvorila 
je i Italija i tako istakla svoje interesovanje za prilike u Bosni i Hercegovini i na 
Balkanu. Konzul Cezar Durando je slao svojoj vladi opsime izvjestaje o Bosni i 
Hercegovini, a posebno se interesovao za enklave Klek i Sutorinu kojima je Bo­
sanski ejalet izlazio na Jadransko more. U pitanju je bila mogucnost da Italija 
preko ovih enklava uspostavi trgovacke veze sa Bosnom i Hercegovinom i tako 
potisne Austriju koja je preuzela gotovo svu trgovinu sa njom. 

Iako se vratio u Sarajevo, valija je nastavio da prati kako se grade nova 
naselja na sjeveru Bosne. Polovinom juna 1863. godine, tamo je uputio Muhi­
jedin-pasu i svog cehaju koji su najprije otisl i u Zvornik. Oni su dobili zadatak 
da medu muhadzirima skrse otpor onih koji su odbijali da se nasele u naseobine 
sagradene iskljucivo za njih. Njima su doseljenici izjavili da oni jedino traze da 
im se isplati novae, a oni ce se dalje pobrinuti za svoj smjestaj i sami sebi izgra­
diti kuce po svom ukusu i mogucnostima. Najnezadovoljniji su bili ani dosel­
jenici koji su se smjestili u Zvorniku i njegovoj okolini; trazili su novae za 
odstetu, a ako im se ne udovolji izjavili su dace se radije vratiti u Srbiju, odakle 
su i dosli, nego da se nastane u krajevima uz Savu. Stavise, Uzicani su izjavili da 
im je srpska vlada vee odobrila da se mogu vratiti, s tim da mogu s lobodno ispo­
vijedati svoju islamsku vjeru, a vratice im i njihove kuce i radnje. Srpska vlada 
je od njihjedino trazila da placaju godisnji porez u iznosu od devedeset grosa.22 

Koliko je to bilo tacna nismo mogli utvrditi, jer o tome nismo pronasli 
dokumente. lzgleda da su Muhijedin-pasa i valijin cehaja uspjeli da u Zvorniku 
uvjere vecinu doseljenika kako je ipak najbolje da ne pruzaju otpor nego da se 
nasele tamo gdje im je valija odredio, pa su nastavili put do Bijeljine, a zatim 
obisli Posavinu da nadgledaju radove na izgradnji novih naselja. Uvjerili su se 
da izgradnja kuca u novim nsredinama tece ubrzano i da se istovremeno podizu 
nova naselja. Tako je novo naselje Samac izgradeno na uscu Bosne u Savu, a 

21 
HHStA W, P.A. XXXVIII, GK S, K- 157, Jovanovic Rehbergu, Sarajevo 16. maja 1863; B. 
Gavranovic, Bosna i Hercegovina od 1853. do 1870. godine. Sarajevo 1956, 307; V. Skaric, 
nav. djelo, 242. Kolski put od Sarajeva do Broda graden je 1863. i 1864. a prenocista su se 
nalazila u Vitezu. Zep~u i Derventi. , . 

-- HHStA W, P. A. XXXVIII. GK S, K-157, Stefaneli Rchbergu, Sarajevo 20. juna 1863. 
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Serif Osman-pasa mu j e namijenio ulogu glavnog trgovackog mjesta u ejaletu.!l 
Zato je istovremeno sa podizanjem novih urbarnih sredina graden i drum kojirn 
taj grad biti povezan sa postojecim glavnim drumom Sarajevo-Bred. I na ovaj 
nacin je valija htio da udovolji zahtjevima doseljenika koji su isticali cinjenicu 
da oni cine gradsko stanovnistvo koje se iskljucivo bavi trgovinom i zanatirna. 
Ipak je bilo doseljenika koji se nikako nisu mogli pomiriti sa nacinom na koji su 
bili primljeni u Bosni, a ni smj estajem koji su dobili, pa ni izgradnjom novih 
naselja za njih, te su i dalje negodovali. Ni vlasti nisu odustajale od toga da ih 
silom natjeraj u da se smjeste u nova naselja. Tuzlanski je kajmakam uhapsio 
muhadzire koji su se najvise opirali, a ostalima zaprijetio da ce ih uputiti u 
Sarajevo gdje ih je, po njegovim rijecima, ocekivala jos stroZa kazna. 
Najnezadovoljniji su bili Uzicani i Sokoljani. Oni su odlucili da se zale Visokoj 
Porti u Stambolu. Da li su zaista i uputili zalbe nismo mogli utvrditi iz sacuvanih 
konzulskih dokumenata. Saputalo se medu doseljenicima, da su se cetiri 
porodice, koje su se doselile iz Sapca u Bijeljinu, nezadovoljne nacinom prijema 
i smjestaja, vratile u Sabac i tamo presle na pravoslavnu vjeru. 24 

Konzularni agent u Tuzli major Nikola Omcikus obavijestio je austrijskog 
generalnog konzula da vlasti vrse nasi lje nad onim hriscanima koji su imali kuce 
na zemljistu na kojem su podizana nova naselja. Omcikus navodi da su mu lica u 
koj a ima puno povjerenje saopstila ove podatke. Medu njima se nalazio i jedan 
seoski knez iz Samca. Rijec je o tome da je vlast naredila da se svih sest kuca u 
kojima su stanovali pravoslavni kmetovi isele odmah, da bi se na tom zemljistu 
podiglo novo naselje. To je isto ucinjeno i sa kmetovima u T isini, Prudu i 
Orasju. Omcikus j e dalje saznao da je zemljiste na kojem se podizalo novo 
naselj e Samac, u stvari pripadalo udovici Salihbegovicki; naime, kmetovi su od 
nje kupili placeve na kojima su podigli kuce, a njene zemljisne parcele uzeli u 
zakup. Udovica se na ovaj postupak vlasti prema nj enim kmetovima Zalila 
medzlisu u Gradaccu, ali njena zalba nije ni razmatrana. Saznavsi za ovo, kme­
tovi u Orasju su rasprodali budzasto svoje kuce jer im je priprijeceno da ce biti 
odmah srusene ukoliko ih ne prodaju medzlisu u Gradaccu. Nekoliko oraskih 
kmetova se ipak pozalila medzlisu na takav postupak vlasti. Ni njihove Zalbe 
nisu uopste razmatrane. Tako su kmetovi naprosto otjerani sa zernlje. Neki 

23 ABH, AUGK S, vicckonzulal Betko, 21/1863, Brad, 2. septembra 1863. Es werden in aller Eile 
und mit Aufgebot von 2.000 Arbeiter um diesen ganzen Ort selbst auch von Seite des 
Savetlu~es in Quadrat gro~e Erdschanzen mit 3 Klafter ticfen und eben so vie! Breite crrichtcl. 
an deren jcden Eckc sich auch Plateans ftir Kanonen sich befinden. Vier Thore werden in< 
lnnere des Lagers fUhren. Die Erdschanzen werden Uberdie~ mit starken Palisadcn umgebcn 
werdcn, wclche nur in aller Eile im Gebirge erzeugt, und noch Schamaz zugefUhrt werdcn 
Diese Arbeiten leitet Bedrij Bey. Man vcmimmt. da~ auch Brezovopolje, Ugljara und Ora5Je 
allwo sich auch die aus Serbien cqilinen TUrken angesiedelt haben, auf die obige Art tn 
verschanzte Lage verwandelt werden. 

24 
HHStA W, P.i. XXXV Ill. GK S, K-157. Stefaneli Rehbcrgu, Sarajevo 12. jula 1863. 
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uporniji su pohapseni , neki su zastrasivani, dok na kraju nisu svi morali napustiti 
ml

•• v ?5 
ovo ze JISte.-

Nezadovoljstvo predasnjih stanovnika bilo je jos vece zbog represivnih 
mjera koje su preduzi~nale bosanske vlasti prilikom zbrinjavanja doseljenika. 
Nova naselja Orasje i Samac nisu jos bila dovrsena polovinom juna 1863, kako 
j e bilo predvideno, a doseljenici su poceli stizati na ova podrucja. Vlasti su se 
onda dovijale tako sto su neke hriscanske porodice nasilno izgonile iz njihovih 
kuca i u njih privremeno smjestale doseljenike. lsto je postupano i sa trgovcima 
koj ima je tom prilikom propadala i roba, pa su se oni spasavali bjezanjem na 
austrijsko podrucje.

26 

Italijanski konzul je obavijestio svoju vladu o izbijanju nereda u Bijeljini 
zbog bahatog ponasanja vojnika iz gamizona. Povod za nemire bio je taj sto se 
jedan oficir nasilno uselio u neku privatim kucu. Stanovnici su izisli na sokake, 
javno protestovali, vikali i galamili i onda se pojavio potar. Konzul se cudio 
kako je moglo doci do pozara ako su stanovnici samo izisli na sokake, pa je 
zakljucio: ,Pretpostavlja se da su mjestani sami izazvali pozar s namjerom da za 
to optuze voj nike i na taj nacin uvelicaju njihove greske. Izgleda da su se tom 
prilikom ujed inili muslimani i hriscani protiv vojske. To bi najvjerovatnije hila 
istina, posto se zna da bosanski muslimani preziru Turke jer ih smatraj u 
osvajacima koji se ne drze nekadasnjih tradicija ."27 

Prema izvjestajima koje su spijuni slali pogranicnim komandama Vojne 
krajine o prilikama u zvornickom kajmakam luku, a posebno o izgradnj i novih 
naselj a, proizlazi da su Orasje i Samac gradeni po slicnim planovima. U Samcu 
je istovremeno podizano 315 potpuno novih kuca.28 Konzularni agent Omcikus 
obisao je Samac 21. septembra 1863. godine da bi se uvjerio kako i gdje se 
podize to naselje. Izvijestio j e Generalni konzulat u Sarajevu da se u Samcu 
grad i 306 potpuno novih kuca.29 To su pretezno male kuce od drvne grade i pok­
rivene s indrom. Oko cijelog naselja je podignut visok nasip da bi sprijecio pota­
panje naselj a prilikom visokog vodostaja Save. Sa s licnim namjerama je i 

25 ABH, AUGK S. vicekonzulat Brcko. 14/1863. Omcikus Generalnom konzulatu, Tuzla 24. juna 
1863. 

26 ABH, AUGK S. vicekonzulat Brcko, !4/1863. Omcikus General nom konzulatu, Tuzla 24. juna 
1863; B. Gavranovic. 11av. dje/o, 315-3 16. 

27 
P. Mitrovic i H. Kresevljakovic. JWI'. djelo, 43. 

28 
ABH. AUGK S. vicekonzulat Brcko. Brod 2. septembra 1863. 

29 ABH, AUGK S, major Omcikus Generalnom konzulatu. Tuzla 28. septembra 1863. godinc 
major Omcikus je detaljno opisao novoizgradeno naselje Aziziju: ABH. AUGK S. Tuzla I 0. 
marta 1865. Samac (Gornja Azizija) je bio poplavljen pocetkom marta 1865. pa su stanovnici 
morali napust iti svoje kuce i privremeno se skloniti u brdoviti Gradacac. Mnogi stanovnici 
Samca su se tada razboljcli. a mnogi su i umrli, pa su vlasti stoga odlucile da u proljece iste 
godine podignu u tom naseljujos stotinu novih kuca. 
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vtadika Dionizije obisao ove predjete. On je putovao preko Gradacca u Samac i 
Brcko, pa je izjavio Omcikusu kako se licno uvjerio da se za mustimanske do­
seljenike grade potpuno nova naselja. 

30 

Posto su radovi privedeni zavrsetku, u ove krajeve je uslijedio dolazak 
naj visih dosrojanstvenika Bosanskog ejateta. Serif Osman-pasa i Muhijedin-pasa 
su obisli novopodignuta naselja pocetkom jeseni 1863 godine; 18. septembra su 
krenuli iz Tuzle prema Zvorniku, a onda nastavili prema Bijeljini . Valija je 8 
oktobra stigao u Orasje i potom produzio u Samac. Posto se u to vrijeme vee bit~ 
smjestita vecina stanovnika, vatija se interesovao kako su se smjestili, jesu ti 
zadovoljni i kakva im je jos pomoc potrebna. U Bijeljini su ga obavijestili da se 
iz sela Medasa isetito petnaest porodica u Srbiju, navodno zbog previsokog 
poreza. lspitujuci stvarne raztoge isetjavanja vetikog broja stanovnika iz jednog 
seta, valija je utvrdio da je kriv i seoski spahija Mustajbeg Ajanovic, pa ga je 
javno ukorio. Mustajbeg je pokusao da umanji svoju krivicu tako sto je nabijedio 
seoskog kneza Mirka da je organizovao iseljavanje stanovnika Medasa u dogo­
voru sa srpskim vlastima kojima je obecao dace iz Bosne organizovati presel­
javanje do tri hiljade I judi. Valija je naredio da se knez odmah uhapsi i sprovede 
istraga nad njim.31 Tako je u jesen 1863. godine uglavnom zavrseno naseljavanje 
novih naseobina na sjeveru Bosne. 0 tome koliko je gdje naseljeno novih 
doseljenika, podaci se razlikuju. 

Pouzdano se zna da je 3.000 stanovnika Sokola porazmjestano u Zvomik, 
Bijetjinu, Gradacac, Modricu, Zenicu, Rogaticu i Visegrad, a samo sest porodica 
u Sarajevo.32 Ocevidno j e vecina smjestena po novim nasetjima. Kao sto se vidi, 
vatija im je odredio novo boraviste u Posavini, a osim kuca dobili su i zemtjisne 
parcele za obradu. Za izgradnju ovih naselja, Porta je uvela poseban porez. 
Konzut Durando je izvijestio svoju vladu da je u Koztuku na Drini izgradeno 
110 kuca, Brezovu Polju na Savi 250, Aziziji 200, Samcu 200 i Orahovi 200 
kuca. Osim ovih potpuno novih nasetja podignut j e veci broj kuca i u bihackom 
kajmakamluku. Prema Durandovoj procjeni, na ovaj nacin je smjesteno oko 
1.200 porodica sa oko 7.000-8.000 ctanova. 

Prema rasporedu nov ih nasetja bilo je ocevidno da su ona podignuta dui 
granice prema Austrij i i Srbiji, a to je, kako je naveo Durando, sigurno uradeno 
smis tj eno i planski. Nije bilo sumnje u to da su bosanske vlasti imale cilj da 
povecaju broj naselja sa mustimanskim stanovni stvom u granicnim krajevima 
kako bi se i na taj nacin sprijecio sve veci uticaj susjednih drzava na hriscansko 

30 ABH, AUGK S, vicekonzulat Brcko, Omcikus Generalnom konzulatu, Tuzla 13. septembra 
1863. 

31 HHStA W, P. A. XXXVIII, GK S, K- 157, Jovanovic Rehbergu, Sarajevo 10. oktobra 1863. 
32 

I. Tepic, nav. djelo, 90-91; B. Gavranovic, nav. djelo, 315- 316. Osman-pa5a je naredio da st 
izgradi i naselje Kozluk na Drini: Narodne novine 19. novcmbra 1862; u Zenici je za 
doseljcnike iz Srbije ocisceno i uredeno 150 kuca. 
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bosansko stanovnistvo. I Porta je, dakle, obratila vecu paznju na Bosanski ejalet. 
To se moglo uociti i po tome sto su se gotovo svi bosanski begovi koj i su 1852. 
godine bili dozivotno prognani iz Bosne, upravo do 1863. godine vratili u 
Bosnu. Za njih su bila obezbijedena mjesta u medzlisima, a postavljeni su i na 
druge vaznije polozaje u administraciji i vojsci. Da bi podstakao sklapanje 
brakova, sultan je izdao ferman kojim je zabranio zenama da javno nose zlatni 
nakit i biserne ogrlice i ogranicio taksu koju su imami mogli naplacivati za 
sklapanje braka. Ovo se svakako odnosilo na muslimansko stanovnistvo, jer se 
upravo kod njih sklapao sve manji broj brakova. To se objasnjavalo time sto su 
oni naglo siromasili uslijed smanjenih prihoda po posljednjim Portinim agrarnim 
mjerama, iii uslijed smanjenih prihoda od stocarstva zbog pomora stoke od 
stocnih bolesti koje su posljednjih nekoliko uzastopnih godina harale po Bosni. 

Nasuprot muslimanskom stanovnistvu, hriscanski trgovci su se naglo 
bogatili i svoj im zenama kupovali skupocjen nakit, ali su ga njihove zene nosile 
krisom. ,Zbog toga su zene iz bogatijih hriscanskih porodica izvan kuca bile 
ogrnute kaputima dane bi pred muslimanima pokazivale svoje bogatstvo."33 

lz gotovo svih izvjestaja u kojima se donose podaci o broju izgradenih 
kuca za muslimanske doseljenike iz Srbije proizlazi da je u Kozluku podignuto 
110, Brezovu Polju 250 i Orahovi 200 kuca. Podaci se razlikuju za Donju 
Aziziju, odnosno Orasje, i Gomju Aziziju, odnosno Bosanski Samac. Za Orasje 
se najcesce navodi 241, a za Samac 315 kuca. Medutim, podaci o broju 
novoizgradenih kuca i broju stanovnika u njima koje je valija Serif Osman-pasa 
dao engleskom konzulu u Sarajevu neposredno poslije zavrsene gradnje novih 
naselja, svakako su najpouzdaniji. Bosanski namjesnik je izjavio da su u 
zvornickom kajmakamluku podignuta nova naselja: Kozluk (zvornicka kaza) u 
kojem je izgradeno 118 kuca i u njima smjesten 571 stanovnik, Brezovo Polje­
Brezovoselo (bijeljinska kaza) u kojem je sagradeno 300 kuca i smjesteno 1.555 
stanovnika, Orasje-Azizija (gradacacka kaza) u kojem je izgradeno 200 kuca i u 
njima nastanjena 963 stanovnika, Bosanski Samac-Gornja Azizija (gradacacka 
kaza) u kojem je izgradeno 260 kuca i u njima smjesteno 1.180 stanovnika. U 
banjaluckom kajmakamluku izgradeno je novo naselje Orahova (gradiska kaza) 
u kojoj je sagradeno 225 kuca i naseljeno 1 .090 stanovnika. Osim ovih 
novoizgradenih naselja podignute su nove, iii osposobljene stare kuce za 
stanovanje i u drugim dijelovima Bosanskog ejaleta. Tako je u Zen ici 
osposobljeno za stanovanje 150 kuca, a u Kostajnici (kozaracka kaza) izgradene 
su 182 kuce i u njima smjesteno 728 stanovnika. Sva nova naselja sagradena su 
po istom planu sa pravilno rasporedenim ulicama, snabdjevena su dovoljnim 

33 HHStA W. P. A .. XII , Tlirkei, K- 81. Holmes englcskom konzulatu u Carigradu, Sarajevo 10. 
novembra 1863; P. Mitrovic i H. Krcsevljakovic. nav. dje/o , 50; Narodne novine l9. novembra 
1862. 
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kolicinama pitke vode, imaju po jednu dzamiju, a svaka po rodica je dobila 
povecu obradivu parcelu od 25-40 dunuma. Svi ovi novi stanovnici doseli li su se 
iz Beograda, Uzica, Sokola i Sapca. 

Englesk1 konzul je izvijestio svog pretpostavljenog generalnog konzula u 
Istanbulu da je valija obisao sva novopodignuta naselja da bi se upoznao sa tim 
kako su doseljenici smjesteni. Usputno je izvrsio inspekciju radova na izgradnji 
novih cesta. Time se posebno ponosio. Nairne, kad j e valija dosao u Sarajevo 
zatekao je samo jed an dobro odrzavan drum od Sarajeva do Travnika, koj i je bio 
izgraden u Omer-pasino doba ( 185 I), a tada, dakle za nepune tri godine njegove 
uprave, u Bosni je vee bilo izgradeno cesta u duzini od 516 milja, iii 172 sahata 
hoda.34 

Na taj nacin je, dakle, smjesteno u Bosni ukupno 6.087 stanovnika; i tali­
janski konzul je procijenio da se u sjevemoj Bosni naselilo oko 1.200 porodica. 
Po njemu u Orasje su naseljena 304 Uzicanina u 140 kuca, 134 Beogradanina u 
75 kuca, 4 7 Sapcana ll 25 kuca i cetiri Sokoljana u jednoj kuci.35 Ocevidno je da 
se ovaj broj novih naseljenika u Orasju nije slagao sa onim koji je valija saopstio 
engleskom konzulu. Izgleda da su neki doseljenici iz Srbije sami sebi izgradili 
domove, svakako uz pomoc drtave. Medutim, nisu se svi ni doseljavali u isto 
vrijeme, pa otuda nejednaki podaci za neka naselja. Sigumo je to da su dosel­
jenici iz jednog grada iz Srbije naselili jednu iii vise mahala u novopodignutom 
naselju. Tako su se, na primjer, u Orasju, mahale nazivale: Beogradska mahala, 
Uzicka mahala, Sabacka mahala i Sokolska mahala. 

Nije bilo sumnje u to da je u zvornicki kajmakamluk naselj ena vecina do­
seljenika. 0 prilikama u ovom kajmakamluku, u vrijeme doseljavanja muhadzira 
iz Srbije, major Omcikus je podnio izvjestaj u oktobru 1864. godine, u vidu od­
govora na postav ljena pitanja. Vjerovatno j e to od njega zatrazio generalni kon­
zul da bi kompletirao podatke o Bosanskom ejaletu, koje je potom dostavio vladi 
u Becu. 

1. Zvornicki kajmakamluk, bez kladanj ske nahije koja j e 1863. pripojena 
sarajevskom kajmakamluku, nema vise od 140 kvadratnih milja. Od toga su 38 
posto obradivo zemljiste, 30 posto sume, 22 posto pasnjaci i 10 posto neobra­
divo zemljiste. 

2. Oranice, li vade i pasnj ac i su vrlo plodni, ali se ipak izvozi tek sest' 
poljoprivrednih proizvoda. Zemljoradnici su obradival i zemlju na veoma primi 
tavan nacin i tesko su prihvatali nova dostignuca u poljoprivrednoj proizvodnji. 
U srednje rodnim godinama proizvedu ono liko koliko im je potrebno za licnu 

34 
HHStA W. P. A .. XII. TUrkei, K-8 1. Holmes engleskom poslanstvu u Carigradu, Bosna SaraJ 
I 0. novembra 1863. 

35 S. Hodzic. Migracije mus/imanskog stanovnistva iz Srbije i=meilu 1788- 1862. Cianci i 
If. Tuz1a 1958.65- 143: P. Zivkovic. uav. rad, 64. 
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potrosnju. GI_a~~1e ~-oljoprivre~~1e ku_Iture s~ ysenica, )ecam, zob i ku_~u~~z. 
Psenica se naJVISe SJJe u zvorn1ckom 1 gradacackom kraJU, a kukuruz u biJe!Jm­
skoj okolini. Jednogodisnji prosjecan rod zitarica se procjenjuje na oko 160 
miliona oka. Za prodaju se najvise nudi kukuruz, a zatim psenica. U Tuzli i 
zvorniku se nalaze vel ike pijace za prodaju zitarica i najposjecenije su od juna 
do februara. PosiUe zetve, prosjecne cijene su: jecma 20 para za oku, psenice 24, 
kukuruza 20 i zobi 16 para za oku. Zitarice se prodaju ne zato sto se proizvodi 
mnogo i ima ih napretek, nego iz nuzde da se dode do gotovog novca. Samo 
manji broj veleposjednika ima veliku proizvodnju. Zitarice se cuvaju u posebnim 
spremistima uz kuce, zovu se hambari i uglavnom su gradeni od drveta, a kuku­
ruz se ostavlja u kosarastim spremistima. Najplodniji predjeli su bijeljinska na­
hija i Posavina, a najneplodniji su krajevi oko Maglaja. Jesenji usjevi su sijani u 
oktobru, kukuruz u maju, dok je pocetak zetve u julu, a branje kukuruza krajem 
septembra. U ovom kajmakamluku se kao meduusjevi mnogo siju grah i krom­
pir, ali ne na cijeloj teritoriji. Rijetko se uzgaja konoplja, a mnogo vise Ian, 
sadeno je ponesto i duhana, ali je njegov izvoz zbog visokih carina zanemarljiv. 
U vrijeme nerodnih godina uvozi se grah iz Austrije, a kad su rodne godine ima 
za izvoz kukuruza, psenice, jecma i zobi. Posebno se mnogo izvoze sljive u aus­
trijske krajeve. 

3. Stocarstvo je uglavnom zanemareno. Najvise se uzgajaju goveda i 
svinje, a zatim ovce i koze. Sva stoka je sitnog rasta. Konji su srednjeg rasta, ali 
su jaki i izdrzljivi. Srednje cijene za stoku su: jedan vo osam dukata, svinja dva 
dukata, ovca 45 pjastera, koza 30 pjastera. Posto je 1864. godine harala goveda 
kuga bio je zabranjen izvoz stoke. Iz ovog kajmakamluka prosjecno je izvozeno 
oko 48.000 svinja. Ovce i koze nisu izvozene. Najveca stocna pijaca za rogatu 
marvu bila je u Gornjoj Tuzli, a za svinje u Bijeljini i Gradaccu. Mnogo su iz­
vozene sirove koze, i to ponajvise u Austriju, zatim u Sarajevo i Visoko. Pros­
jecne cijene su se kretale oko dva cvancika po komadu. Vuna je bila osredrueg 
kvaliteta; neprana vuna je prodavana za 10, a oprana za 16 pjastera po oki. U 
Austriju je godisnje izvozeno prosjecno po 200 centnera vune. Omcikus je 
zakljucio da bi izvoz vune i stoke mogao biti znatno veci ukoliko bi se na aus­
trijskoj strani pojednostavila carinska i sanitetska kontrola. Sva roba iz 
zvorn ickog kajmakamluka je izvozena preko skela na Savi koj ih je bilo mnogo. 
Vrlo velika trgovina je obavljana krznima divljih zivotinja. Prosjecne cijene su 
bile: krzno vuka 20 pjastera, lisice 26 pjastera, kune jedan dukat, tvora 20 
pjastera, jazavca 20 pjastera, divlje macke 6 pjastera, vjeverice 30 para, zeca tri 
pjastera. Bezmalo svi stanovnici ovog kajmakamluka su se bavili pcelarstvom. 
Ono se stalno povecavalo. Med je prodavan po cetiri pjastera za oku, vosak 23 
pjastera, a uglavnom su izvozeni u Austriju. 

4. Zvornicki kajmakamluk je imao 35.66 I kucu. U njima je stanovalo 
251.470 stanovnika. To znaci prosjecno po sedam stanovnika u svakoj kuci. 
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Ocevidno da su to bile vece porodice. Od njih je bilo 28.812 kato1ika, I 05.31 
pravoslavnih, 117.231 musliman (i Cigana) i 115 Jevreja. U vecim naselj' 
ovog kajmakam1uka zivio je ovaj broj stanovnika: 

stanovnika 

5.264 

4. 870 2. 301 

6.074 l. 027 

Brcko 2. 562 1. 271 

Gradacac 4. 500 3. 510 

Gracanica 2. 849 l. 764 

Najnase1jeniji su bi1i bijeljinski i gradacacki kraj , a najnenaseljeniji 
glajski, bircanski i srebrenicki. 

Austrijsk.i konzu1arni agent je posebno denio podatke o pravos 
stanovnistvu. lz njegovog izvjestaja proizlazi da je zvornicka eparhija ima1a 
naselja sa brojem stanovnika i kuca: 

Nahija Selo Sadasnji pop 
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Poturice 11 
Grabska 20 
Postinje 35 
Kozuh 89 
Koprivna 120 
Vranjak 110 
Mod rica 90 
Milosevac 102 

Gradacac Kruskovo Polje 35 
Crkvina 73 
Pi sari 32 
Skaric 14 
Tis ina 21 
Slatina Gornja 84 
Slatina Donia 54 
Skugric Gornj i 60 
Skugric Donj i 90 
Kresnica 18 
Tolisa Gornja i Radic 47 
Zelinja 46 
Borovo Polje 11 
Rijecani 10 
Gradacac 60 
Samarevac 20 

Nahija Selo 
Broj 
kuca 

Gradacac Obudovac 140 
Bare 5 
Batkusa 51 
Grebnice 22 
Brvnik ; 42 
Kopanice 15 
Vucilovac 19 
Draganovci 31 
B ukova Greda 10 

61 pop Antonije 

109 
223 
510 pop Marko 

706 pop Stojan 

654 pop Jovo 

526 [pop Georg~je 

600 [pop Jovo iz Milosevca 

214 
429 
198 [pop Georgije 

84 
130 
495 [pop Mqjsija 

330 
384 [pop Sofro 

610 
121 'POP Todor iz Tolise 
229 
276 
68 jpop Doko iz Zelinj e 

64 
389 ipop Todor iz Gradacca 

130 

Broj 
Sadasnji pop 

dusa 
846 pop Vaso 

28 
307 pop Jefto iz Batkuse 

130 
251 
96 [pop Nikola iz Batkuse 

110 
191 
64 
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Brcko 

Bijeljina 

Selo 

Brcko 
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Lukavac 20 
Rasljani 10 
Ljubnica 80 
Amajlije 54 
Cipirovine 21 
Bijeljina I 130 
Pucile 48 
Kovanluci 23 
Krivci 21 
Brijesnica 43 
Crna Bara 10 
Bijeljina II 100 
Obarska 155 
Ljeljenca 63 

Bijeljina Janja 37 
Ruotina 16 
Batar 77 
Mod rae 56 
Kojcinovac 37 
Glogovac 34 
Cardacine 47 
Popovi 61 
Dvorovi 94 
Medasi 100 
Balatun 120 
Velino Selo 59 
Brodac 86 
Brodac 62 
Dizdarevo 30 
Tmjaci 48 
Batkovic I 70 
Batkovic II 110 
Svinjarevo 

~ 

32 
Trdnjica 17 
Cm je lovo 238 
Vrsani 105 
Bukovica 102 

128 
54 
416 pop Risto 

329 pop Dmitar iz Bijeljine 
124 
791 
278 
130 pop georgije iz Bijeljine 
118 
260 
58 
612 [pop Janco iz Bijeljine 

948 
376 
220 [pop Gavro iz Janje 

100 
458 
342 
215 pop Mico iz Janje 

197 
290 
360 pop Danilo iz Dvorova 

578 
589 
710 pop Stevo 

352 pop Risto iz Medasa 
501 
360 pop Jovo iz Svinjareva 

196 
280 pop Risto 

424 pop Vasilije 

692 pop Aksentije 

191 
109 
1470 pop Pero 

611 pop Radovan 

616 pop Vasilije iz Koren ite 
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Nahija Selo 
Broj Broj 

Sadasnji pop 
kuca dusa 

Korenita 77 452 
Ma no·evic 74 439 
Mrtvice 47 292 
Razl"evo 22 131 

35 218 
Brezova Yaros 6 39 
Bobetino Brdo 34 200 
Tutn·evac 66 386 
Cadavica 234 1.450 0 Stevo iz Cadavice 
Zabrde 81 489 

77 454 
100 608 0 Jovo iz Cadavice 
49 290 
88 525 
32 198 
83 491 0 Torno iz Za ona 
143 848 0 Stevo 

85 519 
Zvornik Rastoznica 58 340 0 Gavro iz Priboja 

Zloselo 33 199 
Briest 15 96 
Rozano 11 70 

68 404 
32 200 
78 472 

Karaevac 24 148 
Trnava 108 659 
Krein a 22 136 
Ban·ica 34 212 
Pilica 103 642 
Mez ra·a 48 280 0 Dmitar 
Tobut 66 382 0 Stevo iz V akufa 
Malesevci 29 187 
Lokano 98 580 0 Mico iz Ban" ice 
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Jocevic 65 
Jasenica 30 
Vitinica 28 
Zvornik, prva mahaJa 50 
Setic 55 
Balkovica Donja 3 
Zvornik, druga mahala 60 

Nahija Selo 
Broj 
kuca 

Snagovo 10 
Grbavci 20 
Kitovnica 15 
Gusteri 12 
Gluvnina 12 
Jordani 9 
Karakaj 8 
Celopek 33 
Tersic 46 
Tabanica 48 
Skocic i Jasenica 108 
Dubnica 44 
Rainci 5 
Kalesija 13 
Bulatovci 6 
Nezjuk 6 
Balkovica 12 

Tuzla Tuzla 120 
Caklovic 18 
Crno Blato 10 
Pozarnica 35 
Dunoevic .I 8 
Brdnica 10 
Vernovic 10 
Matievic 6 
Kolikovic 4 

372 
194 
179 pop Teso 

290 pop Filip iz Zvornika 

326 
20 
364 

Broj 
Sadasnji pop 

dusa 

65 
130 
86 
70 
62 lpop E>oko iz Zvornika 

56 
50 
214 
282 lpop Nikola iz Zvornika 

276 
658 
254 
32 IPOP Nikola iz Jeginluka 

80 
40 
32 
76 :pop Cvijetin iz Tuzle 

724 
100 
64 
210 
50 
68 
69 lpop Marko iz Tuzle 

40 
26 
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Smoluca 

Trstenica 10 

Marina Glava 10 

Nalzija Selo 
Broj 
kuca 

Lukavac 20 

Prizenic 10 

56 

70 

Broj 
Sadasnji pop 

dusa 

126 

67 

Primjedba: svestenici su obicno stanovali u mjestu rodenja. 

5. Stanovnistvo zvorn ickog kajmakamluka ostvarivalo je najvise prihoda 
od stocarstva i trgovine drvetom. Medu zanatlijama su preovladavali obucari, 
stavljaci koze, sedlari, tesari, kolari, zidari, krojaci, majstori za izradu ukrasa, 
loncari, stolari, majstori za izradu buradi i drugi. Oni su svoje proizvode pro­
davali uglavnom po unutrasnjosti Bosne na sedmicnim pazarima iii godisnj im 
vasarima. U kajmakamluku nije bilo radionica za izradu oruzja, ali je svaki 
imao ponekog majstora koji je popravljao oruzje. Drzava je monopolisala nrn••7·•• 

vodnju baruta, ali se on javno proizvodio u manjim kolicinama i u 
luku, pa kriomice i u dolini Sprece. Bio je odlicnog kvaliteta. Prodavan je 
javnim mjestima po 20 pjastera za oku. 

Dosta rude metala ima u okolini Tuzle, Zvornika i Gradacca. 
ugalj je kopan u okolini Tuzle i Zvornika. Po opstem uvjerenju 
stanovnistva, oko Tuzle se nalaze bogati baseni kamene soli , ali nije nn•otf'\lllnt• 

nijedan rudokop. So j e dobijana iz slanih bunara u Gornjoj Tuzli i Donjoj Tuzli 
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Iz slanih bunara Gornje Tuzle dobijano je dnevno 400 oka soli iz 2.000 aka slane 
vode. Iz toga proizlazi da je iz pet aka slane vade dobijana aka soli. Od 9.000 
oka vade iz slanih izvora kod Donje Tuzle dobijano je samo 500 aka soli. Dakle 
jedna aka soli iz 18 aka slane vade. K valitet soli j e bio dobar. Oka je prodavana 
za jedan pjaster. Na udaljenosti cetiri sahata hoda od Tuzle kopan je kameni 
ugalj koji j e bio kvalitetniji ijeftiniji od ogrjevnog drveta. 

6. U ovaj kajmakamluk kolonijalna roba je uvozena najvise iz Trsta. 
Omcikus je procijenio da se godisnje uveze kafe 6.000 centnera, secera 5.000, 
juznog voca, ulja, ruma, svijeca i sapuna po 600 i pamucne robe 1.200 centnera. 
Iz Peste, Osijeka i Vukovara uvozilo se 1.500 centnera vina, 300 centnera 
sirceta, 60 centnera likera i druge robe. Ovdasnji trgovci su nabavljali robu iz 
Beograda preko sarajevskih trgovaca jer su je ani davali na pocek. Da bi se 
povecao obim trgovine, zakljucio je Omcikus, bilo je potrebno da austrijska 
strana uspostavi telegrafsku vezu od Vinkovaca do Rajevog Sela, da izgradi do­
bru cestu izmedu Vukovara i Rajevog Sela ida uspostavi konzularnu agenciju u 
Brckom kako bi austrijski trgovci i podanici imali njenu zastitu od osmanskih 
vlasti. Do tada su austrij ski podanici, uglavnom trgovci, morali i za najmanji 
spor dolaziti u Tuzlu da bi potrazili pomoc austrijskog konzula i taka provesti 
rnnogo vremena na putovanju. To je za posljedicu imalo zanemarivanje redovnih 
trgovackih poslova. Osim toga, teskocu u obavlj anju trgovine cinilaje i upotreba 
vise vrsta novca: austrijskog, turskog, francuskog i ruskog, pa je konzulami 
agent predlagao da se postigne saglasnost da se sav taj novae svugdje prima kao 
u Orsavi. 

7. Vinova loza je uzgajana samo oko pojedinih franjevackih samostana i 
ponesto oko privatnih kuca. Sume su neplanski sj ecene, posebno one koje su se 
nalazi le uz rijeku Savu. Stanovnistvo je odreda sjeklo drva u sumama za svoje 
potrebe. Austrijski trgovci su kupovali vece kolicine gradevinskog drveta. U un­
utrasnjosti kajmakamluka nalazili su se veliki sumski reviri. Drvo se u njima 
uopste nije sjeklo zbog nemogucnosti da se izveze posto nije bilo nikakvih 
puteva, pa ni obicnih sumskih staza. Pasnjaci su dobra uredeni i koseni su dva 
puta godisnje. Sijeno se potrosi za ishranu stoke u zimsko doba, a za prodaju 
ostaju veoma male kolic ine . Oka sijena je prodavana po cetiri pare. 

8. Putevi u zvornickoj kajmakamiji su losi kao i posvuda u Bosanskom 
ejaletu. Bolje se odrzava cesta od Brckog do Bijeljine i ona koja povezuje Tuzlu 
preko Birca sa Sarajevom. Cestom od Brckog do Bije ljine odvija se prevoz 
obicnim kolima, otprilike onakvim kakva se upotrebljavaju u austrijskim 
zemljama za odlazak u polj a. Na cesti od Tuzle preko Birca za Sarajevo trebalo 
je jos izgraditi prikljucne puteve za Zvornik i Brcko, pa stoga ova cesta jos nije 
bila u upotrebi. Mostovi na novoizgradenim cestama su uradeni solidno i dosta 
su cvrsti. Prevoz jednog tovara robe, koji se racuna da iznosi stotinu aka, placa 
se obicno jedna para po oki. 

113 



Galib Sljivo. Naseljavanje muslimanskih prognanika ... 
Prilozi, 30, Sarajevo. 200 1.. str. 89-116 

9. Zemlju posjeduju uglavnom muslimani, ali ima i hriscana koji su 
zemljovlasnici. Upravo u ovoj 1864. godini, drzava je dodijelila kmetovima 
posjede u Posavini na koriscenje za ugovoreni novcani iznos. Ukoliko su zeljeli i 
imali novcanih mogucnosti, kmetovi su mogli otkupiti ove parcele. Hriscani su 
mogli i ranije da otkupe poljoprivredno zemljiste, ali su se ustrucavali posto 
muslimani nisu na to rado gledali. Izmedu zemljoposjednika i kmetova su na 
snazi ova pravila: zemljoposjednik je bio obavezan da kmetu obezbijedi sjeme i 
radnu stoku, a kmet je zauzvrat davao zemljoposjedniku trecinu posto bi pre­
thodno odbio desetinu. Zemljoposjednik nije imao pravo da bez razloga o~era 
kmeta sa selista, posebno onda kad je uredno obradivao zemljiste. Kmet je 
isporucivao trecinu u naturi. 

Porezi su bili sljedeci: 

Vergija, koju su placali svi stanovnici kajmakamluka, a iznosila je 
godisnje po kuci 90-96 pjastera. Kad kmet preda trecinu, onda vergija iznosi 60-
64 pjastera. 

Desetina, koja se odreduje po domacinstvu, iznosi 90-150 pjastera. 

Bedelat se placa umjesto ranije glavarine kao i glavarinu, i bedelat je 
placalo samo musko hriscansko stanovnistvo starosti od 15-70 god ina, a iznosio 
je od 6-50 pjastera po glavi. 

Peludija je bio porez na svinje. Iznosila je 47 para po odrasloj svinji , 
odnosno jedan cvanciger po komadu. Porez na pecenje rakije iznosio je deset 
posto, a na duhan 12 posto po oki, bez obzira na njegov kvalitet. Osim redovnih 
poreza, stanovnistvo je bilo obavezno da besplatno radi na izgradnji cesta. 

U svakodnevnoj upotrebi bile su ove mjere: 

Oka je bila mjera za svu robu u cvrstom i tecnom stanju, a odgovarala je 
tezini od 400 drahmi, ili 2, l/4 becke funte. 

Arsin je mjera za sukno i platno, s tim sto je veliki arsin odgovarao 
duzini 2.189 becke stope, a mali arsin 2.054 becke stope. 

Austrijski dukat se mijenjao za turski sitan novae po 53 pjastera, a u rob­
nom prometu za 58 pjastera. Srebmi cvanciger se mijenjao za tri pjastera, a u 
robnom prometu za cetiri pjastera. 

Austrijski konzularni agent je procijenio da svako domacinstvo u 
zvornickoj kajmakamiji ima u prosjeku dva vola, jednu kravu, jednu ovcu, tri 
svinje i jednog konja. U prosjeku, svako domacinstvo proizvede god isnje 1.100 
oka psenice, 854 oke jecma, 546 oka zobi, 1.986 oka kukuruza, 40 oka graha i 
. d k k . 36 Je nu o u romptra. 

36 
ABH. AUGK S. vicekonzulat Brcko. 5 1/1864. Omcikus Generalnom konzulatu. Tuzla 18. 
oktobra 1864. 
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Galib Sljivo, Naseljavanje muslimanskih prognanika ... 
prilozi, 30. SaraJevo, 200 1 .. str. 89-116 

Major Nikola Omcikus je dobro poznavao zvornicki kajmakamluk. Kao 
konzularni agent u Tuzli bio je u prilici da cesce razgovara sa prvim ljudima 
ovog kajmakamluka ida dobije podatke o njemu. Medutim, najvise podataka je 
sakupio od svojih pouzdanih !judi, u prvom redu trgovaca koji su prolazili s 
kraja na kraj i ovog kajmakamluka, ali i Bosanskog ejaleta. Statisticke podatke 
je najvjerovatnije dobijao od sluzbenih predstavnika svjetovnih i crkvenih vlasti. 
Stoga su podaci iz ovog njegovog izvjestaja znacajni za historiju naselja i ka­
jmakamluka u cjelini. 

Summary 

THE COMING OF THE MUSLIM EXILES FROM THE 
PRINCIPALITY OF SERBIA TO THE ZVORNIK KAJMAKAMLUK 

IN 1863 

The Zvomik kajmakarnluk (district area) became a shelter for the Muslim 
exiles from Serbia in 1862 and 1863. There were seven to eight thousand people 
that were according the decision of the Porta settled in the Bosnian eyalet 
(province). The majority of them came to the places, that had been constructed 
for them at Kozluk, Brezovo Polje, Donja Azizija (Orasje), Gornja Azizija (Bo­
sanski Samac) and Orahovica. The Ottoman government had evidently the aim 
by this programme, to bring the new population, primarily to populate Posavina, 
the Zvomik kajmakarnluk, but to increase the rate of the Muslim population in 
the border areas to Austria and Serbia. The Muslim immigrants were opposed to 
the programme. They demanded a fair compensation for their property in Serbia, 
to be enabled according their own wishes to settle down in Bosnia freely, mostly 
in the towns, because they had lived in the towns in Serbia, were involved in 
crafts and trade. Vally Serif Osman-pasa was merciless, they were not given any 
compensation for their property in Serbia, but to live in the places he intended 
for them. 
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At the time of the immigrants' arrival and settling down in the Zvornik 
kajmakamluk, Austria had a consular agency in Tuzla. The consular agent, ma­
jor Nikola Omcikus, reported to his governement regularly on the building up 
the new settlements and populating them. In addition, in 1864, he submitted a 
long report on the Zvornik kajmakamluk. He presented the data on the economic 
possibilities, mines, settlements and the number of inhabitans, the export-impon 
of goods as well. All the data were completely published, being very imponant 
for the researches of the kajmakamluk past, as a whole and each of the settle­
ments. 
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Ladislav Hladky 

T. G. MASARYK I BOSNA I HERCEGOVINA 
(Prilog historiji bosansko-cesldh odnosa) 

Predmetom ove studije su odnosi i veze Bosne i Hercegovine sa ceskim 
profesorom, a nakon 19 18. godine i prvim cehoslovackim predsjednikom, 
T. G. Masarykom. 

1 
U razdoblju do Prvog svjetskog rata, Masaryk je u nekoliko 

navrata posjetio BiH. Nastojao je tu zemlju ne samo upoznati vee joj i pomoci 
u rJesavanju slozenih socijalnih i politickih problema, c1me je medu 
bosanskohercegovackim stanovnistvom stekao znatan ugled i simpatije. 

1 TomM Garrigue Masaryk (7.3. 1850. - 14.9. 1937.), te~ki fi lozof, sociolog, visoko~kolski 
pedagog, pol ititar i drzavnik. Od 1878. do 1882. radio je kao docent na beckom sveutili stu. 
Godine 1882. prelazi na te~ko sveutiliste u Pragu, gdje je najprije bio izvanredni a, od godine 
1897, i redovni profesor filozofije. Na prijelomu 19. i 20. stoljeca svojim je utenjem (tzv. 
filozofskim i politickim rea/izmom) izvrsio znatajan utjecaj kako na tdke studente tako i na 
veliki broj studenata iz juznoslavenskih zemalja. medu kojima je propagirao ideju 
ju~noslavenske narodne sloge i suradnje. Na te~koj drustvenoj sceni se u potetku nastojao 
afirmirati svojom kultumom djelatno~cu (1883. utemeljuje znanstveni casopisa "Atheneaum'·, 
porit e autenticnost literarnih falsifikata "Rukopisu kralovedvorskeho a zelenohorskeho"). U 
devedesetim godinama 19. stoljeca ulazi u politiku, najprije kao tlan Mladoceske stranke. Kao 
predstavnik te stranke bioje u razdoblju od 1891.- 1893. prvi put izabran u Austrijsk.i parlament 
te u Delegaciju Carevinskog vijeca Austro-Ugarske Monarhije. Krajem 19. stoljeca objavljuje 
niz radova u kojima nastoji forrnulirati glavne principe teskog nacionalnog programa- "Ceskli 
otlizka. Snahy a tui by narodniho obrozeni" ( 1894.-1895.); "Nase nynejsi krize. Pad strany 
staroceske a pocatkove smeru novych" (1895.) ; "Jan Hus. Nase obrozen[ a nase reformace" 
(1895 .-1896.); "Karel Hav/fcek Snahy a tui by politickeho probuzeni" (1896.). Godine 1900. je 
jednim od suosnivaca "Ce~ke putke stranke (realistitke)'· - male polititke stranke koja je 
djelovala u krugovima teske inteligencije i koja je godine 1906. promijen ila ime u "Ce~ka 
naprcdna stranka". Kao njen kandidat ponovo je bio izabran za zastupnika u Austrijskom 
parlamentu, u razdoblju od 1907. do 1914. godine. Kao opozicioni zastupnik angazirao se 
u okviru tzv. Veleizdajnitkog procesa u Zagrebu kao i u Friedjungovom procesu ( 1909-1910.). 
Za Prvog svjetskog rata vodio je u emigracij i ceski (odnosno t ehoslovacki) pokret otpora protiv 
Habsburske Monarhije. 14. 11 .1918. prvi put je izabran za predsjednika Cehoslovacke Repub­
like (reizabran u godinama 1920., 1927. i 1934.). Iz zdravstvenih razlogaje 14.12.1935. abdici­
rao na predsjednitku funkciju. 
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U okviru sirokog Masarykova interesa za juznoslavensku 
bosanska problematika nije predstavljala dominantnu temu. 2 Una toe 
Bosna i Hercegovina je u vise navrata bila predmetom njegove pol 
aktivnosti, prije svega u svezi sa postupnim rastom Masarykova interesa 
medunarodno-politicke probleme Europe njegova vremena, medu kojima 
znacajno mjesto pripadalo upravo bosanskom pitanju. 

Nije jednostavno rekonstruirati Masarykove odnose sa BiH. Dosta 
je zamelo vrijeme a sacuvani izvori su u znatnoj mjeri fragmentarni. Tomu 
morala prilagoditi i forma naseg tumacenja. Generalno uzevsi, mozemo · 
rati tri razdoblja Masarykova zivota u kojima je bio intenzivnije 
Bosnom i Hercegovinom: 

1) Razdoblje od 1892. do 1893, kada se Masaryk kao parlamentami 
tupnik iz redova Ceske narodne stranke slobodoumnih (tzv. Mladoceha) 
put usmjerio na bosansku problematiku u okviru svoj ih istupanja u ....., ........ ~:;a._,, 1an• 
Carevinskog vijeca Austro-Ugarske Monarhije. 

2) Razdoblje od aneksije BiH 1908. do pocetka Prvog svjetskog rata 
kojem je bosansko, odnosno cijelo juznoslavensko pitanje postalo jednim 
gorucih politickih problema Habsburske Monarhije. 

3) Meduratni period, kada se u BiH ispoljavao relativno veliki interes 
Masaryka kao humanistickog rnislioca i demokratskog politicara, pri cemu 
Masaryk u prvom redu bio percipiran kao jedan od vodecih g 
"nove, slobodnije poratne Europe", odnosno kao simbol prijateljskih 
tadasnje Cehoslovacke Republike i Kraljevine SHS, kasnije Kraljevine 
slavije. 

I. 

Do prvog blizeg kontakta T. G. Masaryka sa BiH doslo je manj 
slucajno. Dogodilo se to tijekom Masarykova prvog zastupnickog 
(1891.-1893.) u kojem je, zajedno sa jos trojicom mladoceskih 
(Gustav Eim, Bedrich Pacak i Josef Herold), bio izabran u 
(savjetovalisnih zborova izabranih predstavnika Austrijskog i 

2 0 odnosima Masaryka s jul.nim Slavenima vidi M. Paulova, TonuiS G. Masaryk a 
Ceskoslovensko-jihoslovanska revue [Praha] 7/1937, s. 24 1-287; A. Cerny, Masaryk a 
Slovane do wilky svelove. (Nehled talky a nekolik reminiscencE). Slovansky prehled 
22/1930, s. 127- 140; T. G. Masa1yk. Zbomik, (redig. dr. D. Prohaska). 
jubilejni .,masarykovski' ' brojevi tasopisa Jugoslovenska njiva [Zagreb] 4/1920. Srpski 
glasnik [Beograd] 2911930, Pregled [Sarajevo] 4/1930; "T. G. Masaryk a 
Bibliograjie do konce roku 1937 - knihy a casopisy", (sastavio dr. 0. Berkopec). Praha I 
Gantar Godina. T. G. Masaryk in masw)•kovslvo 11a Slovenskem (1895-1914). Ljubljana 
itd. 
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parlamenta, cija je svrha bila raspravljanje i koordinacija zajednickih pitanja na 
razini Monarhije). Delegacija je imala u svom programu i redovnu godisnju 
raspravu o budzetu Ministarstva inozemnih poslova, vojske i uprave , okupiranih 
zemalja", tj. BiH - okupirane od strane Habsburske Monarhije 1878. godine. 
Mladoceski zastupnici su se tom prilikom, u jesen 1892. godine, trebali po prvi 
put ukljuciti u raspravu Delegac:_ija. Zasjedanje su zeljeli iskoristiti za 
prezentaciju politickog programa Ceske narodne stranke slobodoumnih i pri 
tom izrazito naglasiti razliku vlastite platforme od dotadasnj ih istupanja njihovih 
politickih konkurenata - Monarhij i uglavnom lojalnih "Staroceha" (Ce~ke 
narodne stranke). Mladocesi su se na tom zasjedanju nastojali izjasniti gotovo o 
svim bitnim pitanjima dnevnog reda, a Masaryku je bio pripao referat o 
bosanskom budzetu. U njemu se trebao usmjeriti na pitanje u kojoj mjeri je 
Austro-Ugarska uspjela normalizirati prilike u okupiranoj BiH, te u kojoj mjeri 
je doprinijela njenom kultumom i socijalnom uzdizanju. 

Sira javnost u Habsburskoj Monarhij i nije bila narocito upucena 
u situaciju i prilike koji su vladali u okupiranoj BiH. lzvjestaji sto ih je 
Delegacijama predavao ministar financija Benjamin Kallay (koji se od 1882. 
brinuo o upravi BiH) bili su, bez izuzetka, pozitivni. Unutamje prilike su 
u njima bili opisivane kao stabilizirane, naglasavan je tehnicki i civilizacijski 
napredak koj i je bio ucinjen u relativno kratkom razdoblju austro-ugarske 
uprave. Delegacije bi te izvjestaje obicno sa zadovolj stvom saslusale 
i u rutinskoj proceduri odobravale predlozene stavke bosanskog budzeta za 
narednu godinu. 

Masaryk u to vrijeme nije imao prakticki nikakva iskustva sa 
problematikom BiH. U okviru nekoliko prethodnih zastupnickih istupanja 
u austrijskom Carevinskom vijecu te u Ceskom parlamentu vecinom se 
posvecivao pitanjima reforme skolstva i problematici vezanoj za javnu sigurnost 
u Monarhiji. Radilo se, dakle, uglavnom o unutrasnjo-politickim pitanjima koja 
su se u prvom redu ticala austrijskog (cislajtanskog) dijela Monarhije. Bosanska 
problematika bila je za Masaryka ne samo potpuno nova vee i znatno teska 
materija. Zadaca koja mu je bila dodijeljena iziskivala je, osim upoznavanja sa 
odnosima i pril ikama unutar same BiH, takoder dobra poznavanje pozadine 
medunarodno-politickih odnosa i okolnosti vezanih za okupaciju. Da bi se 
adekvatno pripremio za istupanje na zasj edanju Delegacija, Masaryk je morao 
prionuti ka temeljitom studiranju problematike BiH. 

U Arhivu T. G. Masaryka u Pragu [dalje samo Arhiv TGM] sacuvan je 
fascikl s natpisom ,Bosna i Hercegovina 1892.-1893." u kojem se mogu naci 
zanimljivi dokazi za izrecenu tvrdnju.3 Masaryk se nije :lelia zadovoljiti samo 
sa posrednim informacijama koje je imao o bosanskim unutrasnjim prilikama. 

3 Arhiv TGM. Odijel 32- politicki clanci, kutija P 256. dio 91 . 
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Odlucio je BiH osobno posjetiti prije zasjedanja delegacije i vlastitim uvidorn u 
situaciju na terenu dopuniti dotadasnja znanja stecena iz literature i novina. 
Augusta 1892. pisao je svom prijatelju i stranackom kolegi Karlu Kramaru: 
, ldem direktno, bez pauza, valjda do Sarajeva, tamo cu onda malo izvidjeti 
situaciju- a onda cu se uputiti i po provincijama. [ ... ] Prije Bosne necu se nigdje 
zaustavljati da to ne bi dospjelo u novine. [ ... ] Mislim da na putovanju necu 
provesti vise od 12-14 dana."4 Pred polazak, Masaryk je traiio od svojih 
prijatelja i kolega savjete i preporuke komu da se obrati kad stigne u BiH, koja 
mjesta da posjeti i sl. Iz arhivskih materijala saznajemo da mu je dragocjene 
informacije o bosanskoj sredin i pruzio njegov nekadasnji kolega sa Beckog 
sveucilista, slavista Vatroslav Jagic, zatim izvjestac iz beckog parlamenta za 
mladoceske "Narodne Liste" Josef Penizek, a treba spomenuti i urednika 
"Slavenske rubrike" u istim novinama - vrsnog poznavaoca bosanskih prilika 
Josefa Holeceka5

. Masaryk je u to vrijeme takoder vodio korespondenciju sa 
dvojicom srpskih trgovaca iz Banje Luke (Nikolom P istelicem i njegovim 
bratom Savom) koji su ga informirali o napetoj situaciji u zernlji, o teskim 
uvjetima u kojima zive seljaci itd. Na osnovu dostupne arhivske grade mozemo 
zakljuciti da su trasu i program prvog Masarykova putovanja u BiH-u 
u najvecoj mjeri ipak odred ile informacije, savjeti i preporuke koje je dobio od 
clanova redakcije ''Narodni h Listova". Putovanje j e zapocelo negdje poslije 
10. rujna 1892. i trajalo je nesto duze od dva tjedna. (Sacuvani izvori ne 
omogucavaju tocno datiranje.) Masaryk se prvo nakratko zadrzao u Zagrebu. 
nakon cega je posjetio Banju Luku, Jajce, Sarajevo i Mostar. U Arhivu TGM 
mozemo naci Masarykove osobne crtice i zabiljeske s tog putovanja. U njima su 
- vrlo fragmentarno - prikupljene najraznovrsnije informacije i zapazanja koje 
je Masaryk pokupio tijekom boravka u BiH. Najvise ga je interesirao socijalni 
polozaj obicni h !judi i nacin njihovog zivota. 0 tome je u svojim zabi ljeskama 
zapisao npr: ,Banja Luka 1892: Strahovita bijeda, ni ti najbogatij i seljaci nemaju 
doslovno nista. Gospodar ima posebnu sobu. Prljavstina. Usi i stjenice su 
c lanovi domacinstva. [ ... ] Ljudi su pametni, bistri i prakticni. Zene rade na 
poljima. Turci i krscani vole ljencariti. Rado sjede po kahvama. Ali bosanske 

4 Arhiv Narodnog muzeja u Pragu. Ostavstina K. Kramara - Korespondencija, kutija 13. 
Masarykovo pismo od 23.8. 1892. upuceno K.ramai'u . 

5 Josef Holecek (27.2.1853.-6.3.1929.), ceSki novinar, pisac i prevodilac. Godine 1874. postao JC 

prosvjetni radnik u Zagrebu a ujedno i dopisnik praskih "Narodnih novina". Dopisnik JC 

' 'Narodnih novina" i u doba vel ike istocne krize uglavnom izvjestava o borbama u Hercegovim I 
u Cmoj Gori. Osamdesetih godina postaje staJni urednik Slavenske rubrike "Narodnih novina" 
Na Balkan i dalje putuje i odrzava bogate osobne kontakte s predstavnicima juznoslavenskog 
politickog i javnog zivota. Reportaze i putopisna zapazanja sakupio je u nekoliko knjiga- Cer· 
nohorske povfdky ( 188 1.). Cerna Hora v mfnt ( 1883.), Bos1zou a Hercegovinou za okupact 
( 190 1.) it d. Takodcr je prcvodio djela juznoslavenskih autora. 
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kahve su skuckane samo od dasaka. Kava se priprema na turski nacin, na malom 
zemljanom ognjistu. Kuce su svugdje iste, napola stale, cesto drvene."6 

Jos nesto konkretnih detalja vezanih za Masarykov posjet BiH septembra 
!892. pronadeno je u korespodencij skoj zaostavstini Josefa Holeceka. Pisma 
dokumentiraju Masarykov posjet vee spomenutoj braci Pistelic. Nikola Pistelic u 
pismu od 24. rujna 1892. pise Holeceku: ,Bio je tu T. Masaryk i sakupio je 
dovoljno materija la da ga zainteresira bosanska stvar, bio je vrlo znatizeljan. 
Osim toga, danas sam mu postom poslao jos nekoliko otvorenih tema, tako dace 
imati sa cime istupiti pred mini stra Kallaya." Dalje pise daje Masaryku takoder 
poslao svoju i bratovu peticiju za koju ocekuje da je preda delegaciji a koja se 
tice zalbe na z lostavljanje od strane lokalnih ureda.7 No iz drugog Pi steliceva 
pisma Holeceku, datiranog 16. rujna, proizilazi da je Masaryk u to vrijeme za 
njega bio jos , novi, nepoznati covjek" kojemu zasad previse ne vjeruje i zato 
moli Holeceka da posredstvom dr. Julia Gregra (Masarykova stranackog sefa) na 
sve nacine pokusa u~ecati na Masaryka da iznese pred delegacijama njihove 
glavne zahtjeve: 1) Zahtijevati od Kallaya, prije svega, zavrsne racune 
(Schlussrechnungen) o stvarnim prihodima i rashodima, buduci da ne postoji 
nikakav uvid u to kako se u Bosni stvamo gospodari sa lokalnim prihodima i 
rashodima, i 2) teme1jito u delegacij i preispitati poreze , desetinu" i , trecinu" i 
tako olaksati kmetovima njihova dosadasnje breme."8 (Seriju pisama od Save i 
Nikole Pistelica dobio je krajem 1892. i pocetkom 1893. godine i sam Masaryk; 
ta pisma su do danas sacuvana u njegovoj zaostavstini pohranjenoj u Arhivu 
TGM.9) Nepovjerenje Nikole Pistelica ka Masaryku se pokazalo kao 
neopravdano. Nairne, Masaryk se tijekom svog putovanja kroz Bosnu iskreno 
zainteresirao za tamosnje probleme i zelio je na najodgovorniji moguci nacin 
ispuniti sva obecanja kojim se bio obvezao. 

Delegacija je zasjedala 1892. godine u Budimpesti. Masaryk je istupio sa 
svojim izlaganjem o prilikama u BiH 18. i 19. listopada.10 U uvodu je oznacio 
okupaciju BiH za , najveci problem austrijske politike". Sa osjecajem za 
realnost, priznao je rezu1tate materijalnog karaktera koje je Monarhija uspjela 
dosegnuti u BiH u kratkom vremenskom periodu. Ali je, ujedno, postavio pitanje 
kako i u koj oj mjeri se za to vrijeme promijenio zivot ondasnjih !judi. 0 tome je 

Arhiv TGM, Odjel 32, kutija P 256, dio 9 1 - biljeske s putovanja (na slobodnim listovima 
pap ira). 

7 Yidi c lanak J. Krsic, Masarik i Bosna. Pregled [Sarajevo] ll/1937., knj. 13, s. 634-638. 
Ibidem. 
Arhiv TGM, Odjel 32, kutija P 256, dio 9 1 - original peticije brace Pistelic upucen 
Delegacijama i jos 7 pisama iz razdoblja rujan 1892. - srpanj 1893. 

10 Yidi Stenographisches Protoko/1, Delegation des Reichsrathes, XXVll/. Session, 3. Sitzung, 
Budapest, am 18. October 1892, s. 99-106; [ ... )4. Sitzung, Budapest, am 19. October 1892, s. 
15 1-1 59. Yidi takoder npr. pra5ke Ntirodnf Listy [dalje samo NL], 21. 10.1892., s. 1-3 a 
22. 1 0.1892., s. 9. 
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rekao: ,Priznajem da su tehnicka i materijalna strana kulture u Bosni izrazito 
unaprijedene. Imamo tamo puteve, zeljeznice, drzavne hotele. [ ... ] Za putnike su 
to svakako ugodnosti , ali na mene je sve to ostavilo suprotan dojam. Bio sarn 
prisiljen razmotriti kako se ta dostignuca oslikavaju medu obicnim ljudima i 
postaviti samome sebi pitanje da li je i tamosnji narod dosegao srazmjeran 
socijalni i moralni napredak. [ ... ] Nato pitanje moram odgovoriti negativno."11 

U svezi s tim, Masaryk je naglasio da su glavni uzrok nezadovoljstva 
u BiH prije svega ocajne agrame prilike. Upozorio je na nesrazmjerno visoka 
i stalno rastuca poreska opterecenja tamosnjih kmetova. Dodao je, da je 
,desetina" ubirana od strane austro-ugarske uprave pretjerano visoka, da se od 
pocetka okupacije ucetverostrucila i cesto doseze cijelu trecinu svih prihoda 
bosanskih kmetova- dok, na drugoj strani, zemljisni porez u Austriji obicno cini 
tek jednu sesnaestinu ukupnog prihoda. Masaryk je naveo niz pojedinacnih 
primjera toga kako je okupaciona vlast u BiH nepravedno i svojevoljno 
razrezivala poreze. Izlaz je vidio u ustanovljavanju jedinstvenih i obvezujucih 
pravila za utvrdivanje visine poreza i narocito u pruzanju mogucnosti kmetova 
da se uz drzavnu pomoc otkupljuju iz zavisnosti od zemljoposjednika. Dalje je 
od vlade zahtijevao da, u duhu svojih ustavnih obveza, podnosi parlamentu 
zavrsne godisnje racune o gospodarenju u BiH tako da bi se uspostavila javna 
kontrola nad koristenjem sredstava ubiranih na ime poreza od bosanskog 
stanovnistva. 

Masaryk je takoder ostro kritizirao bosansku policiju: ,0 policiji bih zelio 
reci samo to da je cijela zemlja isprepletena mrezama unutarnjeg uhodenja- na 
denuncijaciju i policijski tlak se u Bosni zale svi."

12 
Narocito flagrantnu 

samovolju je vidio u ponasanju cinovnika lokalne uprave koj i - cesto i bez 
valjanih dokaza- propisuju lokalnom stanovnistvu neprimjereno visoke novcanc 
globe i zatvorske kazne. Masaryk je svoju tvrdn}u potkrijepio konkretnim 
primjerima, izmedu ostalih i slucajem brace Pistelic. 1 

U svojoj analizi bosanskih prilika, Masaryk je uocio razlicit odnos 
okupacionih vlasti prema pojedinim konfesijama. 0 tome je rekao: ,Muslimana 

II NL. 21.10.1892., s. I. 
12 NL, 22.10.1892., s. 9. 
13 Ibidem. (Bosanski uredi su oduzeli braci Pistelic pravo tocenja, odnosno krcmarenja kao kaznu 

za to sto 1888. godine nisu uspjeli sprijeciti lokalne seljake da sc pril ikom posjcte 
prijestolonasljednika princa Rudolfa Banjoj Luci zale na svoj tdak socijalni poloZaj. Saro 
Pistelic je ujedno bio lisen funkcije u lokalnom zastupiteljstvu. Masaryk dalje govori npr. o 
slucaju kmctova iz sela Kola koje su bosanski un:di ostro kaznili zbog toga sto su se usudili 
poslati deputaciju sa svojim zalbama u Bee: o sudbini zene iz \Ia rear-Vakufa koja je bila 
zatvorena s novorodencetom koje je u zatvoru umrlo: o maltretiranju u vezi sa izdavanjem 
specijalnih putovnica koje su u Bosni morali imali svi koji su ze ljeli putovati iz jednog kotara u 
drugi, kao i o drugim slucajevima.) 
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se vlada boji, Srbima ne vjeruje, a cini se da su joj katolici eo ipso odani."14 

u izlaganju je takoder kritizirao nastojanja ministra Kallaya da iskoristi 
bosanstvo (bosnjastvo), drzavni patriotizam prisutan u odredenim slojevima 
gradskog stanovnistva, kao ishodiste za stvaranja interkonfesionalne bosanske 
narodnosti (u politickom smislu) ciji je ciU bio pojacavanje lojalnosti bosanskog 
stanovnistva austro-ugarskoj drzavi te usporavanje sve intenzivnijeg procesa 
nacionalnog samoosvjescenja tamosnjih nacionalnih zajednica, u prvom redu 

bosanskih Srba i Hrvata. D 
U zavrsnoj rijeci svoga istupanja Masaryk je naglasio da ,svugdje 

i u svemu je [misli se u BiH] isti sistem" - arogantni i samovoljni pristup Vlade 
pitanjima uprave u okupiranim zemljama. Nacin da se stanje poboUsa vidio je 
u pruZ<lnju autonomije BiH. U prilog tomu je rekao: ,Nakon okupacije, vlada je 
godine 1881. imenovala zemaljske medzlise, ali se ani nikad nisu formirali , 
kasnije je na autonomiju bilo potpuno zaboravljeno. A sada cujem gdje se stalno 
ponavlja kako narod autonomiju ne zeli, kako za nju nije zreo i sl. To nije nista 
drugo nego obican izgovor! Narod u BiH je zreo za autonomiju u istoj mjeri 
u kojoj i narodi u ostalim susjednim zemljama. Nitka razuman nece tra.Ziti da se 
u Bosni osniva parlament [ ... ], ali na ovom mjestu moram uputiti zahtjev da se 
narodu u BiH omoguci da na temelju svog plemenskog uredenja salje 
povremeno svoje starije iz cijele zemlje, svoje predstavnike koji bi se 
o potrebama svojih suplemenika vijecali sa vlastima, podnosili svoje tuzbe 
i zalbe, imali uvid u drzavne financije. [ ... ] U Bosni vlast treba biti cvrsta, to 
dopustam, ali cvrsta moze biti samo aka je pravedna. Zato sa ovog mjesta 
moram zahtijevati da narodu u Bosni omoguci da sto prije pocne odlucivati 
o sebi. [ ... ] Mi zahtijevamo narodnu vladu. [ ... ] Europa nam je vee dala mandat 
[za upravljanje nad BiH], ja bih zelio da sto prije dobijemo i mandat od 
stanovnika BiH. " 15 

U svom istupanju pred austrijskom delegacijom oktobra 1892. Masaryk ni 
izdaleka nije bio , ispucao svu municiju" . Nekim od gorucih pitanja BiH ponovo 
ce se vratiti na iducem zasjedanju Delegacija odrzanom 1893. godine, ovaj put 
u Becu. Tu je ( 16. svibnja) Masaryk odrzao drugi iscrpni govor posvecen 
bosanskoj problematici. 16 Svojim karakterom i strukturom, ova istupanje vrlo je 
slicilo govoru iz oktobra 1892. godine. Masaryk je u njemu iznova kritizirao 
naturanje drzavotvorne koncepcije kao neprimjerene platforme za zblizavanje 
razdjeljenih konfesionalnih zajednica u BiH. Ukazao je na analogiju takvog 
nastojanja sa politickom praksom u tadasnjoj Ugarskoj: , 1 kako se, na jednoj 

14 Ibidem. 
15 Ibidem. 
16 Vidi Stenographisches Protokoll, Delegation des Reichsrathes, XXIX. Session, 4. Sitzung. 

Wien,. am 16. Juni 1893, s. 180-189 i 204-208. Ujedno NL, 17.6. 1893., s. l. Takoder novine 
Cas fPraha] 7/1893 .. s. 491 -493. 505-507, 522-525·. 
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strani, narodi u ime ideje drzavotvornosti madzariziraju, na drugoj strani se 
u Bosni, u ime te iste drZavotvorne ideje, nacionalni osjeeaji i ideje potpuno 

. k . ..1 7 potts UJU. 

Na Masarykovu kritiku i zastupnicka pitanja kojaje tom prilikom postavio 
morao je reagirati sam ministar Kallay. "Narodne Listi" su o tome izvjestavali: 
0 agrarnom pitanju u Bosni, rninistar Kallay je izjavio da je i on za oslobodenje 
kmetova, ali ,pri tom se moraju imati u vidu interesi i prava svih zainteresiranih 
strana. [ ... ] Muslimansko plemstvo koje vlada zeli sacuvati kao bitan faktor 
stabilnosti u zemlji mora dobiti odgovarajueu novcanu naknadu za iskupljene 
kmetove. [ .. . ] Ali sa potpunim iskupljenjem kmetova mora se pricekati sve dok 
se ne poboljsaju ukupne gospodarske prilike u zemlji." Na konkretnim 
slucajevima potkrijepljen prigovor loseg postupanja ureda u BiH, Kallay je 
odgovorio da je vee naredio da se doticni slucajevi preispitaju, ali , cak ako bi se 
u navedenim slucajeva i dokazala eventualna neregularnost iii nezakonitost u 
postupcima pojedinih cinovnika, to jos ne bi bilo dovoljno da se osudi cijela 
zemljska uprava. Uzgred receno, revizije navedenih slucajeva koje su upravo 
sprovedene ukazale su neosnovanost iznesenih prituzbi". lzvjesne nedostatke i 
greske dopusta, ali za njih nalazi ispriku u cinjenici da se slicne stvari desavaju i 
u europskim zemljama s najboljim sisternima uprave. 18 

Kallay se takoder izjasnio i o svojoj nacionalnoj politici u BiH. Izjavio je 
da po pitanju naziva za nacionalnu pripadnost domaeeg stanovnistva nema nista 
niti dodati niti osporiti. U tom smislu je rekao: , Ja vidim zemlju koja vee 
1200 godina sebe naziva Bosnom, vidim narod koji se sam oduvijek nazivao 
bosanskim. [ ... ] Pridrzavam se, dakle, te historijske tradicije koja ne odraZava 
samo lanac historijskih dogadanja vee i samu bit tog naroda. I ja eu ga zato 
uvijek nazivati bosanskim." Osim toga, Kallay se upustio u filozofski diskurs na 
temu ambivalencije europskog Istoka i Zapada. Obrazlozio je civilizacijsku 
razliku tim da Istok, navodno, karakteriziraju individualizam i partikularizam 
koji nisu kompatibilni sa aktivnostima i tekovinama utemeljenim na 
zajednickom nazoru iii stavu; naprotiv: karakteristicne crte Zapada kao nositelja 
tradicije starog Rima su, prema Kallayu, ideja drZave i ujedinjene sile koja 
nastaje bez obzira na nacionalni i idejni pluralizam. Za najosebujniji proizvod 
rimskog duha ministar smatra nastanak ,pravne drZave" i ,politickog naroda". 
U svezi s tim je izjavio: , Dok stojim na celu ovih zemalja [rnisli na BiH], 
nastojat eu da se i kod Bosnjaka neprestano razvija snazna svijest 
o drZavotvornosti." Jezgru i osnovni element bosnjacke nacionalnosti Kallay 
vidi u muslimanskom plemstvu kod kojeg se u najveeoj mjeri ocituje 
razumijevanje za ideju bosanske drzavotvornosti u okviru Monarhije i koje, po 

17 Cas 7/1893, s. 524. 
18 NL, 17 .6.1893, s. 1. 

124 



J..,adislav Hladky, T. G. Masaryk i Bosna i Hercegovina 
prilozi, 30, Sarajevo, 200 1.. str. I 17-141 

njemu, predstavlja ,,jedinu aristokraciju u zemlji". Dalje naglasava da je 
odrfavanje kontinuiteta bosanske zemaljske individualnosti u proslosti bilo 
moguce samo pod patronatom neke spoljne velesile. U svojoj historiji Bosna se 
nalazila pod vlascu Bizanta, Ugarske i Turske, a u posljednjem razdoblju nasla 

J·e navodno, zastitu svog drzavnog kontinuiteta u okrilju Habsburske 
' •. 19 . 

MonarhiJe. 
Ocito je da su se tom prilikom u osobama Kallaya i Masaryka srela dva 

posve antagonisticka pristupa ka rjesavanju bosanskog pitanja. Kallay 
predstavlja tip aristokrate koji pristupa svojim zadacama sa apsolutistickih 
pozicija ,neogranicenog arhitekta" kojemu je, iznad svega, stalo do ,cjeline 
gradevine" a sitniji , nedostaci" ga previse ni ne zanimaju. Masaryk, naprotiv, 
posvecuje vecu paznju konkretnim slucajevima iz zivota obicnih !judi 
zastupajuci nazor da zastupnicki domovi (dakle i Delegacije) trebaju slu:liti 
demokratskoj kontroli politickih i upravnih organa, tj. obrani interesa 
nacionalnih zajednica i pojedinaca. 

Ako se upitamo tko je od spomenute dvojice bolje poznavao tadasnje 
bosanske prilike (narocito one nacionalne), moramo posteno reci da je 
o osjetljivom tkivu konfesionalnih i medunacionalnih odnosa u BiH, iz posve 
razumljivih razloga, bolje bio informiran austro-ugarski ministar financija. Na 
drugoj strani, bilo bi naivno ustvrditi kako je Kallayeva koncepcija bosanske 
nacionalnosti kao platforme za sirenje i jacanje ideje drzavotvornosti kod 
stanovnistva BiH (naravno, u okviru Austro-Ugarske Monarhije) proizilazila iz 
njegove iskrene naklonosti ka Jokalnom juznoslavenskom zivlju i njihovim 
pravima. Cinjenice ukazuju da se tu, prije svega, radilo o namjenskoj politickoj 
kalkulaciji koja je trebala, kako njemu osobno, tako i Habsburskoj Monarhiji, 
posluziti za j ace vezivanje okupirane zemlje za podunavsko carstvo. Ka 
eventualnom politickom konsenzusu u BiH moglo se dospjeti samo na temelju 
slobodno izrazene volje svih njenih nacionalnih i konfesionalnih zajednica, 
tj. u duhu koncepcije koju je zastupao Masaryk, niposto apsolutistickim 
diktatom koji je pokusavao sprovesti Kallay. 

Masarykova istupanja pred Delegacijama fakticki nisu imala nikakav 
utjecaj na konacne rezultate glasanja o budzetu. Premda su mladoceski 
zastupnici bili protiv, predlozeni budzet je naprostom vecinom glasova usvoj en. 
Unatoc tomu, moze se konstatirati da su istupanja Mladoceha unijela 
u parlamentamu raspravu svojevrsno novo ozracJe. Po prvi put su se tom 
prilikom uopce cula izrazito opozicijska stajalista spram dotadasnje, cisto 

19 
Vidi Stenograph isches Protokoll, Delegation des Reichsrathes, XXIX. Session, 4. Sitzung. Wien 
1893, s. 199-200. (0 tada.Snjim diskusijama u delegacijama i predstavama Kallaya o 
nacionalnim prilikama u BiH vidi takoder E. Redzic, Nacionalni odnosi u Bosni i Hercegovini 
pred delegacijama Monarhijskog vijeca. Prilozi o nacionalnom pitanju, Sarajevo !963, s. 26-
53.) 
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kabinetske politike Habsburske Monarhije, te konkretno, u slucaju kritike prilika 
u BiH, po prvi put je bio uzdnnan godinama njegovani kult besproblematicne j 
jednoznacno uspjesne austro-ugarske uprave u BiH. 

Kudikamo veci odaziv dozivjela su Masarykova istupanja u samoj BiH. 
Tamosnji !judi, naviknuti na bespogovomu poslusnost i strah pred uredima, bili 
su vrlo iznenadeni cinjenicom da se netko uopce usudio - i to na nctivisim 
mjestima - kritizirati austro-ugarsku upravu. Onovremene ceske novine Cas 
objavile su, na osnovu izvjestaja iz Bosne, slijedecu ocjenu Masarykova 
istupanja: ''Time sto je prof. Masaryk raskrinkao upravu bosansku kroz 
pojedinacne ocigledne slucajeve, puno je ucinio za nase stanovnistvo, ali je, 
naravno, isto tako uzbunio Kallayevo carstvo. Mi to, ovdje u Bosni, najbolje 
osjecamo kako je ceska opozicija dobro vodena i kako svojom djelatnoscu 
pogada u samu sd problema: cijela bosanska uprava je na nogama. Mi ovdje 
vrlo dobro znamo sadrZaj toga sto je profesor Masaryk svojim mnogobrojnim 
primjedbama i pitanjima ministru saopcio; osjetile su to i pase [misli se -
cinovnici u BiH], pa zbog toga sad bjesne jer im se netko usudio zaviriti u karte. 
Valjda vi izvan Bosne to tako i ne osjecate kao mi. Zato neka se upravo rijeci 
Masarykove gone i skupljaju, kruze u raznim izdanjima po cijeloj zemlji 
i zdravo djeluju."2° Kao sto se iz navedenih reakcija moze zakljuciti, Masarykje 
nakon svojih istupanja u Delegacijama tijekom 1892. i 1893. postao nesurnnjivo 
poznata i populama osoba u BiH. 

Taj dogadaj imao je, unatoc njegovom manje-vise epizodnom karakteru 
u okviru cjelokupne Masarykove politicke aktivnosti, neosporan znacaj i za 
samog Masaryka. Putovanje u Bosnu i delegacijska istupanja koja su mu 
uslijedila, ponukala su Masaryka da se detaljnije upozna sa jufuoslavenskom 
problematikom te da se, ujedno, ozbiljnije posveti vanjskopolitickim pitanjima 
austro-ugarske politike opcenito. Zadaca preispitati bosanske prilike, koja je 
Masaryku pocetkom devedesetih godina 19. stoljeca takorekuc slucajno zapala, 
postala je tako njegovim prvim korakom ka znacajnoj politickoj angaziranosti 
u juznoslavenskoj problematici. Ali njegov interes za doticnu problematiku ce se 
u njega u potpunosti razviti tek pocetkom 20. stoljeca. Masaryk se, naime. 
u rujnu 1893, nakon eskalacije idejnih nesuglasica, razisao s vodstvom 
mladoceske stranke i na neko vrijeme se udaljio od "velike politike''. 
U narednim godinama posvetit ce se prije svega pedagoskim i publicistickim 
aktivnostima. 

2° Cas 7/1893., s. 518. Masarykov govor iz oktobra 1892. bio je npr. publiciran kao samostalna 
brosura pod naslovom Govor u austrijskim de/egacijama 6.(18.) i 7.(19.) oktobra !892. 
profesora T G. /11/asarika. Jljeran prevod iz zvanicnoga stenogramskog protokola. Zagreb. 
Srpska stamparija 1893, 74 s. 
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II. 

Nakon 1895. god ine, Masarykov filozofski i politicki realizam privukao je 
Prag, pored ostalih, i veliki broj studenata iz juznoslavenskih zemalja. 

~ Masarykovu ucenju nalazili su odgovore na brojna aktualna politicka pitanja 
,·ojih vlastitih sredina. Masaryk je pridobio mlade juznoslavenske studente prije 
~vega modernim pristupom ka nacionalnom pitanju (odbijao je tradicionalne teze 
utemeljene na striktno ddavnopravnim nacionalnim koncepcijama, akcent je 

51avljao na siroki kulturni i socijalni "sitni rad" unutar malih nacionalnih korpusa 
sa ciljem njihova "unutarnjeg oslobodenja" i svestranog uzdizanja). Imponirao 
tm je realistickim procjenama slavenske uzajamnosti, opozicijskim stajalistem 
spram klerikalizma, nastojanjem modernizirati skolstvo itd. Masaryk je sa 
svojim shvatanjima i stavovima stekao medu njima niz odanih sljedbenika. Od 
pocetka 20. stoljeca se utjecaj njegovih sljedbenika poceo u znatnoj mjeri 
osjecati u kulturnom i politickom zivotu Hrvatske, Dalmacije, u slovenskim 
zemJjama te, u izvjesnoj mjeri, i u Srbiji.21 

Medu Masarykovim studentima se pocetkom stoljeca pojavilo i nekoliko 
mladih !judi iz BiH. Najaktivniji od njih bili su dvojica Srba - Kosta Majkic 
i Vladimir Andric. 22 

Vijesti o Masaryku i njegovoj djelatnosti sirile su se Bosnom 
i Hercegovinom takoder posredstvom tamosnjih Ceha.23 U Masarykovoj 

21 Yidi A. Suppan, Bildungspolirische und gesellschaftlische Modemisierung. Die siids/awisclre 
Srudenren an der rschechischen Universiriir in Prag 11111 die Jaltrhundertwende und der Einfluss 
Profesor Masaryk. In: Wegenerz europiiischen Geisres, (ed. R.G. Plaschka und K. Mack). Wien 
1983; M Gross, Naciona/ne ideje studentske omladine u Hrvatskoj uoci 1 svjetskog rata. 
Historijski zbomik [Zagreb] 12-13/1968-69, s. 75-140; I. Gantar Godina, Ceski politicni 
realizem med hrvaskim in s/ovenskimi srudenti v Pragi ( 1895-1900). Zgodovinski ~asopis 
[Ljubljana] 39/1985. s. 269-276; L. Hladky, Slovinsti rea/isle (masarykovci) na zacatku 
20. srolerr. Slovansky pfehled [Praha] 77/1991, s. 31-42; fsti autor, S/ovinstf ncirodnf 
radikcilove a Masarykova idea drobne prcice. Ibidem, s. 371-383. 

21 Kosta Majkic - Srbin iz Bosne. Masarykov student, publicista. U godini 1903. objavljuje u 
Zagrebu rad Borba ccskog naroda za opstanak u posljednjih sto godina. Kao publicista je bio 
aktivan i u narednim god inama. Najescn 19 18. predstavljaoje BiH u zagrebackom Narodnom 
vijecu Slovenaca, Hrvata i Srba. Vladimir Andric ( 1882-1932). Nakon studija djelovao kao 
pravnik i public ista. Autor brosure Madzarska agrarna banka (1909.) u kojoj kritizira politiku 
ugarskog krupnog kapitala vezanu za planove oko koloniziranja bosanske zemlje madzarskim 
seljacima. 1910. objavljuje u sarajevskom ' 'Pregledu" opsimi spis o Masaryku (Pregled 1119 I 0. , 
s. 140-153) koji je prcdstavljao prvi s inteti~ki pregled Masarykovih aktivnosti objavljen u BiH. 
1913. godine bio je izabran za zastupnika u Bosanskoj zemaljskoj skupstini. Nakon Prvog 
svjetskog rata pridruzio se sljedbenicima srpskih radikala. kratko je bio ministar za agrarnu 
reformu (1927.- 1928.), od 193 1. godine j e senator. lojalan kraljevskom reiimu. 

23 Nakon 1878. godine u BiH-u j e doslo nekoliko tisuca ~eskih ~inovnika, zeljeznicarskih i 
postanskih namjestenika, u~itelja, ljekara i apotekara. muzicara, zanatlija i kvalificiranih 
radnika. (Prema rezultalima popisa stanovnistva iz godine 19 10, zivjelo je tad a u BiH 7095 
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korespondenciji sacuvana su npr. i pisma iz 1904. koja mu je s1ao RudolfM 
Zahradnik, nakladnik bosanskog casopisa "Pokret". U njima se Zahradn~ 
obraca Masaryku sa molbom da mu posalje nekoliko svojih knjiga. Zahradnfkje 
htio prirediti izbor Masarykovih radova i objaviti ga u jednoj od edicija 
"Pokreta". Takoder ga je obavjestavao da mu je bosanska cenzura bila zabranila 
tiskanje njegova kratkog eseja o Masaryku, ali da ce nastojati napisati i objaviti 
novu, ovaj put opsirniju studiju. lz clanaka onovremenog bosanskog tiska 
saznajemo da je R. M. Zahradnik odr.Zao pocetkom 20. stoljeca brojna 
predavanja o Masaryku i njegovu djelu, i to uglavnom medu Cesima 
organiziranim u "Ceskom narodnom obrazovnom drustvu" (osnovanorn 
u Sarajevu godine 1904.), te medu radnicima udruzenim u ceskoj sekciji 
zeljeznicarskog drustva "Fiugrad"?4 

Cinjenicaje ipak da je Masarykovo ime izrazitije stupi lo u svijest najsirih 
slojeva juznoslavenskog stanovnistva tek nekoliko godina kasnije. U periodu od 
1908. do 1914. Masaryk se prvo bio procuo svojom angaziranoscu u seriji 
tzv. veleizdajnickih procesa (1909-1910}5

, u kojima se zauzeo za aktiviste 
"Hrvatsko-srpske koalicije", optuzene od strane austro-ugarskih ureda za njihove 
iredentisticke teznje. Zatim je siroki odjek u juznoslavenskoj javnosti imao 
njegov parlamentni verbalni dvoboj s austro-ugarskim ministrom inozemnih 
poslova Aehrentalom, koncem godine 1910, u kojem je Masaryk podvrgao 
ostroj kritici nerazumnu inozemnu politiku Austro-Ugarske na Balkanu. 
Napokon, veliki publicitet dobila su njegova nastojanja za posredovanjem 
izmedu Habsburske Monarhije i Kraljevine Srbije u vremenu rastuce napetosti 
medu njima, neposredno prije izbijanja Prvog svjetskog rata. Vise o navedenim 
dogadajima postoji relativno opsirna i poznata literatura, te se zbog toga njima 

Ceha.) Cesi su u BiH bili relativno aktivni, osnovali su tu nekoliko manjih poduzeca (banjc 
Julia Pojmana na Jlidf i pored Sarajeva, Vftkovu tvomicu suhomesnalih proizvoda u Prijedoru, 
Horakovu tvomicu tekstila u Derventi, Musilovu tvomicu papira u Zenici, Roubfckovu tvomicu 
tepiha i prostiraca u Sarajevu itd.), kasnije su takoder potpomogli osnivanje nekoliko filijala 
ce~kih ~tedionica i banki (npr. banke Slavija u Sarajevu). Ce~ka zajednica imala je u razdoblju 
austro-ugarske uprave u BiH niz vlastitih dru~tava (u Sarajevu su djelovale "Ce~ka besjeda" i 
"Ce~ko narodno obrazovno dru~tvo·•; ostala ceSka drustva djelovala su u Tuzli, Zenici i 
Brckom). Cesi su u znacajnoj mjeri zasluzni i za razvoj tadasnje bosanskohercegovacke kulture. 
skolstva i zdravstva. U nekim strukama bili su cak pioniri u BiH (muzejski radnici i arheolozi­
Frantisek Fiala, Karel Pac, otac Cire Truhe/ke bio je takoder Ceh; g lazbenici - Frantisek 
Matejovskj, Bohumir Kacerovskj, Jaroslav Plecity, Rudolf Zamrzla; likovni umjetnik 
Ferdinand Velc; lutkar Antonfn Paster; prve lijecnice u BiH - Anna Bayerova, Bolzuslava 
Keckova; arhitekti- Karel Pai'ik, Jan Kotera). 

24 Arhiv TGM, Korespondencija I, kutija 3, dio 37, pisma R. M. Zahradnika upucena I 0. i 
20. 11.1904. Masaryku. 0 Zahradnikovim predavanjima vidi npr. Srpsku rijec, 31.5. 1910., s. I: 
Bosanskolzercegovacki ielje::nicar, 1.6.191 0., s. 7. 

25 Radilo se o: a) ::agrebackom procesu odrzanom od marta do listopada 1909.; b) o tzv. 
Friedjungovom procesu odrZ3nom prosinca 1909. u Becu; c) o beogradskom procesu 
s konjindentom Vasii:em odrzanom pros inca 1910. 
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cemo podrobnije baviti u ovoj studiji.
26 

Spomenut cemo ih tek u onoj mjeri u 
~~joj su imale izravnu vezu sa tadasnjim prilikama u BiH. 

Pocetkom listopada 1908, car Franjo Josip I izdao je proklamaciju kojom 
e proglasena aneksija BiH od strane Austro-Ugarske Monarhije. Aneksijom je 

JBiH bila i formalno-pravno ukUucena u sastav Monarhije. Proklamacija je, 
izmedu ostalog, sadrzavala i carevo obecanje da ce u bliskoj buducnosti BiH 
dobiti vlastiti ustav. Narednih mjeseci je becka vlada predlozila parlamentu na 
formalno usvajanje tzv. Aneksijski dodatak kojim se trebalo potvrditi rasirenje 
suverenih prava cara kao i ustanovljavanje pragmaticne sankcije na BiH. 
Aneksija je na jugu Balkana izazvala vrlo napetu situaciju (tzv. aneksijska 
kriza). Opasnost od izbijanja rata izmedu Austro-Ugarske i Srbije (koja je 
smatrala BiH "za historijske i etnicke srpske zemlje" i nadala se da ce upravo 
preko tih zemalja jednom dobiti svoj dugo prizeljkivani izlaz na more) visila je u 
zraku sve do pocetka proljeca 1909, kad se Srbija, pod pritiskom velesila, morala 
privremeno pomiriti sa novonastalom situacijom. 

T. G. Masaryk je godine 1907. bio ponovo izabran za zastupnika 
u Austrijskom parlamentu. Prvi put se opsimije izjasnio po pitanju aneksije BiH 
17. prosinca 1908. u Becu, prilikom zasjedanja Carevinskog vijeca. Nije 
protestirao protiv samog fakta aneksije, ali je osudio formu njenog provodenJD. 
Oznacio ju je za "neustavni i apsolutisticki cin" kojemu je, prije svega, 
nedostajao prethodni suglas samih stanovnika BiH. Kako je tom prilikom 
izjavio, "krugovi koji odlucuju nisu smjeli okolisati i trebali su prije proglasenja 
aneksije takoder upitati za misljenje o opravdanosti aneksije i predstavnike 
bosanskog i hercegovackog naroda". Austro-Ugarskoj upravi je dalje prigovorio 
da "za trideset godina nije uspjela odstraniti turske odnose u okupiranim 
zemljama te dajos uvijek nije na tom podrucju uspostavila ustavnu regulaciju.27 

Masaryk je prvobitno namjeravao glasati protiv usvajanja aneksijskog dodatka, 
ali se na kraju suzdrzao od glasanja respektirajuci zelju Juznoslavenskog kluba u 
parlamentu koji se tada obratio na ostale slavenske zastupnike sa molbom da 
Dodatak podrze. (Juzni Slaveni u Austro-Ugarskoj su od aneksije BiH puno 

26 Arhivni materijal koji dokumentira Masarykovo sudjelovanje u "Veleizdajnickim procesima .. 
vidi u Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien, Pol itische Arhiv XIX - Serbien, Liasse XIU3-6; dalje 
Arhiv TGM, Odjel 32, kutija P 256, dio 88; Odjel 33 - zastupnicki govori , kutija 5, dijelovi 20-
25. Usporedi takoder literaturu: Masarykove brozure k procesam (vidi biljesku 35); R.W. Seton 
-Watson, Die siidslawische Frage im Habsburger Reiche, Berlin 1913; J. M. Baernreither, 
Fragmellle eines politischell Tagebuches. Die siidslawische Frage tmd 6sterreich-Ungam vor 
dem Weltkrieg. Berlin 1928; J. Dolezal. Masa1ykovy boje s Aehrenta/em. In: Vudce generaci fl , 
Praha 1932, s. 133-163; M. Paulova, T. G. Masaryk a Jihoslovane. Ceskoslovensko­
j ihoslovanska revue [Praha] 711937, s. 261-270; A. Suppan, Masal)•k and the Trials for High 
Treason against South Slavs in 1909. In: T. G. Masaryk (1850-1937). Volume l. Thinker and 
Politician (ed. S. B. Winters). London 1990, s. 2 10-224. 

27 
Cas, 18. 12. 1908. s. 2-3. 
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ocekivali. Vjerovali su dace pripojenjem BiH doci do znacajnog jacanjajuzno­
slavenskog utjecaja u Monarhiji te da ce se time otvoriti put ka eventualnom 
drzavnopravnom ujedinjenju Juznih Slavena u okrilju Austro-Ugarske.) 

Osim nacina na koji je aneksija bila izvedena, Masaryk nije odobravao ni 
njeno oficijelno obrazlozenje. Narocito se protivio vladinom argumentu da na 
slavenskom jugu postoji razgranat iredentisticki pokret. Sa ciljem prikupiti sto 
vise informacija o tzv. veleizdajnickim procesima te upoznati se sa aktualnim 
zbivanjima, Masarykje u ljeto 1909. poduzeo novo (ovaj put duze) putovanje na 
slavenski jug Monarhije i tom prigodom ucinio i nekoliko posjeta BiH. 
Putovanje je realizirano u drugoj P_?lovini kolovoza i u prvoj polovini rujna 
1909. Masaryk je posjetio Zadar, Sibenik, Split, Dubrovnik, Kotor, Cetinje, 
M . s . 28 ostar 1 araJevo. 

U glavnom gradu BiH, Sarajevu, Masaryk je boravio od 8. do 10. rujna 
1909. Lokalne srpske dnevne novine "Srpska rijec" su u cast njegova do Iaska 
objavile clanak dobrodoslice pod naslovom Dobro dosao, uCitelju mi!i29• 

Masaryk se tom prigodom susreo s nizom domacih politicara, prikupljao je 
materijale i interesirao se u prvom redu za djelovanje lokalnih srpskih kultumo­
prosvjetnih organizacija, narocito Kulturno-prosvjetnog drustva " Prosvjeta"­
buduci da je nastojao utvrditi u kojoj mjeri su istinita tvrdenja vladinih krugova 
da srpska kultumo-prosvjetna drustva sire velikosrpsku propagandu.30 

Susrete sa lokalnim politicarima mu je bio ugovorio njegov bivsi student 
Vladimir Andric. U Sarajevu je vladao veliki interes za posjet ceskog politicara, 
kako javnosti tako i policije.31 Ceske novine "Cas" su o tome izvjestavale: "Na 
dan Masarykova odlaska, u cetvrtak 10. rujna navecer, prireden je uglednom 
gostu ispracaj na kojem su se okupili i Srbi i Hrvati i Muslimani; tako ih je 
prisustvo gosta ujedinilo."32 Masaryk je u Sarajevu ponovio obecanje da ce 
ustrajati u svom interesovanju za bosanske probleme. Istovremeno je uputio apel 
lokalnim politicarima da se i sami aktivnije angaziraju u lokalnom politickom 
zivotu. V. Andric se kasnije prisjecao kako je tada na jednoj od vecera 
objasnjavao Masaryku kolonizacijske planove madzarskih seljaka koji su se 
zeljeli domoci zemlje bosanskih seljaka uz pomoc kapitala Ugarske agrame 
banke. Masaryk ga je saslusao i na ceskom rekao: "Dobro, dobra, urad it cu sto je 
potrebno, ali i vi tu morate raditi." Andric ga je upitao sta bi trebali raditi 
a Masaryk mu je odgovorio: "Morate stalno pisati za novine, pisati brosure. 

28 Arhiv TGM, Odjel33, kutija 6, dio 23 - biljeske s putovanja po slavenskomjugu. 
29 Srpska rijec. 8.9.1909 .. s. I. (Autor clanka bio j e Masarykov biv~i student dr. Y. Andric. Od 

brojaje u Srpskoj rijeci tri dana izlazio feljton o Masaryku kao znanstveniku i pedagogu.) 
30 Materijal o srpskim organizacijama u BiH koji j e sakupio Masaryk- vidi Arhiv TGM, Odje!32 

kutija P 256, dio 88. 
31 Yidi B. Jevtic. Masarikov bora vak u Sarajevu. Pregled 4/1930. knj . 5, s. 233-234. 
32 Cas, 14.9.1909., s. 4. 
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vasa javnost se mora probuditi. Napisite to sto ste mi sada upravo tumacili." 
Andric je tvrdio da su Masarykove rijeci tada uzeli k srcu, ubrzo se o toj 
problematici pojavila serija clanaka u "Srpskoj rijeci", objavljena je brosura 
"Madiarska agrarna banka" i propagandni plakat o toj brosuri. U tome da 
tadasnji madzarski planovi na kraju nisu uspjeli, bilo je, po Andricu, 

I 33 
i Masarykove zas uge. 

Nakon povratka s putovanja po slavenskom jugu, Masaryk je referirao 
svoja zapaianja i na skupu juznoslavenskih studenata u Pragu. Skup je bio 
sazvan pocetkom listopada 1909. da bi se diskutiralo o tijeku "zagrebackog 
procesa". Masaryk je i tom prilikom jednoznacno dao do znanja da je pristalica 
juznoslavenske stvari, ali se na adresu Juznih Slavena istovremeno obratiD 
relativno ostrim rijecima: "Kakav je to nacin stalno se medusobno prepirati tko 
je Srbin a tko Hrvat? Sve dok medu nama budu trajale ovakve svade, trajat ce 
i ovakvi procesi. Sarno u sredini u kojoj postoji toliko izdajnistva, gdje se !judi 
nocima, godinama, desetljecima svadaju zbog boje zastave i zbog pjesama, samo 
tamo gdje vladaju u toj mjeri primitivni barbarski nazori na ulogu i zadacu 
naroda- samo tamo je i mogla nicati nadvlada Nijemaca, Madzara, Talijana [ ... ] 
Govorite o slavenskoj uzajamnosti . Pocnite od sebe. Ovdje u Pragu se spojite, 
Juzni Slaveni, ovdje rijesite juznoslavensko pitanje. Upoznajte se! Pozurite 
zavrsiti svoje studije i idite pomagati svome narodu. [ ... ] Politicka sloboda mora 
biti ideal svakoga naroda. Narod sa vlastitom svijescu o sebi ne smije trpjeti 
stranu nadvladu. Nije nimalo lako raditi i ustrajavati na tome. A za vas je prva 
zadaca na tom putu uspostavljanje jedinstva naroda srpsko-hrvatskog. Radite na 

. ,, 34 
nJemu. 

Masaryk je spoznaje stecene na putovanju po slavenskom jugu bogato 
iskoristio u svojoj narednoj politickoj misiji u kojoj se predano posvetio kritici 
vanjske politike Austro-Ugarske i njenog netakticnog odnosa s~ram Juznih 
Slavena, kako onih u Monarhiji tako i u susjednim ddavama. 5 Pri tome, 
svakako, nije zaobilazio bosansko pitanje. Do pocetka Prvog svjetskog rata, 
Masaryk se bosanskoj problematici vracao u vise navrata, uglavnom u okviru 
rasprava Austrijskog parlamenta te u radu Delegacija. U jesen 1910. godine 
istupio je na zasjedanju Austrijske delegacije sa serijom govora posvecenih 
analizi prilika u BiH. U govorima odrZanim 12. i 16. studenog detaljno se 
pozabavio dvama problernima - kritici ustava koji je Vlada nametnula Bosni 
u veljaci 1910, te pitanjem otkupljivanja bosanskih kmetova. 

33 Vidi V. Andric, T.G. Masarik u Sarajevu, Pregled 411930, knj. 5, s. 201-203. 
34 Cas, 14.10.1909, s. 3. 
3s Masarykovi tada~nji parlamentni i delegacijski govori skupljeni su u sljedecim brosurama: T. G. 

Masaryk, Vasic - Forgach - Aehrental. Einiges Material zur Charakteristik w1serer 
Diplomatie. Praha 1911 .; lsti autor, Rakouska =ahranicnf politika a diplomacie. Praha 1911. 
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Novi · bosanski ustav Masaryk je okarakterizirao rijecima: "Sto se tic 
bosanskog ustava, njegovo sprovodenje u sadasnjoj formi naprosto nije mogucee 
To uopce i nije ustav, vee apsolutizam. Sarna Zemaljska skupstina (bosanska) j · 
jednoglasno zakljucila i proglasila dane moze preuzeti nikakvu odgovornost ~ 
uspjeh vlastitog djelovanja ako je u svim stvarima i kompetencijama toliko 
ogranicavana. [ ... ] Ministarstvo u Becu i dalje moze paralizirati podrucje 
djelatnosti Zemaljske skupstine." Dalje, Masaryk oznacava za neprihvatljivo 
konfesionalno i kurijalno izborno pravo po kojem su trebali biti birani zastupnici 
za Bosansku zemaljsku skupstinu. Po njemu takav izborni sistem jos viSe 
produbljuje segmentiranost bosanskog drustva. 0 tome je rekao: "Pogresno je 
sto se tim zakonom zabranjuje pripadnicima jedne vjere da biraju zastupnike iz 
redova druge vjere. Medu konfesijama je tako postavljen kineski zid, buduci da 
su konfesije tim postale de facto zasebnim politicko-pravnim entitetima."l6 
Masaryk je u svom govoru takoder naglasio da je, nakon aneksije, konacno 
doslo vrijeme da se i Bosanci mogu sami predstavljati u Delegacijama. 

A propos problema bosanskih kmetova, jos uvijek aktualnog zbog stalnog 
odugovlacenja sa njihovim oslobadanjem, Masaryk je predlozio izglasavanje 
rezolucije kojom bi se apeliralo na vladu da poduzme hitne mjere za ubrzanje 
tog procesa. Prijedlog teksta rezolucije glasio je: "Delegacija se izjasnjava za 
obligatorno otkup ljivanja kmetova i preporucuje da se velikoposjednicima 
najprije osigura naknada u vidu rente te da se u narednoj fazi postupno 
subvencionira i puni iznos oslobodenog kapitala."37 No taj Masarykov prijedlog 
nije dobio potrebnu vecinu. 

Premda se u nekim Masarykovim paralamentnim i delegacijskim 
govorima odrZ<lnim prije Prvog svjetskog rata susrecemo sa ostrom kritikom 
prilika u BiH i Austro-Ugarskoj opcenito, nakon njihove detaljnije analize 
uvidamo da, prakticno sve do izbijanja rata, Masaryk nijednom nije osudio niti 
osporio samu bit Habsburske Monarhije. Bio je uvjereni reformist i dugo je 
ustrajavao u nazoru da podunavsko carstvo moze dosegnuti moderni smisao 
i opravdanje vlastitog postojanja kroz radikalne unutarnje promjene (tj. kroz 
proces federalizacije i cjelokupnog demokratskog preustroja drustva). Gajio je 
takoder nadu da bi takva "reformirana Austro-Ugarska", koja je nakon aneksije 
BiH postala de facto najvecom juznoslavenskom drzavom, mogla biti, pored 
ostalog, i prirodnim kulturno-politickim okriljem za juznoslavenska 
ujedinjavanja, te da bi, kao takva, mogla privuc i interes i ostalih Juznih cJIOlV'-IIU !O' 

koji su zivj eli izvan njenih granica. Ali ustrajavanje u netakticnom i 
izrazito arogantnom pri stupu Monarhije juznoslavenskom pitanju, koje je, nakon 
1908. god ine, postalo opcenito jednim od najakutnij ih problema carstva, 
osobna iskustva sa austro-ugarskom diplomacijom, armijskim krugovi 

36 • 
Cas, 13.11.1910 .. s. 6-7. 

37 
Yidi T. G. Masaryk, RakouskO. zahranicnf politika. Praha 1911 , s. 48. 
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cinovnickim aparatom i pravosudem - postupno su ga oslobadali od te iluzije. 
Prelomnu tocku u svom odnosu ka Habsburskoj Monarhiji Masaryk ocito doseze 
u razdoblju Balkanskih ratova, kada shvata da vladajuei krugovi Austro-Ugarske 
u stvarnosti ni ne drze do mirnog raspleta krize na jugu Balkana; da, cim dalje 
tim vise, potpaduju pod utjecaj ratoborne politike susjedne carske Njemacke, te 
da, fakticki, zude za vojnim odmjeravanjem snaga sa Srbijom. U tom nazoru 
Masaryka je, izmedu ostalog, utvrdila i negativna reakcija tadasnjeg ministra 
inozemnih poslova Berchtolda na njegovu ponudu s kraja 1912. godine da 
posreduje u pregovorima izmedu Habsburske monarhije i Beograda sa ciljem 
smanjenja stalno rastuee napetosti medu dvjema drzavama. (Masaryk je tada 
Berchtoldu proslijedio ponudu srpskog predsjednika vlade Pasiea za 
uspostavljanje dijaloga, u kojoj je Pasic, izmedu ostalog, izrazio spremnost doei 
na pregovore direktno u Bee.) Masaryk se kasnije prisjeeao tog dogadaja: 
"Incident sa Berchtoldom samo je potvrdio moje pretpostavke da ee do rata doei; 
do tog uvjerenja sam bio dospio proucavajuei historiju i promatrajuei razvoj 
politickih prilika u Europi: tako dame napad Beca na Srbiju nije ni iznenadio."3 

Masarykov interes za juznoslavensku problematiku u periodu izmedu 
1908. i 1914. i njegova angaziranost po tom pitanju pokazali su se od ogromnog 
znacaja za buduei razvoj njegove politicke misli. Upravo zahvaljujuei tim 
aktivnostima podrobnije je pronikao u "veliku politiku" Austro-Ugarske, 
usredsredio se na medunarodno-politicku situaciju u Europi. Svojom 
angaziranoseu u juznoslavenskoj problematici i ostrom kritikom austro-ugarske 
inozemne politike, Masaryk se, vee i prije Prvog svjetskog rata, bio procuo ne 
samo u Habsburskoj Monarhiji, vee i izvan njenih granica. Sve je to u prvim 
danima Svjetskog rata znacajno utjecalo na Masarykovu odluku (jos u prvom 
desetljeeu 20. stoljeea za njega posve nezamislivu): okrenuti se svojom 
politickom aktivnoseu protiv Habsburske Monarhije. 

III. 

Tijekom Prvog svjetskog rata se Masarykovi kontakti sa Juznim 
Slavenima jos vise produbljuju. U tom periodu se uspostavlja ne samo izravna 
koordinacija politickih akcija izmedu Masarykova i juznoslavenskog pokreta 
otpora u emigraciji, vee se u posljednjim ratnim godinama, takoder, uspostav lja 
suradnja na polju protuaustrijskih aktivnosti i na domaeoj fronti.39 Obje strane je 

38 Yidi T. G. Masaryk, Svetowi revoluce. Za valky ave valce 1914-1918. Praha 1933 (19. izd.), s. 
2. 

39 Osim Masarykove knjige Svetova revoluce, vidi knjige Milade Paulove: Jugoslovenski odbor. 
Zagreb 1925: Tajna diplomaticka hra o Jihoslovany za svetove valky. Praha 1923; Jilzoslovansky 
odboj a cesk6 Maffie, dill. Praha 1928; Tajny vybor (Maffie) a spoluprace s Jihoslovany v letech 
1916-1918. Praha 1968. 
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povezivao zajednicki cilj - teznja za razbijanjem Habsburske Monarh .. 
i konstituiranjem vlastitih samostalnih drzava. Ali medu juznosl 
emigrantima iz Habsburske Monarhije, okupljenim oko Jugoslavenskog odbora 
i Srpskom kraljevskom vladom u emigraciji, na celu s Nikolom Pasicem, ' 
je dolazilo do sporova (narocito po pitanju prava reprezentiranja Ju,...'"'·"a''""''­
pred driavama Antante, te po osjetljivom pitanju politickog uredenja bud 
zajednicke juznoslavenske drzave). Masaryk- u koga su imale povjerenje 
strane - u vise navrata je doprinjeo smirivanju uzajamnih prepirki. 0 tome 
kasnije u svojoj knjizi Svjetska revolucija zabiljezio: "Moja ranija istupanja 
korist Juznih Slavena (vezana za Bosnu i Hercegovinu u periodu 1892.- 1 
"Zagrebacki proces" i "Friedjungov proces," sukob sa Aehrentalom te 
u Beogradu) osiguravala su mi medu njima poseban status".40 

Masaryk je smatrao da bi Juzni Slaveni, u tadasnjim ratnim 
trebali stremiti ka ujedinjenju pod politickim vodstvom Srbije (iz 
razloga - Srbija je vee prije rata bila medunarodno priznata drzava, imala 
svoju armiju kao i znatnu naklonost sila Antante). Ujedno ih je podsticao da 
jos za rata dogovore oko forme buduceg politicko-administrativnog ujedinj 
te da pokusaju doci do konsenzusa koji bi pomirio prisutne razlike · 
autonomistickih i centralistickih koncepcija buduce zajednicke d 
Neposredno pred zavrsetak Prvog svjetskog rata, Masaryk je 0 tom nrnniPrnrr 

napisao: "Dosad su Juzni Slaveni bili rasparcani kao nijedan drugi narod. Bili 
podijeljeni izmedu pet drzava [ ... ] a, unutar njih, razbacani u nekoliko u"''"'a"4 

oblasnih administrativnih jedinica. Narod takoder nije jednoobrazan ni 
konfesionalnom pogledu, pojedini njegovi dijelovi su 
vjeroispovjesti (Srbi), katolicke (Hrvati i Slovenci), [ ... ] te muslimanske [ ... ]. 
narodna samosvijest i zudnja za ujedinjenjem zbog toga nisu nista manje. ( ... 
Ujedinjenje i sloboda cijelog juznoslavenskog naroda sigurno je jedan 
glavnih imperativa za buducu Europu. [ ... ] Mislim dace Cma Gora, nakon 
prestati biti samostalna drzava. Razni historijski individualiteti - S 
Hrvatska, Istra i Dalmacija, Bosna i Hercegovina, Crna Gora - mogli 
u pocetku ostati zasebnim administrativnim jedinicama i postupno 
transformirati u monolitniju drzavnu zajednicu. Crna Gora bi ubrzo mogla 
prikljucena Srbiji, takoder i Bosna i Hercegovina; a Istra (slavenska) i Dal 
Hrvatskoj. " 41 

U poslijeratnoj Europi, Masaryk je ujedinjenim Juznim Slaveni 
pridavao znacajnu ulogu, posebice u kontekstu procesa ukupne demokrati 
prilika na Balkanu. Zbog toga je, takoder, inicirao i podrzavao usko poli 
gospodarsko i vojno partnerstvo Cehoslovacke republike i K.raljevine 

40 Vidi T. G. Masaryk, Svetova revoluce, s. 130-13 1. 
4 1 Vidi isti autor, Nova Europa. Sta11ovisko slova11ske. Praha 1920 (2. izd.), s. 183. 
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Hfvata i Slovenaca u okviru tzv. Male antmzte. Ali ujedno je koristio i svaku 
prigodu da naglasi kako je unutarnje uredenje jugoslavenske drzave stvar samih 

J
·uznih Slavena i kako im se nitko u to ne smije mijesati , pa ni prijateljska 

"k 4' Cehoslovac a. -
Partnerski odnosi izmedu CSR i Kraljevine SHS pokazivali su prvih 

poratnih godina dalje znake produbljavanja, osobito u oblasti kulture i politike. 
Tadasnje bliske odnose dviju drzava trebao je potvrditi i susret kralja Aleksandra 
i Masaryka 1922. godine, u predsjednickom dvorcu u iz letistu Limy (srednja 
Ceska). Radilo se o neoficijelnom posjetu privatnog karaktera, tijekom kojeg su 
se dvojica drzavnika uglavnom pri sjecali uzajamnih kontakata i suradnje u 
nemimim ratnim godinama. 

Masaryk je i nakon rata ostao za juzne Slavene znacajnim autoritetom. 
U Kraljevini SHS je u vise navrata bilo istaknuto da velike zasluge za nastanak 
jedinstvene juznoslovenske ddave pripadaju i njegovoj osobi.43 (Masaryk je, 
istinu govoreci, nastanku jugoslovenske drtave doprinijeo vise idejnom 
potporom nego politickim angazmanom. U prvom redu time sto je jos i prije, 
a zatim i tijekom, rata svojim razmisljanjima, istupima i utjecajem podsticao 
ideju juznoslavenskogjedinstva.) 

No, u godinama koje su uslijedile, unutamji razvoj prilika u Jugoslaviji 
donio je cehoslovackom predsjedniku veliko razocaranje. Do osjetnog 
zahladenja bilateralnih odnosa doslo je narocito nakon 1929. godine, kada je 
u Jugoslaviji privremeno ukinut parlamentami sistem i uspostavljena diktatura 
kralja Aleksandra. 

Vladajuci krugovi u metropoli na uscu Save u Dunav jako su zeljeli da 
Masaryk posjeti Jugoslaviju te da, u svojstvu predsjednika zemlje sa uglednim 
demokratskim uredenj em, svojom nazocnoscu "blagoslovi" novi rezim. Ali 
pozivi su ostali neusliseni. Masaryk izmedu dva svjetska rata nije nijednom 
posjetio Jugoslaviju. Kao sto se vidi iz ondasnjih izvj estaja koje je Cehoslovacka 
ambasada u Beogradu slala Ministarstvu inozemnih poslova u Prag, Masarykov 
stav je pogodio kralja Aleksandra - cak u toj mjeri da se kralj nasao i osobno 
uvrijeden. U izvjestaju od 13. ozujka 1930. npr. stoji : "Kralj se navodno ljuti na 
predsjednika Masaryka, buduci da on zna da predsjednik Masaryk nije pristalica 
sadasnjeg rezima u Jugoslaviji [ ... ] i jer se i ovdje osjeca da su Cehoslovaci u 
svom tisku prestali hvaliti jugoslavensku diktaturu. [ ... ] Kralj je takoder 
nezadovoljan zbog toga sto predsjednik Masaryk jos nije uzvratio njegov posjet 
iz 1922. Prigovara se da je predsjednik mogao doci u posjet barem jednom 
nakon prevrata, kad je vee i ranije, u vrijeme suzanjstva, dolazio u 

42 
Vidi isti autor. Svetova revoluce, s. 445-446 i 51 3-5 14. 

43 Uporedi npr. priloge u zbomiku, koj i j e u meduratnom razdoblju izdala Cehoslovacko­
jugoslavenska liga T. G. Masarik. Zbomik (uredio D. Prohaska). Beograd- Prag 1927. 
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juznoslavenske krajeve i kad je nakon prevrata vee isao u inozemne posjete 
makar i privatnog karaktera, na primjer i do susjedne Grcke."44 

' 

Na drugoj strani, u samoj jugoslavenskoj javnosti (misli se na siroke 
narodne slojeve) Masaryk sve do svoje smrti ostaje cijenjen i stovan. To se moze 
vrlo dobra argumentirati upravo na primjeru BiH. 

Interes bosanske javnosti za Masaryka, njegovo dje lo i opcenito za 
Cehoslovacku Republiku odrzavan je i podstican u prvom redu zahvaljujuci 
djelovanju lokalnih organizacija Jugoslavenskog sokola, ogranka Jugoslavensko­
Cehoslovacke lige (konkretno u Sarajevu, podruznica Lige je osnovana 1929. 
godine). Svoj udio u tome svakako su imale i mnoge lokalne kultume i 
prosvjetne institucije, kao npr. sarajevsko Narodno pozoriste, Sarajevska 
filharmonija, Oblasna glazbena skola itd.

45 
Ozujska obiljezavanja Masarykova 

rodendana bila su za bosansku javnost cesta prilika da se podsjeti na znacaj 
njegove osobe i djela, isto taka i jesenje manifestacije u povodu godiSnjica 
nastanka samostalne cehoslovacke i jugoslavenske drZave. U Sarajevu, a i u 
drugim mjestima BiH, tim bi povodom bila organizirana raznovrsna svecana 
okupljanja, predavanja i akademije u Masarykovu cast i u znak podrske 
cehos lovacko-j ugos lavenskom partnerstvu. 46 

Za popularizaciju Masarykova djela u BiH bio je, u nista manjoj mjeri, 
zasluZan i niz onovremen ih novina i casopisa. Medu njima se, po tom pitanju, 
narocito isticao sarajevski "Pregled", casopis za kultuma i politicka pitanja, ciji 
je urednik u razdoblju 1927-1941 . bio Jovan Krsic- veliki Masarykov stovatelj 
i propagator47 koji j e 1935. takoder preveo i njegovu Svetsku revoluciju.48 

44 Arhiv TGM - Bene~ov arh iv, Jugoslavija 1929- 1931 , dio 4, polititki izvje~taj br. 20 od 
13.3.1930. 

45 0 kontaktima izmedu BiH i CSR u meduratnom razdoblju vidi Lj. Ba~ovic, Cehoslovacka 
u bosanskohercegovackoj stampi i arhivskoj gradi, s posebnim osvrtom na djelatnost dr. Jovana 
Kr§ii:a. Pregled 1973, s. 1405-14 19; 0. Berkopec, Ceskti a slovenskti literatura, divadlo, 
jazykozpyt a mirodopis v Jugoslavii. Bibliografle od roku I 800 do 1935. Knihy a casopis. Praha 
1940; J. Kr~ic , Kulturni prace Cechzi a Slovak1i a Srbove. ln: Co daly nase zeme Evrope a 
lidstvu, dil JJ. Praha 1940, s. 76-80. 

46 Redovite i zvje~taje o tim akcijama podnosio je Pragu tad~nji Cehoslovatki konzulat u 
Sarajevu, vidi Arhiv Kancelarije Predsjednika Republike [dalje AKPR] u Pragu, Odjel 
Jugoslavija. kutija D 11311/38, dio "Konzulat Cehoslovacke Republike u Sar~jevu· · . 

47 Dr. Jovan Kr~ic (1898-1914), literarni krititar, kulturni historicar i publicista. Od 1920. do 
1924. studirao je u Pragu. Nakon povratka u domovinu posvecuje se knjit evnoj historiJI 
Napisao je nekoliko monografija, u prvom redu o bosanskim piscima. Intenzivno je prevodio. 
takoder sa ceskog. U razdoblju od 1927. do 1941. radio je u urednistvu sarajevskog casopisa 
"Pregled .. , redovno izvjestavajuci o politickim i kulturnim dogadanjima u CSR. Pripadao je 
lijevo orijentiranim intelektualnim krugovima. Bio je jedna od prvih zrtava nacistickog terora 
nakon okupacije Jugoslavije 1941. godini. 

48 Svelska revo/ucija. Ratne uspomene i razmatranja 1914-1918. Napisao T. G. Masaryk. (Delo sa 
cdkog jezika preveo Jovan Krsii:). Beograd, Kosmos 1935. (Objavljeno u bibliotect 
.. Svedocanstva o velikim ljudima i dogadjajima·', knj. 6.). Osim uspomena na borbu vodenu 
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Najizozetnijim dogadajem o tom smislo svakako je bilo obiljezavanje 
osamdesetog rodendana cehoslovackog predsjednika, o proljece 1930. godine. 
Jobilej je iskoristen da se narocito istakno Masarykove zasluge za formiranje 
i idejno sazrijevanje joznoslavenske inteligencije te da se glorificira njegov 
doprinos nastanko jogoslavenske drzave. Ozojski broj "Pregleda" bio je tom 
prigodom o cjelosti posvecen njegovo djelo.49 Isti casopis je, ojedno, objavio 
i Krsicev izbor najznacajnijih Masarykovih radova. 

Vrlo znacajan odio o sirenjo Masarykovih ideja u BiH imala je tamosnja 
ceska manjinska zajednica. Godine 1920. je o Sarajevo bila obnovljena aktivnost 
kulturno-prosvjetnog drustva "Ceska besjeda" (preimenovanog 1928. u 
"Cehoslovacko zajednico o Sarajevo"). Zajednica, o kojo je bilo okljoceno 
nekoliko stotina clanova, imala je relativno bogato knjiznico, organizirala je 
predavanja, amaterske kazalisne i lutkarske v predstave, izlete i sl. Njenom 
zadacom bilo je takoder starati se za "Cehoslovacku dopunsku skolu" 
u Sarajevo, osnovano 1924. godine. "Cehoslovacko doponsko skolo" je, o deset 
godina njena postojanja, pohadato 750 djece, vecinom potomaka Iokalnih Ceha, 
ali takoder i izvjestan broj bosanskih daka koji su 0 njoj ocili jezik pripremajuci 
se za stodije na sveocilistima o CSR. Cesi so, osim o Sarajevo, bili organizirani i 
u drugim mjestima diljem BiH, prakticki svoda tamo gdje so bili prisotni o 
znatnijoj koncentraciji. Ceska drustva so djelovala npr. o Banjoj Loci, 
Bosanskom Brodo, Derventi, Macino Brdo, Mostaru, Novoj Topoli, Novom 
Selu, Usori i o Prijedoru. Bosanskohercegovacki Cesi so svih tih godina svecano 
obiljezavali Masarykove rodendane i za to prigodo redovito slali zajednicko 
cestitko na Praski grad. 

Razmjerima i programom najznamenitija manifestacija te vrste odrzana je, 
kao sto smo vee spomenoli, 1930. godine o povodo obiljezavanja osamdesetog 
Masarykova rodendana.50 Zasloge za ospjeh i odjek proslava Masarykova 
jubileja pripadale so ne samo "Cehoslovackoj zajednici" i konzolo CSR o 

protiv Habsburske Monarhije za vrijeme Prvog svjetskog rata, medu kojima se maze naCi, 
izmedu ostalog, i puna izravnih svjedocanstava o tadasnjoj Masarykovoj suradnji s jufuim 
Slavenima, knjiga takoder sadrzi Masarykovu viziju poratne demokratizacije Europe te njegovi 
pogledi o potrebi tijesne politicke suradnje medu rna lim drmvama srednje i jugoistocne Europe. 

49 Vidi "Pregled·' 411930, knj. 5, s. 129-254. (Broj sadrmva, izmedu ostalog i sljedece opsirnije 
priloge: V. Dvomikovic, Masaryk kao sociolog, s. 170-174; M. Prelog, Evolucijom k revoluciji, 
s. 178-180; N. Skerovic, Tomas G. Masa/yk- njegova osnovna politicka nace/a, s. 180- J 89; P. 
Slijepcevic, Masa1yk i jugoslavenska omladina u emigraciji, s. 191-195; D. Ostojic, Masarik 
prema jugoslovenskoj omladini. s. 196-199.) 

50 Razmjeri i spontanost proslava Masarykova osamdesetog rodendana u Bil-l bili su u kontrastu 
sa relativno mlakim proslavama u Beogradu (bez sudjelovanja kralja), gdje je u najvisim krugo­
vima prevladavalo misljenje da novi rezim nije dovoljno podrzan od strane CSR. Relativno 
mlake bile su takoder proslave u Zagrebu, gdje j e, naprotiv, prevladavao nazor da CSR previse 
podrzava Beograd. U Sar~jevu, ciji je tadasnji politicki znacaj bio relativno ogranicen (srediste 
Drinske banovine), vladalaje znatno veca tolerancija u pogledu nato pitanje. 
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Sarajevu, dr. Bedrichu Nechutnom, vee i mnogim lokalnim organizacijarna 
brojnim Masarykovim stovateljima. Kao prva u nizu akcija, bila je 6. ozu·~ 
1930. u prostorijama "Cehoslovacke zajednice" u Sarajevu uprilicena svec~ 
vecera. Sedmog ozujka odrzano je izvanredno zasjedanje Gradske skupsti~a 
Sarajeva kojoj su bili nazocni najugledniji predstavnici politickog i kulturnoe 
zivota grada i cijelog sireg regiona. Svecanom zasjedanju su, izmedu ostalih, bi~ 
nazocni i tadasnji ban Drinske banovine Vesel in M. Popovic, zamjenik ban 

1 

dr. Avdo H~sanbegovic, JVi_ i,nozemni konz~li akreditir~ni u Saraje~u, n~dbisku: 
Vrhbosanski dr. Ivan Sane, pravoslavm metropolit Petar ZtmonJic, oba 
sarajevska nadrabina (sefardske i askenaske zajednice), dr. Levi i dr. Urbach 
zamjenik Reis-ul-uleme, bivsi ministri - dr. Vladimir Andric i dr. Mehrned 
Spaho, te drugi ugledni zvanicnici. Sjednici je predsjedavao gradonacelnik 
Asimbeg Mutevelic. Gradsko vijece je na toj sjednici usvojilo prijedlog da se 
predsjediku Masaryku posalje brzojavna cestitka te da se, u cast njegova 
zivotnog jubileja, jedan od mostova preko Miljacke, kao i ulica Cobanija u 
centru grada, nazovu njegovim imenom.51 Istog poslijepodneva uprilicen je u 
zgradi Cehoslovackog konzulata u Sarajevu jos jedan veliki prijem na koji je 
bilo pozvano oko 250 istaknutih predstavnika bosanskog politickog, kulturnog i 

d k v• 52 
gospo ars og ztvota. 

U nedelju 9. ozujka, u zajednickoj organizac•J• podruznice 
Jugoslavenskog sokola, Jugoslavensko-Cehoslovacke lige i Cehoslovacke 
zajednice, oddana je svecana akademija u zgradi Narodnog pozorista 
u Sarajevu. Iz izvjestaja koji je o tom dogadaju konzul Nechutny uputio Uredu 
predsjednika Republike u Pragu, saznajemo da je "dvorana kazalista hila 
ispunjena do posljednjeg mjesta izabranim sarajevskim drustvom". 
Manifestaciju je otvorio predsjednik lokalne podruznice Jugoslavensko­
Cehoslovacke lige, bivsi ministar i Masarykov student dr. Andric, nakon kojeg 
su rijec dobili konzul Nechutny i nacelnik sarajevske sokolske zupe dr. Vidovic. 
Konzul zavrsava izvjestaj o Vidovicevom govoru rijecima: "Predavanje [ ... ] je 
medu nazocnima izazvalo buru odusevljenja i odobravanja, narocito pred kraj. 
kad je govornik oznacio gospodina predsjednika Masaryka za najznamenitijeg 
slavenskog velikana i prijatelja Jugoslavena".53 Konzul u svom izvjestaju nije 
propustio "izmedu redova" dodati da su na sliC~an govornikov ape! za odavanje 
pocasti kralju Aleksandru nazocni reagirali samo apaluzom. Na osnovu tog 
detalja dalo bi se pretpostaviti tko je te veceri uzivao veci ugled i populamost 
medu ucesnicima sarajevskog skupa. 

51 AKPR, OdjelJugoslavija, kutija D 11311138, 1zvjestaj br. 1480/30 od 8.3. t 930. (Most i ulica u 
blizini Narodnog pozorista nosili su Masarykovo ime sve do nedavne agresije na BiH.) 

52 Ibidem. 
53 Ibidem. Izvjestaj br. 1547/30 od 11.3.1930. 
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Narodni univerzitet u Sarajevu otvorio je 9. ozujka 1930. ciklus 
predavanja o T. G. Masaryku. Kao prvi predavac istupio je dr. Andric i kroz 
analizu dvaju njegovih djela, Samoubojstvo i Socijalno pitanje, nastojao 
objasniti Masarykov idejni obzor. 54 

Dvanaestog ozujka uvecer, odrzana je i prigodna svecanost u prostorijama 
zajednice sarajevskih sefarda "La Benevolencia" na kojoj je dr. Kajon, za 
naznocnosti predsjednika obiju zidovskih zajednica u Sarajevu, odrzao 
predavanje o Masarykovim zaslugama za zidovsku stvar. Kajon je osobito 
istaknuo Masarykovu angaziranost u vrijeme tzv. hilsneriadi5

, podsjetio je 
nazocne na njegovu podrsku cionistickom pokretu te na cinjenicu "da je 
gospodin predsjednik bio prvi visoki europski politicar koji je posjetio Palestinu 
da bi se osobno uvjerio kako napreduje proces obnavljanja zidovske driave".56 

U prigodi Masarykova osamdesetog rodendana, takoder su (na inicijativu 
sokolskih organizacija i vee spomenutih kulturno-prosvjetnih drustava) 
uprilicene slicne manifestacije i u nizu drugih gradova u BiH, Dalmaciji i Crnoj 
Gori [tj. u podrucjima koje je pokrivala diplomatska misija tadasnjeg 
Cehoslovackog konzulata u Sarajevu - napomena L. H.] - a to, poimenice, 

54 Samoubojstvo kao masovna pojava modemog doba bio je Masarykov habilitacijski rad, 
predlozen 1878. godine Beckom sveucili~tu (kao knjiga, prvi put je objavljen 1881. na 
njemackom pod nazivom Der Selbstmord als sozia/e Massenerscheinung die modernen 
Zivilisation). Masaryk u tom djelu ukazuje na veze izmedu porasta broja samoubojstava i 
moraine i intelektualne krize modernog covjeka prouzrokovane lo~im obrazovnim sistemom i 
raspadom jedinstvenog (vjerskog) svjetonazora. Samoubojstvo je svojevremeno bilo smatrano 
za uzor moderne sociolo~ke monografije u kojoj su obilno kori~tene takoder statisticke metode. 
Rad Socijalno pitanje. Socioloski i filozofski temelji marksi<ma napisao je Masaryk 1898. U 
njemu kritizira historijski materijalizam kao ishodi~te marksisticke koncepcije historije i 
odbacuje ekonomski temelj kao polaziste za uspostavu novog drustvenog poretka. 
Pojednostavljujuci neke od temeljnih marksistickih teza, poku~ava dokazati dogmaticnost i 
nedovoljnost citave koncepcije. Sam Masaryk se zalagao za tzv. humani socija/izam, cije 
uspostavljanje ne bi ovisilo od grubih ekonomskih faktora i revolucije, vee bi proizilazilo iz 
moralnog (vjerskog) imperativa prirodne ravnopravnosti svih !judi. Masaryk je odbijao princip 
revolucije, propagirao je, naprotiv, evolucijski put razvoja ljudskog drustva. Drustvo se treba, 
prema njegovom mi~ljenju, koncentrirati na rje~avanje socijalnih problema, ukljucujuci 
tadaSnje goruce radnicko pitanje. Zato je, takoder, podrl3vao organiziranje radnika, njihova 
naobrazbu, opcenito kulturno uzdizanje i njihov ravnopravan drustveni polol3j. 

55 Pojmom hilsneritida oznacavana je antisemitska kampanja koja je izbila u Ce~koj u periodu 
1899-1900. u svezi sa sudskim procesom protiv Zidova Leopolda Hilsnera, optufenog zbog 
navodnog ritualnog ubojstva mlade kr~canske djevojke. Novine su tada isprovocirale val 
antizidovske histerije koja je inficirala veliki dio ce~kog dru~tva te izvr~ila utjecaj na 
pravosudne organe. Hilsner je, bez direktnih dokaza, bio osuden na smrt. Njegov advokat je, 
zajedno s T. G. Masarykom, pokusavao demitologizirati praznovjerja o zidovskim ritualnim 
ubojstvima i zahtijevao je reviziju procesa. Dijelom i njegovom zaslugom, car Franjo Josip I 
promijenio je 190 I. godine Hilsnerovu smrtnu kaznu na dozivotnu robiju. (Puno pomilovanje 
dobio je Leopold Hi Isner tek od cara Karla I godine 1918.) 

56 AKPR, Izvje~taj br. 16 17/30 z 13. 
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u Dubrovniku, Trebinju, Herceg-Novom, Tivatu, Budvi, Baru, Cetinju, 
Podgorici, Niksicu i Kolasinu.57 

Svi vise navedeni podaci ukazuju da je Masaryk i u meduratnom periodu 
bio vrlo cijenjena i populama osoba u BiH. Na vijest o njegovoj smrti u rujnu 
193 7. reagirale su gotovo sve lokalne novine i casopisi. Centralna 
komemoracijska svecanost u povodu smrti T. G. Masaryka odrzanaje 19. rujna 
1937. u Narodnom pozoristu u Sarajevu. Organizirale su je Sarajevska opcina 
i Jugoslavensko-Cehoslovacka liga. Ligaje tom prigodom izdala komemorativni 
proglas kojim je bilo " izraZeno najdublje postovanje pokojniku i naglasen 
njegov trajni interes za ovdasnje krajeve, osobito u vrijeme austro-ugarskog 
ugnjetavanja".58 

Izmedu dva svjetska rata, Cehoslovacka Republika je medu 
stanovnistvom Bosne i Hercegovine u znatnoj mjeri bila percipirana upravo kroz 
Masarykovu ovsobu. Kada se, neposredno nakon potpisivanja "Minhenskog 
sporazuma", CSR nasla u opasnosti pred agresijom od strane nacisticke 
Njemacke, bilo je moguce zabiljeziti diljem BiH (ali isto tako i u nizu drugih 
jugoslavenskih gradova) brojna ispoljavanja solidamosti i spremnosti za pomoc. 
U "Pregledu" je npr. u periodu 1937-1938 objavljeno vise clanaka Jovana 
Krsica koji su upozoravali na akutnu ugrozenost CSR.59 Zatim je, u ljeto 1938, 
Cehoslovackoj bio posvecen cijeli broj "Pregleda" - naslovljen Nasoj 
Cehoslovackoj.60 Ispoljavanja solidamosti sa CSR dosezu vrhunac u rujnu 1938. 
godine - kada Cehoslovacki konzulat u Sarajevu javlja nadleznim organima u 
Pragu: "Posljednjih dana u konzulat stizu, od svih slojeva stanovnistva, usmeni i 
pismeni izrazi simpatija i podrske. Brojni pojedinci i zastupnici raznih grupa 
dolaze se prijaviti kao dobrovoljci za obranu Cehoslovacke, [ ... ] izraZavajuci 
odlucnost i spremnost svojim zivotima braniti granice Cehoslovacke, kao 
granice Jugoslavije.',61 Tim cinjenicama nije potrebno nikakvo dodatno 
tumacenje. 

57 Ibidem, Izvjestaj br. 1878/30 od 8.4. 1930. 
58 Vidi (A.)[= J. Krsic], Pomen TG. Masaryku. ln. "Pregled" 11/ 1937, knj. 13, s. 685. 
59 Yidi J. Krsic, Problem srednje Europe iii Nemacka protiv Cehoslovacke, s. 689-692; lsti autor. 

Posle Minhena. Pregled 1211938, knj. 14, s. 617-620. 
60 Ibidem, s. 377-552, Nasoj Cehoslovackoj. (Broj, izmedu ostalog, donosi slijedece priloge: V. 

Cubrilovic, Masarikova i Kramarzova koncepcija ceskog pitanja, s. 393-398; E. Sladovic. 
Masarykov lwmanizam. s. 398-411.) 

61 AKPR, Odjel Jugoslavija, kutija D I I 311/38, lzvjestaj br. 162/38 od 22.9.1938. 
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* 
Posljednjih godina svjedoci smo uspostavljanja relativno intenzivnih 

politickih, gospodarskih i kulturnih kontakata izmedu Ceske Republike 
i samostalne Bosne i Hercegovine. Namjera autora ove studije bila je podsjetiti 
na cinjenicu da bilateralni bosansko-ceski kontakti imaju relativno dugu tradi­
ciju, ~· da se prijateljski odnosi medu Cesima i narodima Bosne i Hercegovine 
pocinju artikulirati i ispoljavati jos krajem 19. stoljeca. T. G. Masaryku u povi­
jesti dosadasnjih bosansko-ceskih odnosa nesumnjivo pripada pocasno mjesto. 

Sa ceskogjezika preveo Adin Ljuca 

Summary 

T. G. MASARYK AND BOSNIA-HERCEGOVINA. 
(A contribution to the history of Bosnian-Czech relations) 

The aim of this study is to record the most important contacts between 
T. G. Masaryk and Bosnia-Hercegovina and to incorporate them into broarder 
context of Masaryk's connections with South Slav nations. On the basis of well­
preserved archival sources and contemporary journalism, the article analyzes 
three periods during which Masaryk's contacts with Bosnia-Hercegovina were 
particularly intensive: 1) The period 1892-1893, when, as a member of par­
liement for Young Czech party, Masaryk focused on Bosnian problems for the 
first time in several of his speeches in parliement, 2) the period 1908-1914, 
when Masaryk criticized the way in which Bosnia-Hercegovina was annexed 
and called on the Austro-Hungarian goverment to resolve the country 's social 
problems, especially the problems of farmers, 3) the interwar period, when jour­
nalism and cultural institutions in Bosnia-Hercegovina publicized Masaryk and 
his works as a symbol of friendly relations between Czechoslovakia and the 
Yugoslavian state. Masaryk was highly esteemed by the people of Bosnia-Her­
cegovina (without regard to nationality or religion) for the concrete assistance he 
provided them. 
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Ahmed Hadzirovic 

ZNACAJNIJA OBILJEZJA PRIVREDNE I SOCIJALNE 
STRUKTURE U BOSNI I HERCEGOVINI 1931.- 1941. 

Od privredno aktivnog stanovnistva Bosne i Hercegovine sredinom 
meduratnog razdoblja nase novije historije, to jest prema popisu stanovnistva 
1931. godine, 84, I % bilo je zaposleno u poljoprivredi, dok je na selu zivjelo 
84,45 % od ukupnog broja stanovnika. Socijalno-ekonomski polozaj bosansko­
hercegovackog sela proizlazio je preteznim dijelom iz naslijedene demografske i 
privredne strukture, a on je istovremeno, uz ostale relevantne faktore, bio i cvrst 
okvir koji je ogranicavao mogucnosti za bilo kakav dinamicniji razvoj izmedu 
dva svjetska rata. 

Prirodni prirastaj stanovnistva u ovom razdoblju u Bosni i Hercegovini je 
medu najvecim u bivsoj Jugoslaviji i izmedu 1931. i 1941. godine iznosio je 20 
promila i bio gotovo dva puta veci nego u Sloveniji. Godisnji prirastaj u apsolut­
nom broju iznosio je 52.889 novih stanovnika. 

Na bazi popisa iz 193 I. godine izracunata starosna struktura stanovnistva 
pokazuje da je ono u Bosni i Hercegovini veoma rnlado, jer u ukupnom stanov­
nistvu starosne kategorije od 20 godina ucestvuju sa 50 %. Prosjecna starost sta­
novnika Bosne i Hercegovine 1931. godine iznosila je 19 godina ( u Sloveniji 
ana je istovremeno iznosila 29 god ina). To je vjerovatno proizilazilo iz toga sto 
je Prvi svjetski rat umanjio stanovnistvo Bosne i Hercegovine za oko 360.000 
lica odnosno za 16 %. 

U ekonornskom srnislu taka "rnlado" stanovnistvo predstavljalo je 
ogromno neproizvodno opterecenje za nacionalni dohodak. Nairne, bila su po­
trebna velika odvajanja od drustvenog proizvoda za izdriavanje i obuku djece i 
omladine sve dok ne uzrastu i ukljuce se u radni dio stanovnistva. Ako se takva 
sredstva ne mogu izdvajati u potrebnim kolicinama, kao sto je to bio slucaj u 
Bosni i Hercegovini izmedu dva rata, onda je stanovnistvo osudeno na zaosta­
janje u fizickom razvoju, neprosvjecenosti i masovno ostajanje bez bilo kakve 
osposobljenosti za proizvodni rad. 
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Nisko ucesce starosne grupe od 60 godina zivota i dalje u ukupnom broju 
stanovnika govori o prosjecnom kratkom zivotnom vijeku u Bosni i Hercego­
vini. Prosjecno trajanje zivota u Bosni i Hercegovini iznosilo je 42,66 god ina, u 
Jugoslaviji 50,89, a u Sloveniji 55,32 godine. U prosjeku Slovenac je duze zivio 
12,66 godina od stanovnika Bosne i Hercegovine. 

U Bosni i Hercegovini bilo je 1931. godine 398.219 domacinstava a na 
jedno domacinstvo dolazilo je prosjecno 5,9 clanova. Agrarna reforma, ekonom­
sko raslojavanje na selu, a posebno intenzivna dioba kucnih zadruga djelovali su 
na usitnjavanju posjeda, pa ina smanjivanje broja clanova domacinstva. 

Struktura stanovnistva Bosne i Hercegovine prema zanimanju izgledala je 
1931. godine ovako: 854.747 stanovnika iii 84,1 % zivjelo je od poijoprivrede, 
sumarstva i ri bolova, 68.236 iii 6, 7 % od industrije, rudarstva i zanatstva, 31.966 
iii 3,1 % od trgovine, kredita i prometa, 36.452 iii 3,6 % je bilo zaposieno u jav­
nim sluzbama, slobodnim zanimanjima i vojsci i 25.357 iii 2,5 % se bavilo os­
talim zanimanjima. 

Stanje zaposlenosti po glavnim zanimanjima u Bosni i Hercegovini, 
uporedeno sa tadasnjim jugoslavenskim prosjekom, pokazuje da je ekonomska 
struktura stanovnistva u Bosni i Hercegovini bila veoma nepovoljna, sto ukazuje 
na njenu opstu zaostalost u jugaslavenskom okviru. U Bosni i Hercegovini je bio 
daleko veci broj zaposlenih u poljoprivredi nego u bilo kojoj drugoj jugoslaven­
skoj zemlji. S druge strane, postotak stanovnistva zaposlenog u industriji je 
manji nego u ostalim jugoslavenskim zemljama. Isto stanje je u trgovini, kreditu 
i slobodnim zanimanjima. U Sloveniji je postotak stanovnistva zaposlenog u 
industriji bio 3,5 puta veci nego u Bosni i Hercegovini. Upravo ovakva 
privredna struktura nije omogucavala da se nova radna snaga iz visokog prirod­
nog prirastaja racionalno angazira. Najveci dio novog stanovnistva nije mogao 
da nade zaposljenje izvan poljoprivrede, a ostajanje u ovoj privrednoj oblasti 
znacilo je prostu nagonsku borbu za goli zivot. Tako se stvarao visak agrarnog 
stanovnistva koji je iz godine u godinu rastao i cinio stanovnistvo Bosne i Her­
cegovine u cjelini siromasnijim. 

Poraznu sliku Bosne i Hercegovine pruzaju njene prosvjetne prilike.Medu 
rijetldm zemljama u Evropi, prema popisu iz 1931. godine, Bosna i Hercegovina 
je imala 72,9 % nepismenih (racunajuci stanovnistvo od 10 god ina starosti 
nadalje). U ovaj broj "nepismenih" ukljucen je i najveci broj muslimanskog sta 
novnistva, koje je tu svrstavano iako je u Bosni i Hercegovini preko 80 % mus­
limanske djece prispjele za skolu pohadalo mektebe gdje je ucilo citati i pisati 
arapskim pismom. Mnogi od ovih "nepismenih" su koristeci arapsko pismo 
bosanski jezik korenspondirali medusobno, a ne bas suvise rijetki cak stvarali 
knjizevna djela sluzeci se arapskim pismom i nasim jezikom. Situaciju jos bo 
odslikava prikaz nepismenih po srezovima. U tri petine svih srezova 
nepismenih je veci od prosjeka zemlje. U nekim srezovima iznosio je 85 % 
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preko toga (Duvno, Cazin, Vlasenica, a u srezu Prozor cak 86 %). Nepismenost 
u Bosni i Hercegovini bilaje veca za 21,4% odjugoslavenskog prosjeka. 

Osnovne skole u Bosni i Hercegovini pohadalo je 39 % od ukupnog broja 
prispjele djece za skolovanje. Na jednu osnovnu skolu dolazilo je 2.004 
stanovnika, au pojedinim srezovima kao sto je Kladanj, preko 7.000 stanovnika. 
U dravskoj i savskoj banovini koje su po povrsini priblizno iste Bosni i 
Hercegovini, bilo je 3 puta vise osnovnih skola. 

U Bosni i Hercegovini bilo je 63 srednje skole (stanje 1936/37). Na jednu 
skolu dolazilo je 36.882 stanovnika, pa je i u ovom sl ucaju Bosni i Hercegovini 
pripadalo posljednje mjesto u Jugoslaviji. U tom pogledu stanje u Sloveniji je 
bilo 5 puta povoljnije nego u Bosni i Hercegovini. Teritorijalni razmjestaj skola 
jos je vise pogorsavao problem skolovanja srednjeg kadra. u sest gradova: 
Sarajevo, Banja Luka, Tuzla, Travnik, Mostar i Bihac bilo je koncentrisano 3/4 
svih srednjih skola. 

Siromastvo i neprosvijecenost, primitivizam, nehigijenski uslov i stano­
vanja, praznovjerje, nedovoljna i vecini nedostupna zdravstvena zastita - sve je 
to cinilo da su zdravstvene prilike stanovnistva Bosne i Hercegovine u ovom 
razdoblju bile izrazito teske. U Vrbaskoj banovini i u bosanskim srezovima 
Drinske banovine 1931. godine smrtnost djece od sarlaha, velikog kaslja i 
difterije bilaje 10 puta veca nego u Sloveniji, au 1934. godini cak 34 puta veca. 

Veoma ilustrativan podatak o zdravlju naroda iz tog doba u Bosni i 
Hercegovini jeste i taj da su u pojedinim srezovima regrutne komisije progla­
savale nesposobnim za vojnu duznost i do 50 % mladica dospjelih za vojsku. 

U poljoprivrednoj proizvodnji u Bosni i Hercegovini osobito je bio 
naglasen prirodni faktor. On ne samo da je od lucivao o uspjehu u poljoprivredi, 
nego presudno utice na nacin i vrstu proizvodnje. Svakako, da je taj uticaj 
prirodnog faktora na poljoprivrednu proizvodnju to presudniji sto je tehnika 
abrade zernlje primitivnija, a ta uslovljenost u Bosni i Hercegovini bila je veoma 
naglasena. 

Faktor velicine povrsine zemlje kao uslova poljoprivredne proizvodnje 
dolazi do punog izrazaja ako se stavi u odnos prema broju stanovnika. Na 100 
hektara oranicnih povrsina u Jugoslaviji je dolazilo 192 stanovnika, sto ju je 
svrstavalo na jedno od posljednih mjesta u Evropi. U Bosni i Hercegovini stanje 
u tom pogledu bilo je jos nepovoljnije i iznosi lo je 1931. godine 210 lica na 100 
hektara oranica. 

Struktura sjetvenih povrsina u Bosni i Hercegovini je takode nepovoljnija 
od jugos lavenskog prosjeka, j er je u njoj 74,7 % svih oranicnih povrsina bilo 
zasijano zitaricama. Poznato je da oranice Bosne i Hercegovine, izuzev 
ravnicarskog dijela, ni po kvalitetu ni po konfiguraciji nisu podesne za gajenje 
zita. Za ovo je presudan prosti prirodni nagon da se naj prij e osigura hrana za 
ishranu covjeka. 
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Od svih zita koja su gajena u Bosni i Hercegovini i po zasijanim 
povrsinama i po prinosima na prvo mjesto je dolazio kukuruz. U izrazit 
nerodnim godinama, kada bi podbacio rod kukuruza, a takve su bile 1932, 1933° 
1935 i 1939, citavi krajevi Bosne i Hercegovine bili su osuaeni na gladovanje. C 
uslovima prosjecnog prinosa kukuruza u Bosni i Hercegovini za 10 godina 
(1929- 1939.) od 12,5 metrickih centi po jednom hektaru i uz prosjecnu cijenu 
kukuruza za 1929 - 1935. godinu jedan poljoprivrednik ostvarivao bi sa jednog 
hektara zemlj ista zasijanog kukuruzom 1988 dinara prihoda. 

Proizvodnja svih zitarica iznosila je u Bosni i Hercegovini u razdoblju 
1929 - 1939. godini prosjecno godisnje 300 kg po jednom stanovniku. Od tih 
300 kilograma zita trebalo je izdvoj iti na sj eme 100 ki1ograma, a za ishranu 
stoke prosjecno godisnje 50 kg. Ostatak po 150 kg po jednom stanovniku iii 0.41 
kg dnevno nije bilo dovoljno, jer su cerealije cinile osnovni dio hrane naseg 
covj eka (prema izvjesnim proracunima u to vrijeme u kaloricnoj vrijednosti 
dnevne ishrane u Bosni i Hercegovini zitarice su ucestvova1e sa oko 70 %). 

Karakteristican je primjer da je Sosna i Hercegovina zaostajala za 
S1ovenijom po oranicnim povrsinama na kojima je gajen krompir 6 puta, a po 
prinosu krompira po jednom stanovniku cetiri puta. 

Za stocarstvo Bosne i Hercegovine zanimljiv je podatak da je 1931. 
godine ona imala najveci stocni fond u J ugoslavij i. Na sto stanovnika 1931. 
godine dolazilo je u Bosni i Hercegovini 160 grla stoke, u Jugoslaviji 135 gr1a, a 
u Sloveniji 65 grla. Medutim, ekonomski efekat stocarstva moze se iskazati i 
kroz proizvodnju stocne hrane, jer je to indikator kvaliteta stocarstva. U 
Sloveniji je 1931. godine bilo nesto oko 3 puta manje stoke nego u Bosni i 
Hercegovini, a pri tome je proizvodila 2 puta vise stocne hrane nego Sosna i 
Hercegovina. 

Na siromasno i primitivno bosanskohercegovacko selo vee 1926. godine 
okomila se agrama kriza, koja se je 1929. godine pretvorila u opstu privrednu 
krizu koja je ovdje trajala sve do 1935. godine. Pad cijena poljoprivrednih 
proizvoda izazvao j e u zaostaloj agrarnoj Bosni i Hercegovini daleko teze 
posljedice nego u razvijenijim krajevima Jugoslavije. Kriza je djelovala porazno 
na seljaka. Ona je j os vise oslabila njegovu i onaka slabu kupovnu moe. 
povecala zaduzenje i ubrzala proces njegovog ekonomskog propadanja. Posebno 
tesko seljaka pogadaju makaze cijena. U periodu krize cijene poljoprivrednih 
proizvoda pale su najnize 1933. godine na 57,2 indeksna poena (1926. je sto). 
dok je najnizi pad cijena industrijskih proizvoda iznosio 66,2 poena, medutim, 
za seljake su bile znacajne cijene onih proizvoda koje oni kupuju i prodaju, a 
upravo su u cijenama tih proizvoda makaze bile otvorene sire na stetu 
poljoprivrede. Radi ilustracije navodimo nekoliko, iz velikog broja, primjera koji 
su bili upravo karakteristicni za prilike u Bosni i Hercegovini: pred Prvi svjetski 
rat seljak je mogao za jedan ki logram jecma kupiti jedan kilogram soli , a 1935. 
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aodine morao je da dade 3 kilograma jecma za jedan kilogram soli; pred Prvi 
~\jetski rat mogao je za jed an kilogram jecma kupiti 2 paketa sibica, a 20 god ina 
kasnije za 2 paketa sibica morao je dati 20 kilograma jecma; kilogram klinaca 
(eksera) dostigao je 1935. godine cijenu jednog kilograma vune; prije Prvog 
svjetskog rata za jednu ovcu seljak je mogao kupiti 50 metara pamucnog platna 
(beza), a 1935. godine za tu kolicinu platna morao je dati cetiri ovce. 

Jos teza situacija bila je kada je seljak svojim proizvodima na trzistu 
placao trgovacku robu. Na bosanskohercegovackom selu, gdje je bilo malo 
novca, pa zbog toga i promet skopcan sa poteskocama~ seljaci su se umjesto 

110vcanog sluzili i naturalnim to jest i robnim kreditom. Cesto su za pozajmljeni 
novae ugovarali otplate u naturi iii radu. Ovi primitivni oblici kredita sadrzavali 
su veoma teske forme iskoristavanja. Tezinu lihvarskog karaktera ovakvog 
kredita ilustruje primjer seljaka iz bugojanskog polja. On je 1930. godine 
pozajrnio 5.000 dinara da bi kupio par volova. Do 1932. na tu svotu platio je 
2.000 dinara kamata. U meduvremenu kriza je oborila cijenu stoke. Seljak je 
volove tovio i 1933. godine prodao za 1.500 dinara. Ostalo mu je da jos plati 
3.5oo dinara glavnice i kamate za trecu godinu. 

Na pocetak sestojanuarske diktature pada osnivanje Privilegovane agrame 
banke kojom je rezim zelio da stekne podrsku i povjerenje seljaka. Medutim, 
odmah se moze reci da pomoc koju je ova banka pruzila poljoprivredi, uzeta u 
cjelini, nije bila od veceg znacaja. To se posebno odnosi na poljoprivredu Bosne 
i Hercegovine. Od ukupno odobrenog kreditnog volumena poljoprivrednicima 
1930. godine na Dunavsku banovinu (Vojvodina i sjeverna Srbija) otpalo je 
58,21 %, na Bosansku krajinu (Vrbaska banovina), 5,10, ana Drinsku banovinu 
(zapadna Srbija i istocna Bosna) 17,62 %. Gotovo ista regionalna podjela hipo­
tekarnog kredita zadrzava se sve do 1938. godine. 

Seljake su tesko tereti le fiskalne daibine. Osim drzavnog poreza, koji je 
iznosio cak i do 21 ,21 % od poljoprivrednog prihoda, seljake su tesko teretile i 
gradske dace. Rijec je o gradskim posrednim porezima koje seljak placa kada 
iznos i svoje proizvode na gradsku tdnicu. Ove gradske dace poprimile su 
karakter unutrasnjih carina, jer su njima stanovnici gradova prebacivali terete na 
selo. Razne vrste gradskih daca (trosarina, maltarina, kirija i slicno) u Bosni i 
Hercegovini cesto su zahvatale i od 10 do 40 % selj akovih troskova. 

Ocit primjer drzavne nebrige za poljoprivredu ogleda se u iznosu ddavne 
pomoci za njeno unapredenje. U nedostatku podataka za cijelu Bosnu i Herce­
govinu, odgovarajuci podaci za Vrbasku banovinu mogu biti sasvim ilustrativni. 
Za razdoblje od 1930-1938. u budzetu ove banovine za poljoprivredu je bilo 
namijenjeno prosjecno 13% godisnjih novcanih sredstava. Pri tome treba napo­
menuti da je od toga jedna cetvrtina sredstava bila namijenjena za licne izdatke 
sluzbenika poljoprivrednog odjeljenja banske uprave. 
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Sredstva Ministarstva poljoprivrede za unapredenje poljoprivredne proiz­
vodnje u Jugoslaviji bila su gotovo neznatna, a uz to su veoma neravnomjerno 
rasporedena po pojedinim krajevima. Pri takvoj diobi sredstava, kao po pravilu 
dijelovi Bosne i Hercegovine ukljuceni u cetiri banovine bili su uvijek 
zapostavljeni. Pretezan dio sredstava banovinskog budzeta u Drinskoj banovini 
za unapredenje ratarstva, a posebno vocarstva dodijeljivan je srezovima ove 
banovine koji su pripadali Srbiji. Savska banovina 1937- 1938. godine unijelaje 
u budzet 1,5 milion dinara za sjemenski fond, ate iste godine Vrbaska banovina 
za poboljsanje poljoprivredne proizvodnje mogla je da odobri svega 80.000 di­
nara. U budzetu ove banovine predvideno je za odrzavanje zimskih tecajeva za 
poljoprivrednike za cijelu godinu 8.000 dinara; za stampanje popularnih poljo­
privrednih izdanja 500 dinara; za suzbijanje biljnih stetocina za cijelu banovinu 
za godinu dana 20.000 dinara; u stavci za nabavku priplodnih grla, za pomoe 
stocnim zadrugama, banovinskim stocnim stanicama, za podizanje umjetnih li­
vada, pasnjaka, djetelista, bio je predviden ukupan iznos od 30.000 dinara. 

Takva agrarna politika u uslovima teske i dugotrajne ekonomske krize, 
upotpunjena iscrpljujucom poreskom politikom, ne samo da je konzervirala 
postojecu bijedu naroda i opstu zaostalost u Bosni i Hercegovini, nego ju je cak i 
pojacala. Kako je bijeda u Bosni i Hercegovini imala masovni karakter, vidi se i 
iz ovog primjera: Pravilnik za izvrsenje Zakona o zdravstvenim opstinama pred­
vidao je da svaka upravna opstina koja ima preko 4.000 stanovnika treba da or­
ganizuje samostalnu zdravstvenu opstinu. Prema Pravilniku, bolesnik koji placa 
ispod 200 dinara neposrednog poreza ne mora sam da placa bolesnicke troskove 
nego to cini njegova opstina. U opstini Kljuc, prema knjizi o porezovanju, od 
1445 poreskih obveznika neposredni porez ispod 200 dinara placalo je 1.304 
obveznika, a preko 200 dinara u citavoj opstini svega 141 obveznik. 

Iako ne raspolazemo podacima za cijelu Bosnu i Hercegovinu, nego samo 
za 13 srezova koji su pripadali Drinskoj banovini (Bijeljina, Visoko, Visegrad, 
Vlasenica, Zepee, Zenica, Zvornik, Kladanj, Rogatica, Sarajevo, Srebrenica. 
Tuzla i Cajnice), navescemo nekoliko podataka iz ovog vremena koji upotpun­
juju sliku o bosanskohercegovackom selu i seljastvu, teo njegovom polo2:aju. U 
ovom dijelu Bosne i Hercegovine samo 2,86 % domacinstava na selu hranilo se 
je samo psenicnim hljebom, 45 ,82 % samo kukuruznim, 40,32 domacinstava 
kuhalo je i psenicni i kukuruzni hljeb, a 11 % domacinstava kuhalo je hljeb od 
ostalih zitarica Uecam, raz, proso, zob). Drugi pokazatelji zivotnog standarda 
seljastva su kuce za stanovanje. U ovom dijelu Bosne i Hercegovine u godi­
nama pred Drugi svjetski rat samo 3,62% seoskih kuca zidano j e od cigle, 24.93 
% su pravljene od cerpica, a cak 71,45 % su pravljene od s labijeg materijala 
(drvo, dizma, pruce, blato i sl.) Veoma su ilustrativni i podaci da 66,05 % seo­
skih domacinstava u ovom dij elu Bosne i Hercegovine nije u kuci imalo sporeL 
a cak 74,98 % nije imalo krevet za spavanje. Istovremeno, 63,33 % seoskih do-
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macinstava je moralo kupovati zito za ishranu, jer se svoj im nije moglo prehra­
niti. Od ukupnog broja seoskih domacinstava na ovom prostoru 42,98 % nemaju 
zapregu (konjsku, volovsku), 51 ,76 % ih nema plug, 99,82 % nema betonsko 
dubriste a 97,80 % nema higijenskih staja. Ovu s liku zaokruzuju jos dva po­
datka: na svakih 8.097 seoskih domacinstava na ovom podrucju dolazio je jedan 
traktor, ana svakih 8.900 domacinstavajedna vrsalica. 

Karakteristicne crte razvoja industrije u Jugoslaviji izmedu dva rata u pot­
punosti se odnose i na Bosnu i Hercegovinu ito kako one opste tako i one speci­
ficne za pojedine industrijske grane. Bosanskohercegovacka industrijaje zajedno 
sa cjelokupnom privredom prolazila kroz sve faze razvoja uslovljene zbivanjima 
u privredi Jugoslavije, bogatstvom Bosne i Hercegovine, mogucnostima plas­
mana proizvoda, spoljno-poliltickim i drugim momentima. 

U razvitku srodnih industrijskih grana postoje odredene podudarnosti. 
Tako, na primjer, nekoliko grana industrije koje se pretezno bave proizvodnjom 
artikala ishrane (namirnice, ulje, pice, duhan) u ovom razdoblju uglavnom stag­
niraju iii se neznatno razvijaju, jer su u ranijem razdoblju podignuti kapaciteti 
koji uglavnom podmiruju potrebe domaceg tdista, a na ovu pojavu utice i cin­
jenica da je kupovna moe domacih potrosaca ogranicena. s druge strane, tek­
stilna i koZarska industrija kao proizvodaci roba koje predstavljaju takozvanu 
neelasticnu traznju, odnosno roba cija je potrosnja neophodna svakom covjeku, 
u ovom periodu biljeze veliki napredak, i u pogledu broja novih tvornica i u po­
gledu broja novih radnih mjesta i pogonskih kapaciteta. Objasnjenje ove pojave 
nalazi se u cinjenici da je domace trziste bilo sposobno da apsorbuje daleko veci 
broj proizvoda siroke potrosnje koZarske i tekstilne industrije nego sto su posto­
jeci kapaciteti ovih industrija bili u mogucnosti da proizvedu. Strani proizvodi su 
zbog prilicno velikih carinskih barijera imali neravnopravan poloZaj prema do­
macim proizvodima pa im nisu ni mogli ozbiljnije konkurisati. Zbog kurentnosti 
proizvoda ove dvije industrijske grane su privlacile i strane investitore da ulazu 
u izgradnju novih tvornica tekstilne i kozarske struke. Sve do kraja ovog perioda 
ove industrijske grane su pokazivale tendenciju razvoja i napretka, a nisu ni 
iscrpile sve mogucnosti investiranja. 

Slicno teksti lnoj i koZarskoj industriji razvijale su se i jos neke industri­
j ske grane kao sto su: prerada metala, industrija papira i industrija hemij skih 
proizvoda. Ne proizvodeci materijale namijenjene reprodukciji, a to se od ov ih 
industrija moglo ocekivati, nego naprotiv radeci na izradi proizvoda siroke po­
trosnje, ove grane su biljezile vidan napredak. Nasuprot njima metalurgija kao 
bazna industrijska grana vrlo s labo se razvijala s obzirom na mogucnosti i po­
trebe. lzuzev prosirenja zeljezare u Zenici I 938. godine (gruba pruga), u citavom 
ovom razdoblju nije u ovoj grani nista znacaj nij e ucinjeno. Drvna industrija je, 
iako je i u ranijem periodu predstavljala solidnu snagu, nastavila dalji razvoj . 
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Znatno je povecan broj preduzeca iako se uglavnom radi o izgradnji srednjih 
malih tvomica, i to prvenstveno onih za izradu polufabrikata. 

Ukupno uzevsi, u Bosni i Hercegovini je od 1929. do kraja 1938. god. 
dignuto 45 novih tvornica u koje je ulozeno 85 ,389.000 dinara. U ovim 
cama je bio zaposlen 3.721 radnik, a pogonska snaga svih novopodignutih 
nica iznosila je 3.979 KS. Interesantno je da je u vrijeme ekonomske krize 
dignuto vise tvomica (29) nego poslije njenog preovladavanja pa do kraja 193 
godine (16). u tvornice podignute kasnije u prosjeku su investirane vece 
kapitala. U bosanskohercegovacke tvornice izmedu dva rata u prosjeku 
investirano po 1,851.500 dinara, a jugoslovenski prosjek ulaganja po · 
tvornici u isto vrijeme je iznosio 2,878.500 dinara. Investicije u Bosni 
Hercegovini u ovom vremenu su uporedene sa onim do 1919. godine 
gotovo za polovinu, tako da Bosna i Hercegovina 1938. godine 
nezavidno mjesto u industriji Jugoslavije. Izrazeno u procentima, u Bosni 
Hercegovini je bilo samo 7 % jugoslavenskih tvomica sa 9,8 % cjeloku 
kapitala, 10,8 % instalirane pogonske energije i 10,4 % svih radnih mjesta. 

Kada se govori o ptivredi jedne zemlje neophodno je govoriti i o tro'~";··• 
odnosno o uvozu i izvozu. Jugoslavenski izvoz glavnih proizvoda u "'V\~l ... m 

od 1926-1939. izrazen u godisnjim prosjecima kretao se ovako: posljopri 
proizvodi su u cijelom ovom razdoblju bili zastupljeni sa oko 23 
cjelokupnom izvozu; stoka i stocni proizvodi 22 do 25 % drvna grada i 
proizvodi sa 15 do 20 %, te rude sa oko 7 do 15 % Ove cetiri privredne 
stalno su odnosile oko 77 % cjelokupnog jugoslavenskog izvoza, a na sve 
je otpadalo oko 23 %. 

Na privredu Jugoslavije veliki su uticaj imale sankcije Drustva 
protiv Italije. Jugoslavija je 1935. godine izvezla u Italiju robe u vrijednosti 
672 miliona dinara. Kada je pocela primjenjivati sankcije 1936.godine izvezla 
robe u vrijednosti od samo 137 miliona dinara. Posljedice primjenji 
sankcija jos su uocljivije kada se pogledaju podaci o trgovini drvetom i d 
proizvodima za ove dvije godine. Italija kao veliki kupac jugoslavenskog 
kupila je 1935. godine od Jugos lavije grade za 390 miliona, a 1936. godine 
samo 38, 5 miliona dinara. 

Da bi privoljele Jugoslaviju da primjenjuje sankcije Drustva 
Engleska i Francuska su garantovale da ce one pokriti sve gubitke koje 
Jugoslavija mogla imati od primjenjivanja sankcija. Smanjivanjem carine 
neke jugoslavenske poljoprivredne proizvode Engleska j e stvarno u 
jugoslavenski gubitak za oko 100 miliona dinara. Ukupna 
kupovina Engleske, Francuske i Cehoslovacke iznosila je manje od 25 
jugoslavenskog gubitka nastalog primjenom ove mjere protiv Italije. Na taj 
je privreda Jugoslavije, neoporavljena od ekonomske krize, dobila jos 
snazan udarac. Sankcije su narocito tesko pogodile neke industrijske 

150 



Ahmed Hadzirovic, Zna<::ajnija obiljezja privn.:dne i socijalne ... 
prilozi, 30. Sarajevo, 2001., str. 143-162 

odnosno neke dijelove zemlje. Medu pogodenim krajevima bila je i Bosna i 
Hercegovina i njena najjaca industrijska grana - drvna industrija. Najveci dio 
bosanskohercegovackog izvoza drveta liferovan je bas u ltaliju, a gubitak 
proistekao iz politike sankcija bosanskoj privredi nije nadoknaden ni na kakav 

nacin. 
Industrijski razvitak Bosne i Hercegovine, pored opstih zajednickih 

osobina sa razvitkom bivse cijele zemlje, ima i svoje karakteristike i 
specificnosti. Jedna od njih je neravnomjeran razvitak pojedinih dijelova Bosne i 
Hercegovine. Uoci Drugog svjetskog rata, kao i ranije, najveci dio industrijskih 
preduzeca Bosne i Hercegovine skoncentrisan je u central nom dijelu Bosne, i to 
prvenstveno uz prugu Sarajevo - Doboj. Druga znacajna karakteristika je to sto 
su sva najveca industrijska preduzeca i rudnici u Bosni i Hercegovini u rukama 
drzave. Taka su zeljezare u Zenici i Varesu drzavne, rudnici uglja Breza, Zenica, 
Kakanj, Kreka i Uglj evik takode, a isto taka i preduzece za destilaciju drveta u 
Teslicu. Rudnici zeljezne rude u Ljubiji i Varesu, solane u Simin-Hanu i Kreki, 
najvece drvno-industrijsko preduzece "Sipad" koje u Bosni ima vise pogona, 
fabrike duhana, elektricne centrale i tako dalje. Ova se cinjenica mora imati u 
vidu narocito kada se govori o polozaju radnika u Bosni i Hercegovini i njihovoj 
borbi za pobolj sanje ekonomskog polozaja i sticanje drugih prava i s loboda. Na 
razvoj industrije u Bosni i Hercegovini imala je odraz i zapostavljenost ave 
zemlje u odnosu na druge dijelove Jugoslavije u pogledu ulaganja kapitala u 
postojeca preduzeca i u podizanje novih kapaciteta. Taka cak i onda kada je, na 
primjer, izgradnja neke tvornice u Bosni i Hercegovini zbog blizine ruda, sume 
iii zbog centralnog polozaja u zemlji bila rentabilnija nego u ma kom drugom 
dijelu zemlje, ipak je svima davat prioritet u odnosu na Bosnu i Hercegovinu. 

Srazmjerno prirodnom bogatstvu, cjelokupni privredni razvoj Bosne i 
Hercegovine ni izbliza nije bio onakav kakav se prema potencijalnim 
mogucnostima i socijalno-ekonomskim potrebama mogao ocekivati. Taj razvitak 
je bio nedovoljan narocito u oblasti saobracaja sto je onda usporavalo i razvoj 
poljoprivrede i sumarstva. Cak kad se uzme u obzir da su se najjace industrijske 
grane (drvna industrija, rudarstvo, metalurgija i hernijska industrija) i razvijale i 
povecavale svoju proizvodnju, one su ipak u najvecem dijelu ostale na nivou 
proizvodnje sirovina i polufabrikata, a to nije sve ono sto Bosna i Hercegovina 
maze dati i sto je po svojim potencijalima vee tada trebalo da daje. 

Privreda Bosne i Hercegovine, kao u ostalom i cijele Jugoslavije, imala je 
nekoliko etapa u kojima se osjecao napredak i prosperitet, i isto taka nekoliko 
kriznih perioda. Narocito je teska bila velika privredna kriza koja je ovdje imala 
kulrninaciju u 1932. i 1933. godini. Posljedice krize po privredu Bosne i Herce­
govine bile su vrlo teske. Taka je u 1932. godini likvidirano iii otislo pod stecaj 
130 preduzeca, 24 fabrike su stavljene van pogona, medu njima i jedna od dviju 
visokih peci u Varesu. Broj mjesecnih protesta presao je 60 hiljada, a preko 
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11.0?0 sudskih procesa vodeno je. te godine zbog. neplace~~ih dugo~~· U njoj je 
stavlJeno van pogona 60 % gatera 1 80 % takozvamh venectJanera. Ctjene jelovoj 
rezanoj gradi su sa 580 dinara po kubnom metru u 1929. godini pale na 258 di­
nara. Broj zaposlenih radnika je prepolovljen, taka da je u 1933. godini bilo 
uposleno jos svega 50,18% onog broja radnika u industriji koji je postojao u 
1930. godini. Radnicka prosjecna nadnica je u odnosu na 1930. godinu pala za 
66 %. Krizaje isto taka pogodila i poljoprivredu i bankarstvo. Seljacki dugovi su 
naglo porasli. Zaduzenje po jednom hektaru zemlje iznosilo je od 1.500 do 3.000 
dinara. Kod banaka i drugih novcanih zavoda evidentirano je 167.882 seljaka _ 
duznika, a evidenciju onih koji su se zaduzivali kod trgovaca, zanatlija i drugih 
privatnih lica nije niko vodio niti ju je moguce utvrditi. Prema anketi vodenoj na 
podrucju 7 srezova u Bosni i Hercegovini je 193 7. godine zaduzenost seljaka 
izgledala ovako: u srezu Banja Luka procenat zaduzenih seoskih domacinstava 
iznos io je 32 %, a prosjecni dug po gazdinstvu iznosio je 3.728 dinara; u srezu 
Bugojno procenat zaduzenih gazdinstava je 57 %, a prosjecni dug po jednom 
gazdinstvu iznosio je 3.965 dinara; u srezu Duvno zaduzeno je 38% gazdinstava 
sa prosjecnim dugom od 6.400 dinara; u srezu Livno zaduzeno je 65 % 
gazdinstava sa prosjecno 7.586 dinara duga; u srezu Mostar zaduzeno je 36% 
gazdinstava sa prosjecno 7.482 dinara; u srezu Prozor bilo je zaduzeno 50% 
seoskih gazdinstava sa prosjecno 2.857 dinara duga i u srezu Stelae bilo je 
zaduzeno 42 % gazdinstava s prosjecno 7.907 dinara duga po gazdinstvu. Pri 
navodenju ovih podataka treba napomenuti i to da prosjecni sveukupni novcani 
promet zaduzenih gazdinstava ne iznosi vise od 1.000 dinara godisnje. Karakter 
seljackih gazdinstava i njihov odnos prema trzistu bio je takav da svaki seljak 
koj i nema rezervi u novcu mora pribjeci dizanju kredita i zaduzivanju. Zato su 
imali pravo ani koji su isticali da su svi seljaci u Bosni i Hercegovini duzni. 

Mnogi novcani zavodi i banke su se takode nasli u vrlo teskoj situaciji. 
Taka je poslije donosenja Uredbe o likvidaciji zemljoradnickih dugova od 69 
novcanih zavoda u Bosni i Hercegovini 9 odmah pristupilo likvidaciji, a 15 
drugih je zatrazilo moratorij. Mnoga preduzeca su u ovo vrijeme promijenila 
vlasnika, a i strani kapital je dosao do novih pozicija u privredi Bosne i 
Hercegovine. 

Sa 1935. godinom nastupio je period izvjesnog poboljsanja privrednih 
prilika, zapravo tada pocinje nova konjukturna etapa uslovljena, izmedu ostalog 
i zaostravanjem medunarodnih odnosa i priprema za rat. Glavni proizvodi 
privrede Bosne i Hercegovine, drvo, rude i poljoprivredni proizvodi su u isto 
vrijeme i glavni artikli svjetske potraznje pa je konjuktura dobra zahvatila i 
Bosnu i Hercegovinu. Ovako stanje trajalo je do Drugog svjetskog rata. 
Kulminaciju privrednog uspona Bosna i Hercegovina je imala u 1937. i 1938. 
godini, dok je u 1939. i 1940. godini ponovo doslo do izvjesnog opadanja, koje. 
medutim, ni u kom s lucaju nije predstavljalo krizu. 0 prosperitetu industrijc u 
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tom periodu ne govore samo podaci o osnivanju novih preduzeca i otvaranju 
novih rudnika, nego to potvrduje i veliko povecanje proizvodnje u postojecim 
industrijskim preduzecima, rudnicima i td . 

.Krajem 1938. godine u Bosni i Hercegovini je ukupno bilo 299 
industrijskih preduzeca. Od ovog broja I6 su bi li rudnici uglja, 2 rudnici 
zeljezne rude, jedan rudnik mangana, jedan rudnik l1roma, jedna solana, 15 
preduzeca u oblasti hemijske industrije, 86 drvno-industrijskih preduzeca, 35 
preduzeca je proizvodilo gradevinski materijal, 37 su pripadala prehrambenoj 
industriji, jedan industriji motora, 2 metalurgiji, I 0 meta1opreradivackoj 
industriji, 29 tekstilnoj industriji, 23 grafickoj, 4 duhanskoj, 5 industriji koze, 
jedno naoruzanju, 4 industriji papira, papirne konfekcije i kartonaze, II su bile 
elektricne centrale gradskih opstina i 15 elektricne centrale rudarskih uprava i 
zeljezara. Iz ovih podataka se vidi da je na 6 industrijskih grana - industriju 
drveta, rudarstvo, prehrambenu industriju, industriju gradjevinskog materijala, 
tekstilnu i hemijsku industriju otpadalo 223 preduzeca iii oko 75 % svih 
industrijskih preduzeca Bosne i Hercegovine, a na sve ostale industrijske grane 
otpadalo je 76 preduzeca iii oko 25 % od ukupnog broja preduzeca. lnace, broj 
industrijskih grana u Bosni i Hercegovini se od 1918. godine nije rnijenjao. 
Dolazilo je samo do promjene broja preduzeca u pojedinim granama. Najveci 
porast je zabiljezen u industriji drveta, zatim u tekstilnoj, pa u prehrambenoj 
industriji, industriji gradevinskog materijala. 

Uoci rata, manje od jedne petine stanovnika Bosne i Hercegovine zivjelo 
je u gradovima. Taj omjer seoskog i gradskog stanovnistva, govori takoder, da je 
apsolutno prevladivao agrarni zivalj. 

Od ukupnog godisnjeg prirastaja stanovnistva u Bosni i Hercegovini, koji 
je, rekli smo, iznosio 52.889 lica, 44.480 je otpadalo na seosko stanovnistvo. U 
periodu 1931-1940. godine na bosanskohercegovackom podrucju povecan je 
broj seoskih domacinstava sa 398.219 na 4I2 hiljada. Time je jacao proces 
ekonomsko-socijalnog raslojavanja i pauperizacije seijastva. Visak agramog 
stanovnistva najcesce je odlazilo u grad, trazeci tamo zaposlenje. Taj stalni 
priticaj jeftine radne snage u grad povecava broj nezaposlenih radnika i, 
istovremeno, utice na pogorsavanje polofaja zaposlenih radnika/". Broj 
zaposlenih radnika se i inace stalno mijenjao i zbog velike fluktuacije radne 
snage. U godinama krize, pa i poslije nje, prema podacima ureda za osiguranje 
radnika, izlazi da je svaki zaposleni radnik u toku jedne godine prosjecno tri puta 
mijenjao mjesto zaposlenja. Mjesto zaposlenja naJVISe su rnijenjali 
nekvalifikovani radnici i drugi radnici sa niskim primanjima jer su vjerovali da i 
na taj nacin mogu popraviti svoj polofaj. Bolje placeni radnici su se teze 
odlucivali na promjenu mjesta zaposlenja. Fluktuacija radne snage, s druge 

• Narocito se mnogo broj zaposlenih radnika smanj io za vrijeme ekonomske krize. 
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strane, bila je uslovljena i nekontinuiranim radom mnogih srednjih i sitnih 
preduzeca. To se narocito osjecalo u sumskim industrijskim preduzecima, u 
kojimaje fluktuacija radne snage bila najjaca. Nakon prestanka privredne krize 
broj zaposlenih radnika u Bosni i Hercegovini se znatno povecava, jer i privred~ 
ove zemlje u tom periodu do.Zivljava uspon i napredak. Tako je u Bosni i 
Hercegovini prosjecan broj zvanicno evidentiranih zaposlenih radnika bio u 
1936. godini 65.189, u 1937. godini 81.107, u 1938. godini 84.575, u 1939. 
godini 77.292 i u 1940. godini 76.798 zaposlenih radnika. Struktura tih radnika 
izgledala je ovako: sumsko-pilanskih radnika je bilo 12.500 do 14.500, 
metalskih radnika je bilo od 3.000 do 5.500, kucne posluge od 3.400 do 3.900, 
tekstilaca i sivaca od 3.200 do 4.200, radnika u hemijskoj i papirnoj industriji od 
2.350 do 2.600, radnika u duhanskim fabrikama od 1.500 do 1.700, rudarsk.ih i 
topionicarskih radnika od 10.300 do 21.000, zeljeznicara od 10.000 do 14.000 i 
drugih radnika u saobracaju od 2.900 do 4.000. 

Tadasnju opstu sliku o radnistvu u Bosni i Hercegovini upotpunjuju i ovi 
podaci: omjer zaposlenih muskaraca i zen a iznosio je oko 85: 15 u korist 
muskaraca; zatim 55 - 65 % svih zaposlenih su neozenjeni i neudate, a to znaci 
da je priblizno toliki procenat mladih radnika. Gotovo identican je procenat 
nekvalifikovanih radnika, kojih uvijek ima oko 65 % od svih zapos1enih. {j 

Bosni i Hercegovini kroz cijeli period izmedu dva rata, postoje centri sa 
srazmjerno velikim brojem radnika. Takvi su Sarajevo sa oko 20.000 radnika. 
Tuzla s okolinom sa oko 6.000, Mostar s oko 2.500, Zavidovici s 3.000, Banja 
Luka s 3.500, Zenica s oko 6.000, Travnik s oko 3.000, Drvar s 3.500 itd. lz 
ovog bi se mogao izvuci zakljucak da je najveci broj radnika u Bosni i 
Hercegovini gradskog porijekla, da je upucen na rad kao isklj ucivi izvor 
egzistencije. Mora se, medutim, reCi daje dobar dio zaposlenih radnika imaojos 
neki izvor sredstava za zivot. Tu prije svega mislimo na siromasne seljake koji 
od vremena do vremena traze zaposlenje kao stalni iii sezonski radnici i tako 
nadoknaduju ono sto im njihov mali komad zemlj e nije mogao dati. Ti radnici 
najcesce se zaposljavaju u sumskim manipulacijama, na sjeci sume, zatim na 
javnim radovima (gradnje puteva, pruga i slicno) i u gradevinarstvu. To i jesu 
pored rudnika jedino industrijske grane gdje je ova nekvalifikovana radna snaga 
mogla naCi zaposlenje. U rudnicima je takode bilo dosta ovakvih radnika, ali sa 
tendencijom prekidanja veze sa selom, jer su imali stalno zaposlenje i radnickc 
stanove u blizini rudnika. 

Kvalifikaciona struktura zaposlenih radnika u Bosni i Hercegovini je 
takoder j edan od elemenata koji se mora imati u vidu kada se govori o karakteru 
iii polozaju bosanskohercegovackog radnika. U vecim gradskim centrima kak\i 
su Sarajevo i Banja Luka, od ukupnog broj a zaposlenih radnika broj 
nekvalifikovanih se krece izmedu 55 i 65 %, a prosjek nekvalifikovanih radnika 
u cijeloj Bosni i Hercegovini je daleko veci, izmedu ostalog i zbog toga sto su 
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ovdje najrazvijenije bas one industrijske grane koje traze nekvalifikovanu radnu 
snagu u velikom broju (rudnici, sumsko-pilanska industrija). Ova cinjenica je 
vazna kada se ocjenjuje polozaj radnicke klase, a reflektuje se i na broj radnika u 
sindikalnim i drugim radnickim organizacijama i utice na borbenost tih radnika. 
Poznato je da nekvalifikovani radnici rijetko ulaze u sindikalne organizacije, a 
sezonski jos rijede. 

Jedno od veoma vaznih mjerila polozaja radnika je radno vrijeme. Po 
njegovoj duzini maze se suditi kakva prava imaju radnici u odredenom 
preduzecu, kako su nagradeni, kakav je odnos poslodavca prema radnicima itd. 
Stalnim nastojanjem za produzavanjem radnog vremena poslodavci su istovre­
meno postizali to da su zaposljavali manji broj radnika, a postizali su isti efekat. 
Radno vrijeme je dosta cest uzrok raznim radnickim akcijama, a njime su se na 
svojim kongresima i konferencijama bavile radnicke komore i sindikalni savezi. 

Ne postoji tacna evidencija na osnovu koje bismo mogli iznijeti prikaz 
tacnog stanja u raznim privrednim granama i preduzecima vezanog za radno 
vrijeme. Inspekcija rada u svojim izvjestajima redovno konstatuje razne 
propuste, kao sto su slaba evidencija o zaposlenoj radnoj snazi. 

Prosjek duzine radnog vremena po statistici za 1929. godinu pokazuje da 
je produzenog rada bilo mnogo, ali se ne navode konkretni podaci u kolikom 
broju preduzeca, u kojim oblastima itd, kao sto to nije ucinjeno ni sa podacima 
za 1927. i 1928. godinu. Zanimljivo je da i u doba krize koja pocinje sa 1929. 
godinom dugo radno vrijeme i dalje ostaje na snazi. Tu se ispoljava jedna od 
protivrjecnosti sistema: na jednoj strani vlada nezaposlenost i isticu se radnicki 
zahtjevi za zavodenjem 40-satne radne nedjelje, a na drugoj strani se produzava 
radno vijeme za radnike koji su za vrijeme velikih otpustanja imali srecu da 
ostanu u preduzecima. U cjeloj drtavnoj industriji radno vrijeme je 1930. godine 
iznosilo 10 casova, au fabrikama bombonaje u 1930. iznosilo izmedu 10 i 12 
sati , au rnlinskoj industriji i do 18 sati dnevno. 

Ni u periodu koji je nastupio poslije krize nije bilo bitnijih promjena u 
pogledu radnog vremena. Narocito je u tom pogledu u Josem polozaju hila 
tekstilna industrija. Teska je ocijeniti i sagledati sve slucajeve u kojima je radni 
dan radnika u industriji i rudarstvu dostizao njegove fizicke granice. Za vlasnika 
firme je uvij ek najvaznije mjerilo bilo njegov interes, a uslovi rada radnika su ga 
zanimali ukoliko su bili povezani sa nekim dobitkom. U najvecem broju 
preduzeca nije postojala potpuna evidencija o radnom vremenu, prekovremenim 
i nocnim satima zaposlenih radnika. Cesto nije bilo nikakve evidencije. Za 
period od 1920 - 1935. godine inspekc ija rada je ustanovila nepostojanje bilo 
kakvog radnog vremena u 7. 714 slucajeva. lsto taka on a je konstatovala da je u 
istom periodu u 7.714 preduzeca bio uveden prekovremeni rad bez icije dozvole. 
Prekovremeni rad iii nije placen iii je placen samo djelomicno u 3.054 
preduzeca. U istom vremenskom razdoblju ustanovljeno je 5.917 siucajeva 
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protivzakonitog nocnog rada i 4.500 slucajeva u kojima nije postovano prav 
nedeljnog i godisnjeg odmora radnika. 

0 

Za kasniji period imamo podatke o posredovanju Radnicke komore u 
Sarajevu u sporovima iz radnog odnosa. Radnicka komora najcesce posreduje u 
sporovima koji nastaju izmedu radnika i poslodavaca zbog neredovne isplate 
zarada, malih nadnica i neregu lisanog ili dugackog radnog vremena. Svi drugi 
sporovi su malobrojni. U toku 1937. godine Radnicka komora je posredovala u 
1.420 slucajeva. Posredovanja su vrsena u Sarajevu, Banja Luci, Tuzli, Mostaru 
Zenici i Foci, a odnosila su se na citavu teritoriju Komore. Najvise posredovanj~ 
trazili su gradevinski radnici, a onda dolaze sumsko-pilanski radnici. 
kozopreradivaci, drvodjelci i dr. U 193 8. godini Komora je intervenisala u 1.456 
s lucajeva od cega 725 puta uspjesno. Ove godine najveci broj posredovanja 
odnosio se na sumsko-pilanske radnike, zatim na fabricke radnike itd. Pitanja 
radnog vremena, zarade, prekovremenog rada, otkaznog roka i pos1ovnih knjiga 
najvise su rasprav1jana u odje1jenju za posredovanje u sporovima iz radnog 
odnosa i u 1939. godini. Ukupno je posredovano 1.138 puta, od toga 598 puta 
uspjesno. U 1940. godini Komora je posredovala u 1.516 slucajeva. 

Radnicka komoraje najvise posredovala kod nekvalifikovanih i sezonskih 
radnika koji su imali najnizu zaradu, a uz to bili najvise izlozeni eksploataciji i 
zloupotrebama zakonskih propisa. Ova cinjenica imala je svoga odraza i u 
vodenju tarifnih i strajkackih akcija, u koje su ovi radnici cesto stupali bez 
obzira sto ponekad nisu bili ni sindikalno organizovani. Njihovi spontani 
strajkovi su rezultat revolta zbog polozaja i situacije u kojoj su se nalazili. 

Stanje koje je vladalo u industriji, rudarstvu i zanatstvu u pogledu radnog 
vremena bilo je neprornijenjeno sve od 1918- 1941. godine. 

Kao osnovno mjerilo polozaja radnika najcesce se s pravom uzima nje­
gova zarada, njegova nadnica. Radnicke nadnice se, medutim, cesce iskazuju u 
prosjecima mjesecnim, godisnjim i tako dalje, tako da se rijetko iskazuje nadnica 
jednog trenutka, a isto tako iskazuje se prosjecna nadnica za vise struka zajedno, 
pa je onda jos teze razluciti radnike pojedine struke u odredenom trenutku. Isto 
tako normal no je da se uz podatke o radnickim nadnicama navode i troskovi Z.iv­
ota za radnika samca, za radnicku porodicu, kao i cijene artikala siroke po­
trosnje. 

Odnos izmedu nominalne i realne nadnice najbolja je ilustracija Z.ivota 
radnicke klase. Realna nadnica je direktno zavisna od cijena sredstava za zivot 
kao i od nominalne nadnice. Ako je, na primjer, nominalna nadnica ista duze 
vremena, a cijene zivotnih namirnica u tom vremenu padnu, onda je realna nad· 
nica porasla, jer radnik za ugovorenu sumu novca moze da kupi vecu kolicinu 
sredstava za zivot. Obrnuto, ako cijene zivotnih namirnica i drugih nuznih po· 
trepstina rastu, a norninalna nadnica se ne rnijenja, tada je realna nadnica manja. 
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pogorsavaju se uslovi zivota radnika i njegove porodice, opada njihov zivotni 
standard. 

Pored realne i nominalne nadnice, najcesce se upotrebljavaju podaci o 
prosjecnoj nadnici, koji najbolje omogucavaju sticanje opste slike o polol.aju 
radnika. S druge strane, ovakvi podaci mogu stvoriti i krivu sliku o polol.aju 
radnika raznih privrednih grana. Nairne, u raznim privrednim granama razlicito 
se penju i padaju primanja radnika, sto zavisi od vise faktora medu kojima neki 
mogu biti presudni, kao sto je ekonomski polozaj privredne grane, cinjenica da 
ona radi za izvoz iii samo za domace trl.iste itd, a to se u prosjeku ne moze vid­
jeti. Take su, na primjer, primanja stamparskog radnika u Bosni i Hercegovini 
znatno veca od primanja pilanskog radnika, a to se u podacima o prosjecnim 
nadnicama ne moze vidjeti. 

Prosjecna obezbijedena nadnica u Jugoslaviji iznosila je u novembru 
1930. godine 27.76 dinara, za 1931. godinu prosjek je bio 26,19 dinara, 1932. 
godine prosjek je 24,58, 1933. godine 23,22, au maju 1934. godine samo 22,19 
dinara. Znaci, prosjecna obezbijedena nadnica je sve ovo vrijeme u konstantnom 
padu. 

Na teritoriji Sarajevskog okruznog ureda za osiguranje radnika u isto vri­
jeme zabiljezene su ove prosjecne nadnice: 1931. godine 26,31 dinar, 1932. god. 
23,89 dinara i u junu 1933. godine 22,40 dinara. Uporedene sa jugoslavenskim 
prosjekom ove nadnice radnika u Bosni i Hercegovini pokazuju da su ovdje rad­
nici u 1931. godini imali nesto bolje nadnice od jugoslavenskog prosjeka, ali 
zato u 1932. i 1933. godini njihove prosjecne nadnice padaju ispod jugoslaven­
skog prosjeka. 

Prosjecna nadnica svih zaposlenih radnika u Bosni i Hercegovini u godi­
nama pred rat kretala se ovako: 1935. godine iznosila je 20,61 dinara, 1936. 
godine 20,80 dinara, 1937. godine 21,97 dinara, 1938. godine 22,81 dinar, 1939. 
godine 22,88 dinara i 1940. godine 27,64 dinara. Znaci, nadnica se od 1935. do 
kraja 1940. godine povecala za 7,03 dinara, sukcesivno se povecavajuci kroz svo 
ovo vrijeme. 

U masi "prosjecnih nadnica" i zajednickih podataka za sve struke, evo i 
nekoliko podataka za pojedine grane: u 1936. godini mjesecna najamnina tek­
stilnih radnika iznosila je 125 - 300 dinara, a radno vrijeme je bilo od 10 - 12 
casova dnevno, radnika u ciglanama, kamenolomima i najavnim radovima 375-
500 dinara za radno vrijeme od preko 12 casova dnevno, drvodjelski radnici su 
imali 481 ,25 dinara za radno vrijeme za 12 i vise casova, kvalifikovani gradev­
inski radnici su imali 1.180 do 1.400 dinara za radno vrijeme od 8 casova 
dnevno, nekvalifikovani gradevinski radnici su za isto radno vrijeme imali 475 
do 600 dinara, molerski radnici su imali 1.125 do 1.575 dinara mjesecno za 
radno vrijeme od 9 casova dnevno, tipograf je imao 2.020 do 2.316 dinara za 
radno vrijeme od 7- 8 casova dnevno, knjigovezac 2.000 za osmocasovno radno 
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vrijeme, a pomocni graficki radnik je imao 1.013 dinara za radno vrijeme od 8 
casova. 

Stalno povecanje nadnica od 1935. godine pa dalje, ustvarije prividno,jer 
su cijene zivotnih potrepstina porasle mnogo vise nego sto su porasle radnicke 
nadnice. Skupocaje tesko pogadala sve one koji zive od nadnice. 0 tome rjecito 
govore i podaci 0 odnosu nadnica i cijena zivotnih potreba. 

Jednomjesecna potrosnja jednog clana porod ice fabrickog radnika u mje­
secu novembru 1940. godine je veca za 111,53 dinara nego u avgustu 1939. 
godine i za 61,81 dinar u odnosu na januar 1940. godine prosjecna nominalna 
nadnica za isto to vrijeme porasla je za 4,22 dinara to znaci da su mjesecni pri­
hodi radnicke porodice (4 clana) u mjesecu novembru 1940. godine za 109,12 
dinara veci nego u avgustu 1939. godine, ali su zato troskovi zivota ove porodice 
u istom periodu narasli za 446,12 dinara. 

Skupoca se narocito evidentno ispoljila u 1940. godini. Do tog vremena 
jos je nekako odrzavana ravnoteza nadnica i cijena na trfistu, zahvaljujuci, 
uglavnom, niskim cijenama poljoprivrednih proizvoda. Nadnice jesu zaostajale, 
a1ije to zaostajanje sve do kraja 1939. godine odnosno do pocetka 1940. godine 
bilo blago. Od tada se odnos pocinje naglo mijenjati. To se vidi iz ovih primjera. 
Dok su za nepunu 1937. godinu radnicke nadnice u Bosni i Hercegovini 
povecane za 17 %, cijene zivotnim namirnicama su skocile za oko 27 %. Na­
protiv, od avgusta 1939. godine do oktobra 1940. godine cijene zivotnih potreba 
porasle su za 49,68 %, a u isto vrijeme nadnice radnika povecane su samo za 
13,12 %. Porast cijena zivotnih potreba narocito je primjetan od izbijanja Dru­
gog svjetskog rata pa do polovine 1940. godine. 

Nominalno, nadnica je od 1935. do polovine 1940. godine znatno porasla. 
Realno, vrijednost radnicke nadnice je opala. Nominalno, nadnica radnika u 
Bosni i Hercegovini je u ovom vremenu veca za 7,04 dinara nego sto je bila 
1935, ali je njena stvama vrijednost za oko 6 dinara manja nego sto je bila 1935. 
godine. 

U ocjeni polozaja radnika vrlo vafan faktor je zaposlenost. U pravilu, sto 
je veci broj nezaposlenih radnika, polozaj zaposlenih je tezi. Zaposlenim 
radnicima stalno prijeti opasnost da ostanu bez posla i to jako utice na njihove 
odluke o ulasku u strajk, o isticanju zahtjeva za povecanje plata dovode druge 
radnike koji ce mazda raditi i za nizu dnevnicu nego sto su oni imali. To je 
narocito vazno za nekvalifikovane radove. 

Broj nezaposlenih radnika se u 1933. godini povecao za oko tri puta, a 
namjestenika za oko 5 puta. Norninalna nadnica i kvalifikovanih i nekvalifiko­
vanih radnika pala je u isto virjeme za oko 40%. 

Iako je ekonomska kriza prosla i zaposlenost stalno rasla, tek u maju 
1936. godine je indeks zaposlenosti presao nivo iz 1929. godine i iznosio 103,5 
ako se 1929. godina uzme kao indeks 100. Broj nezaposlenih radnika u ovo vri-
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jeme krece se u Jugoslaviji od 500 do 600 hiljada i igra vrlo znacajnu ulogu u 
ocjeni polotaja radnika uopste. Uz ovaj podatak o broju nezaposlenih treba do­
dati jos jedan: od 4,327.258 katastarskih posjednika u Jugoslaviji, njih 2,981.906 
irnaju jedva dva hektara zernlje. Ovi sitni posjednici ne mogu se prehraniti pri­
hodima od zemlje i prinudeni su traziti neku, makar privremenu i povremenu 
zaradu na drugoj strani. Sarno u Bosni i Hercegovini, prema statistickim po­
dacima, 60 % seljaka, sto cini oko polovine svih stanovnika, morale je 8 mjeseci 
u godini kupovati zito za prehranu, a mogli su ga kupiti samo novcem koji su 
morali negdje zaraditi. 

S druge strane, veliki broj radnika svojim prihodima nije mogao podmiriti 
ni oko 50 % zivotnih potreba, ne racunajuci u ovaj broj radnike i radnice ispod 
18 godina, koj ih je u J ugoslaviji bilo 69.042, a koji su imali nadnicu do 8 dinara. 
Medu radnike koji nisu mogli podmiriti ni polovinu svojih potreba u Bosni i 
Hercegovini su spadale radnice u tekstilnoj industriji. Njihova pocetna dnevnica 
iznosila je krajem 1935. i pocetkom 1936. godine 5 dinara, a najsposobnije, na­
jiskusnije radnice koje rade na akord, ne zarade vise od 20 dinara dnevno. U 
ovoj industrijskoj grani na 5.000 dinara vrijednosti izradene robe samo 250 di­
nara iii 5 % odlazi radnicima na ime zarade. Zatim tu dolaze radnici u industriji 
gume i koze, za koje se smatra da imaju najnizu prosjecnu obezbijedenu nadnicu 
u Bosni i Hercegovini koja iznosi 11 dinara, i radnici na javnim radovima kao 
sto su na primjer, gradevinski radnici na izgradnji pruge Bihac- Knin, koji za 10 
-satno radno vrijeme dobiju 6 - 13 dinara dnevno. Najbolje su placeni graficki 
radnici, ali njih je u odnosu na druge slabije placene struke, veoma malo, pa se 
njihove relativno dobre nadnice gube u prosjecima. Sa stanovista interesa rad­
nicke klase, njih Uredba o utvrdivanju minimalnih nadnica, zakljucivanju kolek­
tivnih ugovora, pomirenju i arbitrazi, donesena 13. februara 1937. godine, ne 
postize zeljeni efekat. Uredba to nije postigla iz vise razloga. Prvo, nije donesena 
onda kada su to radnici zahtijevali, odnosno kada je njima usljed privredne de­
presije bila najpotrebnija. Drugo, Uredba ne samo da odreduje veoma nisku os­
novicu radnicke zarade, nego donosi i maksimalne granice i odredbe oko 
sklapanja i zakljucivanja kolektivnih ugovora, sto sputava radnicku inicijativu da 
sami borbom i strajkovima poprave svoj polozaj. Trece, mozda i najgore, iii na­
jvaznije, jeste to sto Uredbu citave privredne grane nisu primjenjivale odnosno 
nisu kaznjavani oni koji krse njene odredbe. 

Zavrsavajuci ovaj rad zelimo da iznesemo jos nekoliko podataka koji ta­
kode na svoj nacin uvjerljivo govore o ovom pitanju. U toku I 934. godine Rad­
nicka komora i Javna berza u Sarajevu provele su jednu vrlo opsdnu anketu kod 
radnika grada Sarajeva ispitujuci nezaposlenost i njene uzroke, stambene prilike 
radnika, ishranu, odijevanje, zaduzenost itd. Tom prillikom prikupljeni su intere­
santni podaci, narocito kada je rijec o stambenim prilikama radnika. Tako je us­
tanovljeno da od I 8.076 radnickih porodica koje imaju 58.023 clanova, 76,90 % 
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stanuje u prizemlju, 4,63 % u podrumu i na tavanu, a svega 18,46 % njih stanuje 
na spratu. Stanovi u kojima stanuju radnici i njihove porodice su u pravilu tijesni 
i mracni. Od svih radnika obuhvacenih anketom, a koji imaju porodicu, 35,48% 
raspolaze "stanom" od jedne sobe, a 53,87 % imaju stan od sobe i kuhinje. To 
znaci 89,35 % radnickih porodica u Sarajevu stanovalo je u stanu sa samo jed­
nom sobom, a 35,48% njih nije imalo ni kuhinju. Drugim rijecima to znaci daje 
najveci dio radnickih porodica u jednoj prostoriji obavljalo sve zivotne potrebe i 
to zajedno braca, sestre, bracni drugovi, mala djeca , starci i td. To dalje znaci da 
je najveci broj njih bio lisen odmora poslije posla, njege u bolesti, dobrog 
nocnog pocinka i osnovnih higijenskih uslova zivota. Moze se predpostaviti da 
su i u drugim mjestima Bosne i Hercegovine stambene prilike radnika bile slicne 
ili nesto malo bolje zbog manjeg priliva radnika, njihovog manjeg broja i tako 
dalje. 
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Summary 

THE MORE SIGNIFFICANT CHARACTERISTICS OF THE 
ECONOMIC AND SOCIAL STRUCTURE IN BOSNIA­

HERZEGOVINA, 1931-1941 

In the period between the two world wars in B-H was 84,1% of active 
population in economy or 854.747 inhabitants, while in agriculture was em­
ployed 84,45% of the population. The social economic postition of the villages 
was almost according the demographic and economic structure. In industry. 
mines and crafts were 6,7% or 68.236 employed people. Of trade, loans and sale 
lived 3,1% or 31.960 people. In public sector and free professions, military, were 
3,6% or 36.452 employed people. The rest of 2,5 or 25.357 employed covers the 
rest. The employment in the main professions in B-H, the economic structure 
was according the Yugoslav average. In B-H more people were employed in 
agriculture than in the rest of Yugoslavia. On the other side are the parts of the 
population employed in industry, trade, loan business, public sector and free pro­
fessions. Such an economic structure had no possibility to employ the new man­
power from the high increase of the population. The biggest part of the popula­
tion stayed in villages and worked there. Considering the fact that 45 new facto­
ries were built up in the country, between 1929 and 1938, in B-H goes for only 
7% of the Yugoslav factories with 9,8% investments, 10,8% of the installed en­
ergy and 10,4% of all jobs. B-H had an unenviable position in the Yugosla\' 
trade of that time. 

, 
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Safet Bandzovic 

KONCEPCIJE SRPSKOG KULTURNOG KLUBA 0 
PREUREDENJU WGOSLAVIJE (1937.-1941.) 

O~tre stranacke borbe, nacionalna trvenja, strah od raskola i pocetak 
nagodbi srpske i hrvatske strane u predvecerje Drugog svjetskog rata oko 
teritorijalno-administrativne reorganizacije Kraljevine Jugoslavije inicirali su 15. 
januara 193 7. pod uticajem vodeCih intelektualnih, naucnih i poslovnih srpskih 
krugova, pripadnika razliCitih politickih stranaka i ubjedenja, osnivanje Srpskog 
kultumog kluba (SK.K) radi odbrane "ugrozenih interesa srpskog naroda" i 
novog preuredenja Jugoslavije, gdje bi Srbi imali jo~ dominantniju ulogu. 1 

Zadatak ovog kluba zvanicno je bio da "radi na negovanju srpske kulture u 
ol.:viru jugoslovenstva, sa strogim iskljucenjem dnevne i partijske politike", jer 
je, kao ~to se govori na drugom mjestu: "srpska kultura }edna vrednost koja se 
uzdize iznad stranackih razlika". Upadljivo dokazivanje da kultura i politika ne 
moraju biti i nisu u bliskom srodstvu, upucivalo je na zakljucak da ono cime ce 
se SKK. baviti ne treba smatrati politikom ni kada je bilo oCito da to nije kultura. 2 

Uloga SKK prestala je da bude prije svega kultuma i postala primamo politicka, 
pa je otud samo fom1alno i dalje bio Srpski kultumi klub, au biti zapravo Srpski 
politicki klub, s ambicijom da bude politicka savjest srpstva.3 Klub je manje 
brinuo o neovisnosti Jugoslavije i njenoj teritorijalnoj ugrozenosti od agresije 
susjednih fa~istickih drZava, a mnogo vi~e o velikosrpskim pretenzijama srpskih 
gradanskih krugova.4 

Obzirom da je jugoslavenska drzavna zajednica izvorno nastala voljom 
spoljnih medunarodnih cinilaca, odrzavana je prostom diktaturom, pa je njen 
tragicni vijek trajanja unaprijed bio odlucen.5 Kraljevina SHS je vee u trenutku 

Upor. B. Petranovic - M. Zecevic, Jugoslovenski federalizam. Ideje i stvarnost (u daljem tek­
stu: Jugoslovenskifederalizam), tom I, Beograd 1987, 568; B. Petranovic- M. Zecevic, Ago­
nija dve Jugoslavije, Beograd 1991, 259-260. 
B. Milo~evic, Prvih deset godina 1987-1997, Beograd 1997, 4 1. 

Lj. Boban, Sporazwn Cvetkovic-Macek, Beograd 1965, 249. 
4 

J. Marjanovic, Draza Mihailovic izmedu Britanaca i Nemaca, Zagreb 1979, 19. 
V. Cvetkovic, S1pstvo,jugoslovenstvo i Jugoslavija, "Republika", br. 204-205, Beograd J-31. 
januar 1999. 
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radanja, nastala na granicnom podrucju velikih civilizacija - hri~eanske . 
islamske, i imperija - turske i austrougarske, bila optereeena te~kim hipotekama' 
sa n_mo~o. slutnji _i ~epoznan_ica koje c~ se vee od nj_en~g stv~ranja postepen~ 
otknvah 1 postah tzazov nJenom smtslenom postoJanJu.6 Ltsta "neprijatelja 
rezima" bila je duga i iscrpna.7 Srbi su je shvatali ~ro~u:Zetk~m svoje raniJc 
drzave ("Srbija i njena Jugoslavija''), dok se zahtJeVI drugth naroda nisu 
uocavali kao nacionalni, vee kao opozicioni. Etnicke skupine su nazivane 
plemenima, sto su u tadasnjoj konstelaciji nacija odista i bile, po~to ih naroditna 
(''peuples") Evropa nije smatrala, jer je u nj ima vidjela narodiee (''peuplades"). 
Poput Engleza koji su u pojmu "britanstva" vidjeli ~iri pojam od "englestva", 1 
Srbi su u 'jugoslavenstvu" vidjeli siri pojam "s1pstva".8 "Svi nacionalizmi, pis~ 
je Karlo Sforca, imaju dvije fiksne ideje koje se prividno iskljucuju: mamju 
velicine i maniju gonjenja".9 Nacionalno pitanje je bilo najznacajniji proble 
odnosa unutar drzave. Bit ovog pitanja bio je sukob izmedu pobomika nekoliko 
antagonistickih nacionalnih ideologija, koje su dolazile do izrazaja u sporovima 
oko uredenja nove drzave. Pobornici unitarizma i velikosrpske verzije 
Jugoslavije suprostavljali su se predstavnicima nesrpskih nacionalnih pokreta 
koji su trazili federativno (ili konfederalno) drzavno uredenje. 10 

Srpska politika je do 1918. istrajavala u geostrate~kim razmisljanjima 
vezanim za pravac sjever-jug. Nakon Prvog svjetskog rata ta politika se okreee u 
smjeru istok-zapad. Novu drzavu je, prije svega, odredivao odnos izmedu dva 
najbrojnija njena naroda, Srba i Hrvata. U tom smislu je i prostor njenog juga 
ostao zapu~ten, ostavljen. Tu su brojni gradovi izgubili svoju funkciju nekada 
velikih trgovackih centara. To je ujedno i prostor koji se i komunikacijski ne 
povezuje jer dr:Zava zato nema para niti interesa. 

Diktatura kralja Aleksandra zavedena 1929. se temeljila na dvije iluzije: 
na prvoj da je decenija zivota u novonastaloj drzavi bila dovoljno dug period 
nakon kojeg se moglo priCi ozivotvorenju nove dr:Zavne ideologije i drugoj da se 
ljudska svijest moze izmijeniti primjenom administrativnih mjera u kratkim i 
ogranicenim rokovima. 11 Ovom diktaturom bila je uspostavljena driava bez 
proslosti, bez razlike u religijama, jezicima i stepenu kultumog razvitka. Po­
vodeci se za Nikolom Pa~ieem, koji je olahko prihvatao da su "religije stvar tra­
dicije pridosle spolja", kralj Aleksandar I Karadordevie je oti~ao korak dalje 
uzimajuCi i historijsko nasljede kao stvar tradicije, misleCi da ee vecina, neobra-

6 
D. Kovatevic, Jugoslavija: osvajanje iii gubitak istorije, u Zbomik: Raspad Jugoslavije -
produf.etak iii kraj agonije, Beograd 1992, 20. 

7 
N. Sehic, Cetnistvo i slicne nacionalisticke organizacije u borbi protiv radnickog pokreta i 
KPJ u razdoblju izmedu dva rata, Prilozi, br. 5, Sarajevo 1969, 27-29. 
M. Jovanovic, Srbi u raspadu Jugoslavije 1992-1993, Beograd 1993, I 8. 

9 
Cit: prema: L. Perovic, Ljudi, dogadaji i knjige, Beograd 2000, 46. 

10 
I. Banac, Nacionalno pitanje u Jugoslaviji , Zagreb 1995, 174. 

11 
Lj. Dimic, Drf.ava, integra/no jugos/ovenstvo i kultura, Knjizevnost, br. 1-3, Beograd 1994, 
207. 
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zovana i nepismena, integrirana u jugoslavenstvo, dr-Zavu discipline i opceg reda, 
nakon haosa u parlamentamoj drzavi, prihvatiti bez otpora kao svoju. 12 Podjelom 
zemlje na banovine 1929. bile su tendenciozno razbijene historijske cjeline, 
toboze obrazovanih u ime racionalnih, saobracajnih, ekonomskih i upravnih 
rje~enja, zapravo sa namjerom da se u najvecem broju banovina osigura vecina 
srpskog stanovnistva. 13 Primjenom Zakona o nazivu i podeli Kraljevine na 
upravna podrucja kraljevski rezim je na tom stepenu definirao fizionomiju i do­
segao krajnju tacku svojih idejno-politickih mogucnosti. Zvanicno progla~eno 
"apsolutno nacelo: jedan narod i )edna nacionalno oseeanje" izlazilo je iz 
okvira date historijske objektivnosti, pa se vee zato i politika obiljezena tim 
principima, bez obzira na neiskazane namjere njenih glavnih protagonista, 
Jisavala realnog prostora i perspektive u jugoslavenskom nacionalnom plural­
izmu.14 Na podrucju cijele Bosne i Hercegovine i prije i poslije 1929. godine 
restriktivne mjere dr2avnog aparata i presije prorezimskih formacija uperene 
prevashodno protiv opozicije po pravilu su primjenjivane ucestalije i rogoroznije 
nego u vecini drugih dijelova zemlje. 15 

Najostrija antibosnjacka mjera Aleksandrove diktature bila je razbijanje 
Bosne i Hercegovine. Kljucna licnost u operaciji komadanja BiH putem novou­
strojenih banovina bio je Milan Srskic, voda bosanskih radikala, koji je kritizirao 
svoju stranku zbog navodne mekoce prema "Turcima". On se zalagao "da Bosna 
i Hercegovina, kao pokrajinska individualnost i kao geografski pojam, treba za 
navijek da nestane". 16 "Srpska osveta" za "tursku zulume" u~la je u BiH nakon 
1918. sa politikom nacionalnog i dr-Zavnog jedinstva i pokazala je bosansko 
srpsko lice i nalicje Garasaninove doktrine srpskog velikodrzavlja.17 Podjelom 
bosanskohercegovackog teritorija na Vrbasku, Primorsku, Drinsku i Zetsku 
banovinu, bilo je postignuto da Bo~njaci nisu imali vecinu ni u jednoj od njih. 
To je bio i glavni politicki cilj ovakve podjele.18 Bosnjaci su uvidali da ovakvim 
razgranicenjem novih teritorijalno-upravnih jedinica gube kompaktnost u bosan-

12 M. Jovanovic, Srbi u rm,padu Jugoslavije 1992-1993, 16. 
13 "Siuibene novine", br. 234, Beograd 4. oktobar 1929; B. Petranovic, Jugoslovenska iskustva 

s1pske nacionalne integracije (u daljem tekstu: Jugoslovenska iskustva), Beograd 1993, 39. 
14 Upor. N. Sarac, Promjena naziva i podjela na banovine jugoslovenske monarhije 1929. 

godine, Prilozi, br. I 0/2, Sarajevo 1974, 328; T. Bek, Djelatnost Hrvatske selja eke stranke u 
Bosni i Hercegovini do zavodenja diktature, Sarajevo 1981 , 316-317. 

15 N. Sarac, Politicki zivot u Sarajevu i=medll dva svjetska rata 1918-1941, u Zbornik: Prilozi 
historiji Sarajeva, Sarajevo 1997, 340. 

16 A. Purivatra, l11goslovenska m11slimanska organizacija 11 politickom :'.ivotu Kra/jevine Srba, 
Hrvata i Slovenaca, Sarajevo 1977, 415. 

17 

18 

E. Redzic, Sto godina muslimanske politike 11 tezama i kontraverzama istorijske nauke, Sara-
jevo 2000, 139. 
Upor. D. Borovtanin, lzgradnja bosanskohercegovacke dr:'.avnosti u uslovima NOR-a, Sara­
jevo 1979, 51-52; V. K.rzi~nik-Bukic, Bosanski identitet i=medll proslosti i buducnosti, Sara­
jevo 1997, 36; M. Imamovic, Historija Bosnjaka, Sarajevo 1997, 507; N. Malcolm, Povijest 
Bosne, Zagreb-Sarajevo 1995, 227. 
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skohercegovackim razmjerama i u svakoj banovini postaju brojcano jo~ inferi­
orniji.19 

Srbi su po prvi put, kao vodeca nacija konstituirali drzavnu tvorevinu 
koja je po definiciji morala voditi racuna o razlicitim, ponekad cak su­
prostavljenim etnicko-nacionalnim interesima. Ova drzava je, medutim, od 
pocetka svog postojanja upadala iz jedne unutra~njo-politicke krize u drugu.2o 
Obzirom da je ona izvorno nastala voljom mocnih medunarodnih cinilaca 
("velikih sila''), odr2avana je prostom diktaturom, pa je njen tragicni vijek tra­
janja unaprijed bio odlucen.21 Jugoslavenski intelektualci, smatra dr. Ivo Banac 
nisu se odlikovali visokom razinom demokratskog duha. Bili su netolerantni' 
cesto razdrazUivi, mahom neupuceni u historiju, uskogrudo racionalisticki i 
prekomjerno impresionirani superiorno~cu zapadnoevropske civilizacije. Sebe su 
vidjeli kao in:linjere koji ce preporoditi i modernizirati zemlju, ako treba, i upo­
trebom sile. Umjesto da se pomire sa cinjenicom da su juznoslavenski narodi 
odavno oblikovani i da se ne mogu stopiti u jedan, oni su poku~avali stvoriti 
"Veliku Srbiju" ili "Veliku Jugoslaviju", neki iz pukog idealizma, a neki iz 
pragmatiznijih razloga, izazivajuci snazan otpor, narocito medu Hrvatima. 
Umjesto stvaranja snazne moderne dr:lave ntelektualni tvorci Jugoslavije 
pripremili su put u nestabilnost i diktaturu.22 Nacionalizam je doista predstavljao 
najmocniju politicku snagu XIX i XX stolje6a.23 

Po dr. Dimitriju Dordevicu djelatnost SK.K se razvijala na uskoj granici 
koja je dijelila nacelnu i kulturnu od primjenjene politike i postepeno se blitila 
ovoj drugoj. 24 Krajem 1937. SKK je, po mi~Uenju njegovih rukovodioca bio 
sasvim izricit u pogledu njegovih kulturnih zadataka: "Srbi sacinjavaju polovinu 
stanovnika Jugoslavije i nastanjuju nauglednije jugoslovenske oblasti, od 
Timoka i Vardara do Jadranskog mora. Oni imaju driavotvornu tendenciju i 
vojnicke ambicije, a prakticno su najistrajniji. Mi nalazimo da je duznost svakog 
Jugoslovena da pomogne da se dobre srpske osobine razviju do krajnje granice 
mogucnosti jer svesno i jako srpstvo predstavlja najsigurniju odbranu 
Jugoslavije".25 Srpski kulturni klub je polazio od shvatanja da Srbija nema u 
vladi Jugoslavije prave, autenticne predstavnike koji bi u njeno ime mogli 
pregovarati. Klub je tezio da bude reprezent, stozer okupljanja gradanstva oko 

19 
N. Sarac, Uspostavljanje Sestoj anuarskog re!:ima 1929. godine sa posebnim osvrtom 11a Bosnu 
i Hercegovinu, Sarajevo 1975, 279. 

w od "Etnicko ciscenje". Genocid za "Ve/iku Srbiju", Dokumentacija Dru~tva za ugro~ene nar e, 
Sarajevo 1996, 25. 

21 
V. Cvetkovic, Stpstvo, jugoslovenstvo i Jugoslavija, "Repub/ika", br. 204-205, Beograd 1-31 
januar 1999. 

22 
I. Banac, Nacionalno pitanje u Jugoslaviji, 183. 

23 
U. Altermatt, Etnonacionalizam u Evropi. Svjetionik Sarajevo, Sarajevo 1997, 19. 

24 
D. Dordevic, Portreti iz novije istorije, Beograd 1997,387. 

n • B. Milo~evic, Prvih deset godina 1987-1997. 41. On smatra da je uloga SKK bila ne· 
uporedivo manje :macajua od lii'nosti koje srr se oko Kluba oi..'1tpile ''. 
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velikosrpskog programa i glasnogovornik srpskih nacionalnih interesa 
(''pressure gro~p''). Klub. je .u toi?e, "u?lavnom", iscrpljivao svoju djelatnost, 
dokje sam naz1v "kulturm" bw obH~na knnka.26 

Ovakva politika militantnog srpskog nacionalizma bice u vrijeme 
Drugog svjetskog rata prihvacena kao program Ravnogorskog cetnickog pokreta 
Orate Mihailovica.27 Neki od najvaznijih savjetodavaca Drate Mih~ilovica 
pripadali su upravo Srpskom kulturnom klubu (Dragi~a Vasic, Mladen Zujovic, 
Stevan Moljevic), ''pa nije slucajno da se ideja o genocidu protiv Muslimana 
jav/.ja ne samo u rukovodstvu pokreta Draze Mihailovica u Jugoslaviji, nego, 
takode, i u emigraciji, naroCito medu vodeCim ljudima srpske nacionalnosti u 
J.rra/.jevskoj jugoslovenskoj vladi". 28 Pojavom SKK ekstremni srpski 
nacionalizam dobio je "jedinstveni duhovni ornat", a cetni~tvo platformu za 
izgradnju sopstvene politicke strategije.29 U komentarima iz SKK. moglo se cuti 
kako su sve zemlje "gde god zive Srbi, bez obzira na plemensko-administrativne 
podele v._ec izvrsene iii koje ce se izvditi, srpske (su) zem/.je isto onoliko koliko i 
hrabra Sumadija i gordi Lovcen".30 Saveznik i "nadkrlite/.j" SKK., ali nastupajuCi 
samostalno, bio je vrh Srpske pravoslavne crkve, koji je, noseCi oreal "vodeceg 
predstavnika zavetne misli srpstva ", isticao da je njegov stav jedinstven sa 
stavom cjelokupnog srpskog naroda.31 SPC je hila jedan od osnovnih duhovno­
sakralnih i svjetovnih legitmacij skih osnova srpskog nacionalizma kao 
teritorijalnog ekspanzionizma i njegovih doktrinarnih izraza, koji spadaju u 
konstante odredenja ove nacionalne ideologije.32 

Predsjednik Srpskog kulturnog kluba bio je univerzitetski profesor i 
historicar SlQbodan Jovanovic, potpredsjednici advokat Nikola Stojanovic (autor 
"Do istrage vde ili nase'') i knjizevnik Dragi~a VasiC, a sekretar historicar Vasa -
26 N. Sehic, S1pski gradanski politicki krugovi prema pitanju preuredenja driave i poloi aju 

Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: S1pski gradanski politicki krugovi), Prilozi, br. 4, god. 
IV, Sarajevo 1968, 179; M. Stefanovski, Srpska politicka emigracija o preuredenju Jugo­
slavije 1941-1943, Beograd 1988, 49-50. 

27 Upor. I. Jelic, Jugoslovenska socijalisticka revolucija (1941-1945), Zagreb 1979, 64-65; M. 
Dzelebdzic, Cetnici - kontrarevolucija i nacionalna izdaja, Beograd 1988, 13; "Danas", 
Beograd 22. januar 1998. 

28 Upor. V. Dedijer- A. Miletic, Genocid nad Muslimanima. Sarajevo 1990, XXI; B. Petranovic 
- M. Zecevic, Jugoslovenskifederalizam, I, 568-569, nap. 6; R. Hurem, Jdeje i praksa borbe za 
"veliku Srbiju" u 19. i 20. stoljeeu, u Zbomik: Genocid u Bosni i Hercegovini 1991-1995, 
Sarajevo 1997, 178- I 80. 

29 D. Plenca, Rcinkarnacija ustaskog i cetnickog pokreta, u Zbomik: Stvaranje i razaranje Jugo­
slavije, Beograd 1996, 171. On dalje pi~e kako ce SKK sa svojim ekstremnim nacionalnim 
programom, kao "genius saculi" srpsko-pravoslavnog manihejskog dualizma, sublimiranog u 
''presumptio politikos" cetnickog pokreta (1941-1945) i njegove reinkamacije (1991-1995) kao 
politicki mutant i danas zivjeti na na~em politickom prostoru. 

30 B. Milo~evic, Prvih deset godina 1987-1997, !59. 
3 1 V. Kazimirovic, Srbija i Jugoslavija 1914-1945, II, Kragujevac 1995, 609. 
32 E. Zgodic, 1deologija nacionalnog mesijanstva, Sarajevo I 999, 20 I, 217. 
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Cubrilovic.~3 lstaknuti srpski intelektualci poput Slobodana Jovanovica iii 
Vladumra Corovica stavili su svoj ugled univerzitetskih profesora u sluzbu jedne 
krajnje "uskogrude nacionalisticke akcije. SKK je postao i ariste sovinisticke 
strasti".34 Intelektualci oko SKK su bespostedno kritizirali integralno 
jt~goslave~s~o .i ?)eg~v~ protagoniste.

3
.
5 ~a predsta.vni~~m~ SK~ odr~avao je 

z1ve veze 1 Diml__tri,Jej,J.g!tc,:.voda profasJstJcke orgamzaCIJe Zbor . OvaJ vjerski 
fanatik i izra~gonlsta unitarizma dolazio je na sastanke SKK, ucestvovao 
u raspravama, iznoseci svoja gledista i prijedloge.36 Prema nekim izvorima 
Slobodan Jovanovic je vee 1938. rukovodio sastankom na kome je fonnirana 
tajna organizacija "Konspiracija" u cilju obaranja rezima.37 Kao operativno 
rukovodstvo ov~ organizacije formiran je Izvrsni odbor u kome su hili Dragisa 
Vasic, Mladen Zujovic i Milan Nikolic.38 Dr. Stanisa N. Kostic, rezervni oficir 
Jugoslavenske vojske i univerzitetski profesor o tome je pisao: "U prostorijama 
SKK u palati Izvozne banke na Terazijama, odriana su naucna i politicka 
predavanja, na koja smo dolazili pojedinacno, da ne bi bilo upadljivo. Vise puta 
je na predavanja dolazio i general Bora Mirkovic, kao i drugi oficiri iz njegovog 
staba. Posta su SKK predstavljali Slobodan Jovanovic i Dragisa Vasic, prirodno 
je da su se u njemu redovno pojavljivali i svi navedeni clanovi "Konspiracije" od 
8. avgusta 1938".39 U prostorijama SKK. takoder su se okupljali delegacije 
omladine Demokratske stranke, Jugoslovenske nacionalne stranke, 

33 
T. Andelic, Cetiri Jugos/avije Vase Cubrilovica, feljton, ''NIN", br. 2062, Beograd 6. juli 1990. 
Nikola Stojanovic ( 1880-1965) pi~e 1902. godine, negirajuci hrvatski nacionalni idenhtet, 
izmedu ostalog: "Hrvati ... nisu i ne mogu biti odvojen narod, vee su na putu da postanu . 
Srbi ... Ova borba se mora voditi do istrage, vase iii nase. Jedna strana mora podleci"- cit 
prema: P . Cohen, Srpski tajni rat, Sarajevo 1996, 28. 

34 Op~ir. N. Milovanovic, Dragisa Vasic, Beograd 1986, 217-218; D. Bordevic, Oziljci i opo· 
mene, knj. I, Beograd 1994, 31 . D. Smiljanic je SK.K ocijenio kao petu snagu diktature, l!ij1 Je 
bio zadatak da "otmicarskoj, plja,'kaskoj praksi nade teorijsku podlogu u Kosovu, ustan~u. 
Mackovom kamemt i Kajma~ca/anu" - upor. D. Smiljanic, Seeanje na jednu diktaturu. 
Beograd 1960, 32; N. SehiC, S1pski gradanski politicki krugovi, 178-179; Lj . Dimic, Srpsk1 
kulturni klub izmedu kulture i politike (u daljem tekstu: SKK izmedu !Clllture i politike), 
Knjizevnost, br. 9-10, Beograd 1993, 858-862; Slobodan Jovanovic u emigraciji, Beograd 
1993, 137-138; S. Bandzovic, Slovo otpora, Novi Pazar 1994, 37-38; P. Cohen, S1pski taJm 
rat, Sarajevo 1996, 43-44. 

35 Upor. J. B. Hoptner, Jugos/avija u krizi 1934-1941, Rijeka 1973, 250-251; B. Petranovu:. 
Jugoslovenska iskustva, 46; Lj. Dimic, Srbi i Jugoslavija, Beograd 1998, 143-145. 

36 M . Stefanovic, Zbor Dimitrija Ljotica 1934-1945, Beograd 1984, 59; takoder vidi: N. Popov. 
Srpski populizam. od margina/ne do dominantne pojave, "Vreme", br. 135, spec. dodatak. 
Beograd 24. maj 1993. 

37 
J. Marjanovic, Draza Mihailovic izmedu Britanaca i Nemaca, 30. 

38 
Y. Terzic, Slom Kraljevine Jugoslavije 1941, I, Beograd 1982,463. 

39 
M. Ze~evic, S/obodan Jovanovic i 27. mart1941 , Istorija 20. veka, br. I , Beograd 1996, 52 Za 
Danila Grego rica Slobodan Jovanovic je bio "veliki covek masonerije, koji je sedeo u pozadim. 
koji se krio i:a zastite svoje nauke, koji nikada nije istupao kao aktivni politicar, koji je. ipak. 
vladao celim s1pskim s/obodnim zidarstvom". 
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zemljoradnicke stranke, omladine SKK, Saveza sokola i Beogradske trgovacke 
ornladine. Oni su obrazovali "Front za odbranu otadzbine" .40 

Slobodan Jovanovic koji je "smislio ... glavnu ideju pokreta, na cijem se 
cefu nalazio kao stvarni i duhovni vod", za sve proma~aje srpske politike 
okrivljavao je jugoslavensku misao i smatrao da je umjesto o velikosrpskoj bili 
ispravnije govoriti o ''jugoslavenskoj hegemoniji". Zato je jugoslavensku misao 
trebalo definitivno odbaciti i zaloziti se da u dr2avi, zbog drzavotvome tradicije, 
Srbi dobiju primat.41 Po Dragoljubu Jovanovicu, Slobodan je bio "uCitelj stila", i 
"srpski Volter". Slobodan Jovanovic je postao rano svjestan da je hrvatsko 
pitanje jedno od najbitnijih za opstanak Jugoslavije. Uporedivao ga je sa "onim 
malim temperaturama koje grudobolnog ne ubijaju ali ga nerviraju i neopazice 
mu iscrpljuju snagu".42 Sa Sporazumom Cvetkovic-Macek raspala se ideologija 
jugoslavenskog nacionalizma. Shodno praksi da u zaostrenim politickirn 
previranjirna politicke stranke za svoje ciljeve traze podrsku nacionalistickih 
organizacija i ''patriotskih" udruzenja, koja su svojom agresivnom djelatnoscu 
trebali da stvore politicku psihozu koja pogoduje raspaljivanju nacionalistickih i 
sovinistickih strasti i iznudivanju odgovarajucih politickih Ije~enja, to su se u 
dogadajima nakon sklapanja Sporazurna, aktivirali "Narodna odbrana", SKK, 
cetnicke organizacije, "Kola srpskih sestara", brojne srpske kultumo-prosvjetne 
organizacije, srpskopravoslavne op~tine.43 SKK se, dajuci cijeloj ovoj akciji ton, 
kao "najekstremnije s1psko nacionalno krilo , polazeci od stava da je Sporazurn 
ugrozio vitalne interese srpstva i narnetnuo potrebu zajednicke akcije svih Srba, 
ostro izjasnio protiv Sporazurna, stavljajuCi ga u ravan politickog i nacionalnog 
samoubojstva.44 Klub je na sebe preuzeo ulogu "kolektivnog uma" i zastitnika 
srpstva. Napadao je Sporazum, kritiziran je teritorijalni obim Banovine 
Hrvatske.45 Osnovna rnisao na kojoj je SKK insistirao bila je tvrdnja da je 
Sporazum ugrozio interese srpskog naroda i Srbije i da ga zato treba odbaciti. 
Sporazurn je tretiran iskljucivo kao negativno djelo.46 

SKK je, noseci ispred sebe fasadu "srpske intelektualne elite", ispoljio 
kroz pisanje "S1pskog glasa" destruktivnu ulogu u raspirivanju nacionalistickih 
strasti. Ovaj list, Ciji je urednik bio Dragisa Vasic, predstavljao je ekstrakt, 
procisceni izraz velikosrpskih zamisli.47 Pokrenut je 16. novernbra 1939. godine, 

40 B. Petranovic-N. Zutic, 27. mart 1941, Tematska zbirka dokumenata, Beograd 1990, 89. 
41 E. Red~ic, Uz 60-godisnjicu sporazuma Cvetkovic-Macek, Forum Bosnae, br. 5, Sarajevo 

1999, 169. 
42 B. Petranovic- M. Ze~evic , Agonija dve Jugoslavije, 181. 
43 

N. Sehic, Cetnistvo u Bosni i Hercegovini (1918-1941), Sarajevo 1971 , 117. 
44 

B. Petranovic, Jugoslovenska iskustva, 59. 
45 M. Galic, Po/itika u emigraciji, Zagreb 1990,207-210. OpSir. vidi: B. Miljus, Sporazum 1939, 

Vindzor 1957. 
46 

Lj. Boban, Sporazum Cvetkovic-Macek, 250. 
47 M. Stefanovski, S1pska politicka emigracija o preuredenju Jugoslavije /941-1943, 49. U listu 

su, pored vodstva SKK, objavljivali pri loge i li~nosti kao A. Belie, V. Cajkanovic, N. 
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ubrzo nakon Uredbe o Banovini Hrvatskoj. U uvodniku prvog broja "Srpsko 
glasa", pod naslovom "Nasa rec", urednik D. Vasic je obrazlozio programskg 
ciljeve SKK, ne krijuCi da su oni ponajmanje okrenuti kulturi, i da je zalaganJ: 
za kulturnu emancipaciju i moralnu obnovu drustva tek obican paravan za 
propagiranje velikosrpske ideologije. On pise: "Od nekog vremena sa vise strana 
cuje se 'Srbi na oi."Up'. I mi mislimo da je okupljanje Srba potrebno, ali cemo 
odmah dodati da samo okupljanje ne bi bilo dovoljno, ako se u Srba ne bi u ist

1 
mah probudio onaj isti duh koji je cinio njihovu snagu i veliCinu u proslosti, ona 
ista vera u nacionalne ideale i ona ista muska resenost da tim idea lima podred; 
sve drugo".48 "Srpski glas" se zalagao za ekstremne odgovore na hrvatsku 
ofanzivu, da Srbi moraju sprijeCiti "hrvatske aktivnosti" po Bosni, Vojvodini i 
Juznoj Srbiji.49 List je isticao ocjene kako je Sporazumom pocinjeno pravo 
bezumlje izmedu Zagreba i Nisa (aludirajuci na Dragisu Cvetkovica), pozivajuci 
na okup Srba oko Beograda - "svog pravog domaceg ognjista".50 Ovaj list nije 
sasvim odbacivao jugoslavensku zajednicu, ali je, polazeci od realnosti, trazio da 
se obezbijedi sopstveni posjed i nacionalna teritorija ("granice", "mede", 
''postavljanje koCica", ''plot").51 "Srpski glas" je imao zavidan tiraz pa se dicio 
da je postigao "najveCi uspeh u istoriji nase stampane reci".52 Slicnu nacionalnu 
intonaciju imala je i "Nova Srbadija" koju je izdavala omladina pri SKK.53 SKK 
je programom o "Velika} Srbiji" i svojom djelatnoscu postao nosilac 
najekstremnijih srpskih nacionalistickih strmljenja.54 

U djelatnosti SKK bilo je i visestrano razmatranje pitanja manjinskih 
naroda i nacionalnih manjina. SKK je kritizirao vlasti da nisu bile dovoljno 
odlucne u sprovodenju politike iseljavanja. Isticano je, izmedu ostalog, kako je 
izgradnja puteva i zeljeznickih pruga jedan od osnovnib preduslova za 
integraciju srpskog kulturnog prostora. Kao primjer je najcesce spommJan 
Sandzak kroz koji nije isao nijedan put koji bi povezivao Srbiju sa Croom 

48 

49 

Radojtic, N. Vulic, L. Kostic i I. Sekulic. Najagilniji su bili D. Vasic, Y. Corovic, S. 
Dra~kovic, D. Stranjakovic i V. Vujanac koji su listu "upravo i davali izraziti ton srbovanja". 
N. Milovanovic, Dragisa Vasic, 218-219. U "S1pskom glasu" 4. januara 1940. S. Jovanovic 
piSe: "Ja imam jedan savet koji mislim da mogu kao Srbin da dam Srbima. Mi Srbi treba da 
razumemo da pred nama stoji dvojak zadatak. lmamo pravo da branimo srpslvo. Kad se 
obeleiava hrvatsko-etnicka celina, onda se neminovno mora obeleiiti i srpska etnicka celina". 
B. Petranovic - M. Zetevic, Agonija dve Jugoslavije, 260; op~ir. Jako S1pstvo - Jaka 
Jugoslavija, Izbor ~lanaka iz "Srpskog glasa", organa SKK, objavljenih 1939-1940, Beograd 
1991. 

50 
N. Sehic, Cetnistvo u Bosni i Hercegovini (1918-1941), 117; E. Redzic, Bosna i Hercegovina 11 

Dmgom svjetskom ratu, Sarajevo 1998, 214. 
51 

52 

53 

B. Petranovic, Jugoslovenska iskustva, 49. Na pisanje "Srpskog glasa" i parolu "Srbi na okup" 
Dragoljub Jovanovic, voda Narodne zemljoradni~ke stranke je rekao da je to: "Znak da borba 
ni izdaleka nije svrsena, niti je pobeda razuma obezbedena". 

Y. Kazimirovic, Srbija i Jugoslavija 1914-1945, II, 602. 
B. Petranovic - M. Ze~evic, Jugoslovenski federalizam, 1, 568-569, nap. 6. 

54 
N. Sehic, Srpski gradanski politicki krugovi, 181. 

170 



Safet Bandzovic.' Koncepcije Srpskog kulturnog kluba o ... 
prilozi, 30, SaraJevo, 200 1., str. 163-193 

Gorom. U tom smislu je isticano da putevi k.roz Sandhk iskljucivo sluze kao 
spona izmedu '?uslimanskog sv~jeta u BiH sa muslimanima n~ j_ugu zeml~e. 
Jzgradnjom novth puteva trebalo Je, pored svega, da se ekonomski OJaca srpski a 
oslabi muslimanski element, da se odvoje "Srbi-muslimani" od "muslimana­
Arnauta".55 U ovom klubu je propagirano da je stanovnistvo Sandzaka po jeziku 
"gotovo sve srpsko", ali da je po vjeri i osjeeanjima razliCito. Za muslimane u 
Sandzaku je pisano: "Oni su naseg jezika i krvi, ali nijesu nacionalno naSi. U 
masama se smatraju pravim Turcima. Pored toga su zatucani vjerski fanatici, 
koji se i danas po vjeri upravljaju u citavom zivotu kao svi orijentalci. 
Konzervativni su do krajnosti i vrlo zaostao svijet".56 

Metode i iskustva primjenjeni i steceni u ranijim vremenima posluzili su 
i za planirano iseljavanje "turskog" stanovnistva iz Kraljevine Jugoslavije. U 
tom pogledu posebnu paznju je imalo Kosovo, gdje je, upotrebom razliCitih 
mjera, politikom sile, oduzimanjem zemlje, vrsena diskriminacija albanskog 
stanovnistva. Dr. Hakif Bajrami pise kako je dr:Zava od Albanaca trazila sve "a 
sa druge strane imje nudila ciscenje, istrebljenje i denacionalizaciju".51 

Kosovo je za Srbe imalo kvazimisticni status. Kolektivno pameenje 
pomijesalo se sa stvarnoseu. Citave s~eneracije dovodene u iracion~no_sta..PJ! 
zbog izgradeno os'eeaja potrebe za kolektivnom osvetom-Osvajanje Kosova 
pois ovectvano je sao nav Janjem stare sq)s.Kear:Zave. Me<hitim, kada se srpska 
vojska 1912. nasla na Kosovu, veeinu nisu u toj oblasti imali Srbi vee Albanci, 
koji se nisu smatrali oslobodenim vee pokorenim.58 Turska je u Prvom 
balkanskom ratu izgubila sve posjede u Evropi, sem uskog pojasa zemljista 
ispred Istanbula, na liniji Enos-Midija. Formirana je i nezavisna albanska drzava. 
Srbiji koja je tezila, prema svom zvanicnom, javnom i drzavnom ratnom cilju, 
izlasku upravo preko sjevemih k.rajeva te zemlje na Jadransko more kod Svetog 
Jovana Meduanskog, nije isla u prilog stvaranje Albanije. Komandanti srpske 
vojske su u proglasima isticali da je to "nasa neodoljiva teznja, da nasoj 
otadzbini otvorimo slobodan put i za ceo svet". Ono sto se dogadalo na putu 
srpske vojske ka moru, gdje su spaljivana citava sela, ilustruje pismo "vojvode 
komickog" Milutina Baboviea upueeno Andri Nikolieu, predsjedniku srpske 
Narodne skupstine: "Gospodine predsednice, javljam Vam se sa najveCim 
postovanjem, da sam dosao iz Albanije ... Sto se tice truda nismo zalili, no smo 
vrsili naredenja odlicno. A ujedno da Vam kazem kuda god je nasa vojska 
pros/a, tuda treba drugi narod da se seli, a prvi je uniSten i sve njihova sto se 
nazivalo".59 Srpska vojska je izasla na more kod Ljesa, ali je pred zapocetim 

55 Lj. DimiC, SKK izmedu kulture i politike, 893. 
56 

Upor. Lj. Dimic, SKK izmedu kulture i politike, 859; H. Cmovr~anin-N. Sadikovic, Sinovi 
Sandzaka, Frankfurt 1996, 82-83. 

57 
Op~ir. B. Cani - C. Milivojevic, Kosmet iii Kosova, Beograd 1996, 150-155. 

58 "Monitor", Podgorica 27. mart 1998. 
59 P. Imami, Srbi i Albanci kroz vekove. feljton, "Danos", Beograd 8. septembar 1998. 
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grupisanjem 200.000 austrougarskih vojnika i odstampanom proklamacijom rata 
morala da se nevoljno povuce.60 Srbija se tada diplomatska anga~irala sirom Ev­
rope tvrdeCi da Albanci nisu civilizacijski dorasli da imaju svoju drzavu. Pojav­
ile su se i posebne knjige koje su to trebale i potvrditi. Stojan Protic je objavio 
"Albansl.:i problem i Srbija i Austro-Ugarska" (1913), a Vladan Dordevic iste 
godine knjigu "Arnauti i velike sile" u kojoj je navodio da je '')edina medu Ar­
nautima izgleda kao da je i u XIX veku ziveo po koji repat covek", podmecuci 
citaocima legendu o "repatim ljudima", koju je u Albaniji, sredinom XIX 
stoljeca zabiljezio njematlci naucnik J. G. Han. Domaca stampa je obilovala 
negativnim natpisima o Albancima.61 

Srbija nije zauzela Kosovo, Sand~ak i dio Makedonij e pozivajuCi se na 
pravo samoopredjeljenja naroda, nego se prosirila dolinom Vardara 1912. 
godine, kao i dolinom Juzne Morave 1877-1878. godine. Njen prvi i osnovni 
zadatak nakon toga je bio da prenese na novoosvojene oblasti svoje dr2avno 
uredenje i upravu, da njihovu privredu uk.ljuci u svoju, kao i da tamosnji narod 
kultumo i nacionalno asimilira utapanjem u Srbiju. Taj proces je trebao da bude 
potpuno identican, kao sto su se nakon 1878. "utopili" Nis, Pirot, Leskovac i 
Vranje. 0 tome je i Nikola Pasic govorio, u sklopu analize interesa Srbije i od­
nosa sa susjedima na Balkanu, poglavito sa Austro-Ugarskom: "Sad je u nasem 
interesu da Austro-Ugarska prozivi jos dvadeset i pet do trideset godina, dok mi 
ova najugu ne pripojimo taka da se vise ne maze odvojiti,jer od pamtiveka onaJ 
ko je imao Macedoniju, bio je uvek prvi na Balkanu". On je zato trazio vremena 
da Srbija najprije te nove krajeve potpuno integrira, a da se potom posveti 
rjesavanju pitanja Bosne i Hercegovine i Vojvodine.62 

Historicar dr. Vasa Cubriloyjc, sekretar SKK, je, prihvatajujuci i 
reaktuelizirajuCi ideju vladike Nikolaja Velimirovica da jednu drzavu treba da 
saCinjava jedan narod, 7. marta 1937. u Srpskom kultumom klubu u Beogradu, 
gdje su, na inicijativu vlade i genera!Staba vojske, zapocete rasprave o rjesavanju 
"albanskog pitanja", ponudio svoje "efikasno" rjesenje "nacionalnog" i 

60 Upor. D. Dordevic, lzlazak Srbije na Jadransko more i konferencija ambasadora u Londonu 
1912, Beograd 1956, 84-85; D. Jankovic, Stavovi si/a Trojnog sporazuma prema naciona/nom 
pitanju Srbije ijugoslovenskih nG/·oda uoti Prvog svetskog rata, u Zbornik: Velike site i Srbija 
pred Prvi svetski rat, Beograd 1976, 308-309; Ratnistvo, patriotizam, patrijaha/nost, Beograd 
1994, 93; B. Komatina, Jugos/ovensko-albanski odnosi 1979-1983, Beograd 1995, 12-13; f). 

Borozan, Velika Albanija, porijek/o- ideje- praksa, Beograd 1995. 
61 Upor. J. Bud~ovi , Antialbanska istoriografija, "Knjiievne novine", br. 753, Beograd 1. maj 

1988. Stojan Novakovic jo~ 1890. pi~e kako je o~igledno "da je slovenska stihija pres/a preko 
cele Arbanije i zaustavila se na kraju njenom. - Arbanasi su nepoznati u istorijskim 
spomenicima cak do XI veka: masa Slovena koja ill je okrufivala, moze se reci da ih je 
zasklonila od celog sveta". 

62 V. Cubrilovic, lstorija politicke misli u Srbiji XIX veka, Beograd 1958, 451. 



S fet Bandzovic, Koncepcije Srpskog kulturnog kluba o ... 
p~lozi, 30, Sarajevo, 2001., str. 163-193 

demografskog pitanja na Kosovu.63 UpozoravajuCi na opasnost od albanskog 
"klina" koji se zadubio duboko u jugoslavensku teritoriju na strateski 
najzna~ajnijoj ta~ki Balk~nskog_. pol~osrr:a, Cu~rilovi? ~e. pre~o_c~o ~ako 
"anarhisticke elemente" mkad OIJe bllo m moguce uklJU~ttl u ctvthzactjske 
norme slavenske civilizacije, nudeci istovremeno, uz analizu postojeceg stanja, i 
"recepte" za pokretanje i iseljavanje albanskog stanovnistva van granica 
Jugoslavije, u pravcu Turske: "Poznato je da muslimanske mase uopste vrlo lako 
podlefu uticaju, narocito verskom, da su lakoverne, kao i fanaticne. Zato je 
potrebno p~enstv~no za i_sel~a~a.nje med~ . Arna~tima pridobiti njihov~ 
svestenstvo I prve ljude od utiCaJa th novcem th pretnJama. Treba, sto pre, naC! 
agitatore, koji ce agitovati za iseljavanje u Tursku, narocito jos ako bi nam htela 
da ih dade. Oni imaju da opisuju lepote novih krajeva u Turskoj, lak i ugodan 
~ivot tamo ... Drugo sredstvo bi bio pritisak drzavnog aparata. On treba da do 
krajnosti iskoristi zakone, da bi vise zagorcao opstanak Arnauta kod nas: globe, 
hapsenja, nemilosrdno primenjivanje svih policijskih propisa, kaznjavanje 
sverca, sece suma, poterice, pustanje pasa, gonjenje na kuluk i na sva ona 
sredstva koja je u stanju da iznade jedna prakticna policija. Privredno: 
nepriznavanje starih tapija: rad na katastru u onim predelima treba smesta da 
obuhvati nemilosrdno uterivanje poreza i svih javnih i privatnih dugova, 
oduzimanje drzavnih ispasa, opstinskih ispasa, ukidanje koncesija, poslovnih 
dozvola, isterivanje iz drzavne, privatae i samoupravne sluzbe itd. Ubrzace 
iseljavaoje sanitetske mere: prisilno izvrsenje svih propisa po samim kucama, 
rusenje zidova i velikih plotova oko kuce, stroga primena veterinarskih mera, 
koje ce smetati izvodenje stoke na pijace itd., takode se daju prakticno i efikasno 
primeniti. U verskim pitanjima Arnauti su najosetljiviji, pa ih tu treba dobro 
dimuti. Moze se to postici sikaniranjem svestenstva, krcenjem grobalja, 
zabranom rnnogozenstva i narocito nemilosrdnom primenom zakona da i zenska 
deca moraju pohadati osnovne skole, gde god samo ima skola".64 V. Cubrilovic 
je smatrao da u XX stoljecu imaju buducnost one zemlje koje su naseljene samo 
"vlastitim narodom" te da Kosovo treba naseliti Crnogorcima "nemirnim 
stocarskim elementom", koji su najslicniji Albancima, te ce zato oni najlakse sa 
njima izaci na kraj, naglasavajuCi dalje da se iseljavanjem Albanaca kidala i 
''poslednja veza izmedu nasih Muslimana u Bosni i Novom Pazaru i ostalog 
muslimanskog svijeta. Oni (Muslimani) ostaju verska manjina, }edina na 

63 Upor. T. Andelic, Cetiri Jugoslavije Vase Cubrilovica, feljton, ''NIN", br. 2061, Beograd 29. 
juni 1990; F. Saltaga, Da lije genocid sudbina Bosnjaka?, Sarajevo 1999, 211; N. Malcolm, 
Kosovo. Kratka povijest, Sarajevo 2000, 328-329. 

64 A VII, Fond arhive Vojske Kraljevine Jugoslavije, k. 69, f. 4/2; "Miadina", br. 49, Ljubljana 
19. novembar 1988; B. Horvat, Kosovsko pitanje, Zagreb 1988, 45-4 7; F. Shehu - S. Shehu, 
Pastrimet etnike te trojeve Shqiptare 1953-1957, Prishtine 1993 , 11-12; H. Bajrami, Debimi 
dhe shpemgulja e Shqiptareve ne Turqi. Dokumente, Prishtine 1996, 345-360. 
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Balkanu, i ta ce cinjenica ubrzati njihova nacionalizovanje".65 Opservacije V. 
Cubrilovica omogucavaju da se praksa etnickog ciscenja vidi u historijskom 
kontekstu; posebice tamo gdje on govori o odnosu balkanskog seljaka prema 
promjenama dr~avnog re~ima i pomjeranjima granica, od cega su oni mogli sve 
da izgube iii dobiju, kao i tamo gdje on iznosi da su ratna stanja i endemicno 
nasilje Cinili epohalne prilike za balkanske ddave da silom modificiraju 
zatecene strukture stanovnistva.66 Referat dr. Vase Cubrilovica poslu~io je kao 
osnova rezimea u raspravi u Klubu. Rezime je u maju 1938. upucen dr~avnim 
organima.67 Philip J. Cohen pise da je dr. Vasa Cubrilovic kao intelektualac i 
historicar shvatao vrijednost cetnika, mada im osobno nije pripadao, u slmbi 
protjerivanja i ubijanja nesrpskog stanovnistva u svrhu srpskog teritorijalnog 
sirenja.68 

U meduratnom periodu balkanske muslimanske manjine su istodobno 
bile podvrgnute konvergentnim politikama protjerivanja i "repatrijacije". 
Pregovori koji su vrseni izmedu Jugoslavije i Turske oko iseljavanja muslimana 
iz ''juzne Srbije", uklapali su se u velika balkanska medudrzavna dogovaranje. Iz 
perioda dok je lvo Andric bio pomocnik ministra spoljnih poslova Jugoslavije 
sacuvan je i njegov poznati "Elaborat o Albaniji", nastao na osnovu naloga 
Milana Stojadinovica, koji je tumacen na razliCite naCine.69 Referat je sastavljen 
i datiran nakon posjete grofa Cana, italijanskog ministra spoljnih poslova 
Jugoslaviji od 19. do 23. januara 1939. godine. Sredisnje pitanje u razgovorima 

65 Monitor, br. 55, Podgorica 8. novembar 1991 ; S. Mededovic, Muslimani Crne Gore izmedu 
ustava i nacionalisticke zbi/je, u Zbomik: ldentitet Bosnjaka-Muslimana, Plav 1995, 24-25; 
"Nedeljni Telegraf', br. 22, Beograd 25. septembar 1996. 

66 M. Dogo, Neka zapazanja o turskom nasledu i seobama Muslimana, u Zbomik: Bosna i 
Hercegovina od srednjeg veka do novijeg vremena, Beograd 1995, 310-311. 

67 
Dr. V. Cubri lovic se krajem 1944. oglasio novim referatom o manjinskim problemima nove 
Jugoslavije. U njemu se kaie: "Kod nas, kao i svugde u Ew·opi, pokazalo se da nikakva 
popust/jivost nije u stanju da odvrati teznje pojedinjih manjina da se preko granica driava 
vezu sa svojim maticama-zem/jama. Nasuprot, jos pre rata zapazeno je jacanje separatistickih 
teznji nacionalnih manjina u svim driavama, pa i nasoj. Sve povlastice, kulturne i privredne, 
posluzile su im samo za to da ih iskoriste koo sredstvo za razbijanje driave u kojima su zivele" 
- nav. prema: B. Horvat, Kosovsko pitanje, 51. Osamdesetih godina V. Cubrilovic ce ujednom 
intervjuu istaCi: "Za vreme lurske vlasti na Balkanu i a/banski se narod iselio i izmesao s 
drugim narodima kao i s1pski narod. To su hili razlozi koji su naveli Srbe u 19. i 20. veku da 
izvrJe svoje ujedinjenje, stvarajuCi sa drugim jugoslovenskim narodima zajednicku drzavu. I 
albanski narod postiCi ce svoje ujedinjenje u balkanslw federaciju. Medutim, ljuto se vara onaj 
ko misli da se to ujedinjenje a/bansko maze ostvariti odvajanjem de/ova Stare Srbije i 
Makedonije i pripajanjem Albaniji. Nijedno selo ove driave, Jugoslavije iii Srbije necemo dati 
bez krvi. Ovu izjavu ponovio sam i u referatu na vanrednoj skupstini SANU u jesen 1986. 
godine" - nav. prema: T. Andelic, Cetiri Jugoslavije Vase Cubrilovica, fe ljton, ''NIN", br. 
2061, Beograd 29. juni 1990; "Vecernje novosti", Beograd 13. decem bar 1998. 

68 P. J. Cohen, Drugi svjetski rat i suvremeni cetnici, Zagreb 1997, 17. 
69 Op~ir. B. Krizman, Elaborat dra lve Andrica o Albaniji iz 1939. godine, Casopis za suvremenu 

povijest, br. 2, Zagreb 1977, 77-89. 
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grofa Cana i Milana Stojadinovica bilo je pitanje Albanije. U ovom Elaboratu, 
Ivo Andric, iznio je i odredene sugestije o iseljavanju Albanaca, u sklopu 
jugoslavensko-italijanskih pregovora i eventualne podjele Albanije: "Pri proceni 
celog ovog pitanja treba imati u vidu da na svaki naCin moramo gledati da 
izbegnemo bilo otvoren bilo prikriven sukob sa Jtalijom. Isto tako treba izbeci i 
to da Jtalija sama okupira celu Arbaniju i da nas ugrozi na vrlo osetljivim 
mestima, prema Boki Kotorskoj i prema Kosovu ... Podela Arbanije moze da se 
prihvati samo kao nuzno i nezbezno zlo kome se ne moze odupreti, i kao }edna 
velika stela iz koje treba izvuCi onoliko koristi koliko se da, tj. od dva zla izabrati 
manje ... Podelom Arbanije nestalo bi privlacnog centra za arbanasku manjinu 
na Kosovu, koja bi se, u novo} situaciji, lakse asimilovala. Mi bi eventualno 
dobili jos 2-300.000 Arbanasa, ali su ani veCinom katolici ciji odnos sa 
Arbanasima muslimanima nikad nije bio dobar. Pitanje iseljavanja Arbanasa 
muslimana u Tursku takode bi se izvelo pod novim okolnostima, jer ne bi bilo 
nikakvejace akcije da se to sprecava".70 

Radi ostvarivanja svojih programskih ciljeva SKK je intezivno radio po 
mjestima sa nacionalno izmije~anim stanovni~tvom, posebice u Bosni i 
Hercegovini i drugim krajevima, osnivajuci svoje odbore i pododbore, nastojeci 
da se oni pretvore u stozer okupljanja Srba oko velikosrpskog programa. 71 

Ogranci SKK hili su formirani u Sidu, Vukovaru, Sremskoj Mitrovici i u nekim 
mjestima Backe. Dragoslav Stranjakovic, istaknuti prvak SKK, prilikom svojih 
obilazaka Srijema pozivao je Srbe na ujedinjenje u svim krajevima zemlje, 
trazeci od njih da cuvaju srpske kuce, granice i zemlje.72 Nakon Sporazuma SKK 
je zahtijevao reviziju donijetih rje~enja. izja~njavajuCi se za srpsko-hrvatski 
sporazum koj i bi pocivao na etnickim, historijskim iii privredno-geografskim 
principima. Usvajanje jednog od ovih nacela trebalo je vaziti za cijelo podrucje 
na kome su zivjeli Srbi.73 Pododbori SKK u BiH imali su prevashodni zadatak 
da rade na isticanju njenog srpskog karaktera, a nakon sporazuma Cvetkovic­
Macek, na stvaranju svijesti da cijela BiH treba da ude u srpsku teritorijalnu 
jedinicu. Uz istaknutu parolu "Gde godje Srba- tuje Srbija" srpski narod u BiH 

70 I. Andric, Balkanski rat i Arbanija, "Knjiievne novine", br. 95 1, Beograd I. maj 1997. U ovom 
referatu Andric je isticao potrebu sprovodenja jugoslavensko-turskog sporazuma o iseljavanju 
Albanaca iz Jugoslavije, naglasavajuci pritom da bi podjela Albanije i prisajedinjenje njenih 
sjevemih i sredisnjih krajeva Jugoslaviji bio jedan veliki "nacionalni uspeh i ostvarenje nasih 
prirodnih aspiracija" - nav. prema: "Danas", Beograd 7-8. mart 1998. M. lmamovic i H. 
Sarkinovic navode da je Ivo Andric bio i ~Ian Srpskog kultumog kluba - opsir. M. lmamovic, 
Bosnjaci u emigraciji, Sarajevo 1996, 265; H. Sarkinovic, Bosnjaci od Nacertanija do 
Memoranduma, Podgorica 1997, 195. 

71 B. Petranovic, lstorija Jugoslavije 1918-1978, Beograd 1981, 148. 
72 B. Petranovic - M. Ze~evic, Agonija dve Jugoslavije, 141 . 
73 M. Radojevic, Bosna i Hercegovina u raspravama o driavnom uredenju Kraljevine (SHS) 

Jugoslavije 1918-1941. godine, lstorija 20. veka, br. I, Beograd 1994, 35. 
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oznacavan je za "budnog cuvara srpske narodne svesti". 74 U srpsko-hrvatsk.im 
pregovorima bilo je posebno znacajno pitanje statusa Bosne i Hercegovine s 
obzirom na to da su pregovori zaplitali, kako navodi dr. Vlatko Macek, na 
"Turskoj Hrvatskoj", odnosno Bosanskoj krajini. Vlatko Macekje upomo isticao 
da ova oblast geopoliticki i historijski pripada Hrvatskoj, dok je, s druge strane, 
Dragisa Cvetkovic izjavljivao da se ne mo~e dozvoliti po bilo koju cijenu da 
"Turska Hrvatska" ili neki njen dio pripadne Hrvatskoj zbog srpskog 
stanovnistva koje je tamo ~ivjelo . Kao rjesenje on je ponudio plebiscit sta­
novnistva, sto je Macek i prihvatio. Na taj nac in je u prvobitnom Prijedlogu spo­
razuma od 27. aprila 1937. stajalo da ce se "definitivni opseg Banovine Hrvatske 
odrediti odlukom naroda putem glasovanja u preostalim dijelovima Bosne i 
Hercegovine, Dalmacije, te Srijema i Vojvodine". Konacni cilj j e bio stvaranje 
tripartitne federativne ddave Srbije, Hrvatske i Slovenije. 75 Kraljevsko nam­
jesnistvo je ovaj prijedlog odlucno odbilo. 

Politickim strukturama bilo je jasno da od pravilnog rjesenja statusa BiH 
ovise dalji srpsko-hrvatski odnosi, zakljucenje i buducnost samog sporazuma.76 

Zakulisni pregovori Cvetkovica i Maceka, vodeni u najvecoj tajnosti i u najl1Zem 
krugu, izazvali su nezadovoljstvo i clanova vlade (Mehmeda Spahe i Branka 
Miljusa) koji su bili protivnici ideje plebiscita i bilo kakvih teritorijalnih ustu­
paka Maceku na racun BiH. Misljenja bosnjackih politicara nisu uva~avana u 
kombinacijama oko dalje sudbine zemlje i reguliranja srpsko-hrvatskih odnosa. 
Bosnjaci, odnosno Muslimani, za Cvetkovica i Maceka uopce nisu postojali.77 

Macekje Bosnjake smatrao "najCisCim Hrvatima".78 

Namjesnicki retimje administrativnim i drugim mjerama, s druge strane, 
nastojao da sprijeci svaku polemiku oko polo~aja BiH i sve prodomijih zahtjeva 
za njenom autonomijom. Na Bosnu i Hercegovinu su vrseni znatni politicki i 
propagandni pritisci sa jedne i sa druge strane. Osnivaju se nova drustva ciji je 
cilj populariziranje "hrvatske" Bosne. Taka nastaje drustvo bosansko­
hercegovackih Hrvata u Zagrebu. Iz stampe izlaze brojne brosure i studije koje 
govore o hrvatstvu Bosne i nj enom znacaju. Slicne mjere poduzimala je i srpska 

74 
Lj. Dimic, SKK i=medu kulture i politike, 864. Dimic navodi da su, po nekim istra:tivanjima, 
duhovni tvorci SKK bili upravo beogradski Srbi porijeklom iz BiH - N. Stojanovic, V. 
Corovic, D. Grdic i drugi. 

75 N. Malcolm, Povijest Bosne, 230. 
76 

77 

78 

Upor. R. Festic, Bosna i Hercegovina u koncepcijama gradanskih politickih stranaka izmedu 
dva rata, Godi~njak Pravnog fakulteta, XXIV, Sarajevo 1976,280-281. 
0 ovom je docnije napisao Branko Milju~, ministar u Cvetkovicevoj vladi: "To mi je u Parizu 
potvrdio 1946. i sam dr Macek kada sam ga pitao na kom su gledistu on i D. Cvetkovic vrsili 
podelu Bosne i Hercegovine. On mi je doslovno odgovorio: Kada sam sa Dragisom pravio 
sporazum 1939., mi smo se sporazumjeli kada smo dosli na Bosm1 i Muslimane, da smatramo 
da Mus1imani ne postoje. I tako smo radili". Op~ir. A. lsakovic, 0 "nacionaliziranju" Musli­
mana, Zagreb 1989, 276; M. lmamovic, Historija Bosnjaka, 520-521. 

E. Red:tic, Sto god ina muslimanske politike u tezama i kontraverzama istorijske nauke, I 48. 
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strana.79 U kombinacijama oko reorganlZlranja jugoslavenske drtave sve 
srbijanske vladajuce i opozicione partije, kao i sva srpska kultumo-prosvjetna i 
dobrotvoma drustva u BiH, imali su zajednicki stav da Bosna i Hercegovina 
bude pripojena "banovini srpskoj u sklopu srpskih zemalja". Trazeci da se zastite 
interesi Srba i cuje njihova rijec, predstavnici Demokratske stranke su iskazivali 
uvjerenje o neophodnosti sabiranja srpskog naroda. Jer, ukoliko ta rec "bude 
izrazena s punijom snagom narodne celine, utoliko ce ... obezbediti srpskom 
narodu dostojnije mesto u drzavi, a srpskom narodu kao celini bolje uslove 
kultumog i opsteg napretka - delu koji se obrazuje oko srpskog kultumog 
centra" .80 Demokrate su beskompromisno zahtijevale da se, nakon formiranja 
Banovine Hrvatske, u srpsku jedinicu ukljuci preostali teritorij driave, osim 
Slovenije. Oni su napustili svoja prethodna stajalista o Bosni i Hercegovini kao 
zasebnoj jedinici. U ofanzivnom pokretu pod parolom "Srbi na okup" demokrate 
su imali veoma zapazenu ulogu.81 

Zavrsnu redakciju Sporazuma Cvetkovic-Macek, po nekim 
istrazivacima, napravio je jedan "masonski komitet". Sa srpske strane - dr. 
Mihailo Konstantinovic, dr. Mihailo Ilic i dr. Borde Tasic, a sa hrvatske strane: 
dr. Ivan Subasic, dr. Juraj Sutej i dr. Iva Krbek.82 Sporazumom Cvetkovic­
Macek od 26. avgusta 1938. Banovini Hrvatskoj su prikljuceni bosanskoherce­
govacki gradovi: Brcko, Gradacac, Derventa, Travnik, Fojnica, oblast zapadne 
Hercegovine, Mostar i Stolac. Od BiH je otrgnuto oko 612,2 kvadratna kilome­
tra teritorije i oko 712.000 stanovnika, od kojih je bilo oko 62% katolika, 13% 
pravoslavnih, oko 20% muslimana i 5% ostalih. lzvrsena podjela zanemarivala 
je u potpunosti prava Bosnjaka. Ukoliko je u jednoj opcini bilo 31 odsto katolika 
i 30 odsto pravoslavaca, opCina je usia u sastav Banovine Hrvatske.83 Sam Spo­
razum bio je u znacajnom jeri izraz i pritisaka medunarodnih cinilaca, pogotovo 
Velike Britanije, koji su insistirali na federalizaciji Jugoslavije i smirivanju 
medunacionalnih tenzija i konflikata. Britanci su, odmah nakon uvodenja sesto­
januarske diktature 1929. u Jugoslaviji, upozoravali na potrebu rjesavanja hrvat­
skog pitanja i preustrojstva driave na federativnimosnovama. Indikativne su 
sugestije Seaton-Watsona 1936. o potrebi stvaranja slobodne federacije koja bi 
osigurala Hrvatima i drugim precanima "minimum samouprave, ravnopravnosti 
u driavi sa Srbima iz Srbije". Njegove sugestije su isle u smjeru federacije na 
sirim politickim osnovama.84 

79 
V. Velebit, Jugoslavija u Drugom svetskom ratu, Beograd 1987, 15; F. Saltaga, Muslimanska 
nacija u Jugoslaviji, Sarajevo 1991, I 02-108. 

80 M. Radojevic, Demokratska stranka o drzavnom preuredenju Kraljevine Jugoslavije (1935-
/941), Istorija 20. veka, br. 1-2, Beograd 1991 , 59. 

81 Lj. Bohan, Macek i politika Hrvatske seljacke stranke 1920-1941, knj. 2, Zagreb 1984, 287. 
82 

S. Turlakov, Vodic za Srbe pocetnike (1804-1941), Beograd 1999, 194-195. 
83 

I. Banac, Hrvati i Bosnjaci, "Behar", br. 32-33, Zagreb IX-XII 1997. 
84 R. Kon~ar, AVNOJ izmedu istorijske glorifikacije i osporavanja, u Zbomik: Stvaranje i ra-

zaranje Jugoslavije, 92; N. Sarac, Razgovori Roberta V. Sitona-Votsona u Sarajevu / 919. 
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Sporazum je donio nove neizvjesnosti u BiH. Vecina stanovni~tva 
smatrala ga je privremenim i ocekivala nove izmjene. Prema izvjestajima sreskih 
nacelnika, "sporazum je pozdravljalo hrvatsko stanovnistvo dok su muslimanske 
i srpske mase bile u stavu iscekivanja". Sporazumom je udaren "glogov kolac 
onakovom integralnom jugoslovenstvu kakva su ga njegovi neimari bili sebi 
zamislili, a to je, valjda, i }edina dobra strana sporazuma ovih smetenjaka i 
njihovih novih podjela" - pisao je svojevremeno Husein Cisic.85 Protivnika 
Sporazuma koji je bio polovican, sprovoden nedosljedno, bilo je veoma mnogo 
na svim zainteresiranim stranama: vojska, Milan Stojadinovic, Udruten~ 
opozicija, separatisti, dio rimokatolicke i srpske pravoslavne crkve, Italija i 
revizionisticke dr2ave.86 Srpski radikali su isticali kako se srpski narod nije 
izjasnio o Sporazumu, pa "stoga ceo ova} rad nasi obelezje privremenosti".87 

Vasa Cubrilovic je govorio da Hrvati nemaju geopolitickih uslova za samostalnu 
drzavu, tvrdeci kako je "mocna srpska manjina sto se nalazi u srcu hrvatskih 
zemalja uvek u stanju da a mete konsolidaciju jedne takve dr2ave i onda kad bi se 
sticajem medunarodnih dogadaja i stvorila".88 V. Macek je u Hrvatskom 
narodnom zastupstvu 29. avgusta 1939. izjavio da je bilo moguce, zbog brojnih 
neslaganja, sklopiti samo "djelimican sporazum".89 Proces diferenciranja koji je 
zahvatio brojne cinioce unutar hrvatskog nacionalnog pokreta izbacio je na 
povrsinu i druge politicke snage, medu njima i proustase. Proustaska djelatnost 
postaje sve dominantnija ne samo u gradovima, nego i na selu, gdje nalazi svoja 
jaka uporista.90 

godine, u Zbornik: Bosna i svijet, Sarajevo 1996, 184. Seaton-Watson je smatrao idealnim 
kompromisom federaciju koju bi 6nilo pet federalnih jedinica: I. Slovenija; 2. Hrvatska­
Dalmacija; 3. Bosna i Hercegovina; 4. Vojvodina; 5. Srbija u kojoj bi bili autonomne Ju~na 
Srbija i Cma Gora. 

85 H. CiSic, Bosanskohercegovacki Muslimani i bosanska autonomija, Sarajevo 1991 , 105. On 
dalje navodi: "Dok se na jednoj strani prijatelji krfcanskoga puka napreiu iz petnih iila da 
gran ice Hrvatske Banovine pomaknu sto dalje na istok radi uravnoteienja snaga u zajednickoj 
nam driavi, s druge su strane pravoslavci zapeli da vuku na suprotnu stranu da skombinovani 
prestii sa predasnjim administrativnim jedinicama ne bi u pitanje dosao. Odatle su se nasi 
domaCi pravoslavci onako uzmuhali i uzjogunili, pa neee da cuju ni za kakve sloboitine u 
nasim pokrajinama ". 

86 
Op~ir. M. Konstantinovic, Politika Sporazuma, Agencija "Mir", Novi Sad 1998. 

87 Lj. Boban, Macek i politika Hrvatske seljacke stranke /920-194/, knj. 2, 289. 
88 Upor. V. Cubrilovic, Politicka proslost Hrvata, Beograd 1939, 127; V. Kazimirovic, Srbija i 

Jugoslavija 1914-1945, II, 604-605. 
89 

T. gek, Bosna i Hercegovina od stvaranja do propasti prve zajednicke driave (1918-194/), u 
Zbomik: Bosna i Hercegovina od najstarijih vremena do kraja Drugog svjetskog rata, 
Sarajevo 1998, 331; opSir. Isti, Bosna i Hercegovina u projektima celnika H (P-R) SS- brace 
Radic i dr Vlatka Maceka, Radovi Hrvatskog druStva za znanost i umjetnost, II, sarajevo 1994, 
9-24. 

90 
F. Jelic-Butic, Usta!e i NDH, Zagreb 1977,56. 
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Dje~atnost SKK u BiH do~la j~ ,do naroc~~og izrataja nakon privremenog 
i kompromisnog sporazuma Cvetkov1c-Macek. Osnovna pote~koca za ranije 
potpisivanje Sporazuma bilo je pitanje kome ce pripasti Bosna i Hercegovina. 
Qna je postala popri~te "najsire sovinisticke kampanje".92 Politicke kombinacije i 
manevri stranackih centrala, koje su se nalazile izvan Bosne i Hercegovine, 
protezale su se i prema politickoj periferiji.93 Dusan Brankovic iz Krupe na 
Vrbasu izvje~tavao je Jovana Jovanovica, vodu Zemljoraclnicke stranke, da je 
postupio po njegovom nalogu - da Srbi u Vrbaskoj banovini dignu svoj glas: da 
sene cijepa ta banovina, ida hoce Beogradu- a ne Zagrebu. Takoder, da "Bosna 
ima da pripadne Beogradu".94 lstaknuti clanovi SKK su kao veoma znacajnu 
cinjenicu u odredivanju polozaja BiH u zapocetom drtavnom preuredenju 
Jugoslavije vidjeli u brojcanoj premoci pravoslavaca nad katolicima i 
muslimanima, konstatirajuci kako je BiH "raskomadana po zelji Hrvata koji 
sada upucuju Muslimane protiv Srba da traze autonomiju BiH, kao da je 
mogucno izigrati jasnu volju onih cijom je krvlju ova drzava stvorena".95 

Protiveci se ideji o autonomiji BiH "S1pski glas" je isticao kako je u historiji 
jugoslavekse drtave teSko pronaci "neku granicu koja je nepromenjeno trajala 
znatno vise od ciglo jednog veka ". A "ako se vee istice istorijski momenat, ne 
vidi se zasto bi se postovale bas one granice koje je povukla Austro-Ugarska 
1878. OA"Upacijom Bosne i Hercegovine i zasto bi se samo one imale na neki 
nacin ovekoveciti".96 

Slobodan Jovanovic je pisao kako je uspostavljanje Banovine Hrvatske 
tek polazna tacka za jos potpunije razvijanje hrvatske samostalnosti, kao i da je 
Sporazum pocetak kraja jugoslavenske drzave.97 Za neke vodece licnosti u SKK 
ovaj sporazum bio je "srpski Minhen". Sporazum je ocjenjivan kao "zlo", "ruzno 
delo" i kao "nesporazum ".98 Privremenost rjesenja teritorijalnog obima Banovine 
Hrvatske nije proizilazila iz svih te~koca koje je nosio problem BiH, promatran i 
tretiran iz rakursa dijametralnih i neuskladenih pozicija srpskih i hrvatskih 

91 F. Culinovic, Dokumenti o Jugoslaviji, Zagreb 1968, 339-342. 
92 D. Begic, Sporazum Cvetkovic-Macek u "Pregledu istorije SKJ", Prilozi, br. I, Sarajevo 1965, 

370-376; upor. Okrugli sto "Prob/emi driavnopravnog polozaja i uredenja Bosne i Hercego­
vine 1878-1945", Sarajevo 17. novembar 1993, ANU BiH, XXXV, Odjeljenje dru~tvenih 
nauka, Sarajevo 1994. 

93 Diskusija B. Petranovica, u Zbomik: 1941. u istoriji naroda Bosne i Hercegovine, Sarajevo 
1973,635. 

94 M. Stani~ic, Prilog istoriji ideje o razgranicenju i preuredenju Kra/jevine Jugos/avije uoCi 
Drugog svetskog rata, Istorija 20. veka, br. 1-2, Beograd 199 1, 90. 

95 M. Radojevic, Bosna i Hercegovina u raspravama o drzavnom uredenju Kraljevine (SHS) 
Jugoslavije 1918-1941. godine, 36. 

96 "S1pski g/as", br. 2, Beograd 23. novembar 1939; M. Radojevic, Bosna i Hercegovina u 
raspravama o dr:avnom uredenju Kraljevine (SHS) Jugos/avije 1918-1941. godine, 36. 

97 "S1pski g/as", br. 24, Beograd 23 . april 1940. 
98 B. Petranovic- M. Zetevic, Jugos/ovenskifedera/izam, 569. 
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pregovarackih strana, nego je uvjetovana predstojeCim predradnjama ok 
preuredenja drzave. Pitanja je izazivao ne samo drtavnopravni status Banovino 
Hrvatske, nego i drtavno uredenje Jugoslavije nakon ovog sporazuma. Du~ 
kompromisa koji je njime provejavao "otvorio je apetite" sudionicima politi~kih 
igara koje su se dalje nastavljale, izazivajuci jo~ ostra~cenije nacionalne sukobe i 
nesporazume. 99 

Do~lo je do masovnih protesta Srba. Formirana je i Komisija spasa Srba 
sjeverne Dalmacije (Knin, Kosovo, Islam Grcki, Benk.ovac) za izdvajanje iz 
Hrvatske i vracanje u sastav Vrbaske banovine. 100 SKK se zalagao da se nakon 
Sporazuma geopolitick.i obiljezi · "srpska etnicka cjelina". Nezadovoljni srpski 
nacionalni front je ubrzo odgovorio projektom koji je podrazumijevao 
konstituiranje zasebne jedinice od Vardarske (Skoplje), Drinske (Sarajevo) 
Dunavske (Novi Sad), Zetske (Podgorica) i Vrbaske banovine (Banjaluka) pod 
imenom "Srpske zemjje" sa sjedi~tem u "carskom" Skop@, unutar 
monarhisticke federacije, koju bi jo~ sacinjavale Hrvatska i Slovenija. 101 

NastojeCi da pod parolom "Srbi na okup" postane stozer oko kojeg ce se 
okupiti svi Srbi, SKK je postavljao beuzvjetne zahtjeve da se BiH pripoji srpskoj 
teritorijalnoj jedinici. U njegovom djelovanju narocito mjesto je imala Vrbaska 
banovina. Oblasni odbor u Banjaluci, kao i pododbori u Bihacu i Velikom 
Ora~ju razvili su intezivnu djelatnost na propagiranju ideja SKK. 102 Oblasni 
odbor ovog kluba sa sjedi~tem u Banjaluci, sa advokatom dr. Stevanom 
Moljevicem, na celu, drzao se dosljedno postavljenih ciljeva, kao i uloge 
Vrbaske banovine u njihovom ostvarivanju. Vrbaska banovina je imala posebno 
znacenja u planovima rdima i SKK. Ova banovina se sastojala od zapadne 
Bosne, banijskog sreza Dvor i dvije manje licke op~tine iz sreza Korenica, u 
predjelu planine Plje~evica - Lickog Petrovog Sela i Zavalja. 103 U granicama 
Vrbaske banovine, u 24 sreza, po podacima iz popisa 1931. zivjeloje 1.037.382 
stanovnika. Najvi~e je bilo pravoslavnih- 600.529 (57,9%), potom muslimana-
250.265 (24,1%), rimokatolika- 172.787 (16,6%) i pripadnika ostalih 

99 
T. gek, Hrvatska seljacka stranka u Bosni i Hercegovini 1929-1941, Sarajevo 1991 , 275-278. 

100 S. Turlakov, VodiczaSrbepocetnike(J804-1941), 195. 
101 

"Politika", Beograd 20. januar 1940; S1pske zemlje, nekada. sada i u buducnosti, Beograd 
1940, 42; M. Stefanovski, S1pska politicka emigracija o preuredenju Jugoslavije 1941-1943, 
49-50; "Danas", Beograd 22. januar 1998. 

102 Op~ir. S. Bandzovic, Bosanska krajina, S1pski kultumi klub i ideologija cetnickog pokreta, 
"Behar", god. IX, br. 48-49, Zagreb V-VIII 2000, 11-15. 

103 
D. Pejanovic, Stanovnistvo Bosne i Hercegovine, Beograd 1955, 52. Vrbaska banovina se sas­
tojala od: banjalutkog (grad i srez), bihackog, bosanskodubitkog, bosanskogradi~kog, bosan­
skokrupskog, bosanskonovskog, bosanskopetrovatkog, cazinskog, derventskog, glamotkog, 
gratanitkog, jajatkog, kljutkog, kotorvaro~kog, mrkonjicgradskog, prijedorskog, pmjavor­
skog, sanskog i te~anjskog sreza kao i ispostava: Bosanska Kostajnica, Bosansko Grahovo, 
Drvar, Kulen Vakuf, Bosanski Brod, Odzak, Gradatac, Maglaj, Doboj, Velika Kladu~a. 
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vjeroispovijesti- 13.801 ~1,4%). 104 U V~h~skoj hano_vi~i je 1931. ~nal~ citati i 
pisati samo 27,09 odsto (jo~ 0,31 odsto th Je znalo cttah), ~to znac1 da Je preko 
sedam desetina stanovni~tva hilo nepismeno (72,60 odsto), do je u Jugoslaviji 
bilo tada 44,61 odsto nepismenih.105 

U ptvoj audijenciji 12. oktohra 1929. kralj Aleksandar je rekao T. 
Milosavljevicu, novoimenovanom hanu Vrhaske hanovine: "Pre svega 
zapamtite, Tiso, da ste vi moj licni izbor za bana ito bana za Vrbasku banovinu 
gde Vam predstoji velild nacionalni rad. Tamo su Srbi u veCini ito najbolji Srbi 
u pogledu ljubavi prema otadzbini i patriotizmu uopste, ali medu tamosnjim 
muslimanima i Hrvatima ima jos uvek pojedinaca i manjih grupa, koje se ne 
mogu pomiriti sa novim faktickim stanjem. I zato, i na tom polju imate posla. 
Pokusavajte odrzati dobre odnose sa tim nezadovoljnim elementima i pridobija­
jte ih polako sa ideju drzavnog jedinstva, a tamo gde treba sprecavati stetnu ak­
ciju budite odlucni ne popustajte i lomite je u korenu, ne upustajuCi se u fron­
talnu borbu". 106 Posehni politicki ciljevi omogucili su privi1egiran tretman 
Vrhaskoj hanovini ~to se ocitovalo i u velikim dotacijama u njenim prvim godi­
nama koje su omoguCile hanskoj upravi da zapocne ~iroku ekonomsku, politicku 
i kulturnu djelatnost, koja je hila, ipak, kratkog daha. Vee 1931. hudzet ove 
banovine smanjen je za jednu trecinu, a te~ko je i~lo i sa naplatom drzavnih do­
tacija.107 

Odvajajuci se od Svetozara Prihicevica 1928. zhog njegovog sporazuma 
sa Stjepanom Radicem, dr Stevan Moljevic je preko "Otadzbine" i udruzenja 
"K.rajina" radio na ohjedinjavanju Srha iz Vrhaske, Primorske i Savske bano­
vine.108 Dio Srba okupljenih oko dru~tva "Krajina" zalagao se za Krajinu kao 
teritorijalno-politicku jedinicu koja hi ohuhvatala 25 srezova biv~eg bihackog i 
banjaluckog okruga sa centrom u Bihacu. Prostor s obe strane rijeke Une uk­
ljucivao je srezove iz Savske, Vrbaske i Primorske banovine: Kostajnicu, Glinu, 
Vojnic, Vrginmost, Udbinu, Gracac, Dubicu, Dvor, Cazin, Biha6, Bosanski Pet-

104 M. Radivojevic, Bosna i Hercegovina u raspravama o driavnom uredenju Kraljevine (SHS) 
J11goslavlje 1918-1941. godine, Istorija 20. veka, br. l, Beograd 1994, 13-16; Ista, Sporaz11m 
Cvetkovic-Macek i Bosna i Hercegovina, u Zbornik: Bosna i Hercegovina od srednjeg veka do 
novljeg vremena, Beograd 1995, 123. 

105 M. Konjevic, Privredne i dr11stvene prilike 11 Bosanskoj krajini 11 vrljeme Cetvrte i Pete konfer­
enclje KPJ za Bosn11 i Hercegovinu, u Zbornik: Cetvrta i Peta konferenclja KPJ za Bosn11 i 
Hercegovim111 istorijskom razvitku revolucionarnogpokreta 1938-1941, Sarajevo 1980,257. 

106 A. T. Milosavljevic, Sluzbeni razgovori i doiivljaji sa kraljem Aleksandrom Karadordevicem, 
knj. II, Upravljanje Vrbaskom banovinom od 9. oktobra 1928. do 18. aprila 1934, Memoari, 
Arhiv Bosanske krajine u Banjaluci, fond mernoarske grade; S. BanMovic, Cija je Banjaluka, 
"Nasi dani", br. 5, nova serija, god. XXXVIII, br. 1014, Sarajevo 26. april1991. 

107 Opsir. P. Vojnovic, Vrbaska banovina u politickom sistemu Kraljevine J11goslavlje, rukopis 
doktorske disertacije, Filozofski fakultet, Sarajevo 1975. 

108 B. Petranovic, Odnos lokalne, regionalne i opste istorije (s osvrtom 1w istorlju Bosanske kra­
jine i Banja Luke 19/8-1945), u Zbornik: Banja Luka u novijoj istoriji (1878-1945), Sarajevo 
1978, 200. 
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rovac, Knin, Benkovac i druge. Prema popisu iz 193 1. u tih 25 srezova je ~ivjelo 
940.296 stanovnika, od cega 586.379 Srba, 250.618 Hrvata i 102.410 
Bosnjaka. 109 

Program Moljevicevog odbora predvidao je ne samo okupljanje Srba 
Bosans~~ k.rajine. vee i. onih ~oji. su ~ivjeli u ~i~i, ~aniji, Kordu?u .i. sjevemoj 
DalmaciJ1. 110 Srb1 u ov1m k.rajevtma su, po miSlJenJu dr. S. Molj eviCa, koji je 
nastojao da od Bosanske k.rajine stvori centar, hili "zivi zid" kojim se one­
mogucavao stvaranje V elike Hrvatske izvan okvira jugoslavenske dttave i 
otcjepljenje Srba u Bosni i Hercegovini od "ostalih Srba". 111 Bosanska k.rajinaje 
isticana kao "nosilac drzave i nacionalne misli", prostor koji je potpuno 
zanemaren za racun razvitka i pohlepe Ljubljane, Zagreba i Sarajeva i cinilac 
koji ce sprijeciti da se, uslijed spoljne opasnosti diktira Srbima. Zahtijevalo se od 
dttavnih vlasti da vecim finansijskim sredstvima pomognu nacionalnu i kultumu 
akciju medu srpskim stanovnistvom i time paraliziraju uticaj Zagreba i Sarajeva. 
u upotrebi je cesto hila metafora 0 tzv. "srpskom zidu" koji je cini1o 1,2 miliona 
Srba, na prostoru od Bosanske k.rajine do sjeverne Dalmacije. 112 Banjaluka je 
postala veoma znacajan faktor u velikosrpskim planovima. Ovaj grad je po 
popisu 1895. imao 7.524 muslimana, 2.775 pravoslavaca i 2.882 rimokatolika. 
Po popisu iz 1910. u ovom gradu bilo je 6.588 muslimana, 3.693 pravoslavaca i 
3.930 rimokatolika. Po prvom poratnom popisu iz 1921. u gradu je bilo 7.201 
musliman, 5.324 pravoslavca i 4.718 rimokatolika, dok je deset godina kasnije,. 
po popisu iz 1931. bilo 8.039 muslimana, 6. 796 pravoslavaca i 6.486 
rimokatolika. Kao centar Vrbaske banovine, trebala je imati izuzetno znacajnu 
ulogu u realiziranju ideja Srpskog kulturnog kluba. 113 

Dr. Stevan Moljevic, kao i Oblasni odbor SKK pridavali su Vrbaskoj 
banovini i Banjaluci naroCiti znacaj. Moljevic je smatrao da su Srbi jedini pravi 
nosioci drzavotvome i jugoslavenske misli, dok su svi drugi narodi u Kraljevini 
imali svoje zasebne politicke racunice. On je, zajedno sa Oblasnim odborom, 
smatrao da Srbi imaju historijsko pravo na Vrbasku banovinu i da su Bosnjaci 
zapravo Srbi islamske vjeroispovijesti. U skladu sa politickim stavovima SKK., 
S. Moljevic je isticao da je u Vrbaskoj banovini zbog suzbijanja "antidrzavnih 
tendencija" izra~enih k.roz "bosnjakluk" i ''frankovluk" neophodno "odriati i 
ojacati ova) zivi zid, potrebno je okupiti sve Srbe sto vee jedan vek stoje pod 
oruzjem i cuvaju mrtvu strazu, potrebno je odrzati, pridiCi i izgraditi Vrbasku 
banovinu, a Banja Luku osposobiti da bude snazan kulturni centar, koji ce 
paralisati utica} i Zagreba i Sarajeva, ukoliko bi taj utica} bio protivan opstoj 

109 
B. Petranovic, Srbija u Drugom svetskom ratu 1939-1945, Beograd 1992, 35. 

110 
S. Mo1jevic, Uloga i znacaj Vrbaske banovine, Banjaluka 1939, 17-18. 

Ill s. Moljevic, U/oga i znacaj Vrbaske banovine, 16. 
11 2 

Lj. Dimic, SKK izmedu kulture i politike, 864. 
11 3 S. Band~ovic, Vrbaska banovina- predstra:!a Beograda, "Siobodna Bosna", br. 22 (1), Sara­

jevo 26. mart 1992 
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nacionalnoj ideji, a biti predstraza Beograda - kao nosioca drzavne i nacionalne 
mis/i. Kad to bude. i ti velikohrvati ce, racunajuCi se stvarnosti, uvidjeti da je 
samo u jakoj jugoslovenskoj drtavi i njihova buducnost". Otvoreno je 
naglasavano da srpsko stanovnistvo u Bosanskoj krajini moze da se afirmira i 
dalje razvija iskljucivo u okviru Vrbaske banovine jer "vee danas u Banjo) Luci 
Srbi imaju relativnu veCinu. Vremenom ce imati i apsolutnu ". 114 U nekim lecima 
studentske omladine Banjaluke iz 1940. Stevan Moljevic ce biti pomenut kao 
jedan od "izmecara velikosrpske hegemonije i reakcije". 115 

Oblasni komitet SKK suprostavljao se veoma ostro svakoj pomisli na 
podjelu Vrbaske banovine, ili nagovijestavanju ideje o autonomiji Bosne i 
Hercegovine i njenom vracanju u historijske granice. "Otadzbina" je pisala da 
Muslimani hoce "cjelovitu BiH, kao sto je bila za sultana", da "Hrvati hoce s 
Talijanima, Svabama, Madarima, samo nece sa Srbima". Ideje o autonomiji BiH 
tretirane su kao "mnogo opasnije" od podjele Vrbaske banovine. Ideju o 
autonomiji BiH Moljevic je procjenjivao kao "potpuno" i "otvoreno" protivno 
srpskoj nacionalnoj i drZavotvomoj misli, jer joj je, po njernu, cilj bio u 
ponovnom uspostavljanju granice na Drini i odvajanju Srba iz Bosne od Srba iz 
Srbije: ''A Srbija je i usia u rat da tu granicu brise i da nas oslobodi i ujedini". 116 

Takvim bi cinom, po tim stavovima, Bosnjaci i Hrvati stekli vecinu pa bi Srbi 
"opel morali da se nose sa bosnjaklukom na jednoj i frankovlukom na drugoj 
strani, iii sto je najvise u izgledu sa udruzenim bosnjaklukom i frankovlukom ". 
Zato je naglasavano da je i ranije, u doba austrougarske uprave, oblast Vrbaske 
banovine bila namjemo zapostavljena zbog vecinskog srpskog stanovnistva, dok 
je Sarajevo planski izgradivano, pa je od njega "svim silama vestacki stvoren 
jedan centar koji ce biti pouzdan nosilac bosnjakluka". Sarajevo je optuzivano 
da je "autonomisticko", kao nosilac "bosnjakluka", i da je zbog njegove 
''pohlepe'' ova oblast ostala zaostala.117 Srbi u Vrbaskoj banovini su trazili u 
svojim rezolucijama da upravljaju sami sobom naslonjeni neposredno na 
Beograd, bez ikakvog posredovanja Zagreba i Sarajeva. Oblasni odbor "Narodne 
odbrane" predlagao je da Vrbaska banovina bude samoupravna jedinica u 
buducoj "Srpskoj banovini". 

Nakon sporazuma Cvetkovic-Macek, koji je od Vrbaske banovine 
odvojio tri sreza, Oblasni odbor SKK u Banjaluci pokrenuo je pitanje 
prikljucenja Vrbaske banovine zamisljenoj Banovini Srbiji. Tako je na jednoj 
skupstini ovog odbora u novembru 1939. istaknuto u usvojenoj rezoluciji: "Kao 
sto su Srbi u Krajini dali svoje zivote za sjedinjenje sa Srbijom, taka ce ih dati 
protiv svakog ko ih pokusa od Srbije odvojiti rna kakvom god medom iii 

114 N. Sehic, S1pski gradanski politicki krugovi, 180. 
115 Grada o djelatnosti KPJ u Bosni i Hercegovini 1921-1941 , Sarajevo 1971 , 475. 
116 

M. Radivojevic, Sporazum Cvetkovic-Macek i Bosna i Hercegovina, 128, nap. 22. 
117 P. Vojnovic, Vrbaska banovina u koncepciji Sporazuma Cvetkovic-Macek, Jugoslovenski isto­

rijski ~asopis, god. XIX, br. 1-2, Beograd 1980, 92-93. 
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granicom ". Srbi u Vrbaskoj banovini su tra~ili u svojim rezolucijama da 
"upravljaju sami sobom, naslonjeni neposredno na Beograd, i bez ikakvog 
posredovanja Zagreba i Sarajeva". 118 Po misljenju Branka Miljusa: "Vrbaska 
banovina ... je bila vee geografski uklopljena u Banovinu Hrvatsku. Sve je bilo 
sracunato na to da kod dejinitivnog preuredenja drzave Hrvatska sebi obezbedi i 
Vrbasku banovinu. samo bi trebalo srez Doboj ukljuciti u Hrvatsku i Vrbaska 
banovina bila bi odseeena od ostalog dela Bosne". 119 

Brojne srpske politicke organizacije i drustva, podsticane iz Beograda, 
iskljuCivale su mogucnost autonomije i podjele BiH, otvoreno zagovarajuci, u 
stilu "najizrazitijeg sovinizma", pod parolom "Srpstvo je u opasnosti" i "Srbi na 
okup", njeno potpuno ukljueivanje u "Srpske zemlje". Srbi iz sjeverne Bosne 
objavljuju "Rezoluciju Srba derventskog sreza" i brosuru "Rijec Srba Brcana" 
traceCi izdvajanje ovih srezova iz Banovine Hrvatske i pripajanje Srbiji. Jedn~ 
delegacija Srba iz Dervente, Gradacca, Bosanskog Samca i Brckog odlazi u 
Beograd sa zahtjevima da se ovi gradovi izdvoje iz Banovine Hrvatske, tra~eci i 
garancije za licnu sigurnost. 120 U politickom ~ivotu Banovine Hrvatske tada sve 
vecu ulogu dobija Hrvatska seljacka i gradanska zastita. 121 Pocetkom 1940. u 
nekoliko vecih mjesta na teritoriji Bosne, koja su usla u sastav Banovine 
Hrvatske (Derventi, Bosanskom Brodu) odr2avali su se skupovi s ciljem 
osnivanja poluvojnickih organizacija u re~iji Hrvatske seljacke stranke. 122 

U oktobru 1939. Miki Blagojevicu, srpskom politicaru, koji je zastupao 
tezu da BiH kao cjelina treba da odlucuje o svojoj sudbini, novinar Dobrosav 
Jevdevic odgovarao je da bi autonomna BiH docnije postala hriste sukoba, i da 
su Muslimani ili Hrvati ili Srbi, te da shodno tome i nisu pripadnici drugih 
naroda. 123 Tokom novembra i decembra 1939. intezivirana je aktivnost 
mnogobrojnih srpskih drustava i udru~enja koja je rezultirala osnivanjem srpskih 
narodnih vijeca, koja su zvanicno imala nadstranacki karakter, kao i formiranjem 
Saveta srpskih nacionalnih i ostalih drustava u Sarajevu. Zadatak ovog savjeta 
bio je da radi na ocuvanju srpske nacionalne misli i srpskog karaktera BiH. 
Najveca manifestacija u organizaciji ovog pokreta bilo je odr~avanje Sabora svih 
srpskih i ostalih nacionalnih drustava i ustanova u Doboju 31. decembra 1939. u 

118 V. Kazimirovic, Srbija i Jugoslavija 1914-1945, II, 611. 
119 

Upor. M. Stefanovski, Srpska politicka emigracija o preuredenju Jugoslavije 1941-1943, 59; 
M. Radivojevic, Sporazum Cvetkovic-Macek i Bosna i Hercegovina, 127. 

120 N. Babic, Bosna i Hercegovina u koncepcijama gradanskih politickih snaga i Komunisticka 
partija Jugoslavije do 1941. godine, Prilozi, br. 3, Sarajevo 1967, 374; Isti, Na putevima 
revolucije, II, Sarajevo 1980, II 0. 

121 Op~ir. Lj. Boban, 0 politickim previranjima na selu u Banovini Hrvatskoj, Istorija XX veka, 
II, Beograd 1961, 244-245. 

122 T. gek, "Hrvatska seljacka zastita", "Hrvatska gradanska garda" - poluvojne organizacije 
Hrvatske seljacke stranke, Prilozi, XXII, br. 23, Sarajevo 1987, 134. 

123 
D. Begic, Pokret za autonomiju Bosne i Hercegovine u uslovima sporazuma Cvetkovic-Macek, 
Prilozi , br. 2, Sarajevo 1966, 181. 
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prisustvu preko 500 delegata iz_ krajeva sir~m BIH i __ 3.000 _S~b_a ~z Doboja i 
okoline. Na ovom skupu u Doboju donesena Je rezoluclJa u koJOJ Je 1staknuto da 
ucesnici Sabora odlucno ustaju protiv svib akcija i pokusaja koji vode cijepanju i 
siabljenju jugoslavenske drzave, a narocito za podvajanjem Srba u toj drzavi, 
protestirajuci dalje sto je do sporazuma Cvetkovic-Macek doslo bez ucesca 
srpskog dijela i na njegovu stetu, te ga ne priznaju kao svrsen Cin; zato je 
poruceno da ce se boriti protiv svega sto bi dovelo do odvajanja srpskib krajeva 
u ma kom obliku od Srbije i Crne Gore, pozivajuci na kraju na objedinjavanje 
sve Srbe i ostale jugoslavenske nacionalnosti na zbijanje redova bez obzira na 
stranacki i licni interes. Ova rezolucija je ubrzo bila stampana kao letak i 
dijeljena sirom Bosne i Hercegovine. 124 U nacionalnim uvredama i optuzbama 
islo se sve dalje. Dragoslav Stranjakovic je u svojim predavanjima isticao kako 
je kod Srba razvijen kult drZave, da je ona predstavljala njibovu najbolju 
tradiciju, dok se kod Hrvata razvio samo osjecaj za njibovo posebno, brvatsko, a 
ne za opste ddavno, zajednicko i jugoslavensko.125 On je "Nacertanije" Ilije 
Garasanina proglasio pravim spomenikom jugoslavenstva, a njegovog tvorca 
jednim od najvecib i najgenijalnijib srpskih politicara XIX vijeka. 

Urednistvo "Srpskog glasa" je jasno porucivalo: "Naseje gledistejasno­
mi hocemo sporazum, ali po odredenim principima, ali za celo podrucje na 
kame i ive Srbi i Hrvati. Mi ne mislimo da ostavimo srezove sa Cislo srpskom 
veCinom u granicama Hrvatske, Dalmacije, BiH, Banovini Hrvatskoj. Srbima u 
tim krajevima treba dati pravo da se izjasne da li ce se prikljuCiti srpskoj 
jedinici". 126 Primami srpski stav bio je, kako se izrazio radikal Kosta Majkic koji 
je u Banjaluci izdavao list "S1psko jedinstvo" da je Srbija "oruijem, mucenistvom 
i krvlju stekla pravo na Bosnu ". 127 Bosanski radikali su sudbinu BiH iskljucivo 
vezivali za Srbiju, tezeci da stvore "jedinstveni srpski front" koji bi se 
suprostavio zahtjevima brvatske i bosnjacke politicke strane. 128 Unutar Banovine 
Hrvatske Srbi su se takoder opirali. Mada su banovinske vlasti ostro reagirale 
zabranjujuci zborove i poostravajuci mjere protiv istupanja i manifestacija 
cetnickib udruzenja, njih rad je nastavljen i dalje. 129 Pojedini srpski listovi isticali 
su 1940. kako za Srbe u Banovini Hrvatskoj postoji samo jedna politika 

124 
S. Bandfuvic, Vrbaska banovina ''predstraia Beograda", "Oslobodenje", Sarajevo 28. april 
1991; E. Redzic, Uz 60-godisnjicu sporazuma Cvetkovic-Macek, 170. 

125 N. Sehic, Cetnistvo u Bosni i Hercegovini (1918-1941), 112. 
126 R. Festic, Bosna i Hercegovina u koncepcijama gradanskih politickih stranaka izmedu dva 

rata, 28 1; M. Radivojevic, Sporazum Cvetkovic-Macek i Bosna i Hercegovina, 130. 
127 

M. Radivojevic, Sporazum Cvetkovic-Macek i Bosna i Hercegovina, 131. 
128 R. Hurem, !deja i praksa borbe za "veliku Srbiju" u 19. i 20. stoljecu, u Zbomik: Genocid u 

Bosni i Hercegovini /99/-/995, Sarajevo 1997, 181. 
129 Upor. £>. Stanisavljevic, Pojava i razvitak cetnickog pokreta u Hrvatskoj 1941-1942. godine, 

Istorija XX veka, IV, Beograd 1962, 6; N. Sehic, Neka bitna obiljeija cetnistva, Pregled, LX, 
br. 6, Sarajevo 1970. 
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narodnog jedinstva olicena u Beogradu i "samo jedno ges/o a to je: jedinstvena 
drzava i kralj". 130 

Razna opoziciona strujanja protiv rezima i politike kneza Pavia, i u 
vojsci i u srpskim gradanskim politickim krugovima, poceli su se objedinjavatj 
sredinom 1940. godine. Vojni krugovi oko generala Du~ana Simovica tada se 
spajaju sa akcijama i tajnom organizacijom koju je vodio SKK. 131 U to vrijeme 
je pocela i jasnija kristalizacija ideje puca. Nakon italijanskom napada na Grcku 
1940. godine clanovi SKK traze njemacko precutno odobrenje jednog plana da 
Jugoslavija zauzme Solun kada kralj Petar postane punoljetan. 132 Pocetkom 
januara 1941. u SKK se veoma zivo diskutiralo o ukidanju namjesni~tva 1 
promjeni vlade Dragi~e Cvetkovica. 133 U martovskom prevratu 1941. u 
Jugoslaviji pojedine licnosti iz SKK, na celu sa Slobodanom Jovanovicem 
jednim od "uticajnih organizatora prevrata", imale su, prema nekim izvorima' 
veoma zapazenu ulogu. 134 Slobodan Jovanovic je u pucistickoj vladi general~ 
Du~ana Simovica, pored dr. Vlatka Maceka kao protutda, postao drugi 
potpredsjednik. 135 

Pocetak Drugog svjetskog rata, duboka unutamja trvenja u Jugoslaviji i 
neslavni aprilski rat su zaustavili "mirnodopske" poslove oko dalje politicke 
dorade projekcija o konacnoj reorganizaciji i sudbini zemlje. Tokom rata, sa 
pojavom cetnickog pokreta Draze Mihailovica, revitalizirani su predratm 
ekstremni projekti koje je trebalo sprovesti agresivnim sredstvima.136 Dragi§a 
Vasic medu prvima dolazi na Ravnu Goru, gdje postaje zamjenik Draze 
Mihailovica. Pod njegovim uticajem Draza Mihailovic nastoji da cetnicki pokret 

130 
M. Konjevic, OpCinski izbori 11 Banovini Hrvatskoj 19. maja 1940. godine, Prilozi, br. 911, 
Sarajevo 1973, 275-276. 

131 J. Marjanovic, Draia Milzailovic izmedu Britanaca i Nemaca, 31. 
132 V. Terzic, Slam Kraljevine Jugoslavije 1941, I, 29 1. Kada je do~ao ovaj prijedlog do lve An­

drica, jugoslavenskog ambasadora u Njema~koj, on je praskao od ljutine, uzvik:ujuci kako je 
ovaj prijedlog akt izdaje prerna Gr~koj, saveznici Jugoslavije. 

133 V. Terzic, Slam Kraljevine Jugoslavije 1941, I, 464. 
134 Pored S. Jovanovica, u stvaranje tajne organizacije, sa jasnim prevratni~kim ciljevima, bili su 

uklju~eni i D. Stranjakovic, D. Danic, S. Dra~kovic, D. Vasic, M. Zujovic i Z. Balugd~ic -
op~ir. M. Stefanovski, Srpska politicka emigracija o preuredenju Jugoslavije 1941-1943, 94, 
nap. 18; upor. D. To~ic, Udar supljeg u prazno, "Borba" Beograd 30-31. mart 1991; M. 
Ze~evic, Slobodan Jovanovic i 2 7. mart 1941, 5 1-53. 

135 B. Krizman, Jugoslavenske vlade u izbjeglistvu 1941-1943, Zagreb 1981, 5. 
136 

Za S. Jovanovica Dra~a Mihailovic je bio horae koji "nikada mje prestao da se bori protiv 
Nemaca", da on "predstavlja srpski narod" i da bi likvidacija pokreta D. Mihai1ovica zna~ila 
rasturanje jedne organizacije na kojoj ''pociva S1pstvo"- nav. prema: F. Culinovic, Okupator­
ska podjela Jugoslavije, Beograd 1970, 480, nap. 212. J. Marjanovic ocjenjuje da je S. Jova­
novic bio jedan od najvatrenijih pomaga~a i branilaca D. Mihailovica - nav. prema: J. Mar­
janovic, Draza Mihailovi{: izmedu Britanaca i Nemaca, 19. Op~ir. vidi: K. Pavlovic, Razgovori 
sa Sloboda nom JovanoPifem /941- I 945, Vindzor 1969. 
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formira kao vanpartijski. 137 Na Ravnu Goru dolazi i advokat dr. Mladen Zujovic 
i univerzitetski profesor Pero Slijepcevic. U ljeto 1941. formiran je Centralni 
nacionalni komitet u koji ulazi Dragi~a Vasic, dr. Mladen Zujovic, dr. Stevan 
Moljevic, dr. Dragoslav Stranjakovic, Nikola Stojanovic, dr. Vojislav Vujanac, 
dr. Pero Slijepcevic i Vlasta Petkovic. 138 

Ravnogorski cetnicki pokret Draze Mihailovica kao praktican izraz 
velikosrpskih programskih ambicija od pocetka snazno je nagla~avao svoju "is­
torijsku misiju" oslobodenja, cuvanja "bioloske supstancije Srba", kao i ~irenja 
ideje etnicki homogene "Velike Srbije" koju bi trebalo stvoriti, na osnovu plat­
forme SKK, u okvirima poratne Jugoslavije. Glavni politicki ciljevi ovog pok­
reta bili su formulirani u nekoliko osnovnih programskih dokumenata. Polazna 
tacka u njima bila je ideja vodilja o "Velika} i homogenoj Srbiji" koja se temel­
jila na shvatanju da Srbi trebaju biti vodeca nacija na Balkanu. U tom smislu, 
radi stvaranja takve drzave, okupljanja svih Srba u jednu drzavu zbog "spasa­
vanja srpstva" rat je zagovaran kao nuznost. Uprkos nazivu "Jugoslovenska" 
njihovih jedinica, i u stvaranju Jugoslovenske ravnogorske omladine, propa­
gandnom forsiranju ovog predznaka, cetnicki pokret je bio samo "ljuska ispun­
jena velikosrpskim sadrf.ajem i trebao je sluiiti samo tim interesima". 139 

Cetni~tvo je bilo "oruiana snaga velikosrpstva". Ono je ideolo~ki znalo samo za 
srbizam. Antihrvatstvo, antimuslimanstvo i antijugoslavenstvo su bili ideologija 
srpskog cetni~tva - pisao je Zivko Topalovic, jedan od bliskih suradnika Draze 
Mihailovica. 140 

Ovaj "cizmaski" pokret je gradio defanzivnu strategiju protiv okupatora 
politikom stalnog i~cekivanja i cekanja "londonskog signa/a", ali agresivnu 
protiv cijelih naroda, prije svega Bo~njaka i Hrvata, kao i nacionalnih manjina, 
inkriminiranih za brzi slom u haoticnom aprilskom ratu 1941, pozivajuci se 
pritom na Njego~evu poruku da se nemilosrdno "istrijebi guba iz torine". 
Agresivno i uporno propagirajuci kosovski mit i svetosavlje kao dio ideologije, 
cetnistvo je narocito nalazilo put do srpskog seljaka. 141 Cetnici su imali pogotovo 
ofanzivan antimuslimanski kurs u sprovodenju svoje radikalne nacionalne 
politike, tumaceci to uzajarnnom "infernal nom mrznjom" ~irokih srpskih i 
muslimanskih masa i besperspektivno~cu zajednickog zivljenja. Zato je trebalo 
poduzeti sve mjere za njihova istrebljenje i iseljavanje u Tursku. DajuCi tom 
problemu platformu borbe protiv "Turaka", ~to je trebalo predstavljati 

137 M. Bodrozic, Gradanske stranke u Srbiji 1941-1945, Tokovi revolucije, VIII, Beograd 1972, 
148. 

138 J. Marjanovic, Prilozi istoriji sukoba narodnoos/obodi/ackog pokreta i cetnika Draze Mi­
hailovica u Srbiji 1941. godine, lstorija XX veka, I, Beograd 1959, 178-179. 

139 J. Tomasevich, Cetnici u d111gom svjetskom ratu, Zagreb 1979, 178-179. 
140 Nav. prema: V. Kljakovic, Jugoslavenska emigrantska vlada prema pitanju Bosne i Hercego­

vine, Prilozi, br. 4, Sarajevo 1968, 308, nap. 3; upor. N. Durakovic, Prok/etstvo Mus/imana, 
Tuzla 1998, 190. 

141 M. Hamovic. 1::bjeglistvo u Bosni i Hercegovini 1941-1945, Beograd 1994, 72. 
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kontinuirani nastavak borbe iz vremena Karadorda i Milosa Obrenovica, cetnici 
su spretno ozivljavali neugasene atavisticke strasti. 142 Draza Mihailovic i 
njegove pristase obukli su seljacku nosnju, pustili kose i brade, "njegujuCi na taj 
naCin izgled primitivnih srpskih hajduka".143 

Na putu ostvarivanja homogene srpske drzavne zajednice, cetnicki 
planovi su predvidali integralno Ciscenje Sandzaka i BiH od Bosnjaka i Hrvata. 
Smatralo se da se moraju udariti "koCiCi" oko srpskih zemalja i na taj nacin 
izbjeCi 1918. godinu. Razgranicenje je moralo biti izvedeno za vrijeme rata. 144 u 
prvom opseznom programskom dokumentu ovog pokreta, projektu jednog od 
vodeCih cetnickih ideologa, dr. Stevana Moljevica, od 30. juna 1941, koji je 
pocivao na trijalistickom principu Jugoslavije, nakon stvaranja Velike Srbije, 
navodi se da bi u obnovljenoj Jugoslaviji trebalo stvoriti homogenu Srbiju koja 
bi obuhvatila cijelo etnicko podrucje na kojem zive Srbi. 145 Stevan Moljevic je, 
prema sopstvenoj izjavi, jos 10. aprila 1941. napustio Banjaluku i otisao u 
"sumu", i vee od maja mjeseca iste godine je radio na stvaranju cetnicke 
organizacije. 146 U zakljuccima Beogradskog cetnickog komiteta iz septembra 
1941. istaknuto je sljedece: "ldealjejaka, homogena s1pska drzavna zajednica 
politicki i ekonomski sposobna za zivot", kao i da je za potrebe tog cilja 
neophodno omediti sve "de facto" srpske zemlj e i uciniti da svuda u njima 
ostane samo srpski zivalj, predlazuCi dalje "brzo i radikalno Ciscenje gradova i 

~ 
njihova popunjavanje svezim srpskim elementom", te konacno "izradu" plana za 
ciscenje ili pomjeranje seoskog stanovnistva sa ciljem homogenosti srpske 
ddavne zajednice. 

Dragisa Vasic i dr. Stevan Moljevic, dvojica glavnih politickih savjet­
nika Draze Mihailovica, bili su masoni. 147 U pismu Dragisi Vasicu, Stevan Mol-

142 Upor. E. RedZic, Nacionalni odnosi u Bosni i Hercegovini 1941-1945. u analizama jugo­
slavenske istoriograjije, Sarajevo 1989, 34-40; S. Bandzovic, Cetnicke ponude" Muslimanima, 
"Muslimanski glas", Sarajevo 23. avgust 199 1; Isti, 0 migracionim kretanjima u Bosni i Her­
cegovini 1941. godine, u Zbornik: Migracije i Bosna i Hercegovina, Sarajevo 1990,252-256. 

143 
J. V. A. Fine-R. J. Donia, Bosna i Hercegovina. Tradicija koju su izdali, Sarajevo 1995, 11 9. 

144 B. Petranovic, Jugoslovenska iskustva 75-76. 
145 N. Milovanovic, Kontrarevolucionarni pokret Draie Mihailovica, knj. I, Beograd 1984, 332-

336; E. Redzic, Bosna i Hercegovina u Drugom svjetskom ratu, Sarajevo 1998, 233-235. 
146 

N. Mi lovanovic, Draia Mihailovic, Zagreb 1985, 71. Po dolasku u Stab ~etni~ke Vrhovne 
komande Jugoslovenske vojske u otadzbini (VK JVUO) pocetkom rnaja 1942. on je ukljucen u 
tzv. civilni (politi~ki) dio VK JVUO, u kome su se vee nalazili Dragi~a Vasic i dr. Mladen 
Zujovic. Nakon povratka VK JVUO iz Crne Gore u Srbiju po~etkom ljeta 1943. preuzima 
ulogu politickog rukovodioca ~etni~kog pokreta i savjetnika Draze Mihailovica po politickim 
pitanjima (do tada je to bio Dragi~a Vasic). Sa D. Mihailovicem Moljevic krajem januara 
1944. organizira ~etni~ki kongres u selu Ba. Autor je vi~e politickih dokurnenata ~etni~kog 
pokreta ("Poruka Hrvatima"; "Pontka Muslimanima"; "Pred namajejedan put" i dr.). U VK 
JVUO je ostao sve do razbijanja ~etni~kih jedinica krajem aprila 1945. godine. Vlastima DFJ 
se predao 3. septembra 1945. god in e. Osuden je na 20 god ina robije, a docnije je pomilovan. -
nav. prema: "Nedjelja", br. 83, Sarajevo 22. septembar 1991. 

147 J. Marjanovic, Draia Mihailovic izmedu Britanaca i Nemaca, 20. 
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jevic u drugoj polovini decembra 1941. isti~e da u cilju stvaranja "Velike Srbije" 
i definitivnog razgrani~enja sa Hrvatima treba primjenjivati politiku "svrsenog 
cina" i postaviti grani~ne koce prije okon~anja rata ''pre nego lise iko pribere": 
"Zaposedanje bi se, mislimo, moglo izvesti samo ako bi se Jakim odredima 
zaposela cetiri glavna cvorista i to: Osijek, Vinkovci, Slavonski Brod, Sunja, 
Karlovac, Knin i Sibenik, te Mostar, Metkovic, a onda iznutra pristupiti Ciscenju 
zemlje od svih nesrpddh elemenata. Krivci bi imali da budu na mestu 
kaznjavani, ostalim bi valjalo otvoriti put - Hrvatima u Hrvatsku, a musli­
manima u Tursku (iii Albaniju)". 148 Po ovakvim zamislima iz "Velike Srbije" bi 
trebalo protjerati 2,675.000 ljudi: milion Hrvata, 500.000 Njemaca, 440.000 
Madara, 330.00 Rumuna, 60.000 Slovaka, 250.000 Turaka (Muslimana), 5.000 
Italijana.149 Moljevicev projekat je bio u su~tini obnavljanje predratnih ideja 
nastalih u krugovima oko SKK. 150 

Ovakve stavove zastupao je i Drafa Mihailovic. U jesen 1941. kada su 
ostvareni kontakti izmedu njega i S. Moljevica, dolazi do radikalizacije zacr­
stanih stavova u Moljevicevom projektu. Neke Moljeviceve postavke, po Mi­
hailovicevom poimanu, dobiajju jasniji i ekstremniji smisao. Tako se pojavljuje 
izraz "ciscenje teritorija", odnosno "Ciscenje drzavne teritorije", ~to je podrazu­
mijevalo ne samo preseljavanje naroda razmjenom teritorija, vee i fizi~ko 

uni~tenje. 151 U prvom dokumentu programskog karaktera koji je Draza Mi­
hailovic potpisao, u instrukcijama majoru Bordu La~icu i kapetanu Pavlu 
Buri~icu 20. decembra 1941. isticao je da su ciljevi borbe za Veliku Jugoslaviju i 
u njoj Veliku Srbiju, etni~ki ~istu u granicama Srbije- Cme Gore- Bosne i Her­
cegovine - Srema - Banata i Ba~ke, da drzavne teritorije treba o~istiti od narod­
nih manjina i ne-nacionalnih elemenata kao i sprovodenjem genocidnog ~i~cenja 
Sandzaka i BiH od bo~nja~kog i hrvatskog stanovni~tva. lzdavanjem ovih in­
strukcija oformljena je vojno-politi~ka koncepcija ~etni~kog pokreta Draze Mi­
hailovica.1 52 Sam Draza Mihailovic je o stavu prema Bo~njacima zapisao u svo-

148 
Zbomik dokumenata i podataka o Narodnooslobodilackom ratu jugoslovenskih naroda, tom 
XIV, knj . 1, dok. br. 1, 6 i 35; V. Dedijer- A. Miletic, Genocid nad Muslimanima, XXV­
XXVI; B. Petranovic, Jugoslovenska iskustva, 75-77. Branko Cubrilovic, ministar u izb­
jeglit koj vladi Du~ana Simovica, 17. novembra 1941. pi~e o Bo~njacima: "dvadeset i tri 
godine zive/i Sll II IIQS kao bubreg II /oj11", postavljajuci dalje pitanje da lice "mus /imani 110pste 
moCi da saraduj11 kao braca 11 obnovljenoj, velikoj, s lobodnoj driavi. .. pa hili oni i mimi pos­
matraci, oni s11 krivci i sukrivci m11cenja srpskog naroda"- cit. prema: M. Stefanovski, Srpska 
politicka emigracija o pre11redenju J11goslavije 1941-1943, 148-149, 181. 

149 M. Minic, Oslobodilacki iii gradanski rat u J11goslaviji 1941-1945, Novi Sad 1993, 199. 
150 B. Petranovic- M. Zetevic, Jllgos/ovenskifederalizam., I, 678. 
151 B. Latas, B. Latas, Saradnja cetnika Draze Mihailovica sa okupatorom i 11stasama (1941-

1945), Dokumenta, Beograd 1999,7. 
152 M. DzelebMic, Cetnici- kontrarevol11cija i nacionalna izdaja , Beograd 1988, 19. Prve vezu sa 

izbjegli~kom vladom D. Mihailovic je 1941. ostvario preko turskog poslanstva u Beogradu. 
K.ralj Petar II je Drazu Mihailovica 7. decembra 1941. unapredio u tin brigadnog generala. U 
novoj vladi u izbjegli~tvu koju je I 1. februara 1942. fom1irao S1obodan Jovanovic, prihva-
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joj biljdnici: "-Mus. st. je svojim drzanjem dovelo da ih nas svet vise ne zeli i 
neee da ima u svojoj sredini. Potrebno je jos sad da se pripremi iseljavanje u 
Tursku iii ma gde van nase teritorije. Na dan ustanka oni ce biti pokrenuti sa 
svojih naselja a sto niko nece moCi da spreCi. - U datom momentu svi muslimani 
ima da budu pokrenuti sa svojih ognjista. Oni koji su bliie hrvatskim oblastima­
tamo- glavno je da budu pokrenuti". 153 

Poput predratnih zakulisnih dogovora Cvetkovica i Maceka o 
reorganiziranju Jugoslavije i vlada Milana Nedica u Srbiji je pravila projekte o 
preseljavanju stanovnistva, gdje se takoder nisu u obzir uzimali Bosnjaci, u 
nastojanjima da se, radi "intergacije srpstva", prosire granice i stvori "Velika 
Srbija", odnosno ''Svesrbija". Milan Nedic je sa clanovima svoje vlade sacinio 
obiman memorandum i uputio ga pocetkom februara 1942. generalu Baderu, 
vojnoupravnom komandantu Srbije. U zakljucku Memoranduma se navodi: 
"Ukupno, dakle, imalo bi da se iseli sa srpske strane preko nove granicne linije 
katolika: iz Hercegovine 137.140, iz Bosne 392.591, iz Dalmacije 111.365, iz 
Srema 130.072. Svega 771.168. A sa teritorije koja pripada Hrvatima imalo bi 
da se preseli preko nove granicne linije pravoslavnih: iz Bosne 145.265, iz 
Srema 6.567, iz Slavonije 145.797, iz Hrvatske 386.674, iz severne Dalmacije 
83.960. Svega 750.263". 154 

"Muslimansko pitanje" je trebalo biti definitivno rijeseno: oni moraju biti 
Srbi ili se iseliti iz zemlje.155 Dragisa Vasic, koji je slovio kao politicki i idejni 
rukovodilac cetnickog pokreta, pisao je aprila ili maja 1942. na osnovu 

tajuci ravnogorski pokret kao "integralni deo svoje politicke akcije, odnosno svog programa u 
celini", Dra~a Mihailovic je postavljen za ministra vojske, mornarice i vazduhoplovstva, ~to ce 
biti sve do 1944. godine. Ova vlada je takoder predlo:Wa da se Mihailovic unaprijedi u ~in 
divizijskog general a ~to je u~injeno 19. januara 1942. godine, a 17. juna iste godine unapreden 
je u ~in annijskog genera Ia. K.raljevskim ukazom od I 0. juna 1942. Dra~in Stab je preimeno­
van u Vrhovnu komandu Jugos1ovenske vojske u otad~bini, a Mihailovic je imenovan za 
na~elnika Vrhovne komande, dokje kralj Petar II ostao i dalje vrhovni komandant te vojske. S. 
Jovanovic je 30. decem bra 1942. sugerirao D. Mihai1ovicu da "na slucaj iskrcavanja saveznika 
na Balkan i opsteg us tanka" mobilizira broj ljudstva prema koli~ini imajuceg naoru~anja, te da 
poduzme "blagovremene mere da Srbi po svom obicaju ne ustanu pre vremena listom i sa 
motkom krenu na mitraljeze"- nav. prema: B. Latas, Saradnja cetnika Draze Mihailovica sa 
okupatorom i ustasama (1941-1945), Dokumenta, 9. 

153 Zbornik dol .. :umenata i podataka o Narodnoos/obodilackom ratu jugoslovenskih naroda, tom 
XVI, dok. 6, nap. 7; S. Band~ovic, Ratna tragedija Muslimana 194/-1945, Novi Pazar 1992, 
13; M. Hamovic, nav. djelo, 74. N. Cigar citira instrukcije koje je Mihailovicev ~tab uputio 
komandantu Druge sarajevske ~etni~ke brigade: "Trebalo bi svakome razjasniti: poslije rata iii 
kada bude pogodno vrijeme, mi cemo izvriiti nas zadatak tako da niko osim Srba neee ostati II 
srpskim zemljama. Objasni ovo (nasem) narodu i osiguraj da to bude njihov prioritet" - nav. 
prema: N. Cigar, Genocid u Bosni. "Politika etnickog ciscenja", Sarajevo 1998, 27; upor. B. 
Petranovic, Srbija u drugom svetskom ratu /939-1945, 537-538. 

154 Op~ir. M. Borkovic, Kontrarevolucija u Srbiji. Kvislinska uprava 194/-1944, knj. II, Beograd 
1979, 225-227; Isti, Milan Nedic, Zagreb 1985, 270. 

155 M. Minic, Oslobodilacki iii gradanski rat u Jugoslaviji, 346. Op~ir. M. Gutic, lzdaja i zlocin 
cetnickog pokreta, "Politika ", feljton, Beograd oktobar 1990. 
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ponudenog Moljevicevog projekta: "Pitanje homogene srpske driavne zajednice 
koja ima da obuhvati celo etnicko podrucje na kojima danas Srbi iive, jeste van 
diskusije. U tom se slaiu svi Srbi". 156 U zakljuccima konferencije cetnicke om­
!adine Crne Gore, Boke Kotorske i Sandzak.a o poratnom drzavnom i 
dru~tvenom uredenju Jugoslavije, odr:lanoj 2. decembra 1942. u Sahovicima, 
istaknuto je da ce "na teritoriji buduce driave iiveti samo Srbi, Hrvati i 
Slovenci. Nacionalnih manjina ne moie biti". Za razliku od Moljeviceve kon­
cepcije trijalisticko-monarhisticke federacije, ovdje u Sahovicima je dominirala 
unitaristicka koncepcija ravnogorskog pokreta. Masovni cetnicki zlocini tokom 
1941. i 1942. godine, a posebice pocetkom 1943. u Sandzaku i istocnoj Bosni 
samo su potvrdili da su rezultat instrukcija D. Mihailovica iz decembra 1941. u 
cilju "da bi se jednom za svagda Srpski iivalj spasio narodnih izroda i izda­
jica".157 Cetnici su pocetkom 1943. polazeci u operaciju za unistenje "Republike 
Crvenih" - teritorije u zapadnoj Bosni i dijelovima Hrvatske, izvrsili pokolj 
Bosnjaka u cajnickom, pljevaljskom i focanskom srezu. 158 

Svetosavski cetnicki kongres odrzan u selu Ba pod Suvoborom 25. janu­
ara 1944. godine, imao je zadatak da, u SKia<fii' sa postojeCim vojnim i 
medunarodnim okolnostima, stvori konacno i definitivno program za uredenje 
poratne Jugoslavije. Ona je po kongresnim odlukama trebala biti trojna fed­
eracija koja nije iskljucivala ideju "Velike Srbije". Narodne manjine je trebalo 
likvidirati, a prihvacen je i Moljevicev stav da Bo~njaci "sami udaraju temelje 

156 D. Vasic dalje navodi: "Pamtim vrlo dobra stanje u kojem se Evropa nalazila posle pro~loga 
rata. Ratujuce dr::tave bile su toliko zauzete svoj im brigama da ni jedna, take reci, nije mogla 
voditi racuna ~ta druge u svoj im granicama rade i preduzimaju. U prvoj godini pos/e prosloga 
rata mogao se prosto istrebitijedan dobar deo nezeljenog stanovnistva da niko radi toga i ne 
okrene glavu. Dakle, aka budemo pametni, oko pitanja ci~cenja, odnosno preseljenja i izmene 
stanovni~tva, nece nam biti narocito te~ko". U jednoj drugoj prilici Vasic obja~njava zlocine 
nad Bo~njacima: "Budite uvereni da nama to niko ne mote zameriti, a sto se tice posledica, 
one za nos mogu biti samo pozitivne. Na srpskoj zemlji ce pos/e rata iiveti samo Srbi" - nav. 
prema: N. Milovanovic, Draza Mihailovic, 77-78, 97; upor. Z. Markovic, los jednom o 
Dragisi Vasicu, "Knjizevne no vine", br. I 015-1016, Beograd 1-15. juli 2000. 

157 Op~ir. S. BanMovic, Prilog proucavanju cetnickog genocida nod Mus/imanima u istocnoj 
Bosni, Istorijski zbornik, br. 10, Institut za istoriju, Banjaluka 1989, 157-175. Veoma je 
indikativno pismo Milo~a Jovanovica, komandanta Cetnicko-ozrenskog korpusa, upuceno 
sredinom februara 1943. Golubu Mitrovicu, komandantu vojno-cetnickog odreda: "Setite se 
ve/ike borbe za os/obodenje pod vodstvom velikog vozda karadorda. Srbija je hila puna 
Turaka (muslimana). U Beogradu i ostalim s1pskim varosima strSile su muslimanske munare, 
a pred dzamijama su Turci vr!ili svoja smrdljiva pranja kao i sto soda rode u srpskoj Bosni i 
Hercegovini. Na stotine hiljada mus/imana bilo je tada prep/avila nasu otadibinu. A prodite 
donas kroz Srbiju. Nigde necete naCi cak ni njihova groba (mezara). nitijedan siljak (IuJan)", 
zak1jucujuci da muslimanski ziva1j treba jednim dijelom likvidirati, raseliti ili prevesti na 
pravoslavlje. Op~ir. B. Petranovic - M. Zecevic, Jugoslovenski federalizam, I, 691-692; M. 
Hadzijahic, Posebnost Bosne i Hercegovine i stradanje Muslimana, Sarajevo 1991, 68-69; S. 
Band::tovic, Ratne tragedije Muslimana, 152-153. 

158 B. Latas, Cetnici Draze Mihailovica u borbi za unistenje "Bihacke repub/ike", u Zbomik: 
A VNOJ i NOB u Bosni i Hercegovini, Beograd 1974, 374. 
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svom polozaju svojom saradnjom sa Jugoslovenskom vojskom u otadzbini i bor­
bom protiv zajednickog neprijatelja", tretirani i dalje kao sastavni dio srpskog 
etnickog korpusa. 

Mada se cetnici nikada nisu odrekli svojih ideja o stvaranju Velike 
Srbije, progonima, asimiliranju i likvidiranju Bo~njaka, oni su te~ili da stvore i 
svoja upori~ta medu prosrpski orijentiranim Bo~njacima koji su naivno vjerovali 
da je buducnost tog naroda vezana za realiziranje cetnickog jugoslavenskog pro­
grama. Jedan od takvib eksponiranih nosilaca bio je i dr. Ismet Popovac iz 
Mostara koji je djelujuci u tom smjeru, izmedu ostalog, predlagao D. 
Mihailovicu da osnuje muslimanske cetnicke odrede i odabere svog savjetnika 
za muslimansko pitanje. S druge strane, clan Cetnickog nacionalnog komiteta i 
potpredsjednik Kongresa u selu Ba, Mustafa Mulalic, predratni narodni poslanik 
iz Livna, nastojao je da svojim politickim anga~iranjem i pisanjem uvjeri 
Bo~njake kako je za njib jedini spas "dobrovoljni ulazak" u "srpsku federaciju", 
da je njima jedino mjesto u ravnogorskom pokretu i muslimanskim odredima 
kao sastavnim dijelovima "Jugoslovenske vojske u otad~bini". Generalni 
cetnicki programski dokumenti zaddavajuCi svoj radikalizam nisu se, medutim, 
do kraja rata bitnije mijenjali. 

Summary 

THE SERBIAN CULTURAL CLUB CONCEPTS ON THE 
REORGANIZATION OF YUGOSLAVIA (1937-1941) 

The severe party clashes, national disputes, the beginning of the agree­
ment between the Serbian and Croatian sides on territory and adrninstrative re­
organization of the Kingdom of Yugoslavia, under the influence of the leading 
Serbian circles, they initiated to establish the Serbian Cultural Club (SCC) on 15 
January 1937, to defend "the endangered interests of the Serbian people" and the 
new reorganization of Yugoslavia, the Serbian to have a more dominant role. 
The SCC used to be the carrier of the most extreme nationalistic aspirations. The 
policy of the militant Serbian nationalism will be accepted as the Drata Miha­
jlovic chetnik movement programme in the World War II. 
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The SCC was intensive in the places of nationally mixed population, par­
ticularly in B-H and other regions, they established their committees and sub­
committees. They intended under the slogan "The Serbs to Assemble", to create a 
centre, where all Serbs should meet. The SCC, after the Cvetkovic-Macek 
agreement, 1938, demanded under no conditions that B-H should be a part of the 
Sebian territory. 

In the activity of the SCC the special part had the district of Vrbas, where 
the Area Committee was, the seat being in Banjaluka, the president was Dr 
Stevan Moljevic. According the programme, not only the Serbs of the Bosanska 
krajina but those of Lika, Banija, Kordun and North Dalmatia should be incorpo­
rated. The Serbs in the mentioned regions, according to Moljevic, were "a hu­
man barrier", which had to keep from making the creation of Great Croatia out­
side of the Yugoslav state and the cessesion of the Serbs in B-H from "the rest of 
the Serbian people". 

According the SCC political views Moljevic pointed out that in the Vrbas 
district, because of supression of "anti state tendencies" in the "Bosniak idea" 
and "Franck's" it is "necessary" "to keep and strengthen the human barier, it is 
necessary to build up the Vrbas region, while Banja Luka to become a developed 
cultural centre, to paralize the influence of Zagreb and Sarajevo if it were in 
opposition to the general national idea, Banja Luka to be the forward position 
guard of Belgrade - the carrier of the state and national idea". Sarajevo was 
accused of being "autonomous", as a carrier of "the Bosniak idea", because of 
"greed" the area was staying behind. 

By the end of 1939 the intensive activity of many Serbian societies and 
unions took place, the result was the establishing of the Serbian national coun­
cils, having officially a non-party character, the establishing of the Concil of 
Serbian national and other societies in Sarajevo. In the course of the World War 
II the pre-war programme objectives were renewed, which should be imple­
mented by the extreme means. 

J 
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Dzevad Juzbasic 

NEKOLIKO NAPOMENA 0 ETNICKOM RAZVITKU U 
BOSNI I HERCEGOVINI* 

Istoricari su saglasni u ocjeni da su masovna islamizacija i posebni 
polozaj Bosne u Osmanskom carstvu snazno uticali na ekonomsko-drustveni, 
politicki i nacionalni razvitak. Ostavljajuci po strani niz naucnih kontroverzi u 
osvijetljavanju ovog slozenog istorijskog procesa, pozabavicemo se ukratko ne­
kim, po nasem misljenju zanimljivim tezama o etnickom i nacionalnom razvitku 
formu liranim u bosanskohercegovackoj istoriografiji u decenijama koje su pred­
hodile posljednjem ratu. 

U onim balkanskim zemljama gdje nije postojala konfesionalna 
monolitnost, kao u Bosni i Albaniji, doslo je do masovnog prihvatanja islama. 
Pri tome je Bosna bilajedina balkanska politicko-drzavna regija sa tri hriscanske 
konfesije, katolickom, bogumilskom i pravoslavnom. Ta se cinjenica reflektirala 
na formiranje bosanskog feudalnog naroda i njegove politicko-drzavne funkcije. 
Jedinstvena vjera (kao npr. u Grckoj, Bugarskoj, Srbiji) putem jedinstvene 
crkve, igrala je ogromnu ulogu u formiranju srednjovjekovnog naroda i njegove 
drzave. Medutim, u Bosni tri konfesije nisu mogle igrati ulogu jedinstvene 
ideoloske snage koja bi se uvrstila u drzavotvorne faktore. Borba za takvu 
poziciju vodila se izmedu katolicanstva i bogumilstva, dok je u sjeni te borbe 
ostala uloga pravoslavlja. Po Nedimu Filipovicu, formiranje srednjovjekovnog 
bosanskog naroda pocelo je rano sa pocecima bosanske drZave, tako da je u doba 
uspostavljanja osmanske vlasti taj pojam bio zatecen. Ovo se ocitovalo u 
izrazima Bosnjanin, Bosnjak, Bosnalu, od Bosne kao oznakama za nove 
podanike. 1 

* lzlaganje na 5. za~j edanju Komisije za istoriju jugoisto~ne Evropc Fondacije Pro Oriente 
posvecenoj temi Mesijanizam i etnocentrizam na Ba/kanu, koje je odrzano 4. decembra 2000. 
god ine u Be~u. 

1 
Ned im Filipovic, Specificnosti is/amizacije 11 Bosni, Pregled 1958. (vanredni broj), 27-33. lsti 
tekst objavljen je i u Prilozima 4/1968, 559-365. Yidi od istog autora Osvrt na neke probleme 
istorije Bosne i 1·/ercegovine, Pregled 211953. 89-93. 
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Filipovic se, medutim, slozio sa misUenjem Sime Cirkovica, da je u 
srednjovjekovnoj bosanskoj drzavi tesko utvrditi etnicku sliku, osobito u smislu 
modeme odredbe nacionalnog bica. Mali je broj podataka koji direktno govore 0 
etnickim fenomenima. Po Cirkovicu to je nekoliko plemenskih atributa iz raznih 
vremena koji sami za sebe ne mogu biti osnova za osvijetljavanje cjelokupne 
etnicke problematike. Jedva nesto mozemo saznati o sadrzini svijesti koja je 
spajala one koje tekstovi nazivaju Srbin iii Bosnjanin, Vlah iii Latin. 

Rijec je o srazmjerno tanka naseUenom prostoru nepogodnom za 
komunikacUe, ciji su ctijelovi biti s tabo povezani. C:i rkovic posebno naglasava cta 
ne mozemo na srednjovjekovnu drustvenu realnost primjenjivati kriterije koji 
vaze u danasnjem razgranicenju etnickih grupa. lpak on zakljucuje da se ne 
mogu predvidjeti podaci "kako je zivot u bosanskoj drl.avi kao politickoj 
zajednici vodio razvijanju osjecaja pripadnosti toj drzavi i nastajanju grupne i 
etnicke oznake Bosnjanin."2 Potrebno je istaci da Marko Sunjic kao dokaz 
afirmacije srednjovjekovne bosanske drl.ave navodi i ukorjenjavanje "jednog, 
s iroko i bez zazora prihvacenog drzavnog i narodnog imena koje se svugdje 
samouvjereno natura". Ova potkrepljuje brojnim izvornim podacima o upotrebi 
naziva bosanski ("bosanska vjera", "bosanska crkva", "bosanski jezik", oznaka 
"bosanska" za razlicite vrste robe iz Bosne) Bosnjanin, Bosnjak i dr.3 

Konstatirajuci da je pretezan dio feudalaca, seljastva i gradskog 
stanovnistva u Bosni prihvatio islam, Nedim Filipovic zakljucuje da su osnovne 
drustvene klase bosanske drzave produz.avale egzistenciju bosanskog 
srednjovjekovnog naroda u okvirima islamsko-turske drfave. Medutim, sada je 
bosanski narod bio podijeljen vjersko-civilizacijskom dionicom na dva dijela: 
ehl-i mille, muslimanski dio toga naroda i ehl-i zimme, hriscanski dio toga 
naroda. Masovnom kolonizacijom pustih i slabo naseljenih krajeva sa 
vanbosanskog podrucja u 15. i 16. stoljecu, koju je zbog potreba svoje 
ekonomije i vojnog poretka vrsilo Osmansko carstvo, doslo je do velikih 
demografskih promjena. Islamizirani dio tog koloniziranog svjeta ulazio je u ehl­
i mille, a ostali njegov dio u ehl-i zimme. Ove, kao i kasnije kolonizacije, 
pojacale su, uglavnom, hirscansko pravoslavno stanovnistvo. Dvije komponente 
ehl-i zimme - pravoslavci i katolici , kao historijski nastavak bosanskog 
srednjovjekovnog naroda, vremenom su se transformirale u dijelove srpske i 
hrvatske nacije. Muslimanski dio tog naroda formirao se postepeno u toku 
osman!Uske vladavine kao poseban juznoslavenski etnicki individualitet sa 
sopstvenom feudalnom klasom. 4 

2 Diskusija: Problemi etnickog razvitka u Bosni i Hercegovini, Prilozi Instituta za istoriju u 
Sarajevu (dalje Prilozi. 11-1 211975-1976, 268-270,276,277-279. 

3 Marko Sunjic, Bosna i Venecija (odnosi u XIV i XV st.), Sarajevo 1996, 386-387. 
4 

N. Filipovic, Specificnosti islamizacije, 27-33 ; up. Avdo Suceska, Poloiaj bosanskih Muslimana 
u Osmanskoj dr=avi, Pregled, 5/1975, 483-509. i kao nap. 2. 
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Masovna islamizacija u Bosni i Alhaniji hila je posljedica unutrasnjih 
prilika u ovim regijama i politicko-strateskih potreha osmanske ddave. Medutim 
i pored odredenih slicnosti, zhog razliCitih ist01ijskih uslova masovna islami­
zacija u pomenutim zemljama nije imala iste reflekse u modernoj epohi. U Bosni 
i Hercegovini je islamizirano stanovnistvo nastalo iz etnicki srodne, ali religij ski 
heterogene mase, iz pripadnika hogumilske, katolicke i pravoslavne konfesije, u 
toku vremena stvorilo svoju psihomentalnu i kultumu osohenost, a u novom 
vremenu steklo je posehnu etnicku hitnost. Nasuprot tome u Albaniji je islamizi­
rana masa, zajedno sa pravoslavnim i katolicima, ostala integrirana u cjelinu al­
banskog naroda. Zajednicko za Bosnu i Alhaniju hilo je da su se one geopoliticki 
i kultumo nalazile na ruhovima pravoslavnog svijeta Balkana, kao neka vrsta 
prelaznih zona izmedu Balkana i Sredozemlja, a Bosna uz to, na svojoj sjevemoj 
strani, podrucje prelaze prema katolickom svijetu kontinentalne Evrope. For­
siranje islamizacije u Bosni i Alhaniji, za razliku od ostalog Balkana hilo je i 
zhog posehnog interesa osmanlijske drzavne politike osiguranja planinskog 
Hinterlanda u borhi sa Mlecima na Sredozemnom m01·u.5 

Brzu islamizaciju veceg dijela feudalne klase u Bosni Filipovic je dovodio 
u vezu sa srednjovjekovnim sistemom hastinske svojine, zhog cega su njeni 
pripadnici hili manje prilagodljivi timarskom sistemu nego pronijari. Da hi sacu­
vali privilegirane pozicije vecina hosanskih feudalaca se hrzo islamizira i is­
tovremeno hori da se pod vidom timara domogne svojih ranijih hastina. Oni ost­
varuju kompromis sa osmanskom vlascu, koja im dodjeljuje znatne komplekse 
hassa-zemlje, a najznacajniji predstavnici ovog sloja dohivaju povelike ciftluke. 
Tolerira se proces ciftlucenja, koji se pocev od 16. vijeka odvija na sirokom 
frontu, au 17. vijeku hosanskim spahijama dozvoljeno je uspostavljanje od2:ak­
luk timara. Nasuprot ovome u Alhaniji, gdje je takoder ostvarena masovna is­
lamizacija, nije doslo do stvaranja odzakluk timara, a tesko je zazivljavala i us­
tanova ciftluka. Na alhanskom podrucju, u srednjem vijeku nije hilo punog en­
dogenog razvitka feudalne formacije i na njoj zasnovane ddavne tvorevine. Po­
menuto podrucje hilo je u stalnom zahvatu stranog feudalizma, halkanskog i sre­
dozemno-evropskog, ali usprkos tome sve do osmanskog osvajanja na njemu se 
odr2:ala velika masa plemensko-rodovskih stocarskih zajednica. Takav medijum 
historijskog razvitka nije mogao ni ontoloski ni spoznajno poroditi tip drustve­
nog hica kao u Bosni. Islamizacija u Alhaniji i kao drustveni formans i kao psi­
homentalna i moralna komponenta nosila je duhoki pecat naglasene patrijarhal­
nosti. Tu nije hilo, kao u Bosni, ni feudalno-ddavne ni svojinsko-feudalne tradi-

5 Nedim Filipovic, Osvrt na pitanje islamizacije na Ba/kanu pod Turcima, Godisnjak, ANUBiH 
Xlll, CBI knj. II. Sarajevo 1976. 395-396. 
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cije, koja bi u uslovima masovne islamizacije mogla posluziti kao armatura or­
ganizacione strukture osmanske moci.6 

Od posebnog je znacaja, bilo uspostavljanje bosanskog ejaleta 1580. 
godine, u kome su se nasle svrstane u jednu veliku upravnu cjelinu sve zemlje 
koje su ulazile u sastav bosanske kraljevine. To je bio jedinstven primjer u isto­
riji osmanske vlasti na Balkanu. Ostale zemlje balkanskih srednjovjekovnih 
ddava bile su podijeljene u sandzake i podvrgnute Rumelijskom ejaletu. Slicno 
se postupalo i sa muslimansk.i m zemljama na Istoku koje su bile ukljucene u 
Osmansko carstvo. U zemljama sa etnicki i vjerski homogenim stanovnistvom 
stvaranje ejaleta, ciji bi se teritorij podudarao sa zemljama bivsih srednjovjekov­
nih drzava, predstavljalo bi za pokorene narode ozivljavanje sjecanja na njihovu 
nekadasnju ddavnost, od cega su Turci najvise zazirali. Medutim, islamizacija je 
u Bosni posluzila Turcima da se, pod vodstvom sloja domacih muslimanskih 
feudalaca koji su ulazili u sklop osmanske feudalne klase, stave u integralnu 
funkciju vojnostrateskih i politickih potreba osmanske drzave ljudski, drustveni, 
politicki, moralni, psihomentalni i civilizacij ski potencijali bastinjeni iz kruga 
drustvenog bica bosanske srednjovjekovne drzavne zajednice i njenih predanja. 
Ovo je ucinjeno bez opasnosti da jedna takva historijska projekcija, u uslovima 
produbljene vjerske i civilizacijske podijeljenosti Bosne pod osmanskom vlascu, 
dovede u pitanje interese Carevine. Jacanjem polozaja bosanskih muslimanskih 
feudalaca, oni izrastaju u neku vrstu partnera osmanske drzave. Pri tome se usta­
nova Bosanskog pasaluka pojavljuje kao olicenje zajednickih interesa dviju 
strana, dok ustanova odiakluk timara osigurava materijalno posjedovnu, drust­
venu, vojou i politicku ulogu bosanskih feudalaca u takvoj konstelaciji. Filipovic 
postavlja tezu da se unutar sheme osmanskog binarizma, kao konsekvence iden­
tifikacije religioznog i narodnosnog bica, u Bosni konstituisao substruktumi 
bosanski feudalni binarizam, koji je pod muslimanskom fizionomijom evocirao 
na binarizam bosanske srednjovjekovne ddave sa priblizno istom iii sasvim 
slicnom strukturom oba faktora binarizma: ista etnogenetska osnova zajednice i 
troclani sastav konfesionalne pripadnosti. U odnosu na srednjovjekovnu bosan­
sku driavu bio je jedan clan izmjenjen tako da je mjesto bogumilstva zauzela 
islamska vjera, sto je u klasnoj svijesti muslimanskih feudalaca stvorilo pojed­
nostavljenu predstavu o bogumilskom porijeklu bosanskih Muslimana. Zbog 
apsolutne dominacije islamske vjere u logiku substruktumog bosanskog bi­
narizma, mogli su se uklopiti samo bosanski muslimanski feudalci, muslimansko 
seljastvo i muslimanski gradani. Stoga Filipovic oznacava kao iluziju nastojan;a 
muslimanskih feudalaca da ozive binarizam bosanske srednjovjekovne ddave. 

Nedim Fil ipovic, 0 jednom aspektu korelacije i=meau islamizacije i ciftlucenja. Neke im­
plikacije islamizacije u Bosni i Hercegovini, Prilozi, 1 8/J 981 , 38: isti , Osvrt Jra pitanje islami­
;.acUe. 413·414. 
N. Filipovk. 0 jednom aspektu kore/acije, 25-39. 
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Ovdje se postavlja pitanje zasto je u narodnoj tradiciji izblijedilo sjecanje 
na srednjovjekovnu bosansku drzavu i njene vladare, od kojih se u narodu spo­
m.inje samo ban Kulin. Na ovo pitanje pokusao je svojevremeno odgovoriti Anto 
Babic, tumaceci odsustvo pomenute tradicije slaboscu kraljevske vlasti uslovlje­
nom karakterom bosanskog feudalizma. 8 Mislim da je prihvatanje islama vodilo 
vremenom distanciranju od neislamske srednjovjekovne proslosti. Tome su do­
prinijele i migracije stanovnistva, koje je na podrucje Bosne donijelo svoju tra­
diciju i mitologiju. 

u istoriografiji je, medutim, sporna teza kako je vecina bosanskog 
srednjovjekovnog plemstva presla na islam i ukljuCila se u osmanski feudalni 
sistem. Tako Srecko Dzaja dolazi do zakljucka da su bosansko-muslimansko 
plemstvo sacinjavali slavenski i slavizirani elementi iz cijelog jufuoslavenskog 
prostora, dok je ucesce starosjedilackih Bosanaca moglo biti srazmjemo malo. 
Osmansko-bosanska aristokracija relativno se brzo "bosnificirala" i postala ne­
pristupacna osmanskim nebosnjacima. Sto se tice etnickog porijekla bosansko­
muslimanskog seljastva, Dzaja takoder drzi najvjerovatnijim da u njemu najveci 
udio ima bosansko srednjovjekovno seljastvo. Pri tome pak istice i udio dosel­
jenih vlaha u procesu islamizacije, koje je zanemarivano u jednostranim inter­
pretacijama o bogumilskom porijeklu bosanskih Muslimana.9 

Islamizacija je od samog pocetka imala znatnog udjela u formiranju 
posebnih crta u bicu islamiziranih masa, koje ce tokom vremena dobiti fiziono­
mijski izraz etnije. U osmanskom drustvu taj je momenat bio zakriven vjerskim 
principom i podjelom u konfesionalne zajednice, sto je imalo za posljedicu 
norniniranje bosanskih Muslimana kao Turaka ("turska vjera") u odnosu na 
hriscane. Mada se ova norninacija odr2.ala sve do novijeg vremena, sarni su bo­
sanski Muslimani svoju etnicku identifikaciju sa Turcima negirali taka sto su 
Turcina nazivali Turkusa. Religijski faktor bio je dovoljno snazan da stvori as­
nove za promjene u etnickom bicu islarniziranih stanovnika Bosne, ali islarnski 
univerzalizam nije potisnuo njihova osjecanje etnogenetske povezanosti i zajed­
ni stva sa sredinom u kojoj su zivjeli. 10 

Slicno Nedimu Filipovicu, smatra Branislav Burdev da se "proces for­
rniranja bosanskohercegovackog muslimanskog naroda" ne sastoji samo u is­
lamizaciji nego i u postepenoj drustvenoj diferencijaciji u okvirima osmanske 
vlasti. Prirodna diferencijacija, koja se sastojala u ocuvanju svog jezika i drugih 
domacih specificnosti, imala je u tome prvenstven znacaj, ali je to moralo biti 

8 Pregled, 2/1953. 
9 Srecko M. Dzaja, Konfessionalitiit rmd Nationalitiit Bosniens rmd der Herzegowina. 

Voremanzipatorische Phase 1463-1804, SUdosteuropaische Arbeiten 80, MUnchen 1984, 30-37, 
224; Up. Nedim Filipovic, lslamizacija vlaha 11 Bosni i Hercegovini 11 X V i XVI vijek11, Radovi 
ANUBiH, LXXIll/32. Sarajevo 1983, 139-148. 

1° Kao napomena 2 i 7. 

199 



D2evad Juzbasic, Nekoliko napomena o etnickom razvitku u BiH 
Prilozi, 30, Sarajevo, 2001., str. 195-206 

ispunjeno drustvenim sadrZa.jem da bi se moglo govoriti o narodu u feudalnorn 
smislu. Pri tome je bio naj vazniji momenat postanak i razvitak domace feudaine 
klase. U prvim vijekovima turske vlasti ne moze se govoriti o domacoj feudainoj 
klasi kao takvoj vee o domacim ljudima u osmanskoj spahijskoj klasi. Prve ten­
dencije diferenciranja od osmanskog poretka (zahtjevi za drugaciji poloZa.j spa­
hija i zaima u Bosni) javljaju se od kraja 16. stoljeca, ali pravi proces stvaranja 
drugacijih agramih odnosa pocinje u 18. vijeku, kada se pojacanim ciftlucenjern 
stvara domaca feudalna klasa i mijenja polozaj musiimanskih seijaka u odnosu 
na hriscanske seijake. Uz to spoljna opasnost povezuje muslimanski narod i do­
maca feudalna klasa postaje hegemon musiimanskog naroda. Durdev zakljucuje 
da je muslimanski narod u Bosni i Hercegovini u 19. stoijece usao kao narod u 
feudainom srnisiu ne samo u odnosu na ostala dva naroda nego u izvjesnoj mjeri 
i u odnosu prema vrhovnoj osmanskoj vlasti. 11 

Bosanski Muslimani su se etnicki identificirali kao Bosnjaci iii Bosanci 
prvenstveno u odnosu na Turke i druge muslimanske narode. Ova norninacija 
nije dolazila u obzir unutarbosanskim relacijama i inace u odnosima sa stanov­
nistvom juznosiavenskog porijekla. Tu je religija biia diferencirajuca odrednica, 
pa je bosanski Musliman u tim odnosima nazivan "Turcinom" iii "bosanskim 
Turcinom". Naziv Bosanac iii Bosnjak koristio se takode i za stanovnike zemlje, 
bez obzira na vjeru, kao oznaka regionalnog porijekia i domovinske pripadnosti. 
Medutim, bosnjastvo kao narodnosna kategorija i ideologija biio je u doba oto­
manske viadavine u najvecoj mjeri vezano za muslimansku populaciju i njenu 
vodecu begovsku strukturu, koja je bila u uslovima poznog osmanskog feudal­
izma nosilac ideje o autonomiji Bosne u okviru Turskog carstva. Pomenute 
autonornisticke teznje nisu mogie racunati na podrsku nemuslimanskog 
stanovnistva, koje se nalazilo u podredenom drustvenom i politickom poloZa.ju. 
Katolicko, fratarsko bosnjastvo ostalo je nerazvijeno i potom konacno nestalo u 
hrvatstvu, dok kod srpsko-pravoslavnog elementa nisu zabiijezeni ni pokusaji 
afirmacije bosnjastva. Sticajem istorijskih okolnosti (djelatnost srpske pra­
voslavne crkve, srpski ustanci i obnova srpske drZa.ve, povezanost sa Srbima iz 
drugih zemalja kao posljedica rnigracija, izrastanje relativno jakog trgovackog 
sloja i dr.) nacionalni razvitak kod bosanskih Srba odvijao se brzim tempom 
nego kod ostalog bosanskog stanovnistva. Bosanski Muslimani su krajem 19. i 
pocetkom 20. stoljeca svoju identifikaciju izraZa.vali sluzeci se religioznom 
norninacijom. U to vrijeme sve njihove kulturne, prosvjetne, privredne, politicke 

11 Diskusija, 285-286, Branislav Durdev. Neke 11apome11e o islamizaciji i bosnjastvu u istoriji 
Bos11e i Hercegovi11e, Prilozi za orijentalnu filologiju 41/1991 , 31-33; vidi: A. Suceska, Poloiaj 
bosa11skih Muslimana, 483-509. 
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organizacije i institucije u svojim nazivima nosili su iskljucivo muslimanski 
12 

predznak. 
Nacionalni razvitak u Bosni i Hercegovini karakterizira neravnomjemost i 

njegova nedo~rse?ost k_od ~ojedinih ~ijel~va. stanovni_stva. Posebna specificnost 
tog razvitka b!la Je da Je VJerska podJela t VJerska pnpadnost vremenom deter­
minirala i nacionalnu pripadnost. U Bosni i Hercegovini , kao uostalom i na ci­
jelom tzv. srpsko-hrvatskomjezickom prostoru, nije se zbog posebnih istorijskih 
okolnosti mogla ostvariti nacionalna integracija na osnovu zajednice jezika, 
kako se to dogodilo u vecem dijelu Evrope, iako su i na pomenutom prostoru 
postojale tendencije usmjerene u tom pravcu. 

U doba austrougarske uprave u Bosni i Hercegovini proces formiranja 
srpske nacionalne svijesti bio je kod pravoslavnog stanovnistva, uglavnom, 
zavrsen. Kod katolickog stanovnistva proces formiranja hrvatske nacionalne 
svijesti bio je, i zbog izrazite slabosti gradanstva, tek u toku i odvijao se sa znat­
nim zakasnjenjem u poredenju sa susjednim zemljama u kojima zive Hrvati. 
Razvitak bosanskih Muslimana imao je opet svoje osobenosti i specificnosti. 

Politika austrougarske uprave, koju je inaugurirao minitar Benjamin Kal­
lay, tezila je izgradnji nacionalno-politicke posebnosti Bosne i Hercegovine i 
njenoj izolaciji od uticaja iz susjednih zemalja, u prvom redu Srbije i Cme Gore. 
Tome je pocetkom devedesetih godina 19. vijeka trebao da posluzi Kallayev 
koncept interkonfesionalne bosanske nacije. Nastojanje, da se staro musliman­
sko feudalno bosnjastvo modificira stvaranjem novog koncepta interkonfesion­
alnog bosnjastva, javilo se jos pri kraju otomanske vladavine inspirirano od 
strane vezira Osman Topal-pase (1861-1869). Kallayeva politika nacionalnog 
bosnjastva, koja je u svojoj osnovi imala konzervativnu madarsku doktrinu o 
politickoj naciji, nije mogla biti prihvacena ne samo od Srba i Hrvata, nego i od 
najveceg dijela muslimanskih begova i gradanstva. 13 Medutim, bosnjastvo se 
ipak tada javljalo kao izraz narodne posebnosti bosanskih Muslimana i prisutne 
teznje njegovih protagonista da se pravi razlika izmedu vjere i nacije (Mehmed-

12 V idi. Muhamed Hadzijahic, Die Anfiinge der nationalen Entwicklung in Bosnien und.der Her­
zegowina, Stidost-Forschungen, 2111962, 168-193; isti, Od tradicije do identiteta (Geneza na­
ciona/nog pitanja bosanskih Muslimana) Sarajevo 1974. 5-155, 243-252; Vlado Jokanovic, 
E/ementi koji su kroz istoriju djelovali pozitivno i negativno na stvaranje bosnjastva kao na­
cionalnog pokreta, Pregled, 8 i 9/1986, 133-163,241-263. Ferdinand Hauptmann odba­
cuje misljenje da bi regionalno bosanstvo u doba otomanske vladavine moglo imati znatenje 
svjesnog etnikuma. Pri tome takoder smatra da se, i pored odredenih uspjeha nacionalnih 
propagandi iz susjedstva, pri kraju turske vladavine pretd na vecina pravoslavnog i katolitkog 
stanovnistva nalazi la u stadiju vjerske zajednice, tija se osobenost jos nije povezivala sa po­
jmom etnikuma. Die Mohamedaner in Bosnien-Hercegovina, u: Die Habsburgermonarchie Bd. 
IV, Wien 1984, 682-684. 

13 0 nacionalnoj politici Kallaya vidi Tomislav Kraljatic, Kalajev 1·eiim u Bosni i Hercegovini 
/882-1903, Sarajevo 1987.88 i dalje. 
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beg Kapetanovic-Ljubusak: "Baska vjera, baska narodnost!"), te nastojanja "za 
vidnije ukljucivanje u domaci visenacionalni, ali jednojezicki kolorit". Tome je 
sluzilo i isticanje svog jezika kao bosanskog, pod kojim se u lingvistickom 
smislu podrazumijevalo Vukovo "juzno narjecje". Ni jezicka politika Kallayeva 
rezima nije tezila jezickom partikularizmu ni uvodenju posebnog tipa standamog 
jezika u Bosni i Hercegovini. Rijec je prije svega u nastojanju da se u skJopu 
Kallayeve politike bosanske nacije afirrnira naziv bosanski jezik, jezik koji su 
Srbi zvali srpski, a Hrvati hrvatski. Nazivom bosanski jezik oznacavana je u 
stvari novostokavstina, centralni dijalekatski idiom, koji se migracijama rasirio 
daleko izvan Bosne i Hercegovine. 14 Ako ne i prije, Bosanci su svoj jezik u 15. 
stoljecu nazivali bosanskimjezikom, a i stranci su ga tada tako zvali. Bosanskim 
se u to vrijeme nazivalo i cirilsko pismo kojim su pisali.15 Sve do pojave i afir­
macije nacionalnih pokreta jezik stanovnistva Bosne najcesce je, pored drugih 
naziva, nazi van bosanskim, 16 a bosanski Muslimani nisu ni znali za drugi naziv 
na prelazu iz 19. u 20. vijek. 

Bosnjastvo se tada nije moglo afirmirati kao modema nacionalna 
ideologija. Razlog tome lezi i u nepovjerenju vecine uticajnih muslimanskih 
konzervativnih faktora prema sveukupnoj politici okupacione uprave, pa i prema 
politici bosanske nacije. Medutim, od znatno veceg znacajaje bilo to sto vodeci 
muslimanski krugovi, u kojima su dominirali zemljisni veleposjednici i ulema, 
zbog svog ideoloskog i obrazovnog profila nisu mogli postati predvodnici mod­
ernog nacionalnog pokreta. Zato je etnicku, kulturnu i politicku individualnost 
bosanskohercegovackih Muslimana karakteriziralo odsustvo moderne nacion­
alne svijesti. Ovo je bilo uvjetovano kako njihovom socijalnom strukturom taka 
i vjerskom i drzavnom tradicijom vezanom za Otomansko carstvo. Muslimani su 
zaostajali u pogledu ukljucivanja u moderne oblike kapitalisticke privrede, na sto 
su pored ekonomsko-socijalnih uzroka, bitno uticali i kultumo-historijski fak­
tori.17 

Malobrojni pripadnici, nove evropski obrazovane muslimanske inteligen­
cije pod uticajem srpske i hrvatske nacionalne propagande, pokazivali su 
sklonost da prihvate hrvatsku, odnosno srpsku nacionalnu orijentaciju. Pri tome 
je hrvatstvo u 90-tim godinama 19. stoljeca, kada je otpoceo ovaj proces, poka­
zalo vise privlacnosti. To je posebno vazilo za prve univerzitetski obrazovane 

14 Dzevad Jahic. Uloga "bosanskog jezika" u procesima srpskohrvatske standardizacije, Pregled, 
2/1987, 245-255; Srecko M. Dfaja, Bosnien-Hercegovina in der 6sterreichisch-ungarischen 
Epoche (1878-1918). /ntelligemsia zwischen Tradition wzd Jdeologie, SOA 93, Mtinchen 1994, 
207-218. 

15 Kao nap. 3. 
16 Vidi Ljiljana Stancic, Lingvisticka terminologija u Bosni i Hercegovini u vrijeme austrougarske 

uprave, Sarajevo 1986, 44-45. 
17 Dzevad Juzba~ic. Nacionalno-politicki odnosi u Bosanskohercegovackom saboru i je:icko 

pitanje, ANUBiH. Djela LXX III/42, Sarajevo 1999,27. i dalje. 
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Muslimane, porijeklom iz visih drustvenih krugova koji su studirali u Zagrebu i 
Becu. Tome je doprinosila i nacionalna ideologija Ante Starcevica, njegovo 
uvafavanje islama i idealizacija bosanskog muslimanskog plemstva. Za hrvatski 
opredijeljene muslimanske intelektualce karakteristicno je nastojanje da se Mus­
Iimani moderniziraju, propagirajuci da je buducnost islama osigurana pod aus­
trougarskom upravom. 

Kod srpski orijentirane muslimanske omladine prisutna je bila teznja da se 
religija potisne u sferu privatnosti, a nakon aneksije 1908. evidentno je psihicko 
i politicko distanciranje od Turske. Za razliku od pristalica hrvatstva medu Mus­
Jimanima, prosrpski dio studentske omladine podrfavao je do aneksije ideju 
autonornije Bosne i Hercegovine pod suverenitetom sultana i politiku koju je na 
toj platformi vodilo konzervativno muslimansko vodstvo zajedno sa Srbima. 
Politiku muslimanskih intelektualaca, koji su se izjasnjavali kao Srbi, karakter­
izira antiaustrijanstvo, pa i antihrvatstvo ukoliko se hrvatstvo javljalo kao alter-

• 18 nattva srpstvu. 

Medutim, i kod onih malobrojnih bosanskih Muslimana koji su se srpski 
iii hrvatski opredjeljivali, muslimanstvo se pokazalo prevalentno u odnosu na 
srpstvo i hrvatstvo. Pomenuto opredjeljivanje bilo je prvenstveno politickog 
karaktera i bilo je u nizu slucajeva praceno izmjenom nacionalno-politicke ori­
jentacije. Uostalom, nigdje na Balkanu nije na osnovu zajednice jezika doslo do 
integracije stanovnistva islamske vjere u vecinske hriscanske nacije. Sarno kod 
Albanaca, koji su u vecini muslimani, vjerske razlike nisu imale takav znacaj u 
nacionalnom razvitku kao kod susjednih im Juznih Slavena. lako je politika "na­
cionalnog opredjeljivanja" Muslimana pretrpjela historijski neuspjeh, musliman­
ska inteligencija, koja se svojevremeno zalagala za njihova nacionalizovanje u 
srpskom odnosno hrvatskom smislu, doprinosila je prevazilazenju zatvorenosti 
muslimanske zajednice u Bosni i Hercegovini i odigrala je odredenu ulogu u 
prihvatanju tekovina evropske kulture od strane Muslimana. 

Ne ulazeci dalje u problematiku nacionalnog razvitka u 20. vijeku is­
ticemo da je Bosna i Hercegovina, koja je i u Habsburskoj monarhiji bila pose­
bno upravno podrucje i samo kratkotrajno izmedu dva svjetska rata izgubila taj 
status u novostvorenoj drtavi, obnovila u toku Drugog svjetskog rata elemente 
svoje drzavnosti. Ona je u okviru jugoslavenske federacije egzistirala kao Re­
publika, ciji su konstitutivni narodi bili Srbi, Muslimani i Hrvati. l pored 
odredenih pocetnih kolebanja i nedosljednosti Muslimani su priznati kao pose­
ban narod, odnosno nacija. Medutim, jos u vrijeme koje je predhodilo posl­
jednjem ratu ( 1992-1995) pojedini istoricari su postavljali pitanje adekvatnije 

18 0 srpskim i hrvatskim tendencijama u razvitku Muslimana vidi M. Had~ijahic, Od tradicije do 
identiteta, 156 i dalje; S. D~ja, Bosnien-Hercegovina 207-218; up. Ante Malba.Sa, Hrvatski i 
srpski nacionalni problem za vrijeme rei ima Benjamina Krillaya, Osijek 1940, 28, 67-73, 
Dominik Mandie, Etnic/r.a povijest Bosne i Hercegovine, Rim 1967, 408-445. 
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nacionalne nominacije bosansk.ih Muslimana. Izrazi muslimansk.i narod i nacija, 
Muslimani u Bosni i Hercegovini, odreduju naime iste u odnosu na bosansko­
hercegovacke Srbe i Hrvate, ali ih ne opredjeljuje prema ostalom muslimanskom 
svijetu. Stoga je jos tada predlagano da je najbolje upotrijebiti izraz Bosnjaci. 19 

Ova su neposredno pred rad odbijali nek.i uticajni muslimansk.i intelektualci 
smatrajuci bosnjastvo prevazidenim da bude nacionalna odrednica Muslimana. 
Oni su izraiavali tada sumnju da bi se bosnjastvo moglo svesti "na ideologiju i 
politiku neke muslimanske BiH", sto bi "neminovno vodilo ozivljavanju srpsko­
hrvatskih planova o podjeli BiH".20 Medutim, u toku rata, kada su Muslimani 
izlozeni genocidu pretrpjeli najvece zrtve, afirmiran je za njih naziv Bosnjaci, 
koji je potom u dejtonskoj Bosni i Hercegovini postao i ustavna kategorija. Dok 
su ranije Bosanac i Bosnjak bili sinonimi, potpuno istog znacenja, sada se pod 
pojmom Bosanac podrazumjeva onaj koji je porijeklom iz Bosne i Hercegovine 
odnosno njen drZ<lvljanin, bez obzira na vjeru i naciju. Danas se kao Bosnjaci 
deklariraju, mada ne posve iskljucivo, bosansko-hercegovacki muslimani i 
vee ina pripadnika islamske vjere juznoslavenskog porijekla. 

Nakon strasne kataklizme kroz koju je prosla Bosna i Hercegovina, njena 
jedina perspektiva koja obecava bolju buducnost je da bude uredena kao mod­
erna evropska, pluralisticka i demokratska ddava. S obzirom da je u BiH na­
cionalna pripadnost odredena vjerskom pripadnoscu, dobri odnosi izmedu vjer­
skih zajednica, uzajamno uvaiavanje, tolerancija i dijalog su od presudnog 
znacaja za nacionalne odnose. Sve vjerske zajednice trebaju uzivati punu slo­
bodu djelovanja, a ddava da bi bila demokratska mora biti sekularna. Pri tome 
se pluralizam ne maze samo svoditi na nacionalni pluralizam i multikulturnost. 
Tendencija da se pluralizam svede samo na nacionalni i konfesionalni plurali­
zam vodi u nacionalni totalitarizam. Demokracija podrazumjeva i pluralizam u 
pogledu razlicitih svjetonazora i politickih opcija. 

19 Branislav Durdev, Neke napomene o islamizaciji i bosnjastvu, 31-33; Vidi Enver Redzic, 0 
posebnosti bosanskih Muslimana u: Tokovi i otpori, Sarajevo 1970. 

20 Mustafa lmamovic, 0 historiji bosnjackog pokusaja, u: Atif Purivatra, Mustafa Imamovic, 
Rusmir Mahmutcehajic, Muslimani i Bosnjastvo, Sarajevo 1991 , 65-69. 
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Zusammenfassung 

EINIGE ANMERKUNGEN ZUR ETHNISCHEN ENTWICKLUNG 

IN BOSNIEN-HERZEGOWINA 

Der Verfasser widmete seine Aufmerksamkeit etmgen Thesen zur 
ethnischen und nationalen Entwicklung in BH, die in den vorausgehender 
Jahrzehnten vor dem letzen Krieg in der bosnisch-herzegowinischen 
Historiographie formuliert wurden. Der Schwerpunkt der Erorterung liegt auf 
der Bedeutung des Islamisierugsprozesses und der besonderen Lage Bosniens im 
Osmanischen Reich. Die Massenislamisierung in Bosnien and Albanien war 
durch die jeweiligen besonderen Umstanden in diesen Regionen und durch 
politisch-strategische Bedtirfnisse des osmanischen Staates bedingt. Aber trotz 
gewisser Ahnlichkeiten hatte die Massenislamisierung in den genannten Landem 
wegen verschiedener historischer Bedingungen nicht die gleichen Auswirkungen 
in der Modeme. Die islamisierte Masse in Albanien blieb mit den Christlich­
Orthodoxen und den Katoholiken in der f'tesmatheit des albanischen Volke 
integriert. Dagegen entwickelte die islamisierte Bevolkerung in Bosnien, die sich 
aus einer ethnisch verwandten aber konfessionell heterogenen Masse, also aus 
Bogumilen, Katholiken und Christlich-Orthodoxen, formierte, im Laufe der 
osmanischen Herrschaft ihre mentale, kulturelle und ethnische Besonderheit. Die 
entscheindenste Rolle spielte dabei die Entstehung und Entwicklung der 
einheimischen feudalen Klasse, so dass die bosnischen Muslime, die sich als 
Bosniaken oder Bosnier in erster Linie in Abgrenzug von der Ttirken und 
anderen muslimischen Volker bezeichneten, ins 19. Jahrhundert als Yolk im 
feudalen Sinne eintraten. Die Christlich-Orthodoxen und Katholiken, die ihren 
Glauben bewahrrten, transformierten sich in der modemen Zeit als Teile der 
serbischen bzw. kroatischen Nation. 

Die nationale Entwicklung in BH war von Ungleichmassigkeit und von 
Unvollendentheit in einigen Teilen der Bevolkerung gekennzeichnet. Das 
Besondere dieser Entwicklung ist der Umstand, dass die konfessionelle Teilung 
mit der Zeit auch die nationale Zugehorigkeit determiniert hat. Anders als im 
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gri:isseren Teil Europas konnte in BH, wie Ubrigens auch im ganzen sogenannten 
serbokroatischen Sprachgebiet, wegen den besonderen historischen Umstanden 
keine nationale Integration auf Grundlage der Sprachengemeinschaft 
verwirklicht werden, obwohl auch hier solche Tendenzen vorhanden waren. 

Der Autor berUhrte unter anderem auch die Frage des Bosniakentums, das 
sich als eine modeme nationale Ideologie weder bei den Cristlich-Orthodoxen 
und Katholiken noch bei den Moslimen am Obergang vom 19. zum 20. 
Jahrhundert durchsetzen konnte. Deswegen war die ethnische, kulturelle und 
politische Individualitat der bosnischen Muslime vom Mangel an einem 
modemen Nationalbewusstsein gepragt. Dies wurde durch ihre damalige soziale 
Struktur sowie durch ihre religiose und staatliche Tradition, die mit dem 
ottomanischen Reich verbunden war, bedingt. Obwohl sich die "Politik der 
nationalen Selbstbestimmung" der Muslime als verfehlt herausstellte, trug die 
muslimische Inteligenzia, die sich ihrerzeit fUr eine serbische oder kroatische 
nationale Orientierung einsetzte, zur Oberwindung der Abgeschirmtheit der 
muslimischen Gemeinschaft in Bosnien-Herzegowina bei und spielte bei der 
Annahme der Eigenschaften der europaischen Kultur seitens der Muslime eine 
Rolle. 

\ 

J 
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Matko Kovacevic 

STRADANJA URATU -NASTA YAK UMIRU 

U proteklom teskom i preteskom vremenu ukupnog stradanja svega sto je 
Jjudsko i civilizacijsko, kakvo nasa duga i bogata povijest gotovo da nije zabil­
jezila, golema razaranja, ostecenja i unisfunja zadesila su i arhivske institucije 
Bosne i Hercegovine i neprocjenjivo kulturno i povijesno blago koje one stite i 
cuvaju. Jos tezu sudbinu dozivjele su registrature- grada u nastajanju, narocito 
njihova operativna dokumentacija. Ukupne posljedice su takve da cemo jos dugo 
morati zivjeti s njima. 

Pouceni besprimjernim razaranjima i unistavanjem kulturnih dobara, 
posebice stradanjem arhivske grade tokom rata u Hrvatskoj, arhivska sluzba 
Bosne i Hercegovine nije bila zatecena, niti nespremno docekala pocetak rata. 

Arhiv Bosne i Hercegovine i Drustvo arhivskih radnika nase zemlje su 
znatno ranije, jos sredinom 1991. godine intenzivirali aktivnost na pojacanoj 
zastiti grade za slucaj ratne opasnosti i poduzeli gotovo sve raspolozive mjere 
zastite u arhivu i na terenu, podsjecajuci i upozoravajuci dopisima u vise 
navrata1 sve arhive i evidentirane registrature na mjere i nacine zastite svoje 
grade u vremenu neposredne opasnosti i otvorenih ratnih sukoba pred koj ima 
smo stajali. NaZalost, mnogi su se oglusili o nasa upozorenja i preporuke i prosli 
su kako su prosli. Oni pak koji su uvazavali nase sugestije prema datim uputama 
i time izvrsava1i svoje zakonske obaveze, manje su stradali i u znatnoj mjeri 
sacuvali svoju vrijedniju dokumentaciju. 

Zelim naglas iti, da se takva i to1ika destrukcija koja nas je zades ila nije 
mogla predvidjeti, pa naravno niti odgovarajuci preduprijediti njene posljedice. 
Pred takvom silinom i strahotama razaranja i unistenja bili smo uiasnuti i ne­
mocni, jer kako aktivirati i osigurati funkcije elektrosignalizacije i elektricne 
uredaje kada nema struje?!; kako gasiti pozare kada nema vade?!; kako spasavati 
gradu i kuda s njom kada je svaki kutak ugrozen, svaki radnik snajperska meta i 

1 Dopisi su upuceni u devetom i jedanaestom mjesecu 1991. godine i drugom mjesecu 1992. 
godine. Posljednje cirkulamo pismo posredno je otposlano na cca 8000 adresa, a apeli objavlji­
vani u stampi i emitirani na RTV vise puta. 
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potencijalna zrtva, jer se neprekidno puca?!; kako prez ivjeti u totalnoj blokadi 
kada se masovno gine u redovima za kruh kada ponekad dade i voda kada j~ 
ima?! ; kako ozivjeti nadu i vjerovati u bolj e, kada sui sahrane i djecija igra mete 
granata, a oznake Haske konvencije na objektima kulture ciljevi razaranja i 
uniStenja?!; itd. 

Iako je, ucinjeno gotovo sve sto smo uCiniti mogli, nase zbrinjavanje 
grade i postojeci sistemi njene zastite, nisu ima li nikakve izgledne sanse na­
spram suvremene tehnologije i razome ratne tehnike koja nije znala iii nije htjela 
znati i pos.tivati medunarodne pravne norme ( opca prava i opca drustvena doku­
menta, a pogotovo akta specificnih strucnih asocijacija, u nasem slucaju ICA-e i 
njenih organa i tijela) usvojene i ratificirane na najvisem nivou organizacije 
medunarodne zajednice. Nase iskustvo je pokazalo da cak ni takva medunarodna 
organizacija kakva je UNESCO, odnosno UN, nema odgovarajuci pravni meha­
nizam primjene niti pouzdan aparat prinude za prekrsitelje zvanicno prihvacenih 
norrni ponasanja u ovakvim prilikama. I ovaj rat je potvrdio te konstatacije, za­
pravo nase slutnje i bojazan u svrhovitost djelotvornog ucinka zbog nesklada 
utvrdenih normi i nemoci njihove konkretne primjene. 

Ratom pricinjena steta arhivima u Bosni i Hercegovini i arhivskoj djelat­
nosti u cjelini je ogromna i gotovo nemjerljiva. Posljedice stradanja grade, ob­
jekata, odnosno radnog i sprernisnog prostora, opreme i precizne tehnike, te ra­
tom nastala kadrovska praznina u arhivima i njihovim registraturama su velike, 
tesko premostive i nase dugorocno breme. 0 razmjerama ratnog stradanja, go­
vorili smo vise puta na nekoliko zvanicnih skupova i pisali u ratnim brojevima 
Glasnika, Arhivumu, Atlanti, Slobodnim arhivima, posebnim publikacijama i 
drugdje. Ovdje cemo iznijeti samo bitne cinjenice radi podsjecanja, na ta do­
gadanja i pouke da se to nikada i nikome vise ne dogodi i nigdje ne ponovi2 

Iako je Arhiv Hercegovine procentualno najvise stradao3 ipak je najveci 
stradalnik bio i ostao Arhiv Bosne i Hercegovine i njegove registrature. Zbog 
ogranicenog prostora i vremena nece se elaborirati ukupno stradanje ave djelat­
nosti u Bosni i Hercegovini, po arhivima, odnosno regijama, nego kroz stanje i 
stradanje centralne arhivske institucije Arhiva Bosne i Hercegovine i njegovib 
znacajnijih registratura i uz neke opce pokazatelje, pokusati predstav iti, zapravo 
dati slika strahota koje su u vecoj iii manjoj mjeri zadesile vecinu arhivskih in­
stitucija prvenstveno u Federaciji Bosne i Hercegovine. 

Od cetiri zgrade u kojima je bio smjesten Arhiv (cca 2.500 m2
) jedna je 

potpuno uniStena (Orijentalni institut) gdje smo koristili cca 220 m2 prostora, 
dok je zgrada gorila i sa brda odjekivali topovi brzom intervencijom radnika 

2 Vidi prilog 2a i 2b 
3 O~teceno je iii uni~teno skoro I 0% arhivske grade, a zgrada i oprema razoreni su u visokom 

postotku. Uz pomoc medunarodne z~jednice po zavrsetku rata izvr~ena je djelomi~na sanacija. 
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Arhiva gradaje u cjelosti spasena, iako se radilo o filmskom fondu kinoteke koji 
je inace najosjetljiviji materijal; smjestajni prostor od cca 900m2 u Pravosudnoj 
palaci je taka devastiran da je i danas, samo jedna treCina tog prostora u funkcij i 
prinudnog smjestaja (bez prirodnog svjetla, ventilacije, grijanja, vade i sanitarija 
i sa improviziranim dovodom struje); centralni objekat (zgrada Predsjednistva) 
sa cca 1500 m2 smjestajnog, radnog i radionickog prostora, od cega preko tri 
cetvrtine depoa, su ispod minimuma normi i standarda odgovarajueeg smjestaja, 
a skoro dvije treeine radnog prostora jos uvijek koriste zajednicke sluzbe drzav­
nih organa. Jedino depo sa dvije prostorije u povrsini od cca 100 m2 u zgradi 
bivseg CK je sa manjim osteeenjima, ali i bez radnih prostorija koje smo imali 
prije rata. 

Nije mnogo bolje stanje smjestaja ni u jos nekim arhivama prvenstveno 
Arhivu sredisnje Bosne u Travniku, Arhivu Unsko-sanskog kantona- zupanije u 
Bihaeu, lstorijskom arhivu Sarajevo, zatim dijelu centralnog objekta Arhiva Re­
publike Srpske u Banjoj Luci i Regionalnom arhivu u Doboju. Za prijem u 
arhive zakonski vee dospjele grade i grade ugasenih registratura nedostaje od 40 
do 60% predratnog prostora, odnosno jos daleko vise od sada postojeeeg koris­
nog smjestajnog prostora koji je jos uvijek van funkcije u povrsini od skoro 
30%. 

Slicno i jos drasticnije stanje smjestaja grade je u registraturama.4 lz po­
dataka slijedi da je grada u arhivima i narocito u registraturama u nedostatnim i 
sigurnosno ne uvjetnim prostorima i maze se s puna sigurnosti ustvrditi da je 
njen najveei dio u velikom postotku, cak u dosta slucajeva stopostotno i danas 
ugrozen od propadanja, unistenja i nestajanja djelovanjem kemijskih, bioloskih i 
fizickih osteeenja i drugih napasnika i posebno nemara i neodgovornog odnosa 
osnivaca, odnosno pravnih i drugih subjekata. 

Sudbina grade uglavnom odraZava navedena stradanja i ukupno stanje 
smjestaja kako u ratu taka i dosadasnjem poraeu. Kao ilustraciju stradanja 
arhivske grade i grade u registraturama na podrucju Federacije Bosne i Hercego­
vine, posebno Arhiva Bosne i Hercegovine, naveseemo samo neke pokazatelje 
kao primjere strahota kroz koje smo prosli i kakve su nam posljedice u ovom 
domenu ostale. 

Vee na samom pocetku izravnim pogocima topovskim granatama 155 
mm kroz prozorske otvore pogodeni su u vise navrata nasa dva depoa u blizini 

4 lz ankete Arhiva BiH koja je uradena prosle godine u skoro 450 registratura Arhiva BiH, Arhiva 
FBiH, Arhiva Bihaca i Arhiva Tuzle stanje smjestaja je iskazano: 5% ispitanika je zaokruzilo 
rubriku odli~an i vrlo do bar; oko 30% do bar i zadovoljava, a skoro 2/3 je dalo ocjenu los iii jako 
los. Mislimo da ovi podaci sa puno vjerodostojnosti mogu biti relevantni za cijelu Bosnu i Her­
cegovinu. 
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glavnog ulaza Predsjednistva, pri cemu su stradali dijelovi nasih najznacajnijih 
fondova. 5 

Sarno tom prilikom potpuno je unisteno cca 50 fascikli i kutija grade, a 
tesko je osteceno 820 kutija prvorazredne arhivske grade i 86 arhivskih knjiga 
(imenski i tematski regi stri), te na stotine duznih metara polica i desetine metal­
nih vodootpornih i protivpozarnih kontejnera od cega preko dvije trecine polica i 
kontejnera potpuno unisteno kao i svi mjerni instrumenti u tim depoima. 

Veca iii manja stradanja i djelimicna ostecenja pretrpjeli su i dijelovi fon­
dova koji su se nalazili u drugim dijelovima centralne zgrade i Pravosudne 
palace·6 

Prema dosta preciznim i vjerodostojnim podacima na osnovu Pilot pro­
jekta istrai.ivanja stradanja i stanja u registraturama u nadleznosti Arhiva BiH.7 

kojega je uz financijsku pomoc ICA-e i strucnu superviziju g-dina Borda 
Mekenzija realizirao Arhiv BiH 1997. i 1998. godine, arhivska grada i regis­
traturni materijal u registraturama pretrpio je mnogo vecu stetu. Posebno je 
mnogo stradala operativna dokumentacija cij i postotak se krece i do 90% 
unistenja, narocito Vlade i Skupstine kada su im zgrade medu prvim granatirane 
i zapaljene. Preko polovinu ispitanika navodi da je grada stradala u visokom 
postotku, a znatan broj i da je potpuno unistena8

, te da i ono sto je sacuvano u 
vecin i slucajeva je manje iii vise ugrozeno zbog neodgovarajuceg tretmana, od­
nosno losih uvjeta rada, smjestaja i kadrova. 

Uzroci stradanja grade u registraturama na teritoriji Bosne i Hercegovine 
su razliciti zavisno od podrucja, lokacije i intenziteta ratnih sukoba. Od ukupno 
oko 480.000 m1 stradale arhivske grade i registraturnog materijala iii preko 51% 
ukupne grade u registraturama najveci postotak otpada na direktne stete granati­
ranja (skoro 35%); pratecih pojava razaranja (pozari, poplave i sl. oko 30%); 
nedovoljne brige i nemara registratura (preko 24%) i ostalo sto proistice iz 
karaktera ratnog sukoba ( oko 11% ). 

Od ustanova u Sarajevu ciji su arhivski fondovi i zbirke u nadleznosti 
Arhiva BiH najveca stradanja dozivjeli su Orijentalni institut i Narodna i univer­
zitetska biblioteka (NUB), popularna Vijecnica. 

5 Zemaljska V/ada za BiH (1878-1918); Zajednicko ministarstvo jinancija-Odjeljenje za BiH 
( 1878-19 18); Okruini sudovi Banja Luka i Sarajevo (sudski procesi), fzvrsno vije/:e SRBiH 
(povjerljivi spisi); Trgovacke ku/:e (1719-1908) 

6 Vidi prilog pod brojem 6a 
7 lstraiivanje je obavljeno u 80 registratura (oko 20%) koje posjeduju preko 50% ukupne grade 

svih registratura u nadldnosti Arhiva BiH iz osam oblasti: drzavna administracija-uprava 15%, 
visoko obrazovanjc 20%, privreda 13%, zdravstvo (klinike, fakulteti , instituti. zavodi) 12%; 
vjerske zajednice 12%, kulturne i naucne ustanove 10%, sudstvo 10% i ostalo (katastar. hu­
manitarne organizacije, osiguranje, udruzenja 8%) 

8 Analiza o stanju i stradanju grade pokazuje da je preko 55% obuhvacenih registratura grada 
stradala u obimu od 30 do 90%, a cca 20% potpuno unistena. 
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Arhivski fond Orijentalnog instituta u Sarajevu cinile su cetiri zasebne 
cjeline i u cjelosti je stradao. Zbirka Manuscripta turcica brojala je 7.156 
dokumenata iz perioda od 16. do 19. stoljeca. Zbirka Sidiila9 (dokumenti sudske 
vlasti), imalaje 66 prvorazrednih izvora za izucavanje istorije iz vremena od 17. 
do 19. stoljeca (1631-1878). Najbrojniji fond cini Vilajetski arhiv sa preko 
200.000 raznih dokumenata (fermana, berata, bujurldija, sidzila, tapija, izvjestaja 
i sl.), koji obuhvataju gradu zadnja tri desetljeca turske vladavine u BiH (1852-
1878). Cetvrta zbirka originalne grade su Tapije - zvanicni dokumenti o 
posjedovanju zemljista iz druge polovine 19. stoljeca. 

Osim ove originalne grade, stradalo je i na desetine hiljada fotokopija i 
mikrofilmova snimljene grade u drugim arhivima sirom svijeta, medu kojima su 
posebno bile vaine zbirke Deftera 10 iz perioda od 15. do 17. stoljeca (142 rolne 
mikrofilma) i Zbirka Variae iz istog perioda i u gotovo istoj kolicini (141 rolna). 
Osim arhivskog fonda Orijentalnog instituta stradale su i neprocjenjivo vrijedna 
Rukopisna zbirka (fond od 5.236 kodeksa) i Biblioteka s cca 10.000 biblioteckih 
jedinica, te zgrada (doba secesije) od koje su dugo bile samo zjapece zidine, a 
sadaje renovirana i ima drugu namjenu. Prema evidenciji statisticara svega I% 
cjelokupnog blaga ave ugledne institucije je ostalo u zivotu. 

Slicnu sudbinu dozivjela je i NUB (Vijecnica). Osim ogromnog 
milionskog biblioteckog fonda, stradala je i vrijedna arhivska i rukopisna ¥rada, 
od koje su ostali uglavnom samo fragmenti iii manje cjeline ostecene grade 1 

Nesta bolje su prosli ali uz ostecenja, manja iii veca, arhivski fond Gazi 
Husref-begove biblioteke sa zbirkama sidzila i vakufnama iz perioda 1556-1852, 
te zbirka raznih arhivskih dokumenata (fermani, hudzeti, fetve, pisma i sl.) iz 
perioda 1558. - polovina 20. stoljeca, kao i zbirka rukopisnih djela sa cca 9.000 
inventarnih jedinica. 

Stradanja, unistenja iii djelimicna ostecenja pretrpjeli su i vrijedni arhivski 
fondovi franjevackih samostana, koji cuvaju na desetine hi1jada dokumenata iz 
perioda srednjovjekovne bosanske drfave, turske uprave i austro-ugarske 
vladavine, zatim pojedini fondovi Islamske vjerske zajednice i stare pravos1avne 
crkve, te dokumentama odjeljenja Akademije nauka i umjetnosti BiH, Zemal­
jskog muzeja, veceg broja faku1teta i drugih republickih ustanova i privrednih 
preduzeca (Zavod za zastitu spomenika kulture i prirodnog nasljeda BiH, Elek­
troprivreda BiH, Energoinvest, Univerzitetsko-medicinski centar i dr.) 

Zajedno sa objektima i gradom stradala je oprema i procesna tehnika. Kao 
najranjiviji inventar u arhivskoj oblasti rada, ana je dozivje1a najtezu sudbinu u 
strada1im arhivima- unistena je gotovo u cijelosti. 

9 Vidi u prilogu pod 9a 
10 Vidi u prilogu pod lOa 
11 Vidi u prilogu pod II a 
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Da bi se spasila ostecena, sacuvala ugrozena i obnovila unistena arhivska 
grada, trebalo bi, cim prije, oprerniti arhive sa odgovarajucom opremom i 
procesnom tehnikom bez cega nema val jane zastite, lijecenja, reprodukcije, jed­
nom rjecju suvremenog cuvanja, dostupnosti grade i njenog koriStenja. 

Zbog toga je potreba za zastitnom opremom i procesnom tehnikom, pose­
bno radionicama za lijecenje i konzervaciju i laboratorijama za rnikrofilrniranje 
bar u dri.avnim i entitetskim arhivama veoma akutna, neophodna i urgentna, 
kako ogromni napori i veliki trud arhivskih radnika u ratu, ne bi bio uzaludan. 
Nazalost, ni do danas na tom planu prakticno nije uradeno nista, izuzev krace 
edukacije dva radnika u arhivima Hrvatske i Slovenije, mada je obecanja sa 
mnogih strana bilo i na pretek. Dakle, ni cetiri godine nakon rata nijedan arhiv u 
cijeloj Bosni i Hercegovini nema niti jednu laboratoriju, radionicu, komoru za 
oprasivanje, aparate za absorpciju vlage i sl., a grada propada i nestaje progresi­
vno svakodnevno. 

Slicno je i jos teze stanje i na ovom planu u ogromnoj vecini registratura. 
To najbolje potvrduje analiza serninara odri.anih za registrature Arhiva BiH, 
Arhiva Federacije BiH, arhiva Bihaca i arhiva Tuzle. Rezultati ankete provedene 
tom prilikom mogu biti relevantan pokazatelj stanja u ovom domenu i na po­
drucju cijele nase zernlje, koje je, nazalost, jos poraznije nego smo ocek.ivali12 

Gotovo u istoj ravni ukupnog stradanja arhiva i registratura jeste gubitak 
kadrova. Arhivi su ostali bez velikog broja primjernih profesionalaca prosjecno 
u obimu od 25 do 50%, u Arhivu BiH cak i preko 90%, a u registraturama je 
stanje jos nepovoljnije. 

Navodimo primjer Arhiva Bosne i Hercegovine koji , aka nije tipican onda 
je karakteristican, i zorno pokazuje svu dramaticnost situacije koja se i u ovom 
segmentu nastavlja. Tokom rata Arhiv je napustilo 30 radnika ili skoro dvije 
trecine od predratnog broja, a do sada se vratilo svega dvoje i nema puna izgleda 
da ih se vrati jos. Dio radnika je otisao u druge zernlje, jedan broj ih je prorni­
jenilo mjesto boravka, dio ih radi unosnije poslove, manji broj je otisao u mi­
rovinu, a bilo je i smrtnih slucajeva u izbjeglistvu ili raseljenistvu. U meduvre­
menu je prirnljeno 10 novih radnika, da bi se novom organizacijom Dejtonske 
Bosne polovinom 1997. godine formirao Arhiv Federacije BiH, u koji zbog 
neizvjesnosti statusa prelaze svi radnici Arhiva BiH izuzev direktora, kasnije 
zamjenika i tehnickog sekretara. Dakle, Arhiva BiH danas broji samo tri radnika, 
odnosno svega 6,5% od predratnog broja koji jos uvijek nemaju rijesen status 
niti egzistencijalne uvijete zivota i rada?!?. 

12 
Svega 5,5% ispitanika smatra da je stanje opreme i tehnike odlit no iii vrlo dobro; 22,5% ocjen­
juje stanje dobro i zadovoljava, a preko 2/3 odnosno 72% daje ocjenu stanja lo~e, jako Jose iii 
"nikakvo". 
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U oba entiteta, dakle u cijeloj Bosni i Hercegovini danas cetiri godine po 
okoncanju rata, u arhivima radi skoro (jedna trecina) radnika manje nego prije 
rata (rekli smo u kakvim uvjetima), a zadataka i obaveza nikada nije bilo vise. 

Kadrovska probiematika u registraturama je, gledano u cjeiini, daleko 
slozenija i mnogo teza. Radi iiustracije i bez komentara treba navesti samo po­
datke iz vee spominjane anaiize odrzanih serninara i istrazivackog Pilot projekta. 
Od ukupno 450 anketiranih radnika u registraturama svega njih 1,2% ima 
strucno arhivsko obrazovanje, oko 5% je i ranije prisustvovaio Savjetovanjima; 
njih 2/3 ima dosta radnog iskustva (izmedu 7 i 30 pa i vise godina) ali uglavnom 
na drugim poslovima (i oni su dakle pocetnici); vise od polovine anketiranih radi 
uz ave i druge uglavnom ,vaznije poslove" u svojim firmama, preduzecima iii 
ustanovama. Sve avo govori o tretmanu ovog posia i Ijudima koji ga obavljaju 
ali isto taka nas upucuje i opredjeijuje pravce nase aktivnosti posebno na planu 
osposobljavanja ovih ljudi, prvih u Jancu ukupne brige za buducu arhivsku gradu 
koja bi jednog dana trebala stici u Arhiv. 

Ovi pokazatelji mogu biti relevantan reprezent arhivske problematike u 
registraturama u Federaciji Bosne i Hercegovine, a vjerujem u znatnoj mjeri i 
cijeioj Bosni i Hercegovini. 

S obzirom na ukupno stanje kadrova i njihov znacaj moze se sa s igur­
noscu ustvrditi da su oni najvazniji, ali i najkriticniji resursi arhivske djeiatnosti 
nase zernlje i nasa golema briga. 

Iz svega recenog ocito je da predstoji teska borba sa posijedicama ratnog 
razaranja i ukupnog stradanja te jednako taka i protiv daljeg zaostajanja za 
nasim kolegama u svijetu. 

Prdivijavajuci strahote ratnih stradanja i ziveci sa njihovim teskim posl­
jedicama, uvjereni smo, sada vise nego ikada, da samo stvarno, a ne deklarativno 
uvaZavanje medunarodnih deklaracija o zastiti i postivanju ljudskih prava i do­
bara maze osigurati buducnost arhivske sluzbe u cjeiim i arhivskih djelatnika na 
ovim nasim entitetskim i ukupnim bosanskohercegovackim prostorima. 

Na kraju umjesto zakljucka neophodno je podsjetiti da zivimo u vremenu 
kada nista i nigdje nije iskljuceno i zato ozbiijnost trenutka, pouke iz ovog rata i 
predostroznost svih nas i posebno medunarodne zajednice znace mirniju 
sadasnjost i izvjesniju buducnost. Zbog toga predlazemo sljedece: 

- inovirati postojece iii donijeti nove sisteme mjera primjerene vremenu i 
dosljednije sprovoditi medunarodne konvencije i rezolucije ICA-e o 
zastiti kultume bastine, posebno arhivske grade kao njenog najosjetl­
jivijeg dijela; 

- decidno utvrditi pravne i druge standarde i adekvatan mehanizam 
primjene te pouzdan aparat prinude za prekrsitelje oficijelno pri­
hvacenih norrni ponasanja; 
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- zakonski sankcionirati odgovornost za rekviriranje, pljacku i kradu 
arhivskog i drugog kulturnog blaga u skladu sa Rezolucijorn broj 1. 
stav 3., 7. i 8. i Rezolucijorn broj 3. stav 1. , 2. i 4 donesenirn na XXX 
zasjedanju CITRA-e u Solunu 1994. godine; 

- javno osuditi kulturocidne postupke vinovnika oruzanih sukoba i ob­
vezati ih na povrat otudene arhivske grade i drugih kultumo­
urnjetnickih dobara, te postivanje arhivskih i sirih civilizacijskih norrni 
ponasanja prerna zajednickirn dobrirna do zavrsetka sukcesije bivsih 
federalnih ddava; 

- zatraziti od nadleznog tijela ICA-e (Odbor za prevenciju zastite od pri­
rodnih, ratnih i drugih nedaca) da izradi, a organi ICA-e donesu Uput­
stvo za sprijecavanje i predupredivanje vecih nesreca, havarija, ratnih 
stradanja i drugih nedaca (zemljotresi, poplave, potari, oruzani sukobi, 
pljacke, krade i drugi vidovi rnedunarodnog krirninala u ovoj sferi 
kultumog nasljeda). 

Prilog sadriaju teksta 

2a Sarno u prvih pet rnjeseci rata u Sarajevu je unisteno iii stradalo (vise 
iii rnanje) kulturnih dobara nego za sve vrijerne Drugog svjetskog rata 
u cijeloj ex-Jugoslaviji. 

2b Uporedirno li ovaj rat (1991-1995) i Drugi svjetski rat kao do tada 
najstrasniji u povijesti ciji je centar u ex-Jugoslaviji hila Bosna i Her­
cegovina onda strahote Sarajeva dobivaju pravu dirnenziju. 
Nairne, u ovorn ratu se u Sarajevu zivjelo rnjesecirna bez vode, struje, 
grijanja, a preko 1000 dana bez to troje istovrerneno i skoro isto toliko 
i vise u gotovo totalnoj blokadi i kornunikacijskoj izolaciji. Za vrjerne 
Drugog svjetskog rata Sarajlije su bile sarno dan bez vode, dva dana 
bez struje, rnedunarodni zeljeznicki saobracaj Sarajevo-Bred bio je u 
prekidu nepuna dva dana, a posta, telegraf i telefon radili su gotovo 
neprekidno za svo vrijerne rata. Grijanje takoder nije bio problem. 0 
zrtvama, ukupnim stradanjima j zivotu uopce da j ne govorirno. 

6a Agrarna direkcija Sarajevo (1920-1929) 149 kutija, Gratlevinska di­
rekcija Sarajevo (1920-1929), 151 kutija, Centralna direkcija driav­
nih rudarskih preduzeta (1938-1940) 31 kutija, SOUR PIT sao­
brataja (1878-1972) 170 kutija. Tehnicki odjeljak pri sreskom nacel­
stvu Sarajevo (1929-1941) 176 kutija, Serijatska sudacka skola 
Sarajevo (1937-1945) 199 kutija, Visa islamska serijatsko-teoloska 
skola Sarajevo (1937-1945) 15 kutija, Drustvo Crveni krii Sarajevo 
(1919-1929) 140 fascikli i knjige raznih banaka (1945-1972) oko 900 
komada. 
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9a Zbirka se sastojala od I 7 sidzila travnickih kadija, I 0 sidzila ljubin­
skih, 9 sidzila mostarskih, 8 sidzila blagajskih, 4 sidzila fojnickih, 3 
sidzila zenickih naiba, po 2 sid:lila trebinjskih i duvanjskih kadija, te 
po jedan sidzil jajackog, tesanjskog, gracanickog, prozorskog, 
prusackog, skopljaskog, bijeljinskog, ljubuskog kadije i prijedorskog 
naiba, kao i fragmenti sidzila sarajevskog kadije iz 1775. i I 776. 
godine, te visockog kadije iz druge polovine 18. stoljeca. 

1 Oa Zbirka je imala 25 deftera za bosanski sandzak, 8 za hercegovacki, I 7 
za zvornicki, 23 za smederevski, 15 za Pakrac i Pozegu, 2 za kliski, 
10 za sremski, 6 za segedinski, 7 za krusevacki, 2 za niski, zatim 4 za 
Vidin, IO za Crnu Goru, 6 za Vucitrn, 2 za Prizren, po 1 za Ohrid i 
Branicevo, te 10 deftera za ejalet Budim. 

lla To su Jatinicni, cirilicni i orijentalni razni spisi i isprave (cca 450) iz 
perioda 16-19. stoljeca, te zbirka orijentalne grade iz 18. i 19. stoljeca 
(cca 400 inventarnih jedinica), zbirka istorijske grade (memoari, stu­
dije, statuti, dekreti, izvjestaji, pisma i sl.), iz razdoblja 18-20 stoljeca 
(cca 200 inventarskih jedinica), te brojne licne i porodicne ostavstine 
u kolicini od preko I 30 sveznjeva, kao i specijalna zbirka geografskih 
karata (19-20. stoljeca, cca 500 karata), razglednica 60.000 komada), 
mikrofilmova 8750 rolni), muzikalija i dr. 
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Summary 

THE SUFFERING DAMAGES IN THE WAR-A CONTINUATION 
IN PEACE 

The archives and archive activity experienced a great terror and suffering 
in the four years lasting war (1992-95). Almost the same thing happened to the 
buildings - eqiupment and the processing technique, collections and staff. But 
the most difficult consequences of the wartime are met at the archival collec­
tions, a part of it was lost for good, the big quantity of collections in the reg­
istar's office has a poor chance ever to reach the archives. Unless the urgent 
measures in the storing, curing and a complete protection take place. 

The reasons of such an amount of suffering are many-sided, but they can 
be classified as an unparalled brutality of the culprit of the suffering and the 
powerless people that suffered on one side, also the unballanced standards pro­
claimed by the international community and the national - state system of cul­
tural institutions protection and the practical implementation in the wartime, on 
the other side. There is an urgent need to make changes in order to get adapted to 
the new time. 

It is evident that we have to face the hard time, the consequences of the 
war destruction and the complete suffering, we will have no success without a 
real help by our friends abroad. 

We live at the time where anything nowhere can be excluded and certain 
what makes our attitude to the work more serious. The lesson we were given in 
the past war, the consequences make a good reason and an impetuous to our be­
haviour, particularly that of the international community, never to happen to 
anybody and anywhere. 
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PRIKAZI, OSVRTI, PROMOCIJE- REVIEWS, 
PRESENTATIONS 

Uz izdanje zbomika: Rudarstvo i metalurgija Bosne i Hercegovine od 
prahistorije do pocetka XX vijeka, Izdanje Muzeja grada Zenice, Zenica 
1999., str. 486. 

3 Najnovija publikacija Muzeja grada Zenice predstavlja zbomik referata 
sa simpozijuma o rudarstvu i metalurgiji kroz proslost Bosne i Hercegovine, 
odrianog u Zenici novembra 1973. g. Posvecen je nedavno preminulom, Fikretu 
Ibrahimpasicu - Fici, najznacajnijem neimaru i djelatniku zenickog muzeja. U 
zbomik su uvrsteni kompletniji rezultati odrzanog simpozijuma: prateci pozdrav 
ucesnicima, uvodno izlaganje, referati, te zakljucna rijec sa skupa. Na kraju je 
pridodat pogovor izdavaca i prikaz rada skupa prema zabiljeskama F. Ibrahim­
pasica. Iako se tematika i hronologija saopcenja u zborniku nije najpreciznije 
razdvajala, medu 28 referata, uocavaju se cjeline s izlaganjima geologa, histo­
ricara, arheologa, etnologa i historicara umjetnosti s temama iz rudarske i meta­
lurske proslosti od najstarijih do modemih vremena. Zbomik nije ostavio 
tragove diskusije. 

Svojim izlaganjem Mehmed Ramovic je apostrofirao nalazista ruda s 
pregledom rudarskih bazena, Nikola Gostisa je nacinio pregled istrazivanja 
metalurske tehnologije, a Kemal Kapetanovic je predstavio rezultate ispitivanja 
metalurskih uzoraka arheoloskih nalaza. Prethistorijsko rudarstvo i metalurgiju 
pratio je Borivoj Covic, a Duro Basler rudnike i metalurske pogone rimskog 
doba kroz prizmu rudarsko-metalurskog podrucja doline Japre. Rudarska tehnika 
ranog eneolita na centralnom Balkanu predmet je izlaganja Borislava 
Jovanovica. Anticko rudarstvo kroz epigrafske i numizmaticke izvore zaokruzio 
je izlaganjem lvo Bojanovski. Rudarstvu srednjovjekovne Bosne referate su 
posvetili Desanka Kovacevic-Kojic, Ignacij Voje, Marko Vego, Branislav 
Durdev, Pavo Andelic i Fikret Ibrahimpasic, a za osmansko doba Adem 
Handzic, Skender Rizaj, Avdo Suceska, Muhamed Hadzijahic, Ljubomir Bakic i 
Ahmed Alicic. Svoje izlaganje Vlajko Palavestra posvetio je ispitivanju 
vjerovanja u jamskog duha "Perkmana", Alija Bejtic metalu u historijskoj 
arhitekturi Bosne i Hercegovine a Zivko Ilic starom nacinu rasvjete i rudarskim 
lampama. Vladimir Dumbovic nacinio je historijsko-topografski prikaz Kreseva 
kroz metalursku proizvodnju, Josip Klicic je obradio rudnik i zeljezaru Vares 
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kroz proslost, a Ahmet Fetibegovic je pratio austrougarski projekat zeljezare u 
Prijedoru. Historijatu zeljezare Zenica paZnju su posvetili Kemal Hrelja i Fikret 
Ibrahimpasic, a Smail Tihic spomenicima tehnike, njihovom cuvanju i prezenta­
ciji. Pored kraceg sizea uz referate su dati i rezimei, pretezno na njemackom 
jeziku. Zbornik je kroz pristupe nekolicine autora snabdjeven pratecim 
ilustracijama, skicama i semama. Njegova tehnicka izvedbaje prirnjerena. 

Neuobicajena vremenska razdaljina izmedu podnosenja referata, odrzanog 
simpozijuma, i pojave zbornika, u ravno 26 godina, povezana s objavljivanjem 
najvecim dijelom vee poznatih i u nauci afirmiranih radova, predstavlja 
izdavacki kuriozitet. Skup je okupio zavidan broj izlagaca i gostiju, narocito 
historicara, kompetentni izraz struke, a veci broj referata zasnivao se na istrazi­
vanjima i predstavljenim rezultatima prevazilazio je razinu prigodnih saopstenja. 
Vecina izlaganja, neka prosirena i metodoloski modificirana, prije pojave ovog 
zbornika bila je objavljena i po svojim dometima znacajno je usia u modernu 
historiografiju. Danas, dodatno, vecina tadasnjih referenata vise nije medu zivi­
ma. Dilema je ostala u pitanju zasto kvalitetna saopcenja jednog od znacajnijih 
skupova u posljednje vrijeme nisu bila ranije stampana. Tu intrigantnu dimenziju 
zbornikje, ne donoseci pojasnjenja, tek svojom pojavom pretvorio, kontraverzno 
i suvremenom izdavastvu primjereno, u poucnu cinjenicu. 

Famozni "Radovi VIII" pojavljivali su se u javnosti zadnjih tridesetak 
godina po fusnotama, narocito medievalista, i ostajali nedodirljivim onima koji 
su tragali za njima po registrima biblioteka. Kao da je 1978. godine bila povoljna 
atmosfera za njihovu pojavu. Entuzijazam Fikreta lbrahimpasica i zenickog 
muzeja za objavljivanje zbomika radova s ovoga skupa ipak nije imao dovoljno 
podrske.1 Naglasen je utisak da nije bilo materijalnih sredstava za njegovu raniju 
realizaciju. 

Kako se zbomik nije pojavljivao referenti su svoja izlaganja ponudili 
javnosti, objavljujuci ih zasebno u strucnim publikacijama. Razlozi su bili ociti. 
Objavljeni referati , vezani za period srednjeg vijeka, D. Kovacevic-Kojic, L 
Vojea, P. Andelica, B. Hrabaka i A. Handzica, najveci su doprinosi u prouca­
vanju rudarstva u posljednje vrijeme. Medu prvima svoj referat, objavio je A. 
Handzic, prosirujuci ga i ne napominjuci da je bio izlagan na s impozijumu u 
Zenici.2 Svoje izlaganje I. Voje je objavio kao "prezsirjen referat", pojasnjava­
juci, "se mi je zdelo potrebno, da referat cimprej objavim". Voje nije propustio 

I "Uskoro ce iz stampe izaci nasa publikacija Radovi VIII - sa referatima sa simpozijuma Istorija 
rudarstva ... ", lbrahimpa5ic F., Ljetopis jednog muzeja (Uz 10-godisnjicu plodnog djelovanja), 
Odjek 30/13-14, Sarajevo 1977., 22. 

2 
Handzic A., Rudnici u Bosni u drugoj polovini XV. stoljeca, POF 26 ( 1976), Sarajevo 1978., 7-
42. Nesto kasnije ce Handzic referate D. Kovacevic-Kojic i B. Durdeva, koj i su podneseni na 
simpozijumu u Zenici, citirati pod "Radovi Vlll, Zenica 1978", Handzic A., Rudnici u Bosni od 
druge polovine XV do pocetka XV!l vijekn, Prilozi za istoriju Bosne i Hcrcegovine II, Posebna 
izdanja ANU BiH 79, Odjeljcnje drustvenih nauka 18, Sarajevo 1987 .. S-38. 9, nap. 15. 
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priliku da navede da "referat bi moral bit tiskan v publikaciji Muzeja grada 
Zenice v Radovi VII, vender na vprasanje, kdaj namerava revija iziti" u Zenici 
nije bilo odgovora.3 U "Spisku naucnih radova Marka Vega", objavljenom 
1980., zabiljezeno je pod rednim brojem 257., da j e njegov rad "Rudarstvo u 
Bosni i Hercegovini od VII do kraja XV stoljeca", "odstampan ovih dana u 
'Radovi' VIII, izdanje Muzeja grada Zenice 1978. godine, na osnovu referata na 
Simpozijumu u Zenici u 1973. godini".4 U kapitalnom djelu o gradskim 
naselj ima srednjovjekovne bosanske drtave D. Kovacevic-Koj ic je koristila 
svoj, kao i referate I. Vojea, B. Durdeva i A. Handzica. Citirane strane su 
izostale, a svi su navedeni u ocekivanim "Radovima VIII, 1978.g. "5 Svoj referat, 
uz napomenu da je s navedenog simpozijuma i da je prosiren, D. Kovacevic­
Kojic objavila je 1983.6 Kada je svoje izlaganje objavljivao 1983., P. Andelic 
nije navodio daje ono bilo prezentirano u Zenici.7 Na svoje izlaganje B. Hrabak 
je struci skrenuo paznju 1976.8 Objavljujuci ga nesto kasnije B. Hrabak je dao 
posiroko objasnjenje njegove zakasnjele pojave. Objavljeni rad dio je veceg 
teksta "Izvoz rudarskih proizvoda iz Bosne u prvo doba osmanlijske vlasti", koji 
je konacno redigiran i predat za stampu krajem 1973, poslije autorovog referata 
na naucnom skupu u Zenici novembra 1973., as obzirom da "izdavac nije bio u 
stanju da pribavi sredstva za objavljivanje velike simpozijske sveske, rad je 
1976. povucen". Dodatno, navodi da je prilog koji objavljuje obogacen novim 
arhivskim podacima.9 Baveci se temeljitije i duze vremena problemom 
rudarskog zakona za Novo Brdo, svoje izlaganje Branis lav Durdev je 
apostrofrrao vise puta. 10 Rekapitulirajuci svoj tematski angazman 1987.g. 
Durdev je istakao daje njegovo izlaganje u Zenici 1973.g. predstavljalo prvenac 

3 Voje I., Bosenski svinec v kreditni trgovini srednjevdkega Dubrovnika, Zgodovinski tasopis 
3211-2, Ljubljana 1978. , 37-59. 

4 Po svemu sudeci M. Vego je autor ovog, i inate potrebitim bib liografskim podacima nepre­
ciznog spiska, Vego M., Iz istorije Bosne i Hercegovine, Svjetlost, Sarajevo 1980. , 500. 
Uporedi, L. Fekda, lzbor iz bibliograftje naucnih radova Marka Vega, GZM (A) NS 40/41 
(1985- 1986), Sarajevo 1986., 5-6, 6. 

5 Kovatevic-Kojic D., Gradska naselja sred~tjovjekovne bosanske driave, Veselin Maslesa, 
Sarajevo 1978. 

6 Kovacevic-Kojic D., 0 mdarskoj proizvodnji u srednjovjekovnoj Bomi, GDI BiH 34, Sarajevo 
1983., I 13-1 22. 

7 Andelic P., Marginalije o tragovima starog rudarstva i metalurgije u srednjoj Bosni, GZM (A) 
NS 38, Sarajevo 1983., 145-152. 

8 Hrabak tada za svoje izlaganje navodi dace biti objavljeno u: "Radovi Muzeja Zenice Vl", .. . , 
"Zenica 1974 (u stampi)", Hrabak B., Prodaja proizvoda bosanskog rudarstva u Veneciji i 
Mlecanima u Dalmaciji, GD1 BiH 2 1-27, Sarajevo 1976. , 59-72, 59 nap. 2. 

9 Hrabak B., Gleta iz Bosne u XV i XVI veku, Istorijski zbomik 5, Banja Luka 1985., 183-202. 
Vjerovatno je povlacenje referata i uslovilo da se on i ne pojavi u ovom dana5njem zborniku. 

10 E>urdev B., Kada i kako sunastali despota Stefana zakoni za Novo Brdo, GDI BiH 20 ( 1972-
1973), Sarajevo 1974., 41-64, 62, nap. 43; Isti, 7itrski prevod rudarskog ::akona za NoVtJ Brdo 
despota Stefona La=arevica, POF 25 (I 975). Sarajevo I 977 ., 1 13- 131. 116, nap. 15. 
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u pristupu pitanju kada je i kako nastao Zakonik Novog Brda despota Stefana 
Lazarevica, da je ono "pisano na brzinu", te da ga u svojoj rekapitulaciji, svojim 
daljim istrazivanjima djelimicno potvrduje i djelimicno revidira. 11 Burdev 
1987 .g. iznosi i konstataciju da zbomik radova sa Simpozija "nije objavljen, 
iako se nalazio u stampi". 12 

Objavljenim izlaganjem M. Vega upotpunjena je slika poznatih referata 
medievalista u pristupu srednjovjekovnom rudarstvu i tehnologiji. U posljednje 
vrijeme izlaganja o rudarstvu ostavila su traga i u obnavljanju diskusije "o 
pocecima rudarstva u srednjovjekovnoj Bosni", prezentiranoj u prepravljenom 
tekstu Ante Babica, "Srednjovjekovna bosanska drzava" u Enciklopediji 
Jugoslavije i njegovoj kritici. 13 Danas bi se mogli pomaknuti od pretjeranih 
insistiranja na izricitim "pocecima rudarstva" i "zlatnom dobu Kulina bana 
utemeljenog na rudarstvu" koja se upomo ponavljaju.14 Neospomom bi ostala 
konstatacija da se o kontinuitetu rudarskog i metalurskog razvoja mora govoriti, 
ali i da je rudarstvo temeljna grana privrede srednjovjekovne Bosne tek tokom 
XIV. i u prvoj polovini XV. stoljeca. 15 

Iako sa zakasnjenjem i uveliko poznati, rezultati simpozija o rudarstvu i 
metalurgiji u Bosni i Hercegovini kroz historiju iz 1973. i danas izazivaju 
interes. Sakupljeni na jednom mjestu olaksavaju pristup rudarsko-metalurskoj 
tematici i ukazuju na reafirmaciju istrazivanja u nauci. Da se na vrijeme pojavio, 
zbomik bi, kao i Radovi III "Srednjovjekovna Bosna i evropska kultura" (Zenica 
1973) kada je u pitanju kultuma historija, danas bio i jedna od poznatijih i 
citiranijih bibliografskih jedinki obzirom na privrednu historiju srednjovjekovne 
Bosne. Mogu li, dakle, moderno izdavastvo i suvremena historiografija izvuci 
pouku iz negativnog odnosa prema naporima organizatora i izlagaca sa 
simpozijuma o rudarstvu i metalurgiji i posegnuti za neobjavljenim i javnosti i 
struci nepoznatim rukopisima, primjera radi, akademika Marka Sunjica, Narodi i 
driave u ranom srednjem vijeku. Materijalna sredstava ... 

Esad Kurtovic 

11 Durdev B., Kada i kako su nastali despota Stefana zakoni za Novo Brdo, Djela ANU BiH 65, 
Odjeljenje drustvenih nauka 37, Sarajevo 1987., 9. 

12 Isto, 44, nap. 15. 
13 Enciklopedije Jugoslavije II, 2. izdanje, JLZ, Zagreb 1982; Separat Bosna i Hercegovina, JLZ, 

Zagreb 1983; Kovatevic-Kojic D., Primjedbe na tekst "Srednjovjekovna bosanska driava", 
"lstoriografski tekstovi u separatu "Bosna i Hercegovina" - I! izdanje Enciklopedije Jugo­
slavije", Prilozi XXU22, Sarajevo 1986., 261-262. 

14 Kovatevic-Kojic D. , Kulinova povelja i bosansko-dubrovacki odnosi, "Osamsto godina Pove/je 
bana Kulina 1189-1989", Posebna izdanja ANU BiH 90, Odjeljenje drustvenih nauka 23, Sara­
jevo 1989., 37-44; Malcolm N., Povijest Bosne - Kratki pregled, Erasmus Gilda- Novi liber­
Dani, Zagreb 1995., 20; lmamovic M., Historija Bosnjaka, Preporod, Sarajevo 1997., 32. 

15 Uporedi, Sunjic M., Mjere, novae, zarade i cijene na dalmatinsko-bosanskom podruCju (XIV. i xr~ 
st.)- ll. dio, Radovi Hrvatskog drustva za znanost i umjetnost V, Sarajevo (1997), 37-64, 42. 
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Tomislav Raukar, Hrvatsko srednjovjekovlje. Prostor, !judi, ideje. Skol­
ska knjiga - Zavod za povijest Filozofskog fakulteta, Zagreb 1997., str. 

680. 

Posljednjih stotinu godina hrvatsku historiografiju karakterizira v1se 
sacinjenih sinteza hrvatske historije srednjega vijeka. Ocekivalo se da bi se u 
tom bogatom i generacijama obiljezavanom nizu, u nezahvalnim grubim po­
tezima, njeno najnovije doba moglo, na svakako znacajnom kraju 20. stoljeca, 
oslikati sintezama doba Nade Klaic, njihovim preispitivanjima, novim doprino­
sima B. Stullija, 1. Lucica, V. Foretica, S. Antoljaka, L. Margetica, T. Raukara, 
N. Budaka, I. Goldsteina, Z. Janekovic i drugih, u tradicionalno vrlo jakoj, 
stvaralacki plodnoj hrvatskoj medievalistici i u iscekivanju novog generacijskog 
slijeda ... Akademik Tomislav Raukar, profesor na Odsjeku za povijest Filozof­
skog fakulteta u Zagrebu, kljucnoj institucij i u kreiranju sinteza hrvatske 
proslosti, takva uopcavanja presijeca novim, svjezim sintetickim pristupom 
hrvatskom srednjovjekovlju. 

SadrZajno bogata, strucno i tehnicki kvalitetno opremljeno, visegodisnjim 
proucavanjima pripremano i primjerenom postavkom osmisljeno Raukarovo 
djelo omogucuje kretanje kroz hrvatsko srednjovjekovlje dimenzijama zivotnosti 
historiografije u punom smislu - od sagledavanja dostignuca mukotrpnih istrazi­
vackih napora, uspjesnih mikro sinteza, do otvaranja novih vidika i razgovorom 
sa suvremenim hrvatskim drustvom. Metodoloski izraz autor zasniva na temel­
jima progresa. Otuda konstatira da nema konacnih i nepromjenjenih gledista 
koja ne bi mogla biti osporena novim proucavanjima. Opet, s druge strane, pred 
historicarem, u koraku prema neotkrivenom svijetu protekloga vremena, kao 
preduvijet svakog napredovanja postavlja se premisom postivanje dostignuca 
historiografije. Sve prethodne sinteze nose obiljezja izostajanja uzora za buduca 
pisanja, svojevrsna su zatvaranja, ali ipak one su nezaobilazna podloga daljim 
prilazenjima. Njihova kritika nije negiranje vee nuzna etapa u histriografskom 
rastu na putu ka povijesnoj spoznaji. Hrvatski srednji vijek izazov je novim is­
trazivanjima i drugacijim osvjetljavanjima, a u najtezem zadatku - sintezi, s pra­
vom to predlaze i svojim pristupom dokazuje autor: najjasnije se iskazuje opseg 
povijesne spoznaje i metodoloska zrelost istraZivackog postupka. 

U kontroli sagledavanja procesa, cinjenica i njihovih zaokruzivanja te po­
nude strucnog aparata dostignucima prethodnika, dominantno Raukarovo izla­
ganje, rasclanjeno kroz pet krupnih poglavlja i mnostvom podnaslova, pret­
voreno je u riznicu ciji kljuc drzi ostvarena spoznajna linija okvirne dimenzije 
drustvenog razvoja. 

Razvojnu raznorodnost hrvatskog srednjovjekovlja uslovljava osjetljiv 
geomorfoloski i geopoliticki smjestaj hrvatskih zemalja. Prirodni izgled im je 
racjepljen izmedu sirokih ravnica u Panoniji i uskog krsevitog pojasa polozenog 
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na izduzenoj obali istocnog Jadrana. Taj prirodni okvir razvija zasebne prostome 
i drustvene cjeline, oblikujuci individualizirane povijesne pokrajine. Regionalna 
razdioba Dalmacija - Hrvatska - Slavonija daje pecat hrvatskoj povijesti, a ne­
prekidne mijene izmedu pojava raznorodnosti i procesa spajanja jesu obiljezja 
sustine hrvatskog srednjovjekovlja. Od ranog srednjeg vijeka na povrsini pro­
cesa spajanja je politicko sirenje hrvatske driave prema jadranskom prostoru i 
panonskoj ravnici. Prva spajanja, poklapanja drustvenog pribliiavanja obale i za­
leda su kratkotrajna, osjetljiva, ali ana su pocetak stoljetnog sazrijevanja do ost­
varenja u sredini 11. stoljeca. Na izmaku ranog srednjovjekovlja takvim spaja­
njem Hrvatska je ugradena u duhovno ustrojstvo evropskog Zapada u kojem se 
prepoznaje. U dolasku Arpadovica odbrana savremenosti, kao uzmak nauke, 
znacajno je opteretila proslost. Upravo u 12. i 13. stoljecu prati se doba sazri­
jevanja i razvojnog rasta. Prijelomno 14. stoljece spaja i razdvaja razvijeni sred­
nji vijek i stolj eca drustvenog sazrijevanja s kasnim srednjim vijekom i epohom 
zastoja i sloma. Prostome mijene u kojima se stvarao politicki prostor hrvatske 
povijesti su uocljiviji aspekt raznorodnosti. Politicki prostor je temeljni okvir u 
kojemu je bitisala glavnina hrvatskog naroda, ali drustveni prostor ga pre­
vazi1azi. 

Glavna dva drustvena i ekonomska podrucja hrvatskog srednjovjekovlja 
su jadransko-mediteransko i kontinentalno. Prvom je na povrsini grad i gradsko 
stanovnistvo, a drugom zernljisna privreda i feudalno vlastelinstvo. U jedinstve­
nom sistemu evropsko-mediteranskog srednjovjekovlja najsira integrativna po­
drucja hrvatskog srednjovjekovlja sastavnica su kroz ekumenu latinskogjezika i 
Crkve. Gradska drustva su sredista rasta i stvaralastva. lpak ni jedno ne poprima 
razvoj integrativnog drustvenog sredista. Policentricnost i rasprsenost prate se od 
istocnojadranske obale do zaleda. Ona je nepovoljno uporiste buducem razvoju 
hrvatskog drustva. 

Od ranog do razvijenog srednjeg vijeka drustveni razvoj hrvatskog 
srednjovjekovlja je vise iii manje ravnomjeran. Drustvenu zrelost dostize u di­
nastickoj epohi Arpadovica i Anzuvinaca. Driavnopravni razvoj je manje izrazit. 
Drzavnu i upravnu individualnost Hrvatska cuva unutar Ugarsko-hrvatskog 
kraljevstva. Kasnosrednjovjekovni zastoj pocinje iza 1400. Poremecaji u razvoju 
drustva krecu se pod utjecajem vanjskih sila, Venecije i narocito Osmanlija, dok 
razgradnju obiljeiava ciklicni niz zbivanja: pustosenje, suianjstvo, depopulacija, 
osmansko osvajanje. Niz produbljuje raseljavanje stanovnistva. U najtezem 
razdoblju 1450.-1550., kao dijelu evropskih kretanja, prati se vrhunac umjet­
nickog i misaonog stvaralastva s glavnom karakteristikom u prostornoj neujed­
nacenosti. 

lako se vrijeme povijesti u svome trajanju ne poklapa s dinarnikom povi­
jesnog razvoja, kvantitativni omjer srednjovjekovlja (devet stoljeca) i no­
vovjekovlja nije bez vaznosti. U temeljnoj znacajci srednjovjekovlja putanja 
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pojedinca i drustvenih zajednica krece se izmedu sigumosti i ugrozenosti. Hrvat­
sko drustvo unutar sebe razvija se u prozimanju zasebnosti i cjelovitosti, pa 
dozivljava povijesnost kroz moderno hrvatsko drustvo. Kljucna dostignuca 
srednjovjekovlja, kao njegova bastina postaju dijelom savremenosti. 

Geopoliticki istocnije, Raukarov zamah, zaustavlja se na rubnom podrucju 
_ srednjovjekovnoj Bosni, u onom obimu koji mu dostupna saznanja dozvolja­
vaju zaokruzivanja, jasno naslonjena evropskom srednjovjekovlju. U njoj pre­
poznaje i daje konkretne obrise. Unatoc izrazitoj individualizaciji (dri.avnom i 
dinastickom samostalnoscu) te drustvenom i vjerskom zasebnoscu, Bosna je u 
hrvatskom srednjovjekovlju bila vaznim podrucjem drustvenog spajanja. 
Drustvena slozenost srednjovjekovne Bosne lezi u njenom prostornom sirenju 
prema hrvatskom i srpskom prostoru te utjecajima iz tih sredina. Prostorno pro­
zimanje i usmjerenost Bosne ka Jadranu otuda upucuje srednjovjekovnu Bosnu 
na ekonomsko, narodnosno i misaono komuniciranje s hrvatskim prostorom ... 

Hrvatsko srednjovjekovlje Tomislava Raukara, izazovno citaocu i 
strucnjaku, kao veliki zaokret na putu sinteze hrvatske historije, sasvim sigurno 
izuzetan je iskorak koji stoji ravnopravno uz dostignuca moderne evropske 
historiografije. Kroz njega se povijesnim parametrima maze prilaziti i bez 
autorovih iii historiografskih obiljezja. U njemu je "nacrt sinteze" obrazovan i 
pristupacan. Knjiga se lako cita, iscitava i otvara nova razmisljanja. Lakocom se 
prevladavaju ogrebotine i zasjeci razvoja historiografije kroz 19. i 20. stoljece, 
primarno preuvelicane uzajamnim opterecenjima dopustajuci citaocu da uzdahne 
nad sunovratnim zatezanjima i dokazivanjima koja zaustavljaju i izoliraju razvoj 
modernog drustva. Vrijednost ce mu rasti, otuda i bez autora, s buducim 
proucavanj ima hrvatskog srednjovjekovlja. 

Esad Kurtovic 

Duro Tosi6, Trebinjska oblast u srednjem vijeku, Istorijski institut SANU, 
Posebna izdanja 30, Beograd 1998., str. 303. 

Sadrzaj knjige dr. Dure Tosica o Travuniji u srednjem vijeku prepoznaje 
se putem cetiri istaknute cjeline - opisu oblasti, njenom razvoju, privredi i 
drustvu - metodoloskom izrazu spoznaje nastale dugotrajnim i uspjesno 
okoncanim istrazivanjima. 

Prilaz ovom tematskom okviru bio je vee prisutan u historiografiji. Autor 
pravi presjek stanja abrade i nivoa dosadasnje istrazenosti Travunije u literaturi. 
Uobicajena uopcavanja saznanja o trebinjskoj oblasti bila su prisutna u radu vise 
autora na sirim i krupnijim temama. S druge strane, konkretniji radovi baziraju 
se na parcijalnim istrazivanjima iii na poznatim pokazateljima i ocjenama. 
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Nedostatak cjelovitog prikaza historijske proslosti "Travunije iii Trebinjske 
oblasti" odreden je kao novi autorov zadatak. Osnovu za sistematicnije 
izucavanje autor nalazi u hiljadama vijesti razlicitog spoznajnog dometa u 
brojnim serijama dubrovackog arhiva. Njihova usitnjenost, stereotipnost i 
neafirmirana pojavna iskricavost, predstavlja startnu vrijednost vee generacijama 
historicara. One dobijaju smisao tek nakon iscrpnog pretrazivanja, prikupljanja, 
sredivanja i osmisljavanja. Hronolosku neujednacenost (vecina dubrovacke 
grade se odnosi na XV stoljece), autor prosiruje objavljenim izvorima, zbirkama 
drugih arhiva i uz registrirano stanje ranih osmanskih popisa uspijeva ostvariti 
potpuniju sliku proslosti srednjovjekovne Travunije. 

Travunija pripada prvim poznatim teritorijalno-politickim okvirima 
formiranim po doseljavanju Slavena. Iscrpnom analizom dat je uvodni 
historijsko-geografsko-topografski izgled Travunije u srednjem vijeku. Sturi 
pokazatelji ranosrednjovjekovlja uz arhivske podatke kasnijeg vremena 
omogucavaju zaokruzen izgled rasprostranjenosti zupe. Historijski razvoj 
Travunije uokviren je putem nekoliko cjelina, kroz njenu najstariju proslost, 
periode vlasti Nemanjica i vrijeme bosanske vlasti, prepoznatljivim fazama koji 
su ostavili svoj odraz u historiji ove sredine. Na kraju autor zavrsava s 
razmatranjem njenog pada pod osmansku vlast. 

Privredni razvoj podrucja trebinjske oblasti cjelina je kojoj su izvorni 
pokazatelji i autorovo osmisljavanje omogucili kvalitetno rasclanjivanje u 
historiografiji bosanskog srednjovjekovlja nekoliko rijetko istr3Zivanih 
segmenata proslosti (zemljoradnja i stocarstvo prije svega, a u ovom poglavlju je 
obradena i trgovina i zanatstvo ovog podrucja). U poglavlju o drustvu, 
zanimljivoj feudalnoj raslojenosti podrucja, pored dubrovackih izvora, uvrstena 
su i saznanja koja pruzaju rani osmanski defteri. Na kraju je obradena uprava i 
sudstvo. Pojacana drustvena diferencijacija i proizvodnja za trziste uslovili su 
odvajanje agramih od neagrarnih grana privredivanja u razvijenom feudalizmu i 
zahvatila trebinjski kraj kao opsti proces. Privreda, drustvo i uprava nisu 
podlozni uobicajenim periodizacijama, bez obzira na porijeklo i karakter vlasti 
koji se u njoj ispoljava. Tim znacajkama proslosti s dugotrajnim i povijesnim 
elementima autor nudi obradu u cjelini. To je segment zanemarene dimenzije u 
proucavanju trebinjskog kraja. 

Nizom radova u strucnoj periodici, autor je u posljednje vrijeme predocio 
javnosti dio rezultata svojih istrazivanja Travunije u srednjem vijeku. Ona su 
sastavnica knjige koja se pojavljuje kao primjerno ukomponirana cjelina. Ne 
moze se a ne podsjetiti da su ona i podrazumjevala seriozno zaokruzivanje 
(Rana proslost Travunije, Godisnjak Drustva istoricara BiH 39, Sarajevo 1988., 
42-49;. Srednjovjekovna iupa Trebinje (istorijsko-geografsko-topografski osvrt), 
Prilozi Instituta za istoriju XXIV/25-26, Sarajevo 1990., 65-101; Zemljoradnja u 
srednjovjekovnoj iupi Trebinje, GDI BiH 40-41 (1989-1990), Sarajevo 1990 .. 
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42-58; Trebinjski kraj u sklopu nemanjitke Srbije, Kalendar Prosvjeta za 1992. 
g., Sarajevo 1991., 103-117; Stocarstvo u srednjovekovnoj trebinjskoj oblasti, 
Istorijski glasnik 1-2, Beograd 1995., 37-50; Uprava i sudstvo u srednjovekovnoj 
iupi Trebinje, Istorijski glasnik 1-2, Beograd 1996., 7-18.) 

Razvoj trebinjske zupe pod bosanskom vlascu i njen pad pod osmansku 
vlast, te dijelovi o privredi i drustvu, u novom su ruhu struci nepoznati rezultati 
autorovih istrazivanja. Pored struke koja je djelimicno stizala da ostvari uvid u 
ranija istrazivanja, Tosiceva knjiga, sada kao cjelina, predstavlja se kao potpuno 
zaokruzeno izvorno djelo o Travuniji u srednjem vijeku. Dostupni materijal 
omogucio je predstavljanje niza ineresantnih desavanja u trebinjskoj oblasti koje 
cine knjigu zanimljivim stivom i sirem krugu citalaca. 

Autor je preduzeo zavidan istraZivacki napor u sabiranju i sredivanju 
ogromne grade o Travuniji u srednjem vijeku. Prepoznatljiva temeljitost i 
akribicnost dove Ia je do sirokog okvira sagledavanja i premijernog prezentiranja 
na neobjavljenoj gradi detaljnije obradenog privrednog i drustvenog zivota jedne 
regije. lskazano kvalitetno proucavanje otvara mogucnost uopstavanja, 
pravljenje uporedbi, paralela i definiranja sire sredine i epohe uopste. Takvim 
izazovnim segmentima autor nije ponudio brzoplete zakljucke, niti nerealna 
zatvaranja pojedinih problema. Naizgled oprezni, po tome su autorovi napori od 
izuzetne vrijednosti kao metodoloski obrazac i ishodiste daljim istrazivanjima. U 
tom pravcu autorova ponuda je vee rezultirala produbljenjem vlastitih 
istrazivanja radom o srednjovjekovnom zivotu u zupi Trebinje, kao feudalnoj 
sredini (Srednjovjekovni iivot u trebinjskoj oblasti. Feudalna sredina na 
primjeru jedne regije, "Bosna i Hercegovina od srednjeg veka do novijeg 
vremena", SANU, Istorijski institut, Zbornik radova 12, Beograd 1995., 77-85). 

Sadrzajno nedokucivi tematski okviri dubljih istrazivanja bosanskog 
srednjovjekovlja, knj igom Dure Tosica, konacno su dobili svoja stabilna 
ostvarenja u kojima nema preispitivanja. Ona je po svemu znacajan moderni 
obrazac proucavanja srednjovjekovlja uopste. Knj iga je i jos jed an pokazatelj da 
se dugorocni program Drustvenog cilja Xlll/2, u realizaciji medievalista 
pokazao plodnim, za buduca planiranja i poucnim angazmanom. U okviru 
projekta vise uradenih cjelina predstavlja doprinose u proucavanju bosanskog 
srednjovjekovlja, potvrdu stasalog i znacajnu afirmaciju mladeg kadra. 

Esad Kurtovic 

Salih Jalimam, Djelatnost dominikanaca u srednjovjekovnoj Bosni, IPP 
"Hamidovic", Biblioteka posebnih izdanja, Tuzla 1999., str. 198. 

Knjiga Saliha Jalimama Djelatnost dominikanaca u srednjovjekovnoj 
Bosni predstavlja doktorsku tezu odbranjenu krajem 1998. na Filozofskom fa-
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kultetu Univerziteta u Tuzli, a proistice iz autorovog ucesca u projektu Drustve­
nog cilja XIII/2: Osnovni te.kst ra~poreden je. ~ osam poglavlja (s~ zakljuckom), 
deveto poglavlje predstavlja reztme na tahJanskom a deseto Je impozantan 
pregled koristenih izvora i literat~re (do 1991). Nepaginirana su, na pocetku 
knjige, misljenja B. Nilevica i S. Cirkovica o autorovim rukopisima te, na kraju 
knjige, predgovor/pogovor autora ("Napomena"). 

0 dominikancima (red sv. Dominika kojeg je osnovao spanski klerik 
Dominik Guzman izmedu 1215. i 1218.) pamtila se tamnija strana njihovog 
djelovanja kroz opise krstaskih ratova, progone, inkviziciju, beskompromisno 
zastupanje i propovjedanje principa katolicke crkve i borbu protiv hereze u 
Bosni. U uvodnom poglavlju autor pravi iscrpan pregled stanja istrazenosti i 
elaboracije dominikanaca u 1iteraturi te predstavlja izgradeno ocitovanje da neis­
koristena arhivska grada i moderniji metodoloski pristup omogucuju adekvatnu 
postavku djelovanja dominikanaca u srednjovjekovnoj Bosni, (Uvod u izvore; 
literaturu o dominikan.cima u srednjovjekovnoj Bosni, 1-11). Novija literatura 
istice se kvalitetnijim pristupom (J. Sidak, F. Sanjek, S. Krasic), ali s izostajan­
jem obrade ukupne djelatnosti postav1jene na modernim metodoloskim osno­
vama. Uvidom u arhive Da1macije, prije svih Zadra i Dubrovnika te Venecije, 
autor konstatira da su podaci o dominikancima i njihovoj vezi s Bosnom prilicno 
usitnjeni i razbacani ali po mnogo cemu znacajni i upotrebljivi za sagledavanje 
dje1atnosti dominikanaca u Bosni u srednjem vijeku. 

U poglavlju Opsti podaci o dominikancima (13-35), sagledan je nastanak, 
razvoj i ustrojstvo dominikanskog reda te njihova mjesto i uloga u 
srednjovjekovnom drustvu. Osnovni elementi djelatnosti dominikanaca odredeni 
su njihovim konstitucijama i regulama. U njima se prepoznaje hijerarhija reda u 
cjelini ali se kompetencije te hijerarhijske ljestvice ne mogu smatrati u potpu­
nosti poznatim. Autor prati rad osnivaca "Reda brace propovjednika" D. Guz­
mana u njegovom nastanku i ustrojstvu. "Red" se ubraja u prosjacke redove 
1220. Osnovni zadatak redovnika je propovjed, narocito protiv heretika. Prvo­
bitna djelatnost redovnika odvijala se u gradskim sredinama, u masi vjernika, sto 
je novina koja nije krasila ostale katolicke redove i koja je dominikancima 
odredivala drugaciju dimenziju u srednjovjekovnom drustvu. Na celu reda je 
Magister generalis, general reda sa cetiri vijecnika. Organizacijski, red se dijelio 
na provincije s provincijalom na celu. Zakonodavnu vlast cinili su kaptuli reda u 
ciji sastav ulaze predstavnici provincija. Broj clanova reda rastao je tokom 
srednjeg vijeka. Na pocetku XIV. st. dominikanci se prostiru na 12 provincija sa 
560 samostana. Autor prati osnovne djelatnosti redovnika, njihov nacin zivota, 
funkcije poznatih u hijerarhiji reda, odijevanje, zivot i rad u samostanu, kao i 
aktivnosti cisto svjetovne prirode u kojima se dominikanci pojavljuju. U djelat­
nosti dominikanaca najuznoslavenskom podrucju u srednjem vijeku razlikuju se 
dva izrazita perioda kojima je razmede XIV. st. Prvo, karakterizira prev-
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ladavanje dominikanaca sa prostora Italije, Francuske i Njemacke, a u druaom tu 
ulogu imaju "domaei redovnici". 

0 

Dolazak dominikanaca u srednjovjekovnu Bosnu autor smijesta u sire 
okvire u kojima se fragmentarni pomeni u razvoju vjerskih prilika u 
srednjovjekovnoj Bosni metodoloski dovode u odredeni historijski kontekst, 
(Dolazak i pocetna djelatnost dominikanaca u srednjovjekovnoj Bosni, 37-64). 
Slabljenje katolicke djelatnosti u pojedinim krajevima pokusavalo se nadomjes­
titi, izmedu ostalog i, misionarstvom pojedinih redova. Tome je doprinosilo i 
prisustvo "bosanskih bogomila". U zapadnoevropskom civilizacijskom ok­
ruzenju sa sjevera, zapada i juga, u blizini, i u srednjovjekovnoj Bosni susreeu se 
benediktinci, templari, ivanovci, augustinovci, cisterciti, a onda i dominikanci i 
franjevci. Teskim se smatra iznalazenje odgovora na pitanje tacnog odreaivanja 
godine dolaska dominikanaca u pojedine krajeve. Formom organiziranosti prema 
srednjovjekovnoj Bosni do 1380. bitnim se smatra dorninikanska provincija u 
Budimpesti, a iza te godine dominikanska provincija Dalmacija. Nesreaenost 
vjerskih odnosa i pojava "bosanskih bogomila" drii vjerovatnim razlog dolaska 
dominikanaca u veeem broju na juznoslavenski prostor jer oni su vee imali 
odredenih rezultata u Francuskoj u borbi protiv albifana. Djelatnost u 
srednjovjekovnoj Bosni dominikanci su zapoceli tridesetih godina XIII. st. Tada 
dobijaju i pravo na inkviziciju, a izgleda da se i organizirana "Crkva bosanska" 
tada pojavljuje. Iznoseei i suprotstavljajuei razlicita misljenja o samom cinu do­
laska dominikanaca u Bosnu, u kojima se 1233. istice prvim pomenom redov­
nika dominikanaca u Bosni, autor istice da dilema ostaje u procjeni da bi to mo­
gla biti i potvrda vee postojece prisutnosti. Pocetni period njihovog djelovanja 
smjesten je u vrijeme politicke, vojne, "crkvene najezde madarskih velikasa i 
kraljeva", pripremanja i vodenja krstaskih ratova. Djelovanje protiv "hereze" se 
prosiruje s dolaskom dorninikanaca, na sto ukazuju i "pokusaji dijaloga" s 
"hereticima". 

U cetvrtom poglavlju autor prati dominikance na vrlo znacajnom mjestu, 
kao bosanske biskupe, (Dominikanci - bosanski biskupi, 65-93). U kronotaksi 
bosanskih biskupa autor istice period "narodnih bosanskih biskupa (iii biskupa iz 
redova domaceg stanovnistva)" i "vrijeme katolickih biskupa koji su redovito 
stranci". Opet, razlikuju se s druge strane vrijeme "kada su biskupi stolovali 
negdje u srednjovjekovnoj Bosni i vrijeme kada su bili odsutni i stolovali izvan 
nje". Detaljna analiza posveeena je praeenju prvih stranaca na mjestu bosanskog 
biskupa, dorninikanaca Johanesa Wildeshausena i njegovog nasljednika Ponse, 
te prelasku bosanske biskupije u sastav nadbiskupije u Kaloci. U prvoj polovini 
xm. st. autor istice problem nestalne politike rimske kurije prema bosanskoj 
biskupiji kao manifestaciju krize aktivnosti katolicke crkve u srednjovjekovnoj 
Bosni. Otuda su aktivnosti katolicke crkve, dominikanaca i biskupa bile akcije 
kratkog daha s porazima i gubljenjem ostvarenih pozicija. Metod borbe bio je 
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uglavnom nasilan, preko krstaskih ratova i crkvene desetine, a nasuprot tada v . 
organiziranih "bogomila". I u Dakovu na mjesto bosanskog biskupa birani sue~ 
dalje vecinom, dominikanci. Teska se moze utvrditi koliko su dominikanci k~ I 
bosanski biskupi djelovali na razrjesenje crkvenih i vjerskih pitanja, ali je neo~ 
sporno daje preko njih, a i ostalih, katolicka crkva rijesavala u Bosni, a i uopste 
problematiku katolicke crkve u cjelini. Nalazeci se na mjestima bosanskog bisk~ 
upa, s man jim iii vecim pauzama, iskazivali su jedan od oblika svojih djelatnosti. 

Peto poglavlje autor posvecuje sporu dominikanaca i franjevaca, (Spor 
dominikanaca i franjevaca u srednjovjekovnoj Bosni, 95-111). Krajem XUI. i 
pocetkom XIV. st. u izvornim predstavama, kao odraz novog stanja, domini­
kance potiskuju franjevci. Autor predlaze odvaganu, mogucu, hipotezu da su ova 
dva reda u prvo vrijeme djelovali zajedno prema "bogomilima". Podudaranje 
interesa i nacin borbe doveo je do spora medu njima. Dominikanci su se po­
kusali odrZati isticanjem stecenih privilegija, povlastica i ostvarenih rezultata u 
ocuvanju jedinstva katolicke crkve. Pravo na inkviziciju, prelaskom u ruke 
franjevaca nije okoncalo spor ali je znacilo kraj prvog perioda djelovanja 
dominikanaca u Bosni. Utjecaj dominikanaca sve vise slabi: "Zao glas o njima 
prosirio se dalje zbog njihovog skoro janaticnog vezivanja za inkviziciju, pa te 
ona bitijedan dio njihove ialosne sudbine". Spor franjevaca i dominikanaca bio 
je neminovan i u drugim evropskim sredinama, a u Bosni je, zbog idealnih 
uslova za izbijanje, samo malo sire odjeknuo. Po svemu je predodredio aktiv­
nosti kako dominikanaca, tako i franjevaca i "bogomila" u srednjovjekovnoj 
Bosni. 

Dugom vremenskom periodu djelatnosti dominikanaca u Bosni (1331.-
1463.) autor posvecuje naredno poglavlje, (Dominikanci u XIV. i XV. stoljecu). 
Karakterizira ga izostanak organiziranih oblika djelovanja u korist pojedinacnih 
akcija redovnika. S druge strane tokom XV. st. za djelatnost u Bosni "regrutiraju 
se" dominikanci iz Dalmacije. U izmjenjenim okolnostima, pojedinacno, uz 
afirmirane franjevce, s drugacijim, "lagodnijim" pristupom, dominikanci i dalje 
djeluju zadrZavajuci svoj utjecaj na vjerski zivot srednjovjekovne Bosne. Osim 
na crkvenom planu dominikanci se javljaju u politickim i diplomatskim misi­
jama. Isticu se Ivan Stojkovic, Ivan Uljarevic, Nikola Barbuci, Vlaho Kostadini i 
Toma Tomasini koje autor kroz razlicite akcije detaljnije prati. Proucenoj ma­
teriji, obradom i nominiranjem autor afirmira i istice potrebu njihove monograf­
ske abrade. 

U sedmom poglavlju autor prati dominikance na poziciji trebinjsko­
mrkanjskog biskupa, (Dominikanci - trebinjsko-mrkanjski biskupi, 151-163). Od 
1391. dominikanci imaju istaknuto mjesto na toj poziciji, koju autor s nivoom 
dostupnih vrela znacajno prezentira kroz djelovanje dominikanaca. Osmo po­
glavlje predstavlja rezimirana zakljucna apostrofiranja razmatranog djelovanja 
dominikanaca u srednjovjekovnoj Bosni. 
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*** 
Predano i marljivo obradena djelatnost dominikanaca u srednjovjekovnoj 

Bosni u svome pojavnom obliku, knjizi, obradom "IPP Hamidovic", doima se 
brzom i nedovoljno pazljivom tehnickom izvedbom u kojoj izdavac nije u do­
voljnoj mjeri prepoznao autorove napore i kvalitetne rezultate kao i samim in­
trigiraj ucim naslovom zainteresirane citaoce, (stamparske greske, narocito u 
iscrpnom pregledu koristenih izvora i literature; lektoriranje; nepotrebno na­
vodenje cjelina "misljenja" o rukopisima iz razlicitih vremenskih perioda uz 
izostanak isticanja autorovog potrebitog, relevantnog i zasluzenog predgovora). 
Autorovi napori u nominiranju, postavci i rezultatima, uz istaknuta strucna 
misljenja koja apostrofiraju kvalitet ostvarenog doprinosa zasluzili su primjer­
eniju pratecu tehnicku izvedbu. Razlog vise moze da bude i prezentiranje djela 
bosanskohercegovacke historiografije sirim citalackim i strucnim okvirima jer se 
interes izdavaca i struke za dominikance u posljednje vrijeme moze smatrati po­
jacanim, (William A. Hinnebusch, Donzinikanci. Kratka povijest Reda, Hrvatska 
dominikanska provincija, Globus, Zagreb 1997; Krasic Stjepan, Genera/no 
uciliSte Dominikanskog reda u Zadru iii "Universitas Jadretina" (1396-1807), 
Filozofski fakultet, Zadar 1996; Krasic Stjepan, Dominikanci. Povijest Reda u 
hrvatskim krajevima, Hrvatska dominikanska provincija, Globus, Zagreb 1997). 

Djelatnoscu dominikanaca dr. Saliba Jalimama bosanskohercegovacka 
historiografija dobila je znacajan noviji metodoloski zahvat i kvalitetan rezultat 
u razumijevanju vjerskih prilika i historije srednjovjekovne Bosne. Kao 
ostvarena produktivna osnova i kvalitetno polaziste buducim istrazivanjima 
srednjovjekovne Bosne pripada istaknutim, u posljednje vrijeme rijetkim, 
stvaralackim naporima koji zasluzuju paznju struke i ljubitelja starine. 

Esad Kurtovic 

Kako misliti srednjovjekovnu historiju?/Sima M. Cirkovic: Rabotnici, 
Vojnici, Duhovnici, Beograd 1997., str. 516, cir/. 

Parafrazirajuci i aktuelizirajuci naslov knjige Edgara Marina, knjiga koju 
preporucujemo citaocima, svojim sveobuhvatnim zahvatima i temama, je 
istrazivacki i naucni napor ali i dovoljno jasan putokaz koj i historicara 
predstavlja i kao misleceg djelatnika koji govori o historiji na jedan moderan i 
neuobicajen nacin. Prije svega valja reci da se radi o zbirci tekstova, rasprava, 
studija i eseja koji po svim metodskim pretpostavkama i datostima historijske 
evidencije spada u red vrhunskih dostigunuca evropske historije o srednjem 
vijeku. 
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Historicari su, prema E. Hobsbwamu, istrazivaci koji se bav 
kompleksnim i promjenjivim cjelinama "te njihova najposebnija i naju~ 
definirana pitanja imaju smisla u okvirima te promjenjivosti". Posljednju rijec 
treba posebno potcrtati jer se u zanimljivom i neobicnom kontekstu moze i treba 
tuma~iti ali -~e bezt~alo n~m~ce i ~~o ~jek~~ni ~ro?Iem, posebno oko toga sta je 
konztstentmJe, proslost covjeka th htstonJa ljudt, te ekskursa o kontinuitetu 
pamcenja iii i "prava" na zaborav. 

Da bi se dilema s pocetka ovog teksta blize stavila u ravan znanja i 
pozt~avan~a proslos_t_i i histo~ije, posluzit c~~o ~e o~jast~jenje~ na}_uticajnijeg 
medtavehste XX VtJeka Luctena Febvrea: Ljudt su 1 objekt htstoriJe-historije 
koju ne zanima neki apstraktni covjek, vjecan i potpuno neprornjenljiv. 
neprekidno slican samom sebi, dakle, ljudi su uvijek zateceni u slici drustva ciji 
su clanovi, ljudi clanova ovih drustava ukrasenim razlicitim funkcijama 
raznoradnim djelovanjima, zanimanjima i sposobnostima, koji se mijesaju medu 
sobom, spoticu se u medusobnom suprostavljanju, nalazeci na kraju mir u 
kompromisu j to je modus vivendi sto se zove zivot". 

Ideologizacija, posebno karakteristicna na prostorima jugoistoka Evrope u 
drugoj polovini XX vijeka, dnevnopoliticka upotreba mnogih historijskih pojava 
te i same historije kao nauke, uticala je na to da cesto, konzumenti napisanog i 
objavljenog, posebno historijskog dijela, nemaju povjerenja i sumnjaju u tvrdnje 
autora i historicara. Sigurno da je jedan od razloga i to da sveopca destrukcija 
ima snatan uticaj na kljucne postavke na kojima se temelji nauka i proslost i 
historija naroda drustva, drzave, kulture i civilizacije. 

Visokonzoralan pristup srednjovjekovnoj historiji 

Nasuprot sveopstoj destrukciji evidentni su naucnici-historicari koji su. 
zahvaljujuci visokomoralnom pristupu historijskoj nauci izbjegli sve zamke 
"sluzbe" vremenu i vlastima te njihova djelo, naucno i strucno, govori samo za 
sebe, posebno kada, bez ikakvog rizika, publikuju svoje "sabrano" rnisljen)e u 
posljednjih dvadeset i pet godina kao sto je to uradio akademik Sima M. Cirk­
ovic u knjizi: Rabotnici, Vojnici, Duhovnici, Drustvo srednjevekovnog Balkana, 
koja sadrzi trideset studija i rasprava iz historije ddava i naroda srednjovjekov­
nog Balkana, napisanih i objavljenih u vremenskom intervalu od 1971. do 1995. 
godine. 

Radi se o istrazivacu koji na moderan nacin promislja i uoblicava dostig­
nuca historijske nauke u oblasti privredne i drustvene historije srednjeg vijeka, a 
posebno paznju posvecuje proucavanju rudarstva, trgovine, zanatstva, tehnike. 
institucija, drustvenih slojeva i grupa, urbanizacije i kulture. Vee je u Jiteraturi 
konstatovano da akademik Sima M. Cirkovic pored mnostva novi.h uvida i 
zapaZ3nja koji umnogome mogu ilmjeniti predstave i intercsovanja o ta-
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janstvenim vezama i nitima srednjovjekovnog drustva, evidentno, u globalnom 
pogledu, zbir ovih studija i rasprava sadrzi i dragocjene podsticaje preispitivanju 
i modernizaciji konceptualnog aparata i pojmovnih kategorija kojima se sluze 
mediavelisti, cak i filozofi historije, zatim, tematskom bogacenju, trazenju odgo­
vora na pitanja koja ranije nisu ni postavljana, kao i prosirivanju kriticnosti, 
osposobljavanju i domasaju postupaka koj ima se kao historicari sluze. 

U ovoj godini / 1999.g./ akademik Sima M. Cirkovic puni sedamdeset 
godina z ivota, a u vise od cetrdeset i pet godina djelatne prisutnosti u hi storio­
grafij i, ostvario je iznimno naucno djelo, sastavljeno od prinosa srednjovjekov­
noj historiji, kulturi, vjeri, civilizaciji, ali i privredi, ekonomiji, drustvu i drzavi, 
samoj nauci kao cjelini, uvijek nov, interesantan i moderan u tumacenju i 
komentarisanju historijskih procesa i promjena. U vrlo obimnoj bibliografiji , 
preko tri stotine publikovanih knjiga, publikacija, studija, rasprava, eseja, pri­
kaza, ocjena, ali i redaktorskog i urednickog posla, profesor Sima M. Cirkovic se 
nije nikada udaljavao od osnovne oblasti svog naucnog istrazivanja, 
srednjovjekovne historije balkanskih naroda i ddava. Istraz ivanja mu se odli­
kuju tematskom raznovrsnoscu, metodoloskom inovacijom, kriticnoscu i tefu­
jom za sintezom. Kompleksno shvacanje i poimanje historijskog zanata zasno­
vano j e, prije svega, na dugogodisnjim arhivskim istrazivanjima u arhivama Du­
brovnika, Venecije, Hilandara i Budimpeste. 

U knjizi: Rabotnici, Vojnici, Duhovnici. Drustvo srednjevekovnog Bat­
kana evidentne su mnoge mijene u shvatanju historije drustva i ddave 
srednjovj ekovnog Balkana, kroz brojne primjere. U uvodnom dijelu je studija: 
Rec autora: Pred nas/etlem srpske mediavelistike sredinom XX veka, kojom 
autor kroz svojevrsnu inventuru znanja i iskustva evidentira pomake u shvatanju 
historije srednjeg vijeka u dugom historijskom razvoju /XVII-XX vijek/. Radi se 
o istrativackom radu koji tacno i precizno ukazuje na sve vrijedne doprinose u 
istrazivanju postavljenog problema, a li tu je i odredeni hommage svim onim koji 
su uznapredovali znanja o srednjovjekovnoj historiji /Jovan Rajic, Ilarion Ru­
varac, Stojan Novakovic, Konstantin Jirecek, Stanoje Stanojevic, Jovan Radonic, 
Aleksa !vic, N iko la Radojcic, Vladimir Corovic, Gregor Cremosnik, Mihailo 
Dinic itd/ . Prema autoru evidentan je linearan, nezaustavljiv proces kojim sene 
samo uvecava fond poznatih stvari nego se i ukupno znanj e kvalitetno mijenja. 

Materijalna struktura: kontinuitet i promjena 

U prvom shematskom dijelu ove knjige nalaze se sljedece studije i 
rasprave: Razvoj i zaostalost na Balkanskom poluostrvu izmedu XIII i XVI 
stoleca, Naturalna privreda i trzisna proizvodnja izmedu XIII i XV stoleca, Du­
brovnik i zalede u srednjem veku, Proizvodnja, zanat i tehnika u Srbiji srednjeg 
veka, Proizvodnja zlata, srebra i bakra u centralnim oblastima Balkana do 
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pocetka novog veka, Ova zakasnela poleta u balkanskom rudarstvu: XV i XVI 
vek, Dubrovcani kao poduzetnici u rudarstvu Srbije i Bosne i Merenje i mere u 
srednjovekovnoj Srbiji . 

Opsta karakteristika ovog, prvog dijela knjige: Rabotnici, Vojnici 
Duhovnici, je da autor dr. Sima M. Cirkovie prilazi temeljnim naucni~ 
istrazivanj ima materijalne strukture srednjovjekovnih balkanskih drZava i 
drustava, prije svega, kroz razvoj privrednih odnosa te njihove refleksije u 
drustvene strukture, kroz dva modema historijska pravca: kontinuitet i promjene. 
Sigumo je da se na primjerima balkanskih srednjovjekovnih gradova mogu u 
potpunosti identifikovati sve bitne promjene koje se desavaju u vremenskom 
intervalu od XII do XVI vijeka. 

Vee u prvim studijama evidentan je napor akademika Sime M. Cirkovica 
da poveze historijsko-drustvenom metodom buran razvoj balkanskog i mediter­
anskog srednjovjekovlja, sto se samo u daljem slijedu prenosi i na sve ostale 
aspekte historijskog razvoja. 

Temeljnom analizom razvoja privrednih odnosa u srednjovjekovnim bal­
kanskim drustvima autor ukazuje i na niz popratnih procesa kao npr. demograf­
ske promjene, unutrasnja ekspanzija, nagao razvoj naturalne privrede, pojacana 
primjena tropoljnog sistema itd., koji nam jasnije definisu odredene karakteris­
tike "nove historije" ciji je sljedbenikom i autor ove zanimljive knjige. 

Drustveni modeli i drustvena stvarnost 

U drugom dijelu ove nadasve interesantne knjige obuhvaeene su sljedece 
studije i rasprave: Udeo srednjeg veka u formiranju etnicke karte Balkana, Kon­
tinuitet i prekid medu hijerarhijama: primorski gradovi i njihovo zalede u 
srednjem veku, Pravoslavna crkva u srpskoj drZavi, Dualisticka heterodoksija u 
ulozi zemaljske crkve: Bosanska crkva, Katolicke parohije u srednjovekovnoj 
Srbiji, Neostvarena autonomija: gradsko drustvo u Srbiji i Bosni, Sugubi venae, 
Prilog istoriji kraljevstva u Bosni, "Verna sluzba" i "vjera gospodska", Veza 
licne zavisnosti bosanskoj drzavi, Sbor, Prilog istoriji staleskih skupstina kod 
Juznih Slovena, Seoska opstina kod Srba u srednjem veku i Rat i drustvo: na­
jarnnici i njihova cena. 

Vee u prvim raspravama iz ovog dijela knjige jasno definisu namjeru pro­
fesora Sime Cirkoviea: naucno-istraZivackom metodom uz temeljna arhivisticka 
istrazivanja dati sintezu drustveno-drzavnog razvoja kroz sve opste i posebne 
karakteristike srednjovjekovne balkanske historije. Prepoznaju se dijelovi 
srednjovjekovnog drustva, opet u odnosu i komparaciji sjever-Balkansko po­
luostrvo i jug, mediteranski zaljev, sto je po svemu svom odredenju kontinuitet i 
niz razlicitosti koje su i dio drustvene stvarnosti. Neke studije u ovom dijelu 
knjige bave se i temeljnim pitanjima srednjeg vijeka: odnos drustva prema 
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dr.zavnim institucijama, tako npr. u srednjovjekovnoj bosanskoj drlitvi ovo je 
prepoznatljivo /kroz odnos drZave prema rusagu, sboru i saboru/ ali i sve reper­
kusije koje neminovno iz svega toga proizilaze. 

Poglavlje: Drustveni modeli i drustvene stvamosti, s pravom se moze 
nazvati i pojmovnikom srednjovjekovne historije drzave i naroda Balkanskog 
poluostrva posto cijelim svojim obimom prati, pored ostalog, razvoj ideja 
srednjeg vijeka od X do XVI vijeka. Posebno se isticu refleksije o bumom raz­
voju u srednjovjekovnim drustvima bosanske i srpske drzave koji su imali svoj 
neobican odraz i na mnoge druge, popratne procese u srednjem vijeku. 

Posebne studije autor je posvetio historijskom, vjerskom, drustvenom i 
politickom razvoju i djelatnosti bosanskih bogomila i njihove Crkve bosanske, 
koji su, inace predmetom dugotrajnih, moze se reci visevjekovnih sporova u 
svim bitnim pitanjima ove zanimljive i neobicne srednjovjekovne pojave. Formi­
rajuci svoja shvatanja o posebnosti Crkve bosanskih bogomila jos sesdesetih 
godina, sada pred kraj ovog vijeka profesor Sima M. Cirkovic jasno i bez ijedne 
dileme potvrduje historijski kontinuitet i dualisticki temelj bosanskih bogomila, 
njihov poseban, neobican i historijski dokazan zivot na prostorima 
srednjovjekovne bosanske drzave. 

Kultumi obrasci drustva u sazrijevanju 

U trecem dijelu knjige: Rabotnici, Vojnici, Duhovnici, nalaze se sljedece 
studije i rasprave: Susreti velikih civilizacija oko 1300. Istok i Zapad u jugois­
tocnoj Evropi, Srednjovekovna Srbija izmedu Zapada i Istoka, Srbi u hriscanskoj 
ekumeni srednjeg veka, Pismenost i obrazovanje u Srbiji /XIII-XV vek/, Dvor 
srpskih vladara: od utvrdenja do gradskih naselja, Dvor i kultura u bosanskoj 
drZavi, Odjeci ritersko-dvorjanske kulture u Bosni, Cirilicko stamparstvo i kul­
tura balkanskih Slovena i Srba i rani protestantizam. 

U ovom dijelu knjige profesor Cirkovic se, pored ostalog, bavi i interpre­
tacijom historijskih dokumenata u cjelini, njihovoj kultumo-civilizacijskoj kom­
paraciji, mada se i tu cesto susrecu i opsti problemi metode historijske nauke u 
sklopu evropskih srednjovjekovnih drustava. Tu se jasno prepoznaju bogata 
znanje i vrijedno iskustvo autora iz niza naucnih struka i disciplina koje pove­
zuju srednjovjekovnu civilizaciju uz izuzetno poznavanje neobjavljenih i ob­
javljenih historijskih izvora iz niza arhivskih institucija, prije svih dubrovacke 
arhivske grade, sto uz jasnocu izlaganja daju znacajan doprinos historijskoj 
nauci u cjelini. 

Dominantne su dvije opste karakteristike i u ovom dijelu ove vrijedne 
knjige, a to su susreti srednjovjekovnih civilizacija i dijalog medu njima, znaci 
unosenje "nove osjecajnosti" u zarnrsene historijske procese, sto samo jos vise i 
potpunije priblizava akademika Cirkovica modemim evropskim metodoloskim 
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tokovima u razumjevanju historijskog procesa. Treba napomenuti radi se 0 bit­
nim pretpostavkama za prepoznavanje historijskog procesa i njegovog tu­
macenja sto samo po sebi daje poseban kvalitet i autoru i njegovoj knjizi. 

U ovoj knjizi profesor Cirkovic odreduje srednji vijek kao epohu 
kulturno-civilizacijskih pornaka, u kojoj se, ipak, radi o posebnom drustveno­
politickorn, kultumo-drzavnorn, vjersko-ideologij skorn i ekonornsko-privrednom 
stanju koje nije imobilno ni u prostoru niti u vremenu. Autor posebno istice 
prostomu pokretljivost srednjovjekovnog perioda zivota, sto je nadomjestilo 
njegovu stanovitu inertnost u vremenu u kojoj ugledni mediavelist Mark Bloh 
prepoznaje ravnodusnost prema vrernenu. 

Moguce je naci dosta zanirnljivog, posebnog i neobicnog u knjizi: Rabot­
nici, Vojnici, Duhovnici, profesora Sime Cirkovica, sigumo da ovaj osvrt, svojim 
ukazivanjem na neke problerne otvara niz novih mogucnosti ka misljenju sred­
njeg vijeka kako to radi ovaj autor. Sretno spajajuci bogato znanje i iskustvo. 
zanirnljiv nacin izlaganja, ubjedljivost u historijskim dokazima, snafuu i vri­
jednu argumentaciju ova knjiga kada se cita ne ostavlja citaoca ravnodusnim. 

Knjiga: Rabotnici, Vojnici, Duhovnici, akademika Sime Cirkovica spada u 
red prvorazrednih knjiga iz historije ddave i drustva srednjovjekovnog Balkana, 
koja se s pravom srnatra pojrnovnikom opsteg i posebnog znanja iz historije 
ovog teskog i zagonetnog perioda. Taksativno nizanje onoga sto knjiga otvara, o 
cemu uvazeni autor kazuje, tumaci i interpretira, prevazilazi ovako zamisljen 
prikaz, te se naglasava, veliki broj pitanja i problema ovom knjigom mogu se 
smatrati istrazenim prema nacelima moderne evropske historiograftje i za 
buduce generacije okoncanim. 

Treba posebno ukazati da akademik Sima Cirkovic slojevito, interesantno 
i moderno interpretativno nize probleme i pitanja iz historije srednjovjekovnog 
Balkana, te se u pojedinim studijarna i raspravama iz ove knjige jasno pre­
poznaju fenornenolosko seciranje i studijsko identificiranje svega onoga sto je 
bitno i znacajno iz srednjovjekovne proslosti balkanskih naroda i ddava. Rijec 
je, dakle, o obirnnom broju pitanja nerazjasnjenih do danasnjih dana koja su jas­
nim, naucno-metodoskim zahvatom identiftkovana, historijskim dokumentima 
potvrdena, a modernom interpretacijom razjasnjena. 

Na kraju treba ukazati i na cinjenicu da ova knjiga profesora Sime 
Cirkovica naslanja se na ranije knjige i studije, isto tako identiftcira mnoge 
procese srednjovjekovnih drustava Balkanskog poluostrva, tumaci i objasnjava 
njihovu historijsku bitnost te koristi sav dostupni historiografski rnaterijal. Ovom 
knjigom profesor Sima Cirkovic svrstava se u modeme evropske historicare koji 
znaju i mogu misliti historijski zanat, posebno srednjovjekovno razdoblje, a na­
jbolja potvrda svemu tome je knjiga: Rabotnici, Vojn.ici, Duhovnici. 

Salih Jalimam 
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Engleska interpretacija srednjovjekovne historije /Oksfordska istorija 
srednjevekovne Evrope. Priredio: Dzordz Holms, Banja Luka 1998., str. 

398/ 

Medu brojnim pitanjima koja su evidentirana u dugoj historiji historiogra­
fije srednjeg vijeka sigurno da problem sinteticke abrade i interpretacije plijeni 
posebnu paznju, zahtijeva decidnu i svrsishodnu istrazivacku notu i "poseban" 
dar onoga ko se prihvatio takva teska i nezahvalna zadatka. U bogatoj i slojevitoj 
proslosti srednjeg vijeka evidentirane su tjesnje veze, slojeviti odnosi, sto se, na 
Zalost, rasudenim i malim brojem historijskih izvora tesko moze provjeriti i 
potvrditi, te se skoro sve dosadasnje sinteze srednjovjekovne proslosti pre­
pozn~ju po ideoloskoj matrici /npr. ruski udzbenik: Historija srednjeg veka, I/, iii 
forsiranjem "nove" historije /francuski udzbenici/ a neki kroz odredene hipoteze 
i pretpostavke. 

Nastajuci u suprotstavljanju tradicionalnoj historiografiji, koja je jed­
nostrano usmjerena na biljezenje "zbivanja", uglavnom politickog desavanja u 
srednjem vijeku, historicar sada nastoji, u pomanjkanju dokumenata, da prosiri 
dijapazon historijskog, te se metodom interpretacije bavi pitanjima razvoja 
drustva, ekonomije, a posebna pozornost okrenuta je pitanju vjerskih odnosa. 
Poslije oz ivljavanja velike trgovine u XI vijeku, procvata gradova kao sredista 
neagrarne privrede, tehnickog i ekonomskog razvoja kvalitetno i kvantitetno se 
mijenja slika srednjovjekovnog drustva te se time ustanovljuju i ciklicni zahvati 
unutar tog istog drustva. 

Knjiga o kojoj je ovdje rijec: Oksfordska istorija srednjevekovne Evrope, 
koju je priredio Dzordz Holms, "posebnom i specificnom metodologijom" prati 
dugi hod historije zapadnoevropske srednjovjekovne civilizacije i to od V do XV 
vijeka, uz postovanje skoro svih misljenja o tzv. progresivnoj historiji. Grupa 
oksfordskih profesora srednjovjekovne historije prosiruje domen svojih intere­
sovanja, te pored vee standardnog proucavanja djelatnosti ljudi i covjeka, oni se 
bave i mnogim novim segmentima historijskog procesa, vrlo uspjesno prodiruci 
istrazivanjima u one oblasti koje se cesto nazivaju podrucnim, ali bez kojih his­
torijski proces nema onu bitnu sigurnost i valjanost. "Srednji vek pruza nam 
sliku izuzetne snage i kreativnosti, koja se rada iz podeljenosti moci i bogatstva 
medu bezbrojnim centrima sto su se medusobno nametali i sirili u razlicitim i 
neocekivanim pravcima" tvrdi priredivac knjige Dzordz Holms. Osnovna pred­
nost ove knjige je sto govori o odnosu Mediterana i Sjeverne Evrope, koji se 
istrazuje i interpretira kroz sve oblike i nacine dodira koristeci se modernom 
metodologijom istrazivanja historijskog procesa. U knjizi se posebno prati preo­
brazaj drustva, kao i hvale vrijedne intervencije u standardno tumacenje histo­
rije. Isto tako zanimljiva je metodologija historijskog istrafivanja te prosirenje 
pojma historij ski izvor. 
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Knjiga: Oksfordska istorija srednjevekovne Evrope, grupe autora, nudi 
englesku verziju srednjovjekovne historije, koja nije samo verzija, nego za­
nimljivo nastojanje da se razrijese mnoge dileme iz historije. Autori koriste opca 
nacela "nove" historije, da se istrazivac bavi, pored ostalog, historijom 
covjekove aktivnosti i razvojem ljudskog drustva u kojem se desava eksplozija 
stanovnistva, tehnicka i tehnoloska revolucija, promjene u odnosima medu 
vjerama i religijama, te stvaranje pretpostavki za potpunije tumacenje jos uvijek, 
zarnrstene historije srednjeg vijeka. 

U knjizi su sinteticki obradeni kljucni segmenti srednjovjekovne historije j 
civilizacije, dok su pojedini autori naglasak stavili na periode po osobnom 
afinitetu. U prvom poglavlju Tomas Braun !Thomas Brown/ obraduje: Preo­
braiaj rimskog Mediterana, u vremenskom intervalu od 400. do 900. godine. 
Rijec je o vafnom vremenskom periodu, burnom po nizu paradoksa sa pok­
retima naroda sto se prati kroz drustvene, ekonomske i vjerske promjene. Isti 
vremenski period, samo drugi teritorij: Severni svet u mracnom srednjem veku, 
istrazuje Edvard Dzejms /Edvard James/ u kojem je prema raspolozivim histori­
jskim izvorima moguce ustanoviti paralelizam mnogobrojnih kraljevina, 
drustava, vjera, migracionih kretanja. Naglasak je na pokusaju franackog kralja 
Karla Velikog da iznova uspostavi zapadnoevropsku imperiju, koju ce, vikinska 
osvajanja ponovo razoriti. 

Historicar Dejvid Viton /David Whitton/ bavi se problemom: Drustveno 
ureilenje severne Evrope u srednjem veku, u vremenskom intervalu od 900. do 
1200. godine, posebno izgradnjom feudalnog sistema kao i uticajima na drustvo, 
ekonorniju, kulturu i vjeru. U glavi: Severna Evropa osvaja Mediteran /900-
12001, Rozmari Moris /Rosemary Morris/ prati historijski uspon i politicki slom 
Vizantijskog carstva, historiju Arapa, islama i osvajanja. Politicke promjene ve­
zuju se po principu ekspanzije naroda sa sjevera prema jugu, prije svega kroz 
kri:larske ratove, normanska osvajanja ltalije i rekonkvistu u Spaniji. Piter Denli 
/Peter Denley/ u glavi: Mediteran u doba renesanse 11200-1500/, bavi se pitan­
jem pape i njihovih neprijatelja, nastankom italijanskih gradova-dr:lava, 
slozenim odnosima i kretanjima naroda i dr:lava u mediteranskom bazenu u kas­
nom srednjem vijeku. Vazne cinjenice toga razdoblja su bogat razvoj pisane ri­
jeci, razvoj misli i duha u doba renesanse. 

U posljednjoj glavi: Civilizacija dvorova i gradova na severu 11200-15001 
autor Malkolm Vejl /Malcolm Vale/ prati razvoj evropske historije srednjeg vi­
jeka u periodu razvijenog razdoblja koje karakterisu unutrasnji sukobi i previ­
ranja u drustvu sto je, prema autoru, posljedica stogodisnjeg rata opadanje sta­
novnistva. U ovom periodu evidentan je, pored ostalog, napredak u tehnickom i 
tehnoloskom pogledu te jacanje svjetovne civilizacije. 

Ovim kracim prikazom knjiga: Oksfordska istorija srednjevekovne Ev­
rope, se samo priblizava citaocu i postovaocu srednjovjekovne historije, ali njeni 
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kvaliteti su sigurno jaci i puniji kada se detaljno iscita te se s pravom pre­
porucuje naucnoj i strucnoj javnosti, alii svakom revnosnom citaocu koji znanja 
o srednjovjekovnom razdoblju zeli da probudi i prosiri ida vidi i englesku ver­
ziju srednjovjekovne historije. 

Salih Jalimam 

Vera Krzisnik-Bukic, Bosanski identitet izmetlu proslosti i sadasnjosti, 
Bosanska knjiga, Sarajevo 1997., str.107. 

Ova knjiga je u izvorniku na slovenackom jeziku objavljena u Ljubljani 
1996.godine pod naslovom Bosanska identiteta med preteklostjo in 
prihodnostjo, u izdanju autorice Krzisnik-Bukic i Instituta za narodnostna 
vprasanja iz Ljubljane. Prijevod sa slovenackog sacinio je Josip Osti te priblizio 
ovu knjigu i bosanskohercegovackoj javnosti. 

Autorica polazi od osnovne tvrdnje da je bosanstvo odredeni identitet koji 
se temelji na proslosti, stoga je napravila kratak prikaz povijesti Bosne i 
Hercegovine od srednjeg vijeka do najnovijih dana. U uvodnim napomenama 
potcrtala je kompleksnost bavljenja pitanjem identiteta uopce, a svoju knjigu 
najavila kao rad o prezentaciji problema, odnosno o mogucoj podlozi na koju bi 
se moglo osloniti daljnje dugorocno interdisciplinarno istrazivanje na ovu temu. 
Takoder, u uvodnim napomenama se najavljuje dace historiografija u Bosni i 
Hercegovini, vjerojatno, sljedecih godina i desetljeca biti postavljena na novim 
temelj ima, te da ce iznova biti· vrednovano svako razdoblje bosanske historije, 
ali mitologija nece nestati, samo ce stare mitove istisnuti i zamjeniti novim, tj. 
buducnost nece biti naklonjena "ociscenoj" historiografiji. 

Nakon kratkog pregleda bosanskog srednjovjekovlja koje je definirano " 
od naseljavanja Juznih Slavena do pada bosanske ddave pod Turke", autorica u 
tom povijesnom razdoblju nalazi cvrste temelje na kojem se srednjovjekovni 
bosanski identitet snazno oblikovao na cetiri bitna stupa, a to su: "na teritorijalno 
nestabilnom bosanskom podrucju u porijecju rijeke Bosne (I), u jednoetnickoj 
zajednici juznoslavenskih Bosnjaka (poslije prethodne asimilacije dijelom 
romaniziranih i dijelom neromaniziranih Ilira (2), u feudalno strukturiranoj i 
pretezno samostalnoj ddavi (3), u kojoj, na evropskom geopolitickom sjecistu 
Istoka i Zapada, nicu temelji visevjerske i visestrukturne drustvene zajednice 
(4)". (str.20) 

Ulazak Bosne i Hercegovine u Otomanski imperij je za vecinu 
povjesnicara historiografska cinjenica 0 gubitku svih karakteristika posebnog 
identiteta, a za autoricu ovo je vrijeme gubitka bosanske srednjovjekovne 
drzavne samostalnosti i nezavisnosti, ali ne i gubitak svih ostalih karakteristika 
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njenog identiteta. Prema autorici cetiristogodisnja osmanska vladavina u~ecala 
je na stvaranje novih obrazaca identiteta, jer se radilo o zemlji i ljudima gdje je 
nastavilo zivjeti bosanstvo u drugacijim uvjetima. Svakako, da bi se doslo do 
pravog odgovora potrebno je detaljno pojasniti u cemu su bile promjene i 
diskontinuitet, a u cemu i kako se nastavio kontinuitet bosanskog identiteta. 
Cijelo razdoblje osmanske vladavine prezentirano je na osam stranica 
preglednog ukazivanja na najbitnije cinjenice razvoja bosanstva, mada je akcent 
stavljen na uporabu atributa bosanski sto je zapravo znacilo jedan od elemenata 
kojim se potvrduje kontinuitet bosanskog identiteta. "Ali, prodor islama, koji je, 
svakako, unio raznovrstan diskontinuitet u drustveni zivot Bosne, nije znacio i 
gubitak bosanskog identiteta njenog stanovnistva. Bosanci se, po kriteriju vjere, 
doduse opredjeljuju kao muslimani, pravoslavci i katolici, na taj nacin se svjesno 
medusobno razlikujuci i svako za sebe cuvajuci svoju posebnost" . (str.25) Za 
autoricu Krfisnik-Bukic to nije znaCio odlucujuci element diskontinuiteta, jer je i 
dalje postojao "zajednicki zivot na istom teritoriju, ekonomska povezanost i 
medusobna ovisnost, isti jezik, historijsko pamcenje zajednicke proslosti i 
predaka, usprkos razlicite opredjeljenosti i socijalnih razlika koje iz nje 
proizilaze, omogucili su da se izmedu stanovnika Bosne ipak razviju prikrivene 
unutrasnje veze, koje su spontano ostvarivale ozracje tolerancije medu 
pripadnicima razlicitih vjerskih zajednica". (str.26) Zamisao integralnog 
bosnjastva nije se ostvarila ni u vremenima Husein-kapetana Gradascevica, 
Ivana Frane Jukica, Omer-pase Latasa i Topal Osman-pase, a tomu su, ipak, 
razlog vjerske i kulturne razlike, te "proces nacionaliziranja bosanskih katolika 
kao Hrvata i bosanskih pravoslavaca kao Srba". (str.28) 

Bosanski identitet u vrijeme vladavine Habsburske monarhije predstavljen 
je odmah u pocetku izlaganja ovog povijesnog razdoblja kroz pokusaj rjesavanja 
bosanskog nacionalnog pitanja u konceptualizaciji habsburskog upravitelja 
Benjamina Kallaya. Konceptom teritorijalne i historijske posebnosti zemlje 
Bosne i Hercegovine, ali i njenog stanovnistva, Kallay je zamisljao i snafuo se 
trudio izgraditi posebnu bosansku naciju. Uvodenjem bosanske zastave, 
bosanskog grba i zabranom hrvatskog i srpskog imena, Kallay je, bez obzira na 
to sto je bio historicar i uz tp dobar poznavalac prilika, pa kao takav postavio 
bosansko narodno pitanje u srediste svoje politike, dozivio neuspjeh, jer 
bosanski visenacionalni milje nije se mogao "odozgo" kreirati u bosnjastvo. 
Dalje, autorica je obratila pozornost na obogacivanje nacionalnog sastava 
bosanskohercegovackog stanovnistva dolaskom stranaca iz raznih dijelova 
Monarhije u Bosnu i Hercegovinu vjesto sazimajuci dosadasnje pozitivno znanje 
0 tomu, ali ostavlja citatelja bez odgovora u cemu je to austrougarski period, za 
razliku od ranijih historiografskih razdoblja ocuvao brojne izvore koji 
omogucuju rekonstrukciju veoma razlicitih vidova bosanskog identiteta, kako 
sama potcrtava ovaj povijesni period. 
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Nestankom Austro-Ugarske monarhije sa svjetske politicke scene, Bosna i 
Hercegovina se ponovo nasla u visenarodnoj ddavnoj zajednici, ali ovaj put 
prve Jugoslavije. Medutim, taj jugoslavenski zagrljaj je otvorio nove probleme 
za bosanstvo i bosanski identitet. Tzv. "turskim paragrafom" Vidovdanski ustav 
je zadrzao Bosnu i Hercegovinu u tadasnjim granicama, ali samo privremeno, 
posto je ideja integralnog jogoslavenstva vrlo brzo za nepunu deceniju razbila 
bosanskohercegovacku teritorijalnu cjelovitost. Podjelom Jugoslavije na banovi­
ne nestalo je muslimanskog vecinskog stanovnistva u tim novim administra­
tivno-teritorijalnim jedinicama u korist drugih naroda. Daljnje politicko 
nestajanje bosanskog teritorija nastavljeno je stvaranjem Banovine Hrvatske, a 
zatim Nezavisne drzave Hrvatske. Ponovno teritorijalno-politicko okupljanje 
bosanskih i hercegovackih zemalja uz razlicita, opet podijeljena misljenja, Bosna 
i Hercegovina je dozivjela u drugoj, Socijalistickoj Jugoslaviji, te zaokruzila 
svoj historijski teritorij. "Nairne, ova temeljna i sudbonosna odluka Treceg 
zasjedanja ZA VNOBiH-a utvrduje Bosnu i Hercegovinu zemljom i srpskom, i 
muslimanskom i hrvatskom. Ali, ne utvrduje je i zemljom - bosanskom! A 
upravo u toj "povrsnosti" krije se njen presudni nedostatak". (str.39) No, treba 
isto tako konstatirati da za takav nacin razmisljanja o nacionalnom pitanju u 
Bosni i Hercegovini nitko nije bio raspolozen u sredistima politickog 
odlucivanja. "Pitanja bosanstva, kao drzavotvorne zajednice ostalo je u Bosni i 
Hercegovini otvoreno i nekako neaktualno i poslije priznavanja statusa naroda 
Muslimanima. Nista nije ukazivalo na to da bi ga htjeli rijesiti. Za njega se nisu 
pre~erano zauzimali ni Muslimani, koji su za to, objektivno, imali najjace 
razloge". (str.43) U sredistu pozomosti hila su neka druga drustveno-ekonomska 
pitanja, a svaki pokusaj otvaranja nacionalnog pitanja, u pravilu, proglaseno je 
neprijateljskim. Svakako, nemoguce je u prikazu pobrojati sve ideje i pitanja 
koja autorica knjige iznosi o ovoj problematici, ali ostaje, uglavnom, uvijek na 
aktualnom pitanju: "Kako uskladiti politicki pluralizam u visenarodnoj zajednici, 
ne zlorabeci ukorijenjene tradicionalne osnove skupnog suzivota"? 

Tragicni dogadaji devedesetih god ina bili su jos jednom, najnoviji, napad 
na tradicionalne osnove skupnog suzivota. Agresija na Bosnu i Hercegovinu 
koja je za dodatnu i najgoru posljedicu imala meduetnicke sukobe nastojala je 
unistiti onaj integrirajuci element koji je osjecao Bosnu i Hercegovinu svojom 
domovinom. Na ratne dogadaje se odazvala medunarodna zajednica 
nedjelotvorno i oklijevajuci. Medutim, u vremenu bitnog razmimoilazenja u 
politickim stavovima medu clanicama medunarodne zajednice, oglasio se papa 
Ivan Pavle II. koji je od pocetka bosanske tragedije zalozio svoj ogroman utjecaj 
i ugled u obranu svih ugrozenih stanovnika na ratom zahvacenom podrucju. 
lzricito ekumenski duhovnu usmjerenost prema svijetu, narodima i ljudima, 
najvjerovatnije, Papa je izgradio i na znanju o visestoljetnoj, visevjerskoj i 
visecrkvenoj toleranciji na bosanskom tlu. Ovaj inicijalni potez je promjenio i 
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odnos mocnih svjetskih sila, prije svih SAD-a, koje su se polako stavljale na 
stranu Bosne s ciljem pomaganja, svakako, predvodene vlastitim pol itickim 
interesima kako tijekom rata tako i nakon njega demonstrirajuci politicku i vojnu 
strategiju poligonom koji se zove bosanskohercegovacka zemlja. Dana5nje 
stanje politicke i gospodarske razdijeljenosti Bosne i Hercegovine izgleda samo 
kao jedna forma diskontinuiteta bosanskog identiteta, jer, cini se, postoje snage 
koje zagovaraju bosanskohercegovacku cjelovitost. Postavlja se uvijek kroz 
bosansku povijest pitanje: "Je li suvremeni historijski trenutak samo jedan od 
mnogih prijelomnih sto ih je Bosna u svojoj proslosti dozivjela?" 

Autorica Vera Krzisnik-Bukic svojom knjigom nudi mnogobrojna pitanja 
koja su vrlo aktualna za bosanskohercegovacku historiografiju. Kako je najavila 
sama na pocetku knjige da su to polazne osnove za daljnja istrazivanja, ova 
interesantna studija pruza vrlo instruktivne savjete u tom pravcu. Zavrsavajuci 
svoju knjigu, autorica kao da u zadnjem pasusu sazima povijest ove lijepe i vrlo 
cesto nesretne zemlje: "Covjek-pojedinac se ne moze nositi historijom. Iznenada 
se, u nekom trenutku svog zivota nade u vrtlogu borbe za ocuvanje drustvene 
zajednice kojoj pripada. lspliva iii se utopi. Vise od 200.000 Bosanaca i 
Hercegovaca je posljednjih godina historija utopila, preko 2.000.000 ih je po 
cijelom svijetu pokusalo naci pristaniste. Ali Bosna je opstala. Prezivjeli i u 
Bosni preostali svijetu porucuju: "Otkad tece i sve dok bude tekla rijeka Bosna, 
zivjeli smo i zivjet cemo, u nasoj Bosni, mi njeni Bosanci i Hercegovci". 
(str.l 04) Nakon citanja ove knjige jasnije je zasto Mesa Selimovic kaze: "Bosna 
je razlog sto su moje licnosti komplikovane". 

Vera Katz 

Robert J. Donia, Islam pod Dvoglavim or/om: Muslimani Bosne i 
Hercegovine 1878. -1914, izd. naklada Zoro, Zagreb-Sarajevo i Institut za 
historiju BiH u Sarajevu, Sarajevo 2000., str. 268. 

Knj iga americkog historicara Roberta J. Donia pod izazovnim naslovom 
Islam Under Double Eagle: The Muslims of Bosnia and Hercegovina (1878-
1914), objavlj ena je jo~ 198 1. u izdanju Univerziteta Columbia u New Yorku. 
Sada se u prijevodu Tatjane Prastalo pojavljuje, bogato opremljena, i na bosan­
skom jeziku, postajuCi dostupna i siroj javnosti, kojoj je Robert J. Donia poznat 
kao koautor (drugi je profesor John V. A. Fine) zapa~ene knjige Bosna i Herce­
govina: Tradicija koju su izdali (objavljene 1994. u Londonu na engleskom, pa 
1995. u Sarajevu na bosanskom jeziku). Autor je veCi dio grade za knjigu Islam 
pod Dvoglavim orlom: Muslimani Bosne i Hercegovine 1878. -1914, prikupio 
prilikom svojih studijskih boravaka skolske 1974-1975. i 1978. godine na Uni­
verzitetu u Sarajevu. 
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Ovo studiozno djelo nepristrasnog, elokventnog historicara, sa 
specificnim uglom promatranja, moze umnogome podnijeti teret vremena, 
zauzimajuci pritom svakako znacajno mjesto u historiografiji o Bosni i Herce­
govini. Dr. Mustafa Imamovic je knjigu ocijenio kao prvu stranu historijsku stu­
diju opsega monografije, posvecenu iskljucivo politickom razvitku Bosnjaka u 
vrijeme austro-ugarske uprave. Objavljivanje knjige u izvornom obliku autor 
principijelno tumaci time da je ona "u mnogocem proizvod svoga vremena u 
terminolagiji, metodologiji i u duhu kada sam istrazivao i pisao. Velika revizija 
knjige, nadam se, mogla bi pridanijeti knjizi, ali i nametnuti suvremeni duh 
posve drukciji od izvornika". 

Knjiga cija je koncepcija dijelom hronoloska, a dijelom analiticka, 
pisana prijemCivim stilom, svojom sadr:Zinom pripada tematici socijalne histo­
rije. Ona ima uvod, sedam poglavlja, sa zakljuckom, napomenama i iscrpnom 
bibliografijom domace i inozemne literature. Uvodni tekst je posvecen predmetu 
i metodi istrazivanja. Predmet ove studije su elite bosanskih Muslimana, ij. 
Bosnjaka. Bosnjacka elita se dijelila na tri podgrupe: vjerske funkcionere, 
trgovacke poduzetnike i zemljoposjednike: "Zaprava, tri su frakcije pamala 
zasjenjivale )edna drugu, a mnogi Muslimani pripadali su u dvije, pa cak i tri 
padgrupe elite ... Kljuc u koheziji muslimanske elite, ako je bila jedinstvena, bila 
je veza sa serijatskim pravom, islamskom tradicijom, turskim zemljisnim za­
konima a acuvanju visestrukih izvora moCi i prestiza". Sastav muslimanske elite 
varirao je od grada do grada u Bosni, a autor je pisao o nastajanju lokalne moci u 
pojedinim gradovima: "Muslimanske elite bile su okupljene u veCim gradovima 
Bosne i Hercegovine, au asnovi su se razlikovale po svome drustvenom sastavu 
i svrstavanju ufrakcije, abujmu urbanizacije, politickoj tradiciji i adnosu prema 
elitama u obliZnjim opCinama. One su na razne naCine i u razna vremena 
dozivljavale pritisak austrijske vlasti paje prirodna da sui razliCito djelavale". 

Autor pise kako je za njegovu analizu muslimanskih elita bio presudan 
pojam "mreze osobnih veza" (koncept antropologa Jeremy Boissevaina koji pri­
kazuje mreze kao "drustvene veze u kojeje upleten svaki pojedinac'') iznoseci da 
je vecina !judi duboko upletena u slozenu mrezu ljudskih odnosa pa da Bosnjaci 
u austrijsko doba zasigurno nisu bili izuzetak: "Njihavi su horizonti rijetko 
prelazili granice lokalnih zajednica, a prijateljske i rodbinske mreze cinile su 
tkivo njihova drustva ... Muslimanske su vade smatrali kako je neposredan krug 
odnosa vazniji za njihove odluke nego bilo koje siroke drustvene promjene, pa 
cak i prethodna politicka stajalista. Jednostavna receno, mnogi su Muslimani 
cinili za svaje prijatelje, radake i poslovne suradnike ana sto su odbijali uCiniti 
za strante iii poslovne konkurente". UvodeCi u analizu pojam neformalne mreze 
osobnih kontakata, Donia ustvrduje da su neformalne grupe znacile glavne 
politicke faktore u Bosni, odbacujuci pritom ona tumacenja koja su bosnjacku 
politicku akciju dovodila u vezu sa navodnim muslimanskim fanatizmom, sto su 
snazno zastupali austrijski promatraCi i neki suvremenici, odnosno psihickom 
otudenoscu. On zakljucuje da su muslimanske elite pazljivo inzistirale na pri-
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mat:: vjerskih .i kultu~nih. tema, a~i .da nij~dn~ od k~lekti.vnih . akcija nije bila "fa­
nattcna"u smtslu daJe btla "motlvtrana tracwnalmm, VJersf...'lm ciljevima". 

Prvo poglavlje knjige (Tko su bosanski Muslimani) pruza osnovne · 
forrnacije o etnogenezi i dru~tvenoj strukturi Bo~njaka. Autor se slate ln­

znanstvenicima da je primanje islama bio mimi proces. Kao posljedica to:a 
"Bosna je bila multireligijsko drustvo u toku turske vladavine, a ne sam; 
muslimansko drustvo:'. ~rug~ po~lavlj~. (Hab~bu:ski kolonijalizam i bosanski 
o~govor~ p~sveceno }e tstra:Zt~anJu. pon}ekl~ 1. p.nrode -~us~ougarske uprave u 
BtH, gdje Je, s obztrom da Je BtH btla Jedmt austnjskt kolonijalni posjed 
administracija velikodu~no nastojala pokazati humanost i djelotvomost mocne 
habsbur~ke drzave - "katolicke sile civilizacijskog znacaja", kako su je nazvali 
neki historicari. Evropa je, pi~e E. Moren, od samog pocetka gajila prezir prema 
dru~im ~lturama. Po prirodi v konzervativn~, austrij~ka. politika uredenJa, 
doptrala Je u sve segmente drustva. Stvoren Je slozem btrokratski aparat da 
"zamijeni istrosenu otomansku administraciju". Autor dalje analizira nacm 
bo~njacke reakcije na habsbur~ku upravu i njene inovacije - preko oruzanih 
pobuna, ili mimim putem (pa ipak ilegalno) i sinhroniziranih, kolektivnih 
protesta. Trece (Trazenje konsenzusa), cetvrto (Travnik: ogoreene frakcije) i 
peto poglavlje (Mostar: mobiliziranefrakcije) odnose se na dru~tvene sadr:Zaje j 

politicku povijest Sarajeva, Travnika i Mostara, gradova u kojima su se 
bo~njacki protesti dosljedno provodili. Po istrazivanjima ovog autora, bo~njacka 
elita u Sarajevu, glavnom gradu procvale habsbur~ke birokracije, centru 
"zahtjeva za konsenzusom ", uzivala je u prosperitetu, politickom pristupu 
Austrijancima i prilicno velikom stupnju urbanizacije, dok su mostarski i 
travnicki Bo~njaci, kao gubitnici u procesu centralizacije, imali ogranicen 
pristup kljucnim austrijskim sluzbenicima, a njihov politicki uticaj je bio 
beznacajan, pa su u ovim gradovima pokazivali tendencije ka organiziranju 
kolektivne akcije radi pritiska, prijetnje ili ulagivanja vladi kako bi prihvatila 
njihove zahtjeve. Mostarski Bosnjaci su bili prvi u BiH koji su se uspje~no 
mobilizirali i podrZali politicku akciju. Sesto poglavlje (Politika ujedinjenja 
stvaranje stranackog ustroja) istra:luje nastanak prvih politickih institucija u 
BiH: "Zapazeno je da su Muslimani stvorili politicku strukturu na razini zemlje 
za manje od godine - od veljace do prosinca 1900. godine. Krajem 1900. godine 
udareni su osnovni temelji muslimanskom sudjelovanju u politici za iduCih 
cetdreset godina". Sedmo poglavlje (Doba stranacke politike) je posveceno 
raspravama i zahtjevima Bosnjaka za znacajnijom ulogom u doba stranacke 
politike 1901-1914. godine. Od 1900. do 1914. bosnjacke vade suocile su se s 
novim, ne samo lokalnim, vee slozenim izazovima na razini cijele Bosne. Boreci 
se da razrijese ili bar umanje razlike u dru~tvenim slojevima unutar sopstvenih 
redova, iznalazili su sofisticirane metode pritiska na vladu da im uCini stanovite 
ustupke: "Muslimanske vade zasluzuju mnogo vise reputaciju feudalaca koji su 
zadrzavali zastarjelo drustveno uredenje, ali kao politicari imali su zasluga jer 
su bili inteligentni i ustrajni u trazenju pouzdanih koalicionih partnera". 
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U zakljuck:u autor razmatra procese politickog djelovanja Bosnjaka, 
iznoseci tezu da je njihova najznacajnija promjena, usprkos nastojanja 
austrijskih birokrata da zaustave pojavu politickih pokreta u BiH, bila u prirodi i 
organizaciji bosnjackog politickog izraza: "Muslimani su bili djelotvorni, 
mobilizirali su /jude za politicku akciju na razini cijele zemlje". 

Od pojave ave knjige na engleskom jeziku 1981. pa do njenog 
bosanskog izdanja 2000. objavljeni su i brojni zapazeni historiografski radovi iz 
ave oblasti, desile su se velike, tektonske promjene u BiH. Rat i agresija na ovu 
zemlju, pge njen autor, prouzrocili su velike patnje, mnogo smrti i golema 
raseljavanja !judi: "Isto je taka doslo do promjene u mnogih Bosanaca u odnosu 
prema sebi i svojoj povijesti". Robert J. Donia se i ovom knjigom jos jednom 
afirmirao kao vrstan i nezaobilazni poznavalac novije bosanske historije. 
Njegova knjiga postaje svakako obavezno stivo za sve ozbiljnije istrazivace 
viseslojne proslosti Bosne i Hercegovine. 

Sadasnjost se svakako i ne maze shvatiti bez poznavanja proslosti . Po 
francuskom historicaru Femanu Brodelu "treba mobilizirati citavu historiju da 
bi se shvatila sadasnjost". Historija je duboko utkana u ovu zbilju. Raspad 
jugoslavenske drzavne zajednice neminovno je doveo do kritickog preispitivanja 
i reinterpretacije povijesti svih naroda, odnosno zemalja iz kojih je hila 
sastavljena i koje su iz nje proizasle. Noviji period proslosti prostora te 
nekadasnje dr:Zavne zajednice izaziva stanovitu paznju jer su gotovo sva 
historijska pitanja reaktuelizirana i u procesu revizije, sto maze biti od bitnoga 
znacaja, ukoliko se da suvremeniji i novi metodoloski osnov. Mnogobrojna 
pitanja sa svojim "bijelim mrljama", rna koliko ana hila delikatna, kao i sva 
druga, cekaju na svoje studiozne istrazivace, radi objektivnijeg i potpunijeg 
sagledavanja proslosti, temeljitog preispitivanja i otvorenog suocavanja sa 
ogledalom historije. Nije dovoljno, kaze Lisjen Fevr, da historicar prosto rijeda 
cinjenice, on mora da razumije i da ucini razumljivim historijska zbivanja, mora 
znati da ih objasni. 

Saznavanje racionalnije slike proslosti, u sukobu sa predrasudama i 
instrumentaliziranim predstavama, na osnovu istrazivanja arhivske grade, 
uporedivanja i kritickog vrednovanja izvora i historiografije, oslobada covjeka 
za slobodno djelovanje, smanjuje mogucnosti manipulacije, demagogije i 
iracionalnog emocionalnog opredjeljivanja, omogucavajuCi da se odgovori na 
pitanja koja postavlja buducnost. Nema historijskog naroda bez proslosti. U 
narodima u kojima se ne razVIJa historijsko saznanje, historijska svijest se 
degenerira. 

J 
Safet Bandzovic 
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Dzevad Juzbasi6, Nacionalno-politicki odnosi u Bosanskohercegovackom 
saboru i jezicko pitan)e (1910.-1914.), ANUBiH, Djela, knjiga 
LXXlli/42, Sarajevo 1999., str. 255. 

Razdoblje od donosenja Zemaljskog ustava za Bosnu i Hercegovinu i 
pocetka rada Sahara, pa do izhijanja Prvog svjetskog rata u historiji Bosne i 
Hercegovine predstavljalo je veoma vaznu etapu u razvitku nacionalno­
politickih odnosa u zemlji. I pored svoje nesumnjive vaznosti, prohlematika 
ovog perioda u postojecoj literaturi nije hila dovoljno ohradena. Radu Sabora i 
politickim odnosima u ustavnom periodu posvecivana je odredena paZI1ja kroz 
historiografske priloge i preglede, ali je o tome bosanskohercegovacka 
historiografija bila bez ijedne potpunije monografije. Knjiga akademika Dzevada 
Juzbasica Nacionalno-politicki odnosi u Bosanskohercegovackom saboru ; 
jezicko pitanje (1910-14) , koja se pojavila u izdanju ANUBiH, mogla bi popuniti 
ovu prazninu. U njoj profesor Juzbasic posebnu paznju posvecuje nacionalno­
politickim odnosima u bosanskohercegovackom Saboru, koji su veoma cesto bili 
usko povezani sa tretmanom nacionalnog, a posebno jezickog pitanja u Bosni i 
Hercegovini. 

Sadriaj knjige cine uvod, devet glava osnovnog teksta, 17 strana priloga1, 

obimniji, veoma koristan sazetak na engleskom jeziku (235-246), popis kratica 
(247-248), te registar imena (249-255). Autor svoje analize i zakljucke temelji 
na iskoristenim primamim izvorima sarajevskih i beckih arhiva, savremene 
stampe i relevantne literature. Djelo, koje je uredio akademik A vdo Suceska, 
pojavilo se u tirazu od 1.000 primjeraka. 

Na samom pocetku monografije autor je interesantnim citatom ilustrovao 
jednu od znacajnijih karakteristika historije BiH austro-ugarskog perioda, iii cak 
i ukupne nase proslosti.2 Rijeci M. E>urdevica upucuju na medunacionalne ne-

1 Previ!lnje rje!lenje od 17. februara 1910. o uvodenju ustavnih uredaba, Zakon o uredivanju 
zvanicnog i nastavnog jezika u Bosni i Hercegovini, Osnova naredbe Zemaljske vlade za BiH od 
1914. i Revizija pravopisa srpsko-hrvatskog jezika. 

2 "Kad je baron Jovanovic vee svu Hercegovinu umirio i red uspostavio, najavi~e njegov povratak 
u Mostar. Cijeli se grad uze pripremati, da ga sjajno doceka, jedni od iskrena veselja, a drugi, jcr 
im nije moglo biti drukcije. Za docek je valjalo postaviti slavoluk na Velikoj Tepi. Kad su stali 
kititi ovaj s lavoluk raznim barjacima, nastade veliki meteZ medu gradanima radi barjaka i nat­
pisa: jedni su htjeli, da se metnu samo srpski barjaci i natpis cirilicom, a drugi opet htjedo~e 
metnuti hrvatske barjake i natpis latinicom. Napokon se Srbi i Hrvati pogodise na pola, ali s 
uvjetom da na frontu bude latinica medu srpskim barjacima. Kad Turci (t.j. Muslimani, nap. Oz. 
J.) opazise tu nesuglasicu odijelise se i napravise drugi slavoluk u sasvim turskoj formi, od 
skupocjena platna i kadife, a sve to vezeno zlatom i s turskim natpisom na Suhodolini pred ko­
nakom. Jevreja Spanjolaca bij~e onda u Mostaru samo cetiri obitelji sa 19 du~a. i oni napravise 
slavoluk na Luci i nakiti~e tevratima i srebrcnim ciracima". Martin £>urdevic, Memoari sa Bal­
kana (1858-1878), Sarajevo 1910., str. 186-187. 
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suglasice na bosanskohercegovackim prostorima, koje su i u ustavnom periodu 
bile gotovo stalna pojava. 

U uvodnim razmatranjima i prvoj glavi (7-38) autor se bavi pitanjima 
jezika, pisma i nacionalnih odnosa u periodu koji je prethodio otvaranju Bosan­
skohercegovackog sabora. Nakon austro-ugarske okupacije BiH jezicko pitanje 
se ubrzo pojavilo kao politicki problem. Prije svega, oko naziva jezika kojim se 
sluzilo domace stanovnistvo i upotrebe pisama (cirilice i latinice) u skolama i 
saobracanju zva11icnih organa ukoliko se 0110 odvijalo na narod11om jeziku. Kas­
nije je jezicko pitanje dobilo i svoju socijalnu kompone11tu. Tada su domace 
politicke vode nastojale da narodnom jeziku obezbijede privilegij jedinog 
zvanicnog jezika. Mada se jezicko pitanje povremeno javljalo kao dominantan 
politicki problem ono je "cesto bilo samo katalizator u politickim previranjima 
koja su imala svoju dublju socijalnu, kulturnu i politicku pozadinu" (7). Preko 
njega su se prelamali problemi drZavnopravnog polozaja BiH i agramih odnosa, 
a koalicije pojedinih politickih grupacija u Bosanskohercegovackom saboru u 
svojim dogovorima neizostavno su imale ijezicku komponentu. 

Naziv narodnog jezika i prvenstvo upotrebe jednog od pisama imali su 
neobicnu vaznost za nacionalne pokrete u BiH, koji su se borbom za uvodenje 
preferiranog naziva jezika iii vrste pisma borili za afirmjranje svoje nacije, ili je 
pak na taj nacin dokazivano nacionalno postojanje. Profesor Juzbasic podvlaci 
specificnost u nacionalnom razvitku bosanskohercegovackog stanovnistva, kon­
statujuci da je vjerska pripadnost vremenom determinisala i nacionalnu pripad­
nost. Pored toga, Bosna i Hercegovina je bila podrucje uticaja susjednih nacion­
alizama ciji su se velikodriavni interesi prelamali preko njenog teritorija i sta­
novnistva. Neravnomjernost u nacionalnom razvitku bosanskohercegovackih 
naroda bila je cinjenica koja je cinila bosanskohercegovacko tlo plodnijim za 
sirenje srpske iii hrvatske nacionalne ideje. Razmatrajuci pitanje razvoja nacion­
alne svijesti autor zakljucuje da je "u doba austro-ugarske okupacije u Bosni i 
Hercegovini proces formjranja srpske nacionalne svijesti bio (je) kod pravoslav­
nog stanovnistva uglavnom zavrsen", dok je kod katolickog stanov11istva bio u 
toku, a kod Muslima11a je taj proces imao izrazene osobenosti (9). Autor kon­
statuje da su se bosanski Muslimani identificirali kao Bosnjaci ili Bosanci u od­
nosu na druge muslimanske narode, a data nominacija nije vazila u unutarbo­
sal1skim relacijama. Na prelasku XIX u XX stoljece. oni su koristili religioznu 
nominaciju za identifikaciju svoje posebnosti, a sve njihove organizacije i insti­
tucije tada nose muslimanski predznak (9-1 0). Sto se tice interkonfesionalnog 
bosnjastva 0110 nije dobilo znacajniji politicki izraz. Autonomisticke teznje be­
govskog muslimanskog sloja u doba osmanske vladavine nisu imale znacajniju 
podrsku nemuslimanskog stanovnistva, fratarsko bosnjastvo ostalo je nerazvi­
jeno i nestalo u hrvatstvu, a kod bosanskohercegovackih pravoslav11ih nije ni 
bilo pokusaja njegove afirmacije. 
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Promjena drzavnog okvira 1878. godine odrazila se i u sferi jezika. 
Njemacki jezik je dobio primat u unutrasnjem sluzbenom saobracaju, a jezik 
bosanskog stanovnistva preovladavao je u saobracaju sa strankama. Nakon oku­
pacije sluzbeni naziv jezika kojim je govorilo stanovnistvo nije bio ustaljen (bo­
sanski, bosanski-zemaljski, hrvatski, srpsko-hrvatski, hrvatsko-srpski), da bi u 
Kallayevoj eri propagiranja interkonfesionalnog bosnjastva naziv bosanski 
zema lj ski iii samo bosanski jezik potisnuo sve ostale. Na uvrijezenost tog naziva 
kod bosanskih Muslimana ukazuje i cinjenica da oni svoj jezik nazivaju bosan­
skim i nakon 1907. godine, kada oficijelni naziv jezika postaje srpsko-hrvatski. 
Promjena naziva jezika shvacena je u vodecim krugovima VMuslimana kao mjera 
preduzeta u korist njihovog srbiziranja i kroatiziranja. Clanovi Egzekutivnog 
odbora MNO preuzimali su dio krivice za promjenu naziva jezika jer se "za 
bosnjastvo nijesu zauzimali", ali se, kao ni do sada ni "u buduce nece osjecati 
Srbstvom ni Hrvatstvom"(29). Inace, treba primijetiti da je kod najveceg dijela 
muslimanskog stanovnistva u BiH kroz cijelo XX stoljece stalna pojava nepri­
hvatanje srpske iii hrvatske nacionalne ideje, sto znakovito ukazuje na postojanje 
visokog stepena svijesti o nacionalnoj posebnosti. Razlog zasto se bosnjastvo u 
tom periodu nije afirmisalo kao modema nacionalna ideologija, autor s pravom 
traii u strukturi vodeceg sloja bosanskohercegovackih Muslimana, zakljucujuci 
da begovski sloj nije mogao biti predvodnik modemog nacionalnog pokreta. Taj 
sloj je u vrh liste svojih prioriteta stavio zadrzavanje postojecih agrarnih odnosa. 
a ne promoviranje nacionalne ideje. 

Profesor Juzbasic je u ovoj monografiji znacajan prostor (glave II-VI, str. 
39-141.) posvetio karakteru Sabora, politickoj i socijalnoj strukturi izabranih 
poslanika, te brojnim aktivnostima u, i izvan poslanickih klupa. Posebna vrijed­
nost ovog dijela knjige lezi u cinjenici da autor izlazi iz okvira pracenja Sabora 
sa stanovista ustavnih odredaba, analizirajuci njegov rad kroz konkretne aktiv­
nosti. Nakon provedenih istrazivanja i njemu svojstvene temeljite analize aka­
demik Juzbasic zakljucuje da je Sabor, i pored svih nametnutih ogranicenja "bio 
politicka pozornica, koja se nasla u centru painje javnosti, pa Austro-Ugarska 
nije hila indiferentna prema tome kako ce biti politicko drfanje Sabora" (54). 

Paragrafom 11 Zemaljskog ustava iz 1910. zagarantovano je svim zemal­
jskim pripadnicima cuvanje narodne osobine i jezika. Ustav ne donosi nikahu 
odredbu o pismu, niti pominje naziv jezika kojim govori stanovnistvo Bosne t 

Hercegovine. Nakon otpocinjanja rada Sabora koristenje srpskohrvatskog jezi~a 
u praksi je znacajno prosireno. Sa porastom broja kvalifikovanih kandidata za 
j avne sluzbe iz reda domaceg stanovnistva jezicko pitanje se javlja i kao vazan 
socijalni problem. Kao znacajan problem na pocetku saborskih aktivnosti javice 
se definisanj e kompetencija Sabora u regulisanju jezickog pitanja. Domaci poli­
ticki akteri nastoje srpsko-hrvatskom jeziku obezbijediti privilegij jedinog 
zvanicnog jezika, sto bi neizostavno vodilo potiskivanju stranog Cinovnist\a 
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Socijalna komponenta jezickog pitanja najjace je dosla do izrazaja na zeljeznici 
usljed cinjenice da je na njoj bilo zaposleno malo domacih !judi, koji su uz to po 
pravilu zauzimali najniZa mjesta. 

Na pocetku rada Sabora (otvoren 15. juna 1910. godine) vladala je rela­
tivno dobra klima medu nacionalno-politickim grupama, ali pozitivan trend je 
bio uskoro prekinut i otpocinju stranacko-nacionalni sukobi, stranacka koaliranja 
i prestrojavanja. Trajnija medustranacka koalicija formirana je u Saboru u vezi 
sa pokretanjem agramog pitanja. Preliminami sporazum Srpskog poslanickog 
kluba i Hrvatske narodne zajednice nije mogao biti ostvaren zbog nepremostivih 
suprotnosti izmedu srpske i hrvatske nacionalne politike. Obje su imale za kra­
jnji cilj prisajedinjenje Bosne i Hercegovine Srbiji, odnosno Hrvatskoj. Ni 
srpsko-muslimanski blok nije dolazio u obzir zbog cinjenice da je muslimansko 
vodstvo od svog potencijalnog koalicionog partnera ocekivalo podrsku u sferi 
agramog pitanja, koju srpski klub nije mogao dati, prvenstveno zbog svog bi­
rackog tijela. Tako je ostao otvoren samo prostor za formiranje hrvatsko­
muslimanskog bloka, koji ce u Saboru djelovati kao vladina vecina. Sporazu­
mom s kraja marta ·1911. godine izmedu hrvatskih politickih grupa, s jedne, i 
Muslimanskog saborskog kluba s druge strane, muslimanski poslanici su obecali 
dati podrsku osnovi jezickog zakona koju su izradili Hrvati (po tom prijedlogu 
naziv hrvatski se nalazio ispred srpskog, a latinica ispred cirilice), a Hrvati dace 
podrZ<lti fakultativni otkup kmetskih selista (citluka). Srpski poslanici su odbijali 
hrvatski prijedlog aludirajuci da on asocira na hrvatski karakter Bosne i Herce­
govine (69). 

Nevelika, ali uticajna grupa muslimanskih poslanika predvodena Dervis­
begom Miraiemom nije potpisala pakt sa Hrvatima, vee je istupila iz Kluba 
nastavljajuci saradnju sa Srbima. Oni su bili na stanovistu da naziv jezika treba 
da rijese Hrvati i Srbi medusobnim sporazumom. Razmatrajuci ova mi­
moilaZenja u Muslimanskom klubu autor zakljucuje da se "razlika izmedu Mi­
ralemove grupe i vecine u Muslimanskom klubu odnosila (se) prvenstveno na 
politicku strategiju i taktiku i izbor saveznika, a ne na problem "nacionalnog 
opredjeljenja" Muslimana niti na agrarno pitanje" (90). 

Koliko je i Hrvatima i Srbima bilo stalo pridobiti Muslimane jasno poka­
zuje situacija oko zahtjeva muslimanskih poslanika za ravnopravan tretman 
treceg, arapskog pisma. I jedni i drugi su bili spremni da se za oznake na 
putevima upotrebljava i arapsko pismo, iako su uvidali neprakticnost takve 
mjere. Muslimanski poslanici su trazili ravnopravnost arapskog pisma kako bi se 
ina tom polju izjednacili sa druga dva naroda u Bosni i Hercegovini. Miralem je 
izjavio da je sustina ovog prijedloga u ostvarenju cilja Muslimana da "nacion­
alno ne postanu ni Srbi ni Hrvati, jer je njihova deviza: Bosna Bosancima"(l07). 
Tako je u ovoj epizodi izgradnje nacionalnog identiteta Muslimana arapskom 
pismu ustupljeno mjesto koje ono stvamo nije moglo imati u nacionalnoj afir-
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maciji Muslimana. Konacno, 1912. godine doslo je do sporazuma oko jezickog 
pitanja nakon popustanja Hrvata, koji su prihvatili da se jezik zvanicno nazove 
srpsko-hrvatski. 

Autor se u ovoj monografiji osvrnuo i na tretman vladinih strateskih in­
vesticionih programa u bosanskohercegovackom Saboru, cije su izglasavanje 
poslanici nastojali povezati sa rjesavanjem niza svojih zahtjeva. U vezi sa izg1a­
savanjem zakona o gradnji novih zeljeznica (novembar 1912.) sve saborske 
grupe su zahtijevale da se srpsko-hrvatski prethodno ozakoni kao vanjski i unu­
trasnji sluzbeni jezik zeljeznica. Iako je zakon o gradnji zeljeznica izglasan za­
hvaljujuci glasovima "radne vecine", Sabor je votiranje vladinog prijedloga 
budzeta za 1913. godinu uslovio zah~evom da srpsko-hrvatski postane jedini 
zvanicni jezik. Kada su austro-ugarske vlasti uvidjele da Sabor nece votirati 
budzet za 1913. bez rjesenja jezickog pitanja u duhu zahtjeva poslanika preki­
nuto je zasjedanje Sa bora (18. decem bra), koj i ce biti ponovo sazvan tek poslije 
godinu dana. 

Profesor Juzbasic s pravom posebnu paznju posvecuje nacionalnim odno­
sima u BiH i politici austro-ugarskih organa vlasti u doba balkanskih ratova 
(glava VII, str. 143-160). Rat balkanskih saveznika i Otomanskog carstva 
uveliko je pogorsao odnose izmedu muslimanskog i srpskog stanovnistva u BiH 
i prouzrokovao nestabilnost u zemJji. Ni Sabor nije mogao ostati imun na ova 
desavanja. Srpski poslanici pokrenuli su pitanje revidiranja rjesenja agrarnih od­
nosa. Njihov prijedlog obligatornog otkupa kmetskih selista (cifluka) nije bio 
nista novo, ali je nova bila agresivnost u nastupu predlagaca sto je doprinosilo 
povecanju zategnutosti medu grupacijama u Saboru. 

U posljednje dvije glave (str. 161-215.) autor je obradio pokusaje refor­
misanja drzavnopravnog polozaja Bosne i Hercegovine u Monarhiji, obrazo­
vanje saborske radne vecine, izglasavanje jezickog zakona, kao i saborsku ak­
tivnost do raspustanja Sabora. Nakon sto su prevazideni problemi u formiranju 
radne vecine, u ljeto 1913. godine, dolazi do postizanja kompromisa o Zakonu o 
zvanicnom i nastavnom jeziku. Nova vladina koalicija (Muslimanski i Hrvatski 
saborski klub i srpska grupa Danila Dimovica) i Zemaljska vlada sporazumjeli 
su se da se u BiH omoguci upotreba srpsko-hrvatskog jezika i u unutrasnjoj 
sluzbi na zeljeznicama, koliko to dopustaju vojni interesi. S druge strane, 
Zemaljska vlada je pripremila posebnu Naredbu koja je djelomicno dolazila u 
suprotnost sa pomenutim dogovorom, a ticala se upotrebe njemackog i madar­
skog jezika. Poslije dbbijanja saglasnosti od strane ugarske i austrijske vlade da 
ce jezicki zakon biti prihvacen, provladina saborska vecina ga je izglasala od­
mah po otvaranju Sabora, 30. decembra 1913. gpdine (198). Sankcionisanjem 
ovog zakona srpskohrvatski jezik je uveden u sve organe uprave u Bosni i Her­
cegovini uz odredena ogranicenja na zemaljskim zeljeznicama, gdje zbog vojno­
strategijskih razloga njemacki jezik zadrzava primat. 
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Autor nastavlja pratiti rad Sabora i nakon izglasavanja jezickog zakona, 
analizirajuci ga do kraja njegove djelatnosti. U prvoj polovini 1914. doslo je do 
usvajanja nekoliko vaznih zakonskih prijedloga o investicijama. U tom periodu 
dolazi do previranja u vladinoj saborskoj vecini, unutar sve tri nacionalne grupe. 
Ubrzo nakon atentata, 9. jula 1914. formalno je zakljuceno IV saborsko zas­
jedanje, a 15. februara 1915. Car je raspustio bosanskohercegovacki Sabor. Do­
gadaji koji su uslijedili nakon atentata onemogucili su sankcionisanje nekih us­
vojenih zakona u Saboru, kao i ostvarenje donesenih, za koja su cak bila pri­
bavljena novcana sredstva. 

Profesor Juzbasic se i u ovom djelu dokazao kao majstor analize i zastup­
nik pravca u historiografiji ciji pobornici ostaju vjerni primarnom izvoru, nazi­
vajuci pojave imenom kakvim ih dokument nominira. On je krajnje oprezan u 
preuzimanju terminologije iz sadasnjeg vremena, ne koristeci takvu mogucnost, 
cak i kada se ona ucini realnom. Autor je izvanrednom akribicnoscu prikazao 
djelatnost Sabora, nacionalno-socijalnu strukturu poslanika i saborske aktivnosti, 
kao i proces izrastanja nacionalnih politickih organizacija u pravcu modernih 
politickih stranaka, koje su se profilirale kroz rad Sabora. Posebna vrijednost 
ove monografije je u cinjenici da je autor akcenat stavio na proucavanje unu­
trasnjo-politickih kretanja i medunacionalnih odnosa u BiH u ustavnom periodu, 
koji su uvijek aktuelni u nasoj zemlji i nikada dovoljno prouceni. 

Knjiga profesora Juzbasica napisana je jasnim jezikom iskusnog naucnika. 
Ona je integralni dio autorovog opusa, koji duboko ponire u austro-ugarski pe­
riod u Bosni i Hercegovini. Ovom knjigom akademik Juzbasic dodaje jos jedno 
djelo koje ga afirmise i svrstava medu najbolje poznavaoce ovog perioda nase 
historije. 

Edin Radusic 

,1 
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NOVE STUDTJE 0 HISTORIJI BOSNJAKA I BOSNE I HERCEGOYJNE•: 

Sacir Filandra, Bosnjacka politika u .IT stoljecu. Sejtarija, Sarajevo 
1998., 398. pp + indeks; 
Mustafa Imamovic, Historija Bosnjaka. Preporod, Sarajevo 1997., 592 
pp. + indeks; 
Ahmed S. Alicic, Pokret za autonomiju Bosne od 1831. do 1832. 
Orijentalni institut, Sarajevo 1996., 418 pp. + indeks; 

Behija Zlatar, Zlatno doba Sarajeva, Svjetlost, Sarajevo, 1996., 260. pp. 

Nova bosnjacka historija stvarana je u iskusenjima rata. Nasilje iz 1990-
tih god ina duboko je djelovalo na naucnike i mnoge je povelo da sire istraiuju 
svoje nacionalne i historijske korijene i suvremeni identitet. Autori studija 0 
kojima se ovdje raspravlja zivjeli su i pisali u Sarajevu u vrijeme opsade grada. 
mada su im djela objavljena nakon rata, rnnoge njihove inspiracije i pripreme 
nastale su u bumom ratnom periodu, 1992-1995. iii ranije. 

Knj ige koje su ovdje recenzirane su razlicita individualna djela, koja su 
objavile razne stamparije u Sarajevu. Djela se razlikuju po kvaliteti, stilu i temi. 
Iako su ove studije temeljene na nekoliko propozicija, koje su zastupali 
bosnjacki naucnici u 1960-tim i 1970-tim, djela odralilvaju veliko dodatno 
istrazivanje, a karakteristika im je originalnost, hrabrost i zanimanje za ono sto 
je bosnjackom identitetu predhodilo. Zbog toga su ta djela veliki doprinos novoj 
bosnjackoj historiji, sto bi se moglo definirati kao recentna djela bosnjackih 
autora o bosnjackoj proslosti. 

Termin "Bosnjak", sam po sebi, iziskuje objasnjenje. U septembru 1993. 
godine lideri bosansldh Muslimana su se okupili na saboru u opkoljenom 
Sarajevu i izglasali termin "Bosnjak" za svoju nacionalnost. Promjena imena 
eliminirala je zagonetku, koja je ranije donosila velike nevolje njenim 
pripadnicima a konfuziju ljudima sa strane: ranija oznaka "bosansld Musliman" 
implicirala je da se radilo o vjerskoj zajednici, a ne potpuno razvijenoj 
svjetovnoj nacionalnosti jednakoj drugim juznoslavenskim nacijama. Vecina 
Bosnjaka je ovo dozivjela kao povratak tradicionalnom koristenju imena i kao 
afirmaciju njihove bliske historijske veze sa bosanskom drzavom. Iako 
medunarodna zajednica, sada, rutinski koristi oznaku "Bosnjak" u zvanicnim 
dokumentima, kriticari tvrde da se bosnjacki nacionalisti bave jezicnom 
manipulacijom da unaprijede transformaciju Bosne i Hercegovine iz 
multietnickog drustva u nacionalnu bosnjacku drzavu. Termin "Bosnjak", koj i se 
odnosi na pripadnika ove nacionalnosti lako se moze pobrkati sa rijeci 

• Objavljeno u Nationalites Papers. vol. 28, N 2, 2000 
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"Bosanac" (siri koncept, koji se odnosi na sve stanovnike teritorije Bosne i 
Hercegovine). Tako, mnogi Srbi, Hrvati i Jevreji koji su u Bosni zivjeli bojali su 
se da bi njihov politicki znacaj u Bosni i Hercegovini bio marginaliziran putem 
terminoloske smutnje. 

Porijeklo. Vecina Bosnjaka prihvata jedan mit o porijeklu, koji vodi u 
njihovu etnogenezu u srednjem vijeku. Popularna legenda je jednostavna, 
privlacna i nedvosmislena. Nakon doseljavanja na Balkanski poluotok u sestom i 
sedmom stoljecu, prica kaze, da su stanovnike Bosne koji su govorili slavenskim 
jezikom, pokrstili krscanski misionari iz Rima na zapadu i Konstantinopola na 
istoku. Bosanci, koji nisu htjeli pripasti pod katolike iii pravoslavne, stvorili su 
svoju crkvu i mnogi su vjernici prihvatili dualisticku herezu, poznatu kao 
bogumilstvo. Srednjovjekovna bosanska ddava pod vodstvom Kulina bana 
(vladao od J 180-1204) i kralja Tvrtka (vladao 1353-91) zauzimala je velika 
prostranstva. Ona je stvorila sigurno uporiste za Crkvu bosansku i bogumilske 
heretike. Nakon osmanskog osvajanja Bosne (zavrseno 1463), bogumili i 
plemstvo srednjovjekovne Bosne je en masse primilo islam i postali su bosanski 
Muslimani, pripadnici grupe, koja je danas poznata kao Bosnjaci. 

U Historiji Bosnjaka Mustafa I m am o v i c zauzima nesto drukciji stav 
o bosnjackoj etnogenzi i ne negira popularni mit. On citira brojne (recentne 
studije o Crkvi bosanskoj i zakljucuje da se malo zna o doktrinama, ostavljajuci 
otvorenim pitanje, da li je crkva bila uporiste bogumilske hereze. Vise se zna o 
hijerarhiji i strukturi Crkve bosanske i Ima1novic tvrdi daje crkvena organizacija 
podrzavala etnopoliticki razvoj srednjovjekovne bosanske ddave. 

Imamovic je primanje islama u Bosni ocrtao kao duzi proces (a nije bio 
brz) i sa malim izuzetcima bio je dobrovoljan. On citira rnnoge recentne studije, 
koje se osnivaju na osmanskim dokumentima popisivanja stanovnistva i 
izvjestajima katolickih vizitatora, da pokate kako se primanje islama odvijalo 
postepeno, od 1450-tih do pocetka sedamnaestog stoljeca. Nadalje, oni koji su 
primili islam dolazili su iz sve tri krscanske vjeroispovijesti: katolicanstva, 
pravoslavlja i Crkve bosanske. On je odbacio spoznaju da je bosansko 
srednjovjekovno plemstvo en masse primilo islam, da sacuva svoje posjede i 
privilegije, on tvrdi, da je sultan davao zemlju samo anima koji su u bitkama 
sluzili Carstvu. On ne hvali hipoteze o rapidnom i prisilnom primanju islama, sto 
su neki historicari zastupali i izjavljuje, da se ovim zeli diskreditirati autenticnost 
bosnjacke nacionalnosti. 

U srednjovjekovnom bosanskom kraljevstvu, tradiciji i dr2:.avnosti 
lmamovic nalazi najubjedljivije utjelovljenje historijskog kontinuiteta. On kaze 
da je bosanska drtava bila najstarija medu ranim juznoslavenskim feudalnim 
dr2:.avama. U nekoliko stoljeca, ona je bila cvrsto postavljena u jednoj 
geografskoj regiji, dolini Sarajeva!Visoko/Zenica, za razliku od nekih drugih 
srednjovjekovnih kraljevstava u ovoj regiji, koja su svoje teritorije pomicale dok 
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su postojala. Suprotno optuzbama da su Bosnjaci izdali ostale juzne Slavene 
kapitulacijom i pasivnosti prema osmanskim osvajacima u petnaestom stoljecu 
Imamovic raspravlja da se bosanska drzava snazno oduprla osmanski~ 
napredovanjima. Imamovic je povukao paralele sa susjednim druvama i 
zapazio, da su Srbija i Bosna opstale u nekoliko desetljeca-Bosansko kraljevstvo 
77. godina, Srpsko carstvo 88. godina od pocetka dolazka snaga Osmanskog 
carstva. Kada su Turci zavladali nestala je srpska drzava sve do devetnaestog 
stoljeca, dok je bosansko drustvo opstalo kao geopoliticki koncept u 
Osmanskom carstvu. 

Jmamovic istrazuje nastanak Bosnjaka, kao zasebne grupe u prva dva 
stoljeca osmanske vladavine. Relativna nepokretljivost bosanskog slavenskog 
stanovnistva u srednjem vijeku, doprinijelaje nastanku domacih muslimana, koji 
govore slavenskim jezikom, te je nastalo domace, muslimansko plemstvo sa 
slavenskim jezikom, a djelovalo kao politicka klasa. Osmanskim dekretom iz 
1516. godine utvrdeno je da samo lokalni stanovnici mogu dobiti zemlju u 
posjed u zamjenu za sluzbu u vojsci . Ovim dekretom je reafirmirana domaca 
klasa ratnika, Muslimani u Bosni stvorili su svoju vlastitu, domacu elitu prije 
nego sto se isto dogodilo negdje u Evropi. U sedamnaestom stoljecu su zemljisni 
posjedi velikim dijelom postali nasljedni; sto je ojacalo tendenciju vojnog plem­
stva da se priblizi plemstvu van Bosne. Ovaj razvoj, islamska vjera i kultura su 
doprinijeli definiciji posebne bosnjacke nacije, vlastite ideologije i jedinstvene 
kulture. Tako su Bosnjaci razvijali svoj interes i aspiracije o kultumom 
porijeklu, koje ih je razlikovalo od ostalih muslimana u Osmanskom carstvu. 

Zlatno doba Sarajeva Behije Z 1 a t a r odnosi se na historijat bosanskog 
vodeceg grada, od nastanka (oko 1462) do kraja sesnaestog stoljeca. Ona govori 
o vezi izrastanja Sarajeva i postepene islamizacije grada i obliznjih sela. Nate­
melju dokumenata iz osmanskog vremena, ona ne sumnja da je velika vecina 
stanovnistva Sarajeva u sesnaestom stoljecu govorila slavenskim jezikom, a koje 
je doslo iz okolnih sela ili drugih krajeva Bosne i Hercegovine. Sarajevo je pas­
tala muslimansko, preko 90%, kombinacijom primanja islama i doseljavanja iz 
obliznjih sela, jer se primanje islama odigravalo i u seoskim sredinama, i cijela 
regija se sastojala od muslimana koji su se sluzili slavenskim jezikom, a koji su 
presli na islam iz jedne od krscanskih vjeroispovijesti. Zlatarova na osnovu svo­
jih ranijih radova tvrdi, da je bilo mnogo slucajeva da je srednjovjekovno bosan­
sko plemstvo primilo islam i zadrzalo svoje posjede ali zapaZa, da su konvertiti 
bili iz raznih vjeroispovijesti. Kao i mnogi drugi naucnici, koji se bave ovim fe­
nomenom, ona smatra, da je primanje islama nastalo iz mnogih razloga, koji se 
ne mogu reducirati najedno obicno objasnjenje. Vise od drugih djela privlacno i 
slikovito pripovijeda o nastanku Sarajeva i njegovom ranom usponu kao glav­
nim centrom vjere, kulture, znanosti i privrednog prosperiteta bosanskih Musli­
mana. 
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Razvitak. U periodu opadanja osmanske vladavine od sedamnaestog do 
devetnaestog stoljeca, stvoren je poseban izazov bosnjackim historicarima. 
Bosnjacki vojni, zemljoposjednicki i vjerski prvaci ovog vremena su opisani, 
tipicno, kao vjerski fanatici i ultra-reakcionami branioci arhaicnih privilegija. U 
Pokretu za autonomiju Bosne od 1831. do 1832. godine, Ahmed A I i c i c na­
pada konvencionalnu razboritost u ambicioznom zalaganju rehabilitacije, veoma 
Josih Bosnjaka sa pocetka devetnaestog stoljeca. 

Alicic daje veoma detaljnu, ali, relativno, blagu sliku slozenih drustvenih 
odnosa u osmanskoj Bosni, u osnovi raspravlja da krscanski seljaci nisu gore 
prosli od muslimana prema osmanskom sistemu zemljisnih zakona. Bosna je hila 
zasticena od opceg propadanja Osmanskog carstva u osamnaestom stoljecu, kri­
zama, jer su njene primame drustvene grupe bile u "ekvilibriumu". Alicic ne 
nalazi feudalce, organizirane vjerske fanatike i niti jednu dominantnu zemljo­
posjednicku porodicu u Bosni. On zakljucuje da su Bosnjaci upravljali svojim 
vlastitim poslovima u toku stoljeca iii duze, prije nego sto je nastao pokret iz 
1830-tih i uvijek su sluzili sultanovu vojsku. Jedini znacajni sukob u Bosni, on 
tvrdi, iskrsnuo je zbog nastojanja osmanskih namjesnika u Bosni da uniste, de 
facto, bosansku samoupravu ida se suprotstave raznim drustvenim slojevima. 

Gradascevicev pokret ( 1831-1832) je predstavljen kao siroki, jedinstveni 
pokret svih Bosnjaka, bez obzira na vjeru iii drustveni status. Alicic citira os­
manske zvanicne izvjestaje i njemackog historicara devetnaestog stoljeca, Leo­
pold von Ranke-a, pa karakterizira pokret u potpunosti kao nacionalni ustanak, 
kao sto su hili pokreti u Srbiji, Grckoj i Egiptu tog vremena. Njegovi lideri su 
bili iz svih drustvenih slojeva, a bili su izabrani, jer su bili "najugledniji i na­
jpostovaniji" !judi u njihovim drustvima. Oni su se odmah zanimali za odluku 
Sultana (pod ruskim pritiskom) da ustupi bosansku zemlju istocno od Drine no­
vostvorenoj srpskoj ddavi i njihovoj zelji za autonomnim entitetom pod sulta­
novom vlasti. Pokret je bio jedinstven, napredan, ukljucivao je sve vjeroispovi­
jesti i drustvene slojeve i nije bio, ni u kojem slucaju, izraz grupe feudalaca ili 
klasnih interesa. Alicic tvrdi, Bosnjaci koji su podrzavali sultana opisani su kao 
usamljeni disidenti i izdajice, koji su se zalagali samo za svoje licne interese . 

Nadalje, u raspravi Gradascevicevog pokreta Alicic zustro izlaZe svoj po­
gled na bosnjacku nacionalnu historiju. Bosnjaci, on insistira, su nesumnjivo bili 
"nacionalnost" pocetkom Srednjeg vijeka, a osmanski osvajaci su ih konzis­
tentno smatrali nacijom. Vjerska pripadnost je imala male posljedice u stvaranju 
bosnjackog "etnosa", te smatra, da ljudi koji su primali islam, a ranije bili 
bogumili iii katolici, nije od posebnog znacaja. U ovom svjetonazoru o bosn­
jackoj etnogenezi on je po strani od siroko populamog "bogumilskog" mita 0 

porijeklu i pogleda vecine bosnjackih islamskih vjerskih prvaka. 

Ali, kao i vecina ostalih naucnika Alicic smatra da je veliki dio krscana 
slavenskog jezika iii primio islam ili napustio zemlju u pocetnim godinama os-
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manske vlasti, te je u Bosni sesnaestog stoljeca muslimansko stanovnistvo ·hilo 
apsolutno u vecini. Tek, u sedamnaestom i osamnaestom stoljecu poslije rata i 
bolesti nastala je depopulacija u bosanskoj zemlji, pa je u Bosnu stigao veliki 
hroj krscana (posebno pravoslavne vjere). Njihova ulazenje u hosanski osmanski 
zemljisni sistem, prema tome, uslijedilo je kasnije i posve dobrovoljno. Tek, 
onda, kada su pravoslavni i katolicki Bosnjaci dosli pod uticaj nacionalne propa­
gande iz Srhije i Hrvatske, krscani su prihvatili srpsku iii hrvatsku orijentaciju. 
On tvrdi, da je stvaranje nacije kod hosanskih krscana uslijedilo, odmah, nakon 
gusenja Gradascevicevog pokreta. Njegovo tumacenje marginalizira ulogu Srha i 
Hrvata u glavnim tokovima bosanske historije. 

Aliciceva ocjena Gradascevicevog pokreta cini se, koliko duguje njegovoj 
filozofiji hosnjacke historije, toliko i plodovima njegovog istrazivanja. On usp­
jesno izlaze da su se vode pokreta osjetile ugrozenim, postojali su izgledi da ce 
izguhiti preko-drinske teritorije, koje hi pripale Srhiji, te su oni za Bosnu trazili 
potpunu autonomiju. Ali, ovakva interpretacija pokreta, kao naprednog izraza 
bosnjacke nacionalnosti, velikim dijelom pociva na seriji definicija, usko i 
striktno konstruiranih, u Bosni nije hilo "feudalaca", pa ni pokret nije hio po­
kusaj obrane feudalnih privilegija. On se ostro suprotstavlja, skoro, svim histo­
ricarima, koji su se ranije havili ovim pokretom, odhacuje njihove zakljucke i 
tvrdi da su kategorije njihovih analiza hez naucne osnove. 

Alicicev cilj u odnosu na Gradascevicev pokret onemogucava drukciju 
interpretaciju. On tretira klasne interese i nacionalne ciljeve Bosnjaka, kao 
oprecne polove i tako je previdio, da su hosnjacke elite u autonomnoj ddavnoj 
strukturi vidjele najbolje institucionalne garancije svojih tradicionalnih preroga­
tiva. U njegovim opisima se nalazi jednodusna podrska propoziciji, da su prvaci 
pokreta naizmjenicno hili tradicionalisti i nacionalisti. Ohrana njihovih "histori­
jskih prava" i tradicionalnih privilegija podsjeca na evropska plemstva, koja su 
stoljecima trazila autonomiju, a da nisu hili zigosani kao anatema. Ironija je, da 
ova naucna i detaljna studija zavrsava sumnjom u vrijednost autorove interpre­
tacije zhog nepazljivog odusevljenja Gradascevicevim pokretom. 

Politicki razvoj je dozivio radikalne promjene poslije 1878. godine kada je 
Berlinski kongres Bosnu i Hercegovinu dao Austro-Ugarskoj. lmamovic je 
primijetio da su Bosnjaci dosli pod vlast jedne site, koju su smatrali nevjer­
nickom (tj. krscanskom) i njemackom. Bosnjaci su, preko noci, izguhili benefi­
cije i ucesce u jedinstvenom islamskom kulturnom i politickom entitetu. Znaca­
jan broj Bosnjaka se iselio u druge dijelove Osmanskog carstva, u valovima, u 
doba austro-ugarske vladavine (1878-1918). Na celu sa zemljoposjednickom 
elitom Bosnjaci su pokrenuli zahtjev za kulturnom i obrazovnom autonomijom, 
koja je bila paralelna sa srpskim aktivistima. Iako je pokret uspio sa svojim cil­
jem, otkrio je, da su Bosnjaci bili slabiji od hrvatske iii srpske nacionalne zajed­
nice u Bosni u njihovom politickom, kulturnom i ekonomskom razvoju. 
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Sacir F i I a n d r a u svom pionirskom djelu Bosnjacka politika u 20. 
stoljecu je preokupiran bosnjackom sociopolitickom nerazvijenosti u poredenju 
sa Srbima i Hrvatima. On navodi dva faktora koja su bila uzrok da su Bosnjaci 
usli u dvadeseto stoljece, bez "nacionalne svijesti". Prvi je, sto nisu imali 
gradanske srednje klase i nacionalne inteligencije kao kicme nacionalnog 
budenja. K tome su srpski i hrvatski nacionalisti uporno vrsili pritisak na Bosn­
jake da im pristupe, sto je dovelo do toga, da su se neki bosnjacki politicki 
prvaci izjasnjavali kao "Srbi" iii "Hrvati" po nacionalnosti. 

Ovakva izjasnjavanja su bila usamJjeni i efemerni fenomen prema autoro­
voj interpretaciji, ali srpsko i hrvatsko zaplasivanje sprijecilo je nastanak bosn­
jackog politickog prostora u kojem bi napredovala vlastita svijest. 

Filandra vidi bosnjacku nacionalnu historiju dvadesetog stoljeca, 
prvenstveno, kao borbu za intelektualni i kulturni izraz. On identificira tri pok­
reta za "nacionalnim budenjem" u tom stoljecu. Tek u protekla dva desetljeca, 
zadnji od ovih pokreta, koji je promovirala bosnjacka politicka stranka i njen 
lider Alija Izetbegovic, postigla je stvaranje bosnjacke nacionalne svijesti. Fi­
landra je dao potpun i fascinantan opis debata o jeziku, nacionalnom priznanju i 
historiju borbi koje su bjesnile u partiji i kultumim institucijama Bosne i Herce­
govine u posljednja tri desetljeca socijalisticke vlasti. Kada su Bosnjaci iskazali 
svoj nacionalni identitet (od 1960-tih do 1980-tih) srpski i hrvatski nacionalisti 
su zapoceli sa napadima i institucionalnim subverzijama da negiraju bosnjacku 
naciju. Neuspjeh ovih neprijateljskih incijativaje, na kraju, doveo srpske i hrvat­
ske nacionaliste da preuzmu kompenzatorsku kampanju, da osvoje Bosnu silom 
oruzja i istrijebe Bosnjake kao naciju. Ove borbe su bile dio dugog bosnjackog 
putovanja od vjerske razlicitosti do punih politickih prava. Agresija na Bosnjake 
u 1990-tim, drugim rijecima, bila je kulminacija dugotrajne srpske i hrvatske 
kampanje da poraze kulturu i identitet bosnjacke nacije. 

Filandrino pripovjedanje bogato detaljima, mnogi dogadaji i preokreti u 
stoljecu - Drugi svjetski rat, na primjer - su imali manje znacaja za Bosnjake 
nego za ostale nacionalnosti. Bosnjake su, cesto, ignorirali iii stavljali na 
sporedni kolosjek nacije koje su imale razvijenu drustvenu strukturu. U istrazi­
vanju pokreta za vjersku i obrazovnu autonorniju pod Austro-Ugarskom Filandra 
je uocio da su bosnjacki lideri ovisili o advokatima i savjetnicima Srbima da im 
urade peticije i molbe. U godinama zavrsetka Prvog svjetskog rata, Bosnjake se 
iskljucilo iz pregovora, koji su prethodili stvaranju Kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca 1918. godine. Bosnjacki lideri su bili zaobideni kada su srpski i hrvat­
ski lideri zakljuCili pakt Cvetkovic-Macek, 1939. I "Bosnjaci nisu ucestvovali u 
Drugom svjetskom ratu", htio je reci da bosnjacka nacija nije imala vitalnih in­
teresa u riziku sukoba, mada su mnogi pojedinci Bosnjaci ucestvovali u raznim 
politickim pokretima i oruzanim formacijama na svim stranama rata. 
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Zahtjev za kontinuitetom. Nove bosnjacke historije afirmiraju ogroman 
znacaj drzave i politicke tradicije svoje nacionalnosti. Srednjovjekovna bosanska 
drzava je prva utjelovila ovo naslijede. Bosanska nezavisnost je bila definitivno 
zavrsena osmanskim osvajanjem 1463. i nije se ponovo rodila, sve do 1992. 
godine. Medutim, u stoljecima izmedu ovih dogadaja, Bosna je postojala kao 
koncept i politicka realnost, stvarajuci kontinuitet iz srednjeg vijeka do danas. 
Bosnjacki historicari se medusobno ne slazu o pravnom karakteru bosanskog 
drustva u toku ovih pet stoljeca. Neki raspravljaju da je Bosna imala 
kontinuirano postojanje, kao "ddava", dok drugi, smatraju da status Bosne u 
Osmansko doba, pod Austro-Ugarskom i u jugoslavenskim drZavama, nije imala 
atribute suverenosti i moze se tacnije karakterizirati kao administrativno. U 
svakom slucaju je Bosna postojala kao "drustvo" - moguce da engleska rijec 
"polity" najbolje odgovara promjenama njenog statusa u toku, skoro 1.000 
godina. 

Vjeru u pravni kontinuitet Bosne dijeli vecina naucnika Hrvata i Srba, 
koji Bosnu smatraju svojom domovinom. Neki naucnici i oni koji su 
popularizirali svoje ideje iz ovih nacija (ukljucujuci pokojnog hrvatskog 
predsjednika Franju Tudmana) su govorili da je pogodovala stranim vladarima 
da otupi sukobe srpske i hrvatske ambicije u srcu Balkana. Iako nema razloga 
da se povjeruje da ce ova propaganda nestati, historijsko postojanje stoljecima 
dugog pravno-politickog bosanskog drustva, sada bi se moglo smatrati, da je 
ustanovljeno. 

S druge strane, populamo vjerovanje da su bogurnili bili izravni pretci 
Bosnjaka nema naucne potvrde u djelima. bogumili i njihove doktrine pokazale 
su se historijski nesigurnim. Bosnjacki naucnici su prije odbili nego potvrdili 
hipoteze o ubrzanom en masse, prelazu bogumila ili pripadnika Crkve bosanske, 
na islam. Ali su iste studije potvrdile da Bosnjaci vode porijeklo od nekoliko 
krscanskih grupa, koje su se sluzile slavenskim jezikom, ukljucujuci katolike i 
pravoslavne, pripadnike Crkve bosanske i moguce, bogumilske heretike. Dokazi 
pobijaju hipotezu da su Bosnjaci po porijeklu etnicki Turci iii neki drugi 
neslavenski narod. 

Kao sto su utvrdili bosnjacki historicari, politicki lideri grupe su upomo 
slijedili jedan politicki cilj u toku prosla dva stoljeca: autonomiju iii nezavisnost 
drZave Bosne i Hercegovine. Zelja za autonomijom bio je motiv Gradasceviceve 
bune iz 1831-1832. godine, bila je to i ambicija bosnjackih lidera pod austro­
ugarskom vlasti; javila se kao glavni politicki cilj u Kraljevini Jugoslaviji, bio je 
to i cilj sa raznim saveznicima u Drugom svjetskom ratu i na kraju je postala 
stvarnost kada se raspala socijalisticka Jugoslavija pocetkom 1990-tih godina. 

Bosnjacki zahtjev za autonomnom Bosnom i Hercegovinom, ne bi trebalo 
mijesati sa kampanjom za priznavanje Bosnjaka kao nacije. Bosnjacka 
nacionalna svijest, z.ati se Filandra, da je nastala tek u proteklim desetljecima. 
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Prije toga, bosnjacki lideri su bili uporni u tvrdnji da se radio vjerskoj zajednici 
a ne nacionalnosti, nasuprot Alicicevom cvrstom ins istiranju, da su Bosnjaci 
stvorili svoj u nacionalnost u proslom rnileniju. S druge strane, historija Bosnjaka 
obiluje dokazima jedne dobro razvijene grupne svijesti. Zajednicka kultura, 
kohezivni politicki programi, zajednicke politicke i razne kulturne organizacije 
ukazuju da su se Bosnjaci ponasali kao kohezivna grupa vee nekoliko stoljeca 
prije nego sto su zatrazili priznavanje svoje nacionalnosti 1960-tih. 

U svom zahtjevu za historijskim kontinuitetom bosnjacki historicari su 
izddali beskonacne prijetnje svojih susjeda. Tokom stoljeca priroda prijetnji se 
mijenjala. U Srednjem vijeku su bile vjerske konverzije i krizarski pohodi, koje 
su poddavali Rim iii Konstantinopol, bili su glavni izvor strahovanja. U 
devetnaestom i dvadesetom stoljecu srpski i hrvatski nacionalisti su zeljeli 
kooptirati Bosnjake, Bosnu osvojiti iii je izmedu sebe podijeliti. Vecina 
Bosnjaka dijeli ovo naucno misljenje i u to je ubijedena, da su animoznosti Srba 
i Hrvata u odnosu na njih dugotrajne, duboko usadene, a da to nije epizodna 
karakteristika iz 1990-tih. 

Trajne antipatije prema Bosnjacima su rezultirale u genocidu protiv njih. 
Bosnjacki historicari ukazuju, ne samo na nepobitno uzasne dogadaje u 1992-
1995. godinama nego i na niz "genocida", prvi je bio krajem sedarnnaestog 
stoljeca. Mada su genocid pocinili razni zlocinci pod raznim okolnostima, 
incidenti su imali zajednicko, svoje zrtve, Bosnjake, zbog njihove vjere i 
nacionalnosti. Smatra se da je genocid nad Bosnjacima bio motiviran vjerskom 
mrznjom, teritorijalnim ambicijama i bijesom, sto su Bosnjaci odbili prihvatiti 
njihovo "pravo" porijeklo, Hrvata iii Srba. 

Genocid se ponavljao u historiografiji mnogih balkanskih nacionalnosti u 
proteklim desetljecima. Iako su bosnjacki naucnici mogli opravdano ukazivati na 
brojne epizode anti-bosnjackog nasilja, ali su bili posljednji da se pridruze 
grupnim protuoptuzbama. Nema jedinstvene definicije "genocida", sto stvara 
poseban problem u ovim i drugim historijskim tekstovima. Termin se moze 
pri lagoditi u koristenju. U oslikavanju historijskog platna epizode mogu biti 
opisane sa iskriv ljenim cinjenicama o incidentima nasilja malog iii ve likog 
prema svojoj grupi, ali izbaciti one epizode, sto su pocinili pripadnici vlastite 
grupe prema drugima. Nacionalni historicari imaju losu tendenciju 
karakterizirati pocinitelje u svojoj vlastitoj grupi, kao otpadnike koji su cinili 
usamljene slucajeve, ali pocinitelji rivalskih grupa su prikazani, da djeluju zbog 
historijskog htijenja svoje nacije. Bez konsenzusa historicara o definiciji 
"genocida", ova 6e tema, vjerovatno, potpaljivati nacionalne strasti i zakriti 
historijske percepcije u regiji prije nego sto 6e ih rasvijetliti. 

Nad novom bosnjackom historijom lebdi akutna spoznaja o srpskim i 
hrvatskim aspiracijama nacionalista da se Bosnjaci , kao nacija, izbrisu i podijeli 
drzava Bosna i Hercegovina. Kada se govori o srpskim i hrvatskim nacionalnim 
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pokretima, bosnjacki naucnici osuduju njihove periodicne ekscese. Ali, po­
menuta dva nacionalna pokreta su, uglavnom, jedine tacke da se ukaze i poredi 
iskustvo Bosnjaka, koje se navodi u ovim historijama. U vremenu kada se mnogi 
zapadni naucnici slazu da se tradiciju moze izmisliti, da je nacionalizam kon­
struirani identitet i da se nacionalne zajednice mogu zamisliti na razne nacine 
bosnjacki naucnici ce, vjerovatno, u buducnosti, preispitati svoje vlastit~ 
iskustvo da osvijetle sire poredenje u historijskoj analizi. 

Godine 1990-te bile sui najbolje i najgore doba za Bosnjake. Oni su pod­
nijeli velika stradanja kao nacija, ali su u istom desetljecu definitivno afirmirali 
svoj identitet i politicki polozaj na Balkanu. Nova bosnjacka historija se moze 
promatrati, kao zahtjev za prethodnim i kao elemente kontinuiteta, koji je grupu 
definirao u toku proslog milenija. Kao sto je s historijom i drugdje, ona sluzi i 
kao prozor da se vide prosli dogadaji, ali i ogledalo na kojem se odraiava i vidi 
suvremeni identitet. Zasigurno ce uslijediti mnoge rasprave i nove ocjene, te­
melji bosnjacke historije su postavljeni na najcudniji nacin u najtegobnijim 
prilikama 

Robert J. Donia 

Pre vela s engleskog jezika dr. Tatjana Prastalo 

Josip Stadler - Zivot i djelo, Vrhbosanska katolicka teologija, Sarajevo 
1999., str. 963. 

Knjiga Josip Stadler-iivot i djelo je, po mnogo cemu neobicna. Po tome 
kako je nastala, po svom sadrzaju, obimu, dometima, propustima, za­
nimljivostima i ponajvise, poruci. Njene 963 strane sadr:Zavaju priloge sa dva 
medunarodna znanstvena skupa odrzana 1998. god ine, prvi u Sarajevu (21.-24. 
rujna) i drugi u Zagrebu (12. studenog), njih ukupno 36. Kao sto su i organiza­
tori zamislili njen sadrzaj je obuhvatio, gotovo, sve aspekte zivota i najpretezniji 
dio veoma bogatog i raznovrsno sadrzajnog nadbiskupovog rada. 

Za prosudivanje svega sto se nalazi izmedu korica knjige prevazne su 
dvije cinjenice medusobno duboko i neraskidivo povezane. Jedna iz druge 
proizilazi. Apstrahiranjem ili minirniziranjem jedne iii druge ne bi se mogao ni 
objasniti, a niti razumjeti Stadlerov zivot i cjelokupni opus. Prva je sadrzana u 
konstataciji da je Katolicka crkva u Bosni i Hercegovini, od uspostave redovite 
crkvene (katolicke) hijerarhije (1881.) u decenijama sto su slijedile, bila, 
s lobodno se moze reci, aktivnija nego ikad u svojoj povijesti, a druga da se 
nadbiskupovanje Josipa Stadlera, prvog katolickog pastira na ovim prostorima 
toga ranga, vremenski apsolutno podudaralo sa svim njenim iskusenjirna, 
usponnna i dosezima (od 1882. do 1918.). Ne ulazeci u pobude organizatora 
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pomenutih skupova (priprema za pokretanje procesa proglasenja prvog 
vrhbosanskog nadbiskupa blazenim) njegova licnost, zivot i djelo poodavno su 
nametali potrebu poduzimanjajedne takve iii slicne manifestacije. Tko je imalo 
upucen u sve predvidive i, jos vise, nepredvidive teskoce uspjesnih priprema i 
organiziranja tako zamasnog zadatka moze samo tek naslutiti sto se krije iza 
svakog reda, stranice ove obimne knjige. Zasigurno je svaki od 34 autora (sa 
Vrhbosanske katolicke teologije u Sarajevu angaziralo se njih 14, iz drugih 
katolickih bogoslovnih institucija i ustanova- Splita, Zagreba, Dakova, takoder 
14, te 7 znanstvenika i profesora i drugih duznosnika iz Sarajeva, Mostara, 
Augsburga, kao i njen priredivac dr. Pavo Jurisic) na svoj nacin, bio zaokupljen 
zeljom da u odabranom tematu sto potpunije i nadasve, istinitije predstavi tako 
kompleksnu, u nekim segmentima zivota i rada do danas kontroverznu licnost. 
Preambiciozno bi bilo i zamisliti da se u jednom ovakvom, prije svega, 
informativnom prikazu moze dati cjelovitija znanstvena prosudba 
nadbiskupovog djela. Inicijatori, organizatori i posebno, priredivac, neprijeporno 
mogu biti zadovoljni da su svakom onom koji bude posegnuo za citanjem ovog 
zbornika omogucili da zivot i djelo Josipa Stadlera sagledaju i spoznaju i dozive 
u svoj njegovoj punini prateci ga od djetinjstva, skolovanja do posljednje godine 
zivota, smrti. Ne samo reference autora (cak 24 doktora znanosti i 8 magistara-tj. 
32 od ukupno 34!) nego cak 40 stranica ispisanih i citiranih primarnih izvora i iz 
desetina domacih i stranih arhiva, odnosno spiskova dokumenata, zakonika, 
naredaba, uputa, pastoralnih pisama, okruznica, katekizama, tiskovina, rjecnika, 
leksikona, prirucnika, clanaka, priloga, objavljenih i neobjavljenih djela i skri­
pata - cine prebogatu gradu na kojoj su temelj iii svoja videnja Stadlerovog djela. 

Letimican pogled na izbor obradenih tematskih cjelina navodi na 
zakljucak da su organizatori skupova, u najvecoj mjeri, uspjeli da prate sve faze 
Stadlerovog zivota i rada i sveukupnoj javnosti predstave velicinu njegove 
licnosti, odnosno njegovo mjesto i ulogu ne samo za Katolicku crkvu opcenito, 
Vrhbosansku nadbiskupiju posebno, nego i za opce drustvene i politicke i kul­
turne prilike vremena posljednje dvije decenije XIX i prva dva desetljeca minu­
log XX stoljeca. 

Utisak koji se citatelju namece kada zaklopi stranice knjige je, mozebitno, 
trostruk. S obzirom da se po osobinama koje je J. Stadler ispoljavao radi o, ne­
sumnjivo, polivalentnoj licnosti, dvije od tri dimenzije su neupitne, a treca je 
BILA, po misljenju dobrog dijela ucesnika, cak i vecine autora priloga koji se 
odnose na nju i danas JEST£, a cini se, da ce u nekim svojim elementima 
OSTATI - upitna. Prva, koja bi se, uvjetno. mogla definirati kao pastoralna je 
najbolje upotpunila saznanja o dijelovima Stadlerovog zivota od rodenja, skolo­
vanja u Rimu, pogledima na mjesto i ulogu crkve u njegovom zivotu i drustvu, 
periodu profesure na zagrebackoj nadbiskupiji, imenovanju i intronizaciji, od­
nosu prema Sv. Stolici, biskupima sufraganima, hrvatskom episkopatu, bi skupi-
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jama (Bosansko-Dakovackoj i Srijemskoj), hrvatstvu, Hrvatskom katolickom 
pokretu franjevcima, pitanju zupa, redovnicama, Stadleru kao utemeljitelju 
Druzbe sestara sluzavki Maloga Isusa itd. U prilozima iz te prve grupe spo­
menuo bih nekoliko autora koji su se sustavno pozabavili elaboriranjem raznih 
podrucja aktivnosti J. Stadlera od rodenja pa do posljednjih godina zivota, od­
nosno smrti (Zorana Grijka, Josipa Balabana, Tomu Knezevica, Ratka Perica 

y ' 

Antu Brajka, Juraja Kolarica, Andriju Suljka, Velimira Blazevica, Matu Drlju, 
Elviru Tadic, Manetu Mijoc). Druga je (na nju je u raspravama na skupu ukazao 
dr. Ratko Peric) apsolutno deficitarna. Nairne, u ovoj knjizi ne postoji niti jedan 
rad o doprinosu Stadlera o zaista, koliko bogatoj, toliko znacajnoj graditeljskoj 
djelatnosti za vrijeme dok je bio nadbiskup (izgradnja prvostolnice-katedrale, 
Bogoslovije, Betlehema, Josiphineuma, Augustineuma, Viteza, Doloroze itd.). 
Trecu dimenziju nadbiskupove djelatnosti obradivalo je nekoliko autora, a njima 
uz bok idu priopcenja koja su, takoder povijesnog karaktera, ali se ne ticu di­
rektno nadbiskupove osobnosti nego veoma dobro sluze da se i licnost i djelo 
njegovo lakse inkorporiraju u odredeno specificno vrijeme prisustva austrougar­
ske vlasti pa time lakse i bolje objasne i shvate. 

Ako bi se iz vecine tekstova, koji po svom karakteru spadaju u ovu trecu 
grupu radova (mr. Grijka, dr. Goluze, Zovke, dr. Matijevica, dr. Topica, dr. 
Vrankica i, posebno, dr. Kriste) izvlacile one najkarakteristicnije rijeci iii po­
jmovi koji bi definirali Stadlerova politicka opredjeljenja onda bi to bile ove: 
konzervativizam, "furtimastvo", liberalizam, nacionalizam, i najcesce, klerikali­
zam. Od njihove analize i ocjena zavisili bi sudovi o opravdanosti iii neo­
pravdanosti, prihvatljivosti iii neprihvatljivosti Stadlerovog raison d'etre sta­
vova i opredjeljenja, cina u svakom konkretnom slucaju, u krajnjoj liniji afirma­
cije iii kritike, nekad sa razlozima nekad bez njih. 

Tri su mi crtice svaka za sebe i sve tri zajedno toliko paradigmaticne, kada 
je rijec o prosudbi ove trece - vanpastoralne dimenzije Stadlerovog djelovanja 
da bi ih naveo zbog relativiziranja onoga sto slijedi. S. Kustura zavrsava svoje 
priopcenje citatom iz dnevnika Ivana Merza: "Umro je Stadler. .. omral.eni nad­
biskup. !mao je rnnogo protivnika. Zvali su ga austrofil, bogatas, trgovac ... 
Mora da je bio izvanredan covjek kada su ga toliko progonili". Dr. F. Topic se 
sjeca kada je pisao svoj prilog da mu je upao covjek i rekao: "Stadler-austrijski 
covjek" sto je po profesoru Topicu dokaz da je to "postalo opce prihvaceno 
misljenje". 

Prilog Zorana G r i j k a, Porijeklo, djetinjstvo i skolovanje J. Stadlera je 
izvanredan primjer kako svaku licnost, dogadaj, problem treba nuzno pratiti kroz 
sve faze, a ne izdvojeno, u kontekstu. Autor objasnjava od kakvog je znacaja 
bila cinjenica da se 20-godisnji Stadler u toku skolovanja u Rimu nasao u 
sredistu katolickog svijeta i bio u mogucnosti da na izvoru dogaaanja prati 
zaostravanje odnosa Pape Pija IX i e uropskih liberalnih vlada proisteklih nakon 
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objave enciklike Sv. Oca Quanta cura i dodatka Sylabus- 1864. g. Veza ovih 
sedam sveucilisnih godina (1862-1869) i onih zrelih Stadlerovih godina pre­
sudna je za objasnjenje nadbiskupovih politickih opredijeljenja, ne samo kao 
covjeka crkve, nego i hrvatskog rodoljuba, i te kako, upitanog ne samo za 
duhovne nego i socijalne uvjete zivota katolika, i Hrvatske i Bosne. Njegova 
reagiranja na " ugrozavanje . . . hrvatskog kulturnog i nacionalnog identiteta i 
politickog integriteta u Monarhiji" bila su promptna i rezultirala su u zagova­
ranju trijalistickog preustroja Monarhije. Period skolovanja bitan je i za 
razumijevanje, objasnjenje beskompromisnog odbacivanja liberalne politike 
ideologije. 

Dr. Bozo G o I u z a autor je priloga pod naslovom Austrougarska 
okupacija pokrajina BiH u kojem je saieto, ali dokumentirano prikazao 
pripreme, tijek okupacije BiH (koje se tek od ovog vremena navode u ovom 
nazivu), te osnovne karakteristike, po njemu, neuspjesne vladavine. Rad se 
doima kao zanimljiv i neophodan ram za situiranje licnosti J. Stadlera koji je u 
njegovim okvirima ispunjavao svoju bogatu djelatnost. Neobicno je da autor u 
SVOM zakljucku koristi TUDE ocjene (ovdje je to Allan John Percival Taylor). 
Apsolutno je pravo autora da koristi izvore, ali ako navedeni podaci ostavljaju 
utisak naglasene subjektivnosti iii cak, pristranosti onda su, blago receno, 
dvojbeni. Jako Baltic, kako ga dr. Goluza citira, je ocito dozivio sudbinu Prera­
dovicevog "Putnika". Em je u Sarajevo dosao nocu, em ga je kisa iznenadila, a 
jos ulice nisu bile poplocane, a niti se plinske svjetiljke upalile. A "turski je va­
kat" pa ga je iznenadila i "divljacina turska" za koju se (Jako) pita kada ce joj 
"traga nestati". Neki drugi koji su pohodili ove krajeve (u turski vakat) opisivali 
su Sarajevo kao grad basci i cesama. Veleposlanik Zeno (1550.g.) zapisao je da 
sarajevski krajolici po svojoj ljepoti nisu nimalo zaostajali za onim u Padovi! U 
vrijeme Jakine posjete moglo se birati od karavan seraja, prenocista, kavana "a 
Ia turca" iii "a Ia franca". Austrougarska vlast je od vee pomalo dekadentnog 
sehera velikom graditeljskom djelatnoscu napravila europski grad. Ipak, jednom 
nobelovcu (I vi Andricu) nije se svidala ni ta arhitektura, j er je to bila "arhitek­
tonska nedonoscad Centralne Evrope sa uskim ulicama, neveselim kucama i 
mracnim hodnicima". Ni dandanas, istina, nije lako nekim ugoditi pa se zale sto 
su uklonjeni jablanovi koji su krasili Miljacku, a umjesto njih Austrija podigla 
"kiklopske zidove" (Nijazija Kostovic, Sarajevo izmeau dobrotvorstva i zla, str. 
112) IIi De gustibus non disputandum est iii su u pitanju razlicite interpretacije 
izvora? 

Povijesno - politickim dimenzijama pojavnosti nadbiskupa dr. J. Stadlera 
ili sintagmom Stadler i politika (kako je jednostavno i efektno u stilu in media 
res svoj rad naslovio prof. F. Topic) bavio se na skupu veci broj poznatih i 
priznatih povjesnicara: dr. Zlatko Matijevic pod naslovom Od "Svibanjske dek­
laracije" do "Izjave" nadbiskup Stadlera - dva viaenja rjdenja 'juinoslaven-
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skog f~t:'nja" (1917), dr. Petar Vrankic, pr!~~tni_ docent ~a~olickog teoloskog 
sveuciltsta u Augsburgu - Hrvatstvo u pohttckoj narodnoJ 1 crkvenoj viziji J 
Stadlera, dr. Torno Vuksic, Nadbiskup Stadler i Srbi, dr. Franjo Topic sa drugirn 
naslovom- Stadler i muslimani. 

Jzmedu povijesn ih radova, koliko zanimljvih, toliko i korisnih, po osob­
nom sudu, apostrofirao bih onaj dr. Jure Kriste koji po svom pristupu, analizi i 
zakljuccima pruza nove dokaze za bolje razumijevanje brojnih kontroverzi koje 
su isle uz nadbiskupovu licnost i djelovanje . Manirom iskusnog, kriticki opredi­
jeljenog istrazivaca, povjesnicara koji istrazuje i analizira sine ira et studio dr. 
Kristo se koristio jedino mogucim pristupom - znanstvenim. Da bi u startu 
otklonio bilo kakve sumnje u svoj zakljucak odredio je sebi cilj: precizirati 
sustinu pojma klerikalizma i usredotociti ga na Stadlera. Ne samo cilj nego su 
mu hvalevrijedni i metoda i sredstva. Opredijelio se za originalno istrazivanje _ 
ne protuvjerskih i protukatolickih pojedinaca i grupa, nego istaknutih katolickih 
predstavnika - laika i franjevaca, tocnije narodnjaka, Stadlerovih najgorljivijih 
napadaca okupljenih oko lista Hrvatski pokret. Autor je pokazao kakve su bile 
posljedice po J. Stadlera i stvaranje sveukupne slike o njemu kao biskupu XIX 
stoljeca koji je dosao u Bosnu u kojoj se do biskupa nije drzalo (mada je put i 
docek bio u sjajnom ozracju), zemlju "u kojoj je nacionalnost bila daleko od de­
finiranosti", katolistvo "slabasna biljka". Sredina u kojoj je katolicki puk bio 
prilicno zapusten, krug inteligencije preuzak, nadbiskup je autoritativnoscu, koja 
se granicila i sa rigidnoscu, jer je "ponekad i takt zanemarivao", znao stvarati, 
zakljucuje dr. Kristo, neprijatelje "gdje ih nije morao stvarati". 

Na kraju prikazivac se ne moze oteti utisku da ce svi oni koji procitaju 
veci dio ovog Zbornika radova medunarodnih skupova o dr. Josipu Stadleru 
odrzanih prigodom 80-te obljetnice njegove smrti promijeniti mnoge svoje do­
sadasnje predstave o zivotu i radu prvog nadbiskupa vrhbosanskog, a iscitavan­
jem gotovo 900 stranica pisanog teksta zasigurno steci cjelovitiju sliku o svim 
dimenzijama jedne, posebno za Katolicku crkvu, vjernike katolike, hrvatski put 
Bosne i Hercegovine, pa i sire, izuzetne licnosti . 

Tomislav ISek 

Vera Kdisnik-Bukic, Cazinska buna 1950, Svjetlost, Biblioteka Refleksi , 
Sarajevo 1991., str. 526 

Ima veoma vaznih povijesnih dogadaja koji , bez obzira na njihov znacaj. 
u naucnoj elaboraciji i eksplikaciji , publicistici iii relevantnom javnom dijalogu. 
ostaju marginalizirani iz raznoraznih razloga, a prvenstveno usljcd 
uspostavljenih ukupnih odnosa u jcdnom konkretnom drustvu, odnosno konkret­
noj drl:aYi . Taj specifikum drustvcne zbiljc posehno je bio izrazen u bivsoj 
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sFRJ. Niz je razloga sto je to tako bilo u toj drhvi, ali osnovni je u tome sto su u 
meritumu opstojnosti te zemlje bivstvovala dva generalna, ali nedodirljiva prin­
cipa: prvo, ne srnije se dovesti u pitanje kontinuitet revolucije i na bilo koji nacin 
izraziti sumnja u sustinu i kvalitet te revolucije i drugo, DRZA VA i PART/JA su 
nepogrjesive. Bez obzira koliko je u ex SFRJ bila i uspostavljena tendencija 
izvjesnog razvoja demokracije, odnosno koliko je bio izrazen trend demokrati­
zacije poglavito od sedamdesetih godina proslog stoljeca, ova dva principa nisu 
mogla (smjela) biti dovodena u pitanje jer je i demokratizacija podvodena pod 
zasluge PARTJJE kao maltene njen izum (kao i radnicko samoupravljanje, zatim 
parola zemlja seljacima, fabrike radnicima i dr.), odnosno, prema oficijelnom 
ideoloskom stajalistu, demokratizacija i jeste rezultat spomenutog kontinuiteta 
revolucije. Medutim, prije bi se moglo govoriti o instrumentaliziranoj revolu­
cionarnoj praksi, u krajnjoj konsekvenci o revolucionarnoj tiraniji koja, istina, 
nije imala sva obiljezja kao u nekim drugim zemljama sa socijalistickim drust­
venim uredenjem, ali je ipak bila svojevrsna tiranija, ciji je osnovni cilj bio ocu­
vanje tekovina revolucije, a na toj osnovi, u sustini, ocuvanje pozicija vladajuce 
partije i njenih kadrova. I, dakle, proucavanjem drustvene zbilje u tako uredenoj 
ddavi, odnosno dogadaja koji nisu na matrici revolucije i njenog kontinuiteta, 
nije bilo bas uputno (istina, nije bilo transparentno zabranjeno) iz najmanje dva 
razloga. Prvi je sto je objektivno prikazivanje, a to je nespomi zadatak nauke, za 
sobom povlacilo upadanje naucnika (prikazivaca) u rizik od ideoloskog i javnog 
pogromasenja i isfabriciranog osudivanja javnosti. Drugi razlog je taj sto bi 
analiza i proucavanje jedne pojave u kojoj se DRiA VAIPARTJJA (partijaldrzava) 
nisu dobro snalazile iii su cini le stanovite greske, a opet ukoliko je drustvena 
pojava rezultat upravo nesposobnosti iii gresaka DRZA VE/PART/JE (par­
tije/drzave), tendirali ka obrani digniteta ddave/partije, tada bi nauka bila usk­
racena za objektivnost i istinitost, na sta ozbiljni naucnici iii drugi analiticari 
drustvene zbilje ne bi nikako mogli pristati. Iz tih razloga mnogi dogadaji iz po­
vijesti bivse SFRJ nisu dovoljno izucavani i naucno relevantno tretirani i 
obznanjivani. Naravno, to ne znaci da nije bilo kritickog promatranja te iste 
drustvene zbilje, ali svakako nije bilo dovoljno, a pogotovo ako su pojedine teme 
eksplicite iii implicite bile tretirane kao tabu teme (bas iz razloga da se ne nanese 
bilo kakva steta irnidzu revolucije u trajanju). No, za istinski naucnoistrazivacki 
rad u oblasti "socijalisticke zbilje" u SFRJ, uz obavezu pridrzavanja postulata 
moralnog i intelektualnog digniteta, trebalo je dosta licne hrabrosti. Upravo 
takvim putem krenula je istaknuta i vee prononsirana povjesnicarka Vera 
Krzisnik-Bukic, odlucivsi se da istrazi jednu od tabu tema iz povijesti SFRJ, a to 
su dogadaji u Cazinskoj krajini, SR Bosna i Hercegovina, SFRJ, maja 1950. 
godine, koji su opcepoznati kao Cazinska buna. U tom smislu nastala je i 
obirnna studija pod naslovom Cazinska buna 1950, a rezultat je sedmogodisnjeg 
sveobuhvatnog naucnoistraz-i vackog angazmana navedene autorke. 
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Vera Kr.Zisnik-Bukic Cazinskoj buni nije pristupila kao jednom dogailaju 
iz povijesti bivse SFRJ, a napose Bosne i Hercegovine i njenih naroda, koji se 
zbio u nekoliko dana, sa suprotstavljenim akterima, gdje je jedan od aktera 
izisao kao pobjednik (u ovom slucaju drzava/partija), i kao pobjednik stavio 
tacku na zbivanja, insistirajuci na tome da nema potrebe to vise ni spominjanti, a 
kamo li istrazivati. Krzisnikova s pravom tvrdi suprotno, naglasivsi i zakljucivsi 
da je "cazinski ustanak bio i ostao po obimu najveci i po sadrzaju najjasniji 
primjer nemirenja seljastva sa okovima teske eksploatacije koju mu je 
namijenila i provodila jugoslovenska, makar i socijalisticka drzava. 
Jugoslovenska socijalisticka drzava koja je bila glavni krivac i uzrocima i 
posljedicama Cazinske bune. Durdevdanski ustanak krajiskih seljaka bio je cin 
koji daje seljastvu kao takvom dignitet suverenog politickog subjekta, bio je cin 
koj i je objektivno tezio odrfanju ljudskog dostojanstva seljaka. Sa aspekta 
globalno-jugoslovenskih prilika i seljastva u socijalizmu opcenito, Cazinska 
bunaje istorijski dogadaj od velikog znacaja i dubokog smisla"1

• 

Ovaj "istorijski dogadaj od velikog znacaja i dubokog smisla", Krzisnik­
ova je, kako smo vee naveli, istrazivala punih sedam godina, da bi, na kraju, to 
istrazivanje svjetlo dana ugledalo 1991. godine. Studija je izlozena kroz uvod, tri 
dijela razvrstana u 19 glava i zakljucna razmatranja. 

U uvodu je dat osvrt na izvore i literaturu. 

Prvi dio tretira Jugoslovenske i krajiske prilike prije bune kroz tri glave: 
Jugoslovenski drustveno-ekonomski i politicki kontekst u prvom poslijeratnom 
periodu kao podloga socijalnih nemira na selu (prva glava); Istorijsko nasljeile 
Cazinske krajine i slunjskog podruCja (druga glava) i glava treca Opste prilike 
pred Bunu. 

Drugi dio je naslovljen sa Ustanak i predstavljen je od cetvrte do 
jedanaeste glave: Sazrijevanje ideje o ustanku, Organizacione pripreme za 
ustanak; (Ne)reagiranje driave; Durilevdan-Jurjev na krajini i likvidacija 
ustanka; 'Neprijateljski ispad' iii 'neprijateljska akcija' kao ocjena driavnih 
organa; Pozadina pobune s posebnim osvrtom na dimenziju izvanjskog uticaja u 
svjedocenjima cetiri decenije kasnije; Kontekst slucajeva i Cazinska buna u 
svjetlu zapadnih izvora. 

Treci dio nosi naslov Kai njavanje i posljedice i od dvanaeste do 
devetnaeste glave tretira pitanja lstraga i kai njavanje pobunjenika u dva Gina; 
Vojno suilenje u Cazinu i Slunju; Prekrsajno kainjavanje; Kainjavanje po 
partijskoj i drugim driavnim linijama; Protjerivanje porodica osuaenih u Srbac; 
Sudbina osuilenika; Zivot na Krajini nakon ustanka i Izabrana sjecanja, 
svjedocenja, pisma. 

1 Vera Krzisnik-Bukic. Cazinska bww 1950, Svjetlost, Sarajevo 1991. str. 526. 
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Na kraju, u jedanaest tacaka, sa nekoliko podtacaka, izlozena su Zakljucna 
razmatranja. 

Ovom prilikom necemo se baviti doslovnom analizom saddaja navedene 
studije, jer to i nije moguce u jednom prikazu, ali cemo dati osnovne naznake o 
njenom znacaju. U tom smislu, odmah treba konstatirati da je studija u 
viseslojnom smislu znacajna za ukupno naucno obzorje, a poglavito za 
analiticko i sinteticko proucavanje povijesti, ali i ukupnosti drustvenih odnosa na 
podrucju bivse Jugoslavije (SFRJ), a napose u Bosni i Hercegovini kao popristu 
i cvoriStu odvijanja raznovrsnih procesa koji su bili i ostali puni i tragike, ali 
tragike koja nije dovoljno izucavana u uzrocno-posljedicnom smislu, niti su 
njena (tragike), ukoliko ju promatramo kao posljedicu, izvorista na relevantan, 
objektivan i nepristrasan nacin osvjetljavana i elaborirana. Krzisnikova nije 
samo "odskrinula vrata" proucavanju bosanskohercegovacke (i jugoslovenske) 
netom rninule zbiljnosti, nego je ta "vrata sirom otvorila". To konstatiramo i 
tvrdimo iz jednostavnog razloga - jedna zaista tabu tema, koju je takvom cinila 
partijsko-drfavna struktura navedene ddave, prestala je to biti, postala je 
opcejavna svojina i, kao takva, nezaobilazan reper u analizi slicnih iii drugih 
pojava i dogadaja koji su znacili realan a ne fiktivno-ideologiziran zivot i ciji su 
uzroci i posljedice objektivna datost longitudinalnog karaktera, "jer, tema 
Cazinske bune u sustini nije samo dogadaj od 6. maja te godine, vee u svom 
uzrocno-posljedicnom kontekstu jedna pojava - dogadaj mnogo duzeg 
trajanja" . 

Kdisnikova je, analizirajuci dogadaje koji su prethodili Cazinskoj buni, 
nacinu (nacinima) na koji je ta buna likvidirana te posljedicama i bune i nacina 
likvidacije, dala anatomsku sliku odnosa u jednoj drfavi u posmatranom 
periodu, demistificirala odnos proklamacija i retoricke aparature vladajuce 
Partije u unipartijskoj drfavi organiziranoj na rigidnom monopartizmu naspram 
stvarne (pa i surove) zivotne stvarnosti jednog dijela podanika te drfave. 
"Karakter dogadaja. Da li to sto se desilo krstiti imenom koji su koristili glavni 
protagonisti dogadaja: ' ustanak', 'buna' iii nazivom ' neprijateljska akcija' , 
'neprijateljski ispad' , koji su koristili oni koji su radili na tome da se on sto prije 
i sto radikalnije elirninira? Ni jedna ozbiljna historiografska obrada ove teme (ili 
slicnih u istoriji) ne moze zaobici ovo direktno pitanje. Problem je medutim, u 
tome sto odgovor nije jednostavan. Objektivno se, naime, radi o dvoglavoj 
drustvenoj pojavi, o istini sa dva lica, o dvjema istinama. To je objektivno bila i 
seljacka buna i neprijateljska akcija. Sa stanovista seljastva i u uobicajenom 
smislu 'narod' opcenito, to je bila narodna buna, ustanak seljaka. Sa stanovista 
drzave radilo se o neprijateljskoj akciji, neprijateljskom ispadu" .3 U toj 

2 fbidem, str. 507. 
3 Tbidcm, str. 508. 
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anatomskoj slici koju je po nasem sudu data povjesnicarka Krzisnik, mi bismo 
izvukli moguci zakljucak da je realni, stvarni zivot u bivsoj SFRJ i SR BiH do 
sezdesetih godina isao drumom, a drzava!partija isla sumom, odnosno da je 
postojala gotovo provalijska diskrepanca izmedu "umisljenosti" drZave/partije 
da je "revolucijom u trajanju" usrecivala svoje podanike s jedne strane, i, s 
druge, egzistencijalnog statusa dobrog dijela stanovnistva, napose seoskog i 
poluradnickog i to egzistencijalnog statusa u viseznacnom smislu _ 
materijalnom, duhovnom, vjerskom, kulturalnom, tradicijskom etc. Zbog toga, 
valjda, sve ono sto je bilo u vezi sa provalom narodnog bunta u Cazinskoj krajini 
i na slunjskom podrucju protiv raznovrsnih mjera Drzave i Partije (prvenstveno 
u ekonomskoj sferi - prinudni otkup) "ni vlastima nije bilo tada a ni kasnije sve 
jasno"4

. 

Da bi ostvarila svoj zadati naucno-istraZivacki naum, Vera Krzisnik _ 
Bukic je postupi la metodoloski veoma slozeno. Medutim, osnovna dva pravca u 
istrazivanju bazirana su na pronalazenju i izucavanju arhivske grade dr:lavnih i 
partijskih organa i institucija te pravljenje intervjua (usmenih i pismenih) sa 
veoma velikim brojem lica koja su bila involvirana u dogadaje u i oko Cazinske 
bune (ucesnici bune, potomci ucesnika bune, partijski, drZavnicki, vojni, 
pravosudni, policijski, zatvorski i drugi djelatnici). Naravno, koristila je i druge 
izvore, kao sto su objavljivani radovi koji problematiziraju istu tematiku, kao i 
opservacije ove teme nekih diplomatskih krugova, prvenstveno Zapada. Da se, 
na nivou opstosti, osvrnemo na izvore i literaturu. 

Mada je Krzisnikova koristila zaista obimne izvore (i skromnu, do tada 
objavljenu zapisivacku gradu), nije im pristupila po principu konsultiraj­
apliciraj-publiciraj, nego je to cinila sa punom kritickom odgovornoscu. Kada je 
rijec o arhivskoj gradi, treba odmah pripomenuti, daje, ma koliko se to doimalo 
nelogicnim, arhivska grada u bivsoj Jugoslaviji i Bosni i Hercegovini, prilicno 
nesredena, a napose nedovoljno arhivski obradena i sistematizirana. Za to 
postoje mnogi razlozi, koje ovom prilikom necemo elaborirati, ali je jedno u 
ovom slucaju vaZno- autorica studije je iskoristila sve dopustene mogucnosti da 
makar i do takve grade dode. Naravno, nailazila je i na benevolenciju i na 
otpore. Ocigledno je da su otpori, mada nevjesto zamaskirani (kao u slucaju 
Ministarstva unutrasnjih poslova - Sluzbe drZavne bezbjednosti BiH5

) 

proizilazili iz toga sto su o buni postojale "dvije istine" (u ovom slucaju ne u 
onom smislu kako smo naveli Kr:lisnikovo tretiranje dogadaja oko bune). 
Nairne, dokumentacija koja je kasnije pronadena u Agenciji za istrazivanje i 
dokumentaciju (AID) BiH, kao pravne nasljednice SDB RSUP SRBiH, govori o 

4 Ibidem. Predgovor, str. V111 
5 Ihidem, str. 158. fusnota 66. 
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tome da je ona dakle postojala6
, ali je Kdisnikovoj data u ekstremno 

reduciranom smislu. Ta dokumentacija u mnogome dovodi u pitanje 
vjerodostojnost izjava mnogih, prvenstveno policijskih i partijskih duznosnika 
SRBiH o njihovoj ulozi u Cazinskoj buni7

, a koje su dali autorici studije i koje je 
ona uvrstila u svoju elaboraciju. Naravno, to ni u kom slucaju ne umanjuje ni 
vrijednost studije niti moze biti usmjereno prema naucnom dignitetu Vere 
Krzisnik - Bukic. Jer, Krzisnikova je kompletnoj gradi pristupila sa krajnjom 
objektivnoscu, uklj ucujuci u to posebno izjave mnogobrojnih intervjuiranih 
osoba, pa i partijskih i ddavnih djelatnika toga doba. K tome, osobno je davala 
svoj komentar mnogih tih izjava, uocavajuci eventualne i stvarne kontradikcije, 
netacnosti iii nepreciznosti u njima, dakle ne uzimajuci ih zdravo za gotovo8

. 

Zapravo, ocigledno je bila veoma svjesna potvrdenog pravila da izjave, rna 
koliko mogu sadrzavati tacnih podataka o necemu iii nekomu, istovremeno 
mogu biti i subjektivne, usmjerene na umanjivanje iii uvelicavanje iii 
uljepsavanje vlastite uloge u nekom dogadaju, zatim mogu biti nedostatne zbog 
zelje i/ ili nastojanja da se minuli dogadaji u kojima je bio neko akter prikazu iz 
vizure sadasnjeg, novog vremena, pogotovo ako to vrijeme nije pozitivno i 
kurentno kompatibilno sa proslim vremenom (a to u monoideologiziranim 
drustvenim zajednicama nije rijetkost) te, naprosto, iz razloga sto je sjecanje 
ishlapUivo i nerijetko sklono i elementarnom brkanju dogadaja, cinjenica i 
aktera. Ostala grada, u smislu objavljenih naucnih iii publicistickih radova na 
temu Cazinske bune, mada ne nekorisna Uer ni jedna knjiga ne moze biti toliko 
losa, a da u njoj nema bar jedna stranica dobra), nije dovoljno i potpuno 
relevantna, prvenstveno iz razloga sto je radena iii amaterski (u naucnom smislu) 
iii je pisana sa svojevrsnom ostrascenoscu iii je subjektivno, prvenstveno 
ideologijski gamirana. No, Krzisnikova je i tu gradu konsultirala sa duznom 
paznjom, izvlaceci i naglasavajuci potvrdivu objektivnost, a zanemarujuci 
subjektiviziranu iii ideologiziranu kolateralu. 

Posebna vrijednost studije Vere Krzisnik-Bukic je u tome sto je njenom 
pojavom u naucnoj i drugoj javnosti otvoren jedan novi proces proucavanja i 
promisljanja blize drustvene stvarnosti ovog geopolitickog podrucja, a koji 
sugerira da prava nauka, napose historijska i uopce drustvena, mora i moze da ne 
bude u funkciji jedne ideoloske opcije, vladavine bilo koje oligarhije, a posebno 
ne uime necijih uskogrudih interesa bilo koje provenijencije iii vokacije koji se 
definiraju kao "interesi naroda" (nazalost "uime naroda" pale su mnoge nevine 
zrtve, a mnogi dogadaji predstavljeni u potpuno pogresnom pa i laznom smislu, 

6 Vidi: Mirsad D. Abazovic, Kadrovski rat za BiH, Savez logorasa BiH i AID BiH, Sarajevo. 
1999. 

7 Ugljesa Dani lo,·ic. Vojo Colovic, Slobodan Sakota, Mico Carevic i dr. 
8 Egzcmplaran za svc izj ave j e primjcr jedne od i~java Hajre Kapetanovica u navedenoj s tudij i 

Krzisni k - Bukic. str. l54. 
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sto je izazivalo a i danas izaziva negativne posljedice kako po pojedince u ovom 
drustvu taka i po drustvo u cjelini). Ova studija je, u tom srnislu, da je bilo 
moguce, trebala biti nacinjena i obnarodovana mnogo prije no sto je to ucinjeno. 
Naravno, ova nije nikakva kritika autorice studije, naprotiv. Jer, njena je tolika 
vrijednost da bi ona sama, iii svojim primjerom, moguce je bitno utjecala na 
neke od drustvenih procesa koji su se ovdje desavali (a neki elementi njihovog 
desavanjajos traju). Pokusat cemo to dokazati bas na primjeru Cazinske bune. 

Sve do pojave ove studije, a to vremensk.i ublizu korespondira i sa 
raspadom bivse SFRJ, dogadaj koji se imenuje kao Cazinska buna, od oficijelnih 
drfavnih i politickih, pa i znanstvenopublicistickih struktura, bio je tretiran 
jednoznacno, onaka kako je tim strukturama odgovaralo u skladu sa njihovim 
vlastodrzackim habitusom. Ilustrirat cemo to sa dva primjera, jednim javne 
naravi, a drugim sve doskora tajnog karaktera. Poznato je, naime, da su u bivsoj 
Jugoslaviji pa, dakle, i u Bosni i Hercegovini, partijske, politicke i drfavne 
strukture bile u potpuno simbiotickom odnosu, sto ukljucuje kadrove policije, 
vojske i veoma razudenog sistema opcenarodne obrane i drustvene samozastite 
(kadrovi u tim strukturama su populamo nazivani "vojnici partije" i "udami 
odredi partije"). U tom srnislu je, na obvezatno edukativnom nivou, bio i jedini 
vazeci Leksikon bezbednosti, autora dr. Obrena Dordevica. U tom leksikonu, 
objavljenom 1986. godine, tridesetSest godina poslije dogadaja u Cazinskoj 
krajini i slunjskom kraju, o Cazinskoj buni navedeno je, pored ostalog, i 
slijedece: "Cazinska kontrarevolucionarna pobuna- Na podrucju bivsih srezova 
Cazin i Velika Kladusa, organizovana je kontrarevolucionarna pobuna 5. V 
1950. od reakcionamih neprijateljskih elemenata i katolickog klera, u sprezi sa 
odmetnickom bandom radi rusenja drustveno-politickog sistema FNRJ, tekovina 
revolucije i onemogucavanja izgradnje socijalizma .... U kontrarevolucionarnoj 
pobuni ucestvovalo je oko 600 lica .... Vecina ucesnika u toku rata pripadali su 
kvislinskim orufanim formacijama - ustasama, ustaskoj miliciji, SS trupama, 
zelenom kadru, a bilo je pojedinaca koji su pripadali NOP-u, KPJ i odbomika 
mesnih narodnih odbora i narodne rnilicije".9 Ova navodimo ne da bismo u istu 
ravan dovodili jedan leksikon i jednu ozbiljnu naucnu studiju. Cilj je sasvim 
drugi. Vidjeli smo ko je sve obavezan bio koristiti "istine" navedene u leksikonu 
(sva jugoslovenska policija, i javna i tajna, vojni bezbjednjaci i nosioci 
sigurnosnih poslova u sistemu ONO i DSZ, kao i drugi " svU)esni gradani). 
Naravno, rijec je o samo jednoj istini, "istini" koju je u gotovo cjelokupnu 
drustvenu strukturu insfalirala partija/drfava. E, upravo tu istinu, jednu stranu 
istine demistificira, demaskira pa i elementarno opovrgava Vera Krzisnik u 
studiji Cazinska buna. Istovremeno, ova studija to cini i prema jednoj drugoj 
dokumentiranoj, takode policijsko-partijskoj " istini". Dokument sa tom 

9 Dr. Obren Dordevic, Leks ikon bezbednosti, Partizanska knjiga, Beograd, 1986 .. str. 35. 
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jednostranom " istinom" pronaden je u arhivi AID BiH, a iz fundusa je arhivske 
grade SOB RSUP SRBiH. "Na trazenje druga podsekretara J. Bradvice sacinjen 
je 0 vaj presjek 11. 7. 1983. godine. U toku aprila i pocetkom maja 1950. godine 
na nekim podrucjima bivseg cazinskog i velikokladuskog sreza organizovan je 
kontrarevolucionarni neprijateljski ispad - pobuna od strane neprijateljski 
raspolozenih lica, mahom imucnijih seljaka i dijela reakcionarnog klera, ciji je 
cilj bio rusenje drustveno-politickog sistema SFRJ, tekovina revolucije i 
onemogucavanje izgradnje socijalizma u nasoj zemlji. Ohrabreni situacijom u 
svijetu i pod uticajem informbiroa pokusali su da vrate burzoasko kapitalisticki 
poredak, da prekinu tok revolucije i socijalisticke izgradnje. Parole za pobunu 
vrsene su pod parolama 'sve sto se moze mobilisati protiv otkupa, obaveza i 
drugih mjera narodne vlasti na selu, protiv socijalisticke izgradnje nase zemlje' ... 
Medu pobunjenicima bilo je preko 75 odsto onih koji su u toku rata ucestvovali 
u neprijateljskim vojnim formacijama (ustase, ustaska milicija, SS trupe, zeleni 
kadar). Medu njima je bio i jedan manji broj ucesnika NOP-a, clanova KPJ i 
mjesnih odbora te pripadnika milicije .... "10 (vise nego ocigledna slicnost sa vee 
navedenim Leksikonom bezbednosti). Podsjecamo da je ovaj dokument nastao u 
vrijeme sudenja "muslimanskim nacionalistima i fundamentalistima" u Sarajevu, 
da je u tom procesu istrazne radnje vrsila SOB RSUP SRBiH, da je Jerko 
Bradvica bio rukovodilac te sluzbe za Bosnu i Hercegovinu, a kasnije je ta ista 
osoba bila izvrsni sekretar u Predsjednistvu CK SKBlli, na poslovima ONO i 
OSZ. Reminiscencije se same namecu. 

Rekli smo da je fenomen Cazinske bune u naucnoj, javnoj iii 
unutarpolitickoj elaboraciji fungirao kao svojevrsna tabu tema. Od toga je kre­
nula i Vera Krzisnik - Bukic. Nauka inace ima zadatak da postavlja pitanja ida­
je adekvatne, relevantne odgovore. Zasto je onda ovaj dogadaj bio tabu tema? Po 
nasem misljenju, a to implicite i eksplicite proizilazi i iz analize naucnice 
Krzisnik - Bukic, za to ima vise razloga, ali svi nemaju istu tezinu. Navest cemo 
najbitnije. 

Jedan od razloga je taj sto drfuva/partija, u svom "revolucionarnom 
zanosu", a ustvari u vlastodrfuckoj opsesivnosti, nije mogla shvatiti da se neko 
moze pobuniti protiv njenih aktivnosti koje su iskljucivo usmjerene na "narodno 
usreciteljstvo" ( dakle, elementarno nekorespondentan odnos partijsko-drfuvnih 
vlasti i odredenih struktura naroda). Orugi razlog bi mogao biti u tome sto je, u 
vezi sa samim dogadajem i u vezi sa njegovim odvijanjem, u odnosima 
suprotstavljenih snaga i po aktivnostima i po mogucnostima sile i represije i po 
brutalnosti, steta bila ekstremno na strani naroda, a drfuvnopartijska struktura je 
vremenom postala svjesna cinjenice da se sve moglo, i to na relativno miran 
nacin, zavrsiti. Oakle, bolje sutjeti nego otvarati mogucnosti kritike. Nadalje, 

10 Arhiv AID BiH, dosje "Cazinski ispad" 
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partijskodrzavna struktura, a posebno njen establisment, trebali su zatajnost oko 
dogadaja koji ima "dvije istine", kako bi ga uvijek mogla upotrijebiti kao 
argument zastite "ciljeva i kontinuiteta revo1ucije" naspram svakog onoga ko bi 
pokusao uciniti neku radnju koja je tim ciljevima i tom kontinuitetu kontrapunkt 
(uostalom, cazinski i velikokladuski seljaci su taj dogadaj nazivali "buna" iii 
"ustanak", a drzava/partija mu je dala slijedece atribute: "neprijateljski ispad", 
"neprijateljska akcija", "oruzana akcija", "teroristicko-diverzantski akt", 
"kulacko-informbirovska zavjera", "cazinska kontrarevolucionama pobuna", a 
pobunjeni seljaci (narod) su nazivani "ustasko-ze1enokadrovska banda", 
"odumiruci ostaci starog kapitalistickog drustva" i dr.). Buduci da je par­
tija/dr:lava imala uni1atelarno ekskluzivno pravo na propagandno-kontrapro­
pagandnu funkciju, kao i svu strukturu i infrastrukturu za materijalizaciju te 
funkcije, tabuiziranjem ove teme ipak je za sebe ostavljala prostor i diskreciono 
pravo da u za nju potrebnom i pozeljnom trenutku prva reagira sa do tada 
"neoborivim cinjenicama" i da te "cinjenice" rabi kako i prema kome to njoj 
odgovara. 

Medutim, najvaZnije u svemu ovome je jedno pitanje koje je Vera 
KrZisnik-Bukic gotovo temeljito istraZila, kriticki opservirala, dala javnosti na 
upotrebu i tako dogadaj i sve u vezi s njim detabuizirala. Radi se o jednoj mjeri 
koju je drzava/partija poduzela prema pobunjenom stanovnistvu. Rijec je o mjeri 
odmazde, a to je raseljavanje cjelokupnog stanovnistva sa jednog podrucja na 
potpuno drugu destinaciju i konfiskovanju njihove imovine, odnosno, progon 
cjelokupnog stanovnistva jednog dijela Cazinske krajine zahvacenog pobunom, 
na podrucje Srpca. To je mjera kolektivnog kaznjavanja koja ni prije ni poslije 
nije primijenjena i zabiljezena u bivsoj Jugoslaviji, a bi1a je identicna 
staljinistickim metodama u SSSR-u prema "neposlusnim" iii nepocudnim 
narodima. Ta mjera je poduzeta u vrijeme kada je u tadasnjoj Jugos1aviji 
uvedeno radnicko samoupravljanje radi "daljne demokratizacije drustvenog 
zivota", ali i u vrijeme kada je tadasnja Jugoslavija bi1a potpisnik Povelje o 
osnivanju OUN, cime je postala njen ravnopravan clan i obveznik u provodenju 
odredenih medunarodno priznatih normi ponasanja u oblasti ljudskih prava. 
Mjeru kolektivnog progona naroda dijela Cazinske krajine, Krzisnikova dovodi 
u usku vezu s moguce izvrsenim genocidom, pozivajuci se na Konvenciju o 
sptjecavanju i kaznjavanju zlocina genocida (a zlocinom genocida se smatra, 
izmedu ostalog, djelo pocinjeno sa namjerom da se djelimicno iii potpuno unisti 
neka nacionalno etnicka, vjerska iii rasna grupa i to putem .... teske povrede 
fizickog iii dusevnog integriteta clanova grupe), koja je postala punovazeca 
1950. godine, a koju je ratificirala i bivsa Jugoslavija. U tom smislu Krzisnikova 
kaze: "Odredbe pomenute konvencije cak ni u ovom, 1950. godine po 
Jugoslaviju najtezem mogucem vidu njihove primjene na odnos dr:lave prema 
raseljenom stanovnistvu Krajine, vlast u Jugoslaviji jos ne okrivljuju, dakle, tim 
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odredbama ne bi se mogao direktno odrediti bas genocidni odnos Drzave. Ali da 
se je njen postupak raseljavanja tim odredbama priblizavao, pa i granicio s 
njima, prilicno je izyjesno"

11
• Nedvoj~en~: po na~em sudu •. o~aj . dio. stud~j~ 

Cazinska buna 1950- spada u red naJvecih dopnnosa demistificiranJu, ah 1 

demaskiranju, svega onaga sta se desavalo maja i oko maja 1950. godine na 
podrucjima Cazina, Velike Kladuse i dijela Slunja, kao i onaga kako se ponasala 
drzava/partija SFRJ i SRBiH, ukljucujuci i spekulacije njenih meritornih 
struktura i institucija sve do njenog raspada. 

Da zakUuc imo. Namjera nam je bila prvenstveno da damo opci prikaz 
jedne iznimno znacajne studije koju je uradila i priredila Vera Krzisnik- Bukic, 
s namjerom da je preporucimo kao nezaobilazan naucni produkt i doprinos za 
potpunije, egzaktnije i relevantnije poimanje, shvatanje, opserviranje i 
izucavanje nase novije povijesti. Drugo, pokusali smo ovu studiju promatrati 
djelimice i u kontekstualnom smislu (koliko je to u jednom prikazu moguce) ali 
to ne bi bilo izvodivo da studija ne predstavlja vee sada nezaobilazan naucno 
utemeljen produkt za nova istrazivanja blize i dalje povijesti ovih krajeva i 
naroda koji tu zive. To i iz razloga sto j e stvarana i uradena tako da je uspjesno 
izveden interdisciplinarni zahvat, a to opet otvara prostore naucnim i drugim 
javnim radnicima, da bas zarad te interdisciplinarnosti, nastave sa istr8Zivanjem 
ove (Cazinske bune), ali i drugih drustvenih pojava iz blize iii dalje povijesti, 
koje su u vezi s njom iii su pak neovisni . Krzisnikova se ovom studijom iznova 
potvrdila kao nepristrasan, objektivan, sistematican i metodican naucnik, a 
drugim naucnim radnicima ponudila slagvort i human izazov za dalja 
istrazivanja ovdasnje sveukupne zbilj ske proslosti . 

Napomene radi, ovo je opservacija jednog sociologa iii socioloski uklon o 
pisanju o nekom drustvenom fenomenu, u ovom slucaju konkretnoj pojavi. 
Naravno, povjesnicari mogu imati druge prosudbe, ali ni oni ne mogu ostati 
ravnodusni naspram studije Vere Krzisnik- Bukic Cazinska buna 1950, studije 
vel ikog i viseslojnog znacaja. 

Mirsad D. Abazovic 

Borde Stankovic, Ljubodrag Dimic, Istoriografija pod nadzorom, I-ll 
knjiga, Novinsko-izdavacka ustanova Sluzbeni list SRJ, Beograd 1996., 
knj.l - str. 357; knj.2- str. 295. 

Konacnost ljudskog vijeka svakog pojedinca, svijest o toj vremenskoj 
ogranicenosti ljudskog bitisanja i djelovanja navela je covjeka da pokusa da pre-

11 Navedena studija V: KrziSnik Bukic. str. 524. 
12 Ibidem. str. 383-410. zatim 522-525. alii u drugim poglavljima. 
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vazide, na ljudski nacin da otrgne od neumitne prolaznosti sopstveni zivot i 
djelo, ili_ga na neki nacin zabiljezi, ostavi traga i zbog sebe i zbog budueih gen­
eracija. Zelja da se ovjekovjeci sopstveno bitisanje potreba je za prevazilazenjem 
smrti, te neospomo krajnje, esencijalne karakteristike ljudskog zivota. Uciniti 
bliskijom vlastitu srnrt i prihvatiti je kao sastavni dio egzistencije cini se da je 
vodilo religioznosti, tom olaksavajueem stanju svijesti koji nudi covjeku 
uproseenu, idilicnu sliku nestanka i na zavidan nacin pruza utjehu o zivotnoj, 
sasvim atomiziranoj ulozi pojedinca i toj krajnjoj granicnoj tacki zivota i cini je 
lako premostivom, prirodnom, logicnom i cak ponekad i pozeljnom. Granica 
bivstvovanja i nebivstvovanja se ukida, religiozan covjek je bezvremen, slobo­
dan. On je apsolutno spreman da svoje djelo posmatra kao dokaz svog 
postojanja, ali u jednom neogranicenom vemenskom toku. Ljudska "sloboda" 
koju nudi mit, religija, ideologija, te sve drustvene kategorije nuzno proizasle iz 
organizacije zivota zajednice, drustva, drZave, ljudsko su djelo u istoj mjeri u 
kojoj je ljudska potreba da se sve one racionalno spoznaju, obrazloze i prihvate, 
te da se smjeste u jednu nadljudsku kategoriju - vrijeme. "Obuzdavanje" vre­
mena, racionalno njegovo prihvatanje, spoznaja njegovog znacaja jeste i na­
jzahtjevniji ljudski poduhvat, ciji rezutati jos uvijek nisu u potpunosti dokucivi, 
bas iz razloga sto navedene kategorije koje nude "slobodu" nude i razlicite 
stepene nadzora. 

Istoriografi u svim vremenima, drustvenim sistemima i kultumim kli­
mama, pozvani po zakonima struke da na najracionalniji nacin saznavaju 
proslost, objasnjavaju je i govore o njenim zakonima i poukama, te njihova djela 
bili su predmet nadzora , koji je istovremeno i ponekad bio poticaj da se od 
njega otrgnu. Ta borba istoriografa za dosezanjem vlastitih racionalnih dometa i 
promovisanjem znanja i dosegnute istine, utopljena u kontekst vremenskog toka, 
naslovljena Od mita do nauke, pregledno je data u prvom dijelu dvotomnog djela 
- /storiogra.fija pod nadzorom, autora Borda Stankoviea i Ljubodraga Dimica. 
Jednostavnost u kazivanju, do koje se dolazi dugim radom, i ovaj put je pokazala 
svoje najbolje kvalitete u uspjesnom i temeljitom razlaganju tog procesa cija se 
mnogostruka bit ni u kom slucaju nije izgubila, vee je poticajna za citaoca i 
prezentovana na nacin zasluzan za pribavljanje interesa sireg od univerzitetskog, 
mada je navedeno da su to "osvjerena" predavanja iz predmeta Uvod u istorijsku 
nauku. Po kazivanju autora ovaj dio je temelj za razumjevanje drugog djela 
knjige - Od ideologije do nauke (Radanje istoriogra.fije o Jugoslaviji 1945-
1965.) - kako je nastajala i razvijala se istoriografija u prve dvije decenije 
socijalistickog drustva · u kojoj se nadzor ocitovao u svoj svojoj snazi i moei i 
gdje se govor o metodi ne ispoljava samo kao podtekst vee je bio borba za goli 
opstanak i dostojanstvo profesije, borba za osnovnim smislom koji se cesto 
gubio nedjelovanjem. Ovaj dio knjige ee za mnoge citaoce biti sokantna slika, 
mozda i stoga sto se to vrijeme moze smatrati savremenim i sto su njegove 
posUedice jos toliko prisutne, iako dosad nedovoljno puta definisane, i sto ce 
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pdsutne, iako dosad nedovoljno puta definisane, i sto ce njihova prevazilazenje 
zbog te sutnje biti dugotrajno. Ono iziskuje napor da se nanovo valorizuju i in­
terpretiraju mnogi procesi i dogadaji iz proslosti i da se na postulatima nauke 
izgradi nova percepcija koja ce ponuditi pretpostavku za otklanjanje stereotipa i 
uspostavljanje novog sistema misljenja. Sve sistematski razlozene komponente 
posljeratnog perioda i njihove karakteristike oslikavaju jednu ogranicavajucu bit 
naspram razvojne linije istorijske svijesti drustva, te statusa i drustveno 
pragmaticne uloge istoricara. U posljeratnim podjelama pobjed­
nickoj ,blokovskoj, ideoloskoj, ekonomskoj, socijalnoj, nacionalnoj kao jedina 
snaga koja ce ih u cilju bolje, svjetlije buducnosti nivelisati pojavljuje se jedno­
partijski i u cilju pravednosti samoprozvani sistem, koji osnovni izlaz iz 
protivrjecnosti vidi u kolektivnom zaboravu i apsolutnoj ptivdenosti i odanosti 
pojedinca. Kontrolisana istorijska svijest zazivljavala je partijskim tumacenjem 
proslosti, predocenim parolama i emocijama nabijenim stereotipima, te izgradi­
vanim kultom licnosti. Partija, vodstvo ustanka 1941., narodna revolucija, posl­
jeratni preobrazaj i razvoj glorifikovan je prilikom svakog drustvenog 
okupljanja, proslave i manifestovana je sreca i uspon drustva u cjelini i kao i 
svakog pojedinca. Partija je jos uvijek bila nespremna da se oslobodi apsolutne 
arbitraze nad istorijom.Vec zazivjelo nipodastavanje i nekonrotrolisano unista­
vanje arhivske grade- politickim obrtom zaustavljeno je i u tim odbacenim ma­
terijalima pocela se traziti potvrda vlastite ispravnosti i osnazivati pobjednicka 
slika. Medutim, vrlo dugo je veliki broj fondova po arhivama bio nepoznat i 
nedostupan istoricarima, cija se drustvena angazovanost, nakon zagovarajuceg 
prevaspitanja zdusno ocekivala i zahtjevala, a sve na osnovama dijalektickog 
materijalizma. Neutralni, oni koji su se pokusali ogrnuti plastom i pravilima 
svoje struke odbacivani su, jer se pomoc u osnazivanju sterotipa trazila od od­
abranih, patriota bez drugih predznaka. Sljedstveno tome, suzenih vidokruga i u 
iracionalnom okruzenju, kod istoricara pravila struke vrlo cesto su bila po­
dredena ideoloskim. Strah od drustvene, strucne, pa i potpune izolacije u slucaju 
neposluha mogao je biti prevaziden samo vlastitim rizikom, koji je bio gotovo 
nepoznanica u jugoslovenskim okvirima. Kroz mrezu instituta koja je okupljala 
istoricare nastavljen je nadzor, mada se razlike u videnjima proslosti kako u 
politickoj sferi, taka i medu istoricarima nisu mage vise prenebjegnuti. Politicka 
podobnost je sezdesetih godina bila nadopunjavana postepeno i strucnom, teror 
faktografije se umanjivao, sto je nanovo bio rezultat i diktat politike, ali je time 
bila data sansa da se osnazi racionalni pristup proslom. Jos uvijek je u znanju 
istoricara videna opasnost i ona se pritiskom oblikovala u prednost za partiju ili 
iskljucenjem istoricra iii organizujuci ga pri republickim strogo nadziranim in­
stitutima nudeci mu vee zadatu koncepciju, svrhu i cilj proucavanja proslosti. 
Politicka decentralizacija sedamdesetih godina karakteristicna je i u narastanju 
provincijskih interesa i u ovoj sferi, sto je dovelo do atomizacije istorije, gub-
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ljenja opsteg na racun lokalnog i u krajnjoj liniji favorizovanja nacionalnog. 
Mada je bavljenje istorijom bio samo jedan od objekata ideoloskog i politickog 
nadzora, njegova funkcija bila je neospomo neizbjezna u gradenju istorijskog 
misljenja drustva, a cije su se karakteristike odslikavale i klimom u kojoj je 
nastajala istoriografija o Jugoslaviji , drhvi ciji se nastanak gubio u svijesti 
gradana. Predstava o proslosti bila je modelirana kao i svjetlo videnje 
buducnosti. "Jugoslovensku drzavu kao oblik svoje vlasti revolucionami sub­
jekat nije stekao, vee je tu ddavu nasledio ... Onaj koji nije programsk.i razvijao 
ideju jugoslovenstva niti je imao istorijsku odgovomost za stvaranje jugosloven­
ske drzave, nije posedovao elementami osecaj za driavnu ideju, nije imalo ni 
potrebu da stice znanja o njoj, njenim korenima i znacaju za narode koji su je 
sacinjavali. Da ne govorimo o karakteru drustva kao celovitom problemu istori­
j skog proucavanja." 1 

Citava koncepcija knjige i mnoge nenametljivo provucene misli, stav su 
angazovanih autora o potrebi ponovnog uspostavljanja kategorijalnog aparata, sa 
racionalnim i profesionalnim polazistem koji ce u buducem proucavanju 
proslosti voditi novoj istorijskoj svijesti, time i slobodi , tolerantnoj i otvorenoj za 
saradnju i etickom Iiku istoricara neopterecenog prije svega svojim pristras­
nostima i cenzurom vlastite svijesti. Razvoj istoriografije u nauku zahtijeva puno 
toga. 

Drugi tom ovog djela je hrestomatija u izboru profesora Dorda Stank­
ovica, cija je zadaca da zabiljezi znacajne momente u razvojnoj liniji 
jugoslovenske istoriografije i njene metodologije na podrucju bivse Jugoslavije. 
Ona u potpunosti opravdava svoj naslov nudeci uzorne, tekstove, znanja, teori­
jske postavke, stajalista i smjernice cija je efektnost i valjanost upotrebljiva i 
stimulativna za sve zainteresovane za proslost. U prvoj , od tri tematski uokvi­
rene cjeline, pod naslovom Jugoslovenska drustva i casopisi, doajeni 
jugoslovenske istoriografije Stanoje Stanojevic, Viktor Novak, Bogo Grafen­
auer, svojim tekstovima govore o hronici Jugoslovenskog istorijskog drustva 
(1928), Jugoslovenskom istortjskom casopisu (1935), Koordinacionom odboru 
istorijskog drustva FNRJ (1950-1954). Prezentovanaje dokumentacija sa Prvog 
Kongresa istoricara FNRJ (Beograd, 5-8. maj 1954) koja pruza sliku tadasnjih 
dosega istoriografije, ali i racionalnosti kojom se biljezio Kongres, u cijem 
prilogu nalazimo Pravila Saveza istorij skih drustava FNRJ, kao i kljucne tacke. 
i danas aktuelne, oko kojih se Kongres bavio - arhivska grada, pitanje naucne 
organizacije i problem nastave istorije. 

U drugoj cjelini hrestomatije, nazvanoj Vrednovanje bastine nalazimo 
tekstove dr. Dragoslava Stranjakovica, Yikora Novaka, i dr. Dragoslava Jank­
ovica o pocecima istoriografije o Jugoslaviji, njenim zadacima i radovima o 

1 E>.Stankovic. ~j. Dimic, lstoriografljapod nadzorom, knj. I, str.l4. 
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stvaranju jugoslovenske drzave, objavljenim izmedu dva svjetska rata. Treca 
cjelina hrestom~tije - Odredivanje smernica izbor je tekstova Jovana Marjano­
vica, dr. Vase Cubrilovica, Branka Petranovica, Bogumila Hrabaka i Dimitrija 
Sergejeva koji pokusavaju sveobuhvatno da izloze probleme savremene 
jugoslovenske istoriografije razmatrajuci metodoloske postavke, postavljajuci 
teze, sugerisuci organizaciju rada, interdisciplinarnu saradnju i razvojne pravce 
naucnoj istoriografiji, u cilju postizanja pouzdanog znanja i racionalnog stava. 

Zbog temeljnih pitanja koja postavljaju, kao i zbog njihovih inspirativanih 
karakteristika, prvenstveno u sagledavanju vlastitih dosega, kao i zbog stimula­
tivnosti koju jednostavno i nesebicno pruzaju, autori ovog djela se pojavljuju 
kao tvorci figuracije u koju unose svoja iskustva, s neospornom vjestinom kazi­
vanja, tako da bude podjednako interesantna i profesionalcima i svim onim cita­
ocima okupiranim pros loscu, a koji osjecaju taj uzitak pisanja i darivanja znanja. 

Sonja Dujmovic 

Deseti kongres istoricara Jugoslavije (15. - 17. januar 1998.), Savez isto­
ricara Jugoslavije, Zbomik radova, Zavod za ud:Zbenike i nastavna sred­
stva, Beograd 1998., str. 862. 

U vremenu kad se kritickom valorizacijom drustvenih tokova i desavanja, 
postojecih etickih normi i stanja svijesti, kako u drustvu u cjelini tako i kod po­
jednica, dode do tacke u kojoj se sve stavlja pod znak pitanja, pa i smisao vlas­
tite profesije, svaki znak pozitivnog djelovanja sa te strane ohrabruje i biva poti­
caj za vlasitito angazovanje. 

U tom smislu je vjerovatno Deseti kongres istoricara Jugoslavije, odrfan 
od 15. do 17. januara 1998. godine bio spiritus mavens za sve one ucesnike, njih 
oko sest stotina, koji su osjetili svu nuznost angazovanosti i srnisao vlasitite vo­
kacije, pa su u tom broju pratili rad Kongresa koji se odvijao u dvije plenarne 
sjednice i tri sekcije. Tom prilikom uokvirene su tri tematske cjeline: 

I Migracije u forrniranju balkanskih drustava 

II Zena u istorijskom razvoju drustva od antike do danas 

III Nastava istorije u savremenim uslovima 

lzbor ovih tematskih cjelina ukazuje na svu aktuelnost zadate 
problematike, koja je kao takva pri sutna i u zapadnoevropskim krugovima 
istoricara i jos jednom potvrduje da pracenje istoriografskih tokova u ovim, 
sirim okvirima ima svoj odjek ina prostoru Balkana. 

Radu Kongresa, u svojstvu referenata prisustvovali su istoricari Saveza 
drustava istoricara Srbije, Drustva istoricara Crne Gore i Drustva istoricara 
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Republike Srpske i ponudili 86 saopstenj a. Oni su imali priliku i da 
d I· · b · k d D · · k · 50 d · k prate pre stav JanJe z orm a ra ova- rugz svjets z rat- go uw asnije i Zbo k 

za istoriju Bosne i Hercegovine, prvi broj. nu 

Problematika migracija, pojave univerzalnog drustvenoistorijsko 
ekonomskog, socioloskog, kulturoloskog znacaja, nezobilazna je konstan~ 
istoriografskog bavljenja, te posljedica i uzrok procesa sa dalekosezni a 
dometima i stoga neiscrpan izvor istrazivanja i odgovora na pitanja ko'!' 
savremenost postavlja. Brojnost ponudenih referata ( 12 od 25), koji se ti~~ 
demografskih pomjeranja na jugu Srbije, Cme Gore, Makedonije naglasava ta 

momenat aktuelnosti u ovom vremenu i intervenciju istoricara, pozvanih d~ 
objasne savremenost, jasno se ogleda. Bosna i Hercegovina je posebno tretirana 
u jednom radu - Emigracije u Bosni i Hercegovini posle Drugog svetskog rata, 
autora dr. Drage Borovcanina, kao i usputno, u drugim referatima, uglavnom 
koj i se ticu period a 1941 - 1945. Etnicka pomjeranja, migracije, drustvcna 
pokretljivost, mobilnost, izbjeglistvo, deportacija, emigracija, seoba, 
kolonizacije, demografski potres, raseljavanje - samo su termini upotrebljeni u 
pokusaju da se ovaj s lozeni fenomen dovede u vezu sa antropoloskim biccm 
istorije i drustva, te balkanski prostor i proces formiranja balkanskih drustava 
ucini shvatljivijim. Susreti civilizacija, religija, kultura, te njihovi sukobi nisu 
ostali samo na nivou ovog prostora, nego su se njihove posljedice osjetile mnogo 
sire. Globalizacija ovih procesa imala j e i jos uvijek ima za posljedicu stalni 
nadzor veli kih sila nad ovim procesima i njihovo konstantno uplitanJe i 
prisutnost, motivisanu usmjeravanj em u njima zeljenom pravcu. Slozenost 
problema migracija dovelaje do potrebe prevazilazenja tradicionalnog pristupa i 
ukljucila prvenstveno socio loge, pa politikologe, kao i druge drustveno 
profilisane naucne radnike u rad na konstruktivnoj analizi i pruianju no\ih 
podataka kao i poticaju za nova proucavanja ovih etnickih, demografskih. 
etnoloskih i geopolitickih promjena. 

Drugi tematski blok ovog naucnog skupa, a prezentovan u Zborniku, dat 
je pod naslovom Zena u istorijskom razvoju drustva od antike do danas. Njime 
se, u zadnj ih nekoliko godina, jos jednom artikulise, a sada po prvi put prcd 
ovim skupom, potreba izucavanja uloge zene i njenog (ne)ogranicenog dometa 
u formiranju, usmjeravanju drustvenih tokova. Ovako i vremenski i tematski. 
vee u naslovu ' s iroko postavljena problematika rezultirala j e sarolikoscu i 
nedovoljnom profilisanoscu referata (njih 20), ciji naslovi, ne ulazeci u 
pojedinacnu valorizaciju , ne nude ut isak jasno postavlj enog problema. 
Vjerovatno su i sami organizatori, svjesno ovaj put, samo ukazali na nuznost 
proucavanja ove teme, te otvorili mogucnost da se ona izvuce sa marginalija i 
drustvenog i naucnog interesa, te da postane trajno prisutna kao faktor u 
razrj esavanju problema mnogih drustvenih pojava, sa ekonomskog, socioloskog. 
etickog, ku lturoloskog, psiholoskog stajal ista. Ovaj imperativ je neophodno 
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slwatiti na pravi nacin ukoliko se zeli priznati da se bez vecinske populacije ne 
moze izgradivati drustvo i kreirati uslovi novog zivota koje ce voditi i novom, 
demokratskijem, humanijem drustvenom poretku i sistemu vrijednosti, 
inkorporiranom u njemu. I sam razvoj tehnologije, globalna komunikacija - od 
ekonomske do ekoloske razine, aktivira da se uvrijezene predstave o dihotomiji 
interesa polova preispituju i ponovno valorizuju na osnovu novih kriterija. 
Spoznaja o razlicitom iskustvu zene u proslosti s obzirom na njenu klasnu, 
religijsku, obrazovnu, etnicku, generacijsku pripadnost, takode ukazuje na 
nuznost interdisciplinarnog pristupa i uvodenja jasno definisanih terminoloskih 
obrazaca koji su prvi korak u razotkrivanju postojeceg problema i predstavljaju 
se kao temelj daljim istrazivanjima. Shvatajuci da istorijska nauka u razvijenim 
drustvima ulaze napor u ovom smislu, organizatori su ucinili pokusaj da skrenu 
"pamju naucnicima da je krajnje vreme da se ucini nesto svrsishodno i na planu 
istrazivanja ovog segmenta drustvene istorije." Prikljucujuci se "zrelim 
istoriografijama", druga sekcija je otvorila svu " lepezu s lozenih istorijskih 
struktura balkanske istorije", u okviru koje nalazimo i rad Ponasanje bosanske 
kraljice Mare (Jelene) u izbjeglistvu, autora prof. dr. Bure Tosica .. Predlozeno je 
u zakljucku rada druge sekcije i da se osnuje asocijacija za pisanje istorije zena 
Balkana, kao i da se napise sinteza istorije zena Balkana, sto je poticajno i za 
istrazivace sa prostora Bosne i Hercegovine. 

Rad trece sekcije je obiljezio najveci broj referata - njih 34, sto uz 
tradicionalnu orjentaciju, pokazuje povecan interes da se progovori o 
udzbenickoj literaturi u nastavi istorije, o planovima i programima - da li oni 
prate razvoj istoriografije, u kojoj su mjeri ideoloski usmjereni, o potrebi 
njihovog mjenjanja, o nuzdi unapredenja nastave istorije, te procesu formiranja 
istorijske svijesti kroz nastavu istorije. Procesi dezintegracije jugoslovenskog 
prostora, minuli rat, sa nesrecama koje je donio, uveliko oteZavaju racionalan 
pristup istorijskim dogadajima i procesima i stvaraju konfuziju kod istoricara, 
nastavnika i profesora, u naporu za pronalazenjem ispravne metode rada, 
razlaganja i objasnjenja proslosti u nastavnom procesu, i u naporu da postignu 
svrsishodan minimum u unapredenju nastave sa svim didaktickim i pedagoskim 
zahtjevima koji se postavlj aju. Progovoreno je o udzbenicima istorije u nastavi 
osnovne i srednje skole, iskustvu u radu u uciteljskim skolama, na 
univerzitetima, o specificnostima programa u Crnoj Gori, Makedoniji i u 
Hrvatskoj, kao i o nastavi vojne istorije u vojnim visokoskolskim ustanovama. 
Ovaj slozeni kompleks problema nastave istorije jos dugo ce ostati vrlo aktuelan 
i izazov za novu reformu koja treba odgovoriti svim zahtjevima i istorijske 
nauke, potrebi dezideologizacije i potrebi modernizacije nastave. U radu ove 
sekcije ucestvovalo je 300 istoricara., a Zbornik Desetog kongresa istoricara 
Jugoslavije u sedam tacaka donosi i rezoluciju koja se odnosi na prijedloge ove 
sekcije, a u cilju davanja smjernica za dalji rad na unapredenj u nastave istorije . 
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Zbornik je zabiljezio i promocije dva druga zbornika. Drugi svjetski rat-
50 godina kasnije, rezultat je skupa odrzanog pod istim imenom 20.-22. sep­
tembra 1995. godine u Podgorici, u organizaciji Crnogorske akademije nauka i 
umjetnosti i Srpske akademije nauka i umjetnosti, a povodom obiljezavanja pe­
desetogodisnjice zavrsetka Drugog svjetskog rata, u kqjem je objavljeno 99 sa­
opstenja. 

Promocija Zbornika radova /z istorije Bosne i Hercegovine, br. 1 nije. 
nazalost, zabiljezena, madaje u saddaju najavljena. 

Sadrzaj zbornika obuhvata jos, uz uvodne napomene, otvaranje kongresa 
sa pozdravnim rijecima i telegramima, sadrzaj rada prve i druge plenarne sjed. 
nice, te radove sve tri sekcije , rezoluciju i zavrsnu rijec, te i adresar ucesnika 
kongresa. 

Energija utrosena na izradi saopstenja, pojedinih referata i ovog Zbomika 
poticajnaje za svakog istoricara, zasluzuje njegovu paznju i nivelise ignoranciju. 

Sonja Dujmovic 

Historians of the Future: Workshop 13-19. March 2000, University Col­
lege London, School of Slavonic and East European Studies, Centre for 
South-East European Studies, London'" 

Nije tacna pretpostavka da upotreba termina podrazumijeva i njegovo 
potpuno poznavanje. Pogotovo, ukoliko je taj term in uvrijezen, gotovo pomodan 
u odredenom trenutku. Pozitivna strana je ta, sto vokacijom i profesionalnom 
etikom odlikovani istoricari uvijek nanovo pokusavaju da definisu odredeni po­
jam. U ovom s lucaju rijec je o Jugoistocnoj Evropi. Politizacijom i ratom in­
tonirani prostor ponovno je, i to naglaseno, u centru paznje strucf1iaka svih pro­
fila. Istoricari, pozvani po ko zna koji put da naukom osnaz.e odredene politicke 
pretpostavke i smjernice, opet nemaju pravi odgovor koji bi zadovoljio javnost. 
Ali, i ne odustaju, bez obzira sto nema definitivnog stava o tome sta je Jugois­
tocna Evropa i koji su to kriteriji koji bi zadovoljili vee sve dosada ponudene 
zahtjeve pri definisanju ovog prostora. Jedan od najcescih kriterija identifikacije 
Jugoistocne Evrope je njeno posmatranje kao regionalne jedinice u relaciji sa 
Zapadnom Evropom. Yrijeme i dogadaji ocito pokazuju da pristalice ove teze 
duboko osjecaju nedostatke svoje postavke, te da se, ignorisuci cjelinu evrop­
skog prostora, njegove zajednicke odlike i unutrasnje veze, jos uvijek bore sa 
pokusajima da poreknu zajedni stvo prostora, u biti sire i dublje, nego sto to zele 
priznati. 

* U radu je koristen itvjeSta,i organizatora (CSEE.S). upuccn Britanskom Savjetu 
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U sklopu pobudenog interesa za ovaj prostor i debata koje se vode na 
svim nivoima, u Londonu je izmedu 14. i 17. marta ove godine Centre for 
South-East European Studies (CSEES) pri The School of Slavonic and East 
European Studies, Universituy College London organizovao seriju okruglih 
stolova za istoricare iz Jugoistocne Evrope, finansiranih od strane Britanskog 
Savjeta. Organizacija okruglih stolova je bila inspirisana ubjedenjem da istorija 
i istorijska profesija igra centralnu ulogu u politici i ideologiji Jugoistocne Ev­
rope i da je vrlo vazno da istoricari Jugoistocne Evrope zajedno sa kolegama sa 
Zapada oc1taju prob1eme i razmjene iskustva. DakJe, ciljeve ovog okupljanja 
organizator je definisao na sljedeci nacin: 

- da se podstakne razmjena ideja medu kljucnim clanovima nove gen­
eracije istoricara u Jugoistocnoj Evropi, kako medu njima, tako i sa njihovim 
ko1egama sa Zapada u vjeri da bi ovaj dijalog, uz napredovanje uzajamnog ra­
zumjevanja, mogao pridonijeti naporima da se osigura mirna buducnost u re­
gionu; 

- da se olaksa otvorena diskusija oko kljucnih stajalista u istoriografskoj 
produkciji u regionu, u cilju da se prevazidu skucene definicije "prihvatljive" 
istorije; 

- da ohrabri s1obodnu razmjenu pogleda ucesnika oko istrazivackih me­
toda i prakse poducavanja; 

- takode, dija1og bi ukljucivao i sljedeca pitanja: kako ocrtati okvire u ko­
jima bi istorija bi1a pisana i promisljana u Jugoistocnoj Evropi; kako akademska 
istorija otvara javne debate i kakva je javna uloga istoricara u drustvu; u kojoj 
mjeri je zajednicka istorija u regionu moguca i ko1iko zeljena; te, u kojoj mjeri 
istoricari Jugoistocne Evrope nude naznacene probleme i rjesenja Zapadnoj 
Evropi, a i svojoj sredini. 

Pozvani i sta1no prisutni su bili istoricari iz Albanije, Bosne i Hercego­
vine, Bugarske, Grcke, Hrvatske, Jugoslavije, uk1jucujuci Kosovo, Makedonije, 
Rumunije, a posjeciva1i su okrugle stolove studenti sa CSEES-a i drugih britan­
skih univerziteta, kao i istrazivaci i postdip1omci iz regiona, koji trenutno rade u 
Britaniji. Sve u svemu, oko 40 istoricara j e uzelo ucesce u radu tokom sedmice. 
Sarolikost prob1ematike i perioda istorije kojom se bave, kao i mjesavina dobi i 
profesionalnog statusa, kao i ustanova u kojima rade su bili preduslovi da uces­
nici 1akse ponude perspektive rjesenja ponudenih spornih pitanja. 

Problematika je fokusirana oko cetiri siroke teme: 

1. Institucionali okviri rada na istoriji; 

2. Prostori za debate: istorija u javnoj sferi; 

3. Zajednicka istorija u regionu? 

4. Sire istoriografske debate. 

279 



Prikazi. osvrti. promocije 
Prilozi, 30, Sarajevo, 200 l., str. 217-38 1 

Kraj sedmice je bio rezervisan za jednodnevnu konferenciju, nazvanu: 
Post-Kosovski Balkan: perspektive pomirenja, u organizaciji Dejana Dokica i 
Stephanie Schwandner-Sieveres sa CSEES-a. 

U okviru prvog dana rada ucesnici su pozvani da upoznaju prisutne sa 
uslovima rada u svojoj sredini, te je ovako siroko postavljena diskusija ponudila 
razumjevanje onoga kako institucionalni kontekst formira ono sto nazivamo 
istorij om Jugoistocne Evrope, kako ta infrastruktura discipline nudi pojedincu, 
istoricaru izbor u odabiru svoga rada, razlike u istraz ivacnom radu i 
poducavanju, te pritiscima koji determinisu rad istoricara. lzmedu ostalog, 
ucesnici su naglasili cesto konzervativni institucionalni okvir u kom rade, a koj i 
ogranicava moguenosti za mlade istrazivace. 

Jedan od problema se pojavljuje i generacijski, profesionalni sukob po 
pitanju metodologije rada, izbora tema, nacina i stila prezentacije izvrsenog 
istrazivanja. Zatvorenost kruga, nepromjenjiva politika i mentalitet stare 
generacije su jos uvijek pri sutni, te onemogucavaju napredovanje mladih 
istrazivaca. Uz nedovoljno uvazavanje njihovog rada i bez finansijske podrske, 
mlada generacija vrlo brzo napusta naucni rad, jer gubi motivaciju za ovu 
disciplinu. Uz to, istrazivaci su cesto prinudeni da svoj program rada 
prilagodavaju iii postojeeim politickim potrebama iii potrebama stranih 
organ izacija koji podupiru istrazivacki rad, s tim, da je ta podrska uvijek 
kratkorocna i vrlo cesto van okvira akademskog, oficijelnog programa. Jos je 
dodatno otezavajuee, sto ukljucivanjem u rad nevladinih organizacija, istrativaci 
gube podrsku oficijelnog profesionalnog "kora". 

Vee otezanu komunikaciju na svim polj ima dodatno optereeuju i jezicki 
"sukobi " u regionu. 

Drugi okrugli sto se ticao odnosa izmedu akademske istorije i dnevne 
politike. Zbog prirode politike, narocito zbog specificnog karaktera politicke 
sfere u Jugoistocnoj Evropi tokom ovog stoljeea, istoricari su igrali centralnu 
ulogu u politickim debatama u regionu . Ali tenzije izmedu akademske javnosti i 
politicara bi se mogle posmatrati kao problem u kome se nalaze svi istoricari, ma 
gdje radili. Diskusija se koncentrisala na skolske udzbenike kao mjesto gdje se 
sukobljavaju sve razlicitosti zainteresovan ih, od istoricara, politicara, drzave i 
roditelja do ucenika, kao i na moguenosti da se eliminisu vee osnazeni 
nacionalni stereotipi, te ohrabri kriticka analiza i uvedu nove teme. 

Mediji, popularna sjeeanja i svjedocenja, Internet, bave se prosloscu, 
narocito onim spornim i kontraverznim pitanjima, te j e ovo javno "pravljenje" 
istorije vrlo cesto poligon za politicke sukobe. Postoji generalno stanoviste da 
istoricar ima javnu odgovornost u svim visoko politiziranim okruzenjima i 
insistira na argumentima i profesionalnim standardima nasuprot izazovu jasnih i 
jednostavnih odgovora medija, i to je cinjenica, da autoritet istoricara u javnim 
izjavama o proslosti nije uvijek bez izazova. S jedne strane nizak nivo 
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profesionalnih standarda diskredituje ideju o objektivnosti, a sa druge strane 
akademsko ins1st1ranje na kompleksnosti ostavlja otvoren prostor za 
demagogiju, politizirane novinare i amatere. 

Ocito je da politika i politicari uvijek imaju jasna rjesenja i jasan jezik, 
prihvatljiviji i prijemciviji za javnost, nasuprot istoricarima cija nedorecenost i 
retorika ubija njen interes. 

Atmosfera proslog sistema, cini se da je opstala u jednom od vaznijih 
segmenata discipline, u (ne)postojanju kulture dijaloga. Pod ideoloskim 
pritiscima i optereceni lokalizmom i konzervativnom svijescu, i strucni krugovi 
jos uvijek nemaju svijesti o potrebi za otvorenim forumom i prednostima koje 
on pruza. 

Ucesnici su dozvolili mogucnost da se istorija u regionu vrlo cesto pisala 
u cilju kompromitovanja drugih istoricara. Mada je uoceno, da je i u bliskoj 
proslosti postojala potreba za diskusijom medu istoricarima, i to u smislu 
razvijanja kulture debate. 

Kao posebni gosti ovog okruglog stola pojavila su se tri uvazena profesora 
(Richard Clagg - Oxford, Richard Crampton - Oxford, Mark Wheeler- Derby) 
sa svojim predavanjima. 

Treci okrugli sto .ie fokusirao problem zajednicke istorije regiona. Pitanja 
o kojima se diskutovalo su sljedeca: ko zeli zajednicku istoriju, osim 
medunarodnih tijela za podrsku nauci; sta se misli da bi se time dobilo; koje bi to 
bile teme i metodologije s kojima bi se to moglo uraditi ; da li bi to bilo uslov iii 
rezultat politickog pomirenja i tolerancije; da li bi bilo shvaceno kao protivteza 
iii korektiv za neuskladene nacionalne istorije; da li bi se regionalna istorija 
mogla pisati samo uz savladavanje politickih konflikta i da li je to pozeljno; da li 
bi se specificnostima i razlikama priblizili putem komparativnog rada na 
zajednickim temama. Ucesnici okruglog stola su bili spremni samo na bacanje 
svjetla na neka od postavljenih pitanja sa kojim su suoceni. Oni su se vise slozili 
oko toga da postoje jos uvijek erne rupe u istoriografiji, koje su primame za 
rjesavanje i oko potrebe da se provedu bazicna istrazivanja na citavoj seriji 
spomih pitanja. 

Potreba organizatora da opipa puis ucesnika i uvidi kolicinu spremnosti za 
zajednicki rad naisao je izgleda na zid zbunjenosti , u prilici kada se treba 
iskazati stepen nemoci pri djelovanju u vlastitoj sredini svakog istoricara, pa bio 
on predavac iii istrazivac. Spremnost prisutnih za zajednicki rad nije bila sporna, 
ali navedeni primjeri kako se radi u drzavama ovog regiona ukidaju svaki 
entuz ijazam: svi susjedni narodi su neprijatelji (a najveci Turska, sto je u sali 
navedeno kao zajednicko svima, te da se u tom smislu moze uspostaviti 
saradnja); narod doticne drzave je imao dr:Zavu i dok tog naroda u ovom regionu 
nije ni bi lo; nacionalnih manjina gotovo da i nema; granicne teritorije susjeda 
nisu u stvari njihove, vee doticne drzave; islam se priznaje samo kao arapski, ali 
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ne i naroda u vlastitoj drzavi ; mjenjanje istorijskih fakata na racun susjednih 
drzava; produkcija literature u kojoj se velica vlastita drzava i narod; etc. U 
svakom s lucaju slika drugih je uvijek losa. Iz laz pojedini istoricari tra.Ze 
saradnji sa partnerima van regiona, u koristenju literature sa Zapada, sto J~ 
izazvalo razocarenje kod organizatora. 

Na cetvrtom okruglom stolu vodena je siroka diskusija o istoriografiji 
teoriji i istorijskim metodama i politici i istoriji u prehtodnom periodu. Nekolik~ 
ucesnika navelo je nastojanja da se nadu nacini stajalista o istoriji, koji bi preva­
zisli drZavno-politicke iii nacionalne okvire (mikro-istorija i socijalna istorija: 
saradnja izmedu istorije i antropologije; teme o istoriji zena, migracijama, 
socijalnim pokretima, zakonu, metode koristene u komparativnim projektima, 
mnogobrojna krsenja istog problema ... ) Osim ovih ponudena su za razmisljanje 
i pitanja obrazovanja, vojske uopste, strukture balkanskih drustava, etc .... 

Trazenje utocista u temama koje bi se mogle nazvati marginalnim moglo 
bi se kritikovati kao teznja za izbjegavanjem politike i konfrontirajucih spornih 
pitanja koja djele ne samo istoricare vee i narode, pa i drzave - i tu treba 
naglasiti da je privrzenost modernim istoriografskim trendovima naglaseno kod 
zapadnih stilista cija razmisljanja ne odrazavaju realnosti Jugoistocne Evrope. 
Ali i takva stajalista mogu biti branjena u smislu da nisu neophodno trivijalna iii 
beznacajna, a takode koriste analiticke kategorije koje definise istorija. Oni 
takode pronalaze nove erne rupe, dovode ih u fokus interesa i pomazu da se 
redefinisu, vise gradeci nove modele i metode, nego sto odbacuju stare. 

Ucesnici su i dalje naglasavali upliv politike na profesiju u regionu, a 
potrebu za njenom nezavisnoscu; o manipulacijama u profesiji, nepostojanju 
javnih debata, o potrebi za istorijskom distancom, cmim rupama u istoriografiji i 
mnogim drugim problemima sa kojim se susrecu u svojoj sredini. 

Zakljucak organizatora je da ce istoricari uvijek biti bliski mogucnostima 
za eksperimentisanje sa novim metodama i razlicitim tipovima istorije; velika 
otvorenost drugim disciplinama i teoretski i metodoloski je stimulans koji oni 
poddavaju; potreba da se izgradi kultura debate posebno je izraZena naspram 
posesivnosti iii otporu novom. Sve ove stvari su jednako potrebne za one koji se 
bave istorijom Jugoistocne Evrope, ali one ne mogu biti dovoljne bez 
obavezivanja dace se konfrontirati sa kontraverznim i bolnim spornim pitanjima 
u proslosti i sadasnjosti regiona. Uoceno je da istoriografski pluralizam nije 
dovoljan sam po sebi. Prihvatanje korisnoga iz iskustva drugih i nove inicijative 
su naznacene, kao i zajednicko stajaliste da bi se mnogo toga i moglo i trebalo 
uciniti, a u cilju otvaranja prostora za medusobnu komunikaciju. Kao primjer je 
navedeno Udruzenje za drustvenu istoriju iz Beograda (Association for Social 
History, www.udi.yu.org), pod okriljem prof. Andreja Mitrovica. 

Kao pozitivne strane okruglih stolova organizator je naznacio stim~lath ne 
debate i slobodnu razmjenu pogleda i informacija, ali je bilo i drugih. 
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Prije svega to je bila sansa da se uspostave licni kontakti kolega koj i rade 
na slicnim oblastima. To je, uostalom, vazan dio svake medunarodne konferen­
cije, a li su se ucesnici slozili da je mogucnost uspostave mreze specija lno vri­
jedan aspekt ovog dogadaja jer je prisutan nedostatak infrastrukture koja bi po­
duprla komunikaciju medu istoricarima koji rade u Jugoistocnoj Evropi. Da li 
zbog nedostatka slicnih sastanaka i li jezickih barijera iii zbog oficijelnih barijera 
podignutih izmedu drzava u konfliktu, istoricari ovog regiona su imali teskoca 
oko dobivanja informacija o tokovima u struci u susjednim ddavama i vrlo cesto 
su bili obavjesteniji o zapadnoj istoriografiji ili preko nje saznavali o desavan­
jima u svom okruzenju. Ovi okrugli stolovi CSEES-a su hili i sansa za susret 
kolega u kojem su raspravljani zajednicki problemi i interesi i izmjenjene infor­
macije u neformalnoj i neutralnoj atmosferi. Profesionalna komunikacija je pre­
vagnula nad politickim i nacionalnim stajalistima. YaZoo je napomenuti da su 
statusne pozicije bile neutralizovane zeljom za odrianjem siroke diskusije. 

Ponudeni su i prijedlozi za unapredenje komunikacije medu istoricarima 
Jugoistocne Evrope na posljednjoj sesiji, ali ponudena su i tri konkretna prijed­
loga: 

1. Mogucnosti za komunikaciju, vee ponudene preko Interneta bi trebalo 
iskoristiti, u cilju kreiranja jednog elektonskog casopisa u kojem bi se otvorio 
prostor za abstrakte novih, publikovanih istraZivanja, na engleskom jeziku. Pri­
jedlog je podrzan, a li to zahtjeva pronalazenje finansijske potpore, kao i an­
gazman na izradi rasporeda ucesnika. U kratkom vremenu, procirkuli sati ce e­
mail, a informacija o tome ce se moci dobiti na CSEES web stranici (http:// 
www .ssees.ac. uk) 

2. Iskoristenje prednosti elektronske mreze zavisi u najmanju ruku od 
minimuma licnih kontakata. Okupljena grupa je predloz ila da se sastanci, kao 
ovaj, redovno odrzavaju, mozda kao baza za novu asocijaciju istoricara iz Jugo­
istocne Evrope, sa ciljem da se ponudi novi prostor za akademske debate i za 
konfrontaciju oko nekih spornih pitanja u istoriografiji. CSEES i partneri u re­
gionu bi trazili finansijsku podrsku za buduca takva desavanja, sa prijedlogom 
da se sljedeci odrzi u regionu, te da bi tematski bio uzi, fokusiran na odredeni, 
specificni problem. 

3. Personalni kontakti bi se iskori stili u svrhu razmjene iskustava pri 
praksi predavanja, sacinjavanja skolskih planova i programa, te unapredivanja 
udzbenika. Novi nacini koristenja finansija bi dobrodosli, jer su postojece 
promjene u regionu uglavnom donijele restrikciju. 

Zahvaljujuci savrsenoj organizaciji, za koju su najvise zasl uzni predavaci 
sa CSEES-a Wendy Bracewell , Peter Siani-Davies, Celia Hawkesworth, Alex 
Drace-Francis, kao i drugi nepomenuti, ucesnicima je omoguceno upoznavanje 
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sa programima finansiranja, posjecivanje Britanskoj biblioteci (The British Li­
brary), prisustvovanje "predavanjima" na postdiplornskim studijima na CSEES­
u, kao i upoznavanje sa drugim sadrzajima Londona, te s tom neocekivanom 
neformalnoscu i rusenje stereotipa o hladnim Britancima. 

Uspostavljanje kontakta sa kolegama iz regiona i sa Zapada, razmjena in­
formacija, te videnje organizacije skupa, uzorno je i neprocjenjivo iskustvo i 
podsticaj, ako ni u cemu, onda u spoznaji da strukom odredeni, vrlo cesto ne­
shvaceni, nejasni, pa i dosadni javnosti i drustvima iz koj ih do laze, istoricari su 
ocigledno razumljivi i bliski jedni drugima, bez obzira na mnogostruke granice 
koje ih dijele. 

Sonja Dujmovic 

Casopis za suvremenu povijest 33, br. 1, Zagreb 2001., str. 282. 

Za duze od tri decenije izlazenja (prvi broj se pojavio 1969.) Casopis =a 
suvremenu povijest u Zagrebu se nametnuo kao nezaobilazna historiografska 
publikacija u Hrvatskoj, na cijim stranicama, uz brojne afirmirane historicare, 
ostre pera mladi hrvatski (i ne samo hrvatski) povjesnicari. Izdavac casopisa je 
Hrvatski institut za povijest (bivsi Institut za historiju radnickoga pokreta) koji je 
danas sa preko 40 znanstvenika zasigurno najznacajnija historiografska 
institucija u Republici Hrvatskoj. Premda suocen sa nizom problema, sa kojima 
se i inace suocavaju slicne institucije, i izlozen brojnim izazovima, kojima se 
ponekad i sam tesko uspijeva odhrvati , ovaj je Institut, okupljajuci mlade 
historicare, koji se u historiografskoj znanosti afirmiraju kroz raznovrsnu 
izdavacku djelatnost Instituta, zasigurno ponajvise doprinio, i jos uvijek 
doprinosi, afirmaciji historijske znanosti u ovoj zemlji. Premda na tom putu 
afirmacije znanosti postoji niz prepreka i slatkorjecivih zamki u koje je lahko 
upasti , Institut je na stranicama Casopisa za suvremenu povijest otvarao prostor 
za iskazivanje razlicitih znanstvenih pogleda, te je stoga veoma cesto bio 
ispunjen polemikama. Urednistvo casopisa, koga cine ne samo historicari sa 
Instituta, nego i profesori sa Odsjeka za povijest Filozofskoga fakulteta (a ove se 
dvije institucije u historiografskim krugovima, ali i opcenito u hrvatskoj 
javnosti, sve cesce smatraju konkurentskim i cak suprotstavljenim) uspijeva 
odrzati casopis na zavidnoj znanstvenoj razini, ali i dinamiku izlazenja koja je na 
nasim prostorima za znanstvene casopise tesko zamisliva (casopis izlazi tri puta 
godisnje). Zamjetno je, ipak, da se u casopisu moze procitati ograda kako 
"Urednistvo ne odgovara za navode i gledista iznesena u pojedinim prilozima", 
sto je samo dokaz otvorenosti i jednoga usmjerenja ka kritickome sagledavanju 
povijesnih zbivanja. 
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U ovome najnovijem broju objavljeno je 7 izvornih znanstvenih clanaka, 
g saopcenje sa Prvoga kongresa hrvatskih povjesnicara, 9 prikaza, 2 nekrologija, 
au rubrici Novosti govori se o historiografskim dogadanjima od konca 2000. do 
sredine februara 2001 . godine (predavanja, promocije, znanstveno-strucni 
skupovi), te donosi popis novih knjiga i casopisa cija je svrha bolja 
obavijestenost historicara o izdavastvu. 

Medu izvornim znanstvenim radovima prvo nailazimo na raspravu ciji je 
autor Mate Rupic, Ljudski gubici u Hrvatskoj u Drugom svjetskom ratu prema 
popisu iz 1950. (str. 7- 18). 

U ovom se radu upozorava na Popis zrtava u Hrvatskoj u Drugom svjet­
skom ratu, sto ga je obavio SUBNOR Hrvatske pocetkom 1950. godine, koji je 
pri Sekciji za prikupljanje historijskih dokumenata osnovao posebnu Komisiju 
za popis zt1ava NOR-a. Slicne su Komisije formirane i pri ostalim Republickim 
odborima SUBNOR-a, kao i Savezna komisija pri Saveznom odboru SUBNOR­
a. Rezultati ovoga popisa su pokazali da je u Hrvatskoj stradalo preko 150000 
!judi koji su "bili uz NOP". Autor osobito skrece pozomost na ovu cinjenicu da 
se obavljao popis iskljucivo ovih zrtava koje su bile na strani NOP, a ne svih 
zrtava, te ukazuje da sacuvani podaci iz ovoga popisa omogucavaju pregled 
broja stradalih (ubijenih iii nestalih) po nacinu stradanja, po narodnosti, po spolu 
i zanimanju, uz napomenu da broj nastradalih nije jedinstven ako se usporede 
kategorije stradanja (po nacinu stradanja zbir iznosi 155954, po narodnosti 
155142, po spolu 155688, a po zanimanju 156226). Mada je popis obavljan do­
sta temeljito, a za svaku zrtvu je popunjavan obrazac u dva primjerka, cini se da 
posao ipak nije doveden u cijelosti do kraja, sto naprijed izneseni podaci zomo 
pokazuju, buduci da su svakako bile potrebne dodatne provjere, koje nisu iz­
vrsene, jer su vee ovi rezultati pokazali da je broj nastradali upola manji od 
predvidenog broja (predvidalo se da ce broj nastradalih u Hrvatskoj dostici 
300000). No, bez obzira na nedostatak tih dodatnih provjera, podaci koji se 
ovdje donose i arhivski materijal na kojemu se temelje, ne mogu se zaobilaziti u 
daljim znanstvenim raspravama o broju zrtava u Drugome svjetskom ratu. Na 
kraju autor upozorava da su sacuvani sumami podaci samo za oblasne odbore 
SUBNOR-a u Hrvatskoj, a ne i pojedinacni obrasci za pojedine zrtve, te iznosi 
misljenje da su ti pojedinacni obrasci vjerovatno koristeni kao osnova za popis 
zrtava koji je obavljen 1964. godine. 

Afirmirani historicar dr. ZDENKO RADELIC u clanku pod naslovom 
Vodstvo ustaskog pokreta i kriiari 1945- 1948 (str. 19-40) sagledava nastojanje 
ustaske emigracije nakon 1945. da se povde sa organizacijama krizara s ciljem 
rusenja komunisticke vlasti. U prvome dijelu rada se raspravlja o organizaciji 
ustaske emigracije, koja se konstituira u ljeto 1945. godine, prate njezini 
kontakti s americkim i britanskim obavjestajcima, te analiziraju razne verzije 
ustaskih emigrantskih programskih dokumenata do kojih je autor dosao u 
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literaturi i sacuvanom arhivskom gradivu, uglavnom izvjescima i elaboratima 
nastalim u institucijama Udbe. Na kraju clanka autor zakljucuje kako su pokusaji 
ustaske emigracije da razne gerilske skupine koje su pod imenom kri2ara 
djelovale u Bosni i Hercegovini i Hrvatskoj organizira u Hrvatske oruzane snage 
ostali bez uspjeha, jer su same krizarske skupine bile razjedinjene i nepovezane 
a i sam utjecaj vodstva ustaskoga pokreta na tako razjedinjene gerilske skupin~ 
bio je neznatan. 

Na pocetku rada pod naslovom Djelovanje Anketne komisije 1945. 11 

Zagrebu, Utvrdivanje zloCina kulturnom saradnjom sa neprijateljem (str. 41-74) 
ZORAN KANTOLIC se osvrce na opci okvir komunizma kao ideje i "ostvarenoga 
iii djelatnog" komunizma, te s tim u svezi nastoji prezentirati neke primjere 
represije kojem su bili izlozeni Hrvati (ali i ostali narodi) u komunistickome 
vremenu. Akcenat je stavljen na obracun sa hrvatskim intelektualcima 
gradanskih opredjeljenja i to kroz djelovanje Anketne komisije u Zagrebu, koja 
je bila samo odjel Zemaljske komisije za utvrdivanje zlocina okupatora i 
njihovih pomagaca u Hrvatskoj. Anketna je komisija zapocela rad 6. juna 1945. 
s ciljem da utvrdi zlocine koji su kvalificirani kao "kulturna suradnja s 
neprijateljem" tijekom Drugoga svjetskog rata. Komisija je djelova1a od 
6.6.1945. do 15.5.1946. i za to je vrijeme donijela 176 odluka o utvrdivanju 
zlocina kultumom i politickom suradnjom s neprijateljem. Radi se samo o 
odlukama koje se odnose na pojedince iii institucije koje su djelovale na 
prostoru grada Zagreba. Osim ave Anketne komisije koja je djelovala u Zagrebu 
osnovano je jos 29 Okruznih Anketnih komisija koje su djelovale u Hrvatskoj. 
Autor smatra da odluke koje je donosila ova Komisija govore o znatnoj 
rasprostranjenosti represije kojemu su bili izlozeni svi hrvatski intelektualci koji 
nisu bili clanovi NOP-a. Dalje se govori o pojedinacnim "Odlukama o 
utvrdivanju zlocina" (Odluka o splitskom biskupu dr. Kvirinu Klementu 
Bonifacicu, dr. Ljudevitu Juraku, sveucilisnom profesoru koji je tijekom 1943. 
kao clan Medunarodnoga povjerenstva istrafivao masovni pokolj sto su ga ruski 
vojnici 1938 i 1939. nacinili u Vinici, u Ukrajini, o novinarima Jvi Bogdanu, 
Tiasu Mortigjiji i Vatroslavu Murvaru. Dalje se govori o vecim ustanovama 
kojima su upuceni "Upitni arci" u kojeje trebalo upisati informacije o djelovanju 
svih zaposlenih tijekom rata (ovi su upitnici upuceni na 96 adresa u Zagrebu -a 
najzanimljiviji su odgovori iz nekih skola, poput Drfavne trece zcnske realne 
gimnazije, Drfavne centralne obrtnicke skole, Filozofskoga fakulteta). Autor 
ipak prenaglasava znacenje ave Komisije i odluka koje je donosila. Na kraju 
sam konstatira da je ispunjeno "na stotine" upitnika, a da je 176 proglaseno 
zlocincima, te podnesene 54 prijave Javnom tuzitelju zbog povrede nacionalne 
casti. Autor smatra da su upitnici "napravili provjeru svih intelektualaca, stvorili 
ozracje straha te bili jedna vrsta upozorenja hrvatskim inlektualcima gradanskih 
i demokratskih opredjeljenja". U ptilogu ovoga rada navedena su imena svih Iica 
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koje je Komisija proglasila zlocincima i popis osoba protiv kojih su podnesene 
prijave Javnom tuzitelju zbog povrede nacionalne casti. 

Osobitio zanimljiv i dobro argumentiran je clanak mladoga ZLATKA 

HASANBEGOVlCA, 0 pokusajima donosenja Ustava lslanzske vjerske zajednice u 
Nezavisnoj Driavi Hrvatskoj (str. 75 - 90). U radu se najprije ocrtava historijat 
razvoja vjerske samouprave muslimana u BiH od Statuta iz 1909, koji je bio na 
snazi do 1930, kada su doneseni Zakon o islamskoj vjerskoj zajednici i Ustav 
Jslamske vjerske zajednice. Ovim Zakonom i Ustavom izvrsena je unifikaciji 
IVZ u cijeloj Kraljevini Jugoslaviji, ali sa upravno-vjerskom diobom na dva 
Medzlisa - Sarajevski i Skopski, i jednim reis-ul-ulemom, cije je sjediste iz 
Sarajeva preneseno u Beograd. Zakonom i Ustavom iz 1936. vracen je dio 
samoupravnih prava IVZ-u, a sjediste reisa je ponovo iz Beograda vraceno u 
Sarajevo. Nakon ovoga Ustava izvrsena je znatna laicizacija islamskih vjerskih 
ustanova i pojacan je politicki utjecaj JMO na IVZ (ukinuta su muftijstva, 
hodzinska kurija, itd). Nakon toga se pocinje odvijati sukob vecega dijela uleme 
i vodstva JMO zbog tih procesa laicizacije, sto je ku1miniralo 1938. izborom 
Fehima Spahe za reis-ul-ulemu, nakon cega je dio uleme, predvoden drustvom 
EI-Hidaje i Mehmedom Handzicem, osporila legitimitet vjerskoj upravi i 
zatrazila promjenu Ustava iz 1936. godine. 

Pocetkom Drugoga svjetskog rata i raspadom Jugoslavije ponovo su 
pokrenute inicijative za promjenu toga Ustava i definiranje polozaja IVZ u NOH 
(pocetkom rata od IVZ otpalo je podrucje skopskoga Ulema medzlisa, str. 77, 
biljeska 1 1). Vee sredinom maja 1941. Glavni odbor EI-Hidaje uputio je 
Ministarstvu bogostovlja i nastave NDH zahtjev za promjenu Ustava, nakon 
cega je Hakija Hadzic sazvao tzv. Prvu sarajevsku anketu koja je okupila 
protivnike Ustava iz 1936. godine. Anketa je zasjedala od 31.5. do 25.7. 1941. 
godine, a osnovni joj je cilj bio pokusaj da se otkloni utjecaj JMO na IVZ. Reis 
Spaho je odbio sudjelovati u radu ove ankete, koja je zavrsena usvajanjem nacrta 
novoga Ustava IVZ. Izaslanstvo sa ove ankete, predvodeno Adem-agom 
Mesicem, zatrazilo je na prijemu kod Pavelica da se ubrza proces usvajanja 
predlozenoga nacrta Ustava, ali je Pavelic izbjegao izravno intervenirati u 
rjesavanju toga problema, pogotovo sto ga je posjetilo j drugo izaslanstvo 
predvodeno reisom Spahom koje je osporavalo zakonitost sarajevske ankete. 
Kako je nakon ulaska dr. 0Zafer-bega Kulenovica u vladu NOH oslabljen utjecaj 
Adem-age Mesica i Hakije Hadzica, glavnih pokrovitelja sarajevske ankete, 
prekinute sui rasprave oko promjene Ustava IVZ. 

Te su rasprave obnovljene nakon smrti reisa Fehima Spahe 16.2.1942. 
godine, koga je u svojstvu naiba zamijenio Salih Safvet Basic, profesor sara­
jevske Vise islamske serijatske teoloske skole. Od 14. do 30. septembra 1942. u 
Zagrebu je zasjedala tzv. Oruga zagrebacka anketa, kojom je predsjedao Asim 
Ugljen, a u njoj su sudjelovale obje dotad suprotstavljene grupacije muslimana. 
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Na ovoj Anketi raspravljalo se o dva prijedloga- onome koji je jos u julu 1941. 
usvojen na sarajevskoj anketi, i novom prijedlogu kojega je izradila zagrebacka 
grupa oko Dzafer-bega Kulenovica. Na kraju je vecina usvoj ila prijedlog sa 
sarajevske ankete, ali je Ministarstvo pravosuda i bogostovlja, na intervenciju 
manjine sa zagrebacke ankete, odbilo usvoj iti prijedlog Ustava, cime je "po 
drugi put propao pokusaj rjesavanja islamske vjerske problematike u NDH". 

Treca Zagrebacka anketa odrzana je tijekom maja i juna 1943, a inicirana 
je boravkom jeruzalemskoga muftije u NDH (boravio od 31.3. do 11.4.1943) i 
ostavkama Hakije Hadzica na duznost u Ministarstvu vanjskih poslova, koji je 
ostavku podnio nezadovoljan izostavljanjem iz delegacije koja je pratila muftiju 
po njegovu putu po Bosni, i Adem-age Mesica, koji je solidarizirajuci se s 
Hadzicem, a i zbog svoje politicke marginalizacije, podnio ostavku na 
doglavnicku duznost (Pavelic nije prihvatio Mesicevu ostavku). Ova je 
zagrebacka anketa okupila uzak krug !judi, a na njoj je usvojen prijedlog Ustava 
slican tzv. zagrebackom laickom nacrtu manj ine sa Druge zagrebacke ankete. Na 
ovo je reagirala grupa travnickih muslimana i sarajevsko udruzenje El-Hidaje. 
koji su protestirali zbog takvoga prijedloga Ustava. Tako je propao i ovaj 
pokusaj izrade Ustava IVZ, a "zagovornici suprotstavljenih prijedloga 0 
uredenju islamskih vjerskih poslova nisu se vise sastajali do sloma Nezavisne 
Drfave Hrvatske" (str. 86). Nakon ovih anketa bilo je jos nekih akcija oko 
uspostave Ustava IVZ, osobito tijekom 1944, ali ozbiljnije rasprave nisu vodene. 

Ovaj je rad znacajan zbog toga sto valjanom argumentacijom pokazuje 
postojanje "medumuslimanskoga vjersko-politickoga prijepora koj i je tekao u 
pozadini ratnog stradanja muslimanskog pucanstva diljem Bosne i Hercegovine" 
(str. 88), te kao znanstveno neutemeljeno odbacuje uvjerenje dijela dosadasnje 
literature o odustajanju vodstva 1VZ od rjesavanja ustavno-pravnoga polozaja 
zbog "disidentstva" spram ustaskoga rezima. Hasanbegovic dokazuje da do 
rjesavanja ustavno-pravnoga polofaja IVZ nije doslo zbog razlicitih pogleda na 
rjesavanje toga pitanja unutar razl icitih muslimanskih vjerskih i politickih 
krugova, koje su predvodili udruzenj e El-Hidaje uz podporu Adem-age Mesica, 
na jednoj, i Dfafer-bega Kulenovica, na drugoj strani, a ne zbog navodnog 
nehtijenja vodstva IVZ da se to desi. 

Dr. ANDREJ RAHTEN u clanku naslovljenom Driavno-pravne koncepcije 
Njemackoga nacionalnog saveza i ''jugoslavensko pitanje" u Habsburskoj 
Monarhiji (!908. - 1918.) (str. 91 - 104) raspravlja se o drfavno-pravnim 
koncepcijama njemackih gradanskih stranaka za rjesavanje "juznosla-venskoga 
pitanja". Njemacki nacionalni savez, nastao objed injavanjem razlicitih frakcija 
njemackih nacionala u Austro-Ugarskoj Monarhiji, zalagao se za dominaciju 
njemackoga naroda u Monarhiji tvrdeci da je Austrija "njemacka drfava". 
Njemacki nacionali su sc zalagali za centrali sticku Monarhiju sa njemackim 
nacionalnim obi lj ezjem, koja ce biti u uskoj vezi sa Njemackom, tc se zalagali za 
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sporazum sa madarskom politickom elitom. Bili su protivnici slavenskih 
nacionalnih pokreta i veliki protivnici trijalizma, jer su se bojali da bi 
formiranjem juznos lavenske drzavne jedinice dosao kraj njemacko-madarskoj 
dominaciji u Austro-Ugarskoj Monarhiji. 

U ovome je radu akcenat na djelovanju njemackih nacionala iz Stajerske i 
Koruske, te Ceske, i njihovoj borbi protiv trijalizma. Nasuprot ovim njemackim 
nacionalima, bilo je njemackih politicara koji su imali razumijevanja za 
trij alizam, doduse u razlicitim verzijama ovoga trijalizma (na primjer Ernst 
Viktor Zenger, dr. Joseph Maria Baernreither, Josef barun Schwegel; 
Baernreither i Schwegel su se zalagali za suradnju i saveznistvo sa Srbima s 
kojima treba uspostaviti modus vivendi, prije svega, na temelju zajednickih 
ekonomskih interesa. Baernreither je cak tvrdio da Austro-Ugarska mora 
podupirati srpski elemenat ako zeli ojacati svoj status velike sile na Balkanu. 
Njegova varijanta trijalizma bi se mogla nazvati "srpskom varijantom 
trijalizma", jer je on smatrao da bi Srbija mogla zadrzati politicku suverenost, a 
na ptivrednom i kultumom polju bi bila u uskoj vezi sa Monarhijom. 
Baemreither se zalagao za pretvorbu sarajevskoga Instituta za proucavanja 
Balkana u juznoslavenski univerzitet kako bi Sarajevo postalo kultumo srediste 
za sve juzne Slavene. Koncem Prvoga svjetskog rata, sa radikalizacijom politike 
austrougarskih Slavena, izrazene kroz Majsku deklaraciju, u redovima 
Njemackih nacionala prihvatala se ideja subdualizma, koji je podrazumijevao 
odvajanje Slovenaca od Hrvata (Hrvatima bi trebalo dopustiti ujedinjenje 
Hrvatske, Slavonije, Dalmacije i BiH u jedno tijelo u okviru krune Sv. Stjepana). 
Glavni protagonist ove ideje subdualistickoga rjesenje "jugoslavenskoga pitanja" 
medu njemackim nacionalnima u ovo je vrijeme bio dr. Paul Samassa, koji je d0 
Prvoga svjetskoga rata bio protivnik trijalistickoga rjesenja i predlagao 
realiziranje "velikosrpskoga programa" (u jednoj brosuri 1910. on pise: "Austrija 
anektira Kraljevinu Srbiju i onda su stvarno svi Srbi zajedno, te posjeduju 
pristup na more"), ali je za vrijeme Prvoga svjetskog rata dr. Samassa, u strahu 
da juznoslavenski pokret moze ugroziti njemacki pristup na Jadransko more i 
njemacke pozicije na jugu Monarhije, postao "zastitnik" Hrvata i poceo se 
zalagati za subdualizam (ujedinjenje Hrvatske, Slavonije, Dalmacije i BiH u 
Veliku Hrvatsku koja treba stupiti u subdualisticki odnos s Ugarskom). 

Na kraju se zakljucuje da vecina njemackih gradanskih stranaka nije bila 
spremna na radikalnije drzavno-pravne promjene ustroja Monarhije. Ove su 
stranke dopustale jedino djelomicnu federalizaciju drzave kroz subdualisticki 
status Galicije i Ve like Hrvatske. "Siovenskim i hrvatskim politicarima, koji su 
zagovarali drzavnopravno sjedinjenje juznih Slavena preko dualistickih granica 
tako ni u jednoj od njemackih gradanskih stranaka Habsburske Monarhije nije 
uspjelo pronaci prikladnog saveznika za svoje federalisti cke koncepcije" (str. 
103). 
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Jos dvije rasprave u ovome broju privlace pozornost citatelja. NORKA 

MACHIEDO - MLADINI<.': u raspravi Djelovanje lve Tartaglie u Hrvatskoj 
demokratskoj stranci i Hn,atskoj puckoj naprednoj stranci (str. 105 - 128) na 
temelju novinskih napisa prati osnovne smjernice razvoja Hrvatske pucke 
napredne stranke (HPNS) u Dalmaciji i doprinos Ive Tartaglie tome razvoju. 
Tartaglia je tajnik Hrvatske demokratske stranke (liDS) od njezina osnutka u 
Splitu 1905. do kraja njezina djelovanja 1914. godine. Nakon ujedinjenja s 
Hrvatskom naprednom strankom iz Zagreba 1906. djelovalaje u sastav Hrvatske 
pucke napredne stranke (HPNS). TIHOMIR RAJCIC prati pisanje Srpskoga lista 0 
Mihovilu Pavlinovicu u razdoblju od 1880. kada je list pokrenut do 1887. kada 
je Pavlinovic umro (str. 129 - 143). Autor ta pisanja promatra u kontekstu 
politickih prilika u Dalmaciji toga vremena. Te politicke prilike su obiljezene 
pocecima otvorenoga sukoba srpske i hrvatske politike, koji je zapoceo u vezi sa 
raspravama o pripadnosti Bosne i Hercegovine, izazvanim austrougarskom 
okupacijom 1878. godine. Taj spor je doveo da samostalnoga srpskog politickog 
djelovanja u Dalmaciji i osnivanja Srpske stranke i njezina glasila Srpskoga 
lista. U to doba i dalmatinski autonomasi sve vise gube na utjecaju u Dalrnaciji. 
sto je tijekom 80-ih godina dovelo do suradnje autonomasa i Srpske stranke, 
koje je ujedinjavalo zajednicko neprijateljstvo prema Narodnoj stranci i 
odbijanje sjedinjenja Dalmacije sa banskom Hrvatskom. 

U ovom se radu upozorava na 65 clanaka objavljenih u Srpskome listu u 
kojima se polemizira ne samo sa stavovima (politickim i vjersko-kulturnim) 
Mihovila Pavlinovica, nego se napada osobno na don M. Pavlinovica. Autor 
zakljucuje kako se na stranicama Srpskoga lista malo analiziraju Pavlinovicevi 
·vjersko-kulturni i politicki stavovi, nego se vise "pamfletisticki" napada na 
Pavlinovica osobno i politicku orijentaciju koju je imala Narodna stranka u 
Dalmaciji 80-ih godina 19. stoljeca. 

U ovom broju casopisa su objavljena priopcenja sa Prvoga kongresa 
hrvatskih povjesnicara odrianog 8. - II. decembra J 999, ito iz sekcije "Povijest 
i interdisciplinarnost". Saopcenja S'U vrlo zanimljiva i cilj im je bio razmotriti 
odnos povijesti i srodnih znanosti, te "potaknuti interdisciplinamu suradnju". 
Objavljeno je 8 saopcenja (Suzana Lecek: Usmena povijest - povijest iii 
etnologija? Mogucnost suradnje povjesnicara i etnologa; Darko Dukovski: 
"Povijest mentaliteta", metoda "oral history" i teorija kaosa; Branka Migotti: 
Interdisciplinarnost u ranokrscanskoj arheologiji; Darinko Munic: Quaderne od 
bira, od stra.xe, od vina, od xita, jagniaz i kozlich; Slaven Bertosa: Maticne 
knjige kao vrelo demograjske, etnicke, drustvene i gospodarske povijesti Pule 
( 1613. - 1815.); Ljerka Simunovic: Problematika proucavanja povijesnih 
dokumenata na starotalijanskomjeziku; lvo Rendic Miocevic: Freud i znanost o 
povijesti danas, te Stjepan Sr5an: Povijest i arhivistika). U svim ovim 
saopcenjima autori, uglavnom, iznose svoja vlastita iskustva iz primjene 
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interdisciplinarnih metoda, sto ukazuje na nastojanja lu·vatske historiografije da 
prati suvremene evropske i svjetske trendove. Uspjesno pratiti svjetske trendove, 
a uz to znati ponuditi i nesto novoga tim trendovima, nije nimalo lahko, ali jeste 
jedini nacin da pojedine male historiografue s~ jugoistoka Evrope postanu 
primjetne na historiografskoj sceni. Vjerujem da Casopis za suvremenu povijest 
ima znacajnoga udjela u odrzavanju hrvatske historiografije na toj sceni. 

Husnija Kamberovic 

S. Courtois- N. Werth- J. Panne- A. Paczkowski- K. Bartosek- J. Mar­
golin, Crna knjiga komunizma, izd. Bosancica print, Sarajevo 1999, str. 
850. 

Historiografija je tokom svog postojanja cesto bila koriscena izvan svog 
osnovnog zadatka da stvara dragocjena znanja o nekadasnjem ~ivotu ljudi. His­
tarija je, po nekim razmisljanjima, tek vjestina da se na osnovu krhotina 
proslosti - koje se, nuzno deformirane, ogledaju u ocuvanim tekstovima iz jed­
nag vremena - isprede jedan novi tekst, koji ce zadovoljiti interese vlastitog 
vremena. Potreba vlastodr:laca da historija kazuje samo ono sto je njima milo, 
bila je jednako duga. Historiografija je zato stoljecima bila dr:lavna hagiografija. 
Pisanje o proslosti je ovisilo od onog koji narucuje historijski rezultat i njime se 
koristi. Historija historiografije je puna primjera da je pros lost bila samo dokaz, 
opravdanje, ili oruzje za objasnjenje suvremenosti. Sto je vremenska distanca 
manja, dileme su vece, a nepoznanice dublje. 

Mirko Dordevic smatra da su i komunisti imali bogatu skolu svoje pri­
lagodene historije- oni su, na primjer, decenijama citavu noviju historiju svodi li 
na historiju radnickog pokreta, antifasisticki otpor su tumaCili samo kao djelo 
svoje partije, pa su i samu historiju svoje partije, od prilike do prilike, od kon­
gresa do kongresa, prilagodavali bez ikakvog ozbiljnijeg historiografskog 
kriterija. Najveca nevolja je, smatra on, pak, u tome - sto je nesto slicno dobilo 
razmjere kakve se ne srecu ni u davnim vremenima romanticarske historiogra­
fije; rijec je o nekakvom posebnom vidu historiografske supkulture koju njeguju 
neki pisci i publicisti, koja se spusta do grube karikature - u toj historiografzji 
cinjenice nemaju skoro nikakvu vrijednost; cinjenice vrijede samo toliko koliko 
sada i ovdje odgovaraju. Historiografija novijeg razdoblja je zato pred velikim 
iskusenjima i izazovima. U svom daljem razvitku ana ce, uz uvazavanje novih 
cinjenica, morati da revidira brojne ocjene, da historijska zbivanja i procese 
predstavi kompleksnije i sa vise rafiranosti. 

Bauk komunizma odavno je prestao da kruzi Evropom i svijetom. Svi mi, 
pise A. Solzenjicin, treba da razmisljamo - kako se iscupati iz razvalina. U svim 
postsocijalistickim zemljama, kaze Laslo Vegel, postoji kriza identiteta. Citave 
generacije su vaspitavane u komunistickom sistemu i duhu. Sa padom ovog 
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sistema i slomom komunisticke ideologije, !judi su postali neka vrsta ideolo~kih 
izbjeglica. Nastala je kriza identiteta, kada vise ne mogu da pronadu sebe 
ponasajuci se veoma ambivalentno, suoceni na verbalnom nivou sa zestoki~ 
antikomunizmom. koji je na neki naCin "frustracija koja izvire iz krize identiteta 
znak da !judi jos uvek nisu rasCistili sami sa sobom ". Sporo se otvaraju tajni 
arhivi. KGB je u SSSR-u marljivo ispisivala dosijea, strogo cuvana u Lubjauki 
"cudovistu kao iz baj,ke, k~je se ~lor~azno ~dize u centr.u Moskve, poput nekog 
fosilnog monstruma . Vehka BntamJa SVOJedobno u penodu od 1929. do 1934. 
nije dozvolila politicki azil Lavu Trockom, nakon njegovog razlaza sa Staljinom 
i odlaska iz Sovjetskog Saveza, pod obrazlozenjem da vlada u Londonu nije 
htjela da kvari odnose sa zvanicnom Moskvom. Medutim, to nisu bili jedini tli 
cak stvarni razlozi za odbijane azila Trockom. Britanske vlasti su se zapravo 
plaWe da Trocki u Kraljevstvu ne organizira revoluciju, posto je u njemu imao 
veliki broj pristalica. 

Knjiga Crna knjiga komunizma je impresivna studija koja neospomo 
izaziva nemir kod svojih citaoca, neumoljivo udara na preostale idealisti~ke 
predstave i iluzije, ako ih jos uopce ima, o tom vremenu pokusaja izgradnje so­
cijalizma sirom svijeta i visokoj cijeni kojom je to gradenje podmirivano. Odi­
grala se ogronma tragedija "koja nastavlja otezavati zivote stotina miliona ljud1 ; 

koja ce obiljel.iti ulazak u treCi milenij ". Uz novo videnje historije, koje se 
smjesta u drugojacije okvire, bespostedna kritika stereotipa o proslosti prouzro­
kuje tajac, pa i izvjesnu nelagodnost. 

Svojom intrigantnom sadr:Zinom i iznijetim cinjenicama ova knjiga nikoga 
ne ostavlja ravnodusnim. Njeno objavljivanje 1997. u Francuskoj izazvalo je 
zestoke kritike u pojedinim ljevicarskim krugovima. Francuski intelektualci li­
jeve orijentacije su od 1945. do 1953. sporovodili pravi intelektualni teror u 
francuskoj javnosti: "Nije se smjelo reCi nista protiv SSSR-a i Staljina a da vas 
ne proglasefasistom"- tvrdi akademik Zan-Mari Ruar. 

Knjiga je pokusala dati tabelu "svih zlocinackih djela poCinjenih u komu­
nistickom svijetu, od individualnih ubistava do masovnih masakara ", nastojeci 
da odgovori na pitanja da li su komunisticki rezirni mogli postici svoje ciljeve 
samo zahvaljujuci najekstremnijem nasilju, odnosno da objasni Cinjenicu kako je 
komunisticka vlast prihvatila i prakticirala zlocin kao banalnu, normalnu, 
uobicajenu mjeru, i to decenijama. Njeni autori ustvrduju da su komunisti 
pocinili zlocine nad oko sto miliona neduznih gradana u raznim zemljama svi­
jeta: u SSSR-u 20 miliona mrtvih; u Kini 65 miliona; u Vijetnamu milion; u 
Sjevemoj Koreji dva miliona; u Kambodzi dva miliona; u Istocnoj Evropi mil­
ion; u Latinskoj Americi 150.000; u Africi, 1.700.000; Afganistanu 1.500.000 
itd. Historija komunistickog terora, po njima, predstavlja jedan od najkrupnijih 
dijelova evropske historije koja cvrsto drzi oba kraja velikog historiografskog 
pitanja o totalitarizmu. "Ova) je upoznao hitlerovsku, ali i lenjinovsku i staljt­
novsku verziju, i nije zato prihvatljivo elaborirati polovicno historiju, zanema­
rujuCi komunisticku stranu ". Svaki nacionalni komunizam bio je povezan 
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pupcanom vrpcom sa ruskom i sovjetskom maticom, doprinoseci da se taj svjet­
ski pokret razvije. Kriticari ovog djela mogu u ojemu vidjeti jednostranost. 
Anna-Luis Strong pisala je svojevremeno o sovjetskoj stvarnosti 30-ih i 40-ih 
godina ovog stolj eca: Bilaje to }edna od burnih, velikih povijesnih epoha, mazda 
i najveea ... Data je milijune heroja, ali i dosta zlocinaca. K.ritizirajuci evropske 
predrasude koje kulminiraju Cercilovom pateticnom izjavom da je Rusija 
zagonetka umotana u misteriju unutar j edne enigme Martin Edward Malia je 
sovjetski period ocijenio samo kao jednu veliku "aberaciju" u razvoju Rusije. 
Povijest kao i svaka druga znanost, kafu historicari (R. Medvedev), ima pravo 
na apstrakciju. Sarno iz sveukupnih studija koje razmatraju razlicite strane djelo­
vanja mo~e se doCi do opce slike proslosti. U povijesti, medutim, nema kosare 
za otpatke (V. Hugo). 

Knjiga ima pet dijelova. Prvi dio (Dri.ava protiv svog naroda) posvecenje 
analizi zbivanja u Rusiji, prvoj zemlji komunizma i motora svjetskog komu­
nistickog sustava. Boljsevici su razvili klasnu, siroku teorijsku analizu koja nije 
u biti poznavala duboko nacionalnu, ako ne i nacionalisticku dimenziju kon­
flikta. Drugi dio (Svjetska revolucija, gradanski rat i teror) govori o izvozu 
revolucije, ulozi i zadacima Kominterne: "Lenjin je zasnovao Kominternu kao 
subverzivni medunarodni instrument, a izmedu osta/ih - Crvene armije, diplo­
macije, spijunaze itd". Treci dio (Druga Evropa - zrtva komunizma) govori o 
odnosu SSSR-a prema Poljacima, zbivanjima u centralnoj i jugoistocnoj Evropi. 
Cetvrti dio (Komunizmi Azije: izmedu 'redukacije' i masakra) posvecen je zbi­
vanjima u Kini, Sjevernoj Koreji, Vij etnamu, Laosu, Kambodzi. Autori 
ustvrduju kako je velika originalnost azijskih komunizama u tome sto su 
uspjesno prenijeli sa partije preideologizaciju i voluntarizam na cijelo drustvo, 
stvarajuci u jednom trenutku duboko holisticka drustva. Peti dio (TreCi svijet) 
govori o Latinskoj Americi, Kubi, Nikaragvi, afrokomunizmu i komunizmu u 
Afganistanu. 

U SSSR-u je nakon Drugog svjetskog rata primjenjivana taktika "zlom 
protiv zla" u borbi protiv unutrasnjih neprijatelja. Iz sovjetske republike Lit­
vanije je od 1944. do 1953. preko 350.000 Litvanaca stocnim vagonima 
prevezeno u Sibir. U istom razdobljuje preko 15.000 ljudi osurnnjicenih za anti­
sovjetski rad dovedeno u zgradu NKVD u Viljnusu, glavnom gradu Litvanije, na 
saslusanje. Vise od 700 je ubijeno, a ostaci tijela za koje se pretpostavlj a da su 
njihova, docnije su pronadena u masovnoj grobnici par kilometara van grada. 
Mucenje oesanicom je bio omiljen nacin za iznudivanje priznanja. U posebno 
izoliranim celijama zatvorenici su morali da stoje na betonskom pragu iznad 
poda preplavljenog ledenom vodom. Zaspati je znacilo pad u vodu i grubo 
budenje. Dnevno sljedovanje hrane od 300 grama hljeba i pola litra vode ubaci­
vano je kroz prorez na vratima celija. Jedan od tadasnjih zatvorenika, bio je i 
docniji izraelski premijer Menahem Begin, koji je uhapsen u Viljnusu septembra 
1940. kao voda omladinske cionisticke organizacije. Deportiran je u Sibir, sto 
mu je vjerovatno i spasilo zivot. Tu je bilo zatoceno i vise litvanskih svecenika. 
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U vrijeme velikih moskovskih procesa, drzavni tuzilac Vi~inski, upu~tao 
se u tokove "animalizacije optuzenih": "Smrt bjesnim psima! Smrt avo) bandi 
koja pred narodom krije svoje ocnjake, zube zvjeri! - gnnio je on. Pretvaranje 
optuzenih politickih krivaca u zivotinje davalo je psiholo~ku podlogu i 
obja~njenje za zlocine, koji su pravUeni u ime ideologije, istaci ce docnije 
histoticari. Ovoj floskuli nasjeli su i mnogi intelektualci lijeve orijentacije. u 
doba montiranih procesa Liga za prava covjeka poslala je u Moskvu protest, koji 
su, izmedu osta1ih, potpisali Ajnstajn i Tomas Man. Njima je otvorenim pismom 
odgovorio knjizevnik Maksim Gorki: "Smatram da su ova pogubljenja savrseno 
legitimna. Sasvim je prirodno sto radnicka i seljacka vlast unistava svoje 
neprijatelje kao vaske ". "Nacisti su bili nehumani navodi Edgar Moren, jer je 
njihova doktrina bila nehumana, a staljinisti su bili nehumani iako je njihova 
doktrina bila humana ". 

U Rumuniji su procesi koji su vodeni protiv biv~ih komunistickih 
istomisljenika obogatili umnogome historiju represije u zemljama centralne i 
istocne Evrope. Rumunija je bila vjerovatno prva zemlja koja je u Evropu uvela 
metode prevaspitanja, pranjem mozgova, koje su koristili komunisti u azijskim 
zemljama. Cilj ovih metoda je bio da navedu zatvorenike da se uzajmano tuku i 
optuzuju. Ovaj izum prvi put je oproban u zatvoru u Pite~tiju. Sve moguce vrste 
sadizma bile su isprobane na logora~ima: ga~enje cigareta na raznim dijelovima 
tijela, batinjanje dok ne otpocnu otpadati komadi mesa, kao kod leproznih. 
Zatvorenici su bili prisiljavani da gutaju svoj izmet, a kada su povracali, vracano 
imje ono ispovracano u grlo. 

Autoti knjige posvecuju relativno malo paznje mjestu komunista u 
nekadasnjoj Jugoslaviji. Dijelom opisuju Cistke unutar redova jugoslavenskih 
komunista izmedu dva rata u SSSR-u, zakljucujuCi: "Sredinom 60-ih godina KP 
Jugoslavije rehabilitirala je stotinjak irtava represije, ali nije bila preduzeta 
nikakva sfstematska istraga. lstina, otvaranje tah:ve istrage postavilo bi 
indirektno pitanje zrtava represije koja se vodila protiv pristalica SSSR-a u 
Jugoslaviji nakon razdvajanja 1948. I narocito, tah:va istraga podvukla bi kako 
je dolazak Josipa Broza Tita uslijedio nakon posebno kn1ave Cistke. Cinjenica 
da se Tito 1949. digao protiv Staljina ne umanjuje njegove odgovornosti u cistki 
sprovedenoj 30-ih godina ". Valorizirajuci zbivanja u toku Drugog svjetskog rata 
oni iznose kako su sve strane poCinile brojne masakre ''jer je svaka nastojala 
istrijebiti direktne protivnike i nametnuti svoju vlast narodu". U tom kontekstu 
oni navode primjere obracuna komunista sa pripadnicima porazenih snaga. 
Au tori dalje ocjenjuju da progon jugoslovenskih komunista - pristalica SSSR-a, 
kojije poceo 1948-1949." vjerovatno cini dio najmasovnijihproganjanja kojeje 
Evropa upoznala do tada ", nakon zbivanja u SSSR-u izmedu dva rata, u 
Njemackoj, i represiju nad komunistim::~ u tok.u nacisticke okupacije. 

Autori pisu da u ljudskom sjecanju ostaje samo z locin prctiv licnosti, koji 
cini sustinu fenomena zvanog teror: "Svi zloCini se podvode pod jednu 
zajedniL'ft1J nomenklaturu, premda je u praksi neki od niih )ace izrazen, zavisno 
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od rezima: pogubljenje, vjesanje, davljenje, batinjanje; zatim usmrCivanje gladu 
(namjerno izazvana glad ili odbijanje da se ona sprijeci); deportacija - smrt do 
koje dolazi tokom transporta (pjesacenje ili prevoz u vagonima za stoku); smrt 
koja je posljedica prinudnih radova - iscrpljenost, bolest, glad, smrzavanje. 
Kada je rijee o periodima koji se nazivaju "gradanski ratovi", sve je mnogo 
slozenije; nije lako razluciti koje su smrti posljedica borbe vlasti sa 
pobunjenicima, a sta spada u masakr civilnog stanovnistva ". 

Ova knjiga predstavlja izazov za brojne suvremene istrazivace u zemljama 
u kojima su komunisti vladali ili su se borili za vlast, da jos vise istraze fenomen 
komunizma, kao i dugotrajne posljedice u individualnoj i kolektivnoj svijesti, da 
inauguriraju siroko gradiliste istrage i refleksije. 

Safet Bandzovic 

Samuel P. Huntington, Sukob civilizacija i preustroj svjetskog poretka, 
izd. Izvori, Zagreb 1998. 

Historicari znanjima o proslosti doprinose reljefnijem sagledavanju, kao i 
tumacenju vremena u kojem stvaraju, iznoseci pritom i oprecna stajalista. Do 
izmjene historijske slike dolazi sa studioznim istrazivanjima koja rezultiraju 
pouzdanim saznanjima u sukobu sa aktualnom slikom historije i njenim 
konacnim istinama. Poznati teoreticar kraja historije Francis Fukuyama misli da 
je historija konacno dostigla svoj cilj pobjedom najbolje drzave, one liberalne, 
da vise nece biti napetosti, i da ce nastati vrijeme u kojima ce ljudske sposob­
nosti zakrzljati. U knjizi Veliki pre/om: ljudska priroda i rekonslitucija 
drustvenog poretka on ustvrduje da se civilizacija nalazi usred revolucije ravnoj 
promjenama koje su pratile prijelaz u industrijsko drustvo, glorificirajuCi postin­
dustrijsku eru, "gdj e informacija i znanje sacinjavaju bazu ekonomskog zivota ", 
izvodeci zakljucak da je "ljudska priroda takva da uvijek rekonstitui.fe drustvo u 
odriive ifunkcionalne oblike". Paul Kennedy pise u knjizi Priprema za dvadeset 
prvi vijek, da ce historije biti dok je ljudi, da covjek pred sobom ipak vidi 
"planetu optereeenu problemima i rascjepkanu ". 

Krajem devedesetih godina u nekim krugovima na Zapadu i na Balkanu 
zapazen odjek imala je intrigantna civilizacijska paradigma, polemicna teorija 
harvardskog profesora Samuela Huntingtona o shvacanju suvremenog svijeta u 
kontekstu konfiguracije razli6tih civilizacija, o sukobu civilizacija, cija je bit 
sadrzana u tezi da "nejasne linije izmedu civilizacija u buducnosti ce postati bo­
jno polje. Konjlikt izmedu civilizacija ce biti posljednja faza u evoluciji kon­
jlikata u savremenom svijetu ". predskazujuci da ce zbog sukoba civilizacija, sa 
lica zcmlje, zbog svoje geostrateske pozicije, nestati Bosne i lzracla, posto ne 
mogu pre:livjeti u okruzer~u drugojacijih i neprijateljskih civilizacija. John All-
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cock, sa Univerziteta u Bradfordu (V. Britanija) smatra, medutim, da ovo djelo 
ne uzima u obzir teoriju globalizacije, te da u globalizirajucem svijetu ne moze 
vise biti civilizacija u smislu u kojem se taj termin ustaljeno shvaca. Teorija 
globalizacije naglasava znacaj lokalnih procesa izgradnje identiteta. Ovi procesi 
i transfonnacija sistema drzave ne brisu lokalne identitete: "oni im daju dodatnu 
vaznost koja je ljudima potrebna da se 'ponovo ukotve', uz pomoc tradicije, un­
utar prosirenog prostorno-vremenskog poretka njihovog svijeta ". 

Po Huntingtonu Evropa zavrsava ondje gdj e zavrsava zapadno krscanstvo 
te pocinju islam i pravoslavlje. Proliferacij a etnickih sukoba, koja za svoj ek~ 
stremni primjer ima etnicko ciScenje nije bila sasvim slucajna: najcesca je ina­
jgrublja medu grupama koje pripadaju razliCitim civilizacijama. On definira 
civilizaciju kao najvisi oblik kultumog grupisanja Uudi i najsiru ravan kultumog 
identiteta koji !judi imaju, sto razlikuje ljudsku vrstu od drugih vrsta: "Demok­
ratija se sukobljava s pozapadnjacenjem, a demokratija u svojoj biti nije proces 
koji vodi kozmopolitizaciji nego zatvaranju u zajednicu ". 

Medema civilizacija ima itekako mrlja na svojoj savjesti. Naglaseno po­
zapadnjacenje (Genije Zapada), poprima prijeteci ton, pogotovo u pogledu pre­
potentnog ponasanja mocnih s jedne, i samoodbranbene reakcije nepocudnih, 
fokusiranih drzava, njihovih sistema i mjerila vrijednosti, s druge strane, koje to 
nazivaju otporom novom svjetskom poretku. Za jedne je globalizacija 
jedinstvena i historijska prilika za covjecanstvo, dok je oponenti vide kao silu 
dezintegracije drustava i stvaranja jos vecih nejednakosti medu zemljama. Dr 
Milorad Ekrnecic, pod dojmom sveopCih urota u historiji, kaze da bi uspjesna 
odbrana od "pogubnog saveza Amerike i islamizma" bilo ujedinjenje Evrope od 
Atlantika do Urala, odnosno do Tihog oceana, za sta je potrebno da "evropska 
demokratija savlada katolicki klerikalizam." 

Huntington zastupa misljenje da su od vremena Francuske burtoaske 
revolucije osnovne linije sukoba predstavljale nacije, a ne vladari: prestali su 
ratovi /,:raljeva, poCinju ratovi naroda ustvrdujuci da je ovaj model XIX stoljeca 
trajao sve do konca Prvog svjetskog rata. Tada je kao rezultat Ruske revolucije i 
reakcije na nju, sukob naroda prerastao u sukob ideologija, potencirajuci tezu da 
ce sljedeCi "rat aka ga bude bilo, bice rat izmedu civilizacija ". Najocitiji, naju­
padljiviji i najmocniji uzrok svjetskog vjerskog budenja upravo je, po njemu, 
ono sto je trebalo izazvati smrt religija: procesi drustvene, gospodarske i kul­
turne modernizacije koji su preplavili svijet: "Narodi i zemlje slicnih 1.-u/tura 
zblilavaju se. Narodi i zemlje razlicitih 1.-ultura razilaze se ". Opominjujuce dje­
luju konstatacije pojedinih mislioca da bez mira medu religijama nema ni mira 
medu narodima. 

lstraumatiz irani Balkan je nanovo, po Huntingtonu, balkaniziran duz vjer­
skih crta, promatrajuci religij e kao geografske entitete, a ne politicke ili kulturne, 
zapazajuci da, ako se kultura i geografija ne poklapaju, onda se poklapanje moze 
nametnuti genocidom iii prisilnom migracijom. Na Balkanu, podesnom za takve 
nacionalno-vjerske pokuse, historijski dugo vee dominiraju haos i nasilje, nekro-

296 



Prikazi. osvrti, promocije 
Prilozi, 30, Sarajevo. 2001.. str. 2 17-38 1 

filski odnos prema historiji, ocuvane paganske sklonosti (osveta, klanje, 
prinosenje ~rtvi, tra~enje i ozivljavanje herojskih predaka po nacionalnim kos­
turnicama), posmulost i gubitnistvo praceno moralnim deformiranjem. Plemen­
ski nacionalizam je doista izrastao iz faze neukorijenosti. Patolosko slavljenje 
poraza, apologija smrti i kult zrtve formirali su morbidni mentalitet, smatra dr. 
Jelena Dordevie, koji razara zivotne potencijale i dctave, jer "kada je jedan 
narod izabran, nijedan zivot, nijedan pojedinac nema znacaja ". lnklinacija 
vjerovanja u sudbinu je takoder obiljdje paganske svijesti. Svako moze imati 
svoju istinu, kazu pisci, revitalizirajuci mitske verzije nacionalne historije. 

Za neke istrazivace Balkan je prostor gdje je registriran fenomen 
zacaranog kruga ponavljanja uvijek lose historije. To osjecanje tragicnosti 
balkanskog prostora izrazice Emil Sioran: "Neosporno je da ba/kanski narodi 
imaju vitalnosti ali je poraz njihova sudbina ". Balkanska okrutnost uvijek se 
povezivala sa Istokom. Poredenje sa Istokom ''pojacavalo je osecaj stranog i 
istaklo orijentalnu prirodu Balkan a". Dr. Andrej Mitrovie u tekstu o Leopoldu 
Rankeu, zapaza kako je osnova osobitosti istocnog i zapadnog razvitka nastala iz 
dveju velikih razlika. Obe su proizasle iz ratova. Prva je bila posljedica borbi 
Germana i Slavena protiv vee na lstok i Zapad izdijeljenog Rimskog carstva, 
druga iz ratova sa islamskim narodima, zapocetim jos u VII stoljeeu i dugim vise 
od hiljadu godina. Ishod ovih borbi za ova plemena bio je razliCit, sa 
dalekoseznim posljedicama. Istok i Zapad su postali izmedu sebe duboko, 
"mada nikako i fatalno, razdvojena i suprostavljena, istorijska pojma ". 
Dinamicna historijska stvamost bila je majstor graditelj . 

Multietnicki kolorit Balkana pokazao se, po Mariji Todorovoj, kao najveci 
problem, jer je oduvijek kvario racune prostim kategorizacijama, uzimajuei u 
obzir i slozeni sukob izmedu otomanske demografske zaostavstine i historijska 
prava na teritorije koje su polagale novostvorene drzavice. Najproblematicnije je 
utvrditi neke bioloske i antropoloske pojave, kao sto su: koliko ima turske krvi u 
srpskoj krvi, koliko su karaktemih crta medusobom razmenili srpski i turski tip­
pise dr. Rados Ljusie. "Postena" nacionalna historija pretpostavlja sposobnost da 
se zaboravi sve sto joj ne ide u prilog. Velike greske u historiji, pise Pavle I vie, 
su utoliko fatalnije sto nisu ucinjene slucajno, vee "najcesce proizilaze iz kontek­
sta okolnosti, neretko s neumitnom logikom moran) a". 

Sukob sa Turskom nije imao samo obiljezja rata sa drugom drzavom, vee 
je djelovao i kao ideoloski sukob krseanstva i islama. Na razvalinama 
multikulturalne Otomanske imperije nastajale su jednokulturalne nacionalne 
balkanske drzave. Proces njihovog stvaranja vodio je preko etnickih ciseenja pti 
cemu su predstavnici drugacijih kulturnih i etnickih grupacija tretirani kao 
prijetnja sopstvenoj stabilnosti i samostalnosti. Trend ka demografskoj 
deosmanlizaciji, iii, brutalnije receno, protjerivanju muslimana, prisutan je u 
cijeloj historiji balkanskih nacionalnih drzava u XIX, ali nece biti zaboravljen ni 
u XX stoljecu. Simon Vejl je u studiji Potreba za korenima jasno pokazala da su 
rasni i etnicki projekti, koji dovode do masovnog izbjeglistva, u osnov1 
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usmjereni na slamanje covjeka, ljudske duse. Ona kaze da su potrebe duse, njena 
prava, neodvojivi od ideje postojanja. Ne postoji samo ljudski zivot kao takav 
on uvijek podrazumijeva odreden okvir da bi imao smisla. lzbjeglistvo je jeda~ 
od najsnaznijih nacina da se taj okvir ukine i covjek slomi, jer kako ona navodi: 
"Imati korjeneje mazda najvaznija i najmanje shvacena potreba ljudske duse". 

Rat u Bosni i Hercegovini je po poimanjima Huntingtona bio tipicni rat 
suprostavljenih civilizacija: "tri primarna sudionika potjecala su iz razlicitih 
civilizacija i ispovijedala razlicite vjere ". Ovakva i druga slicna gledista bice 
instrumentalizirana i koriscena u demagoskim i kvazinaucnim tumacenjima 
uzroka sukoba u BiH (dr. F. Tudman). Francuski filozofPascal Bmckner je, pak, 
analizirajuci taj rat istakao da su sve lazi oko njega pravljene tako da su se 
brisale razlike izmedu krvnika i zrtve, na nacelu ekvidistance: svi su jednaki, i 
Srbi, i Hrvati, i Bosnjaci: "Svi su barbari, sto je bio naCin da Europljani operu 
ruke od odgovornosti za barbarstvo ... Zna se dobra tko je poceo rat, tko je sta 
osvojio, tko je pocinio zlocine ". 

Zanimljive su i Huntingtonove opservacije o islamu, prema kome ima 
izuzetno kritican odnos (granice islama doista su krvave, a takva je i njegova 
utroba), i ulozi Otomanskog carstva u historiji, brzo prihvacene u antislamskim 
krugovima. On smatra da je islam jedina civilizacija koja je dovela u pitanje 
opstanak Zapada i to nekoliko puta . Izraz Ia querra fria (hladni rat) iskovali su u 
XIII stoljecu Spanci kako bi opisali svoj "nelagodni suzivot" sa muslimanima u 
Sredozemlju. U XV stoljecu su muslimani bilo mnogo tolerantniji prema 
hriscanima nego zapadni hriscani jedni prema dmgima za reforrnacije i u XVII 
stoljecu. To sto su zapadnjaci u XVI stoljecu posli u osvajanje svijeta bilo je 
jednako toliko za Boga koliko i za zlato. Volter je napadao Turke kao 
neprijatelje grcke i latinske crkve, ali i kao Azijate, pozivajuci na njihov progon 
iz Evrope. 

Huntington smatra da je veliki dio razdoblja Osmansko carstvo dr:lalo i do 
jedne cetvrtine onaga sto obicno nazivamo Evropom, ali se ono nije smatralo 
clanom evropskog medunarodnog sustava. Ataturk je, po sudu ovog autora, od 
Turske napravio podvojenu zemlju dmstvo koje je po vjeri, nasljedu, obicajima i 
institucijama bilo muslimansko, "ali sa vladajucom elitom odlucnom da ga uCini 
suvremenim, zapadnjackim i sukladnim sa Zapadom ". Evropske zemlje, isticc 
dalje autor, imaju, medutim, osjecaj da Turska kultumo ne pripada Evropi, 
stavljajuci na znanje da ne zele Tursku u Evropskoj uniji "i nisu nimalo 
odusevljene time da imaju drugu muslimansku drzavu, Bosnu, na evropskom 
kontinentu ". Sudbina i buducnost Bosne ce jos zadugo biti inspiracija za 
raznovrsna videnja i prognoze. 

Huntingtonove teze djelujuCi na oblikovanje shvatanja o karaktem sukoba 
na prostom nekadasnje jugoslavenske dr-Zavne zajednice, izazivajuCi brojne 
reakcije, neosporno nailaze na plodno tlo u pojedinim politickim i naucnim 
klugovima koji zele da na slican naCin objasne pozadinu medudr:Zavnib i 
medunarodnih nesporazuma i kouflikata. Citaoce svakako ne ostavljaju 
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ravnodusnim, kao ni istrazivace koji se ne moraju u biti slagati sa njima, ali ih, s 
obzirom na njihovu ambicioznost i svojevrsnu nekriticku prijemcivost, svakako 
moraju imati u vidu u svojim promisljanjima. 

Safet Bandzovic 

Prikaz dvije sveske Godisnjaka Centra za balkanoloska ispitivanja, 
izdatih u petiodu 1997.-2000. godine 

Dvije godine nakon prestanka rata u Bosni i Hercegovini Centar za 
balkanoloska ispitivanj a Akademije nauka Bosne i Hercegovine izdao je, uz 
znatne napore i nedace, prvu svesku Godisnjaka (Knjiga 28 , 1992-1997). Do 
kraja 2000.godine izasla j e i druga sveska (Knjiga 29, 2000), sto znaci da su za 
pet godina, ukupno sastavljene i izdate dvije knjige. Po oprerni, kao i po izboru 
c lanaka ocite su teskoce sa kojima su se susretali urednik i redakcija ovih 
svezaka. No, bez obzira na to, svakako treba pozdraviti nastojanje da se ovaj 
naucni casopis odrzi i nastavi sa izlaienjem. Pored Glasnika Zemaljskog muzeja, 
to je drugi casopis koji pruza mogucnost objavljivanja usko strucnih i naucnih 
clanaka iz domena arheologije, etnologije, i nadam se prema prijeratnom profilu, 
iz jos nekih grana drustvenih nauka. lz izbora objavljenih radova ocito je da su 
se naucnici koji su se angazirali za nastavljanje rada Centra za balkanoloska 
ispitivanja i njegove tradicije, u koju se ubrajao i veoma kvalitetan casopis, nasli 
u dosta teskoj situaciji. Pomenute dvije sveske Godisnjaka razlikuju se 
medusobno, prvenstveno prema kvaliteti naucnih priloga, sto je posljedica rata u 
Bosni i Hercegovini (1992-1995) i poslijeratnih prilika. Ova posljednja opaska 
odnosi se prvenstveno na stanje kadrova i njihove potencijale. 

Prva izdata sveska, Godisnjak ANUBIH, Knjiga XXX, Centar za 
balkanoloska ispitivanja, knjiga 28 (1992-1997), sastavljena je uglavnom, prema 
navodima u Predgovoru iz pera glavnog urednika sveske dr. Zdravka Marica, od 
sacuvanih i poslije rata nadenih naucnih radova koji su bili prikupljani tokom 
1900-1991. za Godisnjak CBI, a povodom 65-te godisnjice zivota akademika 
Borivoja Covica. Tu su zastupljeni stalni suradnici Centra iz starije generacije, 
Fanule Papazoglu, Milutina Garasanina i Ratka Vasica iz Beograda, Idriza 
Ajetija i Zefa Mirdita iz Pristine, autori srednje generacije arheologa, 
Brunislava Marijanovica i Branka Kirigina iz Splita, te autora iz Sarajeva, 
arheologa Zdravka Marica i suradnika Petra Oreca, te etnologa Vlajka Palavestre 
i Astride Bugarski. 
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U drugoj izdatoj svesci Godisnjaka, knjiga XXXI, CBI, knjiga 29, (2000), 
objavljeni su radovi autora Zdravka Marica i Veljka Paskvalina iz Sarajeva 
Ante Skegre iz Zagreba, te preveden, 1963. godine objavljen clanak ~ 
njemackom casopisu, Milenka Filipovica. Prema koncepciji, clancima i 
zastupljenim autorima ocita je bila nemogucnost redakcije da prikupi radove 
autora i iz drugih centara, bilo bosanskih bilo iz susjednih krajeva. Ipak, 
koncepcija casopisaje sacuvana, iako je izbor radova i tema zavisio od trenutne 
situacije, sto se uglavnom odnosi na drugu izdatu svesku. Sve te nedace odrazile 
su se i na kvaliteti stampe, uredivanju svezaka, a narocito na grafickim i 
likovnim prilozima. Tiraz sveske izdate 1997. godine je vrlo mali 200, dok je 
druge, izdate 2000. godine 400 komada. 

Prva sveska Godisnjaka CBI izasla 1997. godine, mada u smanjenom 
obimu u odnosu na predratne sveske, sacuvala je u potpunosti koncepciju, tj. u 
njoj su objavljeni radovi koji se doticu raznih aspekata balkanoloskil1 istraZiva­
nja: arheologije, etnogeneze, socijalne strukture, paleolingvistike, usmenih 
predanja i etnologije. Podjeljena je na poglavlja Radovi, Kronika i In memoriam. 

Posto je ova sveska posvecena 65-godisnjici zivota Borivoja Covica, Ante 
Skegro, tadasnji stalni saradnik Centra je vrlo sistematicno sastavio bibliografiju 
radova (134 naslova) slavljenika, koji nazalost, nije dozivio proslavu godisnjice, 
iii harem da vidi izdanje ove sveske. Ostali radovi su poredani kronoloski, prema 
periodima zastupljene problematike kojaje u njima obradena. 

U radu Brunislava Marijanovica Vucedolska kultura na istocnoj jadran­
skoj obali, koji se temelji na rezultatima novijih istrazivanja, autor jasno, me­
todoloski dobro postavljeno i sveobuhvatno razmatra tezu S. Dimitrijevica, 
postavljenu negdje 80-tih godina proslog stoljeca, da "prisutnost vucedolske 
kulture sugerira kasnija jaka prisutnost ljubljanske kulture, odnosno njezinog 
jadranskog tipa" . Marijanovic prisutnost vucedolske kulture na datom podrucju 
rjesava u okviru ukupne problematike istocnojadranskog eneolitika. Polazeci od 
saznanja o posebnosti i samosvojnosti ovog podrucja, koje ne predstavlja perif­
erij u drugih kulturnih kompleksa, i da razvojni procesi izmedu ovog podrucja u 
komparaciji sa susjednim podrucjima nisu jednaki, nizom datih novijih 
cinjenica, pobija raniju tezu i daje drugacije rjesenje. Nairne, danas je evidentna 
prisutnost vucedolske kulture na datom podrucju, ali su, kao sto se iz izlaganja 
vidi "krajnje su ogranicene mogucnosti" dokazivanja njenog rasprostiranja. Zato, 
autor nudi drugo rjesenje kroz pokusaj interpretiranja mehanizma koji dovodi 
"vucedolsko stanovnistvo" na jadransko podrucje. To je potraga za lezistima ba­
karne rude, jer je metalurgija u ekonomici vucedolske kulture imala vaian 
znacaj , i koja je, izmedu ostalog, bitno utjecala na veliku rasprostranjenost i 
sirenje te kulture. Stoga su poduzimane predhodne ekspedicije na neosvojena 
podrucja da bi na njima istrazili postojanje Iezista te rude. Autor, prema bro­
jnosti i kontekstu u kojima se pojavljuje vucedolska kultura na ovom podrucju. 
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iznosi shvacanje da se mali broj takvih skupina mogao i zadr:lati u novom zivot­
nom okruzenju, u ovom slucaju na istocnojadranskom podrucju, doprinoseci 
bogatstvu i raznovrsnosti kultumog izraza, a nikako kao faktor koji snagom 
namece svoj nacin zivota. 

Petar Orec, dugogodisnji vjemi i neumorni saradnik arheologa dao je jos 
jedan prilog pod naslovom Nova saznanja o prapovijesnim gradinskim naseljima 
iz Hercegovine. Rad se bazira na velikom iskustvu i poznavanju kraja i prirode 
lokaliteta koje je autor rekognoscirao. Podaci povrs inskih pregleda odnose se na 
trideset lokaliteta sa protoilirskim i ilirskim utvrdenim naseljima oko Mostara, 
Stoca, Nevesinja, Capljine, Gruda, Citluka, Sirokog Brijega, Ljubuskog i 
Tomislavgrada. Vremenski su obuhvaceni lokaliteti iz bronzanog i starijeg 
zeljeznog doba. Posebnu paznju privlace podaci o cetiri lokaliteta sa vjerojatnim 
svetistima, o kojima ima vrlo malo podataka iz prethistorijskog doba i o kojima 
se taka malo zna. 

Rad Ratka Vasica Bronzani macevi sa punolivenom drskom sa usca 
Morave daje novu interpretaciju cetiri objavljena maca nadena u ostavama na 
teritoriji oko usca rijeke Morave u Dunav, na podrucju sjevernog Balkana. Opca 
karakteristika navedenih praistorijskih maceva iz Saraoraca, Orasja kod 
Dubravice, na Dunavu kod Kovinskog grada i iz samog Dunava, je njihova 
posebnost u omamentu ili oblikovnom detalju u odnosu na osnovne tipove ovih 
maceva izradivanih od Xlll do X stoljeca u srednjoj Evropi.Vjerojatno se radi o 
lokalnim radionicama koje su varirale i stvarale svoje proizvode. 

Milutin Garasanin, se u prilogu Znacenj e fimeralnih maski u bogatim 
(kneievskim) grobovima Makedonije zaddava posebno na pitanju, da li se 
upotreba funeralnih maski maze vezati za etnicku pripadnost pokojnika iii se 
radi o jednom staleskom obiljdju, statusnom znaku? Kao polazisnu osnovu 
autor se priklanja drugom gledistu, tj. da se radi o statusnom znaku, jer je ocito 
da nekropole u kojima su nadene funeralne maske (Trebeniste, Sindos kod 
Soluna i Borancima u Pelagonskoj ravnici) pripadaju raznim etnickim 
grupacijama. Medutim, nedovoljno objavljena dokumentacija, prvenstveno o 
rasporedu grobova, kao i praznina koju bi ispunila antropoloska istraZivanja, 
ostavljaju rnnoga pitanja otvorenim. Modema arheologija pri ovakvim nalazima, 
postavlja pitanja koja bi mogla dati detaljnije podatke, kao sto su: da li se radi o 
dvije grane kraljevske laze u Trebenistu, koji su grobovi vodecih ratnika, 
druzina iii clanova istog roda, u kakvom su srodstvu zenski grobovi u istoj grupi 
grobova itd. Antropoloski podaci bi rjeSili starost i pitanje srodstva sahranjenih. 
Kako i sam autor podvlaci, svi predlozeni zakljucci ostaju hipoteticni. 
Djelomicno su tome doprinijele praznine ranijih istrazivanja i nedostatak 
interd iscipl inarnih proucavanja. 

Branko Kirigin, jedan od istrazivaca bogatih nekropola iz helenistickog 
vremena, u radu fssejske helenisticke funerarne amfore obraduje pet, po prvi 
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puta objavljenih amfora iz Arheoloskog muzeja u Splitu, za koje se zna da 
poticu sa atoka Visa, lokaliteta Mrtvilo. Sarno za jednu se zna da je bila kao 
prilog u grobu. Za ostale nema podataka o nalazu. Pretpostavlja se da su sve 
napravljene za istu svrhu. Medutim, taj nalaz iz vise razloga pobuduje zani­
manje. Prvo, na viskim nekropolama, za razliku od ostalog helenistickog svijeta, 
amfora je vrlo rijedak prilog pokojniku. Drugo, ove amfore nisu izradene u 
poznatim standardnim radionicama sa pecatima i odredenim velicinama bilo da 
su sluzile za transport vina iii ulja, bilo da su nalazene kao prilozi u grobovima. 
Izdvaja ih i njihova izrada, kao i pomanjkanje pecata. Znaci, radi se o proizvodu 
nekog Iokalnog zanatlije koji ihje izradivao samo za ave svrhe. Sve to je navelo 
autora na dublja proucavanja pogrebnog ritusa tog perioda, a posebno stavljanja 
amfora u grobove. Medutim, kao sto i sam autor navodi to je jos dosta 
nerazjasnjena pojava. Na kraju je sacinjen i katalog pet nadenih amfora, koji 
maze dobro posluziti za eventualne slicne, netipicne nalaze ove vrste. 

Zdravko Marie, koji je vee objavio dva velika rada o rezultatima 
iskopavanja grada Daorsona, centra plemena Daorsa u prilogu Unutrasnja vrata 
akropole ilirskog grada Daorsona (OsaniCi, Stolac) objavljuje nov detalj sa 
akropole u Osanieima. Na izuzetno iscrpan nacin daje sve relevantne podatke u 
jednoj od kapija u bedemima akropole, datiranih od III stoljeea do polovine 1 
stoljeea p.n.e. Ovaj rad je dopuna saznanjima o lokalitetu, na kojem sigurno jos 
stoje neotkriveni rnnogi detalji. 

Fanula Papazoglu je data jezgrovit prilog 0 zavisnom seljastvu kod 
Ardijejaca i Dardanaca, koji osvjetljava pored navedenog problema u naslovu, 
vee i ekonomsku moe ovih plemena u odnosu na jos moenije ekonomske 
zajednice. U prvom dijelu rada, autorica je kroz detaljnu analizu dva historijska 
izvora pokazala koliki su trud, akribicnost i znanje potrebni da bi se doslo do 
sustine rjesenja ave vrste problema. Analiza tih izvora je obuhvatila razmatranje 
svih podataka, ocjenu njihove vjerodostojnosti, povezivanje sa relevantnim 
podacima drugih antickih autora, kao i analizu njihovog poimanja i 
interpretacije. U drugom sloju istrazivanja obuhvacena je analiza i diskusija o 
rjesenjima do kojih su dosli drugi istrazivaci koji su se bavili istim iii slicnim 
problernima. 

Tek u drugoj polovini rada, autorica rasvjetljava postavljeni zadatak, tj. 
daje analizu svih aspekata drustvenog polozaja zavisnog seljastva "prospelata" 
kod Ardijejaca i "duloa" kod njihovih susjeda Dardanaca. Pri tome daje slijedece 
rnislj enje: da su oba plemena regrutirala zavisno seljastvo od pokorenog stanov­
niStva sa osvojenih teritorija, sto znaci, da se kod tih plemena u status zavisnog 
seljaka nije doslo unutamjim ekonomskim razvojem. 

Razlika u statusu ovog sloja stanovnistva kod oba plemena je razlicita. 
Kako autorica navodi, izgleda da su Ardijejci, osvajajuei neku teritoriju, 
podjarmili cijelo stanovnistvo iii pleme koje je kao cjelina placalo dadzbine i 
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islo u rat. Prema tome, u njih nema individualne zavisnosti koja je pak bila 
izra:lena kod Dardanaca. Kod ovih potonjih su pojedini clanovi plemenskog roda 
raspolagali odredenim brojem potcinjenih zavisnih stanovnika, od kojih su 
ubirali plodove zernljoradnje iii su ih u ratno doba regrutirali. Iz svega proizilazi 
da se ne radi o klasicnim robovskim odnosima, sto autorica posebno podvlaci, 
jer se kroz naucnu literaturu provlace i takva misljenja. 

U prilogu Zefa Mirdite Encore une fois sur le probleme d'ethnogenese des 
Dardaniens pokazuju se sve teskoce na koje se nailazi pri razmatranju otvorenih 
pitanja etnogeneze, u ovom slucaju plemena Dardanaca. Na pocetku autor raz­
matra pitanje sadrzaja termina "etnogeneza" kao i, koliko pri proucavanju ovog 
problema mogu pomoci arheologija, komparativna indoevropska lingvistika i 
podaci antickih pisaca. Odmah na ta pitanja i odgovara, uz davanje mnogih 
primjera, da arheologija moze malo pomoci, tj . jer se pomocu nje ne moze et­
nicki identificirati arheoloski materijal-barem ne u prethistoriji. Lingvistika 
takoder, prema metodi koju upotrebljava ne moze dati doprinos rjesenju prob­
lema etnogeneze. Drugo postavljeno pitanje je koliko svi dosadasnji rezultati 
dobijeni arheoloskim i paleolingvistickim istrazivanjima odrazavaju etnogenet­
ske procese. Posto postoji razmimoilazenje izmedu genealoskog stabla i pravih 
etnogenetskih linija, autor se pita, kako rijesiti taj fundamentalni problem. 

Nakon razmatranja nekih od dosadasnjih rezultata, namecu se pitanja 
poput: da li se mogu vezati Dardranci sa etnoilirskom kulturnom grupom. Ako te 
dvije grupe dovedemo u vezu, koji je zajednicki faktor u etnogenetskom procesu 
Dardanaca, i koji je stvaran dio u glavnom etnogenetskom procesu, iii cemo ga 
samo uzeti kao jedan aspekt faktora "ilirizacije" . Odgovor autora je, da je jos 
rano za rjesenje etnicke strukture teritorije koju su naseljavali Dardanci, tj. njene 
"ilirizacije" u predrimskoj epohi. Ipak, poslije analize historijskih izvora, tj . po­
dataka koje daju anticki pisci, arheoloskih izvora, geopolozaja Dardanaca, ple­
menske organizacije, dolazi do zakljucka da su Dardanci rezultat etnogenetskog 
procesa u kojem su izrazeni elementi mediteranskog supstrata (Pelazga), a ad­
strata kao refleksa u kontaktnoj zoni, kao i superstrata u pojedinim politickim 
prilikama. Iako se sve to reflektiralo na njihov individualitet i razlicitost od dru­
gih ilirskih plemena, njihova etnicka pripadnost je neosporno ilirska. To pot­
vrduju i rezultati arheoloskih i lingvisticka proucavanja. 

Vlajko Palavestra je dao dva priloga. Mada su razlicita po sizeima koje 
obraduju, zajednicka crta ih veze za stare kamene nadgrobne spomenike. U 
prilogu Svatovska groblja-problem istrazivanja, izlaganje se odnosi na temu 
susreta svatova koji su se pobili i izginuli kod navedenih spomenika. Analiza 
ovih predanja pokazala je da se to najcesce odnosi na nekropole iii pojedinacne 
spomenike, srednjovjekovne spomenike-stecke iz XIV i XV stoljeca, i na manja 
muslimanska groblja iz raznih perioda osmanske vladavine. Takva predanja su 
rasprostranjena u BiH, Crnoj Gori, Kosovu, Makedoniji i dijelovima Hrvatske. 
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Ima ih i u epskim pjesmama, posebno muslimanskim. Za neka predanja bi se 
mogli naci i historijski podaci, ali grada je jos neistrazena. 

Jstrazujuci ovu temu, autor konstatira nekoliko cinjenica: da je fond 
raspolozivih podataka o predanjima o svatovskim grobljima do danas relativno 
oskudan i razbacan po objavljenim iii arhivskim zapisima i da fenomen 
"svatovskih grobalja" u nasoj nauci nije rasvijetljen. Stoga daje odredene pravce 
za izucavanje tog materijala: da se prikupi nova grada-na terenu, u arhivima, iz 
literature kako bi se sakupio zadovoljavajuci fond grade; da se prouce svi do 
sada prikupljene podaci, ocijene dostignuti rezultati, te utvrde pravci buduceg 
rada na osvjetljavanju problema Svatovskih grobalja i usmenih predanja o njima. 
Posebno, istice rad na knjizevno-historijskom pravcu istrazivanja, pod 
pretpostavkom da su usmena predanja izazvana postojanjem starih nadgrobnih 
spomenika iz kasnog srednjeg vijeka iii osmanskog perioda, kojima medu 
zivima nema pametnika u stanovnistvu. Takva istrazivanja bi mogla rasvijetliti 
genezu usmenih predanja i doprinijeti istrazivanju geneze usmenih predanja u 
usmenoj knjizevnosti uopste. Uz to ide istrazivanje eventualnih historijskih 
podataka o realnim sukobima svatova u proslosti , te izvrsiti kartiranje svih 
relevantnih Iokaliteta, tj. raspored usmenih predanja i usmene epske poezije o 
"svatovskim grobljima". Kao dopunu, treba istraziti etnoloske podatke koji se 
odnose na obicaje, pravo i obicajno ponasanje svatovskih povorki na konjima. U 
obzir treba uzeti i pretpostavke da su predanja mogla nastati na osnovu realnih 
dogadaja u proslosti, koj i su se oddali u historijskoj svijesti naroda, kao i na 
osnovu sjecanja na drevna tradicijska uvjerenja o otmicama djevojaka i o 
sukobima supamickih strana, te oruzanih sukoba izmedu svatova. Sve to bi 
moglo biti paleobalkansko nasljede dublje starine. To su predanja koja 
predstavljaju refleks arhaicnih paleobalkanskih obicaja. 

Drugi prilog Vlajka Palavestre je Usmeno predanje o prehistorijskom tu­
mulusu u Umcarima. Ovo predanje mu je bilo povod za analizu rasprostranjenih 
prica o zakopanom blagu i pokusaju njegovog prisvajanja. Prva konstatcija je, 
da je tradicijsko predanje o zakopanom blagu u raznim varijatama rasprostran­
jeno u usmenoj tradiciji nasih i drugih naroda. Tih prica moze se cuti u nekoliko 
sizejnih verzija, cijih nekoliko slicnih varijanata autor navodi. Zajednicke sire­
jne cestice 0 zakopanom blagu su: trazenje blaga; cuvari blaga-nevrijeme, mitska 
povorka vojske; obaveza apsolutne sutnje; bijeg prekrsitelja tabua; dozivljaji u 
susretu sa onostranim fantasticnim svijetom. Autor navodi brojne i viseznacne 
paralele iz narodnih vjerovanja u mitska bica, sto je po njemu potvrda drevnih 
predodzbi, ali i dokaz prilagodljivosti tradicijskih modela usmene komunikacije 
aktuelnoj konkretnoj situaciji (pojava austrougarskih vojnika koji su cesto po 
Bosni trazili blago na arheoloskim Iokalitetima). U istinski memoratski sadrZaj 
pripovjedaci uplicu tradicijsko znanje o mitskim i fantasticnim bicima i yo­
javama. Na kraju se vraca usmenom predanju o tumulusu u Umcarima kod Caj-
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nica, koje ga je potaklo na analizu ove vrste predanju, jer u sebi sadrzi sve 
drevne mitske predstave o svijetu rnrtvih u koje se sve manje i rjede vjeruje, sto 
samo dokazuje da su te predstave univerzalne i vanvremenske, a usmena tradi­
cija zilava i sposobna da se prilagodi svakom dobu i stvamim situacijama. 

U radu Astride Bugarski Kamene kuce Livanjskog polja i njihovi 
graditelji. -Prilog proucavanju bosanskohercegovacke graditeljske bas tine, auto­
rica je posla od slijedeceg pitanja, da li se u kontaktnoj zoni sa prodorom novog 
gradevinskog materijala pocinju graditi kuce novih arhitektonskih karakteristika 
za tu sredinu, iii i te kuce zaddavaju od ranije uobicajen oblik, prostomu struk­
turu i druga arhitektonska obiljdja? Analiza materijala i prezentiranje Cinjenica 
potkrepljuju zakljucak da je primjena novog materijala dovela do sirenja kuca 
novih oblika, au tom procesu, prema zakljucku autorice veliku ulogu imalo je i 
doseljeno dalmatinsko stanovniStvo. Polazni nedostatak za siru elaboraciju ma­
terijala je nedostatak podataka i komparativnog materijala iz okolnih krajeva, tj. 
unutamje zone dinarskog krsa (Cetinska i Vrlicka krajina, Duvanjsko polje i Po­
susje), taka da se i odgovori na neka pitanja u vezi kamenih kuca u livanjskom 
podrucju jos ne mogu dati (lokalne karakteristike, zajednicki elementi kuca na 
cijelom podrucju i sl.) sto je i autorica i naglasila. Ipak je na kraju dala kratak 
osvrt na uporedne pojave i rasprostiranje gradnje kamenih kuca na drugim 
podrucjima. Podaci ovakvih proucavanja su tim vrijedniji jer kamene kuce, koje 
su donedavno bile toliko karakteristicne za cijelu zonu dinarskog krsa brzo 
nestaju pred najezdom jeftinije gradnje industrijskim gradevinskim materijalom. 
Medutim, istim procesom zamjenio je kamen kao prirodan gradevinski materijal 
u juznim zonama BiH drveni i zemljani gradevinski materUal. Zona pomjeranja 
gradnje kamenih kuca prosirila se krajem XIX. i pocetkom XX stoljeca, kada se 
siri od jadranskog zaleda ka unutrasnjosti. U Livanjskom kraju, kontaktnoj zoni, 
paralelno se do polovine XX stoljeca, i to u sjeverozapadnom podrucju zadrZala 
i brvnara. Kuce na drugim podrucjima Livanjskog kraja, ciji su zidovi gradeni 
od kamena, nisu pokrivane kamenim plocama nego ostalim prirodnim materija­
lom i crijepom. 

Drugi dio rada posvecen je razmatranjima o socijalnim uslovima sirenja 
kamenih kuca. U osmansko vrijeme gradile su se od kamena samo begovske 
kule. Promjenom politicke i drustvene situacije, po dolasku austrougarske vlasti, 
kada se ukida kmetstvo i kada je bio siguran ostanak stanovnistva na zemlji 
pocinje dosta intenzivna izgradnja kamenih kuca. Gradnja ovakvih kuca je 
narocito uzela maha izmedu dva rata, da bi pos lij e Drugog svjetskog ratajeftiniji 
industrijski gradevinski materijal poceo zamjenjivati gradnju kamenom. 

U trecem dijelu je dat podrobni opis klesarske abrade kamena i gradnje, 
stereotipne kamene kuce u livanj skom kraju, "kuce na dva boja", njenog 
poloZaja, unutrasnjeg rasporeda, opis otvorenog ognj ista i njegov smjestaj u 
kucama razlicitog tipa, te razne pregradnje unutarnjeg prostora, tokom vremena, 
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a najcesee uzrokovane porodicnim us lovima. Uz analizu oblikovanja kuee i 
unutarnjeg prostora, daje se i geneza primarnog oblika kamene kuee na 
dinarskom podrucju, nastala od pravokutne brvnare, dok j e u zaledu brvnara bila 
kvadratne osnove: razvoj oblika krova na kueama u Livanjskom kraju gdje vrto 
brzo poc inj u promjene, od primamog cetverosl ivnog, dolazi do dvoslivnog 
krova sa blazim nagibom. U zadnjoj fazi razvoja livanjske kamene kuee zapaZa 
se znatno udaljavanje od dinarskih korijena, sto je i uslovljeno tipom zadruznog 
domaeinstva, koja su se uglavnom opredjeljivala za gradnju takvih kuca. 
Zakljucak autorice, poslij e detaljnih opisa i analize materijala na terenu je da je 
prihvatanje kamena u prvo vrijeme dovelo do pojave modificiranog oblika 
autohtone kuee, a za kratko vrijeme doslo je do ekspanzije kuea novih 
arhitektonskih karakteristika. Cijelom, ubrzanom procesu gradnje i oblikovanja 
kamenih kuea na ovom podrucju doprinijelaje i migracija stanovnistva iz zaleda 
jadranske obale, koje je bilo vicno ovakvoj gradnji. 

U rubrici "Kronika" objavljen je prilog Idriza Ajetija pod naslovom Na 
stogodisnjicu smrti Franca Miklosica. Namjera autora je prikaz Miklosicevog 
doprinosa balkanistickim proucavanjima, sa narocitim osvrtom na njegov rad 
kao utemeljitelj a albanistickih nauka. Pri tome se osvrnuo i na metode 
onovremenih lingvistickih proucavanja i njihov nedostatak sa danasnjeg aspekta 
razvoja metoda u tom domenu. Prema Ajetiju, Miklosie predstavlja cijelu epohu 
u s lovenskoj filo loskoj i lingvistickoj nauci, koju je postavio na nove temelje, 
kroz projekat Studije slovenskih. jezika. Balkanoloske studije je shvatao 
sveobuhvatno, kroz uzajamno proucavanje historije, j ezika i kulture balkanskih 
naroda. Unutar toga bavio se ispitivanjem leksickog fonda i proucavanjem 
a lbanskogjezika. Medutim, primjenom onovremene metode unutrasnja struktura 
i zakonitosti albanskog jezika su zapostavljeni. Metoda provedena u etimo­
loskim studijama, takoder, je danas pretrpjela kritiku, jer je naucnike udaljavala 
od podrucja albanskog jezika. Miklosie je posebnu paznju posveeivao posude­
nom dijelu u leksickom fondu albanskog jezika. Udario je cvrste temelje nauci o 
balkanologiji i albanologiji, i utvrdio je uzajamne odnose medu balkanskim 
jez icima. U tim odnosima istice se vazna uloga albanskog jez ika u kojem se 
cuva obilje paleobalkanskih jezickih crta. Na kraju se autor Ajeti osvrnuo i na 
Miklosieevo misljenje o bitnim fonetskim pojavama u albanskom jeziku. 

Na kraju ovog broja je rubrika In memoriam, sa sjeeanjima koja je 
napi sao Zdravko Marie za oba barda bosanskohercegovacke arheologije u 
periodu izmedu ratova od 1945. do 1992. godine, oba akademika Alojza Benca i 
Borivoja Coviea. 

Kao prvi u dosta kratkom nizu autora pri1oga druge poslijeratne sveske 
Godisnjaka (1997-2000) preveden je i stampan vee objavljen rad na njemackom 
jeziku u "SUdost Forschungen", MUnchen 1963., Bastina srednjevjekovnih. ruda­
ra Sasa ujuinoslavenskim zemljama, od Milenka Filipoviea. Iako je tekst star, sa 

306 



• 
Prikazi, osvrti , promocije 
Prilozi, 30, Sarajevo, 2001., str. 217-381 

navedenom starijom vee odavno poznatom i iskoristenom literaturom, redakcija 
se odlucila da ga objavi na bosanskom jeziku, procjen ivs i da je vrijedan i 
potreban nasoj naucnoj javnosti. Boljem poznavaocu problematike srednjovje­
kovnog rudarstva, u Srbiji, Makedoniji, Bosni i Bugarskoj , nazalost, ovaj rad 
nece pomoci, ali bi neki rezultati terenskih istrazivanja autora mogli pomoci 
etnolozima. Jedna od komponenata proucavanja nekih aspekata bosanskog 
srednjovjekovlja (na pr. rudarstva, drustveno-politickih j ed inica i njihov opseg) 
je svakako i paleoetnologija na koju sve vi se ukazuju nasi naucnici. Medutim, u 
Bosni Hercegovini se na tom polju jos nije ucini Ia skoro nista. Osnovna namjera 
pisanja ovog rada je bila da se pokazu uticaji i elementi koje su svojim 
boravkom ovdje Sasi unijeli u narodni zivot. Medutim, stice se utisak da j e to 
bio vrlo teZak zadatak iz niza objektivnih razloga. Ova od nj ih su bitna: a/ o 
tome nisu vrsena dovoljna istrazivanja, b/ bume promjene stanovnistva. 
Poznavajuci dobra srednju Bosnu, sugerira da proucavanja ovog problema treba 
poduzeti u rudarskim bazenima srednje i sjeverozapadne Bosne. Stoga, Filipo­
vic, upotrebljavajuci objavljene historij ske i druge podatke, kao vrstan strucnjak 
iznosi, u najvecem broju pitanja svoje misljenje (a ne zakljucke) o nekim poja­
vama i suprotstavlja se misljenjima autoriteta kao sto su Dinic, Radonic, Jirecek 
i dr. Ovdje bih izdvojila neka od njih koja ce biti vazna za dalja proucavanja. 
Metodoloski je Filipovic prvo uzeo u obzir sve poznate izvore i podatke da bi na 
kraju po svakom od njih iznio svoja gledista. Clanakje podij elio na poglavlja, ne 
dajuci im naslove ali je ocito da idu ovim redom: I Historija, II Etnicke grupe JIJ 
Rasni tipovi, IV Rijeci njemackog porijekla, V Toponimija, VI Gradsko 
stanovnistvo, Vll Nosnja, VIII Obicaji i IX Vjerovanja. Ovdje ce biti navedeni 
samo neki primjeri koji bi mogli ukazati na pravce daljeg promisljanja u 
rjesavanju nekih pitanja, u ovom slucaju iz srednjovjekovnog rudarstva, a sire 
gledano i nekih problema i primjenu metoda na odreclena etnoloska pitanja. Radi 
lakseg pracenja pisacemo brojeve poglavlja iz kojih ce biti navedeni odredeni 
rezultati iii misljenja autora. 

L Misljenje autora koje se odnosi na poslovenjavanje Sasa, se razlikuje od 
prijasnjih konstatacija, a to je da su se Sasi pretopili u slovensko stanovnistvo 
tek po dolasku Osmanlija u ove krajeve kada je rudarstvo u XVI stoljecu zamrlo, 
a dio stanovnistva je emigrirao. On, za razliku od Dinica, insistira, ne na 
malobrojnosti Sasa, vee na njihovoj pokretljivosti , sto se odrazava na 
rasprostranjenosti toponima saskog porijekla. Pretpostavlja da su Dubrovcani 
bili most u pos lovanju Sasa i domaceg stanovni stva (iste su re ligije i oba etnicka 
elementa su zivjela u gradovima) a time i ucestvovali u poslovenjavanju Sasa, 
malobrojnih i istrgutih iz matice. 

II. Filipovic konstatuje da proucavanja porijekla stanovnistva u rudarskim 
bazenima u kojima su provedena nisu otkrila tragove saskih etnickih elemenata. 
Mazda bi se ono moglo prepoznati u imenu ponekog roda: Utmani, Alimanci. 
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n.I. s pret~~odnim poglav~em je. u v~z.i i ~rimjedba ~ili.povica ~ postojanju 
sta.novmka na~o.cl~o u ce~tra.lno} Bosn.' koJ'. nnaJu k~raktenstlke nor.d1jskog tipa i 
gdJe su. k~t~!1c1 1 starosJediOc~ mushmam .. Medut1m? tu s~m s~b1 protivurjeci 
konstatlraJUCI da se ne zna koJem rasnom t1pu su pnpadah sam1 Sasi, a drugo 
konstatacijom da nisu vrsena antropoloska ispitivanja, neophodna za donosenje 
bilo kakvih zakljucaka pri rjesavanju ovog pitanja. 

IV. Rijeci njemackog porijekla, prvenstveno su se zadrzale u zivoj 
rudarsko-topionicarskoj i uglj arskoj terminologiji. U cetiri Zakona o rudarstvu 
XVI stoljeca, za vrijeme osmanske vladavine ima oko 70 njemackih termina 
vezanih za rudarstvo. Van te djelatnosti u XV stoljecu spominju se susteri i 
snajderi. Danas je ponegdje tesko razluciti koje su rijeci njemackog porijekla 
ponovo dosle austrougarskom vlascu u ove krajeve. Ni u ovom domenu nisu 
vrsena proucavanja narodnog govora. 

V. Toponimi kazuju gdje je bilo Sasa, ali ne i u koje vrijeme. Prema 
Filipovicevim ispitivanjima u mjestima u kojima je rad u rudnicima poceo za 
vrijeme osmanske vladavine nema takvih toponima iii su rijetki. 

Najcesce su toponimi od imena Sas iii Njemac -najpouzdaniji tragovi, iii 
od rudarskih termina njemackog porijekla koji su posredan trag, jer su ga mogli 
davati i domaci rudari. 

VI. Prema historijskim izvorima Sasi su bili gradsko stanovniStvo sa 
upravnom i vjerskom autonomijom. 0 tipu i izgledu naselja ne znamo nista. 
Filipovic pretpostavlja da bi slijedece pojave mogli biti tragovi saskog prisustva, 
a to su ime Placa (od platea) koje se javlja samo u Fojnici Kresevu, zatim kuce u 
Varesu sa upravno postavljene, tj sa uzim zabatom na ulicu, te upotreba 
gvozdenog tronozca na ognjistu-sadzak u Bosni, na cijelom Balkanu. Iako daje 
paralele za te pojave, ipak sve tone djeluje rnnogo uvjerljivo. 

VII. Sto se uticaja Sasa na nosnju tice sve je u domenu pretpostavke. 
Autor misli da su vjerojatno Sasi uticali na nosnju domorodaca, ali vremenom i 
obratno. Iznosi neke primjere iz predjela gdje se stanovnistvo bavilo rudarskom 
djelatnoscu. Prema Fi lipovicevim istrazivanjima stanovnistvo u srednjoj Bosni, 
Sloveni, od starine nose varosku odjecu. Navodi i ime jedne vrste pokrivala za 
glavu kod zena i nosenje sesira kod muskaraca kod katolickog stanovnistva u 
srednjoj Bosni-Kresevo, Fojnica, Borovica. 

VIII. Pri razmatranju obicaja Filipovic pretpostavlja da je dizanje bajraka 
na Ivanjdan 24.maja u Kresevu i obicaj ubadanja lipovih grancica u tek posijane 
njive na Spasovdan u nekim podrucjima u Srbiji podsjeca na njemacki obicaj 
podizanja majskog drvera (maibaum). 

IX. U vjerovanjima stanovnistva na Balkanu koje se bavi rudarskim 
poslom srece se prica o duhu na dnu rudnika. U nekim krajevima se zvao 
perkman, au svim vjerovanjima ima izgled patuljka. Od njegovog raspolozenja 
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zavisi i sreea rudara te ga ne smiju uznemiravati. Filipovie pise da su ta 
vjerovanja "vjerovatno od Sasa" gdje se javlja analogni motiv srebmog cara. 

Zdravko Marie u prilogu Helenisticki uticaji na ilirsko pleme Daorse dao 
je skraeenu verziju svojih obimnih proucavanja Daorsa. To se vidi i prema 
navedenoj literaturi kojom suvereno vlada, a i prema njegovim objavljenim 
radovima navedenim u fusnotama. U ovom radu je dao jedan segment obraden 
cisto arheoloskom metodom, tj. nabraja i opisuje lokalitete i materijal sa njih, 
koji se nalaze na Daorskom podrucju (u okolini Stoca, Capljine, Neuma). Uz to 
nabraja nalazista helenistickog novca. U drugom dijelu rada daje skraeeni opis 
arheoloskog nalazista Gradina kod Osaniea za koji , kao glavni istrazivac, smatra 
da je bio grad Daorsoi, tj. centralno naselje plemena Daorsa. Uz to idu i kratka 
razmatranja svih relevantnih aspekata vezanih za jedno takvo srediste. Za ovaj 
lokalitet moze se reei daje epohalan u okvirima nase arheologije, ali isto tako da 
je isti autor vrlo uspjesno i meritomo vee dao niz clanaka na tu temu. 

Ante Skegro objavljuje, vee po drugi puta, u vrlo kratkom periodu iste 
rezultate u bosanskohercegovackim casopisima i na istu temu, samo ovaj puta na 
njemackom pod naslovom Bergbau der Ronzischen Provinz Dalmatien . Ocito da 
rad tolike duzine i sa tolikim navodima nije pisan specijalno za ovaj Godisnjak, 
kao sto je to slucaj sa svim prethodnim radovima objavljivanim u ovom 
casopisu. Slican rad je objavljen u Prilozinza Instituta za istoriju 1999. godine. 
Redakcija Godisnjaka ga je vjerojatno prihvatila radi nedostatka drugih radova. 
Navedene Cinjenice ne umanjuju znacaj iii kvalitetu samog rada, vee suvisnost 
njegovog objavljivanja. Vrlo sistematizirano autor daje svu poznatu, prikupljenu 
(historijsku, epigrafsku i arheolosku), vrlo bogatu gradu koja se odnosi na temu 
rudarstva u Bosni i Hercegovini u anticko doba. Medutim, kao i svi radovi koji 
se odnose na rudarstvo i metalurgiju, bilo da tretiraju praistorijski, anticki iii 
srednjovjekovni period, i ovaj rad ne donosi nove terenske rezultate koji se ticu 
same rudarske tehnologije. To je posljedica pomanjkanja terenskih 
interdisciplinamih istra:livanja arheologa, paleoetnologa, inzinjera rudarstva i 
geologa. 

Rad Veljka Paskvalina Skulptorske i klesarske radionice u antickim 
krajevima u zaleau Salone i Narone obraduje podrucje unutrasnjosti provincije 
Dalmacije na kojem nije bilo velikih majstorskih klesarskih radionica kao u 
veeim urbanim centrima blizu granica danasnje teritorije Bosne i Hercegovine 
(Salona, Narona, Siscija i Sirmijum). U municipalnim centrima u zaledu 
jadranske obale radile su klesarske radionice za potrebe lokalnog stanovnistva. 
Autor je uzeo u obzir dvije vrste podataka za ubiciranje takvih radionickih 
centara. Jednu vrstu cine nalazi nedovrsenih klesarskih djela. Druga grupa 
nalaza ne daje tacne podatke o lokaciji radionica vee se prema stilskim odlikama 
iii uticajima iz susjednih veeih centara moze odrediti podrucje djelovanja nekih 
od tih radionica. 
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Drugi prilog Veljka Paskvalina Ilirsko pleme Desitijata srednje Bosne u 
rimsko doba i rekognosciranje njihova podrucja je studija. U njoj autor 
sistematizirano i dokumentirano izlaie gradu vezanu za pojedine segmente 
problematike vezane za panonsko-ilirsko pleme Dezitijata. Vee u samom 
naslovu je jasno da se radi o dva osnovna dijela: prvi dio se odnosi na definiranje 
kulturno-hi storij ske problematike ovog plemena, a u drugom autor daje rezultate 
svog terenskog rada u okviru projekta koji je vod io sedamdesetih godina proslog 
stoljeca, i koje je vccim dije lom objavio. Sintetizirajuci sve te podatke, dao je 
zaokruzenu sliku dosadasnjih saznanja o Dez itijatima i rijesio neke probleme 
koji su donedavno bili otvoreni. To se, prije svega, odnosi na zaokruzenje 
teritorije na kojoj je zivjelo pleme Dezitijata, na uzroke i uslove koj i su doveli do 
premjestanja njihovog politickog centra iz okoline Breze u okolinu Bugojna. 
Analizirajuci kultne i sepulkralne spomenike sa njihovog podrucja donosi dosta 
cvrste zakljucke o susretanju dviju komponenti upl iva na teritoriji centralne 
Bosne iz Panonije i iz najveceg antickog centra Salone. Ista situacija ce se 
ponavljati i kroz period kasne antike i cijeli srednji vijek. 

Slobodno se moze reci, da je ovaj posljednji i najbolji rad primjeren 
casopi su kakav je Godisnjak. Nadati se dace slijedeci broj Godisnjaka opravdati 
nastojanja naucnika iz Centra za balkanoloska ispitivanja, da i pored svekolikih 
teskih, prvo ratnih, zatim materijalnih, a napose kadrovskih us lova odrze kvalitet 
i rename ovog i te kako znacajnog casopisa. 

Lidija Feke:Za 

0 genezi ideje bosanske, bosnjacke nacije: Nad knjigom i u povodu knjige 
Envera Redzica 

Knjiga s naslovom Sto godina muslinzanske politike u tezama i kontraver­
zama istorijske nauke i podnaslovom Geneza ideje bosanske, bosnjacke nacije je 
strucno i naucno izazovno djelo bosanskohercegovackog akadenzika dr. Envera 
Rediita koje ce zbog siroke palete predstavljenih saznanja i stanovista drugih 
istrazivaca i iznesenih autorovih tumacenja i ocijena ostati j os dugo u dialoskoj 
zizi medu istoricarima i drugim drustvenjacima. Ujedno, zaokup ljace pozornost i 
ostalih za fenomen naciona, naciona povezanog sa geopolitickim kontekstom 
Bosne i Hercegovine, zainteresiranih citalaca. Ni ovih nije mali broj, dapace i 
vise od prvo pomenutih, jer je naprosto tesko nailaziti na ljudc za tu tematiku 
nezainteresirane. Stoga, tirai od 500 primjeraka u kojima je knjiga stampana. 
sigurno, nece moci udovoljiti svim znatize ljnicima odnosno onima koji bi je 
htjeii procitati. 
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Time vee prelazim na skupinu osnovnih podataka odnosno vanjskih poka­
zatelja o knjizi s kojima se valja odmah uvodno upoznati. Njeni izdavaci su 
Akademija nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine, te Institut za istoriju, Sara­
jevo. Izlazenje su finansijski pomogli americki donatori: Univerzitet St. Law­
rence-a, »Koerner Foundation« i Fundacija Vakufa Donia iz Kalifomije te Mini­
starstvo obrazovanja, nauke i informisanja Kantona Sarajevo. Recenzenti knjige 
su Bosanac akademik prof. dr. Muhamed Filipovie i Amerikanac prof. dr. Robert 
Donia, istoricar i sam odlican poznavalac te autor knjiga o Bosni. 

Knjiga je izisla iz stampe krajem 2000. godine u Sarajevu, sto u tvrdom, 
sto u mekom povezu i za slicna monografska izdanja u uobicajenom formatu te u 
ukupnom obimu od 220 stranica. Ne racunajuci Predgovor i zakljucno razmatra­
nje Na pravcu sinteze knjiga saddi petnaest poglavlja i bibliografiju radova koje 
je autor u knjizi analizirao iii se na njih oslanjao. Osnovni tekst prati 187 fus­
nota. Engleski sazetak, zacudo, ne daje prijevoda glavnog naslova knjige vee za­
pocinje podnaslovom koji sam, ne slucajno, u ovdasnjem osvrtu inace i sama 
izabrala kao temeljno opredjeljujuee jezgro. Na samom kraju knjige nalazi se 
citaocu uvijek dobrodosao Registar imena. Toliko kao nuzna informacija; ifor­
macija kojom o samoj knjizi, njezinom sadrzaju nije zapravo kazano jos skoro 
pa nista. 

0 knjizi, medutim, govoriti nije lako. U pomoe zato, najprije, pozivam 
neke cinjenice povezane sa njenim autorom. Licnost Envera Redziea je na 
pocetku 21. stoljeea moguce i potrebno sagledavati kroz bar trodimenzionalnu 
prizmu. Najprije, radi se o covjeku koji je, objektivno, vee prakticno osam dece­
nija osvijescenim svjedokom svoga vremena, uze mu domovine Bosne i Herce­
govine, i, doskora, sire mu domovine Jugoslavije. Zatim, to je covjek koji je bio 
u datom okruzenju veeinu toga vremena akterom tekucih drustvenih zbivanja, 
aktivni ucesnik u donosenju politickih odluka na svim razinama, od lokalnih do 
republickih i federalnih (makar nikad u najuzem vlastodrzackom krugu), u toku 
Drugog svjetskog rata i borac - vojnik svjetske pobjednicke antifasisticke 
koalicije na tlu JugoslavUe odnosno Bosne i Hercegovine. 1 najzad, te mozda 
ponajvise i prije svega, Enver Redzie je istoricar. 

Sve pomenute tri dimenzije se u Redzicevoj licnosti neminovno i neodvo­
jivo prep lieu. Tek faktickim uvazavanjem nj ih sviju tri u cijelini moguee je rele­
vantno odnositi se prema njegovom historiografskom djelu opcenito, pa mozda i 
posebice prema njegovoj, za sada, pretposljednjoj, 16. knjizi po redu, knjizi koja 
ovdje zaokuplja blizu pozornost. Posebice kazem zato, jer je knjiga Sto godina 
muslimanske politike djelo koje, po jednoj strani, odslikava intelektualnu pro­
dukciju mnogih drugih autora, u preteznoj mjeri nastalu za Redzieeva Zi.vota, te 
sadrzi, posredno i neposrcdno, po drugoj strani, takoder znatnu autobiografsku 
notu. (U meduvremcnu, u svojoj 87. godini, je vee objavio svoju 17. knjigu, o 
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akademiku i istoricaru Anti Babieu, priprema narednu, o akademiku i istoricaru 
Branislavu Durdevu ... ) 

Veeina Redzieevih knjiga je iz oblasti istoriografije i pretezno se odnose 
na istoriju Bosne i Hercegovine. Veeina njih se, opet, neposredno dotice nacion­
alne problem.at.ike, ne.~e s~ joj, ~e ~~u~aj~o, i u c)elosti po~ve~ene. Ovaj zadnji 
podatak upucuJe na shjedece dVtJe CII1Je111ce: nac10nalno pttanJe u Bosni i Her­
cegovini je sredisnja drustvena problematika ove zemlje u 20. stoljeeu, dok je 
istoricar Enver Redzie vee niz decenija njen uporni istrazivac i, prema tome, ne­
sumnjivo veliki poznavalac. ImajuCi u vidu do sada kazano postaje jasnije od 
kud i kako knjiga s naslovom Sto godina muslimanske politike u tezama ikon­
traverzama istorijske nauke. Kad tome dodamo, da je Enver Redzic po svom 
etnickom izvoru i etnickoj samoidentifikaciji Bosnjak, da je u najsire shvaeenom 
filozofskom obzoru humanista i u novim egzistencijalnim drustvenopolitickim 
okolnostima po nacionalnopolitickoj pripadnosti Bosanac (kao sto je bio u rani­
jim okolnostima odnosno, vecinu svog politicki osvijescenog zivotnog puta 
Jugosloven) gotovo je upotpunjen sklop za nastanak ove knjige opredjeljujucih 
razloga. 

Odlucujueu motoricku snagu Redzieevom pisanju ove knjge je, uz 
uvazavanje vee pomenutog, udahnula pak kataklizma koja je uraganom treeeg 
svjetskog rata stigla Bosnu i Hercegovinu, njezine ljude i narode, te medu ovima 
posebice njegov, bosnjacki. S obzirom na ukupni dotadasnji kontekst njegovog 
zivota, za Redzicev duhovni ustroj, bila je to svestrana i totalna katastrofa. Uz­
gredna mala asocijacija otkriva jednu istorijskom sudbinom proizvedenu za­
nimljivu koincidenciju: situacija prakticki treceg svjetskog rata u Bosni, na 
pragu treeeg milenijuma, u Redzicevo treee zivotno doba. Roden jos u Austro­
Ugarskoj , u vrijeme Prvog svjetskog rata, da bi veeinu svog zivota prozivio u 
jugoslavenskoj drfavnoj zajednici i sam aktivno ucestvujuei u Drugom svjet­
skom ratu i drustvenim dogadanjima, prije i posebice nakon njega, docekavsi 
zatim, slobodno mozemo reci, za Bosnu treci svjetski rat, Redzie ne samo 
nadzivljava tu najnoviju i ujedno najstrasniju agresiju na Bosnu, ostajuci "na 
povrsini" (Churchill: "Tito afloat", 1949), vee "nesnosnom lakoeom" intelektu­
alnog stvaranja kao da ulazi u neku novu mladost. Pri tome zuri, jako zuri, kao 
da mu savjest iii podsvijest ne daju mira. 

lzvjestan autorov nemir pazljiviji i kriticniji citalac maze prozreti i kroz 
sami tekst knjige . Razlozi za taj nemir su prema ovdasnjoj procijeni ipak nesto 
drugacije prirode i, kao sto eu pokusati malo kasnije naznaciti, kompleksniji. 
Ticu se, naravno, Bosne, njene kompliciranosti koje su bili odavno svijesni 
knj izevnici, drustveni istrazivaci, politicari. I da se sad a vratim njoj , knj izi, 
njenom sadrzaju i nacinu na koj i je on izlozen. 

Autor je koristio komplementami metodoloski pristup izlaganja, 
predstavljajuei saznanja i poglede drugih autora i odgovarajuea svoja zapazanja i 
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komentare 0 tematici tako sto je istorijska zbivanja i etno-nacionalne pojave 
pratio, uglavnom, koliko je to bilo moguee, hronoloskim redom, ujedno 
promisljajuei je kroz pojedine problemske blokove (srednjovjekovni Bosnjani, 
islarnizacija, bosnjastvo, pokret Bosnjaka, nacionalno pitanje Muslimana, 
"muslimanska nacija", "Islamska deklaracija", turska i austrijska teza o 
bosanskoj naciji, srpsko i hrvatsko velikoddavlje, te Bosna i Muslimani do 
Drugog svjetskog rata, u njemu i poslije njega sve do njihove ponovne bosnjacke 
nominacije u zadnjoj deceniji 20. stoljeea, sinteticki promisljajni napor o 
Bosnjacima i bosanskoj naciji) da pomenem najvaznije. Na taj nacin uspijeva 
provesti citaoca kroz knjigu tako, da ovaj moze slijediti, pojedinim istorijskim 
etapama razvoja tretiranu tematiku i stvarati svoju predstavu o njoj. 

Nije smisleno sadrzaj knjige prepricavati vee i zato sto ona po obimu nije 
velika te ju zato naprosto treba procitati. Prepricavanje bilo bi, sa druge strane, i 
rizicno, posto bi podrazumijevalo nekriticko preuzimanje Redzieevog prikaza i 
tumacenja radova drugih autora. Redzieevo citiranje pojedinih autora 
pretpostavljalo je njegovo studiranje njihovih djela, a to je posao koji medutim 
nije moguee tek tako, usput obaviti. Ali, upravo, taj bi studijski napor trebao 
proei onaj koji bi htio naciniti posve relevantni osvrt na Redzieevu knjigu. 
Problem je utoliko kompleksniji, sto sam Redzie za naslovnu tematiku svoje 
knjige ne koristi jedan broj strucnih radova, kako domaeih tako i stranih autora, 
koji su se ipak trebali naei na njegovom spisku, bolje reei, u postupku prikaza 
i/ili analize u knjizi sa tim naslovom. 

Nairne, vee u datoj fazi historiografske (i sire drustvene) obrade »nasih« 
fenomena je odgovarajuea produkcija tolika, da je u jednom kritickom naletu 
tesko moze obuhvatiti a pogotovo savladati jedan istrazivac, pa bio to istoricar 
cak Redzieevog autorskog profila. Mada bi tako naslovljeno djelo vee moglo iii 
trebalo biti stvar timskog naucnoistrazivackog projekta - s obzirom na vlastito 
naucnoistra:Zivacko iskustvo, sama, naravno, ne mogu da ne dodam: multi-, ko- i 
interdisciplinarnog- ipak jedan pionirski pothvat, kakav je Redzieev, izrazito je 
koristan i pomenutom potrebnom projektu dobrodosao putokaz. Zasto cak 
projekat? Zato, jer je etnicko/nacionalno pitanje u Bosni, od ranog srednjeg 
vijeka do pocetka 21 . stoljeea, bilo i biee to u jos bar naredno dogledno vrijeme, 
sidriste kroz koje se prelamaju gotovo svi apekti njene istorije, od klasicno 
politickih, vjersko-duhovnih, vjersko-institucijskih, demografskih, etnoloskih, 
socijalno-privrednih, pravnih, kulturoloskih, sociolingvistickih, socijalno­
psiholoskih do antropoloskih i psiholoskih, a sigumo nisam pobrojala sve. 
Drugim rijecima, to je iii bi bio projekat koji u duzinu, sirinu i dubinu zahvaealbi 
zahvatao transtemporalni drustveni organizam i kontekstualnost Bosne (Bosne i 
Hercegovine), projekat daleko obirnniji i svestraniji od, na primjer, onog koji je 
na temu nacionalne problematike Muslimana, uz deklarirani interdisciplinami 
pristup, uraden u Sarajevu prije tri decenije. 
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Na temu koju obraduje Redziceva knjiga je, naime, u drugoj polovici 60-
ih god ina provedeno jedno timsko politolosko-historiografsko istrazivanje, koje 
je 1970. godine rezultiralo studijskim izvjestajem Stav Muslimana Bos11e i 
Hercegovine u pogledu nacionalnog opredjeljenja i jos nesto ranije 
odgovarajucom bibliografijom od oko 700 jedinica. Izvjestaj tog projekta 
Redzic, sada, pre~erano ostro kritikuje, pogotovo, jer se ne radi o preteznom 
arhivskom istrazivanju odnosno o primarnom historiografskom metodoloskom 
pristupu. Za vrijeme kada je nastalo, to je ipak bilo znacajno djelo koje je, pored 
analize tematske literature, zatim stampe, statisticke evidencije, nesto 
memoarske i arhivske grade primjenilo i postupak anketiranja. 

Ali, to je bilo i vrijeme kada je, gotovo paralelno i nezavisno, svoje 
intelektualno stanoviste o muslimanskoj naciji, koju je 1968. godine pod 
imenom Muslimani promovirao Centralni komitet Saveza komunista BiH. 
objavio i istoricar Enver Redzic. U javnom izlaganju na naucnom skupu 
jugoslavenskih istoricara (Makedonija, 1969), objavljenom 1970. godine pod 
naslovom 0 posebnosti bosanskih Muslimana te, zatim, i u svojoj knjizi Tokovi i 
otpori (str. I 17), Redzic, uz jaku argumentaciju, iznosi da »u etnickom i 
nacionalnom pogledu nije bilo i nema muslimanskog naroda(( (podc. R.), isticuci 
kako »iako je u procesu formiranja etnicke zajednice bosanskih muslimana 
»zasluga« i uloga islama neospoma, sama ta zajednica u etnickom smislu nije 
muslimanska, vee je ona kako po svome etnicko-istorijskom porijeklu, take i po 
svome etnicko-istorijskom razvitku, bosanska« (podc. R.). 

Sada, tri decenije kasnije, Redzic podsjeca na silnu kritiku kojoj je bio na 
razlicite javne nacine, i mahom iz redova muslimanske inteligencije, onda 
izlozen zbog svog bosanstva odnosno neprihvatanja promoviranja »muslimanske 
nacije« od strane rukovodstva SK BiH, ocjenjujuci, ujedno, lzvjestaj o 
pomenutom projektu tadasnjom politickom apologetikom. Redzic sa duznom 
paznjom, prije svog slucaja, predstavlja u knjizi i usamljeni intelektualni istup 
Muhameda Filipovica koji se, jos par god ina ranije (1967), esejisticki zalozio za 
narodni duh Bosne nakon cega mu je partijski rezim predbacio bosnjacki 
nacionalizam i posUedicno ga izolovao, spasavajuci »kurs srpsko-hrvatske 
konverzije Muslimana« (R., str. 79). 

S obzirom na vremensku podudarnost politicke odluke o proglasavanju 
muslimana Muslimanima i rezultata projekta kojima je, prema Redzicu, trebalo 
naucno argumentirati koncepciju »muslimanske nacije«, ta je veza neosporna. 
No, u domenu nacionalne problematike inteligencija je isla i ide i kod drugih 
naroda ruku pod ruku sa politikom ako, odnosno, kad procjenjuje da su 
pripremajuce politicke odluke u datom istorijskom trenutku napredak u pogledu 
doticnog pitanja. Mislim, da se i u slucaju ovog projekta radilo o tome da su. 
dakle, ucesnic i projekta svoj rad istrazivacki izveli i okoncali, utvrdujuci 1 

potvrdujuci drustvenu potrebu posebnog, odjeljujuceg zvanicnog imenovanJa 
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etnicke zajednice bosanskohercegovackog stanovnistva kojoj je u sirem 
drustvenom okruzenju u toku 20. stoljeea uglavnom i pridavana, kako govorno 
tako i pisano, muslimanska imenska konotacija. Time je, tada, trebalo ispostaviti 
definitivnu jednakopravnost sa preostale dvije bosanskohercegovacke 
konstitutivne etnicke grupacije i u formalno-pravnom pogledu. Suvise banalno, a 
mislim i objektivno neadekvatno, bilo bi ovome projektu pridavati funkciju puke 
sluskinje oficijelne politike. Medutim, projekat je, ipak, pratila tada (bar) jedna 
tamna sjena, krupna nejasnoea. Zasto, naime, tako vazno istrazivanje nije bilo 
kadrovski jace zastupljeno, zasto u rad na projektu nije pozvan na primjer Enver 
Redzie, autor vee vise naucnih radova pa i knjige posveeene nacionalnom 
pitanju, posebice onome u Bosni i Hercegovini, tada i prvi covjek Instituta za 
istoriju radnickog pokreta u Sarajevu. IIi je pak zaobiden on, i jos tko, bas zato 
sto je ocjenjeno da se ne bi ukJapao u eventual no zadatu koncepciju; s tim u vezi 
mogla bi se dovesti i cinjenica da se Redzie vee od 1972. nalazi u mirovini (sto 
je ispalo dobra za bosanskohercegovacku istoriografiju jer on naredne tri 
decenije radi punom parom, vise nego uspjesno odraduje drugi radni vijek). 

Ovim, dakako nedopustivim, spekulacijama pribjegla sam uslovno, zbog 
svog nedovoljnog poznavanja stvari, na jednoj strani, ali i, na drugoj, zbog 
pretjerano nipodastavajueeg Redzieevog odnosa prema tom projektu, pri cemu je 
sebi dozvolio i poneko eklekticko navodenje. Na primjer, ono u vezi sa 
"sumnjivom argumentacijom" (R., str. 93) koju Redzie kao da pripisuje stavu 
projekta prema kome "da je muslimansko i hrvatsko stanovnistvo medusobno 
blize po psiholosko-moralnim karakteristikama, po zajednickim somatskim 
osobinama, pigmentaciji kose i ociju". Upravo suprotno, kritikujuei kako srpsku 
tako i hrvatsku propagandu za pridobijanje Muslimana, Studijski izvjestaj (M. 
Hadzijahie) istice, da je moguee pridavati naucnu vrijednost pojedinim 
iznosenim etnografskim, kulturoloskim i drugim razlozima »u toliko u koliko su 
se oslanjali na poj edine e lemente o zajednickom iii bliskom etnickom porijeklu, 
ali ne samo Hrvata i Muslimana nego i Srba« (str. 89). Slozenost posla koji je 
sebi zadao Redzie u knjizi Sto godina muslimanske politike je, medutim, 
vjerovatno tolika da je tesko izbjee i odredene nepreciznosti i greske koj ima, kad 
su u pitanju stamparske, knjiga obiluje, pa nije moguee posve tvrditi da nisu 
mazda ove umjesane i u pomenuti sporni kontekst. Ovaj konkretni primjer 
iznijela sam jer se radi o ipak bitnom sadrzajnom pitanju koj e je, po mom 
misljenju, iziskivalo nuzan komentar, sto ne znaci da duznog osvrta iii kritickog 
odgovora ne povlace i neka druga mjesta u knjizi. 

Medutim, sama bih se radije ovdje kratko zadriala na problemu 
narodnosne nominacije koji je, posebice u drugoj polovici 60-ih i pocetkom 70-
ih godina 20.stoljeca, dakle ocito, jako teretio redove muslimanskih/bosnjackih 
intelektual.aca, razdvajajuei ih i slabeci njihovu snagu da u sirem drustvenorn 
okruzenju kompleksnije promisljaju sadriajnu sustinu nacionalnog pitanja u 
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BiH. U tu sustinu svakako spada i pitanje etnicke nominac·· 
Muslimana/Bosnjaka. Ali, to bib zeljela ovdje istaci, potrebno je prisus~e 
osvijescenosti da je ono tek jedan od nekoliko bitnih aspekata nacionaln ° 
problematike u BiH koja je, uz to, kao sto cu pokusati (i ja) ustvrditi, u Bosn~ 
opsta i nedjeljiva. 

Moglo bi se reci da je bilo pitanje etnickog (samo) nominiranja 
Muslimana/ Bosnjaka kroz razdoblje zadnja dva stoljeca ovisno od njihovog 
opcedrustvenog statusnog karaktera, od toga sta je u datom istorijskom presjeku 
ugrozeno: nekada su to pretezno imovinski, socijalno slojni ili prosto kolektivno­
zivotni interesi koji zahvacaju ukupan bosanski teritorijalni okvir, nekada su to 
islamski vjersko-kulturoloski aspekti. U vrijeme Gradascevicevog autonomnog 
pokreta protiv centralne vlasti istovjerske osmansko-turske drzave u prvom 
planu bila je Bosna u svom geografsko-teritorijalnom sadrZaju, ciji nominalni 
etnikum su bili ili su trebali biti, dakle, Bosnjaci. Krscanska, katolicka 
cetrdesetgodisnja austrougarska vladavina u BiH zbog ugrozenosti vjersko­
kulturnog identiteta muslimana proizvede Muslimane kao u Bosni fakticki 
kolektivni individuum. Dogadanja u Drugom svjetskom ratu su bosanske 
Muslimane nominalno definitivno potvrdila. Ateisticka Titova Jugoslavija 
takoder, cak i oficijelno. Slom i nestanak Socijalisticke federativne republike 
Jugoslavije smrtno je ugrozio bosanskohercegovacke Muslimane koji , da bi 
sacuvali svoju narodnosnu cak fizicku egzistenciju, vezu, svjesno, svoj 
kolektivni identitet opet na usudno ime zemlje svog postanka, proglasavajuci se 
Bosnjacima. 

Problem nominiranja bosanskih muslimana u etnickom pogledu je zbog 
svoje kompliciranosti u zadnjem stoljecu posve zasjenio drugu stranu medalje u 
tretiranju nacionalne problematike u BiH. Nije se bilo, bar ne dovoljno, svijesno, 
ni u samoj Bosni, ni u sirem jugoslavenskom okruzenju, pri cemu automatski 
iskljucujem neposredno srpsko-hrvatsko susjedstvo, da je zapravo upitno 
rijeseno, mazda cak bolje reci nerijeseno, pitanje narodnosne nominiranosti 
preostalog autohtonog stanovnistva BiH (Srba/pravoslavaca, Hrvata/katolika). S 
obzirom da akt etnickog nominiranja sluzi kao sredstvo medusobnog 
razlikovanja (pripadnika) Jednih od (pripadnika) Drugih (u Bosni i od Trecih i 
cak Cetvrtih) odnosno prepoznavanja (pripadnika) Istih, to je u okolnostima 
izrazite etnicke izmijesanosti i premjesanosti etnickih kolektiviteta unutar Bosne 
kao maticne domovine njih Sviju, ipak objektivno nastajala izvjesna i zajednicka 
identifikacija. 

Mada su za nju postojali i postoje i fakticki uslovi i nesporni argumenti, 
spontani proces te identifikacije nije izdrzao probu istorijskog vremena 
ustuknuvsi pred jacim, inace svojim stalnim pratiocem i protivnikom, 
velikosrpskim i velikohrvatskim nacionalizmom koji su se, ocekivano, razvili do 
neslucene mjere uoci te, u vrijeme samog rasapa zajednicke jugoslavenske 
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driave, mirisuei plijen u vidu razdiobe BiH. Kontekst dogadanja koji je uslijedio 
pokazao je svu moe manipulacije emocionalnim nabojem etnicke pripadnosti . 
Zajednicko bosansko (bosanskohercegovacko) zemaljsko teritorijalno obiljezje 
koliko - toliko subjektivizirano i u samim bosanskim Srbima i bosanskim 
Hrvatima, bar na simbolicnoj ravni i sa njihove strane usvojeno, tada je u njima 
uveliko razoreno posredstvom s1rece se agresivne etno-nacionalne 
homogenizacije, iz Bosni i Hercegovini, susjednih nastajajueih samostalnih 
drzava Srbije/reducirane Jugoslavije i Hrvatske. Bosanskim Srbima i bosanskim 
Hrvatima nametnut je imperativ etnicko-identitetske lojalnosti sa "Svojima", 
Sve-Srbima i Sve-Hrvatima, sto je ujedno znacilo, uostalom, i bilo usmjereno ka 
sto jacem odjeljivanju medu etnickim kolektivitetima unutar BiH. Da je u nekoj 
mjeri procesu meduetnickog udaljavanja pogodovao, inace legitimni, akt 
samoproglasenja Muslimana Bosnjacima, takoder, vjerovatno nije sporno. 
Konkretne istorijske politicke okolnosti na prijelomu 20. i 21. stoljeea koje su 
bi le, dakle, izrazito nenaklonjene mogueem procesu sve-bosanskog etnickog 
oblikovanja nisu proizvele, ni u momentu preimenovanja Muslimana u Bosnjake 
ni u narednim godinama, cak ni pokusaja komplementarnog nominiranja Srba i 
Hrvata u B iH u bosanske Srbe odnosno bosanske Hrvate. 

Nemali problem koji se javlja oko »nase« tematike u analizama drustvenih 
nauka, posebice historiografije, na bosanskom, hrvatskom, srpskorn/ 
crnogorskom (i ne samo njima) jezickom podrucju, vezan je na terminolosku 
neujednacenost u pisanom izrazavanju. I Redzie u svojoj knjizi koristi za iste 
pojmovne sadrzaje cas atribut etnicki, cas nacionalni. Dok se domaea rijec: 
narodnosni, -a, -o nekako izgubila; svakako je u daleko manjoj upotrebi u 
odnosu na oba pomenuta inace posve vee udomaeena izraza stranog porijekla. 
Kad je u pitanju sadrzajna problematika slozenih drustvenih zaj ednica, u cemu 
BiH ddi mozda i prvenstvo, terminoloski aparat, i u istoriografiji , mogao je vee 
imati, a u savremenom trenutku sigurno ima znacajnu analitskospoznajnu 
funkciju, pa cak i neposredni uticaj na drustvenu praksu. 

Nairne, kako stvari terminoloski stoje u pogledu bosnjacke nacije, kako u 
pogledu bosanske nacije? Kako nekad, kako danas? S obzirom da su odgovori 
ovisni od dogovora onih koji izraze u svom diskursu koriste, to bi, neovisno od 
toga da nekog znacajnijeg konsenza nema u naucnoj literaturi ni na internacio­
nalnom planu, ipak vrijedilo pokusati ga uspostaviti i oddavati medu onima koj i 
se bave bosanskohercegovackom nacionalnom problematikom. To vee zbog 
kapitalnog znacaja koji upravo ona ima u bosanskohercegovackom drustvu. 

Koliko nesporazuma moze proi steei, na primjer, vee iz redosljeda 
navodenja nominalnih atributa nacije u podnaslovu Redzieeve knjige koj i, dakle, 
najavlj uje raspravu o genezi ideje bosanske, bosnjacke nacije. Redzie, kao 
klasicn i istoricar, pri tome ne pridaje ipak u savremena doba neke potrebne 
pozornosti i terminoloskim razgranicenjima tretirane osnovne tematike. 
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Uvazava, cini se, logiku istorijskog etnickog razvoja, etnickog kontiniuma, u 
kome je (srednjovjekovni nepodjeljeni) bosanski etnikum (nacion) evoluirao 
preko, zna se, razlicitih stadija, u savremenu bosnjacku naciju. Dakle, bosansk~ 
nacija hronoloski se razvila, sticajem istorijskih okolnosti, ovdje, uslovno 
pojednostavljeno (i neprecizno) receno, u bosnjacku. Takav polazni koncep~ 
svodi pojam nacije na njenu etnicku podlogu, njenu etnicku sustinu 
zapostavljajuei onaj ostatak znacenja pojma nacija koje saddi, prema drugaciji~ 
shvatanjima, i izrazito neetnicku, civilnu komponentu. U slucaju definiranja 
americke nacije, na primjer, je ta gradanska (civilna), drzavno-identitetna 
komponenta ne Sarno OSI10VI1i VCC zapraVO i jedini sadrzaj pojma nacue. 
Americki melting pot je u dvostoljetnom istorijskom procesu uveliko potisnuo 
znacaj etnicke komponente, ukljucujuei rasne razlike. Bosna je, kao i veeina 
zemalja Europe, posve drugaciji istorijski slucaj, ali opet ne i neka toliko 
posebna civilizacija, gdje pojam nacije ne bi bio sadrzajno napunjen ipak i 
slicnim obiljezjima i trendovima. U eri vee nezaddivog svjetskog procesa 
globalizacije i opstih demokratskih razvojnih tendencija drustvenog uredenja 
ddavnih zajednica, pojam nacije objektivno sve vise poprima obiljezja 
novovremenih, modernih drustvenih strujanja i sve vise gubi etnicki prizvuk. 
Etnikum kao etnikum u svojim osnovnim sadrzajnim dimenzijama (maternji 
jezik, zajednicki teritorij, istorijska memorija, sistem obicaja itd.) ostaje i dalje, 
negdje jace, negdje slabije na istorijskoj sceni, ali, istorijski zakonito, gubi korak 
sa gradanskim principom. Ukljucivanje Bosne u europsko i svjetsko okruzenje je 
nezadrziv istorijski proces koji, slicno kao u slucajevima drugih pojedinacnih 
zemalja, iziskuje organizaciju ddavne zajednice kao doticne nacije, dakle, 
bosanske nacije. 0 tome kako i zasto je u bosanskom slucaju nuzno ne prijeciti 
vee po potrebi pomoei neke mehanizme i uspostavljati te, zatim iii ujedno, 
njegovati oba kolosjeka, etnicki odnosno etnonacionalni (puno medusobno 
uvaZavanje Bosnjaka, bosanskih Srba i bosanskih Hrvata) i drzavnonacionalni 
(bosanska nacija) i sama sam istrazivala i u zadnjih nekoliko godina dosta i 
pisala sto je, djelimicno, zabiljezeno i u Redzieevoj knjizi. 

Historijsko vrijeme proizvodi stalne drustvene promjene, manje, veee, 
prijelornne. Taj tok pokusavaju pratiti drustvene nauke i u polju semantike i ter­
minologije. Nesporno je, da je u Bosni bar zadnje stoljeee i po u pogledu et­
nickog/nacionalnog pitanja nabijeno bezbrojnim istorijskim procesima, zbivan­
jima i dogadajima koje su tretirali mnogi istr3Zivaci, narocito istoricari, cije nam 
poglede Redzie i predstavlja i analizira u knjizi, ne zadrzavajuei se pri tome, 
medutim, i na razlicitim semantickim nivoima pojma nacije. Na to pitanje se 
potrebnom sirinom, naravno, ne moze pokusati odgovarati ni na ovom mjestu, to 
bi trebala biti stvar posebnog istrazivanja, ali bar jedan aspekt, aspekt savreme­
nog istorijskog trenutka koji na vise mjesta, makar u drugacijem kontekstu, 
dotice i Redzie, izrazito iziskuje pomen. 
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Nairne, totalnom promjenom formalnog zemaljskopolitickog statusa, 
Sosna i Hercegovina postaje iz zem lje kojaje bila kroz duga stoljeca ukljucena u 
neko vece imperijalno/ddavno okruzenje, po prvi put u novijoj istoriji, zemlja 
koja je nezavisna, medunarodno priznata drzava (ako pri tome sada, uslovno, 
odmislimo konkretnu istorijsku dogadajnost koja je uslijedila i koja traje) te bi 
time bosanskohercegovacki drustveni organizam vee objektivno poprimio obil­
jezje bosanske nacije, da on - narod/puk te zemlje svoju drzavu zaista i hoce. 
Jer, po uzoru bar na ovaj dio Europe, semanticko objasnjenje izraza nacija 
skladno je slijedecoj prostoj jednacini: narod/puk/populus (pa i viseetnickog 
sastava, rijetke su etnicki homogene zemlje) + driava (samostalna, nezavisna) = 
nacija. Dok su, tako, narodilpopuli (pl.) (gotovo) svih zemalja uglavnom 
jedinstveno h~eli , pa i borili se za svoju nezavisnu, samostalnu drzavu, postajuci 
njenim osvajanjem nacUama, u BiH takvog narodnog konsenza, konsenza unutar 
velikovecinskog djela bosanskohercegovacke populacije, ne ulazeci ovdje u 
razloge, nije bilo i (jos) nerna. 

Bosanska situacija je, i u tom pogledu, medutim, zaista vise nego speci­
ficna, iznimna. Nairne, to sto svoju samostalnu, nezavisnu ddavu Bosnu i Her­
cegovinu njen velikovecinski dio populacije (kao da) nece, tu cinjenicu, opet iz 
svojih razloga, ne prihvaca globalno europsko i svjetsko drustvenopoliticko ok­
ruzenje, prosto imperativno trazeci, od druge polovice 90-ih godina, politickim i 
ekonomskim mjerama, presudnu promjenu, preokret u pomenutoj populaciji, 
njen definitivni zaokret u pravcu voljnog usvajanj a bosanskohercegovacke 
drzave kao svoje, svoje vlastite (i, naravno, jedine). Da li to okruzenje, u po­
menutim naporima, postupa optimalno iii ne, posebno je pitanje koje ne moze 
biti stvar ovdasnjeg razmatranja; vrijeme od pet i pol godina nakon nametnutog 
za Bosnu opsteg mirovnog ugovora ne nudi uvjerljivih dokaza o uspjesnosti te 
politike, sto opet ne znaci, istorijski gledano, da je mogla biti neka druga i dru­
gacija dokazivo bolja. Istorijski je pak, dakako, provjereno da se nesamjerivo 
teze i sporije od politike, i sto cega drugog, mijenja svijest, kako individualna, 
tako i, uslovno receno, kolektivna, pa valja, u datim okolnostima vrlo sporog i 
postepenog drustvenog uranjanja demokratskih vrijednosti i procedura, strpljivo 
cekati da proces sazrijevanja te svijesti konacno proizvede velikovecinski (kog­
nitivni i afektivni) konsenzus u bosanskoj populaciji o potrebi identifikacije sa 
svojom drzavom, jedinom koja im zapravo to moze biti i jedinom koja im je na 
volju, sa drl.avom Bosnom i Hercegovinom. Sam proces o kome je rijec 
ujedit~uj e preplicuce se aspekte politicke socijalizacije i participacije proiz­
vodeci gradansku politicku kulturu u vidu savremenog europskog poimanja. 
Konkretna putanja tog procesa ispolj ava se nastajanjem bosanske nacije. Bosan­
ska nacija moze se, stoga, oznaciti kao politicko-kulturni produkt u samoosvi­
jescenom razvoju bosanskohercegovacke populacije iz statusa nedrl.avotvornog 
narodnog/puckog entiteta u status drzavotvornog subjekta. 
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Kompliciranost bosanskog puta je, pri tome, obiljezena, dakle, unutamjim 
razilazenjima po, dijelom, politicki nametnutom kriteriju interesa triju bosanskih 
konstitutivnih etnoentiteta, dijelom kao prirodna poslijedica stanja faktickih et­
norazlika. Oba slucaja, oba ponaosob i oba zajedno, neodvojivi su od (civilnog) 
procesa nastajanja bosanske nacije. Vecinsko populacijsko subjektiviziranje bo­
sanske dr2ave odnosno nastajanje i dozrijevanje bosanske nacije jeste i bice 
uslovljeno sistematskim stvaranjem, odrzavanjem i reprodukcijom opstedrust­
venih okolnosti za jednakopravan status i jednakovrijedan tretman sva tri bosan­
ska konstitutivna etnoentiteta: Bosnjaka, bosanskih Srba , bosanskih Hrvata. Jer, 
u tom etno pogledu Bosnu i Hercegovinu valja i u savremenom istorijskom 
trenutku, kao i sto godina i vise unazad, usporedivati sa prirodnom pojavom 
veznih sudova, poznatom iz fizike. Kao sto voda ne trpi silovanja te se kako, ko­
liko i gdje god u istu posudu nalijes, automatski uspostavi ukupna nivojska ur­
avnotdenost vodene povrsine, njezina vodoravnost, druge vrste ravnost, et­
noravnost, nuzna je pretpostavka nastanka bosanske nacije, sto ce reci, i per­
spektive zernJje Bosne i njenih !judi. Historiografski konvencionalnijim, a to je 
ujedno u sire drustvenonaucnom pogledu terminoloski manje obavezujucim 
jezikom, Redzic, ipak posve jasno, izrice ovaj osnovni princip odrzavanja Bosne 
Bosnom i ovako: "sto je politicki jaci jedan narod u BiH to je slabija BiH, koja 
moze biti stabilna i jaka ukoliko u praksi uspjesnije obuzdava i savladava 
sopstvene nacionalizme. BiH je utoliko jaca ukoliko su njeni nacionalizmi sla­
biji." (str. 194) 

Da, tome nas nedvosmisleno uci istorija Bosne. Ovdasnjim uporednim jos 
drugim drustvenodisciplinamim pristupom pokusala sam unekoliko artikulirati 
naslovnu tematiku zato jer ana, iz razloga razumijevanja i razjasnjavanja, na­
prosto iziskuje primjenu pomocnih metoda· historiografiji komplementarnih 
drustvenih nauka. Svestrano historiografsko istrazivanje narodnosno/nacionalne 
problematike i njeno historijsko promisljanje u savremenosti ostaju, ipak, osno­
vica saznavanja i ovog podrucja stvarnosti. Stoga su knjige, poput Redziceve, i 
dalje itekako korisne i potrebne. 

Vera Krzisnik- Bukic 

* * 
* 
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SMOTRA HRVATSKE POVIJESNE ZNANOSTI: Prvi kongres hrvatskih 
povjesnicara, Zagreb 8.12.- 11.12.1999. 

Potreba da se zastane, pogleda oko sebe i valorizira rezultate vlastitih 
istrazivanja jednaka je traganju novih puteva za buduci razvoj. Hrvatska 
historiografija, svojim metodoloskim usmjerenjima i tematskim okvirima, bez 
obzira na brojne "kontinuitete i diskontinuitete", vee decenijama ide u korak s 
evropskim historiografijama. Pokazao je to i Prvi kongres hrvatskih 
povjesnicara, odrzan u Zagrebu od 8. do 12. decembra 1999. godine. Organiza­
tori Kongresa su bili Hrvatski nacionalni odbor za povijesne znanosti, Hrvatski 
institut za povijest, Odsjek za povijest Filozofskoga fakulteta u Zagrebu i 
Drustvo za hrvatsku povjesnicu. Ovaj je Kongres odrzan kratko nakon sto je 
pocetkom novembra 1999. u Sarajevu, u organizaciji Instituta za istoriju, odr:lan 
medunarodni znanstveni skup o temi Historiografl)a o Bosni i Hercegovini 
(1 980-1998). Za nekolicinu historicara, koji su bili prisutni na oba skupa, same 
po sebi su se nametale neke slicnosti i razlike, te dostignuca u ovim dvjema his­
toriografijama. Mada je sarajevski skup bio vise usmjeren na inventuru bistorio­
grafskih spoznaja o historiji BiH, a zagrebacki mnogo sire koncipiran, zamisljen 
ne samo kao inventura dostignuca nego i kao mjesto za prezentiranje vlastitib 
historiografskih istrazivanja, ne mozemo se oteti dojmu kako pred bosanskom 
historiogafijom stoji jos puno posla da se u kadrovskom, organizacionom, me­
todoloskom i tematskom smislu organizira kako bi se mogla suvereno nositi sa 
razinom i postulatima suvremenih evropskih historiografija. Svakako, da j e 
Kongres hrvatskih povjesnicara bio dobar primjer kako se valja organizirati, 
pratiti nove metodoloske pravce i tematska usmjerenja, kako se ukljuciti u 
medunarodne institucije za povijesne znanosti, prije svega Medunarodni odbor 
za povijesne znanosti (CISH), i kako u skladu s tim kadrovski ojacati bosansku 
historiografiju. Valja napomenuti da je na Kongresu puno mladih hrvatskih 
povjesnicara izvij estilo o rezultatima svojih znanstvenih istrazivanja, a neki od 
njih su bili moderatori pojedinih sekcija (Natalija Rumenjak, Suzana Lecek, 
Vladimir Geiger), sto moze posluziti kao dobar primjer kako se odnositi prema 
generacijama mladih historicara. 

Kongres je radio u plenumu o dvije osnovne teme: Hrvatski nacionalni i 
drzavni identitet i diskontinuitet, i Suvremena hrvatska historiografl)a, te 14 
zasebnih sekcija (Historiografija, Hrvatsko srednjovjekovlje: korijeni identiteta, 
Povijest zena, Gospodarska povijest, Povijest znanosti, Povijest i interdiscipli­
namost, Povijest i demografija, Izgradnja modeme hrvatske ustavnosti i pravnib 
institucija, Hrvati izvan domovine, Nacija i nacionalizam, Crkva i drustvo, 
Mediji i oblikovanje javnog mnijenja, Slika drugog: etnicke skupine na hrvat­
skim prostorima· i Stara povijest hrvatskib zemalja), ali posljednj i dan, zbog 
smrti predsjednika Franje Tudmana, Kongres nije radio, zbog cega tri posljednje 
sekcije nisu niti zapocele svoj rad. 
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Na Kongresu je u plenamom dijelu rada rezultate svojih istra:bvanja 
saopcilo 17 znanstvenika, dok je za sekcije pripremljeno 171 saopcenje. Dakle 
188 referata o raznim problemima hrvatske povijesti! ' 

Osnovna tema o kojoj je Kongres raspravljao bila je Hrvatski nacionalni i 
drzavni identitet i kontinuitet. 0 tome su govorili Nenad Cambi, Radoslav 
Katicic - professor emeritus Beckoga sveucili~ta, Neven Budak, Tomislav Rau­
kar, Miroslav Bertosa, Mirko Valentic Ni~a Stancic, Mirjana Gross- professor 
emeritus Zagrebackoga sveucili~ta, Marijan Maticka, Hodimir Sirotkovic i Nada 
Kisic - Kolanovic. Profesor Nenad Cambi govoreCi o kontinuitetu i diskonti­
nuitetu kasne antike i ranoga srednj eg vijeka na hrvatskim pros~orima, zakljucio 
je kako "ne postoji izravni kontinuitet, ali isto tako da nema izrazitoga diskonti­
nuiteta, unatoc znatnim promjenama. ( ... ) Srednji vijek ipak je zasebno razdo­
blje koje nastaje na antickom zgari~tu". 0 hrvatskome identitetu u srednjemu 
vijeku govorili su profesori Neven Budak i Tomislav Raukar. Osobito je bilo 
zapazeno saopcenje profesora Budaka o elementima hrvatskoga identiteta 
(pripadnost krscanstvu, pripadnost zapadnoj civilizaciji, postojanje drzave kao 
garanta kontinuiteta, tropismenost i kroz nju multikulturalnost Hrvata) i njegova 
tvrdnja kako nije postojao jedan identitet koji bi okupio sve Hrvate, nego vise 
identiteta koj i su se u 9. stoljecu integrirali u zajednicki identitet. Zanimljiv je 
bioi dio njegova izlaganja o razlicitim poredodzbama identiteta opcenito, dokje 
Miroslav Bertosa, profesor sa Filozofskoga fakulteta u Puli, analizirajuci hrvat­
ske identitete u ozracju ranonovovjekovlja, istaknuo znacaj prostomog faktora 
kao vaznoga korijena regionalnih identiteta. Profesor Bertosa inzistira na posto­
janju razlike izmedu etnokultumoga identiteta prije 19. stoljeca i nacionalnoga 
identiteta u 19. stoljecu. 0 nacionalnome identitetu svoja su istrazivanja saopcili 
Mirko Valentic, Niksa StanCic i Mirjana Gross. Dr. Valentic je govorio o nosio­
cima hrvatskoga imena, drzavno-pravnog kontinuiteta i nacionalnoga identiteta u 
17. i 18. stoljecu, osobito na primjeru intelektualnih krugova, a profesor Stancic 
o hrvatskome nacionalnom identitetu u 19. stoljecu. Dr. Stancic proces inte­
gracije hrvatske nacije sagledava u kontekstu integracije ostalih evropskih nacija 
isticuci razlicite elemente na kojima se oblikovao osjecaj razlicitosti od ostalih 
nacija i pripadnosti hrvatskoj naciji. Profesor Gross je govorila o konceptu mod­
emizacije u prevladavanju regionalizama, odnosno o prelasku tradicionalnih 
hrvatskih drustvenih struktura u novo drustvo u drugoj polovici 19. stoljeca kao 
komponenti nacionalne integracije. 

0 hrvatskome kontinuitetu i diskontinuitetu u 20. stoljecu svoja su 
saopcenja prezentirali Marijan Maticka, Hodimir Sirotkovic i Nada Kisic - Ko­
lanovic. Referati M. Maticke i H. Sirotkovica u dobroj mjeri su se podudarali, 
kako u vremenskom okviru na koji su se odnosili (1918 - 1999), tako i u me­
todoloskom pristupu, dok je N. Kisic - Kolanovic svoje saopcenje fokusirala na 
povijesne aspekte hrvatskoga pitanja u razdoblju Drugoga svjetskog rata. Dr. 
Maticka odlicno uocava diskontinuitete unutar kontinuiteta traganja za hrvat­
skom dr:lavom tijekom 20. stoljeca, te upozorava na istodobno postojanje konti-
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nuiteta i diskontinuiteta ( 1918. i stvaranje DI"Zave SHS jeste diskontinuitet, jer se 
prekidaju veze sa Ugarskom i Austrijom, sto je dotada bio kontinuitet, ali i tada 
se ostaje na stanovistu kontinuiteta hrvatske drzavne tradicije; 1943. jeste 
medunarodni kontinuitet, ali i unutarnji diskontinuitet, osobito s obzirom na 
vlasnicku strukturu, i tako dalje ). 

Zanimljiv referat je podnio professor emeritus Beckoga sveucilista, Ra­
doslav Katicic, cije je saopcenje bilo naslovljeno Pitanje o podrijetlu Hrvata u 
hrvatskom intelektualnom diskursu danas. Profesor Katicic istice kako mit o po­
drijetlu nikoga ne moze legitimirati, zbog cega je ponekad pozivana "znanost" 
koja je trebalo legitimirati porijeklo. Medutim, "porijeklo nikoga ne legitimira 
nego prisutnost i djelatnost", zakljucio je ugledni akademik. 

0 drugoj temi Kongresa (Suvremena hrvatska historiografija) saopceno je 
5 referata, u kojima je prezentiran razvoj hrvatske historiografije od sredine 19. 
stoljeca, kada se ona konstituira kao znanost, do suvremenih dostignuca. Bruna 
Kuntic - Makvic je govorila o dostignucima hrvatske historiografije u 
proucavanju stare povijesti, pocevsi od rezultata koje su o tom razdoblju hrvat­
ske povijesti dali Ivan Kukuljevic i Franjo Racki, preko doprinosa Sime Ljubica, 
Tadije Smiciklasa, Grge Novaka, do istrazivackih rezultata Mate Suica i Petra 
Selema. Neven Budak je govorio o hrvatskoj historiograftii o srednjem vijeku 
uocavajuci osnovne metodoloske uspone i zastoje od Ivana Kukuljevica, Franje 
Rackoga, Ferde Sisica, Stjepana Antoljaka i Nade Klaic do Tomislava Raukara i 
generacije mladih hrvatskih medievista, dok je profesor Drago Roksandic, go­
voreCi o historiografiji o hrvatskome ranom novom vijeku u europskom kontek­
stu, prevashodno istaknuo nuznost kritickoga vrednovanja vlastite bastine. 
Iscrpan i veoma temeljit referat podnijela je Bozena Vranjes - So/jan, koja je 
napravila odlicnu analizu historiografije o hrvatskoj povijesti 19. stoljeca, oso­
bito istaknuvsi znacaj pokretanja Historijskoga zbornika 1948, ciji je urednik bio 
Jaroslav Sidak, od kada se opseg historiografskih priloga koji osvjetljavaju po­
vijest 19. stoljeca naglo siri. 

Hrvoje Matkovic i Dusan Bilandzic govorili su o dosezima hrvatske histo­
riografije o povijesti 20. stoljeca, pri cemu je H. Matkovic analizirao osnovna 
dostignuca o povijesti od 1918. do 1945, a D. Bilandzic je, svojim briljantnim 
nastupom, u neko1iko teza govorio o brojnim predrasudama koje u javnosti, pa i 
u historiografskim djelima, postoje o ovome razdoblju hrvatske povijesti. Pro­
fesor Bilandzic je zastupao stajaliste kako je 1945. oznacila poraz velikosrpskih 
snaga u Jugoslaviji (od 1912 do 1918. Srbija se 6 puta teritorijalno uvecala, a 
1945. Jugoslavija je podijeljena u 6 republika, a sama Srbija u tri dijela; cen­
tralizam je uveden radi raslojavanja visepartizma, koji se mogao razviti jedino u 
Srbij i i Beogradu i tako dalje). Nizom drugih zanimljivih i nadahnutih teorija, o 
kojima valja razmisljati, Bilandzic je u izvjesnom smislu "poentirao" djelovanje 
Kongresa u plenumu. 

Rad u plenumu nije obilovao znacajnijim polemikama. Petar Vrankic sa 
Univerziteta u Augsburgu, pokrenuo je probleme tropismenosti i trojezicnosti u 
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Hrvata, o cemu su jo~ govorili Neven Budak i Radoslav Katicic5. Bruna Kuntic 
Makvic gov01jla je o konstantama hrvatske povijesti, a bilo je i onih (profesor iz 
Zadra Pavo Zivkovic) koji su plenarna zasjedanja iskoristili da upozore na or­
ganizacijske propuste u pripremi Kongresa. Ovakvi nastupi, medutim, nisu bili 
znanstvene naravi. Fra Andrija Ni/..:ic je pokrenuo pitanje proucavanja historije 
Bosne, na ~to se kratko osvrnuo Ibrahim Karabegovic. Od bosanskih historicara 
u plenumu je jo~ govorio Tomislav !Sek, koji se zalozio za pojmovno preciziranje 
u historiograflji. 

Prave rasprave su vodene tek u pojedinim sekcijama, koje su radile isto­
dobno, pa zbog toga kratki prikaz rada po sekcijama donosimo na temelju vlas­
titoga prisustva pojedinim sekcijama i oslanjajuci se na izvanredno pripremljenu 
Knjigu sazetaka koju su organizatori Kongresa tiskali na 189 stranica. 

U sekciji Historiograjija, vodene su zive rasprave, u kojoj je profesor 
Ibrahim Karabegovic, direktor Insituta za istoriju iz Sarajeva, izvijestio o histo­
riografiji u BiH danas. Rasprave su ostale su u znanstvenim okvirima, ~to je 
odraz dobre organizacije Kongresa, te znatne znanstvene razine koji je hrvatska 
historiografija dostigla. Potvrdile su to i rasprave u sekciji Hrvatsko 
srednjovjekovlje: korijeni identiteta, koje su oCit dokaz da hrvatska historiogra­
fija o srednjovjekovnom razdoblju svoje povijesti ima vee izrasla imena dostojna 
svojih utemeljitelja. U sekciji Vojna povijest bilo je nekoliko referata koji su za­
nimljivi i za bosansku historiju. Profesor Nenad Moacanin je, primjerice, iznio 
nekoliko zanimljivih opservacija o razvoju osmanskih kapetanija na hrvatskom 
prostoru, ukazujuCi na zablude dosada~nje historiografije koja je vidjela konti­
nuitet kapetanija od 16. do njihova ukinuca u 19. stoljecu. N. Moacanin smatra 
da tu ne postoji strogi kontinuitet, jer kapetanije koje u 17. stoljecu nastaju iz 
odzakluk- timara, a u 18. stoljecu se u cijelosti uoblicavaju, nemaju puno za­
jednickoga sa starim kapetanijama. 

Jedna od sekcija koja je privukla veliku pozomost je Nacija i nacionali­
zam, u kojoj se raspravljalo kako o teorijskim aspektima fenomena nacije i na­
cionalizma, tako i o pojedinim aspektima procesa integracije hrvatske nacije. 
Istaknimo samo saopcenja Zvonka Lerotica, koji je govorio o problemu suvre-

. menoga hrvatskog etnonacionalizma, te Mirjane Gross koja je izvijestila o svo­
jim najnovijim istrazivanjima liberalizma i nacionalizma u ideolo~kom sustavu 
Ante Starcevica. Ova sekcija nije zavr~ila svoj rad zbog prekida Kongresa, ali je 
bio uocljiv izostanak pojedinih hrvatskih historicara koji se, inace, u svome 
znanstvenom radu bave ovim pitanjima. 

Veoma puno referata (ukupno 14) podneseno je u sekciji Gospodarska 
povijest. Moderator u ovoj sekciji, profesor Mira Kolar -Dimitrijevic, ukazala je 
na osnovna dostignuca i probleme pred kojima stoji hrvatska historiografija. 
Ostala saopcenja u ovoj sekciji su, uglavnom, bila posvecena pojedinim proble­
mima gospodarske povijesti Hrvatske, ali zbog velikoga broja referata nije ostalo 
vremena za znacajnij e rasprave. U sekcijama Crkva i drustvo, i Hrvati izvan do­
movine podneseno je ukupno 26 saopcenja, ~to je, takoder, uvjetovalo izostanak 
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otekivanih rasprava. 0 izgradnji modeme hrvatske ustavnosti i pravnih institu­
cija raspravljalo se u posebnoj sekciji, dokje veoma zanimljivo bilo u sekcijama 
Povijest znanosti, i Povijest i interdisciplinarnost, koje ukazuju na modeme ten­
dencije u hrvatskoj povijesnoj znanosti. Dokaz tomu su i rasprave u sekciji Po­
vijest zena, a priopcenja u sekciji Povijest i demografzja, kretala su se od onih 
koja govore o povijesnodemografskim metodama i povijesnoj znanosti, do fu­
turistitkih opservacija o demografskom stanju hrvatske nacije s obzirom na 
(de)populaciju u razdoblju od 1961. do 1991. godine. Sekcije Mediji i obliko­
vanje javnog mnijenja, Stika drugog: etnicke skupine na hrvatskim prostorima, 
te Stara povijest hrvatsJ.:ih zemalja zbog prekida Kongresa nisu niti zapocele 
svoj rad. 

Tijekom trajanja Kongresa organizirano je nekoliko predstavljanja najno­
vijih izdanja hrvatske historiografije, te okrugli sto o polozaju historiografskih 
tasopisa u Hrvatskoj, a bilo je planirano i organiziranje javne tribine o nastavi 
povijesti. Od predstavljenih izdanja izdvajamo Zbornik Mirjane Gross, Kratka 
povijest Poljske, Turska Hrvatska, a posebno zanimanje je vladalo za pred­
stavljanje dviju knjiga historitara iz Austrije: Oblikovanje nacije u gradanskoj 
Hrvatskoj (1835- 1918), tijije autor Arnold Supan, te Ogledi o modernizaciji u 
srednjoj Europi, koja predstavlja izbor iz velikoga opusa beckoga historicara 
Horsta Haselsteinera. 0 ovim su knjigama nadahnuto govorili profesori 
Zagrebackoga sveuCili~ta Niksa Stancic i Drago Roksandic. 

Na Kongresu je izabran novi Hrvatski nacionalni odbor za povijesne 
znanosti (HNOPZ), koji ima zadacu poticati razvoj hrvatske historiografije i or­
ganizirati naredni Kongres. Za predsjednika Odbora izabran je profesor Neven 
Budak. Sudeci po rezultatima koji su prezentirani na ovome skupu mozemo na 
kraju zakljuciti da je hrvatska historiografija "uspjela odrzati odredenu razinu za 
koju se godinama mukotrpno borila", kako je to ocijenila professor Mirjana 
Gross, koja je u stanovitoj mjeri doprinijela takvome stanju hrvatske 
historiografije. 

Husnija Kamberovic 

,1 
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Medunarodna konferencija o nacionalnim manjinama. Godolo­
Budimpesta, 17.-18. XI 2000. godine. 

Siromasnaje zemlja koja ima samo 
jedan narod - nepoznati autor 

Nadomak Budimpeste, u pitoresknom i mimom mjestascu GOdolo 
(Gedele), kojeg su, ne bez razloga, Marija Terezija-carica Austrije i kraljica 
Madarske, dugovjecni car Franjo Josip i nasljednik mu Karlo IV odabrali da u 
njemu i baroknom dvorcu Grasalkovic provode ugodni i lagodni odmor, okupilo 
se pedesetak ucesnika Medunarodne konferencije o europskim nacionalnim 
manjinama. Ovaj skup u okviru projekta Koegzistencija u Europi -2000. g. jedan 
je od nekoliko slicnih koji su se vee realizirali iii ce se tek odrZ<iti, a bio je 
posvecen temi Odnos izmetlu manjinske zajednice kao kulturne jedinice prema 
kulturi veCine. 

U Europi sa kraja XX stoljeca, Europi sa nizom dr:tava odavno uredenih 
na temeljima konstitucije "Magna carta libertatum" nacelima "slobode i 
jednakosti", duboko i siroko instrumentalizirane demokratije, zahvacenoj 
idejama j zivotom bez granica, bilo da su u pitanju gospodarstvo ili kultura u 
najsirem smislu rijeci, i dalje je aktuelno pitanje manjina. Usprkos svim 
integrativnim tendencijama najplemenitijih pobuda apsolutni broj pripadnika 
manjina se u posljednjih stotinu godina povecao sa 103 na 200 miliona, a broj 
manjinskih grupa dosegao cifru -307. Stvaranjem niza novih drzava, reklo bi se, 
to je pitanje jos aktuelnije, jer procesi promjena nisu, za kratko vrijeme, uspjeli 
prevazici, odnosn6 rijesiti iii barem regulirati ne samo njihov status, a kamoli 
rijesiti njihova egzistencijalna pitanja. 

Vise od cinjenice da je medu ucesn icima bilo direktora vise institucija 
koje specijalno izucavaju manjinske kulture, pojedinaca istrazivaca manjinskih 
pitanja, profesora sveucilista Gezikoslovaca, etnologa, folklorista, povjesnicara), 
predsjednika i predstavnika nacionalnih manjina, zanirnljiv je podatak da su oni 
svi dosli iz: Svicarske, Finske, Estonije, Moldavije, Ceske, Spanije, Slovenije, 
Njemacke, Danske, Federacije Bosne i Hercegovine. Od svih najavljenih 
izostala su samo dva najavljena ucesnika: iz Makedonije i predstavnik jevrejske 
zajednice iz nase Federacije. 

Jako bi se po nekoj, opce prihvacenoj definiciji problem manjina (kao 
"skupini !judi koja se od dominantnog, vecinskog dijela razlikuje glede 
gospodarskih, drustvenih, etnickih, vjcrskih, kulturnih i inih karakteristika'') 
mogao tretirati iz raznih kutova u Gedeleu je, u raznim varijantama, dominirao 
KULTURNI aspekt. lzbor teme koje su pojedini ucesnici elaborirali, logicno. 
bio je determiniran specificnostima sredina iz kojih su dolazili, ali je bilo dosta 
onih dodirnih, pa i zajednickih tocaka pristupa. Bez obzira na specificnost 
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ddava iii regija koliko interesantni, toliko i znacajni bili su rekonstrukcija, 
analiza, a posebno zakljucci, npr. o stanju, mogu6nostima i sansama sistema 
obrazovanja, a unutar njega, prije svega, polozaj jezika kao jednog od naj­
prepoznatljivijih, najvaznijih i najrepreze11tativnijih elemenata nacio11al11e samo­
bitnosti. Na temu jezicke problematike, svaki iz svoj ih rakursa, zapaiene priloge 
dali su: o identitetu i polozaju njemackog jezika u Jtaliji R o I a n d A t z iz 
juznog Tirola, Nijemaca u Madzarskoj dr. Gerhard See wan iz Minhena, 
madzarskog u Rumuniji prof. dr. E r n 6 R a f fay i, bosanskog, srpskog i 
hrvatskog u paralelnim sistemima obrazovanja u Federaciji BiH i Republici 
Srpskoj dr. T o m i s I a v I s e k. Ovaj problem potenciran je saznanjem iz 
izlaganja prof. Christoph a Pan a izjuznog Tirola da od preko 300 man­
jinskih grupa doskora 80% nije komuniciralo na svom maternjem jeziku. 

Op6i je utisak da se manj ine, same po sebi i kulturni oblici zivota manjin­
skih zajednica zemalja koje su bile zastupljene preko predstavnika na konferen­
ciji, dosta razlikuju po brojnosti- Rami u Madarskoj cine cak 10% ukupnog 
stanovnistva, mreze i stepena organiziranosti, mogu6nosti skolovanja mladih -
nekima je to osnovno, nekima srednje obrazovanje. Jedan od dobrih primjera, 
cak modela, predstavljen je u izlaganjima predsjednika i predstavnika manjin­
skih zajednica Madarske na Okruglom stolu u okviru rada Konferencije kojom 
prilikom se moglo cuti mnogo zanimljivih detalja. Govorilo se o zajednicama: 
Cigana-Roma, Rusina, Slovaka, Nijemaca, Poljaka, Rurnuna, Armenaca, Ukraji­
naca, Srba. Narocito je debar polozaj srpske manjinske zajednice koja ima na­
jduzu tradiciju zivota u Madarskoj. Oni, npr., imaju svoje pozoriste, izdaju svoje 
listove, objavljuju razna knjizevna djela (romane i zbirke pjesama). Ovu 
produkciju su, cak, imali priliku da predstave na cuvenom Frankfurtskom sajmu 
knjiga. Ve6ina manjina njeguje glazbeno i, narocito, folklorno stvaralastvo. 
Uop6e gaje se razni oblici predstavljanja duhovnog stvaralastva. U tom smislu 
vrlo su aktivna kulturno-umjetnicka drustva koja uprizoruju folklorne i horske 
nastupe obavezno u narodnim nosnjama, prireduju izlozbe itd. 

Posebnu su pozornost ucesnika pobudila izlaganja koja su otkrivala 
zanimljivosti iz zivota manjih i manje poznatih, ve6ini prisutnih, gotovo 
11epoznatih kao sto su Saarni zajednica u Finskoj, u izlaganju P e k k a Aikio, 
Udmurtsi T a t j a n a M i 11 n i a h m e t o v e iii, pak artickih naroda u 
Estoniji. Iako je vrijeme izlaganja bilo ograniceno na 15-etak minuta moglo se 
cuti mnogo toga bez obzira da li su bila povjesno intonirana (prof. dr. I I j a s a 
H a d z i b e g o v ,j 6 a o nacionalnim manjinama u BiH za vrijeme Austro­
Ugarske iii su se bavila modemijim, suvremenijim ili aktualnim aspektima teme 
konferencije- o francuskoj i baskijskoj narodnoj kulturi u ruralnom drustvu K e 
p a F e r n a n d e z a d e L a r r i n o a, dr. V e r e K r :l i s 11 i k - B u k i 6 iz 
~jubljane o kulturnim asocijacijama Slcwensk.ih manjina u novoformiranim 
driavmna ex. JugoslavUe, prof. dr. I s e k T o m i s I a v a o reperkusijama 
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polozaja manjinskih naroda u vecinskim sredinama entiteta BH). Dva su pristupa 
ovoj problematici privukla, takoder, pozornost ucesnika konferencije: fenomen 
globalizacije u saopcenju J o s e p h a v o n K o m I o s s y a o etnickim 
grupama u nacionalnim drzavama i problem nacionalnog identiteta u 
multikulturalnim sredinama autora I h o r a P o s h y v a i 1 a sa Ukrajinskog 
centra za narodnu kulturu. Opci nas utisak nakon odslusanih saopcenja i 
izvanredno sadrzajne diskusije je da polozaj konstitutivnih naroda na 
bosanskohercegovackim prostorima (ni na papiru, a niti u stvarnosti) nije ni 
blizu poloZ8ju, bas tako, brojnih nacionalnih manjina o kojimaje na konferenciji 
bilo rijeci. Naravno, ne treba nista idealizirati. U izlaganjima moglo se cuti dosta 
i kritika i nezadovoljstva, pogotovo kada su u pitanju financijska sredstva 
neophodna za bilo kakvu aktivnost, ali ono bitno - njihova PRA VA su 
zasticena! Istup B o j a n a B r e z i g a r a uvazenog duznostnika Europske 
unije iz Brisela "otvorio" je oci svima koji su na traganju pravaca rjesenja. Bez 
apsolutiziranja legislative uclanjenjem svake zemlje u Europsku uniju stubokom 
se mijenja i polozaj svake manjinske zajednice. Clan 21. "Povelje o osnovnim 
pravima" iskljucuje mogucnost diskriminacije i regulira kultume, religijske i 
jezicke razlike. Na ovakve skupove trebalo bi da iz nasih krajeva ide bar neko od 
onih koji o pravima uopce, pa i o manjinama (i "ostalima") odlucuju ~· poli­
ticari. Razina njihovog neznanja je previsoka! Da bi se shvatio stepen neznanja i 
zabluda (a o ovoj je temi rijec i uputno je pogledati prilog "Zastita prava 
manjina" u "Oslobodenju" od 2.2.200 I. godine, str. 5). Za sada ih spomenuti 
postojeci dokumenti ("Povelja o osnovnim pravima" i "Europska karta zastite 
nacionalne kulture") ni malo niti interesuju niti obvezuju. Koliko im samo treba 
vremena da se u zivot pretoci ustavna odluka o konstitutivnosti naroda? A sta je 
tek sa pravima nacionalnih manjina i "ostalih"? One zernlje i manjinske 
zajednice koje su vee clanice Europske unije ubrzo ce, nadati se, poslije ove 
konferencije dobiti jos dva dokumenta koji ce, zasigurno, poboljsati 
instrumentarij legislative i bolju zastitu manjina. I jedan i drugi, posebno onaj o 
kulturnoj autonomiji koji nece, bukvalno, dirati nikakve granice (teritorijalne­
unutarnje, vanjske), a li ce modificirati, siriti kulturne, duhovne. 

U, inace, vrlo saddajnoj diskusiji, s nase strane, izrazena je nada da ce se 
na mapi 45 jezika Europske unije (pored romanskih, njemackih, keltskih, 
albanskog, grckog, turskog, fino-ugrijenskog (!) medu slavenskim (bugarskim, 
ceskim, hrvatskim, srpskim, makedonskim, slovenskim, slovackim) uskoro naci 
i bosanski j ezik. 

Pokazani interes razlicitih medija za istup nasih predstavnika (razgovori 
uzivo na radiju, intervju za vodeci budimpestanski list N epszabadsag, ponuda da 
se saopcenja objave u odgovarajucim glasilima) potvrda su opravdanosti i usp­
jesnosti ucesca na ovoj konferenciji. 
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U okviru ove posjete Budimpesti direktor lnstituta prof. dr. Ibrahim Kara­
begovic u pratnji dr. Hadzibegovica i dr. ISeka ucinio je uzvratni posjet Protes­
tantskom univerzitetu Karoli Gaspar u Budimpesti kojom prilikom se sa pro­
rektorom i dekanicom Filozofskog fakulteta razgovaralo o oblicima buduce 
suradnje (pisanja historije madarskog naroda za potrebe nas ih studenata i, even­
tualnom, gostovanju madarskih profesora koji su spremni za studente Filozof­
skog fakulteta- grupe historija odrzati kurs madarskogjezika. 

Domacini su gostima uprilicili posjet trima nacionalnim manjinama 
(srpskoj u Szenteandre, Slovackoj u Pilisszentkerestu i Njemackoj u Schaumaru 
(Solymaru) sto je upotpunilo pozitivne utiske svih ucesnika konferencije u 
Gedeleu. 

Tornislav ISek 

Petar Vrank:ic, Religion und Politik in Bosnien und der Herzegowina 
( 1878-1918 ). * Paderbom, Mtinchen, Wien , Zi.irich: Ferdinand Schoningh 
1998. XXVI, str. 895. 

Ova monografija, s kojom se Vrankic 1995. habilitirao u Augsburgu, ima 
oblik prirucnika. Pri obradi problematike autor se nije zadrzao samo na 
razdoblju naznacenom u naslovu, nego se uz to opsirno osvrnuo na vjersku 
povijest Bosne u srednjem vijeku i osmanskom razdoblju. Djelo je opskrbJjeno 
dokumentarnim prilozima, sazetim glosarijem, s pet kartografskih prikaza i 
nekoliko brizljivo izradenih registara 

Raspravaje podjeljena u tri poglavlja. Prvo poglavlje posveceno je austro­
ugarskoj adrninistraciji u Bosni od 1878. do 1918. godine kao okviru vjerske 
politike. U drugom poglavlju obraden je pravnopoliticki poloZaj srpsko­
pravoslavne zajednice, a u trecem Rimokatolicke Crkve u Bosni u doticnom 
razdoblju. 

Mimo ocekivanja - polazeci naime od naslova knjige - nisu obradene 
ostale bh. vjerske zajedn ice- islamska, zidovska i evangelicka. Za njih je autor 
predvidio posebni svezak (v. str. 7. bilj. 7.). 

Monografija je napisana pretemo na temelju arhivske grade Sarajeva, 
Rima i Beca. To posebno vrijedi za trece poglavlje knjige, koje je posveceno 
uvodenju katolicke hijerarhije 1881. u Bosni i djelovanju prvog sarajevskog 
nadbiskupa Josipa Stadlera (1843-1918). Za austro-ugarsku upravu, bosanske 

• Recenzija je objavljena na njemackom jeziku u casopisu Jahrbiiclzer fiir Geschichte Osteuropas 
47 ( 1999), str. 631-632. 
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franjevce i katolicke liberalne intelektualce Stadler je bio neugodan prelat. u 
dosadasnjoj historiografiji - s izuzetkom one koja se krece u tradicionalnom 
nacinu razmisUanja katolickog svjetovnog klera - Stadleru se pripisuje 
klerikalna nadutost, nedostatak empatije u bosanske politicke i vjerske prilike te 
trajna konfrontacija s politickim i religijskim ambijentom, u kojemu je djelovao. 
Takve ocjene Vrankic zabacuje s primjedbom, da su one "refleks etnicke, 
politicke i religijske pozadine pojedinih autora" (str.4). 

Nazalost, isti se prigovor maze uputiti i autoru ave monografije. Umjesto 
da postavi pitanje karaktera Stadlerova politickog katolicizma, on jednostavno 
argumentira s crkvenojuristickih pozicija, koje je svojedobno zastupao Stadler. 
Taka na primjer o "nasem klerikalnom programu 20. stoljeca", koji je 1900. 
godine navjestio Stadlerov dijecezanski list Vrhbosna (br. 14. od 15. srpnja 
1900., str. 247) Vrankic ne gubi ni jedne rijeci, nego umjesto toga uvodi pojam 
"franjevacki klerikalizam" (str. 569, 732). Pri tome franjevcima pripisuje, da su 
htjeli zadi'Zati religijski monopol medu bosanskim katolicima i nakon uvodenja 
redovite hijerarhije 1881. Cinjenica je da je monopol trazio Stadler za sebe, i to 
ne samo unutar Crkve, nego i u politickom z ivotu bosanskih katolika odnosno 
Hrvata (v. str. 709, 733). 

Stavljen u europski kontekst, Stadler je pripadao klerikalnom krilu 
politickog katolicizma. On se, naime, zauzimao za politicko etabliranje 
katolicizma u Bosni prema tradicionalnom modelu, koji je bio neprikladan 
posebno za multireligijsku Bosnu. Uz ostalo Stadler je bio protivnik 
medukonfesionalnog zajednickog politickog djelovanja, na slican nacin kao sto 
su se njegovi suvremeni istomisljenici protivili osnivanju zajednickih 
medukonfesionalnih s indikata u Njemackoj i drugim europskim zemljama. 

Sazeto receno, historiografska vrijednost Vrankiceve monograflje ne lezi 
u politoloski izbalansiranom interpretiranju zbivanja, nego u brizljivom 
prezentiranju arhivske grade. 

Srecko M. Dzaja 

"HISTORJJA BOSNE (I HERCEGOV/NE)" KOJA TO ZAISTA N/JE 

U broju 29. Priloga, casopi sa lnstituta za istoriju u Sarajevu, medu ob­
javljenim referatima i diskusijama sa medunarodnog naucnog skupa Historio­
grafija o Bosni i /1ercegovini 1980. - 1998., oddanog u Sarajevu 4. i 5. novem­
bra 1999. godine, objavljen je na str. 427-434 i pri log dr. Ante Skegre pod 
naslovom: "Historija Bosn.e (i Hercegovine)" koja to nije. U navedenom prilogu 
pomenut sam na str. 427 kao jedan ad recenzenata oba izdanja (1994. i 1998.g.) 
navedenc publikacije. 
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Kao glavni i odgov_?mi urednik prvog izdanja, ne samo recenzent, os­
jecam potrebu da dr. Anti Skegri odgovorim na neke njegove tvrdnje. Slazem se 
sa kolegom Skegrom da u ovoj knjizi, kao i u svakoj drugoj, ima nedostataka, 
nedovoljno argumentiranih stavova, ocjena i drugih propusta. Neupitno je, 
nadam se, da iza svih tekstova stoje autori, ali i sef redakcije. 0 eventualnim 
naucnim promasajima, tezama i kontroverzama ce, nadam se, svoj odgovor dati 
autori naucnih priloga, naravno, ako to oni budu smatrali za potrebno. 

Prilog kolege Skegre je, uz svu naucnu argumentaciju i dobronamjernu 
kritiku na vise mjesta netacan, neprecizan pa i ispolitiziran. U nekim svojim 
razmatranjima potpuno je "zaronio" u nasu zajednicku tragicnu proslost i u 
politiku, pa je to i glavni razlog mog reagovanja. Nije mi, medutim, namjera da 
se ovom prilikom upustam u razmatranje raznih i mnogobrojnih aspekata 
agresije na Bosnu i Hercegovinu i tragicnih dogadaja i dogadanja u periodu 
1992.-1995. godine. a na takva nas razmatranja i razmisljanja navodi dio 
Skegrinog teksta u Prilozima br. 29, od 428. do 431. strane. U ovo vrijeme, na 
pocetku 21. stoljeca i vise od pet godina od mira u Daytonu ne zelim i necu da se 
upustam u trazenje odgovora na pitanja: "Tko su branioci Bosne i Hercegovine", 
tko su "agresori na vlastitu zernlju", postojili iii ne "visestoljetni 
(visemilenijski), kontinuitet bosanske drfuvnosti", o tome sta je gospodin Alija 
Izetbegovic rekao u govoru borcima Armije Republike Bosne i Hercegovine 
koncem 1993. godine, o dogadanjima oko Varesa i u srednjoj Bosni itd. Mogao 
bih, naravno, o svemu naprijed recenom dati svoje misljenje, svoje videnje, ali to 
namjemo ne cinim u ovom momentu, jer necu da "dolijevam ulje na vatru", a 
pripadam anima koji teze da se neke stvari prevazidu ida se, po mogucnosti, ide 
naprijed ka saradnji i boljoj buducnosti. Umjesto mog odgovora i komentara 
preporucujem citaocima da procitaju tekst priloga Ante Skegre u Prilozima br. 
29, Sarajevo 2000. godine ida sarni o tome donesu svoj sud. 

U naslovu svog priloga, preuzimajuci informativno intonirane prosudbe 
dr. Hadzibegovica i dr. Halilovica, Ante Skegro pravi gresku naslovljavajuci 
publikaciju, na koju se kriticki osvrce "Historija Bosne (i Hercegovine)" koja to 
nije. Kao predsjednik Redakcije knjige o kojoj je rijec dijelim misljenje dr. 
Skegre da navedena knjiga zaista nije Historija Bosne i Hercegovine. Njena 
redakcija se nije slucajno opredijelila za naslov Bosna i Hercegovina od 
najstarijih vremena do kraja Drugog svjetskog rata, izbjegavsi da je nazove 
historijom. Historija jedne zernlje je daleko ozbiljnija stvar. Za pisanje 
kompletne i sveobuhvatne historije potrebne su neke druge pretpostavke. 
OzbiUan i dobronarnjeran citalac lako ce uociti da je knjiga u kojoj je rijec 
zbornik priloga iz historije Bosne i Hercegovine od antike do polovine 
1945.godine. U vecini slucajeva priloge su napisali historicari, specijalisti za 
odredene historijske periode, oni koji su se u to vrijeme zatekli u Sarajevu. 
Jednostavno receno, ne moze se kritikovati nesto sto ne postoji. Bez obzira na 
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kriticki argumentirane opaske na radove nekih autora, smatram da je projekat 
Bosna i Hercegovina od najstarijih vremena do kraja Drugog svjetskog rata 
solidna i u cjelini gledano, naucno fundirana knjiga koja je naisla na dobar 
prijem velikog broja citalaca. 

Na pocetku priloga Ante Skegre (Prilozi br. 29, str. 427.- 428.) nailazimo 
na neuobicajeno ironicno predstavljanje rahmetli lbrahima Tepica, sto je vidljivo 
iz slijedeceg citata: "Redaktor drugog kao i prvog izdanja, (misli se na izdanje 
knjige Bosna i Hercegovina od najstarijih vremena do kraja Drugog svjetskog 
rata, Sarajevo 1994/1998.) visoki je obavjdtajni oficir Jugoslovenske narodne 
annije i pukovnik Annije Bosne i Hercegovine (podvukao I. K.) te ujedno i 
dekan Filozofskog fakulteta u Sarajevu prof. dr. Ibrahim Tepic ... ". Sto se u 
navedenoj recenici htjelo reci ? Svi smo mi, pa, vjerovatno, i kolega Skegro 
sluzili JNA i imali oficirske cinove. Ja i rahmetli I. Tepic smo slucajno bili 
rezervisti u istom divizionu u Lukavici, obojica rezervni kapetani. Rijetki su oni 
iz reda Bosnjaka i Hrvata koji su u JNA mogli dostici vise i visoke oficirske 
cinove. Ucesce i uloga I. Tepiea u Armiji BiH, kao dekana Filozofskog fakulteta 
u Sarajevu u ratnim i poratnim uslovima, posebno njegov doprinos u ocuvanju i 
obnovi zgrade fakulteta, veoma je zapazena i to mu moze da sluzi na cast. 
Ibrahim Tepic je, kao istaknuti historicar, imao i odredenu ulogu u nastajanju i 
objavljivanju knjige o kojoj je rijec. Duboko sam ubjeden da o njemu "post 
festum" i kao profesoru i kao naucniku i kao covjeku treba govoriti s velikim 
postovanjem. Ne po onoj - "o mrtvima sve najbolje". Dr. Skegro je dobar dio 
opsade bio u Sarajevu, ali, ipak ne toliko da bi do kraja mogao znati i procijeniti 
sta se i kako radilo ovdje, sta su sve pojedinci "preturali preko glave", i kao 
djelatnici na svojim radnim mjestima i kao ljudi od krvi i mesa. Zasto s ponosom 
ne istaci da je Ibrahim Tepic bio borac za opstanak Bosne i Hercegovine, da mu 
je supruga usmrcena cetnickom granatom, cetiri sina su ostala bez majke, 
dvadesetak blizih clanova rodbine, medu kojima i tri brata, izgubio je u 
Srebrenici. Nije se stedio ni u Armiji Bosne i Hercegovine niti u ulozi dekana u 
ocuvanju i poslijeratnoj obnovi fakulteta. Preveliki napori bili su uzrok prerane 
smrti ovog veoma cijenjenog i nezaboravnog kolege i prijatelja. 

'Na str. 430. (Prilozi, br. 29, Sarajevo, 2000.) Ante Skegro kaze: "Da je 
publikacija Bosna i Hercegovina od najstarijih vremena do kraja Drugog 
svjetskog rata bila narnijenjena realizovanju ratnih ciljeva 'boraca Arrnije 
Republike Bosne i Hercegovine' ukazuje i cinjenica angafiranja za njenu izradu 
prvenstveno podobnih, u znanosti ne uvijek i afirrniranih, znanstvenika. Na 
stranicama ove knjige, ni u jednom izdanju, ne susrecu se imena vodecih 
bosanskih (sarajevskih) historiografa koji su imali sto reci, bez sumnje 
neophodnoj znanstvenoj monografiji o povijesti Bosne i Hercegovine poput 
primjerice prof. dr. Veljka Paskvalina, prof. dr. Desanke Kovacevic-Kojic, prof. 
dr. Milana Vasica, prof. dr. Rade Petrovica i dr. ... ". Covjek se zaista mora upi-
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tati: sta na ovo reci. Nesto je, ipak, potrebno nekima vise puta ponoviti. Ratni 
ciljevi boraca Armije Republike Bosne i Hercegovine bili su i ostali odbrana 
Bosne i Hercegovine od onih koji su izvrsili agresiju na Bosnu i Hercegovinu 
koji su je komadali i koji i danas nastoje da je nestane. Ako je navedena pub­
likacija "in ultima linea" i hila u ulozi odbrane Bosne i Hercegovine mi, koji 
smo radili na njenom izdavanju mozemo biti na to ponosni. U to vrijeme, u op­
koljenom Sarajevu mogli su se angazovati samo oni koji su, apsolutno svjesni 
sta je snaslo narode Bosne i Hercegovine, Sarajevo posebno, oni koji su svjesno 
i patriotski ostali u svojoj zemlji i svom gradu. Imali smo na raspolaganju medu 
"podobnim" i u znanosti ne uvijek afirmiranim znanstvenicima: dr. Envera 
Imamovica, redovnog profesora Filozofskog fakulteta u Sarajevu, dr. Borisa 
Ni levica, direktora Instituta za istoriju u Sarajevu, akademika Marka Sunjica, 
redovnog profesora Filozofskog fakulteta u Sarajevu, dr. Behiju Zlatar, naucnog 
savjetnika u Institutu za istoriju, dr. Enesa Pelidiju, vanrednog profesora 
Filozofskog fakulteta, dr. lbrahima Tepica, redovnog profesora i dekana 
Filozofskog fakulteta, dr. lljasa Hadzibegovica, redovnog profesora Filozofskog 
fakulteta, dr. Mustafu Imamovica, redovnog profesora Pravnog fakulteta, dr. 
Tomislava ISeka, naucnog savjetnika u Institutu za istoriju i magistre u Institutu 
za istoriju Seku Brkljacu, Muhidina Pelesica i Husniju Kamberovica. U drugom 
izdanju ovom timu se pridruzio i kolega, sada dr. Dubravko Lovrenovic, docent 
na Filozofskom fakultetu u Sarajevu. Kolega Skegro nam zamjera sto nismo an­
gazovali neke druge poznate i priznate naucne radnike: prof. dr. Veljka 
Paskvalina, prof. dr. Desanku Kovacevic-Kojic, prof. dr. Milana Vasica, prof.dr. 
Radu Petrovica. Uvaieni arheolog dr. Veljko Paskvalin j e cijeli rat proveo u 
Sarajevu, angazovan u realizaciji projekta koji je, u njegovom slucaju (moze 
cudno zazvucati nekome sa strane) prevazilazio fizicke mogucnosti, dobrano 
vremesnog - bez uvrede - dr. Paskvalina. Troje drugih pomenutih profesora jos 
uoci agresije na Bosnu i Hercegovinu iii ubrzo nakon toga nasli su se u 
Beogradu, Banjoj Luci i Rimu. Medu njima ima i onih koju su jedva cekali da 
Bosna i Hercegovina postane srpska i onih koji su godinama, ranije, opstruirali 
izradu historije Bosne i Hercegovine. Vecina nasih nekadasnjih kolegica i kolega 
ostali su za vjecita vremena u nasem pamcenju kao (vrlo blag izraz) 
"pobjegulje". Takvi nisu zasluzili ni u onom vremenu (a i danas) da ih se 
sjetimo. Mi oprastamo ali ne zaboravljamo. Sto se tice opaski dr. Skegre o 
"podobnosti" i "u znanosti neafirmiranih znanstvenika" najblaie receno rijec je 
o nekorektnom odnosu prema kolegama. Za ovakve "ocjene" su potrebni 
argumenti, a misljenja sam da magistar nekad moze da napise bolji i uspjesniji 
tekst od nekog profesora i akademika. Licno ne sumnj am u dobre namjere 
afirmiranog i u zadnje vrijeme sve prisutnijeg historicara koji s igurno ide 
uzlaznom Iinijom naucnog sazrijevanja . Posebno su u nasoj sredini zapazeni 
kriticki intonirani napisi o najnovijoj historiografskoj produkciji. Nikad nisam 
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bio (niti zelim da budem) u poziciji da bilo kome dijelim lekcije i savjete. To u 
nasoj struci- historiji, pa i nauci uopste, slozicemo se, nije ni prilicno. Ipak, ono 
sto je dr. Skegro napisao u dijelovima svoga teksta na str. 427-431 (dijelovi I-lll) 
nije primjereno naucnom radniku njegovog formata i referenci. Dobro je (u 
principu, mislim) kada je nauka u pitanju, pokusati izbjeci bilo kakvu 
politizaciju, imputacije, malicioznosti, diskvalifikacije, a pogotovo osobne 
dojmove! Historicarima su, i trebalo bi da bude, svete cinjenice - "sine ira et 
studio"! Kolega Skegro je primijenio naucnu kritiku, a to je jedino ispravan 
postupak, samo na tekst prof.dr. E. Jmamovica. 

Na ovaj djelimican odgovor Anti Skegri cekao sam dvije godine zbog 
toga sto sam g;a zelio objaviti u istom casopisu u kojem je objavljen diskusioni 
prilog kolege Skegre. 

Ibrahim Karabegovic 

"Pro et contra" ili "Audiatur et altera pars" 

Povod pisanju ovih redova je interesantan prilog Sonje Dujmovic (S.D.) 
objavljen u Prilozima Instituta za istoriju Sarajevo, br.29., 2000.g., str.449-453. 
Predmet originalne analize S.D., naglaseno kriticki i, nesumnjivo, dobronam­
jerno intonirane,. artikulirane na zavidnoj intelektualnoj razini, je historiografska 
produkcija meduratnog perioda (1918.-1941.), tj. prosudba iz rakursa pojedi­
nacnih dometa i promasaja, posebno njenih globalnih karakteristika u periodu od 
1945. do 1980.g. Svoju analizu S.D. je temeljila na - po sopstvenom izboru -
sumarnim ocjenama ucesnika Savjetovanja o istoriografiji BiH 1918.-1945. koje 
je odrzano u Sarajevu ll.-12.2.1982.g., tj. ona nije proizasla iz osobne valori­
zacije tretirane produkcije, pa su njeni zakljucci eo ipso indirektni, oposredovani 
ocjenama drugih (sa kojima se ona slaze). Ovaj saZet i koncizan rad sam sa 
velikom paznjom procitao nakon izlaska Priloga, jer ga nisam mogao odslusati 
kada je podnesen na skupu (u studenom 1999.g.). Logicno, interes mi je bio 
profesionalno motiviran jer sam se problematikom koja je predmet analize S.D. 
bavio cijeli svoj profesionalni vijek. Nakon sto sam ga procitao kod mene je 
preovladalo uvjerenje da je prilog S.D. nzetodoloski neobicno postavljen, pa da 
su stoga neke od njenih kontatacija i ocjena, blago receno, nekonzistentne sa 
stvarnim stanjem historiografije BiH tretiranog perioda. Dovoljan razlog za 
reakciju ove vrste, istina, u posljednje vrijeme rijetko sretane. Priznacu, dodatnu 
motivaciju data mi je sama autorica prvim dijelom svoga naslova -"Molimo 
tisinu ... " (u neka vremena to se govorilo na drugi nacin -"Ne talasaj"!). Naravno 
ni S.D. (nadam se), a niti potpisnik ovih redova (pretpostaviti je) ne plediraju na 
"konacnu istinu", niti vjeruju (za sebe sam siguran) da je o tako kompleksnim i 
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ozbiljnim pitanjima moguce reci i promil onoga sto bi trebalo. Isto tako ne treba 
sumnjati u obostranu dobru volju da u svojim promisljanjima i zakljuccima o 
historiografiji recenog perioda dodemo priblizno do kvalitativno slicnih 
spoznaja. lstinu govoreci ocjene razlika medu nama u podbacajima historiogra­
fije su, u sustini nebitne, ali ne i zanemarljive. Ipak, zajednicki nam je usud po­
ziva za koji smo se kao povjesnicari opredijelili - baviti se znanoscu koja nije 
egzaktana i gdje su razlike normalna stvar. Ali, svi smo obavezni da postujemo 
pisana (metodoloska) i nepisana (eticko-moralna) pravila koja se podrazumi­
jevaju uz postovanje digniteta i struke i pojedinca - kada jest i nije u pravu. Bez 
difamiranja, diskvalificiranja, ironiziranja, malicioznosti, "niskih udaraca". To je 
sto se tice nacela, a svaki slucaj je konkretan i prica za sebe. Uzusi struke su 
pretpostavka i prema onima koji nam pruZaju priliku da ih znanstvena kritika 
znanstveno "sahrani". lstrazivacki postupak sa primarnim i sekundarnim iz­
vorima vodi nas sine ira et studio do povijesne istine koja nije to ako je apriorna, 
instrumentalizirana, ideologizirana, politizirana. Tko se iole latio ovog i ovakvog 
posla, cesto "trazenja igle u plastu sijena", svjestan je svekolikih iskusenja dosti­
zanja ciljeva. Pretpostavke za to su nepredvidive. I objektivne i subjektivne. 

Cesto se sjetim i pominjem jednog francuskog povjesnicara koji je ceka­
juci karuce da ga odvedu na prijem kod suverena vidio iza zavjese udes - bio je 
pregazen neki nesretnik. lzasavsi iz kuce dozivio je od prisutnih "rasomonijadu". 
Jedni su imali ovakvu, drugi onakvu verziju dogadaja. Veliki historicar se 
zapitao: "Sta ja radim? Kako da sudim o necem sto se davno desilo, kada, evo, 
oni koji su svojim ocima vidjeli jedan dogadaj ne mogu da usaglase videno" . 
Ipak, shvatio je da traganje za povijesnom istinom ima smisla. Mozda smo na 
istom tragu naslovljavajuci ovaj prilog rijecima "Pro et contra". Moje pro bi se 
odnosilo na izvanredno pozicioniranu nakanu i potrebu kritickog promisljanja 
dosega historiografije BiH do 80-ih godina promatranih kroz prizmu autoricinih 
shvatanja nacelne pozicije historiografa i produkcije u vremenu, njihovog rada i 
njenog nastajanja. Po meni su oni trebali da budu podloga i okvir te analize 
kako ju je autorica najavila razmisljanjima srocenim na str. 449. Moje contra je 
proizilazilo iz uvjerenja da su "devet od deset" primjera, na kojim je S.D. 
razvijala svoju tezu i izvodila analizu, ergo postupak na kojem je temeljila 
zaklj ucke, pa formulirala i prvi dio naslova ("Molimo tisinu") - contradictio in 
adiecto ostvarenom rezultatu. Zasto? Bez imalo kurtoazije S.D. je izvrsno 
detektirala conditio sine qua non svakog osv1ta na historiografiju kao relevantne 
drustvene znanosti i postulate koje svaki, iole ozbiljan historiograf ne moze ni u 
primislima da zatomi i prenebregne, napusti, izda - a to je "vrijeme" u kojem su 
se odigrali i odigravali dogadaji koja istrazuje, lica drustvene grupe iii pojave 
koje prati. Zaista, bez strogog uvazavanja njenih temeljnih postulata (od 
istrazivackog postupka, kritike izvora do interpretacije - opet "sine ira et 
studio") nije moguce govoriti, ozbiljno i vjerodostojno, o "ulozi, dometima i 
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smjernicama istoriografije, svrsi njenog postojanja i mogucoj iii stvamoj 
metamorfozi u istorijsku nauku" ( 449). Izmedu precizno pozicioniranog zadatka 
koji je sebi autorica nacelno postavila u uvodnom dijelu priloga (449.) i njegove 
realizacije ispoljena je nedozvoljena doza nekonzistentnosti, doslo je do izraiaja 
nesuglasje. U cemu se oni ogledaju? 

S.D. je vrlo dobro markirala put i nacin ostvarenja svakog historio­
grafskog (pa i svog ) zadatka afirmacijom i opredjeljenjem za "nuzno konstruk­
tivno, kriticko, racionalno sagledavanje i ocjenjivanje teorijskih, metodoloskih 
pristupa i rezultata dosadasnje istoriografije i njihova preispitivanje" (449.) - ne 
samo da se ne bi "otkrivala Amerika", "topla voda", nego i dovelo sebe u 
zabludu. Zadatak nimalo lak, ni jednostavan. Dapace! NaZalost, izmedu nacel­
nog opredjeljenja i prakticne realizacije lako je uocljiva - diskrepancija. Podra­
zumjevajuca nacela i postulirani zadatak ("kritika historiografije") pret­
postavljali su, po mom skromnom (tacnom-netacnom, prihvatljivom-neprihvat­
ljivom) rnisljenju, osobnu analizu i prosudbu, a ne preuzimanje tudih (istina 
kompetentnih i relevantnih), ali odabranih ocjena koje su iskljucivo bile u funk­
ciji potkrepljivanja autoricine apriomo forrnirane slike o sveukupnosti dometa i 
karaktera historiografije do 1980.g. Nije bitna toliko ni ta, od sarnih autora 
izrecena ocjena propusta, padova, podbacaja historiografije (do 1980.g.) koliko 
ton komentara i ocjena S.D. Uopceno govoreci, tekstovi nasih povjesnicara (ne 
samo tog perioda) su, po mnogima, naglaseno pozitivisticki, prepuni cinjenica (u 
osnovnom tekstu), pa prema tome i poprilicno nemastoviti, bez dovoljno duha, 
"suhi ", "tvrdi" . No, ne bi ih trebalo da "krase" ni ironija, ni sarkazam iii slicni 
"proizvodi" duha. Jedna dobra zarnisao izvrgla se u surogat istine o "proslosti" 
kako su je vidjeli historiografi (u totalu) do 1980.! Dobronamjeran analiticar re­
zulata Savjetovanja historiografa (11. i 12.2.1980.) i u onaka istrgnutim 
ocjenama koje su se cule, a S.D. ih citirala na str. 450. (bilj l , 4 do 8.) Iako ce 
uociti da vrve od samokriticnosti, nezadovoljstva samih povjesnicara- autora tih 
historiografskih uradaka, onih koji su "doprinijeli" opcoj slici historiografije do 
1980.g. Predstavljaju sve samo ne prolegomenu za diskvalifikaciju jednog vre­
mena (revolucionarne, komunisticke, NOB-eovske, postratne, socijalisticke 
djelatnosti) historiografije kojoj je mjesto na "smetljistu istorije", kojoj treba 
ponuditi "zaborav". Van pameti je i pornisliti da se ta proslost predstavi kao 
savrsena. Sarno nedobronamjeran iii neupucen bi to mogao a limine tvrditi. Ako 
se nije (a trebalo je) traziti objasnjenja za "dogadajnu" proslost, onda se moglo 
pokazati bar malo volje, znanja i sposobnosti za to objasnjenje uvjeta nastanka 
djela koja ruzicasto predstavljaju vece iii manje dijelove proslosti. 0 "poroda­
jnim mukama" te historiografije do 1980.g. autori su nesto rekli na Savjetovanju. 
a S.D. - u svom izboru. Evidentno je bilo do 1980.g. Ueste i bit ce- ovo je u stilu 
S.D., a ja mu se pridruzujem) "odsustvo prave i pravovremene naucne kritike··. 
Korektno je bilo (na Savjetovanju), dakle, u vrijeme jedine KP, mahanja sa 
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tvrdnjama da je "nacionalno pitanje zauvijek rijeseno", hrabro, pa i dalekovido 
skrenuti paznju na "romanticarski nacionalisticki talas" (bilj. 4). Bez okolisanja 
podcrtano je i ukazano na svekoliku stetu po historijsku nauku koja je "ideolo­
gizirana i politizirana". Takoder, bez uvijanja spocitnuto je anima na koje se ad­
nasi koji su svojim pisanjem doprinijeli da "istoriografija nase socijalisticke 
epohe nije lisena raznih ideoloskih pritisaka i opterecenja" (bilj. 7). Ovaj na­
glaseno "samokriticki pristup", blago receno, je potcjenjen od S.D., a do odrede­
ne mjere i zloupotrebljen (posebno na str. 451) reklo bi se (bar se taka doima) 
da "vrag bude crnji nego sto jest". Dalje. Ironizira se 1965.g. i ne pominjanje 
prve sveske Priloga, ali se samozadovoljavajuce "otkriva" podatak da u Savjetu 
Instituta "sjedi... 9 imenovanih i delegiranih clanova iz ondasnje strukture 
vlasti" (bilj. 9- podvukao T.l.). Ocito vlast ostaje vlast, jer danas su to clanovi 
Upravnih odbora, samo sto su "oni" radili iz ideala, a "ovi", danasnji, najcesce 
za - apanazu! Za objasnjenje konsekvenci i posljedica po rezultate bh. historio­
grafije u "nekoliko decenija ciljno stvarane kolektivne svijesti diktirane jedno­
partijskim rdimom" trebalo bi napisati, barem, jedan esej. Dozvolicu zato sebi 
samo jedno sjecanje kao clana kolektiva lnstituta od l960.g., visekratnog clana 
organa upravljanja i recenog Savjeta (pa i u funkciji predsjedatelja). Odgovara­
juce strukture vlasti znale su koga ce birati. Za ovu oblast ponajbolje - ugledne, 
odgovorne. Izabrani su u pravilu i bez presedana imali povjerenje ne samo u 
Savjet, onih 11 clanova "radne zajednice" nego u kolektiv u cjelini. Bili su medu 
inim: Dzemal Bijedic, Sefket Maglajlic, Joco Marjanovic, Nedim Filipovic, 
Hamdija Kapidzic . . . Cesto je navracao i Rodoljub Colakovic. Ne samo ljudi od 
politike, nego profesori Univerziteta, akademici, ugledni javni, drustveni i kul­
tumi radnici. Po sjecanjima koja nisu izblijedila njihov angatman mogao bi se, 
najblate receno, ocijeniti kao korektan i dobronamjeran. Tezina ove ocjene je 
tim veca sto je ukupan doprinos Instituta za istoriju radnickog pokreta, a od 
1974.g. Instituta za istoriju, razvitku historiografije u periodu o kome je rijec 
(hajde da kazemo u kvantitativnom smislu)- u svakom pogledu - nernjerljiv. 

Cjelovitijem sagledavanju historiografije meduratnog perioda od 1945. do 
1980., kako ga je elaborirala S.D., nedostaje po mom misljenju, jedno 
neophodno dopunsko objasnjenje, Naime, u tom kontekstu razmisljanja nije ne­
va.zan ni period koji joj je prethodio, a niti one prve "startne" godine. Akcepti­
ranje tih dopunskih objasnjenja nije, u slucaju razumijevanja zakljucaka S.D., 
ama bas nikakav alibi za (ne)ostvarene dosege, slabosti i promasaje historiografa 
i historiografije BiH od 1945. do 1980. Na prvi pogled ocjenjivani period 
obuhvata ciglih 35.godina. Dovoljno dugih i za kritike i, eventualne, pohvale. 
Ali i najpovrsniji kriticki i dobronamjerni osvrt na osnovne karakteristike histo­
riografije bosanskohercegovackih prostora, kako one do 1945 ., tako, i one dese­
tak i petnaestak godina nakon 1945. morao bi (trebalo bi) da registrira iii, bar, ne 
previdi: 
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I. jednostranosti svojevrsne jednodimenzionalne histmiografije kako one 
do 1945.g., taka i one od 1945. I jedna i druga iz razlicitih, objektivnih 
razloga su tako daleke od postulata zagovomika totalne iii globalne 
historije iii, pak, onih zahtjeva o kojima ozbiljno i znanstveno raz­
mislja S.D. ("interdisciplinarnost, posebno sociolosko videnje totali­
teta drustva u njegovoj razvojnoj liniji - str.452, dodao bih iz personal­
nag rakursa. 

2. realan, objektivan "prilog kritici istoriografije 1918-1941." (od 1945. 
do 1980.) i "onim u toku" koji ne bi en gross difamirao i diskvalifici­
rao u principu svakog autora i sve uradke jer je bio u tom periodu a 
priori i bez izuzetka "opterecen pristrasnostima i ideologijom. Uvijek 
pod prismotrom"- sic! (od kontraobavjestajaca, mazda?), "naucen na 
stegu"- (kao da su bili pod disciplinskom kaznom) "i kad je nema ... ", 
"omamljen politickim demagoskim govorima i instrukcijama, ne ra­
zaznaje mjere istinitosti" (str.452) 

3. trebao bi da pretpostavi da vecina historicara - istrazivaca u tim 
stvaralackim godinama (sa i bez navodnika) nije gotovo, ni stigla, niti 
mogla da se razvije u punom smislu rijeci (ni u negativnom, ni u pozi­
tivnom) - u "dobrog" iii "loseg" znanstvenika. Otud vjerovatno, i ona 
"poplava" samokritickih tonova koja se pojavila na Savjetovanju 
1982.g. Zasto? Ponajprije zato sto se, primjereno strogim znanstveno 
istrazivackim mjerilima, ne maze, na ovim prostorima ni govoriti o 
formiranim (u znanstvenom smislu) historiografima- istrazivacima, do 
sredine, odnosno kraja pedesetih godina (sada vee) proslog stoljeca. 
Profesori i asistenti Filozofskog fakulteta (od 1952.g.), poneki importi­
rani znanstvenik cinili su embrion historiografske znanosti. lnstitut za 
istoriju radnickog pokreta je punih petnaest godina (1959.-1974.) pro­
lazio SeiZe i Haribde sopstvenog organizacionog, kadrovskog, 
izdavackog sazrijevanja. Cini mi se da ove (i jos neke druge) prene­
bregnute cinjenice sadrze dio odgovora zasto, kako S.D. tacna upitno 
pise"da li ima dovoljno generacija istoricara da se mogu prebrojati 
prstima jedne ruke" (453) i zasto je opca s lika historiografije u BiH 
(1918.-1945.) u periodu do 1980. takva kakva jest, po priznanju samih 
autora i S.D .. Kada su u pitanju nove, nadolazece generacije ne treba 
"moliti za tisinu", niti sa pozivom na sutnju, uniZ3vati nego, pojedi­
nacno i skupno (timski) ciniti stvaralacke napore u promicanju i histo­
riografije i znanosti uopce. Ne kritikom bez uvaZ3vanja bitnih cin­
jenica, a niti neutemeljenim obranastvom do sada ostvarenog. Svi ooi 
koji su politikantski iii ideoloski promasivali iii su znanstveno "po­
gadali u sridu", a nasli su se u bibliografijama, poput one najnovije 
autora dr. B. Milicica ( Bibliografija izdanja lnstituta za istoriju u 
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Sarajevu i radova saradnika lnstituta za period 1959-1999.g., Sarajevo 
2000.g.) opominju i ohrabruju, pa i obavezuju generacije historiografa 
koji dolaze. 

P.S. Nekoliko "slucajeva" koliko god se mogu shvatiti kao pojedinacni iii 
usamljeni primjeri toliko su i paradigmaticni, jer ipak, nisu bili rijetki za vrijeme 
na koje se odnose. Navode se jer, ipak, na svoj nacin, ilustriraju period u kojem 
se stvarala historiograftja do 80-ih god ina o koj ima je rijec u oba priloga S.D. i 
T.J .. Koliko stvarno korespondiraju sa vremenom i zakljucci koji se iz njih mogu 
izvuci ostavUa se citateljima da se sa njima sloze iii ne sloze 

Slucaj prvi: Potpisnik ovih redova otisao je l963 .g. u Beograd na treci 
stepen sa pisamcetom direktora Instituta dr. Envera Redzica za sefa postdiplom­
skog studij a dr. Jocu Marjanovica u kome je preporucivao da u magistarskoj 
radnj i (prema potrebama i planovima Instituta) dalje obradujem politiku Narod­
nog fronta (iz te oblasti sam pisao diplomski rad na Filozofskom fakultetu kod 
ran ijeg -prvog- direktora lnstituta dr. Miroslava Bordevica). Prof. dr. Vasa Cu­
brilovic je bio drugog misljenja. "Ti mali, kao Hrvat iz Bosne radit ces temu iz 
istorijata najvece hrvatske gradanske stranke - Radiceve- HSS". I "onaj" Savjet 
aminova tu promjenu, a T.I. napisa u Institutu za istoriju radnickog pokreta ne 
samo magistarsku radnju nego i disertaciju i dobi (kada se pretezito izucavao 
historijat KPJ-SKJ) najvisu nagradu za znanost (nauku) - "Veselin Maslesa". 

Slucaj drugi: Sredinom 80-ih pisana je hronika Fojnice. Neupuceni i 
nedobronamjerni su u praskozorje visestranacja pozurili da brze boUe objede 
bracu Dizdarevice (Nijaza, Raifa i Resada) da su "naruci li" sebi i svojoj obitelji 
djelo ne o gradu nego njihovim zaslugama. Svi autori (djelo je bilo rezultat 
timskog rada - medu inim ucestvovala je i akademik dr. Desanka Kovacevic­
Kojic) bili su svjedoci da su se inkriminirani "drugovi", tada inace vrlo visoki 
duznosnici, u radnim dogovorima sa autorima zalagali za knjigu "gole" 
povijesne istine o zbivanjima u fojnickom kraju, ne koketirajuci, niti jednom 
rijecju sa onom koja ce biti "na strani napredne klase". 

Primjer treti: Nekako pred rat prof. dr. Ivan Cvitkovic, tada jedan od iz­
vrsnih sekretara CK SKBiH, osobno me zamolio da napisem recenziju za tekst 
njegove knjige "Ko je bio Alojz Stepinac?" (vise formalno, jer su bile potrebne 
dvije recenzije, a knjiga je bila pred tiskanjem iii vee u tiskari). Situacija ni za 
recenzenta, ni za autora, ni za izdavaca nije bila ni malo prijatna jer je recenzija 
bila - negativna. Objavljena je u Prilozima, a autor i recenzent su ostali, kao i do 
tada, u korektnim i prijateljskim odnosima. 

Primjer cetvrti: (bili bi ih jos podosta!) Ne tako davno prof.dr. Atif Puri­
vatra u jednoj emisiji Radija BiH (21.3.1999.g.) govoreci o pisanju svoje diser­
tacije "JMO u drustveno-politickom i ivotu Kraljevine SHS" odgovorio je na 
sumnje jednog slusatelja da se u to vrijeme (sredina 70. godina) nije smjelo slo-
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bodno pisati kako je njegov mentor dr. Dragoslav Jankovic a his z postivao 
znanstvene zasade autora. 

Tomislav ISek 

* * 
* 

ISPRED SVOGA VREMENA: Enver Redzic, Sto godina m.uslimanske politike 
u tezama i kontroverzama istorijske nauke. Akademija nauka i umjetnosti 
BiH i Institut za istoriju, Sarajevo 2000, str. 220. 

Zaista je nemoguce na ogranicenom prostoru, koliko nam je ovdje doz­
voljen, iznijeti barem i jednu osnovnu panoramu onih problema koje akademik 
Redzic zahvata u ovoj knjizi. Nemoguce je donositi zaista iscrpne sudove, ali ja 
cu zato odmah na pocetku kazati ono sto ja mislim da je osnovno u ovoj knjizi, a 
onda cu iz nekog svog ugla, reci nesto kako ja shvacam historiju, pogotovo his­
toriju malih marginalnih zemalja kakva je Bosna bila i ostala do dana danasnjeg. 

Knjigu akademika Envera Redzica, Sto godina muslimanske politike u 
tezama i kontroverzama istorijske nauke poslije knjige Srecka DZaje Nacional­
nost, konfesionalnost Bosne i Hercegovine (objavljene na njemackom jeziku 
1984. godine) smatram najvaznijim historiografskim djelom koje se u Bosni i 
Hercegovini i o Bosni i Hercegovini pojavilo zadnjih nekoliko decenija. Sad 
sam, naravno, duZan i to cu uciniti, da dam objasnjenje zasto tako mislim, zasto 
sam odusevljen ovom knjigom i zasto je ova knjiga na mene ostavila jedan vrlo. 
vrlo sn8Zan pecat. Prije svega, ono sto je mene impresioniralo, je to sto se u ovoj 
nasoj maloj historiografiji, nerazvijenoj historiografiji, kojoj , naravno, i ja 
pripadam, a mazda sam malo vise svjestan od ostalih koliko smo mali i 
beznacajni, ovakav stepen autorefleksije, kakav pokazuje akademik Enver 
Redzic, ne javlja cesto. Nairne, kod nas se sa tom nasom nesretnom i malom i. 
ponavljam to, zaista beznacajnom historijom postavlja danas kljucno pitanje 
kako da proslost postane povijest. Nikako ne mozemo da savladamo taj jedan 
veliki krupni zadatak i zato smo neprestano, uzmite samo zadnjih deset godina. 
zarobljenici mitskih konstrukcija, ideologema, velikodrzavnih projekata, ali u 
jednoj potpuno trivijalnoj , u jednoj pigmejskoj verziji koja ne maze prebaciti 
daleko i ne moze dobaciti daleko, jer smo mali i beznacajni, i onda se sva ta 
negativna energija koja se akumulira na bazi pseudoznanosti, na bazi mitova. 
okrece protiv nas samih. To je, zapravo. nasa, kako je ja vidim, najveca tragedija 
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i zato vee odavno smatram (rekao sam to vee 1994. godine i moram se pozvati 
na tu referencu) da primaran zadatak historicara nije vise istrazivanje i kopanje 
po arhivima, iako, naravno, jeste i to, nego u ovoj novoj povijesnoj situaciji 
(kada se BiH kao drfava prvi put nasla suocena sa samom sobom, izmedu osta­
log, naravno, suocena sa svojom povijeseu, neprobavljenom povijeseu), zadatak 
historicara postaje drukciji i njemu u radni zadatak, u opis njegovih poslova 
danas, prije svega, pripada podrucje interpretacije, odnosno zadatak reinterpre­
tacije. To ee svako onaj koji se barem u nekoj mjeri bavio i koji ima uvid u nasu 
historiografiju, recimo, zadnjih 150 godina lako shvatiti. Zasto? Pa, zato sto rni 
imamo nasu kuenu svijest, imamo kuenu pricu i imamo javnu pricu. Mi nemamo 
etablirani rezim povijesne istine. Zato imamo tri istine, tri biografije ove zemlje, 
zato imamo upravo iz njih proistekla tri liliputanska velikodrfavna koncepta 
koji, naravno, svoju energiju iscrpljuju na nama, jer mi smo taoci historije. Da to 
ne bismo bili, da bismo se danas u tom smislu opismenili - potrebno je c itati 
Redzieevu knjigu. Dakle, prva stvar zbog koje ja ovu knjigu rangiram visoko 
jeste jedna zamjerna autorefleksija. Redzie je Bosnjak i Redzie je musliman. 
Mislim, niti mu je to prednost, niti je mana. Medutim, stepen kritike koju on 
pokazuje, (recimo, pomenueu jedno pitanje, pitanje bosnjacke inteligencije u 
konstituciji muslimanske iii bosnjacke nacije), koliko je meni poznato, na jedan 
ovakav nacin kako to cini Redzie do sada kod nas nije progovoreno. Previse se, 
naime, (a to mozemo i objektivno promatrati) toga skupilo, pogotovu kod 
bosnjacke inteligencije, u zadnjih desetak godina i previse je bilo dodvoravanja 
dnevnoj politici. Nije to, naravno, bosnjacki ekskluzivitet, ima toga i na 
hrvatskoj i na srpskoj strani, medutim u ovome slucaju moramo apostrofirati ovo 
o cemu govorimo. Redzie ne daje popust nikome. On lijepo sjedi, negdje u 
svojoj sobi, sjedi po petnaest sati dnevno i pise, on marljivo biljezi. Ne znam da 
li je procitao nesto sto je napisao jedan veliki portugalski pjesnik, ali kao da 
jeste, naime, da imperijalizam pjesnika traje duze od imperijal izma generala. 
Znaci, ova ee knjiga, onakva kakva jeste, sa nekim svojim manjim, rekao bih 
tako, tehnickim nedostacima, po mome skromnom uvidu i shvatanju stvari ostati 
jedno trajno svjedocanstvo i u tome je njezina v.rijednost. Ona nije samo knjiga 
za promociju, a previse je u zadnje vrijeme napisano knjiga za promociju, avo je 
knjiga koja ostaje, ovo je knjiga koja polernizira, ovo je knjiga koja ne prelazi 
ravnodusno preko nekih neuralgicnih tocaka. Ja eu pomenuti jednu za koj u 
smatram da je u zadnje vrijeme poprirnila i vise nego maligne razmjere. U vezi 
sa danas naglasenom pricom o konstituciji svoje bosnjacke nacije i vezom sa 
takozvanim bogurnilima, Bosnjaci bi se u ime svoje nacionalne emancipacije, u 
ime svoje nacionalne slobode, ako hoeete, ako je to tako vazno, morali zaista 
naprosto uvaziti ozbiljnu znanost koja o tome prica, koja o tome govori. Redzie 
ovdje donosi panoramu tih rnisljenja. Ona je, naravno, vezana opet za drugu 
tacku o kojoj Redzie takoder govori - to je primanje i sirenje islama. Ja ne 
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pretendujem da znam i da bih o tome mogao govoriti kao, recimo, o okrunjenju 
bosanskih vladara u srednjem vijeku, ali ono sto znam jest sljedece. Bosnjacki 
naucnici morali bi rasiriti diskurs i proces sirenja i usvajanja islama promotriti u 
kontekstu evropske i svjetske historije, jer to do sada nije uradio niko. Dobro je i 
korisno brojati u defterima, dokumente prevrtati itd. Ja sam potpuno siguran da 
cemo, kada se to pitanje stavi u kontekst vjerskih ratova koji su se tada vodili u 
Evropi, doci do nekih novih, drukcijih rezultata i nasa slika ce biti puno, puno 
izostrenija. 

Znaci, to su samo neka pitanja o kojima Redzic govori. On, naravno 
iznosi stajaliste brojnih autora i, vidi se na pojedinim mjestima, on usvaja necij~ 
stavove. Znaci, nije Redzic samo zapisnicar necijih stavova (a da je i to radio 
uradio bi jako puno), nego je to uradio kao pripremu da bi izrekao neke svoje 
ocjene. Osnovno pitanje, zapravo, koje se pred nas postavlja, osnovno pitanje 
koje historicari prije svih danas moraju postaviti i rjesavati, jeste sljedece i 
Redziceva knjiga daje odgovor nato pitanje, zato sam tako odusevljen. Staje za 
nas historija: oruzje iii orude zivota? Nama historiju guraju kao orufje u ruku, 
mi nismo jos terminoloski rascistili sa dvojnim stvarima i zato ova Redziceva 
knjiga (ne znam da li je akademik Redzic ovako postavio pitanje kako ga 
postavljam ja), sasvim sigurno za mene daje odgovor na to vrlo vazno pitanje, 
historija kao orude, skup ideja za medusobno bolje uvaZ:avanje, poznavanje. 
Poznato je da je Bosna u zadnjih sto i nesto godina prosla kroz sedam iii vise 
politickih sistema, postoji cetiri iii pet medunarodnih ugovora ciji je Bosna bila 
objekat. Objektivno, Bosna u zadnjih nekoliko stoljeca nema neku politicku 
tradiciju, drZ:avnu tradiciju, institucionalnu tradiciju, Bosna je objekat u politici 
velikih sila, koje i danas rjesavaju pitanje koje je postavljeno odlaskom 
Osmanske imperije sa ovog prostora. Postoji pitanje "istocnoga pitanja", pitanje 
nasljedstva osmanske bastine, pa bi se, naravno, u tom kontekstu sada moglo 
govoriti i o vrlo vaznom pitanju kao sto je mjesto i uloga islama u Evropi. Ne 
zato sto su oni to htjeli, nego je to objektivna situacija u koju smo mi kao zemlja 
dovedeni. Moj utisak je i na osnovu Redziceve analize koja je ovdje data, da 
bosnjacka politika nije iskoristila sansu. Prema tome, ova Redziceva knjiga u 
potpunosti odgovara na Brodelovo pitanje sta je historija, historija (odnosno 
historiografija) je kci svoga vremena, jer Redzic je potpuno suvremen, Redzic je 
u samom sredistu ovoga dana, ovoga sata, kada mi o ovome govorimo. Zasto? 
Pa, zato sto on historiju aktualizira, onu historiju koja se tice nase koze, nase 
familije, nase djece, nase buducnosti, dakle onu historiju koja apsolutno 
odreduje, upravo tako, nase zivote. Nesretna je cinjenica da su nase kulturoloske 
paradigme u zadnjih stotinjak godina bile ratne paradigme. Mi smo samo zivjeli 
posljedice ratova, mi i danas zivimo posljedicu rata. Nije ovo moja pamet ni 
moja ideja, ovo sam posudio od kolege Uga Vlaisavljevica, ali to je zaistajedna 
velika historijska istina oko koje bi se takoder dalo puno toga govoriti. Danas se 
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za muslimane Bosnjake, ali ne samo za njih, jer danas nema pitanja koja ce se 
postaviti Bosnjaku, a da nece postaviti i nekom drugom ko nije Bosnjak, 
historijski gledano, kultumo-civilizacijski i u aktualnom vremenu, kao osnovno 
pitanje postavlja odnos prema osmanskoj bastini. Dzaja je to najbolje definirao. 
Bosnjaci muslimani u svojoj kolektivnoj svijesti zadrzali su sliku cvjetajuceg 
Osmanskog carstva. Krscani, hriscani zaddali su sliku dekadencije. To je, tako, 
jedno jednostavno pitanje i taka i taka jednostavan odgovor da je genijalno, 
zapravo, po tome sto ga je autor tako formulirao i ponudio nam ono sto nudi i 
Redziceva knjiga. To je knjiga u kojoj naprosto, ideja ide na ideju i, ona, 
zapraVO, daje 0110 StO je YaZOO j StO je ciJj svakog istorijskog djela, a to je 
otvaranje prspektive. Redzic otvara perspektivu, Redzic nudi dijalog, Redzic 
naprosto ide ispred svoga vremena. Redziceva knjiga, zapravo, govori o 
sljedecoj stvari. Vrijeme nacija i vrijeme nacionalizma je proslo. To je 
devetnaesto stoljece, mi smo jos uvijek duboko u pozadini devetnaestog stoljeca. 
Buducnost, buduca povijest (ima knjiga koja se zove buduca povijest, povijest 
buducnosti) odvijat ce se na drugim premisama i tom povijescu ne gospodare 
vise nacije, njorne gospodare multinacionalne kompanije. Moram priznati da ave 
redove ispisujem pod dubokim utiskom koju je na mene ostavila ova Redziceva 
knjiga. Duboko sam uvjeren da ovo nije kraj, ovo je tek pocetak ozbiljnoga 
razgovora o njoj i njezinom sadrzaju. 

Dubravko Lovrenovic 

MUSLIMANSKO PITANJE U NASOJ HISTOR/J/1 HISTORIOGRAFIJ!' 

Muslimansko pitanje, u raznirn svojim varijantama i formulacijarna, vee 
vise od stotinu i pedeset godina dominira prostororn nekadasnje Bosne i Herce­
govine, ujedno kao historijsko pitanje, kao pitanje drZ.avnog i politickog razvoja 
na ovom prostoru, sto znaci kao pitanje sudbine tog prostora, ali isto tako i kao 
pitanje historijske nauke, odnosno kao pitanje znanosti o historiji. U oba ova 
svoja aspekta muslimansko pitanje, ostanimo za sada kod te formulacije, koju 
uglavnorn srecemo u literaturi, je dramaticno. U svom prvom, a to znaci histori­
jskom aspektu, ono je donijelo veorna dramaticna zbivanja koja su svoj 
najsnazniji i najjasniji izraz nalazila u ustancima koji se u Bosni javljaju tokom 
19. stoljeca. Prvo, u bosnjackom ustanku protiv Osmanlija 1831. godine, a zatim 
u ustancima Srba, na granicnim prostorima Bosne, onima koji se preciznije nazi­
vaju ustanak u Istocnoj Hercegovini i Zapadnoj Bosni ili Krajini, te konzekutiv­
noj ovim ustancima okupaciji Bosne od strane Austrougarske carevine, do koje 

• Govor akademika M. Filipovica na promocij i knjige akademika Envera Redzica, Sto godina 
muslimanske politike utezama i kontroverzama istorijske nauke. 
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je doslo u ljeto 1878. godine, zaposjela prostore nase zemlje da bi uvela red i 
osigurala zakonitost u njoj, sto se njenom kasnijem ukljucenju u Austrougarsku 
Carevinu iz 1908. godine, kasnije pretvorilo u aneksiju Bosne i Hercegovine u 
Carevinu. Nakon Prvog svjetskog rata dolazi do ulaska Bosne i Hercegovine u 
Kraljevinu Srba, Hrvata i Slovenaca, kasniju Jugoslaviju, u kojoj dolazi do njene 
podjele izmedu Srba i Hrvata 1939. godine, te rata na njenom tlu u kojem je 
Jugoslavija bila okupirana od strane Njemackog Rajha i njegovih saveznika i 
ustanka protiv fasizma i ukljucenja Bosne i Hercegovine u Federativnu Jugo­
slaviju pod vodstvom Tita i, najzad, najnovijim drarnaticnim i tragicnim zbivan­
jim u njoj, onim koje svi dobra pamtimo po zlu koje je pocinjeno nad Bosnom i 
Hercegovinom i njenim narodima. Dakle, maze li se zamisliti dramaticnija 
historija. U toj se historiji , u jedva 130 godina njenog taka, u jednoj zemlji koja 
je imala svoju drZ<lvnopravnu tradiciju i historiju, izmijenilo sedam driava i 
drzavnopravnih poredaka. Ova je zemlja svoj drZ:avnopravni status osam puta 
mijenjala u taka za historiju kratkom periodu vremena, a da do tih brojnih 
promjena nikada nije doslo po volji njenih gradana i naroda koji je u njoj 
dominirao, nego se sve zbivalo po necijoj tudoj i toboze za zemlju i njen narod 
spasonosnoj volji. A sva ta dramaticna zbivanja nastajala su, uglavnom, zbog 
toga sto se Bosna i Hercegovina nije nikako mogla ugurati u sheme formiranja 
historije onakve kakvu je za nju znala i kakvu je jedino umjela da formira 
zapadna Europa. Temeljna karakteristika tog europskog znanja historijskog 
stvaranja sastojala se u tome da u Europi ne maze da postoji ni jedna driava u 
kojoj bi na bilo koji nacin dominirali Muslimani, ani protiv kojih je ta ista 
Europa ratovala i koje je bezdusno istrebljivala stoljecima sa europskog prostora, 
prvo sa Sicilije i iz Juzne ltalije, zatim iz Spanije, te na kraju sa ovog naseg 
Balkanskog poluotoka i Jugoistocne Europe uopce. Nairne, historija nase zemlje 
Bosne bila je karakteristicna po tome sto je upravo u njoj doslo do 
najintenzivnije islamizacije domaceg stanovnistva, mada opca i nasilna 
islamizacija nije bila, kako je poznato, politika Osrnanske carevine i kao takva 
nije nikada provodena nasilnim putem. To je posljedica specificnosti nase histo­
rije iz ranijih vremena. Taka je nastala velika grupa domaceg stanovnistva, koji 
se se nazivali Bosnjani, a koji su u osmanskim izvorima notirani kao Bosnjaci, a 
koja je osjecala duboku povezanost za svoju zemlju i domaci jezik, a pripadala 
je jednoj civilizaciji i kulturi koja je za one Bosnjane koji nisu prihvatili islam, 
bila strana. Ta civilizacija i kultura bila je orijentalnoislamska i ana je zivjela u 
odnosima pune tolerancije sa hriscanskom i krscanskom civilizacijom na ovim 
prostorima, po onom prastarom i istocnomediteranskom principu mijesanja civi­
lizacija i kultura. Da se ova situacija odrzi, imamo zahvaliti dubokim korij enima 
koje je u ovoj zemlji imao multilateralizam, koji je u Bosni vladao od pocetka 
njene autohtone povijesti. Bosna, naime, nikada nije postala unilateralna zemlja 
u bilo kom smislu te rijeci. Kada je moderna hi storija, historija koja je nastala u 
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19. stoljecu, afirmirala nacionalni kriterij kao osnovu za stvaranje Europskih 
driava, Sosna se nije mogla u te kriterije uklopiti, jer se u njoj nije bila razvila 
jedinstvena bosnjacka nacija, a utjecaji sa strane dovodili su do nacionaliziranja 
njenih katolika u Hrvate, a pravoslavaca u Srbe. Ako je nastajanje Srba i Hrvata, 
a ostavimo sada po strani pitanje kako su oni zapravo nastali, moglo da posluzi 
kao osnov za primjenu istog tj. nacionalnog kriterija u izgradnji ddava na ovom 
prostoru, cinjenica da su na tom prostoru za razliku od ostalog europskog 
prostora, djelovala velika svjetska carstva (Osmansko i Austrougarsko), te da je 
u Bosni postojala tada najbrojnija i najmocnija grupa stanovnika muslimanske 
vjere, ali bosanski patriotski odredena, onemogucila je takav razvoj u samoj 
Bosni, odnosno uvjetovala je da pokusaji da se ovaj prostor potpuno 
nacionalizira po kriterijima tadasnje zapadne povijesti, logicno zavrsi u 
sukobima, istrebljivanju stanovnistva i svemu onome sto smo jasno vidjeli na 
djelu tokom XX stoljeca, a osobito krajem istog. U tom kontekstu problem 
muslimana pojavljuje se kao kljucni problem bosanske povijesti i kao kljuc za 
bilo kakvo njeno rjesenje. Kako oni nisu nikako htjeli da postanu ni Srbi ni 
Hrvati, unatoc dugotrajnim nastojanjima s obje ove strane, a ostali nisu zeljeli da 
im priznaju njihov nacionalni i drzavno pravni individualitet i subjektivitet, 
trebalo ih je iii istrijebiti , kako je to cinjeno zadnjih stotinu pedeset godina, iii 
sasvim marginalizirati i pretvoriti u manjinu u njihovoj sopstvenoj zemlji u kojoj 
su od XVII stoljeca na ovamo bili svagda , osim u kratkim periodima vremena, 
izrazita vecina. Ekstremni hrvatski i srpski nacionalisti su nasli rjesenje za taj 
problem u nacionaliziranju onih koji su na to pristajali i istrebljivanju onih 
muslimana koji su odbijali da budu prevjeravani i nacionalizirani, ali je vrijeme 
za primjenu takvih metoda, inace legitimnih u europskoj historiji, vee je proslo, 
kasnilo je dva stoljeca. Muslimani su prezivjeli kalvariju. lstina, je, medutim, da 
su i neke snage medu njima pokusavale da primjenjuju istu metodologiju 
historijske izgradnje, te su sanjale o muslimanskoj driavi, sto je same muslimane 
skupo kostalo. To je povijesni okvir muslimanskog pitanja. Enver Redzic nas 
uvodi u to pitanje u onom srnislu u kojem je to pitanje nastalo i naslo izraza u 
historijskoj znanosti. On ne istrazuje to pitanje samo po sebi, nego detektira 
problem i njegove obrise iz onog sto je naslo svoj izraz u historijskoj znanosti, te 
daje jednu specificnu i prijeko potrebnu sliku problema kako se on vidi u histo­
riografiji i misljenjima ljudi, sto je svagda osnova i za njihovo djelovanje, te nam 
time pomaze da ga j asnije sagledamo i definiramo kao stvarni problem i jos 
uvijek nerijeseno pitanje same historije kao realnog zbivanja u vremenu, alii kao 
znanosti o historiji. U tome je specificnost i znanstvena vrijednost njegovog po­
kusaja. Enver Redzic, je kako se to obicava reci, kao vino, sto je stariji sve je 
boUi. Mada je on covjek koji ima visestruku legitimaciju da se bavi problemom 
nacionalnog i povijesnog identiteta muslimana i da govori o pitanju muslimana, 
on govori o tom pitanju veoma distingvirano i kao pravi znanstvenik. On, prije 
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svega, ogranicava svoj problem i u obimu i u apsketu, sto je jedino garancija da 
se ne prave, ali svagda nesigurne, improvizacije i sinteze, te sto omogucava da 
se kaze nesto sto ce biti relevantno za sam problem i njegovo rjesenje u znanosti. 
Nairne, Redzic spada u malu, sasvim malu, grupu nasih intelektualaca koji su se 
za atirmaciju Bosne i muslimana borili na vise nacina. On je bio ucesnik pokreta 
za autonomiju Bosne prije rata, on je bio prvoborac velikog antifasistickog rata i 
ucesnik zasjedanja AVNOJ-a i ZA VNOBIH-a, koji su konacno nasli formulu 
identifikacije Bosne i Hercegovine kao zemlje koja je zajednicka za sve njene 
historijski nastale narode, bez obzira kako su i kada oni nastali, a koji u njoj 
zive, sto je znacilo ujedno i afirmaciju muslimana kao neizbjezivog sast~vnog 
dijela bosanskog stanovnistva i konstitutivnog naroda za njegovu dr:lavu. Zelim 
posebno da istaknem i kao svjedok, a ne samo kao poznavalac, da je on bio 
jedan od dva tri muslimanska intelektualca koji su od najranijih rasprava o pi­
tanju muslimana vodenih u SKJ (1961.godine) dao veliki doprinos u nala:lenju 
pravilnog rjesenja muslimanskog pitanja u smislu njihovog bosnjackog nacion­
alnog identiteta. On nije pao u zamku konstrukcija i nije kao neki pisao knjige 
protiv bosnjastva, da bi kasnije pisao o njima kao da nikada nije mislio dru­
gacije. On je osigurao postojanje bosnjacke solucije u trazenju naseg identiteta, 
makar ana tada i nije bila priznata, ne samo od tadasnjeg komunistickog 
vodstva, nego ni od toboznjih muslimanskih intelektualaca, izuzimajuci samo 
nekoliko njih, koji se danas busaju u prsa svojim kasno otkrivenim bosnjastvom. 
Kada je nastala trka oko toga tko ce biti prvoborac bosnjastva, a zapravo tko ce 
osigurati monopol na njihovu nacionalnu i politicku svijest, Enver se tome su­
protstavljao, takoder, samo sa malim brojem istinskih Bosnjaka i bosanskih pa­
triota svih nacionalnosti. Zbog toga Enver maze da bude miran i ponosan. Cijelo 
vrijeme nase mucne historije u proteklom stoljecu ovaj covjek isao je uzdignute 
glave i mirne savj esti kroz nasu politicku i drustvenu prasumu. Zbog toga i ovo 
njegovo djelo predstavlja jednu vrstu krune njegovog dosadasnjeg bavljenja 
ovim pitanjem i obecava nam neko novo djelo koje ce zahvatiti problem na 
nacin kojeg je on svojim dosadasnjim radovima u velikoj mjeri priredio. Zbog 
toga mu j a cestitam, a varna dragi slusaoci preporucuj em ova vrijedno djelo. 

Muhamed Filipovic 

DEMITOLOGIZACIJA HISTORIOGRAFIJE: Enver RedZic, Sto godina musliman­
ske politike u tezama i kontraverzama istorijske nauke, Akadernija nauka i 
umjetnosti BiH, Institut za istoriju, Sarajevo, 2000, str. 220. 

Vazno je, prije svega, akcentirati neke dimenzije metodskog diskursa i 
nekoliko opcih karakteristika ove knjige akademika Envera Redzica. 
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Ona nije tek puka edukativna, suhoparna, faktografska iii samo u 
ekspertistickim krugovima meritorna rekonstrukcija i sinteza kontroverzi u 
povijesnoj genezi muslimanske nacionalne politike, te ideje i razlicitih 
znanstvenih i pseudoznanstvenih koncepcija bosnjastva. Otuda, na jednoj strani, 
ona pretendira da bude suvremena, za nas odjekujuca i orijentirajuca, da iz 
sukusa logosa bosanskohercegovackog povijesnog bivstvovanja iznese na 
vidjelo ono njegovo zivo i za nas insipirirajuce pa, ako hocemo, i spasonosno. 

Nadalje, u mom uvidu ovdje nije rijec o klasicnoj historiografiji kao 
ekspertnoznanstvenoj rekonstrukciji iii reprodukciji empirije politickih zbivanja, 
zbiljskih dogadaja i historijskih tokova. Rijec je o knjizi koja, doduse u 
historiografskom diskursu, pretendira da sinteticki prati, sublimira i rezimira 
povijest jedne ideje, ideje i koncepcija bosnjastva i bosanstva u 20. stoljecu. U 
ovoj dimenziji, ona bi vise pripadala politologiji ideja, povijesti politickih 
doktrina i historiji politickih koncepcija na bosanskohercegovackom tlu, a manje 
onom strogom, discipliniranom, konvencionalnom, mikroana-Jitickom 
historiografskom stivu. Otuda, ovu situiranost u politologiju iii politicku 
historiogra.fiju ideja, doktrina i koncepcija i smatram vaznim obiljezjem ove 
knjige akademika Envera Redzica. 

Na drugoj strani, to je, u paradigmaticnom smislu, rukopis koji se krece u 
polemickom diskursu. To je polemicka knjiga, a kriticki odnos i jest njen vodeci 
credo. Akademik Redzic konzistentno provodi stajaliste koje formulira na 
samom kraju svoje knjige: "Dijelimo stanoviste istoricara, koji smatraju da je 
kritika bitan elemenat istorijske metodologije, a traganje za smislom istorijskih 
zbivanja filozofski nalog i aspekt proucavanja sveukupnih drustvenih procesa." 
(str.l97.) 

No, polemicki diskurs je ovdje specificno motiviran i inspiriran. To je, 
zapravo, diskurs demitologizacije starih i novih rnitova, stereotipija, 
konvencionalnih predstava, romanticarskih konstrukcija, ideoloskih naknadnih 
projekcija i sl. unutar bosnjacke historiografije 20. stoljeca. Upravo, ovaj napor 
na demitologizaciji prepoznajem kao jedno od bitnih odredenja ove knjige. 

Interpretirajuci " ... s pravom na kriticki pristup i ocjenu ... " (str.l97) 
temeljna pitanja u povijesti konceptualnog razrjesavanja muslimanskog 
nacionalnog pitanja u BiH, akademik Redzic ne provodi, medutim, i to posebno 
akcentiram, svoj kriticki diskurs neproduktivnom disjunktivnom logikom ili - iii. 
A ta logika u politici vodi totalitarizmu kao sto u znaoosti vodi narcistickoj 
scijentokratiji. I u tome indentificiram jedan od kljucnih predikata ove knjige. 

Ne provodi ga ni manirom projcktiranja modemih pojmova i shvatanja na 
onodobnost unutar koje se mislilo pitanje nacionalnog identiteta bosanskih 
Muslimana. Za njegov kriticki pristup karakteristicno je, prije svega, 
identificiranje imanentnih protiwjecnosti i logickih inkonzistencija u odredenim 
koncepcijama i historiografskim uvidima. U ovom aspektu, nije, to, dakle, 
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izvanjska kritika, neka vrsta kapricionisticke negacije iii aprioristicke averzije. I 
ovo identificiranje inkonzistencija, kao vazna atribucija njegovog kriticko­
polemickog diskursa, uvrstavam u osebujna odredenja ovog djela akademika 
Envera Redzica. 

No, ova knjiga, kao sto sam rekao, jeste, izmedu ostaloga, i kriticko 
razjasnjavanje sa bosnjackom historiografrjom, njenim, u autorovoj percepciji 
prepoznatim mitovima, stereotipijama i zabludama. A ta historiografija nije 
figurirala samo u ekspertisticko-znanstvenom i autarkicnom akademskom 
svijetu, nego je bila i va:tna komponenta i izraz muslimanske politike u 20. 
stoljecu. Historiografija se, zapravo, pojavljuje i kao komponenta nacionalne 
politike, odnosno kao forma nacionalnog samorazumijevanja koja direktno ili 
imanentno posreduje i dominirajucu muslimansku, odnosno, bosnjacku politiku 
uopce. Naravno, vrijedi i obrnuta korelacija. 

S tog metodskog stajalista on razabire i ono sto je u onovremenosti bilo 
racionalno i mitsko, sto je bilo i onda emancipatorsko i sto je i onda nosilo 
taloge romantizma iii porobljivackog etnocentrizma. Etnoidolatrije i nacionalne 
mitologije, i one unutar koje se afirmira ideja bosnjastva i one unutar kojih se 
negira i bosnjastvo i nacionalni individualitet bosanskohercegovackih 
Muslimana, stoje u zizi njegovog kritickog diskursa. 

* * * 
Kritika se odnosi na mitoloske i etnocentricne, posebno one, kako kare 

autor, proosmanske, turkofilske, zapravo, nekriticke, idilicne interpretativne 
orijentacije i predstave Bosne pod osmanskom vladavinom. 

Tu je, prije svega, demistifikacija bogumilskog mita koja ukljucuje u sebe 
meritorne uvide i u katolicke i pravoslavne konverzije u islam. Ostalo je, cini se, 
pak nerazjasnjeno sto su u etnickom smislu bili ti srednjovjekovni bogumili, 
katolici i pravoslavci. 

Tu je i drugacija refleksija o tome da li se islam sirio iskljucivo na intro­
spektivnoj, dobrovoljnoj osnovi a koliko je u tom historij skom procesu sudjelo­
vala i izvanjska presija i prisila. Akademik Redzic je cini se, s obzirom na rat­
nickoosvajacki karakter Osmanske ddave i protivrijecne, nepravolinijske histo­
rijske procese, sklon recipirati stanoviste kriticke osmanistike koja u sirenju is­
lama na tlu BiH identificira i momente vanjske prisile, pogotovo, u prvo doba 
osmanske instalacije na tlu Bosne. U tom smislu ce, prihvatajuci i razvijajuci 
stanovista, na primjer, Nedima Filipovica, pisati: "Otvorena sila zamjenjena je 
ekonomskim prisiljavanjem. U stvari, na proces islamizacije djelovalo je posto­
janje objektivne realne sile, osvajacke dr:tave, i uporedo, u njenoj sjeni, toleran­
cija." (str. 29.) 

U ovovremenoj diskusiji o odnosu kontinuiteta i diskontinuiteta, 
akademik Enver Redzic, bar kad je rijec o odnosima izmedu srednjovjekovne i 
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osmanske Bosne, preferira stanoviste koje argumentira u prilog teoriji o drZ<lv­
nopravnom i politickom diskontinuitetu. U tom smislu ce reci: "Teza o drzavno­
pravnom kontinuitetu Bosne u vidu Bosanskog pasaluka je prazni formalizam 
ciji je smisao u prekrajanju istorije, da bi posluzilo kao argumentacija za 
odredene koncepcije i ciljeve, da bi se opravdala vlast nad Bosnom kao elemenat 
i izraz svojevrsne pravne ingerencije i politicke tradicije." (str. 47.) I pri tome se 
poziva i na Srecka Dzaju. No, tek uzgred da to kazem, neke Dzajine teze, na 
primjer da bi dovrsena katolizacija, kojoj se suprotstavljala Bosanska crkva, a 
koju je fakticki onemogucio pad Bosne pod Osmanlije, zapravo, do kraja ev­
ropeizirala Bosnu iii da je srednjovjekovna Bosna bila povijesni krajolik, ada se 
nj ena sveukupna povijest ne moze obuhvatiti pojmovima driava i (bosanski) 
narod, nisu bez kontroverznog naboja te, ne mogu ostati bez kritickog odgovora. 

Tu je, nadalje, teza da se etnicki Bosnjaci pojavlju tek s osmanskom 
vladavinon Bosnom: 11 

•• • jednostavno nema Bosnjaka prije islamizacije, sto znaci 
da islam ne primaju Bosnjaci, vee stanovnici Bosne, koji pripadajuci raznim re­
ligijama, vjerskim zajednicama - bogumilskoj, katolickoj i pravoslavnoj. Bosn­
jaci se kao poseban narod, etnos, formiraju tek u procesu islamizacije." (str. 46.) 

Nema ni sklonosti ka etnopsiholoskim teorijama o bosnjackoj superior­
nosti kao sto autor nema ni afiniteta da bosnjacku historijsku tragiku tumaci ne­
kom njihovom apriornom predispozicijom da budu zrtve genocida. Kritizirajuci 
predstavu da je 11 

•••• genocid postao sudbina bosnjackog naroda, koja ga prati tri 
stoljeca, pa ga ni u buducnosti ne ocekuje nista bolja perspektiva ... 11 (str. 38.) on 
ce upozoriti: 110pasno je po narod aka mit genocida postane znacajka i refleks 
njegove istorijske svijesti, jer se pokazalo da mit istorijske tragike sprjecava da 
racionalno glediste i odnos dode do izrazaja u nacinu zivota i duhovnost 
naroda." (Str. 38.) 

Tu su, uzmimo, i drugaciji pogledi na povijesno znacenje bitke pod Banja 
Lukom (str. 53.), Pokret za bosansku autonomiju H. Gradascevica (str. 58.) iii na 
koncepciju bosanstva Topal Osman-pase (str. 123.) iii Benjamina Kalaja. Svug­
dje se odbija ucitavanje modernih pojmova na ave dogadaje i koncepcije i u tu­
macenju preferiraju drZ<lvnoimperijalni interesi Osmanskog carstva. Otuda, sve 
ideje bosanstva u ovim povijesnim kontekstima dozivljavale su neuspjeh zato 11 

••• 

sto su bile u funkciji politike njihovih drzava, sto su ima le da s luze drZavnoj 
ideji Osmanskog, odnosno Habsburskog carstva." (str. 195.) 

No, ovdje bih iznio jedno stanoviste, koje ne obavezuje historicara, ali bi 
mu moglo biti od koristi u tumacenju pomenutih i drugih historijskih dogadaja 
racunajuci i bosanski rat protiv austrougarske okupacije. Rijec je o mogucnosti 
da se veliki pokreti tumace i po njihovom znace1~u i objektivnim konzekvenci­
jama u odnosu na stvari Epohe. Sudionici pokreta mogu stupiti na historijsku 
scenu sa zasebnom, partikularnom, jednokratnom motivacijom, a da poslije taj 
pokret, neovisno od njihove izvorne politicke volje i interesnih preokupacija, 
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rezultira sasvim drugacijim znacenjima na koje prvobitno ani nisu ni racunali. 
Oni ne moraju znati za globalne, epohalne konzekvence pokreta u kojem sudje­
luju ostajuci pri tome vezani uz ono svoje empirijski interesno i parcijalno. Iskru 
pokreta maze zapaliti i banalnost, subjektivna htijenja elite moci iii trenutna 
politicka pragmatika, a da njegovi sudionici nisu ni svijesni da ce pokret po­
prirniti, iza njihovih let/a, izvorno znacenje tek u dosluhu s povjesnim megatren­
dovima. Jer, pokreti iii ratovi u svojim objektivnim konzekvencijama, po prav­
ilu, mogu da, s onu stranu svijesti i volje !judi, prevladaju vlastite neposredne 
povode i interesne motive. Dakle, nije u presudnom smislu toliko vazno sto ovi 
iii ani akteri radikalnih historijskih zbivanja u datom trenutku subjektivno os­
jecali iii zamisljali, sto ih neposredno na aktivitet tjera, koliko je vazno sto ce 
pokret iii okret, onim Hegelovim lukavstvom uma, objektivno znaciti, u svojoj 
sadrzini, za stvari Epohe. Povijest se i dogada u tajnovitoj, dijalektickoj igri em­
pirijskih interesa, zivih strasti i skrivene logike povijesnog uma koji i u vrevi 
neposrednih interesa, strasti i volja, ruje i dolazi na svoje i neovisno od prvobit­
nih poriva, inicirajucih motivacija i neposredno utilitarnih aspiracija aktera his­
torijskih prelornnica. 

Ali, akademik Redzic demistificira i srpskocentricne i croatocentricne 
reinterpretacije bosanske povijesti kako je u kritickom uklonu ukazao i na pojave 
muslimanske autosrbizacije i autokroatizacije. U tom kontekstu on ce kriticki 
rekonstruirati glavne izvore ideologije srpskog i hrvatskog nacionalizma i 
velikodrZ:avnog ekspanzionizma spram Bosne i Hercegovine. U zizi su kritike 
njihovi autoriteti od Starcevica, Kvaternika i J. Franka do Garasanina, Vuka 
Karadzica i Jovana Cvijica, od Stjepana Radica i Josipa Stad lera do Skerlica, od 
Moljevica do Maceka i A. Pavelica i sl. Ovdje se posljednja faza srpskog 
velikodrzavnog eskpanzionizma nakon 1992. precizno definira: "Prema 
etnickom sastavu politickih i operativnih snaga agresora, ova faza je cisto 
srpska, u kojoj je politika totalno reducirana na noz i granate. Ideologija srpskog 
velikodrZ:avlja odbacila je ljusturu i forme politike i totalizira se neskrivenim 
zlocinom." (str. 141.) 

Uz objektivni respekt povijesnih dostignuca, prije svega kroz, ocuvanja 
bosanske autonomije, a kasnije i restituciju bosanskohercegovackog " ... 
istorijsko-politickog individualiteta ... " (str. 161.) i drzavnosti Bosne i 
Hercegovine, kritika se, takoder, odnosi i na komunisticke zablude i zablude 
historiografije koja se publicirala pod inspiracijom iii presijom komunisticke 
ideologije. Jer " ... ni NOP se nije odlikovao principijelnom i stabilnom linijom 
prema Muslimanima". (str. I 64.) Predmet kritike su i komunisticki autoriteti, i 
V. Maslesa, i Mosa Pijade i D. Pucar, na primjer. U takve zablude uvrstava 
akademik Redzic, na primjer, preferenciju politickog pragmatizma a ne 
konzistenciju u nacelima, (str. 165.) srpskokomunisticku verziju, navodnog, 
srpskog oslobodilackog, avangardnog mesijanizma, (D. Pucar, str. 163.) klasni 
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redukcionizam, bukvalnu, dogmatsku aplikaciju Staljinove definicije nacije na 
Muslimane, odnosno Bosnjake, komunisticki diskontinuitet u odnosu spram 
muslimanskog nacionalnog identiteta, nerazumijevanje vjerskog i nacionalnog u 
bosnjackom individualitetu, politiku nacionalnog opredjeljivanja Bosnjaka, 
oktroiranje vjerskog kao njihovog nacionalnog imena i sl. 

No, akademik Redzic se ne libi da kritici podvrgne i bosnjacku politiku 
nakon 1990. godine, pa i neke njene dimenzije koje je formulirao i publicirao 
njen vodeci akter - Alija Izetbegovic. Rijec je o kritici onih predstava koje u 
Bosnjacima vide djelatno mesijanstvo reintegracije Bosne i Hercegovine. 
Akademik Redzic kontra tog stajalista ce reCi: "Bosna nije zemlja jednog 
naroda, pa otuda nijedan od njena tri naroda ne moze samostalno da bude, niti je 
bio kohezioni faktor integriteta Bosne. Drtavno-politicku koheziju Bosne moze 
da cine samo solidama uzajamnost sva tri njena naroda." (Str. 112.) Dakle, nije 
za akademika Redzica sporno " ... da je bosnjacki narod sudbinski "osuden" da 
bude faktor integracije BiH. Spomo je da on tu ulogu ne moze izvrsiti sam. Nije 
sporno da je integritet BiH egzistentni interes i imperativ bosnjackog naroda. 
Sporno je da on taj interes ne moze ostvariti nasuprot druga dva naroda." (Str. 
113.) Zato on i ne prihvata glediste " .. . da je jedan narod, tj. bosnjacki nosilac i 
spasilac integriteta BiH ... " (str. 113.) jer ono, ovo glediste " ... podrazumijeva da 
bosnjackom narodu pripada uloga vladajuceg naroda. Integritet BiH, koja je 
visenacionalna zajednica, nespojiv je sa postojanjem vladajuceg naroda." (Str. 
113.) Mada ustvrduje, s onu stranu disjunktivne logike, da se Izetbegovic znao 
potvrdivati i " ... kao mislilac koji gradi perspektive na realnim i racionalnim 
premisama i komponentama ... " (str. 114.), ipak smatra " .... da bosnjacka politika 
koju je on vodio nije bila na visini pravog interesa BiH, njenog politickog 
integriteta." (Str. 115.) 

. Pri tome akademik Redzic afirmira jos jed nom svoje temeljno stanoviste, 
da se u visedecenijskom kontinuitetu zalagao za odbacivanje politike 
nacionalnog opredjeljivanja, protiv komunistickog proglasavanja "muslimanske 
nacije" te za bosnjacku nominaciju bosanskohercegovackih Muslimana kao 
zasebnog nacionalnog individualiteta. Iz perspektive ovog teme1jnog stajalista 
once, najednoj strani, afirmirati autore koji su pledirali za bosnjastvo, poput, na 
primjer, akademika Muhameda Filipovica, i, na drugoj strani, kriticki propitivati 
sve one koncepcije koje su insistirale na muslimanskoj nominaciji, i to posebno 
pod patronatom Saveza komunista (str. 86.) U tom kontekstu, Predgovor 
Muhameda Filipovica svom djelu Bosnjacka politika " ... predstavlja po nasem 
misljenju, najvisi heuristicki domet spoznavanju, razumijevanju i tumacenju bica 
Bosne i bosnjastva." (Str. 174.) Afirmira odluke Bosnjackog sahara koji je bio 
" ... velik trenutak bosnjastva aline bez sjene ... ". (str. 193) Jer, odbijajuci osobno 
svaku zamisao o unutarnjoj etnickoj podjeli Bosne i Hercegovine, konstatira, s 
pravom, akademik E. Redzic: "Suzbijena i odbacena na Bosnjackom saboru, 
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ideja muslimanske bosnjacke drzave nije bila definitivno uklonjena iz politickog 
zivota Bosnjaka." (str. 193.) 

U rezimirajucem smislu, autor ce akcentirati svoju kriticku rekonstrukciju 
povijesti ideje i koncepcije bosnjastva: "Rat i mir u BiH (1992-1999) 
predstavljaju prelornno zavrsno razdoblje u procesu nacionalnog konstituiranja 
bosnjackog naroda. U tom razdoblju okoncano je pitanje nacionalnog imena 
bosanskih Muslimana, Bosnjaka ... To, medutim, ne znaci daje proces kultumog 
i civilizacijskog razvoja bosnjastva zavrsen. Kao sto je to u povijesti 
zakonomjerno, buducnost ce uciniti da se ovo dramaticno doba spozna." (Str. 
178.) No, reci ce, u evropskom diskursu, poentirajuci: "Legitimiranjem 
bosnjacke nacije ispunjena je samo jedna od pretpostavki drustvene i dr2avne 
evropeizacije BiH." (Str. 198.) 

Od posebnog je znacaja Redzicevo razumijevanje onoga sto zovem logos 
bosanske povijesti. Iz tog razumijevanja se onda deduciraju i historijski 
utemeljena supstancijalna nacela bosanskohercegovacke buducnosti. U ta nacela 
uvrstava nacelo kohezije, ravnoteze, tolerancije, ravnopravnosti i konvergencije 
izmedu bosanskohercegovackih vjersko-nacionalnih subiden-titeta. Ona, onda, 
iskljucuju teorije iii politicke doktrine o vodecoj naciji, naciji koja je "kicma 
Bosne", o naciji koja hoce da bude monointegrativni faktor Bosne i sl. Ove se 
kritike, oslonjene na meritome povijesne uvide u katastrofalne konzekvencije 
dominacije srpske i hrvatske politike u Bosni, ovdje odnose, prije svega, na 
odredene dimenzije suvremene bosnjacke politike. Bosanskohercegovacka 
ddava, potencira Redzic, moze povijesno bivstvovati samo . na ravnotezi, 
tolerancij i i ravnopravnoj meritornosti svih njenih naroda. U tom smislu ce, 
povodom teze jak bosnjacki narod, jaka BiH, pisati: "BiH moze postati stabilna 
ddava ne utrkom nacija da bi povecale svoju politicku snagu i uticaj na dr2avne 
poslove, sto neizbjezno vodi nacionalnim konfliktima i destruiranju drzave, vee 
osiguravanjem jednakopravnosti gradana - pripadnika svih b-h naroda, 
razvijanjem demokratskih odnosa, jacanjem poretka zakonitosti i pravne dr2ave 
... Respektujuci pouke istorije, moze se argumentirano tvrditi: sto je politicki jaci 
jedan narod u BiH to je slabija BiH, koja moze biti stabilna i jaka ukoliko u 
praksi uspjesnije obuzdava i savladava sopstvene nacionalizme." (Str. 194.) 

Ne odnoseci se, apriori, s averzijom prema problematiziranju pitanja 
bosanske nacije, odnosno povijesne perspektive konstituiranja bosanske nacije 
kao dr2avljanske a ne etnonacije, cini se, ostavlja oprezno otvorenim ovo 
pitanje, smatrajuci tu zamisao, za sada, samo hipotezom, odnosno, tezama 
naucnika i pitanjem nezakljucene buducnosti. (str. 197.) 

* * * 
Na kraju, historijska znanost, da to kazem sa stanovista vlastitog uvida, u 

svom metodskom diskursu mora znati za imanentne granice, bar kad je rijec o 
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rekonstrukciji geneze politickih ideja i osvjestenih politickih koncepcija. Tu se 
ona, u nasem uvidu, mora kooperativno konsultirati, na primjer, sa sociologijom 
knjizevnosti, sociologijom kulture, politologijom politickih ideja, historijom 
socijalne i politicke, i to autorske, a ne neke nadpersonalne, misli i sl. Bez, na 
primjer, pomoci politologije, odnosno teorij skog pojma drzavljanske nacije i 
uvida u ideologiju austrijskog iii madarskog mesijanizma ne moze se do kraja 
rekonstruirati ni porijeklo, sadrZ.ina i smisao Kalajeve ideje bosanske nacije. One 
znanosti valja pozvati u pomoc posebno u slucajevima kad se autorski tekst, na 
primjer, kod Basagica iii Osmana Nuri Hadzica, ne pojavljuje u cistoj formi 
politickog rukopisa nego se publicira u razlicitim zanrovskim, prije svega, 
knjizevnim formama, a one jesu medij i politickog misljenja. U toj simbiozi kroz 
povijest politickog misljenja mogu se vjerodostojnije reflektirati i rekonstruirati 
i politicke koncepcije uopce, ovdje, koncepcije bosnjastva, posebno. 

Ova simbioza je od posebne vaznosti i u jos jednom aspektu. Naravno, 
historiografska, dakle, naknadna, post festum, s distance, na osnovu sacuvanih 
ali, za historiografiju specificnih, izvora, izvrsena rekonstrukcija politickih ideja, 
ovdje i koncepcija bosnjastva, jeste relevantna. No, u toj rekonstrukciji vazno je 
ostvariti uvid i u izvomi rukopis jednom zivih aktera-producenata tih ideja i 
koncepcija. Bez obzira koliko nasa osmanistika uspjeseno rekonstruirala, na 
primjer, politicke ideje bosanstva ona ce ostati redukcionisticka dok ne prizove u 
pomoc analize i sinteticke prikaze socijalne, eticke i politicke misli obrazovanih 
Bosnjaka iz doba osmanske vladavine Bosnom, od, na primjer, Hasana Kafije 
Pruscaka, preko Muhameda Hevaije Uskufije, Mustafe Baseskije, Muhameda 
Prozorca, Muhameda Emina lsevica pa do Muhameda Sakira Kurtcehajica. 
Ostace prikracena ako ne respektira njihove izvorne osjecajnosti, onovremene 
refleksije i socijalne opservacije te njihovo autenticno razumijevanje vremena 
uopce kao i samorazumijevanje u vlastitim etn ickim iii bosanskopolitickim 
predikacijama, posebno. Ako hocemo, dakle, znati bitne dimenzije povijesti 
ideje bosnjastva, onda moramo ostvariti analiticke uvide u autenticne literarne 
izraze bosnjacke samosvijesti i to ne samo Bosnjaka muslimana nego i Bosnjaka 
katolika i pravoslavaca iz osmanskog doba u Bosni. I ono, dakle, 
znanstvenohistoriografsko s distance i u metodskoj strogoci kao i ono izvorno u 
mis ljenju onodobne bosnjacke inteligencije jest podjednako vazno u 
rekonstrukciji politickih ideja uopce, i historij ske dijalektike u povijesnoj 
fenomenologiji i zbi ljskom, konk.retno-historijskom k.retanju bosanske, odnosno, 
bosnjacke smosvijesti, posebno. 

U ovim zapazanj ima nije, razumljivo, sadrzana kriticka intencija prema 
ovoj knjizi akademika Envera Redzica. Jednostavno, na njenim kao i na 
ma.rginama drugih historiografskih djela pojavila se misao: historiografska 
znanost mora znati za svoje granice, a njena eventualna aspiracija da zna 
apsolutnu istinu historije, ako ta istina uopste postoji , promasuje, anahrona je i 
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odvodi je u ideologiju, politicku metafiziku i eshatoloske opsesije, dakle, u 
instrumentalnu stvamost ovog iii onog, svjetonazorskog iii drzavno-politickog 
to tali tarizma. 

I jos nesto: s obzirom na polemicki karakter ove knjige, kao i na to da ni 
autor ne pretend ira na apriomu, dogmatsku validnost svoj ih kritickih sudova, 
kao i na sazete rekapitulacije pojedinih koncepcija bosnja5tva sto, nuzno, 
implicira i izvjesne simplifikacije, bilo bi razumljivo da se na posebnom 
okruglom stolu jos jednom problematiziraju tematske preokupacije, 
interpretativni nalazi i kriticki uvidi saddani u ovoj knjizi. Vjerujem, da bi i ova 
rasprava potvrdila da je bosanskohercegovacka, a posebno bosnjacka 
hi storiografija s ovom knj igom dobila znanstveno meritorno te, do cega je ovdje 
posebno stalo, emancipatorsko-politicki vrijedno i orijentirajuce djelo. 

Esad Zgodic 

UZ PROMOCIJU MOlE KNJJGE 

Zahvaljujem Yam na prisustvu promociJI moje knjige, a posebno 
akademiku Muhamedu Filipovicu, dr. Dubravku Lovrenovicu i prof. dr. Esadu 
Zgodicu na rijecima u pohvalu moje knjige koju zajedno ispracamo u javnost, u 
njen samostalan zivot. Ona se, medutim, nasla u knjizarskim izlozima ne ceka­
juci ovu promociju. 

Vise puta, povodom promocija mojih knjiga, stajao sam pred Varna- prije 
rata, tokom rata, svaki put sa uzbudenjem i zahvalnoscu. 

Mozda danas stojim pred Vama, ne daj boze, posljednji put. Povodom 
pojave moje knjige koju su promovirali ugledni znalci njene materije ja necu 
govoriti o njenoj sadrzini, vee o njenim porukama. One proisticu iz istorije 
Bosne i BiH. 

Od mojih 16 knjiga 6 ih je blize i konkretnije vezano za istorijsku fe­
nomenologiju Bosne, iako je Bosna prisutna u svim mojim knjigama. Pri tome 
sam nastojao da Bosnu sagledavam u objektivnoj istorijskoj optici i da je vidim 
u sto vjernijoj realnosti . Pokusacu da to ovom prilikom pokaiem sa posebnim 
osvrtom na muslimansku politiku, koja i jeste tema moje knjige. 

Oko tri stoljeca medijevalne Bosne nisu bila dovoljna da ucvrste njenu 
drzavnu egzistenciju i nezavisnost, da stabilizuju njen drustveni, religijski i et­
nicki kompozitum. Zbog toga Bosna nije jedina " kriva"; sta vise, ona je na­
jmanje "kriva". Medijevalna Bosna nije znala za nacije i nacionalnu politiku, 
koja ce se pojaviti na sceni u XIX vijeku. Istorijska tragedija Bosne zapocece 
pocetkom druge polovine XV stoljeca. 
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Svjetsku istoriju ciklicki smjenjuju drame, tragedije i razdoblja mira, u 
cemu Bosna nije izuzetak, vee klasicno pravilo. 

Osvajanjem Bosne 1463. Turci, u to vrijeme najmocnija vojna sila u svi­
jetu, unistili su bosansku drZ3vu. Vojno-administrativne jedinice - Sandzak, 
Beglerbegluk, Vilajet - nisu bili oblici bosanske drzave, niti njen ddavni konti­
nuitet, jer je Bosna uglobljena u Osmansko carstvo, koje je imperijalna drZ3va 
svjetskog ranga i znacaja. Na taj nacin Bosnaje bila otrgnuta od Evrope. 

Da bi uspostavili svoju vlast nad Bosnom, Osmanski upravljaci su, po 
njenom usvojenju, Iikvidirali bosansko plemstvo sa cijelom kraljevskom 
porodicom. Tako je bilo na pocetku. Na kraju svoje vladavine u Bosni, od druge 
polovine XIX vijeka, Turci su unistavali jezgro bosanskog plemstva da bi se 
odrZ31i u Bosni i u njoj onemogucavali protiv-turske jezgre i akcije. Na taj nacin, 
pocetak i kraj osmanske vladavine u Bosni obiljezen je praksom drzavnog 
nasilja kao pravom osvajaca. Izmedu pocetka i kraja, Bosna se prilagodavala 
uslovima koje je odredivala strategija Visoke Porte, ali se vise puta ogla5avala 
otporima i bunama da bi na kraju turske vladavine morala da prihvati novi oblik 
potcinjenosti. lpak, njen novi polozaj istorijski se razlikovao od starog, 
prvenstveno po nacinu promjene. Turci su 1463. Bosnu osvojili, a Evropa 
odnosno Austro-Ugarska monarhija (AUM) u njeno ime, je Bosnu 1878. Bosnu 
okupirala. Osvajac je bila azijska islamska veledrZava, a okupator AUM, mocna 
evropska krscanska ddava. 

Doba okupaciono-aneksionistickog statusa donijelo je BiH-i razvoj 
znacajan po procesima evropeizacije, privrednog jacanja, ali j zaostravanje 
konfesionalno-nacionalnih razlika i suprotnosti. Za Bosnu su ovi procesi hili 
bolni, protivrjecni, slozeni i u najvaznijim podrucjima drustveno-politickog 
zivota konfliktabilni. u ogledalu nacionalno-politickih vodstava, sto znaci i 
muslimanskog vodstva, kao i u pogledima i radovima nekih istoricara novo lice 
Bosne vidjeno je mahom u crno-bijelim kontrastima i bojama. Medutim, ono sto 
ovom prilikom zelim da konstatujem i naglasim je istorijska cinjenica da je 
muslimanska politicka elita, i ne samo muslimanska, preteznim sastavom 
prihvatala drzavnu misao AUM, ali i srpsku i hrvatsku drZavnu i nacionalnu 
misao, izuzetno bosansku, umjesto da se kao elitni dio nacije, zalagala za 
bosansku ideju, sto bi bilo njeno prirodno i istorijski racionalno politicko i 
nacionalno ponasanje i opredjeljenje. 

U jugoslovenskim drustvenim i politickim sistemima muslimanska 
politicka elita svojom znacajnom strukturom djelovala je u skladu sa ddavno­
politickim kursom rezima: srpsko i hrvatsko nacionalno opredjeljenje prozimalo 
je njenu politicki aktivnost tokom prve jugoslovenske drzave (1918-1941 ), 
deklarativno i pragmaticno, da bi se tako ponasala i u obnovljenoj 
jugoslovenskoj drhvi, SFRJ i unutar nje u federalnoj BiH, ali manje glasno i 
manje demonstrativno, u odredenoj mjeri suzddljivo, osluskujuci kakva ce 
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direktiva zakljuciti partijske diskusije o statusu BiH i nacionalnom imenu 
Muslimana. 

Od ustavnog zakona 1963., koji nacionalnost Muslimana definira 
pravopisom, t.j. sa "M", muslimanska inteligencija je aktivni subjekt politicke 
propagande oktroirane "muslimanske nacije" sa izrazitim otporom prema 
bosnjackom nacionalnom imenu Muslimana. 

Malobrojni intelektualci muslimanske provinijencije odbacivali su kvazi­
naucnu argumentaciju tzv. muslimanske nacije i dokazivali da bosnjacko ime 
autenticno izrazava nacionalni identitet b-h Muslimana. Zbog toga su bili 
izlozeni pritisku rezima i napadima rezimu lojalne muslimanske inteligencije. 

Konacno u vremenu najvece tragedije Muslimana BiH, ova inteligencija 
je od bosnjastva i sa bosnjastvom, koje je definitivno usvojeno, pravila politicku 
karijeru i poslove. 

Da zavrsim. Nema Bosnjaka bez cjelovite Bosne, sto znaci da nema 
Bosne bez svih njenih pripadnika - Srba, Hrvata zajedno sa Bosnjacima. Sto je 
Bosna razbijena, pocijepana i podijeljena, sto se unistenju opire posljednjim 
snagama, odgovomi su zajedno sa agresorirna, svjetskom zajednicom i svi njeni 
nacionalizmi, neki vise neki manje, ali odgovomi svi svojom mjerom. Bosnu 
moze u zivot vratiti demokratski poredak, u kome ce konfesionalno-nacionalna 
konfrontacija i nacisticka destrukcija dobiti konacno mjesto u muzeju istorijskih 
starina. Bosnu moze u zivot vratiti poredak u kome ce civilno drustvo biti njen 
stabilan ustroj, da bi se njeno tijelo oslobodilo kriminala i mafijastva, legalnog i 
podzemnog, politickog i ekonomskog. 

Kao i Evropa, Bosna je multikonfesionalna i multinacionalna istorijska 
tekovina - bosnjacka, srpska, hrvatska; islamska, pravoslavna, katolicka i 
jevrejska; evropska. Njeno evropsko okruzenje je takode multinacionalno, ali i 
multireligijsko, prevashodno krscansko i hriscansko, dualisticko. 

De Golova ideja Evrope od Atlantika do Urala podrazumijeva, apstraktno 
uzevsi, multikonfesionalnu i visenacionalnu Evropu, koja se konkretno 
potvrduje prihvatanjem i uvaZavanjem slobode i ravnopravnosti njenih nacija i 
uporedo, da je jednako katolicka, pravoslavna, jevrejska i muslimanska; 
nezavisno od kriterija po velicini. 

Svijetje jedinstvo razlicitih kultumo-istorijskih fenomena, Evropa takode. 
Kao dio svijeta i Evrope, Bosna ima buducnost u jedinstvu i uvauvanju 
istorijskih razlika. Bosna lisena svakojake hegemonije i suprematije, 
emancipovana od vjerske i nacionalne ksenofobije, Bosna gradanske 
demokratije i demokratskog civilnog drustva ima perspektivu i pretpostavku za 
opstanak i razvoj. 

U tom smislu esencijalan znacaj ima nauka, posebno istoriografija. 
Napredak istorijske nauke u BiH i o BiH, kako nas poucava iskustvo, 
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ostvarivace se u mjeri njene emancipacije od zahtjeva i pritisaka politike, od 
politicke i ideoloske indoktrinacije, zavisno od ispunjavanja izvornog zadatka da 
proucava procese u bosanskom drustvu, da ih vjestacki ne razbija i ne cijepa po 
konfesionalnim i etno-nacionalnim ispoljavanjima, a kad pristupa izucavanju 
konkretnih pojava u konfesionalnim i etno-nacionalnim okvirima da istrazuje 
njihovu povezanost i uslovljenost djelovanjem tendencije i tokova koji nose 
razvitak bosanskog drustva. 

Zavrsavajuci ovu kratku setnju kroz proslost i sadasnjost Bosne prisjetio 
sam se stiha poznatog austro-njemackog dramaticara Franca Grilparcera, kojim 
se on obraca Austriji u trenutku njenog kriznog polozaja: "Osterreich, Dein 
Schicksal in Deinem Lager ist". Ovaj stih parafraziram obracanjem: "Bosno, 
Tvoj lager i Tvoja sudbinaje u Evropi"!. 

Sto sam htio da kazem ovom parafrazom? Po istorijskom iskustvu Bosna 
je jedna od najbogatijih zemalja u Evropi. Oslonjena na to svoje bogatstvo, 
promisljenom upotrebom istorijske pameti Bosna moze uspjesno raditi za svoju 
buducnost i konacno stati na pravi put u stabilnu epohu svoje povijesti. 

Sa ovim mislima jos jednom Yam svima zahvaljujem na dobrim zeljama 
za moju knjigu. 

Enver Redzic 

Hamdija Kapidzic, Ali-pasa Rizvanbegovic i njegovo doba, ANUBiH 
Filozofski fakultet u Sarajevu, Sarajevo 2001., str. 190*. 

U zaostavstini uglednog historicara, profesora Filozofskog fakulteta u 
Sarajevu i clana Akademije nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine dr. Hamdije 
Kapidzica pohranjen je zanimljiv rukopis, koji se odnosi na Hercegovinu i 
porodicu Rizvanbegovica od sredine XVIII do sredine XIX stoljeca. Rukopis je 
najvjerovatnije nastajao u vremenu od 1930. do Drugog svjetskog rata, i raden je 
najvecim dijelom na arhivskoj gradi i zapisima savremenika, a takoder je 
koristena casopisna i monografska literatura iz onog vremena, kojaje poslije dva 
velika stradanja Bosne i Hercegovine, 1941-1945. i 1992-1995., znatno 
reducirana. Ovo djelo je veoma interesantno i korisno za nasu nauku s obzirom 
da je za njegovo nastajanje koristena izvorna grada sakupljena neposrednim 
autorovim istrazivanjima u vise arhiva relevantnih za obradu historije 
Hercegovine u stoljetnoj epohi historijskih mijena od feudalizma ka gradanskom 

• Ovaj tekst procitan je na promociji ove knjige, odrzanoj 19. V 200 l. godine,'u Akademiji nauka i 
umjetnosti Bosne i Hercegovine. 
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drustvu. Ono otvara nove teme u historiji Bosne i Hercegovine vezane za uloge 
pojedinih feudalnih porodica i licnosti, a prije svih Ali-pase Rizvanbegovica. 
Stoga se nadamo, da ce ovo djelo pobuditi interesovanje i obradovati, ne samo 
uzi krug strucnjaka, nego i sve ljubitelje nase proslosti. 

Svoja prva naucna istrazivanja Kapidzic je posvetio rodnoj Hercegovini, 
objavivsi preko 20 radova iz politicke, ekonomske i drustvene historije. Njegovo 
hercegovacko porijeklo ga je dugo usmjeravalo toj problematici i on je, izmedu 
dva svjetska rata, tragao za temama koje su bile aktuelne za vrijeme u kome je 
zivio. Da bi objasnio historijska kretanja u Hercegovini u XVIII i XIX stoljecu, 
Hamdija Kapidzic je bio najaktivniji istraZivac arhivske grade i zapisa hronicara 
koj i su biljezili i komentarisali dogadaje koje je on istrazivao. 

Hamdija Kapidzic na pocetku pise o Hadzunu Rizvanbegovicu, a zatim 0 
mnogo poznatijem Ali-pasi, kojem se vracao vise puta. Brojnim radovima 0 
Hercegovini treba dodati i njegovo glavno djelo Hercegovacki ustanak 1882. 
godine, koje je jedno od najcesce citiranih djela u nasoj historiografiji. 

Zadnje decenije XVIII i prva polovina XIX stoljeca donijele su veliku 
prekretnicu u historiji Osmanskog carstva. Proklamovane reforme od sultana 
Selima I1l do sultana Abdul-Medzida oznacile su prelazak sa feudalnog na 
gradansko drustvo. U svim zemljama svijeta takve vrste promjena ne prolaze bez 
velikih lomova i obicno su pracene revolucijama (americka, francuska, engleska, 
madarska itd.). U Osmanskom carstvu javljaju se seljacki ustanci koji prerastaju 
u nacionalne pokrete za autonomiju, pri cemu se izgraduju nacionalne institucije 
kao bitan korak do stvaranja nacionalnih drzava. U Bosni su reforme obiljezene 
bosnjackim pokretom za autonomiju predvodenim Husein-kapetanom 
Gradascevicem. U stoljecu kada Rizvanbegovici postaju stolacki kapetani 
Hercegovina dozivlj ava promjene u politickom, ekonomskom i socijalnom 
zivotu. 

Porodica Rizvanbegovica, smjestena u Stocu, Mostaru, Blagaju na Buni i 
u Hutovu, imala je najveci historijski znacaj, a njen prvak Ali-pasa bio je 
najznacajnija licnost Hercegovine u XIX stoljecu. Ova porodica dalaje stolackoj 
kapetaniji nekoliko kapetana i funkcionera koji su uticali na ulogu Hercegovine, 
smjestene izmedu Dubrovnika, znacajne razvojne tacke na moru, Bosne, u 
reformskim previranjima, i Crne Gore, koju prate razlicite teskoce prelaska sa 
rodovsko-plemenskog drustva na pocetne oblike drzavne organizacije, te 
mletacke i habsburske Dalmacije, odvojene od Bosne i Hercegovine "sanitarnim 
i carinskim zidom". Veoma vazno mjesto u historiji Hercegovine ovoga perioda 
zauzima odnos medu najuglednijim hercegovackim porodicama koje se duze iii 
krace zaddavaju na kapetanskim polozajima i imaju vodecu ekonomsku i 
politicku ulogu u Hercegovini (Rizvanbegovici, Cengici, Resulbegovici, Sarici, 
Redzepasici, Gavran-kapetani i dr.). 
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Hercegovina kao zalede Dubrovnika nalazi se na prvom mjestu 
interesovanja Dubrovcana. Tu se nalaze prve carine koje donose veoma znacajne 
prihode i jednoj i drugoj strani. Najuglednije porodice u Hercegovini vade 
dugotrajnu i nemilosrdnu borbu za vlast u kapetanijama, jer su kapetani u njima 
bili "mali sultani", a mutesarifi pokrajina su na jos visoj ljestvici na koju se 
popeo i Ali-pasa Rizvanbegovic. Zbog toga nije nista neobicno sto se pojedine 
starjesine uglednih bosnjackih porodica pojavljuju u svojoj klasi i u narodu kao 
kontroverzne licnosti . Tome posebnu dramatiku daje okolnost da se sve to 
desava u trovjerskoj, ekonomski i drustveno nerazvijenoj pokrajini, koja je 
stalno serhat, krajina iii granica dviju velikih carevina, Osmanske i Habsburske. 

U tim brojnim i izukrstanim koordinatama djeluje porodica 
Rizvanbegovica i njen najistaknutiji predstavnik Ali-pasa, prolazeCi kroz sve 
labirinte i zarnke uspona i padova. 

Radeci na ovom rukopisu, akademik Kapidzic je vlastitim istrazivanjima u 
vise navrata prikupljao i koristio izvornu gradu u arhivima Beca, Dubrovnika, 
Zadra, Kotara, Cetinja, Sarajeva, Zagreba i Beograda, koji nude veliki broj 
arhivskih fondova za podrucje Hercegovine u drugoj polovini XVHI i prvoj 
polovini XIX stoljeca. 

Pored licnih arhivskih istrazivanja profesor Kapidzic koristi i publikovane 
izvore koji tretiraju ovu problematiku, memoarsku gradu, dnevnike i zapise 
savremenika, privatna saopstenja i narodnu tradiciju. Takoder je iskoristio i svu 
dostupnu literaturu koja se odnosila na porodicu Rizvanbegovica i Hercegovinu 
od sredine XVIII do sredine XIX stoljeca. 

Pri koristenju zapisa (hronika) i dnevnika savremenika, koji su vrijedan 
historijski izvor, Kapidzic je uvijek oprezan, jer su oni podlozni subjektivnim 
ocjenama, pa ih kad god maze provjerava drugim izvorima i navodi ih kao jedno 
savremena glediste, ali ne i kao odlucujucu cinjenicu u procjeni historijskih 
zbivanja. 

* * * 
Sadrl.aj ovog rukopisa tretira cetiri cjeline vezane za historiju 

Hercegovine u tom periodu i ulogu porodice Rizvanbegovica: a) Rizvanbegovici 
do imenovanja Ali-pase hercegovackim mutesarifom, b) Odnos Ali-pase 
Rizvanbegovica i Petra II Petrovica Njegosa, c) Odnos Ali-pase prema Porti i 
bosanskim vezirima i d) Slam bosanske feudalne aristokratije i pogibija Ali-pase 
Rizvanbegovica. 

U borbi za prestiz u stolackoj kapetaniji Rizvanbegovici su uspjeli da 
sacuvaju stolacku malicanu, sto im je pomoglo da izadu kao pobjednici u borbi 
za vlast sa Saricima. Nakon borbi unutar porodice Rizvanbegovica, krajem prve 
decenije XIX stoljeca, godine 1813. za kapetana i muse lima stolackog dolazi 
Al i-aga Rizvanbegovic. 

359 



Prikazi, osvrti, promocije 
Prilozi, 30. Sarajevo. 2001., str. 217-381 

Nakon sto je svojoj vlasti potcinio Resno, Gabelu, Dubrave i Zitomislice 
Ali-aga je postao najugledniji i najmocnij i muselim u Hercegovini. Hamdij~ 
Kapidzic pise da je Ali-aga u tom vremenu bio "covjek o kome se vodilo 
racuna." 

Nedugo zatim u Bosni dolazi do pokreta za autonomiju. Porta je cijenila 
Ali-agino drzanje u doba Gradascevicevog pokreta i oznacila ga njegovim glav­
nim protivnikom u Hercegovini. Za to je dobio Hercegovinu kao nagradu, da 
njome upravlja kao posebnom oblasti, odvojeno od Bosne, a uz to i vezirski cin 
14. januara 1833. 

Ovim rukopisom se upotpunjuju i detalji o odnosima Hercegovine i Cme 
Gore za vrijeme vladavine Petra II. Radi se o dvije susjedne pokrajine na celu sa 
domacim licnostima, Ali-pasom, vezirom hercegovackim i Petrom II, vladikom 
cmogorskim. 

Rijedak je bio polozaj vezira u Osmanskoj carevini kao sto je bio poloZaj 
Ali-pase Rizvanbegovica. Porta je odstupila od uobicajenog pravila i imenovala 
ga vezirom u njegovoj rodnoj Hercegovini, praveci izuzetak i presedan. Time je 
potcrtana naklonost prema njemu i naglasene njegove zasluge za Carstvo. Vre­
menom je ta naklonost slabila, pise Hamdija Kapidzic, oznacavaj uci Ali-pasu 
predstavnikom feudalizma na zalasku. Kapidzic upozorava da bosansko­
hercegovacko plemstvo uopce nije shvatilo reforme, pa ni sam Ali-pasa Rizvan­
begovic. Pri tome je autor izdvojio jednu sustinsku politicku misao Ali-pase. 
Kada je Porta za vrijeme reforama pocela dovoditi cinovnike Osmanlije da 
upravljaju Bosnom umjesto domacih !judi, Ali-pasaje izjavio da se "Bosnom ne 
moze upravljati bez Bosnjaka", sto bi mogao biti njegov politicki testament, koji 
je vjerovatno pomogao da puska "slucajno" opali i ubije ga. 

Kapidzic navodi da su Bosanci i Hercegovci htjeli da Omer-pasa ne uspije 
u svojoj akciji, a da oni u isto vrijeme u ocima Porte ne izgube n ista. Ta igra 
slomila je i Bosance i Hercegovce, konstatuje autor. 

Dana I 0. II 1851., ulaskom nizama sa Mehmed Skender-begom na celu u 
Mostar, oznacen je k.raj politicke karijere Ali-pase Rizvanbegovica. Nakon 
pogibije Ali-pase (krajem marta 1851.) Hercegovinaje ponovo pripojena Bosni. 

Na kraju, Hamdija Kapidzic konstatuje da "Ali-pasa Rizvanbegovic 
zasluzuje punu paznju i dostojno mjesto u nasoj narodnoj istoriji, kako po svom 
politickom djelovanju, tako i po svom dobrom ekonomskom stanju naroda u 
njegovo vrijeme". 

Ali-pasa je za svoje vlade u unapredenju poljoprivrede vise ucinio nego 
svi drugi. Uzimajuci u obzir sve ove aktivnosti, on se s pravom moze smatrati 
promotorom modemizacije u Hercegovini. Osim ekonomije i pokusaja otklan­
janj a gladi, Ali-pasa je svoj im vakufima unaprij ed io kulturni i vjerski z ivot her­
cegovackih Muslimana, te potpomagao etabliranje i institucij aliziranje katolicke 
i pravoslavne crkve u Hercegovini. 
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U bosnjackom (muslimanskom) narodu Bosne i Hercegovine samo je ne­
koliko licnosti imalo izgleda da postanu opceprihvaceni narodni (nacionalni) 
prvaci. Sanse da to postanu imali su i Husein-kapetan Gradascevic i Ali-pasa 
Rizvanbegovic: prvi sa izuzetnom dvogodisnjom epizodom autonomije Bosne, a 
drugi kao pasa, vezir i mutesarif Hercegovine u svojoj gotovo dvodecenijskoj 
vladavini. 

Posebno bih se osvmuo na ulogu Ali-age u prelomnim trenucima za sta­
novnike Bosanskog ejaleta (Pokret za autonomiju). Ona je kontroverzno prika­
zana. lnace, u nasoj historiji malo je znacajnih licnosti koje nisu kontroverzno 
prikazane, posebno u XIX stoljecu, kada su se na jugoslavenskom prostoru 
poceli formirati nacionalni pokreti i stvarati kulturna i politicka jezgra nacio­
nalnih drzava. Posmatran sa tog stanovista, rukopis Hamdije Kapidzica ima vise 
dimenzija, od kojih su dvije presudne: odnosi dvije pokrajine, Bosne i Herce­
govine i pitanje konstituisanja bosnjackog naroda kao politickog faktora u BiH. 
Okvir svemu je Osmansko carstvo, a vami faktori su trovjerska struktura -
muslimani, pravoslavni i katolici, i za njih vezan interes velikih sila, Austrije, 
Rusije i posebno Osmanskog carstva. Dvije feudalne porodice, magnata 
Gradascevica u Bosni i Rizvanbegovica u Hercegovini, zainteresirane su da na 
svojim posjedima nasele radnu snagu, povecaju prihode sa zemlje, u kojima lezi 
njihova moe, a takoder da modernizacijskim pokusajima u oblasti poljoprivrede, 
uredenjem vjerskih odnosa i obrazovanja stvore bolje odnose sa svojim 
zakupcima (cifCijama). 

I pored Ali-pasina nesumnjivog znacaja, ni nakon sto pedeset godina nije 
napisana historija njegovog vremena u Hercegovini. 0 porodici Rizvanbegovica 
i raznim aspektima njene uloge u historiji Hercegovine napisano je vise priloga, 
ali nijedan od njih ne daje cjelovit historijski prikaz. Ni ova knjiga jos nije 
historija ave porodice, a jos manje historija Hercegovine u ovom periodu, ali 
jeste, neospomo, do sada najpotpuniji pogled na ulogu ave porodice i njenog 
najznacajnijeg predstavnika. 

Arhivskim istrazivanjima i unosenjem novih cinjenica u historiju 
Hercegovine druge polovine XVIII i u XIX stoljecu Hamdija Kapidzic je znatno 
doprinio boljem poznavanju hercegovackog drustva uopce. Sa dubokim sen­
zibilitetom autor istrazuje i objasnjava probleme i tegobe Hercegovine i Herce­
govaca. Zahvaljujuci svom hercegovackom porijeklu, on je najbolje razumio 
njihovu borbu sa stihijom hirovitog, posnog krsa, nesigumost nemimog trovjer­
skog serhata i okamenjenog tradicionalizma. Ovakvo djelo o Hercegovini maze 
napisati samo Hercegovac. 

* * * 
Dr. Hamdija Kapidzic je napisao i objavio preko 120 naucnih i strucnih 

radova od kojih je vecina (oko 70 %) radena na bazi prvorazrednih arhivskih 
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izvora i predstavljaju tematski i sadrzajno originalna naucna ostvarenja. 
Kapidzic je beskrajnov zelio da se napise autenticna i vjerodostojna historija 
Bosne i Hercegovine. Citav svoj naucno-istraZivacki rad podredio je ovom cilju, 
jer se samo u tom kontekstu moze objasn iti tako sirok tematski okvir od zadnje 
trecine XVIII sto.lj eca do 1918. godine. Duboko je vjerovao da se objektivna 
historija Bosne i Hercegovine moze napisati sakupljanjem, publikovanjem i ob­
jektivnom interpretacijom primamih historijskih izvora. Bez takvog pristupa, u 
vjerski i nacionalno izmijesanoj Bosni i Hercegovini, smj estenoj na razmedu 
svjetskih civilizacija, kultura i malih balkanskih nacionalnih drzava nema 
naucnog korektiva i objektivne hi storij ske svijesti. 

Profesor Kapidzic je taj problem osjecao od pocetka svog naucnog rada. 
Gotovo da nema kod nas hi storicara koji je tako predano tezio da arhivskim is­
traZivanjima i izvorima iz prve ruke potkrijepi svoje analize i zakljucke. Neke od 
njegovih glavnih studija bile su pracene publikovanjem originalnih izvora nudeci 
na taj nacin, ne samo provjeru vlastitih analiza nego i trajnu mogucnost histo­
ricarima da se njima koriste. 

Takvim pristupom historij skoj nauci Hamdiji Kapidzicu su bile otvorene 
stranice preko dvadesetak historij skih i srodnih casopisa u kojima je publikovao 
svoje radove i tematske zbirke izvora. 

Kao jedan od osnivaca Katedre za historiju, a kasnije i sef Odsjeka za 
historiju Filozofskog fakulteta u Sarajevu, profesor Kapidzic je od pocetka 
stvarao i predavao jedan od glavnih predmeta ovoga studija: Historija naroda 
Jugoslavije novog vijeka (do 1918. godine). To mu je davalo sirinu pogleda i 
mogucnost da bosansko-hercegovacku historiju proucava i razumijeva u kontek­
stu sirih, jugoslavenskih i evropskih historijskih procesa. Licnim primjerom i 
podsticanjem uveo je desetine mladih historicara u beskrajne arhivske labirinte, 
koji su postali atraktivni i nezamjenjivi putevi do historijske istine, koja jeste 
jedini, i toliko potrebni, korektiv nagornilanih kontroverzi i mitomanija. 

Na:Zalost, jedan veliki naucni opus nalazi se jos uvijek rasut u velikom 
broju casopisa i publikacija. Poslije agresije na Bosnu i Hercegovinu i katastro­
falnog unistenja njenog knj iznog fonda, znatno je ote:Zan uvid u djelo ovog 
vrsnog historicara, koji j e zaduzio nasu nauku i brojne naucne, prosvjetne i kul­
turne institucije, da ucine napor da se u vidu sabranih (iii bar visetomno izabra­
nih) djela ovog zasluznog naucnika publikuju i ucine dostupnim nasoj nauci, 
kulturi i prosvjeti. Ova djela su danas visestruko potrebna s obzirom da se histo­
rijska nauka u Bosni i Hercegovini nalazi u kadrovskoj i istraZivackoj stagnaciji, 
pa cak i opcoj krizi. 

Iljas Hadzihegovic 
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Hamdija Kapidzic, Ali-pasa Rizvanbegovic i njegovo doba. 

Sa zadovoljstvom sam procitao studiju r. Hamdije Kapidzica koja se 
odnosi na porodicu Rizvanbegovica u Hercegovini i koja je objavljena pod 
gomjim naslovom. 

Nakon procitanog rada i potpunog uvida u materiju, mozemo reci da 
bismo radije taj naslov vidjeli kao Prilike u Hercegovini u vrijeme uprave Ali­
pase Rizvanbegovica. Pa ipak, mi se na tome ne bismo zadrzavali. 

Rad saddi slijedeca poglavlja: 

- Porijeklo porodice Rizvanbegovit; 
- Provotlenje reforama u Bosni i otpori protiv njih; 
- Odnosi Ali-pase Rizvanbegovica i Vladike Petra II Petrovica; 
- Odnos Ali-pase Rizvanbegovita prema Porti i bosanskim vezirima; 
- Slam bosanske feudalne aristrokatije; 
- Omer-pasin odlazak u Krajinu i Ali-pasina pogibija. 
U okviru navedenih poglavlja postavljeno je vise pitanja koja su u vezi sa 

postavijenom temom. Tih pitanja iii podpoglavija ima 36. Takav raspored 
uradio je redaktor ovoga rada i mise u to necemo upiitati. 

Smatramo, da ovaj rad prof. Kapidzica ima znacaj i za savremena istrazi­
vanja i nasu hlstorijsku nauku. Zbog toga cemo se sa zadovoljstvom osvmuti 
samo na neka pitanja iz ovoga rada za koja smatramo da su najvaznija. 

r. Hamdija Kapidzic je svoj naucno-istrazivacki rad poceo u ranim 
godinama trece decenije 20. stoljeca i u vrijeme kada se u Bosni udaraju temelji 
savremene bosansko-hercegovacke historiografije. Vecina njegovih radova iii 
oni najvazniji odnose se na hercegovacku obiast nase zemlje. Bez obzira nato da 
li je to bio afinitet samog istrazivaca iii svijest o potrebi da seta obiast izucava, 
nama je zadovoijstvo istaknuti da je time Hamdija Kapidzic ucinio veiiku i 
korisnu uslugu nasoj nauci. Jer, period povijesti koj i je on izucavao, predstavlja 
period koji je imao presudan znacaj i za savremena zbivanja u nasoj zemlji i 
historiji, a podrucje poznato kao Hercegovina smjesteno na prostoru gdje se 
dodiruju iii ukrstaju granice raznih zemalja i drzava, stoji kao branik na 
granicama Bosne od vremena koje je veoma udaijeno od vremena djelovanja 
porodice Rizvanbegovica iii, posebno, Ali-pase kao njenog posljednjeg 
istaknutog predstavnika. Na prostorima Bosne, i8. i i9. stoljece do nose smjenu 
stranih drustveno-politickih sistema, smjenu vlasti dva velika svjetska carstva, 
pojavu novih tokova u ekonomskim i drustvenim odnosima, vrijeme pocetka 
razvoja savremene narodnosne i nacionaine svijesti u Bosni iii boije reci u 
okvirima Osmanskog carstva pa i Austrijske (Austro-Ugarske) carevine. Sve je 
to ostavljalo dubokog traga u zivotu naroda ove zemlje. U svim tim zbivanjima 
svoje mjesto ima i porodica Rizvanbegovica. 
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Vrijeme pocetka njegova naucnog istrazivanja je, s druge strane, karakte­
risticno pomanjkanjem autenticnih arhivskih izvora i pojavom mnogobrojne 
kvazi historijske literature, dakle, one koja nema naucnu validnost. To je vrijeme 
kada se jos nije zavrsio, ako je i danas zavrsen, period romanticarske historio­
grafije na ovim prostorima, a koja je opterecena razlicitim nenaucnim nanosima. 
Osobito je bila izraZena tendencija onemogucavanja izucavanja historije Bosne 
kao autenticne historije ove zemlje i njeno, planirano, podvodenje pod historio­
grafije drugih, susjedn ih zemalja koje, naucno posmatrano, nemaju nikakve veze 
sa objektivnom historijom Bosne. 

Rad koji se ovdje objavljuje nastao je, takoder, tridesetih godina 20. 
stoljeca. Prema tome, neminovno je da se u njemu osjeca velika vremenska dis­
tanca u odnosu na sadasnji nivo istrazivanja i pogotovu na sadasnji polozaj ove 
zemlje. Ali, ako se to zanemari i rad se posmatra sa stajaliSta cilja koji je istrazi­
vac sebi postavio i nacina na koji je to uradio, onda za nas nema bojazni da po­
zitivno ocijenimo ovaj rad. U osnovi ovoga rada je porodica Rizvanbegovica iz 
Stoca, ali je autor nju morao uklopiti u citav niz povijesnih zbivanja unutar 
Bosne i onih izvan Bosne koji su imali odraza i uticaja na historiju Bosne. 

Porodica Rizvanbegovica predstavlja vrlo istaknutu plemicku porodicu, 
osobito u 18. i 19. stoljecu u Bosni. Ovdje mislimo na njenu i vojnicku i 
politicku i ekonomsku ulogu u jugoistocnoj Bosni, odnosno istocnoj 
Hercegovini. Centar njenog vojnickog i politickog djelovanja je grad i tvrdava 
Stolac, koja je zauzimala mjesto granicne oblasti prema Mletackoj i kasnije 
Austrijskoj drzavi i prema dvjema slavenskim tvorevinama na ovom podrucju, 
tributarnoj drzavi Dubrovackoj republici i, takoder, prema Osmanskoj drZavi 
zavisnoj Crnoj Gori. To znaci, na vrlo osjetljivom ali i strateski vrlo vaZnom 
mjestu za Bosnu, posebno u tim dosta bumim pa i teskim vremenima za nasu 
zernlju. Naravno, manje teskim nego sto su danasnja vremena. 

Autor je rad zapoceo nastojanjem da utvrdi porijeklo porodice Rizvanbe­
govica u Stocu. Utvrdivanje porijekla plemickih porodica u Bosni, u vremenima 
kada je on istrazivao, bilo je inicirano iii podstaknuto raznim omalovazavanjima, 
poricanjima i nastojanjima da se cjelokupno drustvo u Bosni i tada i u proslim 
vremenima poseljaci i taka napravi uravnilovka sa ostalim balkanskim 
drustvima. Osobito je bio izrazen pokusaj prikazivanja bosanskog muslimanskog 
plemstva kao skorojevickog, sto ono nije bilo. Ali, to znaci da su kod razlicitih 
istrazivaca i ciljevi bili razliciti. Cilj istrazivanja Hamdije Kapidzica bio je da 
objektivno, koliko je to moguce, prikaze ovu porodicu i s njene unutrasnje strane 
i njenog djelovanja u javnom, drustveno-politickom zivotu u Bosni, ali UZ nju i 
ostale istaknutije porodice koje su na razne nacine bile povezane sa Rizvanbego­
vicima iii bar sa Ali-pasom. U tom smislu Hamdija Kapidzic je iskoristio sve 
sto mu je onda stajalo na raspolaganju od arhivskih izvora i narodne predaje o 
toj porodici. Narodna predaja u to vrijeme bi la je nezaobilazna, ali ni danas je ne 
mozemo ignorirati kada je u pitanju slicna tematika. Rasprave o porijeklu poro-
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dice Rizvanbegovica i njenoj genealogiji ni danas nisu otisie dalje od onoga sto 
nam je H. Kapidzic ponudio u ovom radu. Ali, rni danas raspolazemo znacajnim 
historijskim izvorima koji ce to pitanje sigurno pomjeriti naprijed, kad se steknu 
uvjeti za to, odnosno kad se to postavi kao historijska tema za istrazivanje, a 
treba je postaviti, iii boije reci kad se pojave novi kadrovi. Prema tome rad je u 
tom, pogiedu potpuno aktualan i misiimo da ce vrlo korisno posiuziti, jer se iz 
dana u dan pokazuje da je velild nedostatak u nasoj nauci, izmedu ostaloga, 
nepostojanje ozbiljnih studija o pojedinim istaknutim porodicama nasega naroda 
iz vremena srednjega vijeka i perioda osmanske vladavine. Jer, te porodice bile 
su poiuga ukupnog drustveno-politickog razvoja ove zemlje i imale su presudan 
uticaj na sva dogadanja u zernlji, one su bile identifikacione odrednice identiteta 
nasega naroda, bez obzira bile one u samostainoj drzavi iii u pokorenoj zemlji. 

Sto je Kapidzic odabrao bas porodicu Rizvanbegovica, nije nikakvo cudo. 
Ta porodica je, posebno, od 18. stoljeca pa do njenoga pogrorna polovinom 19. 
stoljeca, igrala izuzetno znacajnu uiogu u tom dijelu Bosne, pa i u cijeloj Bosni. 
Ali-pasaje, na neki nacin, glavna licnost ovoga rada, a prema shvatanju i pisanju 
Hamdije Kapidzica, kao i opce prihvacenom rnisljenju u narodu on je i najis­
taknutiji clan te porodice. Mozda bi se ovo pitanje moglo podvrgnuti kritici, 
osobito zbog toga sto se isticanjem Ali-pase u prvi plan, zanemaruje uloga cijele 
porodice Rizvanbegovica i rnnogih njenih istaknutih clanova. Hamdija Kapidzic 
je sasvim ispravno isticao u svom radu, da se ne moze dati potpuna genealogija 
navedene porodice, jer manjkaju autenticni arhivski izvori. To jest nedostatak, 
ali nije bila prepreka da je profesor Kapidzic na vrlo ozbiljan nacin raspravljao o 
porijeklu porodice, njenom djelovanju, i osobito o djelovanju Ali-pase, bilo kao 
mutesellima u Stocu iii mutesarrifa u Mostaru. Mi ovdje moramo, cak potaknuti 
i nekim izlaganjem na danasnjem promotivnom skupu jos jednom, po ko zna 
koji put, istaknuti da Hercegovina u vrijeme Ali-pasine uprave nije bila odvojena 
od Bosne u teritorijainom srnislu iii u vojnickom srnislu. To je bila niZa adrnin­
istrativna jedinica koja je data Ali-pasi da njome upravlja kao sultanov cinovnik 
i on nikada nije postao valija nego je stalno ostao kao mutesarrif, a to sto ga 
cesto nazivaju vezirom, to je jasno ako se ima na umu da je on dobio cin pase sa 
tri tuga i autornatski je ulazio u red vezira, ali na ovoj sluzbi vezirski naziv ne 
znaci nista. Bosanski namjesnik je ipak imao odredene ingerencije nad Ali­
pasom, koji to nije zelio. To se vidi i iz ovoga rada Hamdije Kapidzica, kada mu 
cak i Austrijanci pomazu da otkloni uticaj bosanskog namjesnika. Naravno, i to 
je jasno jer je u planovima Austrije vee bio stvoren pojam dviju pokrajina Bosne 
i Hercegovine, kao zasebnih iii u stvari sredstvo kako bi lakse razbijala jedinstvo 
Bosne i lakse dosla do svoga cilja. Dakle, Hercegovina nije posebna zemlja i nije 
nicim odvojena od Bosne. Ali-pasa Rizvanbegovic iii po autenticnim osmanskim 
izvorima Stocevic predstavija jednu izuzetno kompiiciranu iicnost kako sa 
stajaliSta njegova iicnog karaktera tako i sa stajaiista njegovog ukupnog poli­
tickog djeiovanja. On je krajnje kontraverzna licnost. To se vidi i iz ovoga rada 
r. Kapidzica. Ono sto je van svake sumnje, bio je kao politicar bez ikakvih skru-
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pula, bilo da se to radi o njegovoj uzoj iii siroj porodici, bilo da se radi o pripad­
nicima drugih porodica. Nije prezao ni od kakvih postupaka u teznji da ostvari 
svoj cilj. To mu nije donosilo pozitivnu reputaciju kod sugradana iii zemljaka, a 
najmanje u okviru klase kojoj je pripadao. Ali to njemu nije smetalo. On je znao 
iznevjeriti i svoje najblize saradnike i saveznike i prijatelje. Kao primjer navest 
cemo njegove odnose sa Smail-agom Cengicem i Hasan-begom Resulbegovicem 
koji su zajedno s njim bili disidenti u vrijeme Pokreta za autonomiju u Bosni. 
Prica se, da nakon sto je postao mutesarif u Hercegovini nikada se nije vise 
sastao sa Smail-agom, jer jedan drugome nisu vjerovali. Resulbegovica je pot­
puna razvlastio i istisnuo iz svakog politickog djelovanja, a mjesto Resulbego­
vica uveo je u vlast svoje sinove. Negdje kasnije Hasan-beg Resulbegovic ce mu 
vratiti milo za drago. U vrijeme Latasa, naime, bio je otvoreni neprijatelj Ali­
pase. S druge strane, on je bio vjest organizator i znao je osjetiti svaki trenutak i 
postaviti se prema njemu. Narocito se to odnosi u pogledu sticanja ekonomskih 
dobara, kojima treba zahvaliti mnogobrojna znacajna poznanstva od centralne 
vlasti u Carigradu do bosanskih namjesnika. Tako da se stice utisak da je 
raspolagao ogromnom moci. Ovo se narocito odnosi na vrijeme kada je postao 
samostalni upravnik hercegovackog sandzaka. Opet cu navesti jedan primjer. 
On je uspio da isposluje na Porti nesto sto sigurno do tada niko nije. Nairne, on 
je privolio Portu da drzavne iii carske mukate jednostavno pretvori u zeamete za 
svoje sinove. Uzalud su bila upozorenja i odbijanja carskog defterdara-ministra 
finansija, da je to nezakonito i da je to nemoguce. On je ostao uporan i konacno 
carske mukate koje su drzala njegova braca, a koji su bili uz Pokret za autono­
miju, jednostavno rasformira i pretvori ih u zeamate svojim sinovima koji ce 
nakon toga veoma brzo napredovati na ljestvici vladajuceg vojnickog sloja. On 
je platio glavom zbog toga sto je Latas znao za mocne veze Ali-pase na Porti iii 
u krugovima uticajnim u Stambolu. Zato ga nije htio otpremiti u Stambol, jer je 
znao da bi se prije vratio nego bi Latas otisao iz Bosne. Moglo bi se navesti 
mnogo primjera njegove moci . Ali, mi mislimo dar. Kapidzic nije imao cilj da o 
tome raspravlja, nego da dade jednu sliku ukupnih odnosa na tom prostoru 
Bosne u vremenu u kojem je sticajem okolnosti djelovao Ali-pasa. On se poka­
zao i kao izvanredan privrednik. Strogo je vodio racuna da se sve sto je moguce 
obradivati obraduje i da se stvaraju nove proizvodne povrsine zemlje. Posve je 
sigurno daje on hercegovacke Vlahe naucio da rade, odnosno prisilio ih da rade 
i od tada datira radinost Hercegovaca, posebno u juznoj Hercegovini. Poznato je, 
da je uveo veliki broj novih kultura u poljoprivrednoj proizvodnji. Tako je uspio 
da u Hercegovini proizvede pirinca onoliko koliko je moglo potpuno da zado­
volji potrebe stanovnistva toga okruga. On je podigao plantaze maslina i sadio ih 
uz puteve od Bune do Stoca. On je podigao plantaze duda za uzgoj svilene bube. 
On je neka podrucja u cijelosti kultivirao melioracijama i navodnjavanjem i iz 
temelja naselio kao sto je na pr. Trebizat. On se bavio i prometom i preradom 
drveta zajedno sa strancima itd. Ono sto je najvise zelio i na cemu je najvise 
nastojao bilo je da se sto vise osamostali od bosanskog namjesnika. Nairne, her­
cegovacki sandzak u smislu teritorijalne pripadnosti nije izdvojen iz Bosne. U 
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vojnom smislu bio je podcinjen bosanskom namjesniku. Ali-pasa je nastojao da 
to anulira i da nema nikakve veze sa namjesnikom u Bosni. On je, u stvari, dobio 
samo upravu,odnosno postao upravnik sandzaka sa titulom pase od tri tuga i 
obaveze koje su iz toga proizlazile. 0 tome postoji opca zabluda u nasoj 
historiografiji, o cemu je napri-jed bilo malo govora. Profesor Kapidzic je, 
koristeci se arhivskim izvorima, prije svega dubovackog arhiva ali i drugih 
arhiva Mletacke ddave i Austrije, pokusao predstaviti opce politicko stanje na 
tim prostorima. To jc ono sto ovome radu daje osobitu vrijednost i draz. Osobito 
je dobra prikazao unutrasnja previranja u toj porodici i narocito odnos Francuske 
prema tome dijelu nase zemlje i njeno uplitanje u porodicne razmirice Rizvan­
begovica. U stvari to je bio pokusaj uplitanja Francuske u opce prilike u Bosni i 
uvodenje svoga uticaja na te prostore. 

Narocito zelimo istaknuti njegovu raspravu i prikaz odnosa Dubrovacke 
republike sa Bosnom, odnosno, neposredno sa njenom pokrajinom Hercegovi­
nom, prije svega na privrednom planu, jer u politickom smislu obje ove pokra­
jine su zavisile od Porte. Nairne, poznato je da je Porta u vremenima koje tretira 
ovaj rad, nastojala vezati Dubrovacku republiku uz Bosnu zbog njenih ekonom­
skih interesa i Iakseg ostvarenja prihoda koji su bili redovna obaveza Dubrov­
nika prema Osmanskom carstvu. Prof. Kapidzic je upravo te odnose veoma 
utemeljeno i na izvorima zasnovano predstavio kao vrlo zivu i vrlo razgranatu 
sliku odnosa ova dva podrucja, Hercegovine kao jednog osmanskog i bosanskog 
sandzaka i Republike kao tributarne zemlje Osmanskog carstava. I dokle je roo­
gao pratiti to stanje prema arhivskim izvorima Dubrovnika Kapidziceva slika 
ukupnih odnosa na tim prostorima bila je bogata, dosta jasna i vjerna. Zato 
mozemo zazaliti sto je Dubrovacku republiku zadesila nevolja propasti i pokora­
vanja od strane Napoleona i kasnije Austrije, jer se nakon pada Dubrovnika te­
meljno mijenja struktura odnosa na tom prostoru, a osobito se potiskuju kao 
politicki faktor, a i kao djelatnici u politici i ucesnici u ekonomskim odnosima 
domacih !judi iii Dubrovnik kao autenticna politicka organizacija u cjelini. Sve 
se podreduje interesima osvajackih drzava, koje u svim odnosima primjenjuju 
svoje metode i rade za svoj interes. Znacajno se gube neposredni kontakti Du­
brovcana i Bosanaca. Na taj nacin postalo je teze pratiti opce prilike na tom 
prostoru. Mi zelimo istaknuti da se prof. Kapidzic, raspravljajuci o odnosima 
Dubrovnika i Bosne, nije s luzio pukim prepricavanjem dokumenata, nego je 
svojom interpretacijom i svojim pronicanjem i u podtekst svakog dokumenta, 
znao veoma dobra da procijeni pravu sustinu pojedinog dogadanja ili pravu 
vrijednost dokumenta, upozoravajuci vrlo cesto da odredeni dokument nema 
vrijednost istine. To je ocito posljedica urodenog osjecanja sta je istina, a sta 
podvala. Moglo bi se reci, da je to opca karakteristika covjeka toga podneblja, 
kojega u ovom slucaju predstavlja prof. Hamdija Kapidzic. Ono sto posebno 
treba istaknuti kod prof. Kapidzica jest c injenica da on daje veoma malo decid­
nih, apriornih zakljucaka. Uvijek ostaje izvjesna sumnja pa i mogucnost alter-
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nativnog zakljucka, sto je, u slucaju nepostojanja potpuno vjerodostojnih arhiv­
skih dokumenata i dokaza, za nauku jedino prihvatljivo. Kako bilo, profesor 
Kapidzic je ostavio rad koji nas upoznaje sa stvarnim odnosima Dubrovnika i 
Bosne, kako u politickom smislu, taka i na polju privrednih odnosa. I jedni i 
drugi odnosi bili su veoma razvijeni i, uglavnom, veoma prijateljski, uprkos 
odredenim, cescim iii rjedim incidentima na granicnim podrucjima, koje su, 
uglavnom, stvarali razni odmetnici i krirninalci, a nisu posljedica od strane 
zvanicnih vlasti organiziranih sporova i sukoba. 

Ono sto zelimo istaknuti kao osobito vrijedno u ovom radu prof. Kapidzi­
ca je njegova rasprava o odnosima Crne Gore i Bosne iii u konkretnijem smislu 
o odnosima vladike Petra II Petrovica-Njegosa i Ali-pase Rizvanbegovica kao 
nominalnih lokalnih predstavnika vlasti. U sustini kroz ave dvije licnosti se 
oslikavaju cjelokupni odnosi Bosne i Crne Gore, pa i nmoga zbivanja na tim i 
sirim prostorima. 

Treba naglasiti , da odnosi ovih dviju zemalja iii odnosi ovih dviju licnosti, 
nisu bili predmet veceg interesiranja od strane bosanskih historicara. Oni su 
zaokupljali posebnu paznju iii cmogorskih istraZivaca iii srpskih historicara. 
Pos ljedica toga su vrlo cesto jednostrano prikazivanje tih odnosa i jednostrani 
zakljucci. Zato je za nas vazan ovaj rad prof. Kapidzica da bismo vidjeli na koji 
su nacin nas i povjesnicari gledali na te odnose i da li su usvajali ono sto je 
napisano u historiografiji Cme Gore iii srpskoj historiografiji. Odmah da ka­
zemo, profesor Kapidzic ne podlijeze pisanjima i zakljuccima tih historiografija, 
mada mu je bilo veoma tesko da izbjegne njihovom odredenom uticaju. 

Gledano sa stanovista drustveno-politickog uredenja unutar navedenih 
podrucja, treba istaknuti da je ono bilo posve razlicito i upravo ta raz licitost je 
bila uzrok mnogih nemilih dogadanja na granicama ta dva prostora. Nairne, u 
Crnoj Gori je teokratska vladavina sama po sebi uticala na jacanje vjerskog 
antagonizma prema ljudima iz Bosne, odnosno Hercegovine. Drugo, sama ta 
vladavina unutar Cme Gore nije imala potpuni uticaj na svoje sunarodnjake, jer 
drustveni odnosi u Crnoj Gori pocivali su na plemenskom i rodovskom uredenju. 
Sarnim tim i vlast norninalnog "vladaoca" bila je uslovljena voljom plemenskih 
starjesina. Trece, sto je svakako imalo negativne posljedice na odnose na tim 
prostorima, jest cinjenica da je osnovni vid privredivanja u Crnoj Gori bila 
uskocko-hajducka pljackaska privreda. Taka se i iz rada prof. Kapidzica jasno 
vidi da su uskoci kao razularene mase malo iii nimalo slusale vladiku, a nanosile 
su ogromnu stetu odnosima izmedu Bosne i Crne Gore. Konacno, na negativne 
odnose izmedu tih zemalja uticalo je, u vremenima koj e tretira prof. Kapidzic, 
izrazene teritorijalne pretenzije Njegosa na prostore Bosne u tom dijelu ove 
zemlje. Taka Njegos polaze pravo na Niksicku zupu, jer je navodno nju naselio 
njegov "praded". Njegosa nije briga sto je, i aka je to istina, to bilo po odobrenju 
zvanicne osmanske vlasti i potreba ave zemlje, pa aka su se i naselili u tu zupu 
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nisu u nju donijeli i Cmu Goru, nego samo nasli uhljebljenje. Cista uskocka 
logika. To je sve opterecivalo ukupne odnose i uprkos mnogobrojnih pokusaja 
da se ti medusobni odnosi srede i ucine stabilnim nije bilo trajnijih rezultata. Sve 
je to prof. Kapidzic veoma detaljno prikazivao i tu i tamo davao svoje ocjene. 
Prof. Kapidzic nije mogao zaobici i shvatanja da je neke teske incidente na tim 
prostorima inicirao iii organizirao i sam Ali-pasa, zbog svojih licnih interesa, a 
na stetu Bosnjaka. On je izbjegavao, sto je razumljivo, donositi definitivne za­
kljucke o tome. Alije ostalo i u njegovu radu naznaka o nekorektnom djelovanju 
Ali-pase u odnosu na neke druge predstavnike vlasti u Bosni i istaknute prvake. 
Na pr. pogibija Smail-age Cengica i do danas je ostala prilicito zagonetna, iii 
slucaj na Basinoj vodi i sl. gdje su Cmogorci pobili delegaciju koja je posla na 
pregovore. Doduse to nije bilo prvi put. Ali iz rada se vidi da je Ali-pasa svoju 
sluzbu upravnika podrucja obnasao dobro i osobito hrabro branio granice Bosne. 

Valja istaknuti,uza sve ostalo, da je bio vrlo pazljiv prema masama 
proizvodaca, jer je to bio i njegov i opci interes. Ne moze se potvrditi njegova 
okrutnost iii nasilje nad podanicima bilo koje vjere. 

Jos jednu stvar zelimo istaknuti, a to je naglas io i prof. Hadzibegovic. A li­
pasa je ustanovio Franjevacku provinciju Hercegovinu i ucinio im mnoga dobra. 
Opcenito, dobro je suradivao sa svecenstvom i pravoslavnih i katolika, a i oni s 
njim. Po tome zasluzuje od njih vjecni spomen. 

Dane bismo detaljnije analizirali cjelokupni rad, zelimo da kazemo da je 
on pozitivan u smislu skretanja paznje na pitanja koja su od znacaja za nasu 
historiograftju, a koja nisu detaljno obradena, pa kao takav predstavlja na 
odredeni nacin inicijativni rad za daljnja istrazivanja. Osim toga rad je putokaz, 
u metodoloskom smislu, za daljna istrazivanja. On pokazuje da je nasa povijest 
jos uvijek u arhivima i da ih treba detaljno istrazivati, a ne davati povrsne 
interpretacije. U ovom radu ima odredenih ocjena prof. Kapidzica koje bi mogle 
doci pod lupu kritike, ali s obzirom na ono sto smo istaknu li kao znacajno u 
radu, kritiku cemo izbjeci, smatrajuci da su te ocjene posljedica cinjenice da 
prof. Kapidzic nije u to vrijeme imao na raspolaganju ogromnu tursku arhivsku 
gradu i da je, u ostalom, opce stanje u nasoj historiografiji toga vremena 
nametalo i takve ocjene prof. Kapidzica. 

Vjerujemo, da ce ovaj rad korisno posluziti u nasoj nauci i sa 
zadovoljstvom preporucujemo da se procita . 

.I Ahmed s. Al icic 
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OKRUGLl STO: Naucno djelo Nedima Filipovica 

Okrugli sto o naucnom djelu Nedima Filipovica odrtan je u ANU BiH, 
23. novembra, 1999. godine, u organizaciji ANU BiH, Orijentalnog instituta u 
Sarajevu, Instituta za istoriju u Sarajevu i Filozofskog fakulteta u Sarajevu. 
Skup je organiziran u povodu petnaeste godisnjice smrti akademika Nedima 
Filipovica, ali on nije imao samo komemorativni ciU. Sasvim razlozno i 
opravdano njegov primarni cilj bio je animiranje iii reanimiranje u nasoj kultur­
noj j avnosti, naucnog opusa Nedima Filipovica i njegovo situiranje u opcem 
razvoju bosanskohercegovacke nauke, prije svih historijske nauke. Nairne, pre­
tetan dio njegovog stvaralastva ipak se odnosi na proucavanje, bilo historije 
Bosne pod osmanskom vlasti, bilo izucavanje osmanskog sistema i Osmanske 
drtave na globalnom planu. 

Sarna cinjenica da su organizaciju ovoga skupa podrzavale i u njoj 
ucestvovale cetiri, moglo bi se reci, bez pretjerivanja, naucno najorganiziranije i 
najizraslije naucne ustanove u ovoj zemlji, bar na podrucju drustvenih nauka, 
odreduje znacaj i vrijednost djela Nedima Filipovica i njega kao grandiozne 
intelektualne velicine stasale na ovim prostorima. U sve cetiri navedene naucne 
institucije Nedim Filipovic je ostavio traga, bilo u organizacijskom smislu bilo 
na istrazivackom planu ilijavnom djelovanju. 

Knjiga koja se danas obznanjuje sa prilozima koje donosi, brojem i 
kvalitetom ucenjaka i javnih radnika koji daju svoje priloge, takoder, bez trunke 
sumnje, potvrduje izuzetan znacaj Nedimova stvaralastva i uopce njegove 
pojave u nasoj nauci. 

Ova knjiga sadrzi, pored Uvoda urednika knjige akademika Envera 
Redzica, te uvodne rijeci predsjednika organizacijskog odbora, prilikom 
otvaranja Skupa i pozdravne rijeci predsjednika ANU BiH gosp. akademika 
Bozidara Matica, 16 samostalnih naucnih izlaganja i Zakljucna rijec 
predsjednika Organizacijskog odbora. 

Na samom skupu podneseno je 14 referata, sto znaci daje knjiga bogatija 
za dva referata u odnosu na zivo izlaganje na samom skupu. 

Osnovna karakteristika ovoga skupa jest cinjenica da su na njemu u 
znacajnom broju ucestvovali bivsi studenti Nedima Filipovica, danas u glavnom, 
istaknute iii istaknutije licnosti u nasoj nauci iii javnom zivotu. Mora se priznati, 
daje mali broj !judi, ako ima iko, koji ne bi pozeljeli za svoga zivota znati dace 
nekada na nekom skupu iii nekom drugom prigodom o njemu i njegovom djelu 
govoriti njegovi ucenici iii studenti iii bar nekada mladi saradnici. Naravno, ako 
su to afi rmativni, nekurtoazni, izricaji o nekoj licnosti, kao sto je ovdje slucaj sa 
Nedimom Filipovicem onda bi zadovolj stvo bilo jos vece. Na skupu su uzeli 
ucesce i istaknuti kolege Nedima Fi lipovica, akademici i drugi postovaoci 
nj egova djela iz raznih oblasti nauke. Na osnovu radova koji se ovdje 
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prezentiraju nije tesko zakljuciti da je saglasnost o pozitivnoj vrijednosti 
naucnog djela Nedima Filipovica potpuna. 

Prema tome, odrzavanje ovoga skupa je, bez sumnje, potpuni uspjeh i 
nadamo se korist za nasu nauku i izuzetna prilika i podsticaj za mlade 
istrazivace. 

Broj naucnih pitanja i naucnih problema koji su privlacili paznju Nedima 
Filipovica i na kojima je on uloz io svoj ogroman trud i u koje je utkao svoje 
zadivljujuce intelektualne sposobnosti, je vrlo velik. Mogli bismo reci, da se 
Nedim dotakao gotovo svih najvaznijih pitanja iz historije Osmanske carevine i 
njenog sistema u nasoj zemlji. Namaje zao sto na ovom naucnom skupu i u ovoj 
knjizi nisu obuhvaceni svi aspekti Nedimova naucnog stvaralastva i ukazano na 
sva pitanja historije i kulture gdje je on ostavio svoje radove. Ali treba se upitati, 
je li to objektivno bilo i moguce, imajuci u vidu stanje kadrova u nauci kojom se 
bavio Nedim Filipovic i u ovim teskim vremenima nase zemlje i nase 
povijesti.Da ostavimo sada takve rasprave po strani i da kazemo nekoliko rijeci 
koje su od opceg znacaja za nasu nauku i sagledavanje mjesta i uloge Nedima 
Filipovica u nasoj nauci, prije svega, osmanistici kao eminentnoj nacionalnoj 
nauci na svim ovim prostorima. Zapravo, vazno je reci, da se Nedim Filipovic 
pojavio u sklopu jedne vece grupe bosanskih historicara, prije svega osmanista, 
u vrijeme kada su se u ovoj zemlji oslobadale njene autenticne intelektualne 
snage, sa krajnjim ciljem skidanja odijuma patemalizma i nametanja ideja i 
shvatanja nekih drugih kulturnih centara izvan nase zemlje. To je u sustini 
znacajna epoha nase nauke, jer je ona i originalna i autenticna i nada sve 
civilizacijski moderna i savremena, jer izmedu ostaloga u sebi ukljucuje 
pozitivnu borbu misljenja i borbu protiv ovjestalih stereotipa u nacionalnoj 
historijskoj nauci. Osim toga, to je epoha kada se nasi bosanski ucenjaci potpuno 
ravnopravno ukljucuju u okviru bivse zajednicke slavenske zajednice, a preko 
toga i na medunarodnom planu, u opcu podjelu rada na polju nauke i po svojim 
rezultatima i po svom kvalitetu. 

Jedan izmedu ostalih nasih naucnika koji su zauzeli svoje mjesto u 
historijskoj nauci na sirokom medunarodnom planu je upravo Nedim Filipovic. 

Ali ako bismo mi, makar u najkracim crtama, prikazivali sve radove u 
ovoj knjizi , to bi nam oduzelo mnogo vremena, a vjerovatno i vas dovelo u 
dosadu. Mi preporucujemo da se ovi radovi procitaju i da se svak sam uvjeri u 
odredene cinjenice naucnog karaktera. Zato bismo mi istakli nekoliko radova 
koji su vazni za sagledavanje licnosti Nedima Filipovica. To su radovi 
akademika Redzica koji u sebe ukljucuju i pregled naucnih rezultata koje je 
ostvario Nedim Filipovic. Vaino je, da je akademik Redzic izbjegao vlastitu 
interpretaciju Nedimovih rezultata i zadri:ao se samo na njihovu konstatiranju, 
onaka kako ih je vidio Nedim Filipovic. Cini se, da je Redzic u velikoj mjeri i 
kao historicar saglasan iii vrlo blizu uvjerenja o potpunoj validnosti navedenih 
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rezultata. Rekli bismo, dakle, izostala je njegova odredena kriticka nota, cemu je 
inace akademik Redzic predan, pa i neka rezerva prema Nedimovim 
rezultatima. No, kod Redzica je za ovaj skup i za ovu svrhu skupa znacajno sto 
je predstavio Nedima kao vrhunskog intelektualca i neumornog istrazivaca cije 
je stremljenje u nauci, pa i historijskoj, kretalo se gotovo autenticnom 
filozofskom izrazu. To je karakteristika, zaista, vrhunskih istrazivaca j 

originalnih stvaralaca. Nase misljenje i uvjerenje, pa i naucni stavovi 0 
Filipovicu su gotovo identicni u tom pogledu. 

Vrlo je zanimljiv rad gospodina Nihada Hasica, poznatog naseg 
intelektualca ali i blizeg srodnika Nedima Filipovica. Njegov je iskaz vrlo 
nadahnut i gotovo da ne ostavlja ravnodusnim citaoca. Mozemo mu vjerovati da 
je nastojao izbjeci preveliku dozu emocija, ali to je ipak vrlo cesto nemoguce. 
No, taj rad pokazuje da je Hasic zaista poznavao Nedima Filipovica iz takve 
blizine koja je drugima bila nedostupna. Zbog toga, za upoznavanje sa ljudskom 
licnosti, sa istrazivacem i intelektualcem Nedimom Filipovicem, ovaj rad ima 
zadovoljavajucu tezinu. 

Rad Vojislava Vujanovica o liku Nedima Filipovica kao profesora iii 
predavaca je, zaista, najneposrednije svjedocenje o toj dimenziji Nedima 
Filipovica. Vujanovic je to tako plasticno i transparentno iskazivao, da nas koji 
smo sjedili za klupama pred Nedimom Filipovicem i imali ista takva iskustva, 
citajuci Vujanovicev tekst obuzimaju blazeni trnci i na trenutak vraca nas u te 
neobuzdane mladenacke dane. Krasno je to Vujanovic ispricao i jos bolje 
zapamtio, gotovo, do detalja nacin kad bi kao erupcija pokuljale rijeci i misli iz, 
naoko, krhke fizicke pojave profesora i zaustavljale nam dah i pogled, cesto vrlo 
svjesni da to nadilazi nase tek razvijane intelektualne sposobnosti. I obicnu 
svakodnevnu komunikaciju profesora sa studentima Vujanovic je vjemo 
predstavio. Lijepo sjecanje njegovim studentima. 

Rad akademika Muhameda Filipovica, koji pored virtuoznog izlaganja o 
geografskim, geopolitickim, drustvenim, kulturnim i drugim kretanjima i 
historijskom ambijentu poj'ave Osmanlija i njihove uloge na nasim prostorima, 
na sirim balkanskim prostorima, na opcesvjetskim prostorima, njihovom 
povijesnom zadatku i njihovom opce civilizacijskom dosegu i bastini koju su 
ostavili svjetskoj povijesti, dao nam je porodicni ambijent u kojem je izrastao 
Nedim Filipovic sa svim mogucim elementima uticaja na njegov razvoj , sto 
cesto prelazi i u intimu porodicnog zivota kojaje snazan okvir za duhovni razvoj 
svake licnosti . Dao nam je i objektivne drustvene prilike u kojima je izrastao 
Nedim Filipovic, pa taka na neposredan nacin dobijamo totalnu biografiju ovoga 
velikana koju u drugoj prilici ne bismo imali , jer bi hila sablonska. 

0 ostalim radovima mi necemo posebice govoriti. Ali cemo spomenuti 
pitanja koja tretiraju radovi u ovoj knjizi. To su pitanja porijekla i nastanaka 
Osmanske drZave. Tim pitanjem se kao segmentom Nedimova stvaralastva u 
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svom izlaganju bavio akademik Redzic, Ahmed Alicic i donekle Nenad 
Moacanin. Pristupi tom pitanju sve trojice spomenutih su, malo iii znacajno 
razliciti. Vjerovatno je to normalno kada se radi o tako krupnom pitanju. Ono sto 
je po nasem licnom misljenju epohalno dostignuce Nedima Filipovica u vezi sa 
navedenim pitanjem, jest njegovo poniranje u dubinu historijskih, ekonornskih, 
etnickih i kulturnih faktora koji su predisponirali i nastanak i rast i razvoj do 
svjetskih razmjera ovoga Carstva. To nije niti stihija niti slucajnost. To je povi­
jesna predodredenost ali bazirana na konzistentnoj unutrasnjoj snazi i svijesti da 
se zarad sveukupnog napretka ljudskog roda, moraju na radikalan nacin razri­
jesiti neka pitanja opceg drustvenog razvoja na sirokim prostorima ondasnjeg 
poznatog svijeta iii bar sireg okruzenja u kojem su djelovale Osmanlije. Dakle, 
Nedim je dokucio da nastanak i razvoj Osmanske dri.ave i njenog sistema -
sitnog spahije iii sitnog vojnika, kao izraza, kako je to iskazao Nedim Filipovic, 
mirijskog vlasnistva na zemlji, nije rjesenje samo za turska etnicka podrucja iii 
podrucja ranijih turskih drzava nego i za sva podrucja iii politicke zajednice koje 
su dozivljavale svoje drustveno-ekonomske i politicke krize, ne mogavsi naci 
njihovo razrjesenje unutar svojih drustvenih snaga i sistema krupnog osamostal­
jenog, djelomicno iii potpuno, plemstva. To se j ednako odnosi i na Bizant i 
srpsku Dusanovu drzavu i na Bugarsku i na Bosnu, dakle, na cijeli neposredni 
susjedni prostor Evrope koji ce postati i prostor najveceg dostignuca moci os­
manske dri.ave. Dakle, to je svjetski sistem, ne sistem plemena iii roda iii 
drzavice iii neke religijske skupine. Dakle, ne moze se sve svesti na objasnjenje 
da je to osvajacka sila i da je cijela njena filozofija zasnovana na osvajanjima. 
Ali, nije poznato u povijesti da je ijedan veliki svjetski sistem nastao na dobroj 
volji. Uvijekje te s isteme pratila snazna vojna sila i snai.an motiv osvajanja, kao 
i jaka organizacija vlasti kao imanentna pratilja velikih drustvenih sistema. Zato 
je osmanski sistem svjetski sistem, a Osmansko carstvo svjetsko carstvo i po 
svome nastanku i svojim stremljenjima i svojim ostvarenjima. U to doba bilo je 
superiorno u odnosu na druge sisteme. Eto, to se moze zakljuciti iz radova Ne­
dima Filipovica. Zato tvrdimo, da je Nedim znacajno doprinio i u teorijskom 
pogledu razrjesavanju pitanja nastanka Osmanskog carstva. 

Nema sumnje, vrlo znacajna cinjenica za povijesnicare jedne male zemlje 
i jednog malog naroda, ako takvi narodi uopce postoje. 

Drugo znacajno pitanje iz vremena historije Osmanske dri.ave i njenog 
sistema i pitanje koje se spusta na razinu nacionalne historijske nauke ove 
zemlje i njenih naroda iii njenoga naroda, kakvo misljenje mi licno zastupamo, 
jest pitanje sirenja islama (ili islamizacije koji tennin upotrebljava prof. 
Filipovic i mnogi drugi historicari na nasim prostorima pa i sire). Nedim 
Filipovic je imao svoja gledanja nato pitanje, a ovdje na ovom skupu o njegovu 
naucnom djelu i ovoj knjizi koja se danas predstavlja, svoju paznju posvetili su 
u odredenoj mjeri Dzevad Juzbasic, Enver Redzic, Ahmed Alicic i Nenad 
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Filipovica o odzakluk timarima u Bosni su potvrdene ovim radom Suceske. 
Naravno, Suceska je produbio to pitanje i odstranio sve nedoumice koje su se 
odnosile nato pitanje. Rad Nedima Filipovica o odzakluk timarima u Bosni uz 
radove Avde Suceske o istom pitanju predstavljaju bazicna polazista u 
raspravama o nacionalnom organiziranju Bosnjaka i time predstavljaju temelje 
za proucavanje nacionalnog pitanja u nasoj zemlji. Po nasem misljenju, koje smo 
mi vee ranije artikulirali, svaka ozbiljna rasprava o Bosni i njenoj povijesti pod 
Osmanlijama, o drustvenim strukturama, o razvoju nacionalne svijesti, 0 

oblikovanju nacije, mora polaziti upravo od odzakluk timara u Bosni. To je 
imalo najneposredniji uticaj na sva drustvena, politicka pa i ekonomska kretanja 
u Bosni sve do austrougarske okupacije, zapravo do danasnjih dana. 

U cemu je znacaj Nedima Filipovica kad se govori o tome. Nedim je prvi i 
jedini historicar koji je osmislio strukturu osmanskog drustva i karakter 
njegovog reflektiranja i orgamz1ranja u Bosni, genijalno uocavajuci 
dvostepenost toga sistema u relaciji s Bosnom, i to kao globalnog i kao 
specificnog bosanskog. To je on jednostavno iskazao kroz formulu binarizma 
(dvojnosti, dvoclanosti). Tako, globalni osmanski binarizam ima dva clana i to: 
razlicitost religije i razlicitost etnickog porijekla. U Bosni se, po Nedimu 
Filipovicu, razvija poseban binarizam, koji u sustini predstavlja i pokazuje se 
kao substrukturni u odnosu na onaj globalni. A to znaci razvija se i posebni 
poredak drustva u odnosu na globalni osmanski. Bosanski binarizam logicno 
ima, takoder, dva clana ito: razlicitost religije i istovjetnost etnickog porijekla iii 
njegovu veliku slicnost. Moram spomenuti ponovo Moacanina koji nije dobro 
predstavio Nedimov binarizam i zapravo ucinio ga suprotnim samom sebi. U 
okviru toga bosanskog binarizma krecu se sve strukture drustva bez obzira na 
vjersku pripadnost i oni vladajuci slojevi i oni proizvodni iii podcinjeni slojevi. 
To je imalo ozbiljne konsekvence koje su se najocitije i najradikalnije iskazale u 
pokretu za autonomiju u Bosni 1831. godine i to sada vee kao zrela narodnosna 
svijest i teznja za politickom samostalnosti. Ovim se nista ne mistificira jer u 
vrijeme konsolidacije navedenog binarizma u Bosni je bilo oko 80% 
muslimana,pa kao takvi oni su bili i vladajuci sloj i onaj potcinjeni. Pripadnici 
drugih konfesija tek ce kasnije masovnim doseljavanjem u Bosnu uklopiti se u 
navedeni bosanski binarizam, kao izraz specificnog poloZaja Bosne u 
Osmanskom carstvu i zapravo potvrdivati taj bosanski binarizam iii 
substruktumi sistem u okviru osmanskog sistema. 

U ovoj knjizi dva rada su posvecena, prema opcem misljenju, 
najznacajnijem djelu Nedima Filipovica Prine Musa i Sejh Bedredin. 0 tome su 
svoje reminiscencije dati Vojislav Vujanovic i Nenad Filipovic. Zaista bi nas 
daleko odvelo ako bismo analizirali njihova rnisljenja o tome djelu. Oni su 
posmatrali ovo djelo u njegovim razlicitim aspektima. Vujanovic je pokusao da 
situira to djelo u smislu strategije osmanskih osvajanja uopce, a Nenad Filipovic 
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je obratio paznju na njegove socijalne i socioloske aspekte, ideoloske primjese u 
djelovanju navedenih licnosti. Imajuci u vidu ogroman broj pitanja koja su 
obuhvacena u okviru rasprave o ustancima princa Muse i sejha Bedredina, od 
religijskog sinkretizma Bedredinova i njegove utopijske ideje do komplikovanog 
razrjesenja pitanja politickog i drustvenog opstanka i nastavka Osmanske 
carevine, do citavog niza pitanja koja su cinila unutrasnju strukturu osmanskog 
drustva, kao sto je pitanje gradova i gotovo sva druga pitanja o kojima smo 
naprijed govorili. Zato preporucujemo, prvo da se procita to djelo i drugo da se 
procitaju referati navedene dvojice referenata. Naravno, predlazemo da se obrati 
paZnja na rad Iljasa Hadzibegovica koji nam je predstavio misljenja Nedima 
Filipovica o gradovima i njihovom znacaju u Osmanlijskoj drfavi. Nazalost, 
Nedim je tome pitanju prilazio, u glavnom, kao ekonomskoj kategoriji, 
zanemarujuci iii pridajuci manji znacaj gradovima kao civilizacijskoj odrednici 
osmanskog sistema. Mislimo, da je ovo pitanje i u vezi s tim, pitanje gradskog 
sloja stanovnistva, odnosno tzv. srednji sloj drustva ponajmanje obradivan i od 
strane Nedima i drugih historicara. To je posljedica nametanja zadatka 
historiografiji da se prvenstveno izucava seosko stanovnistvo, odnosno selo u 
polarizaciji sa tzv. turskom feudalnom klasom. To je greska, ali ona je ideoloske 
prirode. Zato nam predstoji temeUno izucavanje upravo toga srednjeg sloja kao 
osnovnog nosioca narodnosne ideje, osnovnog nosioca politickih ideja i kao 
sloja koji je akumulirao najveci dio materijalnih bogatstava i kao takav imao 
odlucujuci uticaj na politicka zbivanja u vremenima propadanja centralisticke 
vlasti Osmanske carevine. U ostalom, to se vidi i iz referata Iljasa 
Hadzibegovica, koji nije mogao pokriti uocUiv nedostatak u nasoj historiografiji 
pa i kod Nedima Filipovica. Ali, u svakom slucaju Nedim je ucinio vise proba i 
u tom segmentu osmanskog sistema, od koje su neke, mislimo i neodrzive. 

Nazalost, imamo samo jedan rad koji potice iz kulturne iii knjizevne sfere 
kojom se takoder dugo vremena vrlo meritorno bavio Nedim Filipovic. To je rad 
Jasne Samic 0 misticizmu iii tesavvufu cij e je odredenje Jasna Samic postavila 
upitno-hipoteticki. Taka, da je to vise opci pogled na to pitanje nego ono sta je 
mislio o tome Nedim Filipovic iii bar napisao, makar i u oskudnom broju 
radova. Mi znamo ili smo bili uvjereni da Nedim ima svoje unutrasnje sklonosti 
prema tome tesavvufu iii rnisticizmu. Mislimo, da je rezultat takvog njegovog 
unutrasnjeg osjecanja i onaka zdusno prihvaceni sejh Bedredin i njegove 
univerzalne teznje-van opceg materijalnog svijeta, ako je tako nesto iskreno 
moguce upraznjavati. 

Referati koji govore o javnom djelovanju Nedima Filipovica iii njegovu 
ucescu ll organizaciji i razvoju pojedinih univerzitetskih iii naucnih institucija, 
oni su na visini materijala do kojih su autori mogli doci, a vidi se da su ti 
sluzbeni iii nesluzbeni materijali dosta oskudni, jer nisu vodeni po strogim 
pravilima birokratije kojaje u ovakvim slucajevima i pozitivna. 
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Konacno, ima jedan referat koji se ispoijava u kontraverzi sa ovim 
skupom. On je vee izazvao odredene negativne verbalne reakcije. To je referat 
Nenada Filipovica i to samo jednim njegovim dijelom. Nairne, u vezi sa 
Nedimovim voluminoznim djelom Prine Musa i Sejh Bedredin, autor je nasao za 
shodno da se osvrne na odredene pojave u duhovnoj sferi naroda Bosne, prije 
svega Bosnjaka. To se, po nasem misljenju, sada pojavljuje kao dokument 0 
jednom vremenu koje traje gotovo dvije decenije. Zapravo, od vremena kada 
politicka destabilizacija bivse Jugoslavije izaziva opadanje duhovnih vrijednosti 
na sirokom planu. To se posebno odnosi na posljednju deceniju drugog milenija 
u kojem je taj bosnjacki korpus prezivio apokalipsu i u fizickom i duhovnom 
pogledu. Koliko god znamo da su spoljnji faktori imali najvise udjela u toj 
kataklizmi, mi ne mozemo poreci, bar kad se tice duhovne sfere ni svoju vlastitu 
krivnju. Zato mi ne namjeravamo da se ogradujemo ni od toga dijela njegova 
referata. Jer, svaki dokument podlijeze kritickoj ocjeni iii gotovo da nema 
nijedne vrste dokumenta cije su vrijednosti apsolutne. Pogotovu kada je u 
pitanju pogled i shvatanje jednog intelektualca koji i pored toga sto je po svojim 
kapacitetima u stanju uociti i negativne i pozitivne strane jednog vremena iii vise 
drustvenih duhovnih pojava, ne mora dijeliti opcu prihvacenost. Nema sumnje 
da je, osobito u posljednjoj deceniji dvadesetog stoljeca, sistem vrijednosti u 
ovoj nasoj zemlji okrenut naglavacke i da smo svjedoci opce osrednjosti u svim 
sferama duhovnog zivota, ne samo Bosnjaka, mozda kod nasih sugradana i jos 
drasticnije izrazena, ali pokrivena tudom sakom. Neke licnosti koje se 
prepoznaju u radu Nenada Filipovica, svakako nece moci izdr:Zati kritiku 
historije, bez obzira ko je pisao jer su posljedice njihova djelovanja zaista 
destrukti vne. 

Ja bih ovim zavrsio i zamolio vas da mi oprostite sto sam bio opsiran iako 
sam rekao vrlo malo od onoga sto je trebalo reci . HV ALAi toplo preporucujem 
ovu knjigu, ako nista drugo, a ono radi sticanja osnovnih obavjestenja o onome 
sto je okupiralo na5e mnogobrojne istra:Zivace, pa i Nedima Filipovica. 

Ahmed S. Alicic 

J 
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DRAGOCJEN PRILOG RETROSPEKTrVNOJ BIBLIOGRAFIJI BOSNE I HERCEGOVINE: 

Budimir Milicic: Bibliografija izdanja Instituta za istoriju u Sarajevu i 
radova saradnika Instituta za period 1959-1999. godine. Institut za isto­
riju, Sarajevo 2000., str. 546. 

Imam izuzetnu cast da vam predstavim monografiju dr. Budimira 
Milicica, naucnog savjetnika lnstituta za istoriju u Sarajevu Bibliografija izdanja 
/nstituta za istoriju u Sarajevu i radova saradnika lnstituta za period 1959-
1999. godine. 

Ova se dragocjena Bibliogra.fija trebala pojaviti na stranicama Priloga 
lnstituta za istoriju, u svesci 29. posvecenoj znacajnom jubileju Instituta za 
istoriju - njegovoj 40-to godisnjici postojanja i uspjesnog rada. No, obim 
Bibliogra.fije, kao i obirnnost radova sa znanstvenog simpozija o historiografiji u 
Bosni i Hercegovini odrZ<tn u okviru obiljeZ<tvanja jubileja u novembru mjesecu 
prosle godine, ucinili su da se Bibliogra.fija dr. Milicica sa pravom pojavi kao 
posebna knjiga u izdanju Instituta za istoriju. 

Bibliogra.fija je obirna 546 stranica. Ima 2.954. bibliografske jedinice i 
odgovarajuce autorske registre. Bibliografska grada je podijeljena u tri vece sek­
cije: I) Izdanja Instituta i publikacije izdate UZ ucesce Instituta (str. 17-24); 2) 
Radovi stalnih saradnika Instituta za Istoriju (str. 25-315); 3) Radovi spoljnih 
saradnika Instituta (str. 316-509). 

Po njenom objavljivanju bili smo dvostruko iznenadeni: 

Prvo- malo tko je vjerovao, a rijetko tko nagadao iii pretpostavljao da su 
saradnici Instituta za istoriju za 40 godina postojanja i rada publicirali gotovo 
3.000 razlicitih priloga- publikacija razliCitog obima i oblika ... knjiga, clanaka, 
grade itd. 

Drugo - iznenadenje jeste u cinjenici da je ova Bibliografija potpuni bib­
liografski pregled- sto mozemo zahvaliti izvanrednoj koncentraciji i pedantnosti 
bibliografa sakupljaca - dr. Budimira Milicica koji je strpljivo biljezio svako 
javno pojavljivanje priloga svojih kolega iz Instituta. 

Bibliogra.fija nas - nadam se - ponovo suocava sa dugom, kvalitetnom i 
obirnnom znanstvenom produkcijom najstarijeg i dugo vremena jedinog speci­
jalizovanog istorijskog instituta u Bosni i Hercegovini. 

Dr. Milicic ce u svom predgovoru Bibliogra.fiji statisticki sumirati svoju 
bibliografiju odnosno performanse Instituta - dakle u njoj su popisani prilozi 
ukupno 46 stalnih naucnih saradnika Jnstituta i 411 spoljnih saradnika. Jos ne­
koliko brojeva - godisnje su saradnici Instituta publicirali prosjecno skoro 3 
knjige, te prosjecno oko 60 razlicitih vrsta priloga u razlicitim novinama i caso­
pisima. 
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Nesumnjivo da ce ova Bibliografija postati nezaobilazan prirucnik svim 
onima koji se na ovaj iii onaj nacin doticu sa proucavanjem historije Bosne i 
Hercegovine, j er je lnstitut za istoriju realizirao golem dio posla na istrazivanju 
savremene bosanskohercegovacke historije, a njegove publikacije, posebno 
casopis Prilozi uz Glasnik Zemaljskog muzeja, Godisnjak drustva istoricara, 
Glasnik arhiva i arhivskih radnika Bosne i Hercegovine, kao i izdanja 
Akademije nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine - predstavljaju jezgro 
najuticajnijih bosanskohercegovackih casopisa. 

No, vratimo se Bibliografiji. U oskudnosti postojecih historiografskih 
bibliografija- Bibliografija dr. Milicica bice vise nego dragocjen izvor osnovnih 
saznanja o historiografiji Bosne i Hercegovine. 

Posebno bih istakao njenu razgranatu, ali u biti jednostavnu i upotrebljivu 
strukturu s obzirom daje u pitanju strucna tematska bibliografija. 

Prva sekcija Bibliografije obuhvata izdanja samog /nstituta za istoriju i 
ima sekcije: Casopisi, Izvori, Zbornici znanstvenih skupova i hronologije. 

Druga sekcija popisuje radove stalnih saradnika i treca sekcija 
Bibliografije radova spoljnih saradnika instituta, te posjeduje sofisticiranu 
podjelu na 17 odnosno 13 skupina dobivenih kombinacijom tematike i vrste 
publikacije. 

Tako su posebno predstavljene monografije, sinteticki i srodni radovi, za­
tim publikacije izvora, udzbenici, te clanci i ostali prilozi publicirani u caso­
pisima. 

Tematski su posebno razvrstani prikazi i polemike, bibliografski prilozi 
kao i tekstovi objavUeni u dnevnoj stampi, memoarska kazivanja i slicno. 

Bibliografske reference su uvijek cjelovite ukljucujuci cak i dodatak -
ukoliko se ista bibliografska referenca pojavila u kracenoj iii drugacijoj varijanti 
- obicno u dnevnim novinarna iii stampi, sto je hvale vrijedan i dosta rijedak ali 
jedino moguci bibliografski postupak. 

Nesurnnjivo, da nas kvalitet ove Bibliografije kao i nasa zatecenost 
obimom produkcije lnstituta za istoriju dovode i do jednog drugacijeg pitanja 
koje indicira pojava ove Bibliografije. To je pitanje pisanja historije Bosne i 
Hercegovine. Da li je moguc takav projekat? Svakako da jeste, a cini mi se da bi 
prvi korak na putu ka pisanju historije Bosne i Hercegovine bilo uspostavljanje 
kompletne bibliografije historiografskih radova o Bosni i Hercegovini. 

Bibliografija dr. Milicica prvi je korak ka uspostavljanju ovakvog velikog 
poduhvata i zadatka. Nairne, ja se doista i profesionalno i licno nadam da je 
doslo vrijeme u kojem ce bibliografski pregledi bivati ona pripremna, nuzna 
predradnja svakom obuhvatnijem znanstvenom zadatku enciklopedijskog ili lek­
sikografskog tipa. 

380 



Prikazi, osvrti, promocije 
Prilozi , 30, Sarajevo. 2001.. str. 217-381 

Nazalost, broj raspolozivih i kvalitetnih bibliograftia je toliko mali da 
nema mjesta pretjeranom optimizmu. Ako se ne varam, prethodna bibliografija 
historiografskih radova o Bosni i Hercegovini stampana je davne 1970. godine u 
sapirografskom izdanju, izdanju koje je iste godine kada je publicirano postalo i 
ostalo pravi bibliografski raritet 

Nesto povoljnija situacija bila je jedino sa tematskim bibliografijama re­
gionalnog tipa koje je sa uspjehom izdavao Centar za balkanoloska istrazivanja 
Akademije nauka a fokusirala je ilirologiju. Osnovni set te obimne bibliografije 
imao je i svoje redovite suplemente. 

Medutim, sa olaksanjem mogu primijetiti da ova gotovo sumorna slika 
bibliografije na nasim prostorima biva zamijenjena nesto vedrijim tonovima, 
prije svega, bibliografskim prilozima Nacionalne i univerzitetske biblioteke 
Bosne i Hercegovine, koja se aktivno ukljucila u obiman posao spremanja 
retrospektivne bibliografije Bosne i Hercegovine. 

Slijede - nadalje - bibliografije koje su nastale iskljucivo entuzijazmom 
pojedinaca bibliografa - da napomenem izuzetno vrijedan zajednicki rad Lamije 
Hadziosmanovic i Emine Memije - Bibliografrja casopisa Biser, i uspjesnu 
bibliografiju Sarajevskog cvjetnika - magistarska radnja Senade Dizdar, kao i 
kompleksnu bibliografiju rukopisa lijepe knjizevnosti Lejle Gazic - nazalost, 
koja jeste i najtuznija bibliografija, jer je jedino preostalo svjedocenje o 
rukopisima koji su nekada krasili zbirku Orijentalnog instituta u Sarajevu. 

Na kraju, ako bih mogao dodijeliti neki laskav atribut kolegi dr. Budimiru 
Milicicu za njegov bibliografski rad - onda mi dozvolite da sacinim slijedece 
poredenje. Cini mi se, da dr. Milicic ponovo donosi duh i dab sigurno najveceg 
bosanskohercegovackog bibliografa - Ferdinanda Velca, te sa Velcom dijeli i 
predmet interesa - ali i neizmjernu ljubav prema sakupljanju i biljezenju bibli­
ografskih izvora. 

Na tom putu, uvjeren sam, da ce dr. Milicic u godinama sto predstoje, 
uciniti isto ono sto je i Ferdinand Velc uradio, saciniti potpunu bibliografsku 
sliku Bosne i Hercegovine. Zelio bih ohrabriti dr. Milicica da to i ucini. 

Kemal Bakarsic 
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BIBLIOGRAFIJA- BIBLIOGRAPHY 

Esad Kurtovic 

BIBLIOGRAFIJA RADOVA DR. PAVE ANDELICA 
(1920.-1985.) 

(Povodom 80-godisnjice rodenja i 15-godisnjice smrti) * 

Posebna izdanja 

1. Srednjovjekovni pecati iz Bosne i Hercegovine, Djela ANU BiH 38, 
Odjeljenje drustvenih nauka 23, Sarajevo 1970., 126 str. + XXXII 
table sa 61 snimkom, lat. 

• 0 zivotu i djelu Pava Andelica osnovne podatke pruzaju: Andelic P., Biografija i bibliografija 
objavljenih radova dr. Pave Andelii:a (34 jedinice), Srednjovjekovna Bosna i evropska kultura, 
Radovi lll, Zenica 1973., 505-506: Covic Borivoj, Andel it Pavao, Enciklopedija Jugoslavije I. 2. 
izdanje, Zagreb 1980., 147; Stipcevic-Despotovic Andelka, Andelit Pavao, Hrvatski biografski 
leksikon, I, Jugoslovenski leksikografski zavod, Zagreb 1983., 159; Badzak Edhem, Umro dr. 
Pavao Anile/it, Oslobodenje XLII/13339, Sarajevo 09.VIII 1985., 6; Covic Borivoj, Dr. Pavao 
Andelit, Os1obodenje XLII/13352, Sarajevo 22.VIII 1985., 5; Sivric Marijan, In memoriam- Dr. 
Pavao Ande/it, Tribunia 9, Trebinje 1985., 78; Covic Borivoj, Pavao Andelit 1920-1985, GZM 
40/41 , Sarajevo 1985-1986., 7-9; Glava5 Tihomir, Izbor iz bibliograftje naucnih radova dra 
Pavia Anile/ita (54 jedinice), GZM 40/41 , Sarajevo 1985-1986., I 0-12; Babic Mirko, In mem­
oriam - dr. Pavao Andelit, Historijski zbomik 39, Zagreb 1986., 364-365; Covic Borivoj, 
Andelit Pavao, Arheolo~ki leksikon, Tom I, Zemaljski muzej , Sarajevo 1988., 53; Bokan Do­
brila, Andelit Pavao, Bibliografski dio (radovi upotrebljeni u izradi Arheoloskog leksikona, na 
istom mjestu, 200-201 ; Marijanovic Brunislav, Pavo Andelit, Napredak kalendar za 1991., 
Sarajevo 1990., 169-170; Redakcija, Andelit Pavao, Enciklopedija hrvatske umjetnosti I, Leksi­
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Dr Budimir Milicic 

NAUCNO DJELO PROF. DR AHMEDA HADZIROVICA 

Prof. dr Ahmed Hadzirovic vazi kao vodeci strucnjak istorije radnickog 
sindikalnog pokreta Bosne i Hercegovine izmedu dva svjetska rata. Rodio se I. 
maja 1935. godine u Sarajevu. U rodnom gradu zavrsava osnovnu skolu, ucite1-
jsku skolu i fakultetski studij nacionalne i opste istorije. Sa velikim htjenjima i 
pregalastvom zakoracio je u svijet nauke. Akademsku titulu doktora istorijskih 
nauka stice 10. aprila 1969. godine, kadaje na Filozofskom fakultetu u Sarajevu, 
pred Komisijom u sastavu prof. dr Ferdo Hauptman, prof. dr Hamdija Kapidzic i 
prof. dr Milorad Ekmecic odbranio doktorsku disertaciju pod naslovom 
Sindikalni pokret u Bosni i Hercegovini 1935-1941. godine. Svoj radni vijek i 
bavljenje naucnoistrazivackim radom prof. dr Ahmed Hadzirovic zapoceo je u 
Institutu za istoriju radnickog pokreta u Sarajevu (kasnije Jnstitut za istoriju), u 
kome ostaje dvije i po dccenije i zaredom stice zvanja asistenta, naucnog 
saradnika, viseg naucnog saradnika i naucnog savjetnika kao najviseg naucnog 
zvanja u institutima. Sredinom 1984. godine A. Hadzirovic postaje direktor 
Muzeja revolucije Bosne i Hercegovine u Sarajevu (sadasnji Historijski muzej 
Bosne i Hercegovine), na kojoj duznosti se i sada nalazi. Ni poslije odlaska iz 
Instituta nije prestao da se zanima za istoriografsku obradu odredenih pojava, 
zbivanja i procesa iz proslosti Bosne i Hercegovine u prvoj polovini XX vijeka. 
Dr Ahmed Hadzirovic je i po doktoriranju poklanjao punu paznju svome 
strucnom usavrsavanju i obogacivanju naucnog znanja putem stud ijskih 
boravaka u Sovjetskom Savezu, ucesca sa zapazenim referatima i saopstenjima 
na naucnim skupovima u zemlji i inostranstvu i pomnog pracenja najnovijih 
dostignuca jugoslovenske i evropske istoriografije modernog doba, c ije je 
odredene tekovine ugradivao u svoje radove. Nuzno je istaci da je Ahmed 
Hadzirovic svoje naucne i strucne radove, osim zasebnih izdanja knjiga, 
objavljivao u zbornicima materijala sa naucnih skupova i u renomiranim 
jugoslovenskim i stranim naucnim casopisima, kakvi su Prilozi (Sarajevo), 
Godisnjak Drustva istoricara Bosne i Hercegovine (Sarajevo), Glasnik arhiva i 
Drustva arhivskih radnika Bosne i Hercegovine (Sarajevo), Zbomik radova 
(casopis Muzeja revolucije Bosne i Hercegovine, Sarajevo), Hercegovina 
(casopis za kulturno i istorijsko nasljede, Mostar), Cianci i gratia za kulturnu 
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istoriju istocne Bosne (Tuzla), Pregled (casopis za drustvena pitanja, Sarajevo), 
Opredjeljenja (casopis za teoriju i praksu samoupravnog socijalistickog drustva, 
Sarajevo), Zbomik radova (casopis Filozofskog fakulteta u Tuzli), Prilozi za 
istoriju socijalizma (casopis Instituta za savremenu istoriju, Beograd), Acta 
historico-oeconomica lugoslaviae (casopis za ekonomsku historiju Jugoslavije, 
Zagreb). Sbornik naucnih trudov (Moskva) i Sovjetskoje slavjanovedenije 
(casopis Akademii nauk SSSR - Institut slavjanovedenija i balkanistiki, 
Moskva). 

Prof. dr Ahmed Hadzirovic pripada prvoj generaciji skolovanih bosansko­
hercegovackih istoricara koj i su se u okviru instituta planski, sistematski i 
predano posvetili istr3Zivanju izvorne baze i proucavanju veoma slozene, 
dinamicne i burne proslosti Bosne i Hercegovine od ranog srednjeg vijeka do 
socijalisticke epohe. Njegova glavna preokupacija bila je egzaktno osvjetljavanje 
istorije radnickog sindikalnog pokreta Bosne i Hercegovine u periodu 1918-
194I.godine i, s tim u vezi, ekonomskog, socijalnog i drustvenog poloZ3ja 
radnicke klase, posmatranog u kontekstu datih istorijskih, drustvenih i privrednih 
okolnosti i uslovljenosti bosanskohercegovackog, jugoslovenskog, balkanskog i 
evropskog prostora. Na tu temu napisao je dvije monografske studije i to 
Sindikalni pokret u Bosni i Hercegovini 1935-1941 (Sarajevo, 1972, s.206, lat.) 
i Sindikalni pokret u Bosni i Hercegovini 1918-1941 (Beograd, 1978, s.503, 
lat.). Mentalitet, nivo klasne svijesti, politicku zrelost, drustvenu, socijalnu i 
duhovnu situaciju i neobicno nizak stepen sindikalne organizovanosti radnicke 
klase odredili su stvamost opste zaostalosti izrazito agrarnog i patrijarhalnog 
bosanskohercegovackog i jugoslovenskog drustva, zakasnio i spor proces 
industrijalizacije i urbanizacije zemlje, neuskladenost drzavne ekonomske 
politike sa opstenarodnim interesima, vjerska i nacionalna heterogenost 
stanovnistva, suprotnosti interesa i politickih ciljeva jugoslovenskih naroda kako 
su ih definisale nacionalne burzoazije, Srpska pravoslavna crkva, Katolicka 
crkva i Islamska vjerska zajednica i hronicna ustavno-pravna, drustvena, 
politicka i privredna kriza Jugoslavije. Naucno nije sporno da je natalozeno i 
nagomilano negativno duhovno, kulturno i materijalno nasljede proslosti 
pritiskivalo radnicku svijest olovnom tezinom i odlucujuce uplivisalo na 
usporavanje procesa emancipacije radnicke klase od ukorijenjenih vjerskih, 
nacionalnih i etickih predrasuda, normi misljenja, obicaja i nacina zivota, 
oslobodenja tutorstva religije, vjerskih organizacija i gradanske klase sopstvenog 
naroda i izrastanje u organizovanu i uticajnu drustvenu snagu. Time se 
objasnjava zasto su kod glavnine radnistva vjerska i nacionalna osjecanja 
odnosila prevagu nad svijescu o posebnosti interesa i drustvenih ciljeva radnicke 
klase i o radnickoj solidarnosti u drzavnim granicama i planetarnim relacijama. 
Izlozenost grubom kapital istickom izrablj ivanju, socijalna ugrozenost i 
drustvena podredenost radnicke klase, bez obzira na njenu razjedinjenost, silili 
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su je da se, primjenom legalnih sredstava, organizovanim i spontanim akcijama 
bori za povoljnije radne, placevne i zivotne uslove. U tome je imala, nekad vise, 
nekad manje, uspjeha. Sve to je Ahmed Hadzirovic prikazao cjelovito, 
dokumentovano i analiticki. Prof. dr Ahmed Hadzirovic se zanimao i za 
politicku istoriju radnicke klase Bosne i Hercegovine. Najvrednije ostvarenje iz 
te oblasti predstavlja, nesumnjivo, njegova studija pod naslovom Konsolidacija 
KPJ i razvoj revolucionarno-demokratskog pokreta 1937-1941. godine 
objavljena u sintetickom djelu Istorija Saveza komunista Bosne i 
Hercegovinc, Knjiga 1 (Sarajevo, 1990, s.169-207). Slijedeci primjer poznatih 
imena istorijske nauke, Ahmed Hadzirovic se uspjesno ogledao na polju 
sakupljanja, odabiranja, strucne obrade i publikovanja relevantne izvorne grade. 
Tome njegovom zamasnom poduhvatu ima se zahvaliti da je nasa kulturna 
bastina obogacena sa tri knjlge izvorne grade o Mitru Trifunovicu, Ivanu 
Krndelju i Marku Zovku, istaknutim licnostima revoluc ionarnog krila radnickog 
pokreta Bosne i Hercegovine i Jugoslavije. Slom socijalistickog poretka na 
evropskom kontinentu niukom slucaju ne znaci da je pokopana naucna i 
drustvena potreba proucavanja istorije radnicke klase kao glavne snage drustva 
koj a stvara visak vrijednosti. 

Naucni i strucni opus prof. dr Ahmeda Hadzirovicaje obiman i tematski 
raznorodan. Cine ga 3 monografske studije, 1 sinteticko djelo, 3 zbornika 
izvorne grade, 1 hronologija (knjiga), 36 naucnih clanaka, rasprava i priloga, 4 
teksta objavljena u stampi, 3 naucne diskusije, 26 prikaza, ocjena i kritika, 9 
osvrta i 2 strucna priloga, odnosno sveukupno 88 bibliografskih jedinica. Naucni 
portret prof. dr Ahmeda Hadzirovica upotpunjava bibliografski pregled njegovih 
do sada napisanih radova, koji nize donosimo. 

BIBLIOGRAFIJA RADOV A PROF. DR AHMED A 
HADZIROVICA ZA PERIOD 1962-2001.GODINA 

A. PUBLIKOV ANI RADOVI 

I. MONOGRAFIJE I SINTETICK.A DJELA 

1. HADZffiOVIC, AHMED 
Sindikalni pokret u Bosni i Hercegovini 1935-1941, lzdavac: 

Izdavacko preduzece "Svjetlost", Sarajevo, 1972, s. 206, lat. 
2. HADZffiOVIC, AHMED 

Sindikalni pokret u Bosni i Hercegovini 1918-1941, lzdavac: Institut za 
istoriju u Sarajevu i Izdavacka organizacija "Rad" - Beograd, Beograd, 1978, s. 
503, lat. 
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3. HADZIROVIC, AHMED 
Kakanj. Monografija, lzdavac: Istorijski arhiv Sarajevo i Komisija za 

istoriju OK SK.BiH Kakanj, Sarajevo, 1987, s. 327, lat. Grupa autora. 
Dr Ahmed Hadzirovic je autor poglavlja pod naslovom Radnicki pokret 

u Kaknju do 1941.godine, s. 51-93, Lat. 
4. HADZIROVIC, AHMED 

Istorija Saveza komunista Bosne i Hercegovine, Knjiga 1, Izdavac: In­
stitut za istorUu u Sarajevu i NISRO "Oslobodenje"- Sar<tievo, Sarajevo, 1990, s. 
383, lat. 

Koautori: Hadzibegovic lljas, Karabegovic Ibrahim, Sarac Nedim, 
Grbelja Tonci, Antonic Zdravko, Lukac Dusan, Moraca Pero i Donlagic Ahmet. 

Dr Ahmed Hadzirovic je autor poglavlja pod naslovom Konsolidacija 
KPJ i razvoj revolucionarno-demokratskog pokreta 1937-194I.godine, s. 169-
207, lat. 

II. ZBORNICI IZVORNE GRADE 

5. HADZIROVIC, AHMED 
Ivan Krndelj. Grada za monografiju. Priredili: Dr Ahmed Hadzirovic, 

Dr. Ibrahim Karabegovic i Ante Ramljak. Izdavac: Institut za istoriju - Sarajevo 
i Izdavacko preduzece "Rad" - Beograd, 1977, s. 3 83, lat. 
6. HADZIROVIC, AHMED 

Mitar TrifunoviC. Grada za monografiju. Priredili: Dr Ahmed 
Hadzirovic, Dr. Ibrahim Karabegovic i Ilija Stanic. lzdavac: Institut za istoriju­
Sarajevo i IGTRO "Univerzal"- Tuzla, Biblioteka "Istorija i revolucija", Tuzla, 
1983, s. 384, lat. 

7. RADZIROVIC, AHMED 
Marko Zovko, Sjecanja i radovi. Priredili: Dr Ahmed Hadzirovic i 

Ante Ramljak. Izdavac: Institut za istoriju - Sarajevo i NISRO "Oslobodenje"­
Sarajevo, Biblioteka "Memoarska kazivanja", Sarajevo, 1984, s. 336, lat. 

III. HRONOLOGIJE (KNJIGE) 

8. HADZIROVIC, AHMED 
Hronologija radnickog pokreta Bosne i Hercegovine do 1941. godine. 

/Autori knjige: Bajic Nevenka, Begic Dana, Hadzibegovic llijas, Hadzirovic 
Ahmed, Isovic Kasim, ISek Tomislav, Juzbasic Dzevad, Karabegovic Ibra­
him, Lay Ernest, Nedimovic Uros, Trninic Mirjana i Skarica Dubravka!. 
lzdavaci: 

lzdavacko preduzece "Svjetlost"- Sarajevo i lnstitut za istorUu radnickog 
pokreta - Sarajevo, Sarajevo, 1971 , s. 612, lat. 
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IV. CLANCI, RASPRA VE I PRILOZI 

9. HADZIROVIC, AHMED 
Ekonomski polozaj radnika i strajkacko-tarifni pokret u Bosni i Her­

cegovini 1937-1940. - U Godisnjak Drustva istoricara Bosne i Hercegovine, 
Sarajevo, XII/1961, 1962, s. 203-219, cir. 

Zusammenfassung: Die wirtschaftliche Lage der Arbeiter und die Streik 
- und Tarifbewegungen in Bosnien und der Hercegovina 1937-1940, S. 218-219. 
10. HADZIROVIC, AHMED 

Donosenje "Uredbe o utvrdivanju minimalnih nadnica, zakljucivanju 
kolektivnih ugovora, pomirenju i arbitrazi" 13. februara 1937.godine. 

U: Prilozi, Casopis lnstituta za istoriju radnickog pokreta - Sarajevo, 
Sarajevo, I, 1, 1965, s. 97-108, lat.. 

Reljume: lzdanie "Ukaza o utveridenii oplati za rabocij den, zaklucen 
kolektivnih dogovorov, primirenii i arbitraie" 13. febralja 1937.goda, c.1 08, kir. 
( ruski jezik). 
11. HADZIROVIC, AHMED 

0 ocjeni uloge KPJ u formiranju politicke svijesti naroda u godinama 
pred drugi svjetski rat. /Rasprava na Naucnom skupu o Pregledu istorije 
Saveza komunista Jugoslavije, odrianom u Sarajevu 26-27jebruara 
1964.godinel. 

- U: Prilozi, Sarajevo, I, 1, 1965, s. 350-352, lat. 
12. HADZIROVIC, AHMED 

Pregled strajkova vodenih u Bosni i Hercegovini od 1935-1941.godine. 
- U: Prilozi, Sarajevo, II, 2, 1966, s. 373-394, lat. 

A Survey of the Strikes in Bosnia and Hercegovina from 1935-1941. 
13. HADZIROVIC, AHMED 

Petomajski izbori 1935.godine u Bosanskom dijelu Drinske banovine. 
U: 

Glasnik arhiva i Drustva arhivskih radnika Bosne i Hercegovine, Sara­
jevo, VII, 1967, s. 243-273, lat. 

Die Parlamentswahlen vom Mai 1935 im bosnischen Teil der Drinska 
banovina. 
14. HADZIROVIC, AHMED 

Borba Komunisticke partije Jugoslavije za uticaj u sindikatima u 
Bosni i Hercegovini uoci drugog svjetskog rata. U: Prilozi, Sarajevo, V, 5 , 
1969, 87-97, lat. 

Summary: The fight of the Communist Party of Yugoslavia for influence 
in the Trade Unions in Bosnia-Hercegovina just before the Second World 
War,P. 97. 
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15. HADZffiOVIC, AHMED 
Odnos politickih partija i sindikata 1929-1941. U: Glasnik arhiva i 

Drustva arhivskih radnika Bosne i Hercegovine, Sarajevo, VIII-IX, 1968/69, s. 
129-157, lat. 

Das Verhii.ltnis zwischen politischen Parteien und Gewerkschaften 1929-
1941. 
16. HADZffiOVIC, AHMED 

Sindikati i djelovanje KPJ u njima izmedu dva rata.- U: Naucni skup 
Radnicka klasa i KP J u borbi za socijalizam u Bosni i Hercegovini. Povodom 50 
-godisnjice Saveza komunista Jugoslavije 6. i 7. 1wvembra 1969. lzdavac: 

Akademija nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine, Posebna izdanja, 
Knjiga XIII, Odjeljenje drustvenih nauka, Knjiga 3, Sarajevo, 1970, s. 143-159, 
lat. 
17. HADZffiOVIC, AHMED 

Tarifne akcije radnistva Zavidovica 1919-1920. godine (Prilog 
izucavanju radnickog pokreta u Bosni i Hercegovini). - U: Glasnik arhiva i 
Drustva arhivskih radnika Bosne i Hercegovine, Sarajevo, X-XI, 1970/71, s. 
369-395, lat. 

Tarifsaktion der Arbeiterschaft von ZavidoviCi in den Jahren 1919-1920. 
18. HADZffiOVIC, AHMED 

Odnos vlasti prema revolucionarnom radnickom pokretu (1919-
1921). • U: 

Drugi kongres KP J, Materijali sa simpozija odrianog 22. i 23. VI 1970. 
povodom 50-godisnjice Drugog (Vukovarskog) kongresa KP J 1920, 

Izdavac: 
Historijski institut Slavonije - Slavonski Brod i Zajednica institucija za 

izucavanje novije istorije naroda i narodnosti Jugoslavije - Beograd, Slavonski 
Brod, 1972, s. 125-136, lat. 
19. HADZffiOVIC, AHMED 

Strajkovi radnika u Bosni i Hercegovini 1919-1920. • U: Prilozi, 
Sarajevo, VIII, 8, 1972, s. 105-156, lat. 

Summary: Workers' Strikes in Bosnia and Herzegovina from 1919. to 
1920, 155-156. 
20.HADZffiOVIC,AHMED 

Odjek ustanka austrijskih radnika u socijalistickoj i komunistickoj 
stampi Jugoslavije. U: Prilozi, Casopis Instituta za istoriju u Sarajevu, 
Sarajevo, X/11, 10/2, 1974, s. 347-353, lat. Koautor: Karabegovic Ibrahim. 

/Das Echo des Aufstandes der osterreichische Arbeiter in der 
sozialistischen und kommrmistischen Press in Jugoslawien/. 
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Rad objavljen na njemackom jeziku pod naslovom Das Echo des 
Aufstandes der osterreichische Arbeiter in der sozialistischen und 
kommunistischen Press in Jugoslawien. - U: lnternationale Tagung der 
Historiker der Arbeiterbewegung (X Linzer Konferenz 1974), Linz, 10. his 14. 
September 1974, Geschichte der Arbeiterbewegung JTH - Tagungsberichte 9, 
Europaverlag Wien, 1976, S. 378-

Koautor: Karabegovic Ibrahim 

21. HADZIROVIC, AHMED 

Prilog proucavanju polozaja radnika u Bosni i Hercegovini izmedu 
dva rata. 

- U: Prilozi, Sarajevo, XIII, 10/2, 1974, s. 235-266, lat. 

Summary: The Position of Workers in Bosnia and Herzegovina Between 
the two Wars, P. 266. 

22. HADZIROVIC, AHMED 
Komunisticka partija Jugoslavije i sindikalni pokret. - u- TreCi pro­

gram, Radio Sarajevo, Sarajevo, IV,8, 1975, s. 97-134, lat. 

23. HADZIROVIC, AHMED 

Borba radnistva Bosne i Hercegovine za poboljsanje polozaja 1921-
1929. - U: Zbornik radova,Casopis Muzeja revolucije Bosne i Hercegovine, 
Sarajevo, II, 2, 1976, s. 135-173, lat. 

Summary: Bosnia and Herzegovina's Working Class Struggle to Improve 
Their Position 1921-1929. P. 173. 

24. HADZIROVIC, AHMED 

Djelovanje i uticaj Komunisticke partije Jugoslavije na sindikalni 
pokret izmedu dva svjetska rata. -U: Sedamdeset godina sindikalnog pokreta 
u Bosni i Hercegovini 1905-1975, lzdavac: Vijece Saveza sindikata Bosne i 
Hercegovine- Fond za izucavanje istorije sindikalnog pokreta u Bosni i Herce­
govini "Mico Sokolovic", Sarajevo, 1977, s. 220-257, lat. 

25. HADZIROVIC, AHMED 
Sindikalni pravci i organizacije u Bosni i Hercegovini 1935-1941.- U: 

Sedamdeset godina sindikalnog pokreta u Bosni i Hercegovini 1905-1975, 
Sarajevo, l977, s. 290-325, lat. 

26. HADZIROVIC, AHMED 

Ekonomski polozaj banjaluckih radnika i borba za njegovo pobol­
jsanje u periodu 1929-1941. · U: Banja Luka u novijoj istoriji (1878-1945), 
Zbornik radova s Naucnog skupa odrianog u Banjo} Luci od 18-20. novembra 
1976. godine, Izdavac: Institut za istoriju u Sarajevu, Sarajevo, 1978, s. 298-
315, lat. 
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27. HADZIROVIC, AHMED 
Radnicki pokret Tuzle i okoline od 1918. do 1929. godine. U: Tuzla u 

radnickom pokretu i revoluciji, Knjiga prva, Revolucionarni radnicki pokret u 
Tuzli do 1941, 

lzdavac: Odbor za ediciju "Tuzla u radnickom pokretu i revoluciji" i 
IGTRO "Univerzal"- Tuzla, Tuzla, 1979, s. 343-366, lat. 
28. HADZIROVIC, AHMED 

Razvoj i rad sindikata u Bosni i Hercegovini od dolaska novog ruko­
vodstva do sloma stare Jugoslavije. - U: Tito, radnicka klasa i sindikati (Sa­
opstenja sa Naucnog skupa: "Tito, radnicka klasa i sindikati ", odrianog 7. i 8. 
februara 1978. godine u Beogradu), Izdavac: NIRO "Radnicka stampa", 
Beograd, 1979, s. 275-- 284, lat. 
29. HADZIROVIC, AHMED 

KPJ u borbi za jedinstvo radnicke klase tridesetih godina.- U: Cetvrta 
i Peta konferencija KP J za Bosnu i Hercegovinu u istorijskom razvitku revob~­
cionarnog pokreta 1938-1941, Zbornik radova sa Naucnog savjetovanja 
odrianog u Mostaru 5 i 6. oktobra 1978. godine, Izdavaci: Institut za istoriju u 
Sarajevu i Kornisija PredsjedniStva CK SKBiH za istoriju, Sarajevo, 1980, s. 91-
98, lat. 

Rad pod istim naslovom objavljen u: Opredjeljenja,Casopis za teoriju i 
praksu samoupravnog socijalistickog drustva, lzdavac: Marksisticki studijski 
centar CK SKBiH, Sarajevo, IX, 9, 1978, s. 125-133, lat. 
30. HADZIROVIC, AHMED 

Privredne prilike i polozaj radnika u Bosni i Hercegovini 1929-1941. -
U: Acta historico-oeconomica 1ugoslaviae, Casopis za ekonomsku istoriju Jugo­
slavije, Zagreb, Vol. 7, 1980, s. 151-158, lat. 

!Summary/: The Economic Situation and Status of the Working Class in 
Bosnia and Herzegovina 1929-1941. P.158. 
31. HADZIROVIC, AHMED 

Bosna i Hercegovina izmedu dva rata (1918-41). U: Enciklopedija 
Jugoslavije, 2, Bj-Cm, Izdavac: Jugoslavensk.i Jeksikografsk.i zavod, Zagreb, 
1982, s. 203-206, lat. Koautor: Gligorijevic Branislav. 
32. HADZIROVIC, AHMED 

Grundlegende Charakteristiken der Gewerschaftsbewegung in 
Jugoslawien zwischen den heiden Weltkriegen (1918-1941). U: 
1nternationale Tagung der Historiker der Arbeiterbewegung 16. Linzer 
Konferenz 1980, Linz, 9. Bis 13. September 1980, Geschichte der 
Arbeiterbewegung 1TH -Tagungsberichte 15, Europaverlag Wien, 1982, S. 249-
257, lat. Koautor: Karabegovic Ibrahim. 
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33. HADZIROVIC, AHMED 
Iz istorije Partije.- U: Treti program, Radio Sarajevo, Sarajevo, XI, 37, 

1982, 29-48, lat. 
34. HADZIROVIC, AHMED 

Peta pokrajinska konferencija KPJ, snazenje organizacija i uticaj 
Komunisticke partije Jugoslavije. - U: Hercegovina, Casopis za 

kulturno i istorijsko nasljede, Mostar, 2, 1982, s. 229-238, cir. 
35. HADZIROVIC, AHMED 

Prilike u radnickom pokretu Bosne i Hercegovine pred generalni 
strajk 1920. godine. - U: Cianci i grada za kulturnu istoriju istocne Bosne, 
Tuzla, Knjiga XIV, 1982, s. 9-16, lat. 

/Zu.sammenjassungl: Der Stand der Arbeiterbewegung in Bosnien und 
der Herzegowina vor dem Generalstreik der Bergleute im Jahre 1920, S. 16. 
36. HADZIROVIC, AHMED 

KPJ u BiH uoci drugog svjetskog rata. U: Pokrajinsko savjetovanje 
KPJ za Bosnu i Hercegovinu (lvanCiti, 7. i 8. januara 1942. godine), !Zbornik 
sjetanja i naucnih radova sa Okruglog stola "40 godina Savjetovanja KPJ za 
Bosnu i Hercegovinu u lvanCitima ", odrianog u Sarajevu 8. januara 1982. 
godine, i odabranih dokumenata o Savjetovanju iz 1942. godine/, lzdavac: 
Institut za istoriju u Sarajevu, NISRO "Oslobodenje"- Sarajevo i Vojnoizdavacki 
zavod- Beograd, Sarajevo. 1983, 206-211 , lat. 
37. HADZIROVIC, AHMED 

Obiljezja privredne i socijalne strukture u Bosni i Hercegovini 1931-
1941. godine. U Ceskos/ovensko a Jugoslavie od roku 1929. do razpadu 
burzoaznich spolecensk:ych po/itick:ych systemu, Sbornik prace z vedeckeho 
zasedani ceskoslovensko-jugoslavske historicke komise v Martine 19-
22.10.1981, Praha, 1983, s. 460-478, lat. 
38. HADZIROVIC, AHMED 

Strajk ljubijskih rudara avgust-septembar 1940.godine. U: Podgrmee 
u narodnoos/obodilackoj borbi i revoluciji 1941-1945, Zbornik radova sa 
Naucnog skupa odrianog u Bosanskoj Krupi 10, 11. i 12. decembra 1979. 
godine, lzdavaCi: 

Institut za istoriju u Sarajevu i S(kupstina) o(pstine) Bosanska Krupa, 
Sarajevo, 1985, s. 87-93, lat. 
39. HADZIROVIC, AHMED 

Bosna i Hercegovina u koncepcijama politickih partija uoci drugog 
svjetskog rata. (Prilog izucavanju novije istorije Bosne i Hercegovine). - U: 
Zbornik radova, Casopis Muzeja revolucije Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 9-
10, 1988, s. 81-101 , lat. 

Summary: /Bosnia and Herzegovina in the Conteption of Political Parties 
on the Eve a_{ World War 11, P. 1011. 
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40. HADZffiOVIC, AHMED 
Odjeci oktobarske revolucije u radnickom pokretu Bosne i Hercego-

vine. 
Referat podnijet na Naucnom skupu posvecenom 70-godisnjici oktobarske 

revolucije u Rusij i, odrzanom u Moskvi 1987. godine. /Do publikacije materijala 
sa Naucnog skupa nije se uspjelo doCi/. 

41. HADZffiOVIC, AHMED 
Komunisticeskaja partija Jugoslavii v Bosnii i Gercegovine v reseni­

jah dvuh partijnih konferencij 1940. god. U: Sbornik naucnih trudov, Mo­
skva, 19, 1991 , c. 187-194, cir. (ruskijezik). 
42. HADZffiOVIC, AHMED 

Nekoliko naznaka o srednjovjekovnoj Bosni u historiografiji. U: 
Zbornik radova, Casopis Filozofskogfakulteta u Tuzli, Tuzla, Godina 1, Broj 1, 
1999, s. 37-42, lat. 

Summary: /Notes on Medieval Bosnia in Historiography/, P. 41. 

V. TEKSTOVI OBJAVUENI U STAMP! 

43. HADZffiOVIC, AHMED 

Zbijanje radnickih redova. Generalni strajk 1906. godine u Bosni i 
Hecegovini. 

U: Prosvjetni list, Organ Skupstine Sindikata radnika drustvenih djelat­
nosti SR Bosne i Hercegovine, Sarajevo, XXXI, Broj 524 i 525, maj - juni 1976, 
s. 12 i 16, lat. 

44. HADZffiOVIC, AHMED 

Zivot i djelo Dure Dakovica. Legendarni jugoslovenski revolucionar. 
U: Prosvjetni list za radnike u prosvjeti i kulturi SR BiH, Sarajevo, XXXIV, 
Broj 583, 1979, s. 12, cir. 

45. HADZffiOVIC, AHMED 

Uz 40-godisnjicu odriavanja Pete pokrajinske konferencije KPJ za 
BiH. U: Oslobotlenje, List Socijalistickog saveza radnog naroda Bosne i Herce­
govine, Sarajevo, XXXVII, Brog 11604-11608 od 20.do 24.09.1980, s. 14, 7, 
12, 12 i 10, lat. 

46. HADZffiOVIC, AHMED 

Istorijska odluka. Sudbonosni dogadaji ljetnih mjeseci 1941.godine u 
Sarajevu. - U: Odjek, /Revija za/ kulturu, umjetnost, nauku, obrazovanje i 
drustveni zivot, Izdavac: Kulturno-prosvjetna zajednica Bosne i Hercegovine, 
Sarajevo, XXXIV, 18, 1981 , s. 2 i 3, lat. 
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VI. NAUCNE DISKUSIJE 

47. HADZIROVIC, AHMED 
Diskusija /na Naucnom skupu u Drvaru 7-9. oktobra 1971. godine/. 

U: 1941. u istoriji naroda Bosne i Hercegovine, Naucni skup odri an u Drvaru 
od 7. do 9. oktobra 1971. godine, Izdavac: lzdavacko preduzece "Veselin Ma­
slesa"- Sarajevo i Institut za istoriju- Sarajevo, Sarajevo, 1973, s. 631-633, lat. 
48. HADZIROVIC, AHMED 

/Diskusija o knjizi dr Rasima Hurema: Kriza narodnooslobodilackog 
pokreta u Bosni i Hercegovini krajem 1941. i pocetkom 1942. godine, 
Izdavac: Izdavacko preduzece "Svjetlost"- Sarajevo, Sarajevo, 1972, s. 324, 
lat./. U: Prilozi, Sarajevo, XI-XII, 11-1 2, 1975-1976, s. 354-358, cir. 
49. HADZIROVIC, AHMED 

Diskusija povodom dodjele 27. julske nagrade dr Nedimu Sarcu za 
naucno djelo Uspostavljanje sestojanuarskog rezima 1929. godine sa 
posebnim osvrtom na Bosnu i Hercegovinu, Izdavac: Izdavacko preduzece 
"Svjetlost"- Sarajevo, Sarajevo, 1975. U: TreCi program, Radio Sarajevo, 
Sarajevo, 8, 1977, s. 641-649, lat. 

VII. PRIKAZI, OCJENE I KRITIKE 

50. HADZIROVIC, AHMED 
Cetrdeset godina, Zbornik sjecanja aktivista jugoslovenskog revolu­

cionarnog pokreta, Beograd, 1961, I-VII. U Godisnjak Dru.Stva istoricara 
Bosne i Hercegovine, Sarajevo, XW1961 , 1962, s. 264-266, cir. 
51. HADZIROVIC. AHMED 

Glasnik arhiva i Drustva arhivskih radnika Bosne i Hercegovine, 
Sarajevo,- U: Prosvjetni list, Sarajevo, XVII, 209, 1963, s. 8, lat. 
52. HADZIROVIC, AHMED 

llegalne akcije u gradovima. Zbornik /sjecanja/, "Kultura", Beograd, 
1963. 

U: Oslobodenje, Sarajevo, XX, Broj 5587 od 22. 12.1963, s. 8, lat. 
53. HADZIROVIC, AHMED 

Kasim lsovic, Generalni strajk u Bosni i Hercegovini 1906. godine, 
Tom II, Knjiga I, Sarajevo, 1963. godine. - U Godisnjak Drustva istoricara 
Bosne i Hercegovine, Sarajevo, Xlll/1962, 1963, s. 385-386, lat. 
54. HADZIROVIC, AHMED 

Prva proleterska, I-ll knjiga, Vojnoizdavacki zavod JNA "Vojno 
delo", Beograd, 1963. U: Oslobodenje, Sarajevo, XX, Broj 5297 od 3.03.1963, 
8, lat. 
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55. HADZIROVIC, AHMED 

Vlado Strugar, Rat i revolucija naroda Jugoslavije 1941-1945, 
Vojnoistorijski institut, Beograd, 1962, str. 474. - U: Pregled, Casopis za 
drustvena pitanja, 

Izdavac: Univerzitet u Sarajevu, Sarajevo, XV (LIII), I, 3, 1963, s. 256-
257, lat. 

56. HADZIROVIC, AHMED 

Izabrani spisi Mose Pijade, Tom I, Knjiga 1-3, Institut za izucavanje 
radnickog pokreta, Beograd, 1964-1965, str. 1277. U: Prilozi. Sarajevo, II, 2, 
1966, s. 435-439, lat. 

57. HADZIROVIC, AHMED 

Povodom objavljivanja dvaju knjiga grade Arhiva Bosne i Hercego­
vine u Sarajevu o majskim strajkovima 1906. - U: Pri.lozi za istori.ju socijal­
izma, Casopis Instituta za savremenu istoriju, Beograd, 4, 1967, s. 627-633, lat. 

58. HADZIROVIC, AHMED 

Istorijske pretpostavke Republike Bosne i Hercegovine, Prilozi, Insti­
tut za istoriju radnickog pokreta- Sarajevo, Godina IV, Broj 4, 1968. - U: 
Odjek, Sarajevo, XXII. 15-16, 1969, s. 20, lat. 

59. HADZIROVIC, AHMED 

Djelatnost Instituta rabocevo dvizenija v Sarajeve. - U: Sovjetskoje 
s/avjano-vedenije, Akademija nauk SSSR - Institut slavjanovedenija i balkanis­
tiki, Moskva, No 4, ijulj- avgust 1974, c. 121-126, cir. (ruskijezik). 

60. HADZIROVIC, AHMED 

Doprinos nauci. Dr Nikola Babic, Rat, revolucija i jugoslovensko pi­
tanje u politici Socijaldemokratske stranke Bosne i Hercegovine, "Veselin 
Maslesa", Sarajevo, 1974. U: Oslobotlenje, Sarajevo, XXXII, Broj 9506 od 
19.11.1974, s. 13, lat. 

61. HADZIROVIC, AHMED 

Dr Zdravko Antonic, Ustanak u istocnoj i centarlnoj Bosni 1941, Vo­
.ino-izdavacki zavod, Beograd, 1973, str. 529. U: Godisnjak Drustva isto­
ricara Bosne i Hercegovine, Sarajevo, XX/1972-1973, 1974, s. 281-285, lat. 

62. HADZIROVIC, AHMED 

Dr Atif Purivatra, Jugoslavenska muslimanska organizacija u poli­
tickom zivotu Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca, Svjetlost, Sarajevo, 
1974.god. 

- U: Treti program, Radio Sarajevo, Sarajevo, IV, 8, 1975, s. 479-480, 
lat. 
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63. HADZIROVIC, AHMED 
Predgovor u monografiji: Budimir MiliCic, Graficki radnici Sarajeva 

1903-1941 godine, lzdavac: Istorijski arhiv Sarajevo, Sarajevo 1975, s. 5-7. 
lat. 
64. HADZffiOVIC, AHMED 

vic. 

Radnicki pokret u Bosni i Hercegovini 1907. godine. Arhiv Bosne i 
Hercegovine, Sarajevo, 1975.g., str. 471. lzbor i redakcija: Kasim Iso-

- U: Prilozi, Sarajevo, XI-XII, 1975-1976, s. 429-431, lat. 

65. HADZffiOVIC, AHMED 
Sarajevo u revoluciji. Revolucionarni radnicki pokret 1937-1941, 

Sarajevo, 1976, Knjiga 1, str.750.- U: Prilozi, Sarajevo, XIII, 13, 1977, s. 389-
392, lat. 
66. HADZIROVIC, AHMED 

Revolucija kao stvaralastvo. Veljko Vlahovic, U revolucionarnoj ak­
ciji, Marksisticki studijski centar CK SKBiH, Sarajevo, 1979. - U: Prosvjetni 
list za radnike u prosvjeti i kulturi SRBiH, Sarajevo, XXXIV, 529, 1979, s.14. 
cir. 

67. HADZffiOVIC, AHMED 
Dogadaji od sudbonosnog znacaja. Povodom Drugog toma Sabranih 

djela Josipa Broza Tita.- U: Politika, Beograd, Broj 23859, 1980. 

68. HADZffiOVIC, AHMED 
Putokaz za izucavanje nase revolucije. Milorad Gajic, Partizanski no­

vinar Nikica Pavlic, "Glas", Banjaluka, 1979. - U: Oslobotlenje, Sarajevo, 
XXXVII, Broj 11511 od 18.06.1980, s.10,lat. 

69. HADZffiOVIC, AHMED 
Imperativ vece kriticnosti. Branko Petranovic: Istorija Jugoslavije 

1918-1978, Prosveta, Beograd, 1980. godine. - U: Oslobotlenje, Sarajevo, 
XXXVIII, Broj 11810 od 16.05.1981, s. 8,lat. 

70. HADZffiOVIC, I AHMED/ 
Jajacko podrucje u revoluciji. Zbornik sjecanja, Knjiga 1, lzdavac: 

Skupstine opstina Donji Vakuf, Jajce i Sipovo, 1981. - U: Oslobotlenje -
Kulturni dodatak ''Oslobotlenja ": Kultura, umjetnost, nauka, Sarajevo, III, Broj 
12 od 24.08.1981, 4,lat. 
71. HADZIROVIC, AHMED 

Autenticno svjedocenje. Punisa Kalezic, U zieanom krugu, Svjetlost i 
Oslobodenje, 1980. - U: Os/obotlenje - Sedmicni dodatak Kultura, wnjetnost, 
nauka- KUN Sarajevo, IV, Broj 39 od 20.03.1982, s. 3, lat. 
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72. HADZIROVIC, AHMED 

Ibrahim Kemura, Uloga "Gajreta" u drustvenom zivotu Muslimana 
Bosne i Hercegovine (1903-1941), Biblioteka "Kulturno nasljede", Veselin 
Maslesa, Sarajevo, 1986, str. 415. - U: Prilozi, Sarajevo, XXI, 22, 1986, s. 
334-340, cir. 

73. HADZIROVIC, AHMED 
Sead Trhulj: Mladi Muslimani, lzdavacka kuca OKO, Sarajevo, 

1995. - U: Osloboaenje, Bosanskohercegovacki nezavisni dnevnik, Sarajevo, 
LII, Broj 1691 od 13.VII 1995, s. 12, lat. 

74. HADZIROVIC, AHMED 

Enver Imamovic: Korijeni Bosne i bosanstvo, !lzbor novinskih 
clanaka, predavanja sa javnih tribina, referata sa znanstvenih skupova i 
posebnih knjiga/, lzdavaci: Medunarodni centar za mir, BH PRESS, PEN cen­
tar BiH, GIK "OKO", Sarajevo, 1995, /str. 405, lat./- U: Osloboaenje, Sarajevo, 
LIII, Broj 17094 od 18.1 1996, s. 16, lat. 

75. HADZIROVIC, AHMED 

Uz izlazak knjige "Historija bosanske vojske" od dr Envera Ima­
movica, llzdavac: ART, Edicija "Bosanski korijeni", Sarajevo, 1999, s. 333, 
latJ. 

- U: Dnevni avaz, Bosanskohercegovacki politicki dnevnik, Specijalni 
sedmicni dodatak Avazov politicki magazin Fokus, Sarajevo, V, Broj 128 od 
30.10.1999, s. 18, lat. 

VIll. OSVRTI 

76. HADZIROVIC, AHMED 

Prva monografska obrada. Savjetovanje o Pregledu istorije Saveza 
komunista Jugoslavije.- U: Odjek, Sarajevo, XVII, 6, 1964, s. 5, lat. 

77. HADZIROVIC, AHMED 

Kotorski naucni skup "Oktobarska revolucija i narodi Jugoslavije". -
U: Pregled, Sarajevo, LVII, 11-12, 1967, s. 577-586, lat. Koautor: Karabegovic 
Ibrahim. 

78. HADZIROVIC, AHMED 

lstorijske pretpostavke Republike Bosne Hercegovine. U: Odjek, 
Sarajevo, XXII, 15-16, 1969, s. 20. lat. 

79. HADZIROVIC, AHMED 

Peti kongres istoricara Jugoslavije, Ohrid od 5-7. IX 1969. godine. -
U: Prilozi, Sarajevo, V, 5, 1969, s. 386-389, lat. 
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80. HADZIROVIC, AHMED 
Politika velikih sila na Balkanu uoci i na pocetku drugog svjetskog 

rata. Medunarodna konferencija, Sofija 21-26.april 1971. U: Prilozi, 
Sarajevo, VII, 7, 1971, s. 305-309, lat. Koautor: Karabegovic Ibrahim. 
81. HADZIROVIC, AHMED 

Skupstina Drustva istoricara Bosne i Hercegovine. - U: Godisnjak 
Drustva istoricara Bosne i Hercegovine, Sarajevo, XIX/1970-1971 , 1973, s. 
323-330, cir. 
82. HADZIROVIC, AHMED 

Duro Dakovic - zivot i djelo, (Naucni skup, Slavonski Brod, 24. i 25. 
apri11979. g.). - U: Prilozi, Sarajevo, XV, 16, 1979, s. 308-310, lat. 
83. HADZIROVIC, AHMED 

Petnaesto zasjedanje Cehoslovacko-jugoslovenske komisije za istoriju 
(Martin, 10. do 22. 10. 1981. g.) - U: Godisnjak Drustva istoricara Bosne i 
Hercegovine, Sarajevo, XXXI-XXXIII, 1982, s. 212-214, lat. 

IX. HRONOLOGIJE (PRILOZI) 

84. HADZIROVIC, AHMED 
/Hronologija najvaznijih dogadaja iz istorije radnickog pokreta 

Bosne i Hercegovine 1878-1941. godine/. - U: Hronologija radnickog pokreta i 
SKJ 1919-1979, Tom 1 1919-1941, Izdavac: Narodna knjiga i Institut za savre­
menu istoriju, Beograd, 1980, s. 9 i dalje, lat. Koautori: Karabegovic Ibrahim i 
Baj ic Nevenka. 

85. HADZIROVIC, AHMED 
/Hronologija najvaznijih dogadaja iz NOR-a i socijalisticke revolucije 

u Bosni i Hercegovini 1941-1945. godine/.- U: Hronologija radnickog pokreta 
i SKJ 1919-1979, Tom II 1941-1945, lzdavac: Narodna knjiga i Institut za sav­
remenu istoriju, Beograd, 1980, s. 9-353, lat. Koautori: Karabegovic Ibrahim, 
Bajic Nevenka i Stanisic Vlado. 

B. RUKOPISI U STAMP! 

X. CLANCI, RASPRA VE I PRILOZI 

86. HADZIROVIC, AHMED 
Znacajnija obiljezja privredne i socijalne strukture u Bosni i Herce­

govini 1931-1941 godine, s. 34. Rad primljen za publikovanje u casopisu 
Prilozi, Sarajevo, Broj 30, 2001. 
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87. HADZIROVIC, AHMED 
Husinska buna i Slovenci, s. 17. Rad je napisan u sklopu timskog po­

duhvata multidisciplinarne obrade teme Slovenci u Bosni i Hercegovini. 

XI. OSVRTI 

88. HADZIROVIC, AHMED 
Promotivno slovo o casopiso Prilozi, Glasilo Institota za istorijo o 

Sarajevo, Sarajevo, Broj 29/2000, s. 481, lat. i knjizi Dr Bodimir Milich!, 
Bibliografija izdanja lnstitota za istoriju u Sarajevo i radova saradnika In­
stitota za period 1959-1999. godine, lzdavac: Institot za istorijo u Sarajevo, 
Sarajevo, 2000, s. 546, lat. Tekst predat za publikovanje u sarajevskom caso­
pisu Bibliotekarstvo. 
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